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  golfbrekers in een seizoen vol stormen


  ...Ik leef in de grote angst dat het hele universum in duizenden stukjes zal breken in de algehele ondergang, dat de vormeloze chaos terug zal keren en de goden en mensen zal verslaan, dat de aarde en de zee verzwolgen zullen worden door de planeten die door het uitspansel zwerven... Van alle generaties zijn wij degene die gekozen zijn om dit bittere lot te ondergaan, om verpletterd te worden door de vallende stukken van de gebarsten hemel.
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  Het boek van de Kroonheer


  1


  Valentijn wankelde, zette zich met zijn vrije hand schrap tegen de tafel en deed zijn uiterste best geen wijn te morsen.


  Dit is heel vreemd, dacht hij, deze duizeligheid, deze verwardheid. Te veel wijn, de bedompte atmosfeer, misschien is de zwaartekracht hier sterker, zo ver onder de grond...


  ‘Breng de dronk uit, edele heer,’ mompelde Deliamber. ‘Eerst op de Opperpriester, dan op zijn assistenten, en dan op...’


  ‘Ja. Ja, dat weet ik.’


  Valentijn keek onzeker om zich heen, als een in het nauw gedreven stitmor die zich omsingeld ziet door jagers met speren. ‘Vrienden...’ begon hij.


  'Op Opperpriester Tyeveras!’ siste Deliamber.


  Vrienden. Ja. Degenen die hem het dierbaarst waren, zaten vlak bij hem. Bijna iedereen behalve Elidat en Carabella: zij was immers onderweg en zou zich verder naar het westen bij hem voegen, en Elidat nam op de Kasselberg de regeringsverplichtingen waar, nu Valentijn elders was. Maar de anderen waren hier, Sleet, Deliamber, Tunigorn, Shanamir, Lisamon, Ermanar, Tisana, de Skandar Zaltan Kabrol, Asenhart de Hjort, ja, al zijn dierbaren, alle steunpilaren van zijn leven en regering...


  ‘Vrienden,’ zei hij, ‘hef jullie wijnbeker en breng samen met mij nog één dronk uit. Jullie weten dat de Godheid me geen gemakkelijke tijd op de troon heeft gegund. Jullie kennen allemaal de tegenslagen die me ten deel zijn gevallen, de uitdagingen die ik onder ogen moest zien, de opgaven waarvoor ik gesteld werd, de grote problemen die nog steeds onopgelost zijn.’


  ‘Ik geloof niet dat dit de goede toespraak is,’ hoorde hij iemand achter zich zeggen.


  Deliamber fluisterde weer: ‘Zijne majesteit de Opperpriester! U moet een dronk uitbrengen op zijne majesteit de Opperpriester!’ Valentijn negeerde hem. De woorden die hij sprak, leken nu vanzelf te komen.


  ‘Dat ik deze ongekende moeilijkheden met enige gratie heb kunnen dragen,’ vervolgde hij, ‘komt alleen doordat ik de steun, de raadgevingen en de liefde had van een groep kameraden en dierbare vrienden zoals maar weinig heersers ooit gehad kunnen hebben. En met jullie onontbeerlijke hulp, goede vrienden, zullen we uiteindelijk een oplossing bereiken voor de problemen die Majipoor teisteren en het tijdperk van ware vrede betreden waarnaar we allen verlangen. Daarom wil ik, nu we ons opmaken voor morgen, wanneer we vol enthousiasme en vreugde aan de grote rondreis door ons rijk zullen beginnen, deze laatste dronk van de avond uitbrengen op jullie, mijn vrienden, op degenen die me al deze jaren hebben bijgestaan en gesteund, en die...’


  ‘Wat ziet hij er vreemd uit,’ fluisterde Ermanar. ‘Is hij ziek?’


  Er schoot een vreselijke pijn door hem heen. Er klonk een afschuwelijk gonzend geluid in zijn oren en zijn adem was zo heet als vuur. Hij voelde zichzelf wegzakken in duisternis, een duisternis die zo verschrikkelijk was dat hij al het licht verdreef en als een vloedgolf van zwart bloed over zijn ziel sloeg. De wijnkom viel uit zijn hand en spatte uiteen, en het was alsof de hele wereld was uiteengespat in duizenden stukjes en brokjes die met een krankzinnige vaart naar alle hoeken van het heelal vlogen. De duizeligheid was nu overweldigend. En het donker, die volkomen, totale duisternis, die volledige nacht...


  ‘Edele heer!’ schreeuwde iemand. Was dat Hissoen?


  ‘Hij krijgt een zending!' riep een andere stem.


  ‘Een zending? Hoe kan dat nou, terwijl hij wakker is?’


  ‘Edele heer! Edele heer!’


  Valentijn keek naar beneden. Alles was zwart, een poel van duisternis die vanaf de vloer oprees. Die zwartheid leek hem te wenken. Kom, zei een onhoorbare stem, hier is je weg, hier is je bestemming: nacht, duisternis, ondergang. Geef je over. Geef je over, Heer Valentijn, gewezen Kroonheer, Opperpriester die nooit zal zijn. Geef je over. En Valentijn gaf zich over, want op dat moment van verbijstering en geestelijke verlamming kon hij niet anders. Hij staarde naar de zwarte poel die om hem heen oprees en liet zich erin vallen. Zonder te twijfelen en zonder er iets van te begrijpen dook hij die alles verzwelgende duisternis in.


  Ik ben dood, dacht hij. Ik drijf nu in de zwarte rivier die me terugbrengt naar de Bron, en straks moet ik me oprichten en aan land gaan om de weg te zoeken die naar de Brug van het Afscheid leidt, en dan zal ik die brug oversteken naar de plek waar al het leven begint en eindigt.


  Zijn ziel raakte doordrongen van een vreemde rust, een gevoel van wonderbaarlijk welbehagen en tevredenheid, een sterke gewaarwording dat het hele universum in gelukkige harmonie verenigd was. Hij voelde zich alsof hij in een wieg was gelegd, waar hij nu warm ingebakerd lag, eindelijk bevrijd van de kwellingen van het koningschap. O, wat was dat heerlijk! Om rustig te liggen en alle beroering langs hem heen te laten gaan! Was dit de dood? Maar dan was de dood een genot!



  - U vergist zich, edele heer. De dood is het einde van het genot.


  - Wie spreekt er tegen me?


  - U kent me, edele heer.


  - Deliamber? Ben jij ook dood? O, wat een veilige plek is de dood, oude vriend!


  - U bent veilig, ja. Maar niet dood.


  - Ik vind het anders wel erg op de dood lijken.


  - En hebt u zoveel ervaring met de dood, edele heer, dat u er met kennis van zaken over kunt spreken?


  - Wat is dit dan, als het niet de dood is?


  - Alleen maar een betovering, zei Deliamber.


  - Een van jouw betoveringen, tovenaar?


  - Nee, niet van mij. Maar ik kan u er wel uithalen, als u me dat toestaat. Kom, word wakker. Word wakker.


  - Nee, Deliamber! Laat me met rust.


  - U moet wakker worden, edele heer.


  - Moeten, zei Valentijn bitter. Moeten! Altijd maar moeten! Mag ik dan nooit eens uitrusten? Laat me blijven waar ik ben. Dit is een vredige plek. Ik heb geen zin in oorlog, Deliamber.


  - Kom, edele heer.


  - Nu ga je me vast vertellen dat het mijn plicht is om wakker te worden.


  - Ik hoef u niet te vertellen wat u heel goed weet. Kom.


  Hij deed zijn ogen open en ontdekte dat hij zich midden in de lucht bevond, in de armen van Lisamon Hultin. De amazone droeg hem alsof hij een pop was, en hij lag tegen haar immense borsten genesteld. Geen wonder dat hij zich had verbeeld dat hij in een wieg lag, dacht hij, of dat hij in de zwarte rivier dreef! Naast hem zat Autifoon Deliamber, op de linkerschouder van Lisamon. Valentijn voelde hoe die hem met zijn toverkunst uit zijn flauwte had teruggeroepen: de Vroon raakte hem met de toppen van drie van zijn tentakels aan, op zijn voorhoofd, op zijn wang en op zijn borst.


  Hij voelde zich uitermate belachelijk en zei: ‘Je kunt me nu wel neerzetten.’


  ‘U bent heel zwak, edele heer,’ baste Lisamon.


  ‘Zo zwak nu ook weer niet, denk ik. Zet me neer.’


  Voorzichtig, alsof Valentijn negenhonderd jaar oud was, liet Lisamon hem op de grond zakken. Onmiddellijk werd hij overvallen door een golf van duizeligheid, en hij stak zijn hand uit om tegen de gigantische vrouw te leunen, die nog beschermend vlak naast hem stond. Zijn tanden klapperden. Zijn zware gewaad kleefde als een lijkwade aan zijn vochtige, klamme huid. Hij was bang dat als hij zijn ogen maar voor een seconde sloot, die poel van duisternis weer op zou rijzen en hem zou verzwelgen. Maar hij dwong zichzelf tot uiterlijke kalmte, ook al was het maar schijn. Zijn oude training kwam boven: hij kon zich niet veroorloven om er versuft en zwak uit te zien, wat voor irrationele angsten er ook door zijn hoofd denderden.


  Hij merkte dat hij na een ogenblik kalmer werd en keek om zich heen. Ze hadden hem weggebracht uit de grote zaal. Hij bevond zich in een helverlichte gang die was gedecoreerd met duizenden dooreengevlochten en elkaar overlappende emblemen van de Opperpriester, het verbijsterende symbool van het Labyrint dat steeds weer herhaald werd. Een menigte mensen dromde om hem heen, en hun gezichten stonden ongerust en ontzet: Tunigorn, Sleet, Hissoen en Shanamir van zijn eigen hofhouding, en een paar mensen van de staf van de Opperpriester: Hoornkas en de oude Dilivon, en achter hen nog een stuk of vijf op en neer dansende hoofden met gele maskers.


  ‘Waar ben ik?’ vroeg Valentijn.


  ‘Nog even en we zijn bij uw kamer, edele heer,’ zei Sleet.


  ‘Ben ik lang buiten bewustzijn geweest?’


  ‘Maar een paar minuten. U viel terwijl u uw toespraak hield. Maar Hissoen heeft u opgevangen, samen met Lisamon.’


  ‘Het was de wijn,’ zei Valentijn. ‘Ik denk dat ik te veel heb gehad, een kom van dit en een kom van dat...’


  ‘U bent nu volkomen nuchter,’ merkte Deliamber op. ‘En het is maar een paar minuten later.’


  ‘Laat me geloven dat het de wijn was,’ zei Valentijn, ‘nog even.’ De gang draaide naar links en daar verscheen de grote bewerkte deur van zijn suite, ingelegd met gouden sterrenknalsymbolen, waarover zijn eigen monogram was gegraveerd. ‘Waar is Tisana?’ riep hij.


  ‘Hier, edele heer,’ zei de droomuitlegster van enige afstand. ‘Goed zo. Ik wil dat je met me mee naar binnen gaat. Deliamber en Sleet ook. Verder niemand. Is dat duidelijk?’


  ‘Mag ik ook binnenkomen?’ zei een stem uit de groep van ambtenaren van de Opperpriester.


  Het was de stem van een magere man met smalle lippen en een vreemd asgrauwe huid, die Valentijn na een ogenblik herkende als Sepultroon, de lijfarts van Opperpriester Tyeveras. Hij schudde zijn hoofd. ‘Dank u voor uw bezorgdheid. Maar ik denk niet dat ik u nodig heb.’


  ‘Zo'n plotselinge flauwte, edele heer... Dat vraagt om een diagnose...’


  ‘Daar zit wel wat in,’ merkte Tunigorn rustig op.


  Valentijn haalde zijn schouders op. ‘Goed, later. Laat me eerst met mijn raadslieden spreken, goede Sepultroon. Dan mag u daarna tegen mijn knieën tikken, als u denkt dat dat nodig is. Kom, Tisana, Deliamber...’


  Hij stapte statig zijn suite binnen met het laatste restje koninklijke waardigheid dat hij kon opbrengen, en voelde een enorme opluchting toen de zware deur dichtsloeg voor de samengedromde menigte in de gang. Hij ademde diep en langzaam uit en liet zich, bevend door het wegvallen van de spanning, op de brokaten bank vallen.


  ‘Edele heer?’ zei Sleet zacht.


  ‘Wacht. Wacht. Laat me even bijkomen.’


  Hij wreef over zijn bonzende voorhoofd en zijn brandende ogen. De inspanning van het pretenderen, buiten in de gang, dat hij snel en volledig was hersteld van wat er met hem was gebeurd in de banketzaal, was zwaar geweest. Maar geleidelijk keerde er iets van zijn ware kracht terug. Hij keek naar de droomuitlegster. De forse oude vrouw, zwaargebouwd en sterk, kwam hem op dat moment voor als een bron van troost.


  ‘Kom naast me zitten, Tisana,’ zei Valentijn.


  Ze installeerde zich naast hem en sloeg haar arm om zijn schouders. Ja, dacht hij. Ja, dit voelt goed! De warmte stroomde terug in zijn verkilde ziel en de duisternis week. Hij voelde een stortvloed van liefde voor Tisana, die robuuste, betrouwbare en wijze vrouw die in de dagen van zijn ballingschap de eerste was geweest die hem openlijk had erkend als Héér Valentijn, toen hij zichzelf nog beschouwde als Valentijn de jongleur. Talloze malen had ze in de jaren nadat hij weer op de troon had plaatsgenomen de droomwijn met hem gedeeld die de geest openstelt, en had hem in haar armen genomen om de geheimen van de woelige beelden te ontrafelen die in zijn slaap tot hem kwamen! Talloze malen had ze de last van het koningschap voor hem verlicht! Ze zei: ik schrok erg toen ik u zag vallen, Heer Valentijn, en u weet dat ik niet gauw schrik. U zegt dat het de wijn was?’


  ‘Dat zei ik, daarbuiten.’


  ‘Maar het was de wijn niet, hè?’


  ‘Nee. Deliamber denkt dat het een betovering was.’


  ‘Afkomstig van wie?’ vroeg Tisana.


  Valentijn keek naar de Vroon. ‘Nou?’


  Deliamber gaf blijk van een nervositeit zoals Valentijn nog maar zelden had gezien bij het wezentje: een zenuwachtig gekronkel en gedraai van zijn ontelbare tentakels, een vreemde glittering in zijn grote gele ogen, knarsende bewegingen van zijn snavelvormige mond. ‘Ik weet het antwoord niet,’ zei Deliamber uiteindelijk. ‘Zoals niet alle dromen zendingen zijn, hebben ook niet alle betoveringen een duidelijke herkomst.’


  ‘Je bedoelt dat sommige betoveringen gewoon uit de lucht komen vallen?’ vroeg Valentijn.


  ‘Dat niet. Maar er zijn betoveringen die spontaan ontstaan, van binnenuit, edele heer, vanuit jezelf, vanuit de lege plekken van de ziel.’


  ‘Wat bedoel je? Dat ik mezelf onder betovering heb gebracht, Deliamber?’


  Tisana sprak rustig: ‘Dromen, betoveringen, het is allemaal hetzelfde, Heer Valentijn. Bepaalde voortekenen maken zichzelf via u kenbaar. Omina dringen zich op. Er is storm op til, en dit zijn de eerste voorbodes.’


  ‘Zie je dat allemaal zo snel? Ik heb een verontrustende droom gehad, weet je, vlak voor het banket, en die was zeker vol stormachtige omina en voortekenen en voorbodes. Maar behalve als ik er in mijn slaap over heb gepraat, heb ik je daar toch nog niets over verteld?’


  ‘Ik denk dat u van chaos hebt gedroomd, edele heer.’


  Valentijn staarde haar aan. ‘Hoe weet je dat?’


  Tisana haalde haar schouders op en zei: ‘Doordat er chaos moet komen. We weten allemaal dat dat waar is. Er spelen onafgedane kwesties in de wereld, die schreeuwen om een oplossing.' ‘De Vormveranderaars, bedoel je,’ mompelde Valentijn.



  ‘Ik zou niet de vrijheid willen nemen,’ zei de oude vrouw, ‘om u te adviseren over staatszaken...’


  ‘Bespaar me je tact. Van mijn raadslieden verwacht ik raad, geen tact.’


  ‘Mijn gebied is het dromenrijk,’ zei Tisana.


  ‘Ik heb gedroomd van sneeuw op de Kasselberg en een grote aardbeving die de wereld in stukken spleet.’


  ‘Zal ik die droom voor u uitleggen, edele heer?’


  ‘Hoe kun je die uitleggen, terwijl we nog geen droomwijn hebben gedronken?’


  ‘Een droomsessie lijkt me nu geen goed idee,’ zei Deliamber streng. ‘De Kroonheer heeft genoeg visioenen gehad voor één avond. Je zou hem geen dienst bewijzen door hem nu droomwijn te laten drinken. Ik denk dat dit best kan wachten tot...’


  ‘Voor deze droom is geen wijn nodig,’ zei Tisana. ‘Een kind zou hem kunnen uitleggen. Aardbevingen? Het uiteenspatten van de wereld? U moet zich voorbereiden op zware uren, edele heer.’


  ‘Wat bedoel je?’


  Het was Sleet die antwoordde: ‘Het zijn voortekenen van oorlog, edele heer.’


  Valentijn draaide zich met een ruk om en keek de kleine man woedend aan. ‘Oorlog?’ riep hij uit. ‘Oorlog? Moet ik weer ten strijde trekken? Ik ben de eerste Kroonheer in achtduizend jaar geweest die een veldslag heeft geleid; moet ik dat nog eens doen?’


  ‘U weet toch wel, edele heer,’ zei Sleet, ‘dat de oorlog om het herstel van uw koningschap slechts de eerste schermutseling was van de ware oorlog die gevochten moet worden, een oorlog die al eeuwenlang in aantocht is en die, zoals u wel zult weten, nu niet meer vermeden kan worden.’


  ‘Er zijn geen onvermijdbare oorlogen,’ zei Valentijn.


  ‘Denkt u dat, edele heer?’


  De Kroonheer keek Sleet somber aan, maar gaf geen antwoord. Ze vertelden hem wat hij zonder hun hulp ook al had geconcludeerd, maar niet had willen horen. Nu hij het toch hoorde, voelde hij een vreselijke rusteloosheid zijn ziel binnendringen. Na een ogenblik stond hij op en begon zwijgend door de kamer te ijsberen. Aan de andere kant van de kamer stond een enorme, mysterieuze sculptuur, een groot object gemaakt van de gebogen botten van zeedraken, die met elkaar verweven waren tot de vorm van de vingers van een paar verstrengelde, met de palmen naar boven gedraaide handen, of misschien de in elkaar grijpende kaken van een of andere kolossale, demonische mond. Valentijn bleef er lang voor staan en streek doelloos over het glanzend gepolijste been. Onafgedane kwesties, had Tisana gezegd. Ja. Ja. De Vormveranderaars. Vormveranderaars, Metamorfen, Pjurivars, hoe je ze ook wilde noemen: de oorspronkelijke bewoners van Majipoor, van wie deze wonderbaarlijke wereld was gestolen door de kolonisten van de sterren, veertienduizend jaar geleden. Acht jaar lang, dacht Valentijn, heb ik mijn uiterste best gedaan om de behoeftes van deze wezens te begrijpen. En ik weet nog steeds helemaal niets.


  Hij draaide zich om en zei: Toen ik opstond om mijn toespraak te houden, dacht ik aan wat Hoornkas de opperzegsman net had gezegd: de Kroonheer is de wereld, en de wereld is de Kroonheer. En plotseling wérd ik Majipoor. Alles wat waar ook ter wereld gebeurde, raasde door mijn ziel.’


  ‘Dat hebt u al eens eerder gehad,’ zei Tisana. ‘In dromen die ik voor u heb uitgelegd: toen u zei dat u twintig miljard gouden draden zag ontspruiten aan de aarde, en ze allemaal in uw rechterhand hield. En een andere droom, toen u uw armen spreidde en de wereld omvatte, en...’


  ‘Dit was anders,’ zei Valentijn. ‘Deze keer viel de wereld uiteen.’


  ‘Hoezo?’


  ‘Letterlijk. Ze verbrokkelde tot stukjes. Er was alleen nog maar een zee van duisternis, waar ik in viel...’


  ‘Hoornkas had gelijk,’ zei Tisana rustig. ‘U bent inderdaad de wereld, edele heer. Duistere kennis vindt haar weg naar u, en komt van de hele wereld om u heen door de lucht naar u toe. Het is een zending, edele heer, niet van de Lieftallige Dame, noch van de Dromenkoning, maar van de hele wereld.’


  Valentijn wierp de Vroon een blik toe. ‘Wat zeg jij daarvan, Deliamber?’


  ‘Ik ken Tisana nu al zo’n vijftig jaar, en ik heb haar nog nooit dwaasheden horen verkondigen.’


  ‘Dus er komt oorlog?’


  ‘Ik denk dat de oorlog al begonnen is,’ zei Deliamber.
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  Hissoen zou het zichzelf niet snel vergeven dat hij te laat was gekomen op het banket. De eerste officiële gelegenheid sinds hij gepromoveerd was tot de staf van Heer Valentijn, en hij was er niet in geslaagd om op tijd te komen. Het was onvergeeflijk. Het was gedeeltelijk de schuld van zijn zus Alimora. De hele tijd dat hij bezig was zijn mooie, nieuwe formele kledij aan te trekken, kwam ze steeds weer binnenrennen om aan hem te frunniken: ze verschikte zijn schouderketting, maakte zich zorgen over de lengte en snit van zijn tuniek en zag slijtplekken op zijn glanzend gepoetste laarzen die niemand anders ooit opgemerkt zou hebben. Ze was vijftien, een heel moeilijke leeftijd voor meisjes - alle leeftijden waren blijkbaar moeilijk voor meisjes, dacht Hissoen soms - en was de laatste tijd vaak bazig, eigenwijs en geobsedeerd door onbetekenende huishoudelijke kleinigheden.


  Dus in haar verlangen hem er perfect uit te laten zien voor het banket van de Kroonheer, had ze eraan bijgedragen dat hij te laat kwam. Ze was volgens hem dik twintig minuten bezig geweest met zijn ambtsembleem, de kleine gouden epaulet met het sterrenknalteken die hij op zijn linkerschouder moest dragen, in de lus van de ketting. Ze verplaatste het keer op keer een fractie van een centimeter de ene of de andere kant op om het beter in het midden te krijgen, totdat ze eindelijk zei: ‘Goed. Zo kan het wel. Hier, kijk maar of het je bevalt.’


  Ze greep haar oude handspiegel, die gespikkeld en roestig was waar de laag op de achterkant was weggesleten, en hield hem die voor. Hissoen zag een vage, vervormde glimp van zichzelf en hij zag er heel vreemd uit, een en al pracht en praal, alsof hij was uitgedost voor een spektakelstuk. Het kostuum voelde theatraal, overdreven, onecht aan. En tegelijkertijd was hij zich bewust van een nieuwe waardigheid en autoriteit die van zijn kleding zijn ziel binnensijpelde. Wat raar, dacht hij, dat een haastig bezoekje aan een dure kleermaker op het Plein van de Maskers zo’n ogenblikkelijke transformatie van zijn persoonlijkheid kon bewerkstelligen. Hij was niet meer Hissoen de haveloze, sjacherende straatjongen, niet meer Hissoen de rusteloze en onzekere jonge ambtenaar, maar Hissoen de verwaande kwast, Hissoen de pronker, Hissoen de trotse metgezel van de Kroonheer.


  En Hissoen de laatkomer. Maar als hij zich haastte, kon hij nog op tijd in de Grote Zaal van de Opperpriester zijn.


  Maar op dat moment kwam zijn moeder Elsinome thuis van haar werk, en opnieuw werd hij opgehouden. Ze kwam zijn kamer binnen, een tengere, donkerharige, bleke vrouw die er moe uitzag, en ze staarde hem vol ontzag en verbazing aan, alsof iemand een komeet had gevangen en die had losgelaten in haar armzalige flat. Haar ogen glommen en ze straalde zoals hij haar nooit eerder had zien doen.


  ‘Wat zie je er schitterend uit, Hissoen! Wat prachtig!’


  Hij grinnikte en draaide om zijn as, zodat ze zijn vorstelijke kledij beter kon zien. ‘Het is bijna absurd, hè? Ik zie eruit als een ridder die net van de Kasselberg is afgedaald!’


  ‘Je ziet eruit als een prins! Als een Kroonheer!’


  ‘Ja, Heer Hissoen. Maar dan zou ik een hermelijnen gewaad moeten dragen, geloof ik, en een mooi groen wambuis, en misschien een grote, protserige hanger met het sterrenknalsymbool op mijn borst. Maar voor nu is dit goed genoeg, hè, moeder?’ Ze lachten, en hoe moe ze ook was, ze greep hem vast en trok hem mee in een wild rondedansje. Toen liet ze hem los en zei: ‘Maar het wordt laat. Je had al onderweg moeten zijn naar het feest!’


  ‘Ja, dat is zo.’ Hij liep naar de deur. ‘Wat is dit allemaal vreemd, hè, moeder? Om op weg te gaan naar een diner aan de tafel van de Kroonheer, om naast hem te zitten, om samen met hem de grote rondreis te maken, om op de Kasselberg te gaan wonen...’


  ‘Heel vreemd, inderdaad,’ zei Elsinome zacht.


  Ze gingen allemaal naast elkaar staan - Elsinome, Alimora en zijn jongere zusje Maurana - en Hissoen kuste hen plechtig gedag en kneep in hun hand, en ontweek hen toen ze probeerden hem te omhelzen, uit angst dat ze zijn gewaad zouden kreuken; en hij zag hen weer naar hem staren alsof hij een of ander goddelijk wezen was, of op zijn minst de Kroonheer zelf. Het was net alsof hij geen lid van deze familie meer was, of alsof hij dat nooit was geweest, maar uit de hemel was neergedaald om vanmiddag een tijdje door deze sombere kamers rond te paraderen. Soms had hij zelf ook bijna dat gevoel: dat hij deze achttien jaar van zijn leven niet had doorgebracht in een paar sjofele kamertjes in de buitenste ring van het Labyrint, maar dat hij inderdaad altijd Hissoen van de Burcht was geweest, ridder en aspirant, kind aan huis aan het koninklijk hof, kenner van alle bijbehorende genoegens.


  Dwaasheid, waanzin. Je mag nooit vergeten wie je bent, zei hij tegen zichzelf, en waar je vandaan komt.


  Maar het was moeilijk om niet te blijven stilstaan bij de grote metamorfose die hun leven had ondergaan, dacht hij, terwijl hij de eindeloze wenteltrap naar de straat afliep. Er was zoveel veranderd. Eens hadden zijn moeder en hij allebei in de straten van het Labyrint gewerkt, zij bedelend om kronen bij de passerende leden van de betere standen, om haar hongerige kinderen te kunnen voeden, hij toeristen aanhoudend om hun zijn diensten op te dringen als gids en hen voor ongeveer een halve royaal rond te leiden langs de bezienswaardigheden van de ondergrondse stad. En nu was hij de jonge beschermeling van de Kroonheer, en zij, dankzij zijn nieuwe connecties, bottelier bij het café van de Tuin van de Bollen. Allemaal een kwestie van geluk, uitzonderlijk en onwaarschijnlijk geluk.


  Maar was het wel alleen geluk? vroeg hij zich af. Die keer zoveel jaren geleden, toen hij tien was en zijn diensten als gids had aangeboden aan die grote, blonde man, was het inderdaad heel goed uitgekomen dat de vreemdeling Kroonheer Valentijn zelf was geweest, die ten val was gebracht en naar het Labyrint was gekomen om de steun van de Opperpriester te winnen in zijn herovering van de troon.


  Maar dat had op zich nog nergens toe hoeven te leiden. Hissoen vroeg zich vaak af wat het aan hem was dat de aandacht van Heer Valentijn had getrokken, dat ervoor had gezorgd dat de Kroonheer hem niet was vergeten en hem na de restauratie had laten opsporen en van de straat had laten plukken om in het Huis van de Archieven te gaan werken, en hem nu naar de binnenste kring van zijn regering had geroepen. Zijn gebrek aan eerbied, misschien. Zijn vindingrijkheid, zijn bedaarde, nonchalante houding, zijn gebrek aan ontzag voor kroonheren en opperpriesters, zijn vermogen, zelfs toen hij pas tien was, om voor zichzelf te zorgen. Dat moet indruk hebben gemaakt op Heer Valentijn. Die ridders van de Kasselberg, dacht Hissoen, zijn allemaal zo beleefd, zo goedgemanierd: ik moet hem vreemder zijn voorgekomen dan een Geirok. En toch is het Labyrint vol geharde kleine jongetjes. Elk van hen had aan de mouw van de Kroonheer kunnen trekken. Maar ik heb het gedaan. Geluk. Geluk.


  Hij liep het stoffige pleintje voor zijn huis op. Voor hem lagen de smalle, bochtige straatjes van de Guadeloombuurt, waar hij zijn hele leven had doorgebracht. Boven hem rezen de vervallen gebouwen op, duizenden jaren oud en scheef van ouderdom, die de begrenzing van zijn wereld hadden gevormd. Onder de verblindend witte lampen, die veel te fel waren en bijna knetterden door hun hoge voltage - deze hele ring van het Labyrint baadde in datzelfde helle licht, dat maar weinig leek op dat van de vriendelijke, goudgroene zon waarvan de stralen deze stad nooit bereikten - straalde het afbladderende grijze metselwerk van de oude gebouwen een vreselijke vermoeidheid, een materiaalmoeheid uit. Hissoen vroeg zich af of het hem ooit eerder was opgevallen hoe naargeestig en armoedig het hier eigenlijk was.


  Het was druk op het plein. Niet veel mensen in deze buurt brachten hun avonden graag door in hun donkere appartementjes, en dus kwamen ze hiernaartoe om doelloos rond te lopen in een willekeurige wandeling zonder patroon. En toen Hissoen in zijn gloednieuwe kleren zich een weg baande tussen de wandelaars door, leek het alsof iedereen die hij ooit had gekend daar was en hem uitdagend, dreigend of gniffelend aanstaarde. Hij zag Vanimoon, die tot op het uur net zo oud was als hij en die ooit bijna een broer voor hem was geweest, en Vanimoons tengere kleine zusje met de amandelvormige ogen, die niet zo klein meer was, en Heulan, en Heulans drie grote, lompe broers, en Nikki-lone, en de kleine, loensende Gisnet, en de Vroon met de kraaloogjes die gekonfijte gumbawortel verkocht, en Confalume de zakkenroller, en de oude Geirok-zusters van wie iedereen dacht dat het eigenlijk Metamorfen waren, wat Hissoen nooit had geloofd, en die en die en die. Ze staarden hem allemaal aan en vroegen hem allemaal in stilte: Waarom stel je je zo aan, Hissoen, waar is al die kouwe drukte, al die pompeuze arrogantie voor nodig?


  Hij stak slecht op zijn gemak het plein over, in de akelige wetenschap dat het banket wel al bijna zou beginnen en hij nog een enorme afstand naar beneden moest afleggen. En iedereen die hij ooit had gekend stond hem in de weg en staarde hem aan.


  Vanimoon was de eerste die iets riep. ‘Waar ga je heen, Hissoen? Naar een gekostumeerd bal?’



  ‘Hij gaat naar het Eiland, voor een kegelspelletje met de Lieftallige Dame!’


  ‘Nee, hij gaat zeedraken jagen met de Opperpriester!’


  ‘Laat me erdoor,’ zei Hissoen kalm, want ze dromden nu dicht om hem heen.


  ‘Laat hem erdoor! Laat hem erdoor!’ echoden ze spottend in koor, maar ze gingen niet achteruit.


  ‘Waar heb je die chique kleren vandaan, Hissoen?’ vroeg Gisnet.


  ‘Gehuurd,’ zei Heulan.


  ‘Gestolen, zul je bedoelen,’ zei een van Heulans broers.


  ‘Een dronken ridder in een steegje gevonden en hem uitgekleed!’


  ‘Ga uit de weg,’ zei Hissoen, die heel wat moeite moest doen om zich te beheersen. ‘Ik heb iets belangrijks te doen.’


  ‘Iets belangrijks! Iets belangrijks!’


  ‘Hij heeft een audiëntie bij de Opperpriester!’


  ‘De Opperpriester gaat Hissoen tot hertog benoemen!’


  ‘Hertog Hissoen! Prins Hissoen!’


  ‘Waarom niet meteen Heer Hissoen?’


  ‘Heer Hissoen! Heer Hissoen!’


  Hun stemmen hadden een nare bijklank. Zo’n twaalf van hen omcirkelden hem en kwamen dichterbij. Ze werden nu gedreven door wrok en jaloezie. Dat flamboyante kostuum van hem, de schouderketting, de epaulet, de laarzen, de cape, het was te veel voor hen, een arrogante manier om de kloof te benadrukken die er tussen hen was ontstaan. Nog even en ze zouden aan zijn tuniek plukken en aan de ketting trekken. Hissoen voelde paniek opkomen. Het was waanzin om te proberen met een groep te redetwisten, en nog grotere waanzin om te proberen zich met geweld een weg te banen. En het had natuurlijk geen enkele zin om te hopen dat er in een buurt als deze gesurveilleerd zou worden door opzieners van de Opperpriester. Hij was alleen. Vanimoon, die het dichtst bij hem stond, stak zijn hand uit naar Hissoens schouder alsof hij hem een duw wilde gaan geven. Hissoen stapte achteruit, maar niet voordat Vanimoon een groezelig spoor had getrokken over de lichtgroene stof van zijn cape. Er welde een plotselinge, verbazingwekkende woede in hem op. ‘Raak me niet aan!’ schreeuwde hij, terwijl hij kwaad het zeedrakenteken naar Vanimoon maakte. ‘Raken jullie me niet aan!’ Met een spottend lachje graaide Vanimoon opnieuw naar hem. Snel pakte Hissoen hem bij de pols en hield hem met een verpletterende kracht vast.


  ‘Au! Laat los!’ kreunde Vanimoon.


  In plaats daarvan trok Hissoen de arm van Vanimoon omhoog en naar achteren, en draaide hem ruw rond. Hissoen was nooit een groot vechter geweest - hij was er te klein en tenger voor, en vertrouwde liever op zijn snelheid en intelligentie - maar hij was best sterk als hij door woede werd gedreven. Nu voelde hij zichzelf bruisen van gewelddadige energie. Met zachte, gespannen stem zei hij: ‘Als het moet, Vanimoon, breek ik hem. Ik wil niet dat jij of iemand anders me aanraakt.’


  ‘Je doet me pijn!’


  ‘Zul je je handen bij je houden?’


  ‘Kan niet eens tegen een geintje...’


  Hissoen draaide de arm van Vanimoon zo ver omhoog als mogelijk was. ‘Ik trek hem eraf als het moet.’


  ‘Laat... los...’


  ‘Als jij van me afblijft.’


  ‘Oké. Oké!’


  Hissoen liet hem los en haalde diep adem. Zijn hart bonkte en hij was doornat van het zweet. Hij durfde zich geen voorstelling te maken van hoe hij eruit moest zien. En dat na het eindeloze gefrunnik van Alimora.


  Vanimoon stapte achteruit en wreef met een nors gezicht over zijn pols. ‘Bang dat ik zijn mooie kleertjes vies maak. Wil het vuil van gewone mensen er niet aan krijgen.’


  ‘Zo is dat. En nu uit de weg. Ik ben al laat genoeg.’


  ‘Voor het banket van de Kroonheer, zeker?’


  ‘Precies. Ik ben laat voor het banket van de Kroonheer.’ Vanimoon en de anderen gaapten hem aan, met een uitdrukking die het midden hield tussen minachting en ontzag. Hissoen baande zich een weg tussen hen door en liep met grote passen over het plein.


  De avond was beroerd begonnen, dacht hij.
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  Op een dag midden in de zomer, toen de zon vrijwel roerloos boven de Kasselberg hing, reed Kroonheer Valentijn vol vreugde de met bloemen bezaaide weiden achter de zuidelijke vleugel van de Burcht op.


  Hij ging alleen en nam zelfs zijn gemalin Dame Carabella niet mee. Zijn raadslieden waren er zeer op tegen dat hij ergens zonder lijfwachten heen ging, zelfs binnen de Burcht, laat staan buiten het uitgestrekte gebied van het koninklijk landgoed. Elke keer als het onderwerp ter sprake kwam, sloeg Elidat met zijn vuist in zijn hand en richtte Tunigorn zich in zijn volle lengte op alsof hij bereid was Valentijn met zijn eigen lichaam de weg te versperren, en de kleine Sleet werd letterlijk zwart in zijn gezicht van woede en herinnerde de Kroonheer eraan dat zijn vijanden er al eens in waren geslaagd hem ten val te brengen, en dat ze dat best nog eens konden doen.


  ‘Ik ben toch zeker op de hele Kasselberg wel veilig!’ hield Valentijn vol.


  Maar ze hadden altijd hun zin gekregen, tot vandaag. De veiligheid van de Kroonheer van Majipoor, volhardden ze, was van het grootste belang. En als Heer Valentijn een stuk ging rijden, reed Elidat of Tunigorn of misschien Stasilin altijd naast hem, zoals ze hadden gedaan sinds ze jongens waren, en een stuk of vijf lijfwachten volgden onopvallend op eerbiedige afstand.


  Deze keer was Valentijn er echter op een of andere manier in geslaagd hen allemaal te slim af te zijn. Hij wist niet hoe hij het had gedaan, maar toen de overweldigende behoefte aan een stuk rijden midden op de ochtend bij hem was opgekomen, was hij simpelweg naar de stallen in de zuidelijke vleugel gelopen, had zonder hulp van een stalknecht zijn rijdier gezadeld en was weggereden over de groene porseleinen keien van een vreemd leeg Dizimaulplein, onder de grote boog door en de lieflijke velden in die langs de Grote Weg van Calintaan lagen. Niemand hield hem tegen. Niemand riep hem. Het was alsof hij door een of andere goocheltruc onzichtbaar was geworden.


  Vrij, al was het maar voor een paar uur! De Kroonheer wierp zijn hoofd in zijn nek en lachte zoals hij al heel lang niet had gelachen, en klopte zijn rijdier op de flank en joeg over de weiden, zo snel dat de hoeven van zijn grote, paarse dier de ontelbare bloemen die overal groeiden nauwelijks leken te raken.


  Ah, dit was leven!


  Hij wierp een blik over zijn schouder. De enorme, verbijsterende bulk van de Burcht werd snel kleiner achter hem, hoewel hij nog steeds immens was op deze afstand en zich over de halve horizon uitstrekte: een onbegrijpelijk groot gebouw van ongeveer veertigduizend kamers dat zich als een gigantisch monster aan de top van de Berg vastklemde. Hij kon zich sinds zijn restauratie geen enkele gelegenheid herinneren dat hij zonder zijn lijfwachten buiten die burcht was geweest. Niet éénmaal.


  Maar nu was hij erbuiten. Valentijn keek naar links, waar de vijftig kilometer hoge, steile rots die de Kasselberg was onder een duizelingwekkende hoek afhelde, en zag de plezierstad Overmorpin glanzen in de diepte, als een web van ijle, gouden draden. Zou hij daarheen rijden en een dagje van de attracties genieten? Waarom niet? Hij was vrij! Hij kon verderrijden, als hij dat wilde, en in het park van Tolingar-Grens gaan wandelen, tussen de halatinga’s en tanigalen en sianielbomen, en terugkomen met een gele alabandinabloem op zijn baret gestoken als kokarde. Waarom niet? Het was zijn dag. Naar Furibel rijden voor de voedertijd van de steenvogels, naar Stee rijden om gouden wijn te drinken boven op de Timintoren, naar Bombivaal, Peritool of Bangelcoed rijden...


  Zijn rijdier leek alles aan te kunnen. Het droeg hem uur na uur zonder moe te worden. Toen hij in Overmorpin aankwam, bond hij het vast bij de Confalumefontein, waar smalle gekleurde waterstralen wel honderd meter de lucht in spoten terwijl ze, door een oeroude toverkracht, hun strakke vorm behielden, en wandelde hij langs de straten van dicht geweven gouden kabels totdat hij de plek van de spiegelsleden bereikte, waar Voriax en hij als jongens hun vaardigheden zo vaak op de proef hadden gesteld. Maar toen hij een ritje maakte op de glanzende sleden, schonk niemand enige aandacht aan hem, alsof men het onbeleefd vond om te staren naar een Kroonheer op een slede, of alsof hij nog steeds op een of andere manier omhuld werd door die eigenaardige onzichtbaarheid. Dat vond hij vreemd, maar hij maakte zich er niet al te veel zorgen over. Toen hij genoeg had van de sleden, bedacht hij dat hij nog even de krachttunnels of de wegkolossen kon proberen, maar toen leek het hem eigenlijk wel zo leuk om zijn reis voort te zetten, en even later zat hij weer op zijn rijdier en was hij op weg naar Bombivaal. In die zeer oude en lieflijke stad, waar de gewelfde muren van diep gebrand oranje zandsteen bekroond werden door bleke torens die uitliepen in een sierlijke punt, waren ze op een dag, lang geleden, toen hij alleen op vakantie was, naar hem toe gekomen, vijf van zijn vrienden, en hadden hem gevonden in een taveerne met gewelven van onyx en gepolijst albast. Toen hij hen verrast en lachend had begroet, reageerden ze door zich voor hem op hun knieën te laten vallen, het sterrenknalteken te maken en te roepen: ‘Valentijn! Heer Valentijn! Leve Heer Valentijn!’ Zijn eerste gedachte was dat hij voor de gek werd gehouden, want hij was niet de koning maar de jongere broer van de koning, en hij wist dat hij nooit koning zou worden, en wilde dat ook niet. En hoewel hij niet snel kwaad werd, werd hij dat toen wel, omdat zijn vrienden hem kwamen lastig vallen met die wrede nonsens. Maar toen zag hij hoe bleek hun gezichten waren, hoe vreemd hun ogen stonden, en zijn woede verdween en maakte plaats voor verdriet en angst. En zo hoorde hij dat zijn broer Voriax dood was en dat hij tot Kroonheer was benoemd. Nu hij vandaag in Bombivaal was, tien jaar later, leek het alsof een op de drie mannen die hij tegenkwam het gezicht van Voriax had, met een zwarte baard, harde ogen en blozende wangen, en dat gaf hem een ongemakkelijk gevoel, dus verliet hij Bombivaal weer snel.


  Hij stopte nergens meer, want er was van alles te zien en er waren honderden kilometers af te leggen. Hij reed verder, langs de ene stad na de andere, op een serene, kalme manier, alsof hij zweefde, alsof hij vloog. Nu en dan had hij een verbluffend uitzicht vanaf de rand van een rotswand en lag de hele Berg onder hem uitgespreid; dan waren de Vijftig Steden op een of andere manier allemaal tegelijk zichtbaar, en de ontelbare steden aan de voet van de Berg, en de Zes Rivieren, en de uitgestrekte vlakte van Alhanzola die heel ver weg grensde aan de Binnenzee... Wat een pracht, wat een onmetelijkheid. Majipoor! Dit was ongetwijfeld de mooiste van alle werelden waarover de mensheid zich had verspreid in de duizenden jaren die de grote uittocht vanaf de Oude Aarde had geduurd. En ze was hém in handen gegeven, was zijn verantwoordelijkheid. Een verantwoordelijkheid waaraan hij zich nooit zou onttrekken.


  Maar terwijl hij verderreed, werd zijn blijdschap verstoord door een onverwacht raadsel. De lucht werd donker en koud, wat vreemd was, want op de Kasselberg heerste een kunstmatig klimaat, een eeuwige zachte lente. Toen had hij het gevoel dat er iemand een koude klodder speeksel tegen zijn wang spuugde, en hij keek om zich heen om zijn uitdager te ontdekken maar zag niemand, en opnieuw werd hij bespuugd, en nog eens: sneeuw, besefte hij ten slotte, die snel meegevoerd werd op de ijzige wind. Sneeuw, op de Kasselberg? Felle wind?


  En het werd nog erger: de aarde kreunde als een monster met barensweeën. Zijn rijdier, dat hem nog nooit ongehoorzaam was geweest, steigerde van angst, maakte een vreemd hinnikend geluid en schudde zijn grote hoofd in langzame, logge ontzetting. Valentijn hoorde het gerommel van donder in de verte, en dichterbij een vreemd krakend geluid, en hij zag gigantische barsten verschijnen in de grond. Alles deinde en kolkte woest. Een aardbeving? De hele Berg sloeg heen en weer als de mast van een drakenschip als de hete droge wind uit het zuiden waait. De hemel zelf, die donker en loodgrijs was, werd plotseling zwaar.


  Wat is dit? O, Lieftallige Dame, moeder, wat gebeurt er op de Kasselberg?


  Valentijn greep zich wanhopig vast aan zijn steigerende, angstige rijdier. De hele wereld leek uiteen te spatten, te verbrokkelen, weg te glijden en te stromen. Het was zijn plicht om haar bijeen te houden, om haar gigantische continenten dicht tegen zich aan te drukken, de zeeën in hun kom te houden en de rivieren, die in woeste razernij oprezen tegen de hulpeloze steden, tegen te houden...


  En hij redde het niet.


  Het was te veel voor hem. Hele provincies werden door enorme krachten de lucht in geduwd en botsten daar tegen elkaar aan. Valentijn stak zijn armen uit om ze op hun plek te houden en wilde dat hij ijzeren banden had om ze mee vast te binden. Maar dat had hij niet. Het land huiverde en rees en spleet, en de zon werd verduisterd door zwarte stofwolken, en hij stond machteloos tegenover die ontzagwekkende stuiptrekking. Eén man kon deze enorme planeet niet vastbinden en haar splijting tegengaan.


  Hij riep zijn kameraden te hulp. ‘Lisamon! Elidat!’


  Geen reactie. Hij riep hen nog eens en nog eens, maar zijn stem ging verloren in het gebulder en gekraak.


  Alle stabiliteit was verdwenen in de wereld. Het was alsof hij de spiegelsleden in Overmorpin bereed, waar je op moest dansen en energiek heen en weer moest springen om je staande te houden terwijl de rondtollende sleden overhelden en met schokken bewogen, maar dat was een spelletje en dit was echte chaos, de wortels van de wereld die uitgerukt werden. Door het hevige deinen viel hij en hij rolde over de grond en groef zijn vingers met kracht in de zachte, meegevende aarde om te zorgen dat hij niet in de spleten gleed die zich naast hem openden. Uit die gapende barsten klonk een angstaanjagend gelach en scheen een paarse gloed, die afkomstig leek te zijn van een zon die door de aarde was opgeslokt. Er zweefden kwade gezichten in de lucht boven hem, gezichten die hij bijna herkende, maar ze veranderden verontrustend van vorm terwijl hij hen bestudeerde, ogen werden neuzen, neuzen werden oren. Toen zag hij achter die nachtmerrieachtige gezichten een ander gezicht, dat hij kende, met glanzend donker haar en vriendelijke warme ogen. De Dame van het Eiland, de goede moeder.


  ‘Nu is het genoeg,’ zei ze. ‘Word wakker, Valentijn!’


  ‘Droom ik dan?’


  ‘Natuurlijk. Natuurlijk.’


  ‘Dan moet ik hier blijven en leren wat er te leren valt van deze droom!’


  ‘Ik vind dat je genoeg geleerd hebt. Word wakker.’


  Ja. Het was genoeg. Meer van zulke kennis zou zijn einde kunnen betekenen. Zoals hij dat lang geleden had geleerd, wekte hij zichzelf uit deze onverwachte slaap en ging zitten; hij knipperde met zijn ogen en deed zijn best om zijn sufheid en verwarring van zich af te schudden. Beelden van de titanische ramp weerklonken nog in zijn ziel, maar langzamerhand drong het tot hem door dat alles hier rustig was. Hij lag op een rijk gebrocheerde bank in een kamer met een hoog plafond waarin alles groen en goud was. Wat had de aardbeving tegengehouden? Waar was zijn rijdier? Wie had hem hier gebracht? O, zij natuurlijk! Naast hem gehurkt zat een bleke, magere man met wit haar en een rafelig litteken over een wang. Sleet. En Tunigorn stond vlak achter hem. Hij fronste, waardoor zijn zware wenkbrauwen één enkele, borstelige richel vormden. ‘Kalm. kalm, kalm,’ zei Sleet. ‘Alles is in orde. U bent wakker.’


  Wakker? Was het dan alleen een droom geweest?


  Het leek er wel op. Hij was helemaal niet op de Kasselberg. Er was geen sneeuwstorm geweest, geen aardbeving, geen stofwolken die de zon verduisterden. Een droom, ja! Maar zo’n afschuwelijke droom, zo angstaanjagend levendig en meeslepend, zo intens dat hij het nu moeilijk vond om terug te keren naar de werkelijkheid.


  ‘Waar ben ik?’ vroeg Valentijn.


  ‘In het Labyrint, edele heer.’


  Waar? In het Labyrint? Was hij dan van de Kasselberg hierheen getoverd terwijl hij sliep? Valentijn voelde dat het zweet hem uitbrak. Het Labyrint? O ja. De waarheid sloot zich om hem als een hand om zijn keel. Het Labyrint, ja. Nu wist hij het weer. Het staatsbezoek, waarvan dit, de Godheid zij dank, de laatste avond was. Alleen dat vreselijke banket nog. Hij kon zich er niet langer aan onttrekken. Het Labyrint, het Labyrint, dat verdraaide Labyrint, daar was hij, op het laagste van alle niveaus. De muren van de suite waren beschilderd met schitterende taferelen van de Burcht, de Berg, de Vijftig Steden, zulke prachtige afbeeldingen dat ze de spot met hem leken te drijven. Zo ver van de Kasselberg, zo ver van de heerlijke warmte van de zon...


  Ach, wat zuur, dacht hij, om uit een droom van vernietiging en rampspoed te ontwaken en te ontdekken dat je je op de ellendigste plek van de wereld bevindt!
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  Duizend kilometer ten oosten van de schitterende kristallen stad Dulorn, in het moerassige dal dat de Prestimionvallei heette en waar een paar honderd Geirok-gezinnen lusavendel en rijst verbouwden op ver uiteenliggende plantages, naderde de oogsttijd. De glanzende, gezwollen, zwarte lusavendelpeulen waren bijna rijp en hingen in dikke trossen aan het eind van gebogen stammen die uit de half onder water staande velden oprezen.


  Voor Aximaan Treys, de oudste en sluwste van de lusavendel-boeren in de Prestimionvallei, was deze oogst opwindender dan alles wat haar in de afgelopen tientallen jaren was overkomen.


  Het experiment met protoplastvergroting waar ze drie seizoenen geleden aan was begonnen onder begeleiding van de landbouw-agent van de regering, bereikte nu zijn hoogtepunt. Dit seizoen had ze haar hele plantage gebruikt voor de nieuwe soort lusavendel, en daar hingen de peulen, tweemaal zo groot als normaal en klaar om geplukt te worden! Niemand anders in de vallei had het risico durven nemen, niet voordat Aximaan Treys het had uitgeprobeerd. En dat had ze gedaan, en binnenkort zou haar succes bevestigd worden, en dan zouden ze allemaal wel kunnen huilen, o ja, als zij een week eerder dan alle anderen op de markt kwam met tweemaal zoveel zaad als anders!



  Terwijl ze diep in de modder aan de rand van een van haar velden stond en haar vingerranden in de dichtstbijzijnde peulen duwde om vast te stellen hoe snel ze met plukken zouden beginnen, kwam een van de jongens van haar oudste zoon naar haar toe rennen met een boodschap: ‘Ik moest u van vader vertellen dat hij net in de stad heeft gehoord dat de landbouwagent vanuit Mazadona onderweg is! Hij is al in Helkaplod. Morgen gaat hij naar Sianiel.’


  ‘Dan is hij op Tweedag in de vallei,’ zei ze. ‘Goed. Perfect!’ Haar gevorkte tong begon heen en weer te schieten. ‘Ren snel terug naar je vader, jongen. Zeg hem dat we het feest voor de agent op Zeedag zullen houden en dat we op Vierdag beginnen te oogsten. En ik wil dat de hele familie over een halfuur verzameld is in het plantagehuis. Schiet op! Rennen.’


  De plantage was al in de familie van Aximaan Treys sinds de tijd van Heer Confalume. Ze besloeg een onregelmatig driehoekig gebied dat zich een kilometer of acht uitstrekte langs de oever van de Havelboonbeek, dan met sprongetjes in zuidoostelijke richting liep tot aan de uitlopers van het Mazadona-natuurreservaat en daarna met wijde bochten terugboog naar de rivier in het noorden. Binnen dat gebied regeerde Aximaan Treys als absoluut vorst over haar vijf zoons en negen dochters, haar ontelbare kleinkinderen en de stuk of twintig Lamieten en Vronen die op haar boerderij werkten. Als Aximaan Treys zei dat het zaaitijd was, werd er gezaaid. Als Aximaan Treys zei dat het oogsttijd was, werd er geoogst. In het grote huis aan de rand van het androdragmabosje werd het diner geserveerd op het moment dat Aximaan Treys aan tafel kwam, op welk tijdstip dat ook was. Zelfs het slaapschema van de familie was onderworpen aan de verordeningen van Aximaan Treys, want Geiroks houden een winterslaap, maar ze kon de hele familie niet tegelijkertijd laten slapen. De oudste zoon wist dat hij altijd de eerste zes weken van de jaarlijkse winterslaap van zijn moeder wakker moest zijn, de oudste dochter nam het roer de resterende zes weken op zich. Aximaan Treys wees de andere familieleden slaaptijden toe die overeenkwamen met haar idee van de behoeften van de plantage. Niemand trok haar besluiten ooit in twijfel. Zelfs toen ze jong was onmogelijk lang geleden, toen Ossier Opperpriester was en Heer Tyeveras in de Burcht zetelde - was ze degene geweest tot wie alle anderen zich wendden in tijden van crisis, zelfs haar vader, zelfs haar partner. Ze had hen beiden overleefd, evenals een deel van haar nakomelingen, en er was menig Kroonheer gekomen en gegaan op de Kasselberg, en nog steeds ging Aximaan Treys door. Haar dikke, schubbige huid had zijn glans verloren en was nu purperachtig van ouderdom, haar kronkelende slangachtige haarstrengen waren van gitzwart verbleekt tot lichtgrijs, haar kille, nooit knipperende groene ogen waren troebel en melkig, maar ze doorliep jaar na jaar de routines van de boerderij.


  Het enige van waarde dat op haar land verbouwd kon worden, was rijst en lusavendel, en zelfs dat was niet gemakkelijk. De regenstormen uit het verre noorden kregen doordat de kloof een grote trechter vormde gemakkelijk toegang tot de provincie Du-lorn, en hoewel de stad Dulorn zelf in een droge zone lag, was het gebied ten westen ervan, waar het overvloedig regende en de grond het vocht goed afvoerde, zeer vruchtbaar. Maar het district rond de Prestimionvallei ten oosten van de kloof was heel anders, zompig en moerassig, met een bodem van zwaar blauwachtig slijk. Met een weloverwogen timing was het echter mogelijk rijst te planten aan het eind van de winter, net voor de voorjaarsoverstromingen, en lusavendel in de grond te zetten in het late voorjaar en weer aan het eind van de herfst. Niemand in het gebied kende het ritme van de seizoenen beter dan Aximaan Treys, en alleen de meest onbesuisde boer zou zijn zaailingen uitplanten voordat het bericht hem bereikt had dat zij was begonnen met planten.


  Hoe dominant ze ook was, hoe overweldigend haar prestige en autoriteit ook waren, Aximaan Treys had één trekje dat de mensen uit de vallei onbegrijpelijk vonden: ze respecteerde de provinciale landbouwagent alsof hij de bron van alle kennis was en zij slechts een leerling. Twee- of driemaal per jaar kwam de agent uit de provinciehoofdplaats Mazadona en maakte een rondje door het moerasland, en zijn eerste stopplaats was altijd de plantage van Aximaan Treys. Ze gaf hem onderdak in het grote huis, ze brak de vaten vuurtongwijn en nipiek op brandewijn aan, ze stuurde haar kleinzonen naar de Havelboonbeek om de smakelijke hiktiganen te vangen die tussen de stenen in de stroomversnellingen heen en weer schoten, en ze gaf orders om de bevroren bidlaksteaks te ontdooien en te roosteren boven een vuur van aromatisch thujalenhout. En als het feestmaal afgelopen was, nam ze de agent apart en praatte tot diep in de nacht met hem over zaken als kunstmest, het enten van zaailingen en oogstmachines, terwijl haar dochters Heinok en Jarnok elk woord dat er gesproken werd noteerden.


  Het was voor iedereen een raadsel dat Aximaan Treys, die ongetwijfeld meer wist over het planten van lusavendel dan wie ook ter wereld, ook maar iets gaf om wat een of ander ambtenaartje haar te vertellen had. Maar haar familie kende het antwoord. ‘We hebben onze gewoonten, en daar roesten we in vast,’ zei ze vaak. ‘We doen wat we al eerder hebben gedaan, omdat het toen goed werkte. We planten onze zaden, we verzorgen onze zaailingen, we waken over het rijpen, we oogsten onze gewassen, en dan beginnen we weer op dezelfde manier van voren af aan. En als elke oogst niet kleiner is dan de voorgaande, denken we dat we het goed doen. Maar in werkelijkheid falen we, als we slechts evenaren wat we al eerder hebben gedaan. Je kunt niet stilstaan in deze wereld: als je stilstaat, zink je weg in de modder.'


  En daarom was Aximaan Treys geabonneerd op de landbouwtijdschriften, stuurde ze haar kleinkinderen nu en dan naar de universiteit en luisterde ze zeer aandachtig naar wat de provinciale agent te vertellen had. En jaar na jaar onderging haar methode van verbouwen kleine veranderingen, en jaar najaar stuurde Aximaan Treys een groter aantal zakken met lusavendelzaad naar de markt in Mazadona dan het jaar ervoor, en de glanzende rijstkorrels werden steeds hoger opgestapeld in haar voorraadschuren. Want er was altijd een betere manier om iets te doen, en Aximaan Treys zorgde er wel voor dat ze die manier ontdekte. ‘Wij zijn Majipoor,’ zei ze steeds weer. ‘De grote steden rusten op fundamenten van graan. Zonder ons zouden Nimola en Pendoliet en Kyntor en Pijlepluk woestenijen zijn. En de steden worden elk jaar groter, dus dan moeten we toch steeds harder werken om ze van voedsel te voorzien? Het is niet onze keus, maar de wil van de Godheid. Zo is het toch?’


  Ze liep nu al zo'n achttien agenten lang mee. Ze begonnen als jonge mannen, vervuld van de nieuwste ideeën, maar vaak beschroomd om ze haar te vertellen. ‘Ik zou niet weten wat ik u zou kunnen leren,’ zeiden ze tegen haar. ‘Ik ben degene die van u zou moeten leren, Aximaan Treys!' Dus moest ze keer op keer hetzelfde programma afwerken: hen op hun gemak stellen en hen ervan overtuigen dat ze oprecht geïnteresseerd was in hun verhalen over de nieuwste technieken.


  Het was altijd lastig als de oude agent met pensioen ging en zijn baan werd overgenomen door een jongeman. Naarmate ze zelf ouder en ouder werd, werd het steeds moeilijker om een nuttige relatie op te bouwen met de nieuwelingen, en het kostte haar dan ook een paar seizoenen. Maar dat was geen probleem geweest toen Caliman Hein twee jaar geleden was verschenen. Hij was een jongeman, een mens, van dertig of veertig of vijftig jaar oud - tegenwoordig vond Aximaan Treys iedereen van onder de zeventig jong - met een merkwaardig lompe, oneerbiedige manier van doen die haar zeer beviel. Hij toonde geen ontzag voor haar en deed geen moeite haar te vleien. ‘Ik heb gehoord dat u de landbouwer bent die het meest bereid is om nieuwe dingen te proberen,’ zei hij bruusk, nog geen tien minuten nadat ze hadden kennisgemaakt. ‘Wat denkt u van een proces waardoor het formaat van de lusavendelzaden kan verdubbelen zonder dat hun smaak wordt aangetast?’


  ‘Ik denk dat ik belazerd word,’ zei ze. ‘Het klinkt veel te mooi om waar te zijn.’


  ‘Toch bestaat dat proces.’


  ‘O ja?’


  ‘We zijn klaar om het op beperkte schaal, als experiment, te gaan toepassen. Ik heb in de stukken van mijn voorganger gezien dat u bekendstaat om uw bereidheid te experimenteren.’


  ‘Dat is waar,’ zei Aximaan Treys. ‘Wat is dit voor iets?’


  Het was, zei hij, iets wat protoplastvergroting heette en waarbij enzymen gebruikt werden om de celwanden van planten te verteren om toegang te verschaffen tot het genetisch materiaal in de cel. Dat materiaal kon dan gemanipuleerd worden, waarna het cellichaam, de protoplast, op een voedingsbodem werd gelegd en een nieuwe celwand vormde. Uit die ene cel kon dan een heel nieuwe plant met sterk verbeterde kenmerken groeien, ik dacht dat dit soort technieken duizenden jaren geleden verloren was gegaan op Majipoor,’ zei Aximaan Treys.


  'Heer Valentijn heeft een opleving van interesse voor de oude wetenschappen gestimuleerd.'


  'Heer Valentijn?’


  'Ja, de Kroonheer,' zei Caliman Hein.


  ‘O, de Kroonheer!' Aximaan Treys keek de andere kant op. Valentijn? Valentijn? Ze zou gezworen hebben dat de Kroonheer Voriax heette; maar na even nadenken herinnerde ze zich dat Voriax dood was. Ja, en er was een Heer Valentijn voor hem in de plaats gekomen, had ze gehoord, en toen ze er langer over nadacht, herinnerde ze zich dat er iets vreemds was gebeurd met die Valentijn... Was hij degene van wie het lichaam verwisseld was met dat van een ander? Waarschijnlijk wel. Maar mensen als Kroonheren deden er niet veel toe voor Aximaan Treys, die al zo’n dertig jaar niet meer buiten de Prestimionvallei was geweest en voor wie de Kasselberg en de Kroonheren zo ver weg waren dat ze net zo goed een mythe konden zijn. Wat er voor Aximaan Treys toe deed, was het verbouwen van rijst en lusavendel.


  In de botanische laboratoria van de Kroonheer, vertelde Caliman Hein haar, was een verbeterde lusavendelkloon gekweekt die in de praktijk, onder normale landbouwcondities, moest worden uitgetest. Hij nodigde Aximaan Treys uit deel te nemen aan dit onderzoek, in ruil waarvoor hij beloofde de nieuwe plant aan niemand anders in de Prestimionvallei aan te bieden totdat zij de kans had gehad hem in al haar velden aan te planten.


  Het was onweerstaanbaar. Ze kreeg een pakje verbazend grote lusavendelzaden van hem, reusachtige glanzende dingen zo groot als Skandarogen, en plantte die op een afgelegen hoekje van haar land, waar het onwaarschijnlijk was dat er kruisbestuiving plaats zou vinden met haar gewone lusavendels. De zaden ontkiemden snel en er kwamen planten uit die alleen van de gewone soort verschilden in het feit dat hun stam twee- tot driemaal zo dik was als normaal. Maar toen ze bloeiden, waren de geplooide purperen bloemen enorm, zo groot als schotels, en daarna ontstonden er peulen van een ontzagwekkende lengte, die in de oogsttijd gigantische hoeveelheden reuzenzaden opleverden. Aximaan Treys kwam in de verleiding om ze voor het zaaien in de herfst te gebruiken en al haar land vol te zetten met de nieuwe lusavendelsoort, zodat ze de winter daarop een recordoogst zou hebben. Maar dat kon ze niet doen, want ze had afgesproken dat ze het meeste van het bovenmaatse zaad over zou dragen aan Caliman Hein, zodat het in een laboratorium in Mazadona bestudeerd kon worden. Hij liet genoeg voor haar over om ongeveer een vijfde van haar land mee te beplanten. Dit seizoen had ze echter instructies gekregen om de verbeterde planten tussen de normale te zetten, om het onderling kruisen te bevorderen: men dacht dat de verbeterde kenmerken dominant waren, maar het was nog nooit op zo grote schaal uitgetest.


  Hoewel Aximaan Treys haar familie verbood over het experiment in de Prestimionvallei te praten, was het onmogelijk het lang verborgen te houden voor de andere boeren. De planten van de tweede generatie met hun dikke stammen, die overal op haar plantage verschenen, waren niet te verbergen, en geleidelijk verspreidde het nieuws van wat Aximaan Treys deed zich door de vallei. Nieuwsgierige buren hengelden naar een uitnodiging en staarden verbijsterd naar de nieuwe lusavendel.


  Maar ze waren achterdochtig. ‘Zulke planten zullen in twee of drie jaar alle voeding uit de bodem zuigen,’ zeiden sommigen. ‘Als ze hiermee doorgaat, verandert ze haar land in een woestijn.’ Anderen dachten dat de gigantische zaden ongetwijfeld smakeloos of bitter lusavendelmeel zouden opleveren. Een paar brachten daar tegenin dat Aximaan Treys meestal wel wist wat ze deed. Maar zelfs zij waren er tevreden mee om haar het pionierswerk te laten doen.


  Aan het eind van de winter oogstte ze haar gewassen: gewone zaden, die net als altijd op de markt werden gebracht, en reuzenzaden, die in zakken werden gedaan en apart werden gezet om te planten. Het derde seizoen zou de tijd van de waarheid zijn, want een deel van de grote zaden waren van de zuivere klonen en een deel, waarschijnlijk de meeste, waren kruisingen tussen gewone en verbeterde lusavendel, en de vraag was wat voor planten de hybridische zaden zouden opleveren.


  Aan het eind van de winter was het tijd om rijst te planten, voordat de overstromingen begonnen. Toen dat gebeurd was, werd het hogere en drogere land van de plantage beplant met het lusavendelzaad, en de hele lente en zomer keek ze toe hoe de dikke stammen opkwamen, de reusachtige bloemen zich ontvouwden, de zware peulen lang en donker werden. Af en toe brak ze een peul open en bekeek de zachte groene zaden aandachtig. Ze waren groot, daar was geen twijfel aan. Maar hoe zouden ze smaken? Als ze nu eens geen smaak hadden, of een vieze smaak? Dan had ze de productie van een heel seizoen vergokt.


  Het antwoord zou snel genoeg komen.


  Op Sterrendag hoorde ze dat de landbouwagent in aantocht was en waarschijnlijk op Tweedag de plantage zou bereiken. Maar ze hoorde ook raadselachtig en verontrustend nieuws: de agent die onderweg was, was niet Caliman Hein maar ene Jerewan Noor. Dat begreep Aximaan Treys niet. Hein was te jong om met pensioen te zijn. En het zat haar dwars dat hij verdwenen was op het moment dat het protoplastexperiment zijn voltooiing naderde.


  Jerewan Noor bleek nog jonger te zijn dan Hein, en ergerlijk onervaren. Hij begon haar onmiddellijk te vertellen hoe vereerd hij was om haar te ontmoeten, met alle gebruikelijke retoriek, maar ze onderbrak hem.


  ‘Waar is de andere man?’ vroeg ze.


  Dat scheen niemand te weten, zei Noor. Hij had een onbevredigend verhaal over hoe Hein drie maanden eerder van het ene moment op het andere was vertrokken, zonder tegen iemand iets te zeggen en met achterlating van een enorme administratieve warboel, die door de rest van de afdeling moest worden uitgezocht. ‘We zijn er nog steeds mee bezig. Blijkbaar was hij betrokken bij een aantal experimentele onderzoeken, maar het fijne weten we er niet van, en...’


  ‘Een van die experimenten heeft hier plaatsgevonden,’ zei Aximaan Treys koel. ‘Het in de praktijk testen van protoplastvergroting bij lusavendel.’


  Noor kreunde. ‘De Godheid beware me! Op hoeveel van Heins privéprojectjes zal ik nog meer stuiten? Protoplastvergroting bij lusavendel, zei u?’


  ‘U klinkt alsof u daar nog nooit van hebt gehoord.’


  ‘Dat wel. Maar ik kan niet zeggen dat ik er veel van weet.’


  ‘Kom maar mee,’ zei Aximaan Treys, en ze liep met vastberaden tred weg, langs de rijstvelden waar de planten nu tot heuphoogte reikten, de lusavendelvelden in. Van woede ging ze sneller lopen; de jonge landbouwagent moest zijn best doen om haar bij te houden. Onder het lopen vertelde ze hem over het pakje reuzenzaden dat Hein voor haar had meegebracht, het planten van de nieuwe kloon op haar land, de kruising met de normale lusavendel, en de generatie hybriden die nu bijna rijp was. Even later bereikten ze de eerste rijen lusavendel. Plotseling bleef ze staan, verschrikt, ontzet.


  ‘De Dame bescherme ons!’ riep ze uit.


  ‘Wat is er?’


  ‘Kijk! Kijk!’


  Voor één keer had haar gevoel voor timing Aximaan Treys in de steek gelaten. Zeer onverwacht was de hybride lusavendel gerijpt, minstens twee weken eerder dan de bedoeling was. Onder de felle zomerzon waren de grote peulen gaan splijten, waarna ze met een akelig geluid, als van het breken van botten, openbarstten. Daarbij schoten ze hun enorme zaden bijna met de kracht van kogels alle kanten op; ze vlogen tien tot vijftien meter door de lucht en verdwenen in het dikke slijk dat de ondergelopen velden bedekte. Dit proces was niet te stoppen: binnen een uur zouden alle peulen open zijn. en de oogst verloren. Maar dat was nog lang niet het ergste.


  Uit de peulen kwamen niet alleen zaden, maar kwam ook een fijn bruin poeder dat Aximaan Treys maar al te goed kende. Onbeheerst rende ze het veld in, zonder acht te slaan op de zaden die met flinke kracht tegen haar schubbige huid sloegen. Ze greep een peul vast die nog niet gespleten was, brak hem open, en een wolk van het poeder rees op naar haar gezicht. Ja. Ja. Lusavendelschimmel! Elke peul bevatte ten minste een kopje vol van de sporen, en terwijl peul na peul bezweek onder de hitte van de dag, begonnen de bruine sporen die boven het veld hingen een zichtbare verkleuring in de lucht te vormen, totdat ze werden weggeblazen door het lichtste briesje.


  Ook Jerewan Noor begreep wat er gebeurde. ‘Roep uw landarbeiders bij elkaar!’ riep hij. ‘U moet het spul verbranden!’


  ‘Te laat,’ zei Aximaan Treys met een grafstem. ‘Er is geen hoop meer. Te laat, te laat, te laat. Wat kan de sporen nu nog tegenhouden?’ Haar land was onherstelbaar besmet. En over een uur zouden de sporen door de hele vallei verspreid zijn. ‘Dit is ons einde, begrijp je dat niet?’


  ‘Maar lusavendelschimmel is al lang geleden uitgeroeid!’ zei Noor verbouwereerd.


  Aximaan Treys knikte. Ze herinnerde het zich nog goed: de branden, het sproeien, het kweken van soorten die immuun waren voor schimmel, het wieden van elke plant die de genetische aanleg had om de dodelijke zwam te kunnen herbergen. Zeventig, tachtig, negentig jaar geleden, wat hadden ze gewerkt om die plaag de wereld uit te krijgen! En hier was hij weer, in deze hybriden. Dit zijn de enige planten op heel Majipoor, dacht ze, die de lusavendelschimmel kunnen herbergen. Haar planten, met zoveel liefde gekweekt, met zoveel deskundigheid verzorgd. Met haar eigen hand had ze de schimmel teruggebracht in de wereld en losgelaten om de gewassen van haar buren te verwoesten. ‘Hein!’ brulde ze. ‘Hein, waar ben je? Wat heb je me aangedaan?’ Ze wilde dat ze doodging, hier, nu, voordat de gebeurtenissen hun beloop konden hebben. Maar ze wist dat ze dat geluk niet zou smaken: een lang leven was haar zegening geweest, en nu was het haar vervloeking. Het ploffen van de peulen klonk in haar oren als het knallen van geweren van een oprukkend leger, dat dood en verderf zaaiend door de vallei trok. Ze had één jaar te lang geleefd, dacht ze, lang genoeg om het einde van de wereld mee te maken.
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  Hissoen voelde zich verkreukeld en zweterig, en maakte zich zorgen. Door gangen en liftschachten die hij al zijn hele leven kende was hij op weg naar beneden, en al snel lag de armoedige wereld van de buitenste ring ver achter hem. Hij daalde af door het ene niveau na het andere, vol wonderen waar hij in jaren nauwelijks aandacht aan had geschonken: de Tuin van de Zuilen, de Hal van de Winden, het Plein van de Maskers, de Tuin van de Piramiden, de Tuin van de Bollen, de Arena, het Huis van de Archieven. Er kwamen hier mensen van de Kasselberg of uit Alaisor of Stoien, of zelfs uit het onmogelijk verre en naar men zei schitterende Nimola op het andere continent, en die liepen verbijsterd en bedwelmd rond, verzonken in bewondering voor het vernuft dat zo diep onder de grond zulke bizarre architectonische hoogstandjes had bedacht en gebouwd. Maar voor Hissoen was het gewoon het saaie en sombere Labyrint. Voor hem had het charme noch mysterie, het was gewoon zijn thuis.


  Het grote, vijfhoekige plein voor het Huis van de Archieven bevond zich op het laagste openbaar toegankelijke niveau van het Labyrint. Het gebied daaronder was gereserveerd voor regeringsfunctionarissen. Hissoen liep onder het grote, groen gloeiende beeldscherm op de gevel van het Huis van de Archieven door, waarop een lijst van alle Opperpriesters en alle Kroonheren te zien was. De twee rijen namen rezen zo hoog op dat zelfs de scherpste ogen de bovenste vrijwel niet meer konden zien, met ergens hoog in de verte de namen van Dworn. Melikand, Barhold en Stiamot van duizenden jaren geleden, en hierbeneden Kinniken, Ossier, Tyeveras, Malibur, Voriax en Valentijn. Aan de andere kant van deze rol van heersers liet Hissoen zijn papieren zien aan de gemaskerde, opgeblazen Hjorten die de doorgang bewaakten, en daarna ging hij het diepste deel van het Labyrint binnen. Voorbij de kazernes en holen van de gewone ambtenarij, voorbij de binnenhoven van de hoge functionarissen, voorbij de tunnels die naar de grote ventilatiesystemen leidden waarvan dit alles afhankelijk was. Steeds weer werd hij bij controleposten tegengehouden en moest hij zich identificeren. Hier in de Opperpriesterlijke sector namen ze de beveiliging zeer serieus. Ergens in deze diepten huisde de Opperpriester zelf, in een enorme glazen bol, beweerde men, waarin de krankzinnige, oude vorst op een troon zat, omringd door het netwerk van het systeem dat zijn levensfuncties kunstmatig in stand hield en dat hem tot ver voorbij zijn tijd in leven had gehouden. Waren ze bang voor een moordaanslag? vroeg Hissoen zich af. Als wat hij had gehoord waar was, zou het een daad van genade zijn om de stekker eruit te trekken en de arme oude Tyeveras eindelijk terug te laten keren naar de Bron; Hissoen begreep niet wat er mogelijkerwijs voor reden kon zijn om hem op deze manier te laten voortleven, decennium na decennium, krankzinnig en seniel als hij was.



  Uiteindelijk kwam Hissoen buiten adem en uitgeput aan bij de ingang van de Grote Zaal, helemaal onderin in het Labyrint. Hij was veel en veel te laat, misschien wel een uur.


  Drie kolossale harige Skandars in het uniform van de garde van de Kroonheer versperden hem de weg. Hissoen kromp ineen onder de strenge, hooghartige blikken van de gigantische vierarmige wezens en moest de neiging onderdrukken om zich op zijn knieën te laten vallen en om vergeving te smeken. Op een of andere manier slaagde hij erin een greintje zelfrespect te hervinden en terwijl hij zijn best deed net zo hooghartig terug te kijken wat niet gemakkelijk was als je een wezen van twee meter zeventig in de ogen moest kijken - meldde hij zich als lid van de staf van Heer Valentijn, en genodigde.


  Hij verwachtte half en half dat ze bulderend zouden lachen en hem zouden wegwuiven alsof hij een of ander gonzend insect was. Maar nee, ernstig bestudeerden ze zijn epaulet en raadpleegden hun papieren, maakten een zwierige buiging voor hem en lieten hem doorlopen, door de enorme deuren met koperen scharnieren.


  Eindelijk! Het banket van de Kroonheer!


  Net aan de andere kant van de deur stond een schitterend geklede Hjort met grote bolle goudkleurige ogen en bizarre, oranje gevlekte snorharen die ontsproten aan de ruwe, grijze huid van zijn gezicht. Dit verbazingwekkende individu was Vinorkis, de hofmeester van de Kroonheer, die hem nu met een zwierig gebaar begroette en uitriep: ‘Ah! Aspirant Hissoen!'


  ‘Nog geen aspirant,' probeerde Hissoen hem te vertellen, maar de Hjort had zich al plechtstatig omgedraaid en was op weg gegaan over het middenpad, zonder achterom te kijken. Hissoen volgde hem met stijve passen.


  Hij had het gevoel dat hij vreselijk de aandacht trok. Er zaten zeker vijfduizend mensen in de zaal, in groepjes van een stuk of tien om ronde tafels, en hij had het idee dat alle blikken op hem waren gevestigd. Tot zijn ontsteltenis hoorde hij, toen hij nog geen twintig stappen had gezet, een gelach oprijzen, eerst zachtjes, toen harder, en uiteindelijk aanzwellend tot golven van gejoel die van de ene kant van de zaal naar de andere rolden en met een verdovende klap tegen hem op sloegen. Hij had nooit eerder zo'n enorme, bulderende herrie gehoord; zo stelde hij zich voor dat de zee klonk als ze een woeste noordelijke kust ranselde.


  De Hjort marcheerde maar door, het leek wel tweeënhalve kilometer, en Hissoen marcheerde grimmig achter hem aan door die oceaan van vrolijkheid, terwijl hij wenste dat hij maar een centimeter groot was. Maar na een tijdje besefte hij dat de mensen niet om hem lachten, maar om een groep acrobaten, dwergen die met opzettelijke klunzigheid probeerden een piramide te vormen, en hij begon zich wat meer op zijn gemak te voelen. Toen verscheen het podium in zijn gezichtsveld, en daar was Heer Valentijn zelf die hem wenkte, glimlachte en de lege plek vlak bij hem aanwees. Hissoen kon wel huilen van opluchting. Alles zou toch nog goed komen.


  ‘Edele heer!’ sprak Vinorkis galmend. ‘Aspirant Hissoen!’ Hissoen liet zich moe en dankbaar in zijn stoel zakken, net toen er een enorm applaus door de zaal weerklonk voor de acrobaten, die klaar waren met hun nummer. Een ober gaf hem een boordevolle kom met een glinsterende goudkleurige wijn, en toen hij die naar zijn lippen bracht, hieven anderen rond de tafel hun eigen kom bij wijze van welkomstgroet. Gisterochtend, tijdens zijn korte en verbijsterende gesprek met Heer Valentijn waarin de Kroonheer hem had gevraagd toe te treden tot zijn staf op de Kasselberg, had Hissoen een paar van deze mensen van enige afstand gezien, maar er was geen tijd geweest om aan hen te worden voorgesteld. Nu brachten ze hem nota bene een groet - hem! - en stelden zich voor. Maar ze hoefden zich niet voor te stellen, want dit waren de helden van de glorieuze restauratie-oorlog van Heer Valentijn, en iedereen wist wie ze waren.


  De enorme krijgsvrouw die naast hem zat, moest Lisamon Hultin zijn, de persoonlijke lijfwacht van de Kroonheer die, zo wilde het verhaal, Heer Valentijn eens had losgesneden uit de maag van een zeedraak nadat hij was opgeslokt. En de buitengewoon bleke kleine man met het witte haar en het litteken in zijn gezicht was, wist Hissoen, de beroemde Sleet, degene die Heer Valentijn jongleren had geleerd in de tijd van zijn ballingschap; en de man met de scherpe blik en de zware wenkbrauwen was de meesterboogschutter Tunigorn van de Kasselberg; en de kleine Vroon met de vele tentakels moest de tovenaar Deliamber zijn, en die man die nauwelijks ouder was dan Hissoen zelf, met de sproeten, was waarschijnlijk de vroegere herdersjongen Shanamir, en die slanke, waardige Hjort moest opperadmiraal Asenhart zijn... Ja, dit waren de groten der aarde, en Hissoen, die zichzelf vroeger had beschouwd als ongevoelig voor enige vorm van ontzag, merkte dat hij nu zeer diep onder de indruk was van het feit dat hij in hun gezelschap verkeerde.


  Ongevoelig voor ontzag? Ja, hij was ooit zelf op Heer Valentijn afgestapt en had hem schaamteloos een halve royaal afhandig gemaakt in ruil voor een rondleiding door het Labyrint, en nog eens drie kroon om een overnachtingsplek voor hem te vinden in de buitenste ring. Toen had hij geen ontzag gevoeld. Kroonheren en Opperpriesters waren gewoon mannen met meer macht en geld dan andere mensen, en ze kwamen op de troon doordat ze het geluk hadden gehad geboren te zijn binnen de aristocratie van de Kasselberg en doordat ze zich door toevallige, gunstige gebeurtenissen een weg naar de top hadden gebaand. Je hoefde niet eens zo slim te zijn om Kroonheer te worden, had Hissoen jaren geleden al gemerkt. Per slot van rekening was Heer Malibur op pad gegaan om zeedraken te vangen en was zo dom geweest zich door een zeedraak te laten opeten, was Heer Voriax net zo dwaas aan zijn einde gekomen door een verdwaalde pijl die hem had geraakt toen hij op jacht was in het bos, en was zijn broer Heer Valentijn, die de reputatie had redelijk intelligent te zijn, zo stom geweest om te gaan slempen en brassen met de zoon van de Dromenkoning, waarbij hij zich had laten bedwelmen, van zijn geheugen had laten beroven en van zijn troon had laten stoten, en dat betrof alleen nog maar de laatste twintig jaar. Zou hij voor zulke mensen ontzag moeten hebben? In het Labyrint zou elke zevenjarige die zo slordig omsprong met zijn eigen welzijn als een hopeloze idioot worden beschouwd. Maar Hissoen had bemerkt dat er in de loop der jaren iets van zijn vroegere oneerbiedigheid was weggesleten. Als je tien jaar oud bent en al sinds je vijfde of zesde je kostje op straat bij elkaar scharrelt, is het gemakkelijk om een lange neus te maken naar de machthebbers. Maar hij was geen tien meer en hij zwierf niet meer over straat. Zijn gezichtspunt was tegenwoordig wat genuanceerder: hij wist dat het niet niets was om Kroonheer van Majipoor te zijn, en geen eenvoudige taak. Dus toen Hissoen naar die breedgeschouderde, goudgelokte man keek, die er tegelijk koninklijk en vriendelijk uitzag en die het groene wambuis en de hermelijnen mantel behorende bij het op een na hoogste ambt van de wereld droeg, en bedacht dat die man, die maar drie meter bij hem vandaan zat, Kroonheer Valentijn was, die hém uit de hele bevolking van Majipoor had gekozen om zich vanavond bij hem te voegen, voelde hij een soort rilling langs zijn rug gaan, en hij gaf zichzelf eindelijk toe dat het een rilling van ontzag was: ontzag voor het koningschap, voor de persoon Heer Valentijn en voor de mysterieuze reeks gebeurtenissen die een eenvoudig jongetje uit het Labyrint in dit verheven gezelschap had gebracht.


  Hij dronk van zijn wijn en voelde een warme gloed door zijn ziel trekken. Wat deden de problemen van eerder op de avond ertoe? Nu was hij hier, en hij was welkom. Laten Vanimoon en Heulan en Gisnet zich maar opvreten van jaloezie! Hij was hier, temidden van de groten, en hij begon aan zijn klim naar de top van de wereld en zou al snel hoogten bereiken van waaruit hij de Vanimoons uit zijn kindertijd niet eens meer kon zien.



  Even later was zijn prettige gevoel echter geheel verdwenen en verviel hij weer in verwarring en wanhoop.


  Het eerste dat verkeerd ging, was niet meer dan een tamelijk onbetekenende blunder, dwaas maar vergeeflijk, nauwelijks zijn schuld. Sleet had een opmerking gemaakt over de duidelijke ongerustheid die van het gezicht van de functionarissen van de Opperpriester af te lezen was elke keer dat ze naar de tafel van de Kroonheer keken: ze waren blijkbaar heel bang dat Heer Valentijn zich niet voldoende amuseerde. En Hissoen, die begon te gloeien van de wijn en dolgelukkig was dat hij eindelijk op het banket was, had er onbezonnen uitgeflapt: ‘En dat mag wel ook! Ze weten dat ze een goede indruk moeten maken, anders staan ze op straat als Heer Valentijn Opperpriester wordt!’


  Rond de hele tafel hield men de adem in. Iedereen staarde hem aan alsof hij een monstrueuze, godslasterlijke uitspraak had gedaan, iedereen behalve de Kroonheer, die zijn lippen op elkaar klemde als iemand die onverwacht een pad in zijn soep heeft gevonden, en zich afwendde.


  ‘Heb ik iets verkeerds gezegd?’ vroeg Hissoen.


  ‘Ssst!’ siste Lisamon Hultin, en de kolossale amazone porde hem stevig in de ribben.


  ‘Maar Heer Valentijn wordt toch op een dag Opperpriester? En als dat gebeurt, zal hij toch zelf een staf willen installeren?’ Lisamon gaf hem weer een por, zo hard dat ze hem bijna van zijn stoel duwde. Sleet keek hem strijdlustig aan en Shanamir fluisterde doordringend: ‘Hou je mond! Je maakt het alleen maar erger voor jezelf.’


  Hissoen schudde zijn hoofd. Er schemerde een spoor van woede door zijn verwarring heen en hij zei: ‘Ik begrijp het niet.’


  ‘Ik leg het je later wel uit,’ zei Shanamir.


  Koppig zei Hissoen: ‘Maar wat heb ik dan gedaan? Ik heb alleen gezegd dat Heer Valentijn op een dag Opperpriester zal zijn, en...’


  Met ijzige stem zei Shanamir: ‘Heer Valentijn wenst zich op dit moment niet te verdiepen in de noodzaak om Opperpriester te worden. Hij wenst zich daar vooral tijdens zijn diner niet in te verdiepen. Het is iets waarover niet wordt gesproken in zijn aanwezigheid. Begrijp je het nu? Begrijp je?’



  ‘Ja, nu wel,’ zei Hissoen ongelukkig.


  Van schaamte wilde hij wel onder de tafel wegkruipen. Maar hoe had hij ook kunnen weten dat het feit dat de Kroonheer op een dag Opperpriester zou moeten worden zo’n heikel punt voor hem was? Het lag toch in de lijn der verwachting? Als een Opperpriester stierf, nam de Kroonheer automatisch zijn plaats in en benoemde een nieuwe Kroonheer, die zelf uiteindelijk ook weer in het Labyrint terecht zou komen. Zo was het systeem; zo was het duizenden jaren lang geweest. Als Heer Valentijn er zo tegenop zag om Opperpriester te worden, had hij misschien beter kunnen weigeren Kroonheer te worden, want het had geen zin dat hij zijn ogen sloot voor de successiewet in de hoop dat die zou verdwijnen.


  Hoewel de Kroonheer zelf koel was blijven zwijgen, was er ongetwijfeld grote schade gedaan. Om te laat te komen en dan de eerste keer dat hij zijn mond opendeed precies het verkeerde te zeggen... Wat een rampzalig begin! Zou hij dit ooit nog ongedaan kunnen maken? Hissoen bleef er gedurende het hele optreden van een stel vreselijke jongleurs en de saaie toespraken die daarop volgden over piekeren, en misschien zou hij er zich wel de hele avond mee zijn blijven kwellen als er niet iets nog veel ergers was gebeurd.


  Heer Valentijn was aan de beurt om een toespraak te houden. Maar de Kroonheer leek eigenaardig afwezig en in gedachten verzonken toen hij ging staan. Het leek wel alsof hij slaapwandelde; zijn ogen stonden veraf en vaag, zijn gebaren waren onzeker. Aan de tafel op het podium begonnen mensen te fluisteren. Na een vreselijk ogenblik van stilte begon hij te praten, maar het was blijkbaar de verkeerde toespraak, en bovendien ook nog zeer verward. Was de Kroonheer ziek? Dronken? Onder een of andere plotselinge, kwade betovering? Hissoen vond het akelig om Heer Valentijn zo in de war te zien. De oude Hoornkas had zojuist gezegd dat de Kroonheer niet alleen over Majipoor regeerde, maar in zekere zin Majipoor was, en hier stond de Kroonheer even later, wankelend, onsamenhangend, alsof hij op het punt stond te vallen...


  Iemand zou hem bij de arm moeten nemen, dacht Hissoen, en hem helpen te gaan zitten voordat hij valt. Maar niemand bewoog. Niemand durfde het. Alsjeblieft, smeekte Hissoen in stilte terwijl hij naar Sleet, naar Tunigorn, naar Ermanar keek. Iemand, houd hem tegen. Houd hem tegen. En nog steeds verroerde niemand zich.



  ‘Edele heer!’ riep iemand met hese stem.


  Hissoen besefte dat hij het zelf was geweest. En hij rende naar voren om de Kroonheer op te vangen toen die voorover in de richting van de glanzende houten vloer viel.
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  Dit is de droom van Opperpriester Tyeveras:


  Hier in het rijk dat ik nu bewoon, heeft niets kleur en heeft niets geluid en heeft niets beweging. De alabandinabloemen zijn zwart en de glanzende bladeren van de semptaanbomen zijn wit, en de vogel die niet vliegt zingt een lied dat onhoorbaar is. Ik lig op een bed van aangenaam zacht rubbermos en staar naar boven, naar regendruppels die niet vallen. Als de wind waait op de open plek, ritselt er geen blad. De naam van dit rijk is de dood, en de alabandina’s en semptanen zijn dood, en de vogel is dood, en de wind en de regen zijn dood. En ik ben ook dood.


  Ze komen om me heen staan en ze vragen: ‘Bent u Tyeveras, die Kroonheer van Majipoor en Opperpriester van Majipoor is geweest?’


  En ik zeg: ‘Ik ben dood.’


  ‘Bent u Tyeveras?’ vragen ze weer.


  En ik zeg: ‘Ik ben de dode Tyeveras, die jullie koning en jullie keizer is geweest. Zien jullie niet dat ik geen kleur heb? Zien jullie niet dat ik geen geluid maak? Ik ben dood.’


  ‘U bent niet dood.’


  ‘Hier aan mijn rechterhand ligt Heer Malibur, die mijn eerste Kroonheer was. Die is toch dood? Hier aan mijn linkerhand ligt Heer Voriax, die mijn tweede Kroonheer was. Hij is toch ook dood? Ik lig tussen twee dode mannen in. Ik ben ook dood.’


  ‘Kom, sta op en loop, Tyeveras die Kroonheer is geweest, Tyeveras die Opperpriester is.’


  ‘Dat hoef ik niet te doen. Ik ben van die plicht ontheven, want ik ben dood.’



  ‘Luister naar onze stemmen.’


  ‘Jullie stemmen maken geen geluid.'


  'Luister, Tyeveras, luister, luister, luister!’


  ‘De alabandina’s zijn zwart. De hemel is wit. Dit is het rijk van de dood.'


  ‘Kom, sta op en loop, Keizer van Majipoor.’


  ‘Wie ben jij?’


  ‘Valentijn, uw derde Kroonheer.’


  ‘Ik begroet je, Valentijn, Opperpriester van Majipoor!’


  ‘Die titel draag ik nog niet. Kom, sta op en loop.’


  En ik zeg: ‘Dat kan niet van mij gevraagd worden, want ik ben dood,’ maar zij zeggen: ‘We horen u niet, gewezen koning, huidige keizer,’ en dan vertelt de stem die zegt dat hij de stem van Valentijn is me opnieuw: ‘Kom, sta op en loop,’ en de hand van Valentijn ligt op mijn hand in dit rijk waar niets beweegt, en trekt me omhoog, en ik zweef, zo licht als lucht die in de lucht zweeft, en ik ga voorwaarts, ik beweeg zonder beweging, adem zonder adem te halen. Samen steken we een brug over die gebogen is als een regenboog over een afgrond die zo diep is als de wereld groot is, en haar glinsterende metalen oppervlak weerklinkt met een geluid als het zingen van kleine meisjes bij elke stap die ik zet. Aan de andere kant baadt alles in kleur: amber, turkoois, koraal, lila, smaragd, kastanje, indigo, karmozijn. Het hemelgewelf is lichtgroen en de scherpe stralen zonlicht die de lucht doorboren, zijn bronskleurig. Alles vloeit, alles deint, er is geen vastheid, geen stabiliteit. De stemmen zeggen: ‘Dit is het leven, Tyeveras! Dit is uw rijk!’ Ik geef geen antwoord, want ik ben per slot van rekening dood en droom alleen dat ik leef, maar ik begin te huilen, en mijn tranen hebben alle kleuren van de sterren.


  En ook dit is de droom van Opperpriester Tyeveras:


  Ik zit op een troon die een machine in een machine is, en om me heen is een muur van blauw glas. Ik hoor geborrel, en het zachte tikken van ingewikkelde mechanismen. Mijn hart klopt langzaam: ik ben me bewust van elke zware golf van vloeistof door zijn kamers, maar die vloeistof is geen bloed, geloof ik.


  Maar wat het ook is, het beweegt door me heen en ik ben me er bewust van. Daaruit volgt dat ik leef. Hoe kan dat? Ik ben zo oud; heb ik de dood zelf dan overleefd? Ik ben Tyeveras, die Kroonheer was onder Ossier, en ooit heb ik de hand van Heer Kinniken aangeraakt toen de Burcht van hem was, en Ossier nog maar een prins was, en de tweede Opperpriester Timin in het Labyrint zetelde. Als dat zo is, denk ik dat ik de enige mens uit Timins tijd ben die nog leeft, als ik leef, en ik denk dat ik leef. Maar ik slaap. Ik droom. Een diepe stilte omhult me. Kleur sijpelt weg uit de wereld. Alles is zwart, alles is wit, niets beweegt, er is geen geluid. Zo stel ik me het dodenrijk voor. Kijk, daar is Opperpriester Confalume, en daar is Prestimion, en daar Dekkeret! Al die grote heersers liggen naar boven te staren, naar de regen die niet valt, en ze zeggen met woorden zonder geluid: welkom, gewezen Tyeveras, welkom, vermoeide oude koning, kom naast ons liggen, nu je net als wij dood bent. Ja. Ja. O, wat is het hier mooi! Kijk, daar is Heer Malibur, die man uit de stad Bombivaal in wie ik zoveel vertrouwen had, ten onrechte, en hij is dood, en daar is Heer Voriax met de zwarte baard en de rode wangen, maar nu zijn zijn wangen niet rood. En eindelijk mag ik me bij hen voegen. Alles is stil. Alles is stil. Eindelijk, eindelijk, eindelijk! Eindelijk laten ze me sterven, ook al is het alleen in mijn droom.



  En zo zweeft Opperpriester Tyeveras tussen twee werelden, dood noch levend, dromend van de wereld van de levenden als hij denkt dat hij dood is, dromend van het dodenrijk als hij zich herinnert dat hij nog leeft.
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  ‘Een beetje wijn, alsjeblieft,’ zei Valentijn. Sleet gaf hem het kommetje en de Kroonheer nam een grote slok. ‘Ik dommelde even weg,’ mompelde hij. ‘Een dutje, voor het banket... En die droom, Sleet! Die droom! Haal Tisana voor me, wil je? Ik moet die droom laten uitleggen.’


  ‘Met alle eerbied, edele heer, maar daar is nu geen tijd voor,’ zei Sleet.


  ‘We komen u halen,’ zei Tunigorn. ‘Het banket begint zo. Het protocol vereist dat u op het podium zit als de functionarissen van de Opperpriester...’


  ‘Het protocol! Het protocol! Die droom leek wel een zending, begrijp je dat dan niet! Zo’n visioen van rampspoed...’


  ‘De Kroonheer krijgt geen zendingen, edele heer,’ sprak Sleet rustig. ‘En het banket begint over een paar minuten, en we moeten u kleden en erheen begeleiden. U moet Tisana en haar drankjes daarna maar laten komen, als u dat wilt, edele heer. Maar nu...’


  ‘Ik moet die droom onderzoeken!’


  ‘Dat begrijp ik. Maar de tijd ontbreekt. Kom, edele heer.’


  Hij wist dat Sleet en Tunigorn gelijk hadden: of hij het nu leuk vond of niet, hij moest onmiddellijk naar het banket. Het was meer dan een sociale aangelegenheid, het was een beleefdheidsceremonie, een eerbetoon van de oudere vorst aan de jongere koning die zijn aangenomen zoon en gezalfde opvolger was, en ook al was de Opperpriester misschien wel seniel of zelfs helemaal gek, de Kroonheer had niet de optie om de gebeurtenis licht op te vatten. Hij moest gaan, en de droom moest wachten. Een droom met zoveel kracht en zo vol voortekenen kon niet eenvoudigweg genegeerd worden; hij had een droomuitleg nodig, en waarschijnlijk zou hij ook moeten beraadslagen met Deliamber, de tovenaar, maar daar zou hij na het banket allemaal wel tijd voor hebben.


  ‘Kom, edele heer,’ herhaalde Sleet, en hij hield zijn hermelijnen staatsiekleed voor hem omhoog.


  Valentijns geest was nog steeds onder invloed van het visioen toen hij tien minuten later de Grote Zaal van de Opperpriester binnenging. Maar de Kroonheer van Majipoor mocht niet stug of afwezig lijken bij een dergelijke gebeurtenis, en dus plooide hij zijn gezicht in de minzaamste uitdrukking die hij kon opbrengen terwijl hij naar de tafel op het podium liep.


  Zo was hij trouwens de hele oneindige week van dit officiële bezoek doorgekomen: de gedwongen glimlach, de bestudeerde vriendelijkheid. Van alle steden van Majipoor hield Heer Valentijn het minst van het Labyrint. Hij vond het een lugubere, deprimerende plek die hij alleen bezocht als de onvermijdelijke verantwoordelijkheden van zijn functie dat van hem eisten. Zoals hij het gevoel had dat hij intens leefde onder de warme zomerzon en de weidse open lucht, als hij door een of ander dicht bebladerd bos reed, met een frisse bries die zijn blonde haar deed opwaaien, zo voelde hij zich begraven voor zijn tijd als hij deze sombere, verzonken stad betrad. Hij had een hekel aan de troosteloze windingen naar beneden, de oneindige hoeveelheid schemerige ondergrondse niveaus, de claustrofobische atmosfeer.


  En het meest had hij een hekel aan de wetenschap dat het zijn onvermijdelijke lot zou zijn uiteindelijk de Opperpriester op te volgen en afscheid te nemen van de vreugden van het leven op de Kasselberg om zich hier voor de rest van zijn leven te vestigen, in deze afschuwelijke tombe.


  Vooral vanavond, dit banket in de Grote Zaal, op het diepste niveau van de sombere ondergrondse stad... Wat had hij daar tegenop gezien! Die afzichtelijke zaal zelf al, vol scherpe hoeken en felle lampen en rare weerkaatsingen, en dan de pompeuze functionarissen van de Opperpriesterlijke staf met hun belachelijke traditionele maskertjes, de wijdlopige toespraken, de verveling, en bovenal het loodzware gevoel dat het hele Labyrint als een enorme steenmassa op hem drukte... Alleen al de gedachte eraan had hem met afschuw vervuld. Misschien, dacht hij, was die akelige droom wel veroorzaakt door de onrust die hij voelde over wat hij vanavond moest doorstaan.


  Maar tot zijn verrassing merkte hij dat hij zich enigszins ontspande; niet dat hij zich nu direct amuseerde aan het banket, dat niet, maar hij vond het in elk geval wel uit te houden.


  Ze hadden de aankleding van de zaal veranderd. Dat hielp. Overal waren stralend groen met gouden banieren opgehangen, de kleuren van de Kroonheer, waarmee de eigenaardig verontrustende contouren van de enorme zaal verzacht en verhuld werden. De verlichting was ook veranderd sinds zijn laatste bezoek: zachte gloeidrijvers zweefden nu vriendelijk door de lucht.


  En de functionarissen van de Opperpriester hadden duidelijk kosten noch moeite gespaard om er een feestelijke aangelegenheid van te maken. Uit de legendarische wijnkelders van de Opperpriester kwam een verbazingwekkende reeks van de grootste kwaliteitswijnen van de planeet: de gouden vuurtongwijn uit Pendoliet, de droge witte wijn uit Ambelmoor, de zachte rode uit Nimola, gevolgd door een rijke, robuuste, purperen wijn uit Muldemeer die jaren gelegen had, sinds de regeringsperiode van Heer Malibur. Bij elke wijn was er natuurlijk een bijpassende lekkernij: gekoelde tonkabessen, gerookte zeedraak, calimbotten op z'n Narwals, geroosterde bilantaanbout. En een oneindige stoet van artiesten: zangers, mimespelers, harpisten, jongleurs. Van tijd tot tijd keek een van de ondergeschikten van de Opperpriester voorzichtig naar de hoge tafel waaraan Heer Valentijn en zijn metgezellen zaten, alsof ze wilden vragen: Is het voldoende? Is de edele heer tevreden?


  En Valentijn beantwoordde al die zorgelijke blikken met een warme glimlach, een vriendelijk knikje, het heffen van zijn wijnkom. om zijn onzekere gastheren te vertellen: Ja, ja, ik hen heel tevreden met alles wat jullie voor ons hebben gedaan.


  ‘Wat een nerveuze jakhalzen zijn het toch!’ riep Sleet uit. ‘Je kunt hun angstzweet van zes tafels afstand ruiken.'


  Dat leidde tot een domme en pijnlijke opmerking van de jonge Hissoen over de waarschijnlijkheid dat ze probeerden in een goed blaadje te komen bij Heer Valentijn voor de dag dat hij Opperpriester werd. De onverwachte tactloosheid raakte hem als een zweepslag, en hij wendde zich met bonkend hart en een plotseling droge keel af. Hij dwong zich kalm te blijven en glimlachte over de tafels naar Hoornkas, de opperzegsman, knikte naar de Opperpriesterlijke hofmeester, keek stralend in de richting van een paar anderen, terwijl hij achter zich hoorde hoe Shanamir kwaad aan Hissoen uitlegde waarom hij een blunder had begaan.


  Even later was de woede van Valentijn weggeëbd. Hoe had de jongen ook moeten weten dat dat een verboden gespreksonderwerp was? Maar hij kon niets doen om een eind te maken aan het overduidelijke gevoel van vernedering van Hissoen zonder toe te geven hoe gevoelig hij op dat punt was, dus liet hij zichzelf weer opnemen in het gesprek alsof er niets was gebeurd. Toen verschenen er vijf jongleurs, drie mensen, een Skandar en een Hjort, die een welkome afleiding vormden. Ze begonnen woest en snel te gooien met toortsen, sikkels en messen en ontlokten gejuich en applaus aan de Kroonheer.


  Het waren natuurlijk maar opzichtige derderangs artiesten wier fouten en tekortkomingen maar al te duidelijk waren voor de deskundige ogen van Valentijn. Maar dat gaf niet: hij vond het altijd heerlijk om jongleurs te zien. Ze brachten hem zonder uitzondering die vreemde en heerlijke tijd weer voor de geest, jaren geleden, toen hij zelf jongleur was geweest en van stad tot stad reisde met een bont rondtrekkend gezelschap. Toen was hij onschuldig geweest en ging hij niet gebukt onder de last van de macht, maar was hij een waarlijk gelukkig man.


  Valentijns enthousiasme voor de jongleurs ontlokte Sleet een afkeurende blik, en hij zei nors: ‘Vindt u ze echt zo goed, edele heer?’


  ‘Ze tonen een grote geestdrift, Sleet.’


  ‘Dat doet vee dat in het droge seizoen staat te grazen ook. Maar het blijft vee. En deze geestdriftige jongleurs van u zijn niet veel meer dan amateurs, edele heer.’


  ‘O, Sleet, Sleet, toon toch wat meer clementie!’


  ‘Er zijn bepaalde normen in dit vak, edele heer. Zoals u zich zou moeten herinneren.’


  Valentijn grinnikte. ‘De vreugde die deze mensen me schenken, heeft weinig te maken met hun vaardigheden. Sleet. Als ik hen zie, roept dat herinneringen bij me op aan andere tijden, een eenvoudiger leven, vrienden van vroeger.’


  ‘O,’ zei Sleet, ‘dat is iets anders, edele heer! Dat is sentiment. Maar ik heb het over vakmanschap.’


  ‘Dan hebben we het over verschillende dingen.’


  De jongleurs trokken zich terug in een wirwar van woeste worpen en stuntelige vangsten, en Valentijn leunde achterover, glimlachend en vrolijk. Maar nu is het uit met de pret, dacht hij. Tijd voor de toespraken.


  Zelfs die bleken verrassend draaglijk. De eerste spreker was Shiman, de Opperpriesterlijke minister van binnenlandse zaken, een Geirok met glinsterende, reptielse schubben en een heen en weer schietende, gevorkte rode tong. Correct en snel heette hij Heer Valentijn en zijn gezelschap welkom.


  Adjudant Ermanar antwoordde namens de Kroonheer. Toen hij klaar was, was de beurt aan de stokoude, verschrompelde Dilivon, de privésecretaris van de Opperpriester, die de persoonlijke groeten van de hoge vorst overbracht. Wat een regelrechte leugen was, wist Valentijn, want het was algemeen bekend dat de oude Tyeveras al bijna tien jaar geen samenhangend woord meer tegen wie dan ook had gesproken. Maar hij aanvaardde Dilivons met bevende stem geuite verzinsels beleefd en liet het aan Tunigorn over een reactie te formuleren.


  Toen sprak Hoornkas, de opperzegsman van de Opperpriester, gezet en eerbiedwaardig, de ware heerser in het Labyrint in deze jaren van seniliteit van Opperpriester Tyeveras. Zijn thema, kondigde hij aan, was de grote rondreis. Valentijn was onmiddellijk geïnteresseerd, want in het afgelopen jaar had hij aan weinig anders gedacht dan aan de grote rondreis, die lange ceremoniële reis waarbij de Kroonheer heel Majipoor rondtrok en zichzelf aan het volk vertoonde, om van hen eerbetoon, loyaliteit en liefde te ontvangen.


  'Sommigen,’ zei Hoornkas, ‘zien het misschien als enkel een pleziertripje, een triviale en betekenisloze vakantie om afstand te nemen van de zorgen van het ambt. Maar dat is het niet! Dat is het niet! Want het is de persoon van de Kroonheer - de werkelijke, fysieke persoon, niet een banier, niet een vlag, niet een portret - die alle verafgelegen provincies van de wereld bijeenbindt tot één geheel, met een gemeenschappelijke loyaliteit. En alleen door het periodieke contact met die werkelijke persoon van die monarch wordt die loyaliteit hernieuwd.’


  Valentijn fronste zijn wenkbrauwen en wendde zijn blik af. Door zijn geest flitste een plotseling, verontrustend beeld: het landschap van Majipoor dat spleet en zich verhief, en één eenzame man die wanhopig worstelde met het versplinterde land in een poging alles weer op zijn plek te duwen.


  ‘Want de Kroonheer,’ vervolgde Hoornkas, ‘is de belichaming van Majipoor. De Kroonheer is Majipoor in persoon. Hij is de wereld; de wereld is de Kroonheer. En als hij dus aan de grote rondreis begint, zoals u, Heer Valentijn, nu voor het eerst sinds uw glorieuze restauratie zult doen, dan gaat hij niet alleen op weg naar de wereld, maar ook op weg naar zichzelf, op reis zijn eigen ziel in, naar een ontmoeting met de diepste wortels van zijn identiteit...’


  Was dat waar? Natuurlijk. Natuurlijk. Hij wist dat Hoornkas gewoon standaardretoriek spuide, bombastische uitlatingen van het soort dat Valentijn maar al te vaak moest aanhoren. En toch leken de woorden deze keer iets in hem los te maken, een grote donkere tunnel van raadselen te openen. Die droom... De koude wind die over de Kasselberg blies, het gekreun van de aarde, het gebarsten landschap... De Kroonheer is de belichaming van Majipoor... Hij is de wereld...


  In zijn regeringsperiode was die eenheid al eens eerder verbroken, toen Valentijn door bedrog uit de macht was ontzet, was ontdaan van zijn geheugen en zelfs van zijn eigen lichaam, en als balling leefde. Zou dat opnieuw gebeuren? Een tweede omverwerping, een tweede val? Of was er iets nog ergers ophanden, iets veel ernstigers dan het lot van één man?


  Hij proefde de onbekende smaak van de angst. Banket of geen banket, Valentijn wist dat hij zijn droom onmiddellijk had moeten laten uitleggen. Een macabere kennis probeerde door te breken tot zijn bewustzijn, daar was geen twijfel aan. Er was iets mis met de Kroonheer, wat betekende dat er iets mis was met de wereld...


  ‘Edele heer?’ Het was Autifoon Deliamber. De kleine Vroonse tovenaar zei: ‘Het is tijd voor u om de laatste dronk uit te brengen, edele heer.’


  ‘Wat? Wanneer?’


  ‘Nu, edele heer.’


  ‘O. O ja,’ zei Valentijn vaag. ‘De laatste dronk, ja.’


  Hij stond op en liet zijn blik door de grote zaal gaan, tot in de schaduwachtigste diepten. En een vreemd gevoel overviel hem, want hij besefte dat hij volledig onvoorbereid was. Hij had amper een idee van wat hij moest zeggen, of wie hij moest toespreken, of eigenlijk zelfs wat hij hier deed. Het Labyrint? Was dit echt het Labyrint, die afschuwelijke plek van schaduw en schimmel? Waarom was hij hier? Wat wilden deze mensen van hem? Misschien was dit ook maar een droom, en had hij de Kasselberg nooit verlaten. Hij wist het niet. Hij begreep er niets van. Er zal wel iets komen, dacht hij. Ik hoef alleen maar te wachten. Maar hij wachtte en er kwam niets, behalve een intensivering van het vreemde gevoel. Zijn voorhoofd bonsde en er klonk een gegons in zijn oren. Toen kreeg hij sterk het gevoel dat hij hier in het Labyrint een plek innam in het exacte midden van de wereld, de kern van het hele, gigantische hemellichaam. Maar een of andere onweerstaanbare kracht trok hem weg van die plek. Van het ene moment op het andere stroomde zijn ziel uit hem te voorschijn alsof die een grote mantel van licht was, omhoog door de vele lagen van het Labyrint naar de oppervlakte en dan verder om het hele immense Majipoor te omvatten, zelfs naar de verre kusten van Zimola en het zongeblakerde Sumbaria, en de onbekende uitgestrektheid van de Grote Zee aan de andere kant van de planeet. Hij omsloot de wereld als een gloeiende sluier. Op dat duizelingwekkende ogenblik voelde hij dat hij en de planeet één waren, dat hij de twintig miljard bewoners van Majipoor belichaamde, mensen, Skandars, Hjorten, Metamorfen en alle anderen, dat ze door hem heen stroomden als zijn bloedlichaampjes. Hij was overal tegelijk: hij was al het verdriet in de wereld, alle vreugde, al het verlangen en al de behoefte. Hij was alles. Hij was een kokend universum van tegenstellingen en conflicten. Hij voelde de hitte van de woestijn en de warme regen van de tropen en de kou van de hoge pieken. Hij lachte en huilde en stierf en vrijde en at en dronk en danste en vocht en reed uitgelaten door onbekende heuvels en zwoegde in het veld en hakte zich een weg door een dichte wildernis van klimplanten. In de oceanen van zijn ziel kwamen enorme zeedraken boven, die een monsterlijk, klaaglijk gebrul lieten horen en weer onderdoken, naar de diepste diepten. Gezichten zonder ogen zweefden sluw grijnzend voor hem. Knokige, magere handen wapperden door de lucht. Koren zongen valse hymnen. Allemaal tegelijk, tegelijk, tegelijk, een vreselijke, waanzinnige gelijktijdigheid.


  Hij stond zonder iets te zeggen, verbijsterd, verloren, terwijl de zaal woest om hem heen draaide. ‘Breng de dronk uit, edele heer,’ leek Deliamber steeds weer te zeggen. ‘Eerst op de Opperpriester, en dan op zijn assistenten, en dan...’


  Beheers jezelf, dacht Valentijn. Je bent de Kroonheer van Majipoor.


  Met uiterste inspanning trok hij zichzelf los uit die groteske hallucinatie.


  ‘De dronk op de Opperpriester, edele heer...’


  ‘Ja. Ja, ik weet het.’


  De droombeelden waarden nog steeds in hem rond. Spookachtige, vleesloze vingers plukten aan hem. Hij vocht zich los. Beheersing. Beheersing. Beheersing.


  Hij voelde zich volkomen verloren.


  ‘De dronk, edele heer!’


  De dronk? De dronk? Wat was dat? Een ceremonie. Een verplichting. Je bent de Kroonheer van Majipoor. Ja. Hij moest spreken. Hij moest woorden tegen deze mensen zeggen. ‘Vrienden...’ begon hij. En toen kwam de duizelingwekkende duik de chaos in.


  8


  ‘De Kroonheer wil je spreken,’ zei Shanamir.


  Hissoen keek geschrokken op. Hij zat al anderhalf uur gespannen te wachten in een troosteloze wachtkamer vol pilaren en met een belachelijk bol plafond, terwijl hij zich afvroeg wat er achter de gesloten deuren van de suite van Heer Valentijn gebeurde en of het de bedoeling was dat hij hier tot in de eeuwigheid zou blijven zitten. Het was ruim na middernacht, en over een uur of tien zouden de Kroonheer en zijn staf uit het Labyrint vertrekken voor de volgende etappe van de grote rondreis, tenzij dat plan veranderd was vanwege de vreemde gebeurtenissen van vanavond. Hissoen moest nog helemaal terug naar de buitenste ring om zijn bagage op te halen en afscheid te nemen van zijn moeder en zusters, en dan weer hiernaartoe om zich op tijd bij het vertrekkende gezelschap te voegen... En daar tussendoor liefst nog even slapen ook. Er heerste grote verwarring.


  Nadat de Kroonheer ineen was gezakt en naar zijn suite was gedragen en nadat de banketzaal was ontruimd, hadden Hissoen en nog een paar andere leden van het gezelschap van de Kroonheer zich in deze kleurloze kamer vlak bij de suite verzameld. Na een tijdje was het bericht gekomen dat Heer Valentijn zich had hersteld en dat ze allemaal daar moesten wachten op verdere instructies. Daarna waren ze een voor een bij de Kroonheer geroepen, eerst Tunigorn, toen Ermanar, Asenhart, Shanamir en de rest, totdat Hissoen alleen over was met een paar lijfwachten van de Kroonheer en wat heel lage stafleden. Hij had geen zin aan deze ondergeschikten te vragen wat hij het beste kon doen, maar hij durfde ook niet weg te gaan, en dus wachtte hij en wachtte hij en bleef hij wachten.


  Hij sloot zijn ogen toen ze gingen prikken en pijnlijk werden, maar hij sliep niet. Eén beeld bleef maar door zijn gedachten tollen: de Kroonheer die begon te vallen, en Lisamon Hultin en hij die op hetzelfde moment uit hun stoel opsprongen om hem op te vangen. Hij kon de schok van die plotselinge, verbijsterende climax van het banket niet uit zijn gedachten bannen: de Kroonheer verdwaasd, zoekend naar woorden zonder de juiste te kunnen vinden, slingerend, wankelend, vallend...


  Een Kroonheer kon natuurlijk net zo goed dronken worden en zichzelf voor gek zetten als ieder ander. Een van de vele dingen die Hissoen had geleerd van zijn illegale ontdekkingsreis door de geheugenafschriften in het Register van de Zielen in de jaren dat hij in het Huis van de Archieven had gewerkt, was dat niets menselijks de mannen die de sterrenknalkroon droegen vreemd was. Dus het was heel goed mogelijk dat Heer Valentijn, die er zo’n enorme hekel aan scheen te hebben in het Labyrint te zijn, vanavond met de rijkelijk vloeiende wijn die afkeer had getemperd, totdat hij, toen het zijn beurt was om te spreken, in een dronken roes verkeerde.


  Maar om de een of andere reden betwijfelde Hissoen dat het de wijn was die de Kroonheer zo had verward, ook al had Heer Valentijn zelf zoiets gezegd. Hij had aandachtig naar de Kroonheer gekeken tijdens de andere toespraken, en toen had hij helemaal niet de indruk gemaakt dronken te zijn, alleen maar joviaal, vrolijk en ontspannen. En naderhand, toen de kleine Vroonse tovenaar Heer Valentijn had bijgebracht uit zijn flauwte door hem met zijn tentakels aan te raken, had de Kroonheer een beetje beverig geleken, zoals iedereen die is flauwgevallen zou zijn, maar toch helder denkend. Niemand kon zo snel weer nuchter zijn. Nee, dacht Hissoen, waarschijnlijk was het iets anders dan dronkenschap geweest, een of andere toverkracht, een intense zending die de geest van Heer Valentijn net op dat moment in haar greep had gekregen. En dat was beangstigend.


  Nu stond hij op en liep door de kronkelige gangen naar de vertrekken van de Kroonheer. Toen hij vlak bij de kunstig uitgesneden deur was, die glansde met schitterende gouden sterrenknalsymbolen en koninklijke monogrammen, ging hij open en verschenen Tunigorn en Ermanar, die er vermoeid en somber uitzagen. Ze knikten naar hem en Tunigorn gaf de wachters bij de deur met een snel gebaar van zijn vinger de opdracht hem binnen te laten.


  Heer Valentijn zat aan een groot bureau van een zeldzame, glanzend gepolijste, bloedrode houtsoort. De grote brede handen van de Kroonheer lagen voor hem op het blad van het bureau, alsof hij zich overeind moest houden. Zijn gezicht was bleek, hij leek moeite te hebben met het scherpstellen van zijn blik en zijn schouders hingen af.


  ‘Edele heer...’ begon Hissoen onzeker, en daarna viel hij stil. Hij bleef net voorbij de drempel staan en voelde zich onhandig, niet op zijn plaats, zeer slecht op zijn gemak. Heer Valentijn leek hem niet te hebben opgemerkt. De oude droomuitlegster Tisana was in de kamer, en Sleet en de Vroon, maar niemand zei iets. Hissoen was van zijn stuk gebracht. Hij had geen idee van de etiquette bij het aanspreken van een vermoeide en duidelijk zieke Kroonheer. Moest je je innige deelneming betuigen of moest je net doen alsof de vorst volkomen gezond was? Hissoen maakte het sterrenknalteken, en toen hij geen reactie kreeg, deed hij dat nogmaals. Hij voelde zijn wangen gloeien.


  Hij zocht naar een spoortje van zijn vroegere jeugdige zelfvertrouwen, maar vond niets. Vreemd genoeg leek hij zich steeds slechter op zijn gemak te gaan voelen bij Heer Valentijn, in plaats van beter, naarmate hij de Kroonheer vaker zag. Dat was moeilijk te begrijpen.


  Sleet bracht uiteindelijk redding door op luide toon te zeggen: ‘Edele heer, hier is aspirant Hissoen.’


  De Kroonheer keek op en staarde Hissoen aan. De mate van vermoeidheid die uit zijn starende, glazige blik sprak, was schrikwekkend. En toch, zag Hissoen met verbazing, trok Heer Valentijn zichzelf terug van de rand van de uitputting zoals een man die een liaan te pakken heeft gekregen nadat hij over de rand van een afgrond is gevallen en zichzelf optrekt naar de veiligheid: met een wanhopig vertoon van onbetwistbare kracht. Het was verbazend om te zien dat zijn wangen weer kleur kregen en zijn uitdrukking enige levendigheid. Hij slaagde er zelfs in een zekere koninklijkheid tentoon te spreiden, een gevoel van autoriteit. Hissoen was onder de indruk en vroeg zich af of dat een truc was die ze op de Kasselberg leerden, als ze opgeleid werden om Kroonheer te worden...


  ‘Kom dichterbij,’ zei Heer Valentijn.


  Hissoen liep een paar passen verder de kamer in.


  ‘Ben je bang voor me?’


  ‘Edele heer...’


  ‘Ik kan je geen tijd laten verspillen met bang voor me te zijn, Hissoen. Ik heb te veel te doen. En jij ook. Ooit dacht ik dat je absoluut geen ontzag voor me had. Heb ik me vergist?’


  ‘Edele heer, het komt doordat u er zo moe uitziet... En ik ben zelf ook moe, denk ik... Het was zo’n vreemde avond, voor mij, voor u, voor iedereen...’



  De Kroonheer knikte. ‘Een avond van grote onverklaarbaarheden, ja. Is het al ochtend? Ik weet nooit hoe laat het is als ik hier ben.’


  ‘Even na middernacht, edele heer.’


  ‘Pas even na middernacht? Ik dacht dat het al bijna ochtend was. Wat is dit een lange avond geweest!’ Heer Valentijn lachte zacht. ‘Maar het is altijd even na middernacht in het Labyrint, hè, Hissoen? Bij de Godheid, als je eens wist hoe ik ernaar verlang de zon weer te zien!’


  ‘Edele heer...’ mompelde Deliamber tactvol. ‘Het begint inderdaad laat te worden, en er is nog veel te doen...’


  ‘Dat is waar.’ Even werd de blik van de Kroonheer weer glazig. Toen herstelde hij zich en zei: ‘Laten we ter zake komen. Allereerst wil ik je bedanken. Ik had me ernstig kunnen bezeren als jij me niet had opgevangen. Je moet al op weg naar me toe zijn geweest voordat ik ineenzakte, denk ik. Was het zo duidelijk dat ik ging vallen?’


  Terwijl hij licht bloosde, zei Hissoen: ‘Ja, edele heer. Voor mij in elk geval wel.’


  ‘Aha.’


  ‘Maar misschien had ik aandachtiger naar u zitten kijken dan de anderen.’


  ‘Ja. Dat zou best eens kunnen.’


  ‘Ik hoop dat uwe hoogheid niet te veel last heeft van de gevolgen van... van...’


  Er verscheen een flauwe glimlach op de lippen van de Kroonheer. ‘Ik was niet dronken, Hissoen.'


  ‘Ik wilde ook niet suggereren... Ik bedoel... Dat wil zeggen...’


  ‘Niet dronken, nee. Een betovering, een zending, wie zal het zeggen? Wijn en toverkracht zijn twee heel verschillende dingen, en ik geloof dat ik die wel uit elkaar kan houden. Het was een duister visioen, jongen, en niet het eerste dat ik de laatste tijd heb gehad. De voortekenen zijn zorgwekkend. Er zit oorlog in de lucht.’


  ‘Oorlog?’ riep Hissoen uit. Het woord was niet vertrouwd, vreemd, lelijk. Het bleef in de lucht hangen als een vies, gonzend insect dat op zoek was naar een prooi. Oorlog? Oorlog? In Hissoens geest doemde een beeld op van achtduizend jaar geleden, vanuit de geheime verzameling herinneringen die hij had gestolen uit het Register van de Zielen: de droge heuvels van het verre noordwesten in vuur en vlam, de hemel zwart van dikke rookkolommen, in de laatste afschuwelijke opleving van de lange oorlog van Heer Stiamot tegen de Metamorfen. Maar dat was oude geschiedenis. In alle eeuwen daarna was er geen oorlog geweest behalve de restauratieoorlog. En die had nauwelijks levens gekost, door de inspanningen van Heer Valentijn, want geweld was hem een gruwel. ‘Hoe kan er oorlog komen?’ vroeg Hissoen. ‘We hebben geen oorlogen op Majipoor!’


  ‘Er komt oorlog, jongen!’ sprak Sleet bruusk. ‘En als dat gebeurt, bij de Dame, dan is er geen ontkomen meer aan!’


  ‘Maar oorlog met wie? Dit is zo’n vredige wereld. Wat zou er voor vijand kunnen zijn?’


  ‘Er is er een,’ zei Sleet. ‘Zijn jullie in het Labyrint zo afgesloten van de echte wereld dat je dat niet ziet?’


  Hissoen fronste zijn voorhoofd. ‘De Metamorfen, bedoel je?’


  ‘Ja, de Metamorfen!’ riep Sleet. ‘De vuile Vormveranderaars, jongen! Dacht je dat we ze voor eeuwig opgesloten konden houden? Bij de Dame, ze zullen snel genoeg in opstand komen!’


  Hissoen staarde geschrokken en verbaasd naar de magere kleine man met het litteken in zijn gezicht. Sleets ogen fonkelden. Hij leek het bijna een prettig vooruitzicht te vinden.


  Terwijl hij langzaam zijn hoofd schudde, zei Hissoen: ‘Met alle respect, hoge raadsman Sleet, maar dat lijkt me niet logisch. Een paar miljoen van hen tegen twintig miljard van ons? Die oorlog hebben ze al eens gevochten en verloren, en hoezeer ze ons ook haten, ik geloof niet dat ze het nog eens zullen proberen.’


  Sleet wees naar de Kroonheer, die nauwelijks leek te luisteren. ‘En die keer dat ze hun eigen stroman op de troon van Heer Valentijn hebben gezet? Was dat dan geen oorlogsverklaring? Ach, jongen, jongen, je weet er niets van! De Vormveranderaars zijn al eeuwenlang plannen tegen ons aan het smeden, en nu is hun tijd gekomen. De dromen van de Kroonheer zelf voorspellen het! Bij de Dame, de Kroonheer zelf droomt van oorlog!’


  ‘Bij de Dame, inderdaad, Sleet,’ zei de Kroonheer met een stem die oneindig vermoeid klonk, ‘er zal geen oorlog komen als ik die kan voorkomen, en dat weet je.’


  ‘En als u hem niet kunt voorkomen, edele heer?’ wierp Sleet tegen.


  Het krijtwitte gezicht van de kleine man was nu rood aangelopen van opwinding; zijn ogen fonkelden en hij maakte kleine, snelle, obsessieve gebaren met zijn handen, alsof hij met onzichtbare knotsen jongleerde. Het was nooit bij Hissoen opgekomen dat iemand, ook al was het een hoge raadsman, zo recht voor zijn raap tegen de Kroonheer zou spreken. En misschien gebeurde het ook niet vaak, want Hissoen zag iets wat veel leek op woede over het gezicht van Heer Valentijn trekken: Heer Valentijn, die de naam had nooit kwaad te worden, die zelfs vriendelijk en liefdevol had geprobeerd de ziel van zijn vijand de usurpator Dominin Barjacid te winnen in de laatste ogenblikken van de restauratieoorlog. Toen maakte die woede weer plaats voor de vreselijke vermoeidheid, waardoor de Kroonheer wel een man van tachtig jaar oud leek, en niet de jonge en krachtige ongeveer veertigjarige die hij was.



  Er volgde een oneindig moment van gespannen stilte. Ten slotte zei Heer Valentijn langzaam en nadrukkelijk tegen Hissoen alsof er niemand anders in de kamer was: ‘Laat me geen gepraat over oorlog meer horen zolang er nog hoop op vrede is. Maar de voortekenen waren duister, dat is waar: als er geen oorlog komt, komt er ongetwijfeld een andere ramp. Ik zal zulke waarschuwingen niet negeren. We hebben onze plannen enigszins gewijzigd vanavond, Hissoen.’


  ‘Gaat u de grote rondreis afgelasten, edele heer?’


  ‘Dat zou niet goed zijn. Ik heb hem steeds weer uitgesteld met de woorden dat er te veel te doen was op de Kasselberg en dat ik geen tijd had voor uitstapjes. Misschien heb ik hem te lang uitgesteld. De grote rondreis moet eigenlijk elke zeven à acht jaar worden gemaakt.’


  ‘En is het langer geleden?’


  ‘Bijna tien. En de vorige keer heb ik de reis niet voltooid, want toen was er in Tildar die kleine onderbreking, weet je wel, toen iemand anders me voor een tijdje uit mijn functie onthief, zonder dat ik het wist.' De Kroonheer staarde langs Hissoen een oneindige verte in. Hij leek even in de mistige afgrond van de tijd te turen: misschien dacht hij aan de bizarre usurpatie van de troon door Barjacid en aan de maanden of jaren dat hij over Majipoor had gezworven, beroofd van zijn geheugen en zijn macht. Heer Valentijn schudde zijn hoofd. ‘Nee, de grote rondreis moet gemaakt worden. Moet zelfs worden uitgebreid. Ik was van plan alleen door Alhanzola te reizen, maar ik denk dat we allebei de continenten moeten aandoen. De mensen van Zimola moeten ook zien dat er een Kroonheer is. En als Sleet gelijk heeft en de Metamorfen degenen zijn die we moeten vrezen, dan is Zimola zeker de plek waar we heen moeten, want daar wonen de Metamorfen.’


  Dit had Hissoen niet verwacht. Een golf van opwinding overspoelde hem. Ook naar Zimola! Die onvoorstelbaar verre plek van bossen en enorme rivieren en grote steden, die legendarisch voor hem was... Magische steden met magische namen...


  ‘O, als dat het nieuwe plan is, klinkt het fantastisch, edele heer!’ zei hij met een brede glimlach. ‘Ik had niet gedacht dat ik dat land ooit zou zien, behalve in mijn dromen! Gaan we naar Nimola? En naar Pendoliet, Tildar, Narwal...’


  ‘Ik waarschijnlijk wel,’ zei de Kroonheer op een eigenaardig vlakke toon die Hissoen trof als een mokerslag.


  ‘Zei u “ik”, edele heer?' zei Hissoen met plotselinge schrik. Zacht zei Heer Valentijn: ‘Nog een verandering van de plannen. Jij zal me niet vergezellen op de grote rondreis.’


  Er trok een vreselijke kilte door Hissoen, alsof de wind die tussen de sterren waait naar beneden was gekomen en de diepste ruimten van het Labyrint in blies. Hij huiverde en zijn ziel kromp ineen onder die koude vlaag, en hij voelde zichzelf verschrompelen tot een lege dop.


  ‘Word ik dan ontslagen, edele heer?’


  ‘Ontslagen? Natuurlijk niet! Je begrijpt toch wel dat ik belangrijke plannen voor je heb?’


  ‘Dat hebt u een paar keer gezegd, edele heer. Maar de grote rondreis...’


  ‘Is niet de juiste voorbereiding voor de taken die je op een dag zult moeten vervullen. Nee, Hissoen, ik kan het me niet veroorloven om jou de komende paar jaar met mij van provincie naar provincie te laten trekken. Je vertrekt zo snel mogelijk naar de Kasselberg.’


  ‘De Kasselberg, edele heer?’


  ‘Om te beginnen aan de training van aspirant-ridder.’


  ‘Edele heer?’ zei Hissoen verbaasd.


  ‘Je bent nu... Wat, achttien? Je loopt dus jaren achter bij de anderen. Maar je bent snel: je zult de verloren tijd inlopen en vlug genoeg naar je ware niveau opklimmen. Het moet, Hissoen. We hebben geen idee wat voor rampen onze wereld te wachten staan, maar ik weet dat ik op het ergste moet rekenen, en me daarop moet voorbereiden door anderen erop voor te bereiden aan mijn zijde te staan als het ergste gebeurt. Dus geen grote rondreis voor jou, Hissoen.’


  'Ik begrijp het, edele heer.’


  ‘Ja? Ja, ik geloof van wel. Je zult later nog tijd hebben om Pijlepluk en Nimola en Pendoliet te zien. Maar nu... Nu...’ Hissoen knikte, hoewel hij in werkelijkheid nauwelijks durfde te geloven dat hij begreep wat Heer Valentijn hem leek te vertellen. De Kroonheer keek hem even strak aan en Hissoen beantwoordde de blik van die vermoeide blauwe ogen kalm en evenwichtig, hoewel hij uitgeputter was dan hij ooit eerder had meegemaakt. Hij besefte dat het onderhoud ten einde was, hoewel er niet was gezegd dat hij kon gaan. Zwijgend maakte hij het sterrenknalteken en verliet achteruitlopend de kamer.


  Hij wilde alleen nog maar slapen, liefst een week of een maand lang. Deze verbijsterende nacht had zijn krachten uitgeput. Nog maar twee dagen geleden had dezelfde Heer Valentijn hem in deze zelfde kamer bij zich geroepen en hem verteld zich onmiddellijk klaar te maken om het Labyrint te verlaten, want hij zou als deel van het koninklijk gevolg meegaan op de grote rondreis door Alhanzola, en gisteren was hij tot een van de assistenten van de Kroonheer benoemd en was hem een zitplaats toegewezen aan de hoge tafel voor het banket van vanavond; en nu was het banket uitgelopen op een mysterieuze chaos en had hij de Kroonheer afgetobd en maar al te menselijk in zijn verwarring aanschouwd, en het geschenk van de grote rondreis was teruggenomen, en nu... De Kasselberg? Aspirant-ridder? Verloren tijd inhalen? Wat moest hij inhalen? Het leven is een droom geworden, dacht Hissoen. En er is niemand die hem voor me kan uitleggen.


  In de hal buiten de suite van de Kroonheer pakte Sleet hem plotseling bij de pols en trok hem naar zich toe. Hissoen voelde de vreemde kracht van de man, de gespannen energie die in hem was samengebald.


  'Ik wou je even zeggen, jongen, dat ik het niet persoonlijk bedoelde toen ik zo scherp tegen je sprak, daarnet.’


  ‘Zo heb ik het ook niet opgevat.’


  'Goed zo. Goed zo. Ik wil geen vijandschap tussen ons.’


  ‘Ik ook niet, Sleet.’


  ‘Ik denk dat we veel te doen hebben samen, jij en ik, wanneer de oorlog komt.’


  ‘Als de oorlog komt.’


  Sleet glimlachte flauw. ‘Daar is geen twijfel aan. Maar ik ga daar nu niet opnieuw met je over twisten. Je zult het snel genoeg op mijn manier gaan zien. Valentijn ziet pas problemen als hij er middenin zit. Dat is zijn aard, hij is te lief, heeft te veel vertrouwen in de goede wil van anderen, vind ik; maar jij bent anders, hè, jongen? Jij hebt je ogen open. Ik denk dat dat is wat de Kroonheer het meest in jou waardeert. Begrijp je wat ik zeg?’


  ‘Het is een lange avond geweest, Sleet.’


  ‘Dat is waar. Ga nog wat slapen, jongen. Als je dat kunt.’
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  De eerste stralen van de ochtendzon raakten de onregelmatige grijze modderige kust van het zuidoosten van Zimola en verlichtte het sombere strand met een lichtgroene gloed. Door het aanbreken van de dag werden ogenblikkelijk de vijf Lamieten wakker die in een gescheurde, opgelapte tent op een paar honderd meter van de zee op een duinflank kampeerden. Zonder een woord te zeggen stonden ze op, schepten handenvol vochtig zand op en wreven het over de ruwe, pokdalige, grijszwarte huid van hun borst en armen bij wijze van ceremoniële ochtendwassing. Toen ze de tent hadden verlaten, draaiden ze zich naar het westen, waar een paar zwakke sterren nog twinkelden aan de donkere hemel, en brachten hun groet.


  Een van die sterren was misschien degene vanwaar hun voorouders waren gekomen. Ze hadden geen idee welke ster het kon zijn. Dat had niemand. Er waren zevenduizend jaar verstreken sinds de eerste Lamieten naar Majipoor waren gekomen, en in die tijd was veel kennis verloren gegaan. Tijdens hun omzwervingen over deze gigantische planeet, waarbij ze gingen naar de plekken waar ze simpel, ongeschoold werk konden doen, waren de Lamieten lang geleden de plaats vergeten die hun uitgangspunt was geweest. Maar op een dag zouden ze die weer kennen. De oudste man stak het vuur aan. De jongste haalde de spiesen te voorschijn en prikte het vlees eraan. De twee vrouwen pakten de spiesen zwijgend aan en hielden ze in de vlammen totdat ze het lied van het druipende vet konden horen. In stilte deelden ze de stukken vlees rond, en in stilte aten de Lamieten hun enige maal van de dag.


  Nog steeds zwijgend kwamen ze de tent uit, eerst de oudste man, dan de vrouwen, dan de andere twee mannen: vijf slanke, breedgeschouderde wezens met platte brede hoofden en felle lichte ogen, drie stuks, in een uitdrukkingsloos gezicht. Ze liepen naar de rand van de zee en stelden zich op een smalle landtong op, net buiten het bereik van de branding, zoals ze al wekenlang elke ochtend deden.


  Daar wachtten ze in stilte, elk hopend dat vandaag de draken zouden komen.


  De zuidoostelijke kust van Zimola - de enorme provincie Giborna - is een van de meest verlaten gebieden van Majipoor: een land zonder steden, een vergeten gebied met een schrale, grijze, zanderige bodem en vochtige stormachtige winden, waar met onvoorspelbare tussenpozen enorme, zeer verwoestende zandstormen woeden. Er is over honderden kilometers langs die onfortuinlijke kust geen natuurlijke haven, alleen een eindeloze rij van lage, kale heuvels die aflopen naar een klef strand waar de branding van de Binnenzee met een droevig, dof geluid tegenaan slaat. In de beginjaren van de kolonisatie van Majipoor meldden de ontdekkingsreizigers die zich in dat verloren deel van het westelijk continent hadden gewaagd dat er daar niets was dat de moeite waard was, en op een planeet die verder zo vol wonderen was, was dat het vernietigendste commentaar dat je je kon voorstellen.


  Dus liet men Giborna links liggen toen de ontwikkeling van het nieuwe continent op gang kwam. Nederzetting na nederzetting werd gesticht: eerst Pijlepluk, halverwege de oostkust aan de monding van de brede rivier de Zimar, daarna Pendoliet in het verre noordwesten, Nimola aan de grote bocht van de Zimar ver in het binnenland, Tildar, Narwal, Veluzaan, de schitterende Geirok-stad Dulorn, en nog veel meer. Voorposten veranderden in dorpen, en dorpen in steden, en steden in grote steden wier tentakels vol expansiedrift over de verbazende uitgestrektheid van Zimola kropen; maar er was nog steeds geen reden om Giborna binnen te trekken, en dat deed dan ook niemand. Zelfs de Vormveranderaars hadden niet de moeite genomen de Steiche over te steken naar het troosteloze land aan de overkant, toen Heer Stiamot hen eindelijk had onderworpen en in een bosreservaat net aan de andere kant van die rivier, aan de westgrens van Giborna, had gedumpt.


  Veel later - duizenden jaren later, toen het grootste deel van Zimola inmiddels net zo ontgonnen leek te zijn als Alhanzola - druppelden er eindelijk een paar kolonisten Giborna binnen. Dat waren bijna allemaal Lamieten, een eenvoudig volk dat weinig eisen stelde en nooit erg diepe wortels had gekregen in de samenleving van Majipoor. Ze leken zich uit vrije wil een beetje afzijdig te houden en verdienden hier en daar een paar steen als worstverkopers, vissers of rondtrekkende arbeiders. Het was voor dit zwervende volk, dat in de ogen van de andere rassen van Majipoor maar een naargeestig en kleurloos leven leidde, gemakkelijk om verder te zwerven het naargeestige en kleurloze Giborna in. Daar vestigden ze zich in kleine dorpjes, spanden net voorbij de branding netten om de in scholen zwemmende zilvergrijze vissen te vangen, groeven gaten om de grote, glanzend zwarte krabben met achthoekige schilden te vangen die in groepen van vele honderden over het strand dribbelden, en als ze een feestmaal wilden, joegen ze op de trage, malse dumkars die zich half ingroeven in de duinen.


  Het grootste deel van het jaar hadden de Lamieten Giborna voor zichzelf. Maar in de zomer niet, want de zomer was de drakentijd.


  Vroeg in de zomer begonnen langs de hele kust van Zimola, van een punt net ten zuiden van Pijlepluk tot aan de rand van het ondoordringbare Zimar-moeras, de tenten van sensatiezoekers uit de grond te schieten als gele calimbotten na een warme regenbui. Dit was het seizoen dat de kuddes draken hun jaarlijkse reis langs de oostkust van het continent naar het noorden maakten, op weg naar de wateren tussen Pijlepluk en het Dromeneiland, waar ze hun jongen ter wereld brachten.


  De kust onder Pijlepluk was de enige plek op Majipoor vanwaar je de draken goed kon zien zonder de zee op te gaan, want hier kwamen de zwangere koeien graag dicht bij het strand om de kleine beestjes te eten die in de dichte plukken goudkleurig zeewier leefden dat in deze wateren zo veel voorkwam. Dus kwamen er elk jaar tegen de tijd van het passeren van de draken duizenden drakenkijkers van over de hele wereld hun tent opzetten. Sommige van die tenten waren schitterende luchtige constructies, bijna paleizen van hoog oprijzende ranke palen en glanzende stof, die werden bewoond door rondreizende edellieden. Andere waren stevige en efficiënte tenten van welvarende kooplieden en hun gezinnen. En weer andere waren de simpele afdakjes van gewone mensen die jarenlang hadden gespaard om deze reis te kunnen maken.


  De aristocraten kwamen in de drakentijd naar Giborna omdat ze het leuk vonden om de enorme zeedraken door het water te zien glijden en omdat het aangenaam ongewoon was om een vakantie door te brengen op zo’n afschuwelijk lelijke plaats. De rijke kooplieden kwamen omdat ze door zo’n kostbare reis te ondernemen meer aanzien zouden krijgen binnen hun gemeenschap en omdat hun kinderen iets zouden leren over de biologie van Majipoor waar ze op school iets aan zouden hebben. De gewone mensen kwamen omdat ze geloofden dat het een leven lang geluk bracht om de draken te zien voorbijtrekken, hoewel niemand precies wist waarom dat het geval zou zijn.


  En dan waren er de Lamieten, voor wie de drakentijd amusement noch prestige noch de hoop op geluk betekende, maar iets veel belangrijkers: bevrijding, verlossing.


  



  Niemand kon voorspellen wanneer de draken precies zouden opduiken langs de kust van Giborna. Ze kwamen altijd in de zomer, maar soms vroeg en soms laat, en dit jaar waren ze laat. De vijf Lamieten, die zich elke ochtend opstelden op de kleine landtong, zagen dag na dag alleen maar grijze zee, wit schuim en donkere massa’s zeewier. Maar ze waren niet ongeduldig van aard. Vroeg of laat zouden de draken komen.


  De dag waarop ze eindelijk in zicht kwamen, was warm en drukkend, en er woei een hete vochtige wind uit het westen. Die hele ochtend marcheerden er pelotons en regimenten krabben rusteloos in slagorde heen en weer over het strand, alsof ze aan het exerceren waren om een inval af te slaan. Dat was altijd een teken.


  Tegen het middaguur kwam er nog een teken: uit de deinende branding plofte een grote dikke puddingachtige ribpad neer, een en al buik en bek en zaagvormige tanden. Hij waggelde een paar meter het strand op en hurkte hijgend en bevend neer in het zand, knipperend met zijn enorme, melkige ogen. Even later verscheen er vlakbij een tweede pad, die kwaadaardig naar de eerste ging zitten staren. Toen volgde er een kleine optocht van dikpootkreeften, een stuk of tien opzichtige blauw met purperen beesten met dikke oranje dijen, die zeer vastbesloten het water uit marcheerden en zich snel begonnen in te graven in de modder. Ze werden gevolgd door roodogige schelpdieren die op buigzame gele pootjes voortdansten, en kleine hoekige puntpalingen met witte koppen, en zelfs een paar andere vissen, die hulpeloos in het zand lagen te spartelen terwijl de krabben zich op hen stortten.


  De Lamieten knikten elkaar met groeiende opwinding toe. Er was maar één ding dat de dieren van de zandbanken voor de kust ertoe kon brengen het land op te komen. De muskusachtige geur van de zeedraken, die de draken altijd enige tijd voorafging, moest zich door het water verspreid hebben.


  'Moet je zien,’ zei de oudste man even later.


  Uit het zuiden kwam de voorhoede van de draken, twintig a dertig immense beesten met hun zwarte, leerachtige vleugels hoog gespreid en hun lange, dikke halzen naar boven en naar voren gebogen als enorme scheepsboegen. Rustig zwommen ze de bossen zeewier in en begonnen de oogst binnen te halen: ze klapperden met hun vleugels op het wateroppervlak, veroorzaakten onrust onder de dieren die tussen het zeewier leefden, en sloegen plotseling toe. Ze slokten het zeewier met kreeften en ribpadden en al het andere op, zonder kieskeurig te zijn. Deze reuzen waren mannetjes. Achter hen zwom een groepje vrouwtjes, die zich van hun ene zij op hun andere lieten rollen om, zoals zwangere koeien dat doen, hun bolle flanken te laten zien. En achter hen kwam, in zijn eentje, de koning van de kudde, een draak die zo groot was dat hij eruitzag als de romp van een groot, gekapseisd schip, en dat was dan nog maar de helft, want hij liet zijn achterste en staart uit het gezicht onder water bungelen.


  ‘Kniel neer en loof hem,’ zei de oudste man, en hij liet zich op zijn knieën vallen.


  Met de zeven lange, knokige vingers van zijn uitgestrekte linkerhand maakte hij steeds opnieuw het teken van de zeedraak: de fladderende vleugels, de gebogen hals. Hij boog zich voorover en wreef zijn wang over het koele, vochtige zand. Hij tilde zijn hoofd op en keek naar de zeedrakenkoning, die nu op hoogstens tweehonderd meter van de kust was, en probeerde het grote beest met pure wilskracht naar het land te dwingen.


  - Kom naar ons... Kom... Kom...


  - Nu is de tijd. We hebben zo lang gewacht. Kom... Red ons... Leid ons... Red ons...


  - Kom!
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  Met een automatische, zwierige beweging ondertekende hij wat wel het tienduizendste officiële document van die dag leek: Elidat van Morvool, hoge raadsman en regent. Hij krabbelde de datum naast zijn naam, en een van de secretarissen van Valentijn koos een volgende stapel papieren en legde die voor hem neer. Dit was de dag waarop Elidat dingen tekende. Dat was blijkbaar een noodzakelijk wekelijks kwaad. Elke Tweedagmiddag sinds het vertrek van Heer Valentijn verliet hij zijn eigen hoofdkwartier aan het Pinitorhof, kwam naar de werksuite van de Kroonheer hier in het binnenste van de Burcht, ging aan het prachtige bureau van Heer Valentijn zitten, een grote, gepolijste plaat van dieprood palissanderhout met een levendige vlam die op het sterrenknalsymbool leek, en urenlang overhandigden de secretarissen hem dan beurtelings papieren die afkomstig waren van de verschillende vertakkingen van de regering en definitieve goedkeuring nodig hadden. Zelfs nu de Kroonheer zijn grote rondreis aan het maken was, bleven de raderen draaien en werd er een oneindige stroom decreten en herzieningen van decreten en intrekkingen van decreten uitgebraakt. En dat moest allemaal getekend worden door de Kroonheer of de door hem aangestelde regent, de Godheid mocht weten waarom. Nog een: Elidat van Morvool hoge raadsman en regent. En de datum. Zo. ‘Geef me de volgende,’ zei Elidat.


  In het begin had hij gewetensvol geprobeerd elk document te lezen of ten minste in te kijken voordat hij zijn handtekening zette. Daarna had hij er genoegen mee genomen de korte samenvatting te lezen, acht tot tien regels lang, die aan elk document bevestigd was. Maar zelfs dat had hij lang geleden opgegeven. Las Valentijn ze allemaal? vroeg hij zich af. Dat was onmogelijk. Zelfs als hij alleen de samenvattingen las, zou hij daar al zijn dagen en nachten mee bezig zijn, zonder tijd over te hebben om te eten of te slapen, laat staan om de echte verantwoordelijkheden van zijn ambt uit te oefenen. Nu tekende Elidat de meeste stukken zonder er ook maar een blik op te werpen. Voor zover hij wist, kon hij best een proclamatie tekenen die het eten van worstjes op Winterdag verbood, of een die het vallen van regen in de provincie Stoienzar illegaal maakte, of zelfs een decreet waarbij al zijn eigen land werd geconfisqueerd en vervolgens overgedragen aan het pensioenfonds voor secretarissen. Toch tekende hij. Een koning of diens plaatsvervanger moest vertrouwen hebben in de bekwaamheid van zijn staf, of de klus werd niet alleen overweldigend, maar regelrecht ondoenlijk.


  Hij tekende. Elidat van Morvool, hoge raadsman en...


  ‘De volgende!’


  Hij voelde zich nog steeds een beetje schuldig dat hij ze niet meer las. Maar moest de Kroonheer echt weten dat er een overeenkomst was gesloten tussen de steden Muldemeer en Tidias over het gezamenlijke beheer van bepaalde wijngaarden waarvan het eigendomsrecht al sinds het zevende jaar van Opperpriester Tintin en Kroonheer Kinniken omstreden was? Nee. Nee. Tekenen en verder gaan met andere dingen, dacht Elidat, en laten Muldemeer en Tidias zich maar verheugen in hun hernieuwde vriendschap zonder de koning daarmee lastig te vallen.


  Elidat van Morvool...


  Toen hij zijn hand uitstak naar het volgende document en zocht naar de plek waar hij moest tekenen, zei een secretaris: ‘Meneer, de heren Mirigant en Divis zijn hier.’


  ‘Laat hen binnenkomen,’ antwoordde hij zonder op te kijken. Elidat van Morvool, hoge raadsman en regent...


  De edellieden Mirigant en Divis, raadslieden uit de binnenste cirkel rond de Kroonheer en respectievelijk neef en oomzegger van Heer Valentijn, kwamen Elidat elke middag omstreeks deze tijd halen om met hem door de straten van de Burcht te gaan hardlopen, zodat hij de spanning enigszins kon kwijtraken die dit regentschap hem opleverde. Hij had nauwelijks andere gelegenheden om beweging te nemen tegenwoordig; het dagelijkse stukje rennen met hen was een onmisbare uitlaatklep voor hem.


  Hij slaagde erin nog twee documenten te tekenen in de tijd dat ze de enorme kamer binnenkwamen, die schitterend gelambriseerd was met stroken bannikop en semptaan en andere zeldzame houtsoorten, en naar hem toe liepen, waarbij hun gelaarsde voeten klepperden op de fijn ingelegde vloer. Hij pakte een derde op met de gedachte dat dit het laatste zou zijn dat hij vandaag zou tekenen. Het was maar een enkel velletje, en om een of andere reden las hij het vluchtig door terwijl hij tekende: een verheffing in de adelstand nog wel, waarbij een gelukkige burger werd benoemd tot aspirant-ridder van de Kasselberg, vanwege zijn grote verdienste en zeer gewaardeerde prestaties enzovoort, enzovoort...


  ‘Wat teken je daar?’ vroeg Divis terwijl hij over het bureau hing en met een potlood op het papier tikte dat voor Elidat lag. Hij was een grote, breedgeschouderde man met een donkere baard, die nu hij de middelbare leeftijd begon te bereiken griezelig veel op zijn vader ging lijken, de vorige Kroonheer. ‘Verlaagt Valentijn de belastingen weer? Of heeft hij besloten de verjaardag van Carabella tot nationale feestdag uit te roepen?’


  Hoewel hij gewend was aan het gevoel voor humor van Divis, kon Elidat het na een dag saai, zinloos werk niet waarderen. Hij werd plotseling kwaad. ‘Bedoel je Dame Carabella?’ snauwde hij. Divis deed alsof hij schrok. ‘O, zijn we in een formele bui vandaag, Hoge Raadsman Elidat?’


  ‘Als ik jouw vader zaliger simpelweg zou aanduiden met “Voriax”, weet ik al hoe jij...'


  ‘Mijn vader was Kroonheer,’ zei Divis met koele, afgemeten stem, ‘en hij heeft recht op het respect dat we een overleden koning betonen. Terwijl Dame Carabella alleen maar...’


  ‘Dame Carabella, waarde neef, is de gemalin van je huidige koning,’ zei Mirigant scherp, met meer woede jegens Divis dan Elidat die vriendelijke man ooit had zien tonen. ‘En mag ik je er verder aan herinneren dat ze ook de echtgenote van de broer van je vader is. Er zijn dus twee redenen...’


  ‘Goed, goed,’ zei Elidat vermoeid. ‘Genoeg geharreward. Gaan we nog hardlopen vanmiddag?’


  Divis lachte. ‘Als je niet te moe bent van al dat Kroonheer spelen dat je hebt gedaan.’


  ‘Ik zou niets liever willen,’ zei Elidat, ‘dan de Berg af te rennen van hier naar Morvool, wat misschien een maand of vijf flink doorrennen is, en me daar dan de komende drie jaar te wijden aan het snoeien van mijn fruitbomen... Maar helaas! Ja, ik kom met jullie mee. Laat me alleen even dit laatste document tekenen...’


  ‘De vrije dag ter ere van de verjaardag van Dame Carabella,’ zei Divis met een glimlach.


  ‘Een verheffing in de adelstand,’ zei Elidat. ‘Die ons, als jij me nu even de kans geeft te tekenen, een nieuwe aspirant-ridder zal opleveren, een zekere Hissoen, zoon van Elsinome, staat hier, inwoner van het Opperpriesterlijke Labyrint, vanwege zijn grote verdienste en...’


  ‘Hissoen, zoon van Elsinome?’ riep Divis uit. ‘Weet je wel wie dat is, Elidat?’


  ‘Hoe zou ik dat moeten weten?’


  ‘Denk eens terug aan de restauratieplechtigheid van Valentijn, toen hij per se al die onwaarschijnlijke mensen bij ons in de zaal van de Confalume-troon wilde hebben, die jongleurs van hem en de Skandar-kapitein die een arm miste en de Hjort met de oranje snor en de rest. Herinner je je dat er ook een jongen bij was?’


  ‘Bedoel je Shanamir?’


  ‘Nee, hij was nog jonger! Een kleine, magere jongen van een jaar of tien, elf, zonder respect voor wie dan ook, een jongen met de ogen van een dief, die iedereen lastige vragen stelde en mensen overhaalde hem hun medailles en onderscheidingen te geven, die hij over zijn hele tuniek speldde, waarna hij maar naar zichzelf in spiegels bleef staren. Die jongen heette Hissoen!’


  ‘Het jongetje uit het Labyrint,’ zei Mirigant, ‘dat iedereen liet beloven hem als gids in te huren als ze ooit naar het Labyrint zouden komen. Ik herinner me hem, ja. Een pienter boefje, zou ik zeggen.’


  ‘Dat boefje is nu aspirant-ridder,’ zei Divis. ‘Of zal dat zijn, als Elidat dat vel papier niet verscheurt waar hij zo wezenloos naar zit te staren. Je gaat dat toch niet goedkeuren, hè, Elidat?’


  ‘Natuurlijk wel.’


  ‘Een aspirant-ridder uit het Labyrint?’


  Elidat haalde zijn schouders op. ‘Voor mijn part was hij een Vormveranderaar uit Ilirivorn. Ik ben hier niet om de beslissingen van de Kroonheer te herroepen. Als Valentijn zegt dat hij aspirant-ridder moet worden, wordt hij aspirant-ridder, of hij nu een boefje, een visser, een worstverkoper, een Metamorf of een mestruimer is...’ Snel schreef hij de datum naast zijn handtekening. ‘Zo. Gebeurd! Nu is die jongen net zo adellijk als jij, Divis.’


  Divis nam een gewichtige houding aan. ‘Mijn vader was Kroonheer Voriax. Mijn grootvader was de hoge raadsman Damiandaan. Mijn overgrootvader was...’



  ‘Ja. Dat weten we. En ik zeg je dat die jongen nu net zo adellijk is als jij, Divis. Dat bepaalt dit papier. Net zoals een gelijksoortig papier dat voor een van jouw voorouders heeft bepaald, ik weet niet hoe lang geleden en al helemaal niet waarom. Of dacht je soms dat van adel zijn genetisch bepaald is, zoals Skandars vier armen en een donkere vacht hebben?’


  ‘Je bent opvliegend vandaag, Elidat.’


  ‘Dat is waar. Hou dus maar een beetje rekening met me en probeer niet zo vermoeiend te zijn.’


  ‘Goed, vergeef me,’ zei Divis, niet bijster berouwvol.


  Elidat stond op, rekte zich uit en tuurde uit het grote, gebogen raam tegenover het bureau van de Kroonheer. Het bood een verbijsterend uitzicht in de gapende afgrond die aan deze kant aan het koninklijk complex grensde, waar de Kasselberg loodrecht naar beneden dook. Twee kolossale zwarte roofvogels, die zich volkomen thuis voelden op deze duizelingwekkende hoogte, vlogen daar in grote, arrogante bogen om elkaar heen, en het zonlicht weerkaatste scherp tegen de kuif van spiegelgladde veren op hun goudkleurige koppen. Elidat, die naar de moeiteloze, onbelemmerde bewegingen van de enorme vogels stond te kijken, merkte dat hij jaloers was op hun vrijheid om in die oneindige ruimte rond te zweven. Hij schudde langzaam zijn hoofd. Het harde werken van die dag had hem duf gemaakt. Elidat van Morvool, hoge raadsman en regent...


  Het was deze week precies een half jaar geleden, dacht hij, dat Valentijn was begonnen aan de grote rondreis. Het leek wel alsof het al jaren geleden was. Was het net zo om Kroonheer te zijn? Zo eentonig, zo’n gevangenschap? Tien jaar lang leefde hij nu al met de wetenschap dat het mogelijk was dat hij zelf ooit Kroonheer zou worden, want hij was de duidelijke, voor de hand liggende volgende kandidaat. Dat was bijna vanaf de dag dat Heer Voriax in het bos was omgekomen en de kroon zo onverwacht naar zijn jongere broer was gegaan duidelijk geweest. Als er iets zou gebeuren met Heer Valentijn, wist Elidat dat ze naar hem zouden komen met de sterrenknalkroon. En ook als Opperpriester Tyeveras ooit echt stierf en Valentijn naar het Labyrint moest, zou Elidat Kroonheer worden. Tenzij hij tegen die tijd te oud voor het ambt was, want de Kroonheer moest een man in de kracht van zijn leven zijn en Elidat was al over de veertig, en het zag ernaar uit dat Tyeveras het eeuwige leven had. Als de kroon hem toe zou vallen, zou hij niet, kon hij niet overwegen te weigeren. Weigeren was onvoorstelbaar. Maar hij merkte dat hij elk jaar vuriger ging bidden voor een voortgezet lang leven voor Opperpriester Tyeveras en een lange, gezonde regeringsperiode voor Kroonheer Valentijn. En deze maanden als regent hadden die gevoelens alleen maar versterkt. Toen hij een jongetje was en dit de Burcht van Heer Malibur was geweest, had het hem het meest fantastische geleken wat er bestond om Kroonheer te zijn, en hij was zeer afgunstig geweest toen Voriax, die acht jaar ouder was dan hij, na de dood van Heer Malibur was gekozen. Nu was hij er niet zo zeker meer van dat het fantastisch was. Maar hij zou niet weigeren als de kroon hem toeviel. Hij herinnerde zich dat de oude hoge raadsman Damiandaan, de vader van Voriax en Valentijn, eens had gezegd dat de beste man om te kiezen als Kroonheer iemand was die geschikt was voor de troon, maar er niet te zeer naar verlangde. Nou, dacht Elidat somber, wellicht ben ik dan een goede keus. Maar misschien komt het niet zo ver.


  ‘Zullen we gaan hardlopen?’ zei hij met geforceerde vrolijkheid. ‘Acht kilometer, en dan een lekker glas gouden wijn?’


  ‘Goed,’ zei Mirigant.


  Toen ze de kamer uitliepen, bleef Divis staan bij de gigantische globe van brons en zilver, die bij de achterste muur stond en waarop te zien was waar de Kroonheer zich bevond. ‘Kijk,’ zei hij terwijl hij zijn vinger op het robijnrode bolletje legde dat aan het oppervlak van de globe gloeide als het bloeddoorlopen oog van een rotsaap. ‘Hij is al een heel stuk ten westen van het Labyrint. Over welke rivier vaart hij nu? De Galige?’


  ‘De Teri, denk ik,’ zei Mirigant. ‘Hij is op weg naar Terimon, geloof ik.’


  Elidat knikte. Hij liep naar de globe en liet zijn hand zacht over het gladde metalen oppervlak glijden. ‘Ja. En daarna Stoien, en dan denk ik dat hij per schip de Golf zal oversteken naar Perimoor, en langs de kust naar het noorden zal varen tot aan Alaisor.'


  Hij kon zijn hand niet losmaken van de globe. Hij liefkoosde de gewelfde continenten alsof Majipoor een vrouw was en Alhanzola en Zimola haar borsten. Wat was de wereld mooi, wat was deze voorstelling ervan mooi! Het was eigenlijk maar een halve globe, want het was niet nodig de andere kant van Majipoor af te beelden, die helemaal uit oceaan bestond en nauwelijks nog verkend was. Maar op dat ene grote halfrond waren de drie continenten weergegeven. Alhanzola met de grote, kartelige spits van de Kasselberg die de kamer in stak, Zimola met al haar bossen, en onderaan de verlaten woestenij Sumbaria, en het Dromeneiland van de Lieftallige Dame in de Binnenzee ertussenin. Veel van de steden, de bergketens en grotere meren en rivieren waren gedetailleerd weergegeven. Door een of ander mechanisme dat Elidat niet begreep, werd de Kroonheer altijd gevolgd: het gloeiende rode bolletje bewoog zoals de Kroonheer bewoog, zodat er nooit onduidelijkheid kon zijn over zijn verblijfplaats. Als in een trance volgde Elidat de route van de grote rondreis met zijn vingers: Stoien, Perimoor, Alaisor, Sintarmont, Daniup, via de Kinslapas zuidwaarts naar Santiskion, en dan via een kronkelige weg door de heuvels terug naar de Kasselberg...


  ‘Je zou zeker wel willen dat je bij hem was, hè?’ vroeg Divis. ‘Of dat je de reis in zijn plaats maakte, hè?’ zei Mirigant.


  Elidat draaide zich met een ruk om naar de oudere man. ‘Wat wil je daarmee zeggen?’


  Zenuwachtig zei Mirigant: ‘Dat lijkt me duidelijk.’


  ‘Ik geloof dat je me beschuldigt van een ongeoorloofde ambitie.’


  ‘Ongeoorloofd? Tyeveras heeft zichzelf al twintig jaar overleefd. Hij wordt alleen in leven gehouden door een soort toverkunst...’


  ‘Door de beste medische verzorging, bedoel je,’ zei Elidat. Schouderophalend zei Mirigant: ‘Dat komt op hetzelfde neer. In de natuurlijke orde der dingen zou Tyeveras al lang dood zijn geweest, en Valentijn onze Opperpriester. En dan zou er nu een nieuwe Kroonheer aan zijn eerste grote rondreis bezig zijn.’


  ‘Dat is niet aan ons om te beslissen,’ gromde Elidat.


  Divis zei: ‘Het zijn beslissingen die Valentijn moet nemen, ja. En hij doet het niet.’


  ‘Hij zal het wel doen als de tijd rijp is.’


  ‘Wanneer? Over vijf jaar? Tien? Veertig?’


  ‘Zou je de Kroonheer ertoe willen dwingen, Divis?’


  ‘Ik zou de Kroonheer willen adviseren. Dat is onze plicht, die van jou, van mij, van Mirigant, van Tunigorn, van al degenen die in de regering zaten voor de omverwerping. We moeten hem vertellen dat het tijd voor hem is om door te schuiven naar het Labyrint.’


  ‘Ik vind dat het tijd voor ons is om te gaan rennen,’ zei Elidat vastberaden.


  ‘Luister, Elidat! Ben ik soms een onbenul? Mijn vader was Kroonheer; mijn grootvader vervulde de functie die jij nu vervult; ik heb mijn hele leven dicht bij de kern van de macht doorgebracht. Ik heb de zaken net zo goed door als ieder ander. We hebben geen Opperpriester. Al zo’n tien jaar hebben we iemand die meer dood dan levend is en rondzweeft in die glazen kooi in het Labyrint. Hoornkas praat met hem, of doet alsof, en krijgt opdrachten van hem, of doet alsof, maar in werkelijkheid is er helemaal geen Opperpriester. Hoe lang kan de regering op die manier functioneren? Ik denk dat Valentijn probeert Opperpriester en Kroonheer tegelijk te zijn, maar dat kan niemand, en dus lijdt de hele constructie eronder, alles is verlamd...’


  ‘Zo is het wel genoeg,’ zei Mirigant.


  ‘... en hij wil niet doorschuiven naar de plek waar hij hoort, omdat hij jong is en een hekel heeft aan het Labyrint, en omdat hij is teruggekomen uit zijn ballingschap met zijn nieuwe gevolg van jongleurs en veehoeders, die zo verrukt zijn van de pracht en praal van de Berg dat ze hem niet willen laten inzien dat zijn werkelijke verantwoordelijkheid...’


  ‘Genoeg!’


  ‘Nog even,’ zei Divis ernstig. ‘Ben je blind, Elidat? Nog maar acht jaar geleden hebben we iets meegemaakt dat uniek was in onze geschiedenis, een rechtmatige Kroonheer die werd afgezet zonder dat we het wisten en een ongezalfde koning die zijn plaats innam. En wat was dat voor een man? Een stroman van de Metamorfen, Elidat! En de Dromenkoning zelf was een Metamorf! Twee van de vier Machten van het Rijk waren overgenomen, en deze Burcht zat vol Metamorfen in vermomming...’


  ‘Die allemaal ontdekt en vernietigd zijn. En de kroon is dapper teruggewonnen door de rechtmatige eigenaar, Divis.’


  ‘Dat is waar. En denk je dat de Metamorfen zich beleefd hebben teruggetrokken in hun oerwoud? Ik zeg je dat ze op dit moment plannen aan het smeden zijn om Majipoor te vernietigen en terug te nemen wat ervan overblijft. Dat weten we al sinds de restauratie van Valentijn, en wat heeft hij eraan gedaan? Wat heeft hij eraan gedaan, Elidat? Hij heeft zijn armen liefdevol naar hen uitgestrekt. Hun beloofd dat hij het onrecht van vroeger goed zal maken en misstanden zal verhelpen. Ja, en ze smeden nog steeds plannen tegen ons!’


  ‘Ik ga zonder jou hardlopen,’ zei Elidat. ‘Blijf jij maar hier, ga aan het bureau van de Kroonheer zitten en teken die stapels decreten. Dat is toch wat je wilt, is het niet, Divis? Aan dat bureau zitten?’ Hij draaide zich kwaad om en rende de kamer uit. ‘Wacht.’ zei Divis. ‘We komen mee.’ Hij sprintte achter Elidat aan, haalde hem in en pakte hem bij de elleboog. Met een diepe, intense stem die heel anders klonk dan zijn gebruikelijke spottende manier van praten, verklaarde hij: ‘Ik heb niets gezegd over de opvolging, behalve dat Valentijn door moet schuiven naar het Opperpriesterschap. Denk je dat ik jou de troon zou betwisten?’


  ‘Ik ben geen kandidaat voor de troon.’ zei Elidat.


  ‘Niemand is ooit een kandidaat voor de troon,’ antwoordde Divis. ‘Maar een kind weet dat jij de vermoedelijke troonopvolger bent. Elidat, Elidat...!’


  ‘Laat hem met rust,’ zei Mirigant. ‘Ik dacht dat we hier waren om te rennen.’


  ‘Ja. Laten we gaan rennen, en ophouden met dit gepraat,’ zei Divis.


  ‘De Godheid zij geprezen,’ mompelde Elidat.


  Hij ging voorop de brede stenen trap af, die glad was gesleten door eeuwenlang gebruik, en langs de wachtershuisjes naar buiten, naar de Vildivarlaan, de boulevard van roze blokken graniet die het binnenste van de Burcht met de belangrijkste werkvertrekken van de Kroonheer verbond met de bijna onbegrijpelijke doolhof van buitengebouwen die eromheen stond op de top van de Berg. Hij had het gevoel dat er een band van heet staal om zijn voorhoofd zat. Eerst die ontelbare belachelijke documenten, en daarna die verraderlijke tirade van Divis... Maar hij wist dat Divis gelijk had. De wereld kon niet veel langer op deze manier verder. Als er belangrijke beslissingen genomen moesten worden, moesten Opperpriester en Kroonheer samen beraadslagen en door hun gezamenlijke wijsheid elke vergissing voorkomen. Maar er was geen Opperpriester in de ware zin van het woord. En Valentijn, die het alleen probeerde te doen, faalde. Zelfs de grootste Kroonheren, Confalume, Prestimion, Dekkeret, hadden zich er niet aan gewaagd om alleen over Majipoor te regeren. En de uitdagingen die zij het hoofd hadden moeten bieden, waren niets in vergelijking met de taak die Valentijn te wachten stond. Wie had zich in de tijd van Heer Confalume kunnen voorstellen dat de nederige, onderworpen Metamorfen ooit weer in opstand zouden komen om genoegdoening te eisen voor het verlies van hun wereld? Toch was die opstand op verborgen plekken in voorbereiding. Elidat zou nooit de laatste uren van de restauratieoorlog vergeten, toen hij zich een weg had gevochten de gewelven in waar de machines stonden die het klimaat van de Kasselberg reguleerden, en om die machines te redden manschappen had moeten doden die gekleed waren in het uniform van de garde van de Kroonheer: toen ze stierven, veranderden ze van vorm en werden neusloze Vormveranderaars met smalle mond en holle ogen. Dat was acht jaar geleden, en Valentijn hoopte nog steeds dat volk van ontevredenen te bereiken met zijn liefde en een nette, vreedzame manier te vinden om hun woede te temperen. Maar na acht jaar waren er geen concrete resultaten geboekt, en wie wist wat voor nieuwe infiltratie de Metamorfen inmiddels alweer gerealiseerd hadden?


  Elidat ademde diep in en sprintte in een woeste, stampende galop weg, waarmee hij Mirigant en Divis in een oogwenk ver achter zich liet.


  ‘Hé!’ riep Divis uit. ‘Is dat jouw idee van joggen?’


  Hij besteedde er geen aandacht aan. De pijn in zijn binnenste kon alleen worden weggebrand door een andere pijn, en dus rende hij als een krankzinnige en dreef zichzelf tot de grenzen van zijn kracht. Verder, verder, verder, langs de ranke toren met de vijf spitsen van Heer Ariok, langs de kapel van Heer Kinniken, langs het gastenverblijf van de Opperpriester. Naar beneden langs de Guadeloom-waterval, om de plompe zwarte massa van de schatkamer van Heer Prankipin heen en de Negenennegentig Treden op; zijn hart begon te bonken in zijn borst; naar het portaal van het Pinitorhof, verder, verder, over de grond die hij al dertig jaar lang dagelijks betrad, sinds hij als kind vanuit Morvool aan de voet van de Berg hierheen was gekomen om de kunst van het regeren te leren. Hoe vaak hadden Valentijn en hij zo gerend, of Stasilin of Tunigorn - ze waren net broers, zij vieren, vier wilde jongens die de Burcht van Heer Malibur, zoals hij toen heette, onveilig maakten - ach, wat was hun leven toen vrolijk geweest! Ze haden aangenomen dat ze raadslieden zouden worden onder Voriax als hij Kroonheer werd, zoals iedereen wist dat zou gebeuren, maar pas vele jaren later. En toen stierf Heer Malibur veel te vroeg, en zijn opvolger Voriax ook, en ging de kroon naar Valentijn. Daarna was alles anders geworden voor hen allemaal.


  En nu? Het is tijd voor Valentijn om door te schuiven naar het Labyrint, had Divis gezegd. Ja. Ja. Een beetje jong om Opperpriester te zijn, ja, maar dat was de pech die je had als je op de troon terechtkwam in de tijd dat Tyeveras al stokoud was. De oude keizer verdiende de slaap van het graf, en Valentijn moest naar het Labyrint, en de sterrenknalkroon moest naar...


  Naar mij? Heer Elidat? Zal dit de Burcht van Heer Elidat worden?


  De gedachte vervulde hem met ontzag en verwondering, en ook met angst. Hij had in het afgelopen halfjaar gezien wat het was om Kroonheer te zijn.


  ‘Elidat! Wil je jezelf dood hebben? Je rent als een dolleman!' Dat was de stem van Mirigant, van ver onder hem, als een geluid dat door de wind uit een stad ver weg werd aangevoerd. Elidat was bijna boven aan de Negenennegentig Treden. Het dreunde in zijn borst en hij begon onscherp te zien, maar hij dwong zichzelf verder, de laatste treden op en het smalle portaal van donkergroen royaalsteen in dat naar de kantoren van het Pinitorhof leidde. Zonder iets te zien denderde hij een hoek om, en hij voelde een verdovende klap en hoorde een harde kreun; toen viel hij languit en lag hijgend op de grond, meer dood dan levend.


  Hij ging zitten, deed zijn ogen open en zag een jongeman, slank, met een donkere huid en fijn zwart haar dat zorgvuldig gekapt was volgens een of andere nieuwe mode, wankelend opstaan en naar hem toe komen.


  ‘Meneer? Meneer, is alles goed met u?’


  ‘Ik ben tegen je aangebotst, hè? Ik had beter moeten kijken... waar ik liep...’


  ik zag u wel, maar er was geen tijd meer. U rende zo hard... Laat me u overeind helpen...’


  ik red me wel, jongen. Moet alleen even... op adem komen...' Hij negeerde de uitgestoken hand van de jongeman en richtte zich op, sloeg het stof van zijn kleding - hij had een grote scheur bij één knie, waardoor zijn bebloede huid zichtbaar was - en hing zijn cape recht. Zijn hart bonkte nog steeds vreselijk en hij voelde zich volkomen belachelijk. Divis en Mirigant kwamen nu ook de trap op. Elidat wendde zich tot de jongeman en wilde een verontschuldiging formuleren, maar de vreemde uitdrukking op het gezicht van de ander hield hem tegen.


  ‘Is er iets?’ vroeg Elidat.


  ‘Bent u soms Elidat van Morvool, meneer?’


  ‘Dat ben ik, ja.’


  De jongen lachte. ‘Dat dacht ik al, toen ik goed keek. Dan bent u degene naar wie ik op zoek was! Ze zeiden dat ik u misschien in het Pinitorhof kon vinden. Ik heb een boodschap voor u.’ Mirigant en Divis waren nu het portaal binnengekomen. Ze kwamen naast Elidat staan en aan hun blik zag hij dat hij een vreselijke aanblik moest bieden, rood aangelopen, zwetend en half buiten zinnen door zijn krankzinnige sprint. Hij probeerde zich er luchtig vanaf te maken door naar de jongeman te gebaren en te zeggen: ‘Ik heb in mijn haast deze boodschapper omvergelopen, en hij heeft iets voor mij. Van wie is het, jongen?’


  ‘Van Heer Valentijn, meneer.’


  Elidat staarde hem aan. ‘Is dit een grap? De Kroonheer is op rondreis, ergens ten westen van het Labyrint.’


  ‘Dat is waar. Ik was bij hem in het Labyrint, en toen hij me naar de Berg stuurde, vroeg hij me u als eerste op te zoeken en u te vertellen...’


  ‘Nou?’


  Hij keek onzeker naar Divis en Mirigant. ‘Ik geloof dat de boodschap alleen voor u bestemd is, meneer.’


  ‘Dit zijn de heren Mirigant en Divis, bloedverwanten van de Kroonheer. Je kunt spreken in hun aanwezigheid.’


  ‘Uitstekend, meneer. Heer Valentijn heeft me gezegd Elidat van Morvool te vertellen - tussen haakjes, meneer, ik ben aspirant-ridder Hissoen, zoon van Elsinome - Elidat van Morvool te vertellen dat hij zijn plannen heeft gewijzigd, dat hij de grote rondreis uitbreidt met het continent Zimola, en ook zijn moeder, de Dame van het Eiland, zal bezoeken voordat hij terugkeert, en dat u daarom verzocht wordt als regent op te blijven treden gedurende de hele periode van zijn afwezigheid. Die schat hij op...’


  ‘De Godheid beware me!’ fluisterde Elidat hees.


  ‘... een jaar of misschien anderhalf jaar langer dan was gepland,’ zei Hissoen.
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  Het tweede teken van narigheid dat Etowan Elacca opmerkte waren de hangende bladeren van de nipiekbomen, vijf dagen nadat de paarse regen was gevallen.


  De paarse regen zelf was niet het eerste teken van narigheid geweest. Er was niets ongebruikelijks aan zo’n verschijnsel verder weg, op de oostelijke helling van de Dulornkloof, waar grote stukken van het aardoppervlak bedekt waren met donzig licht skuwazand, dat roodachtig blauw van kleur was. In bepaalde seizoenen werd het spul losgeschuurd door een wind uit het noorden die de Schaver werd genoemd en hoog de lucht in geblazen, waar het de wolken dagenlang verkleurde en de regen lavendelblauw maakte. Nu lag het land van Etowan Elacca vijftienhonderd kilometer westelijk van dat district, helemaal op de andere helling van de Kloof, een klein stukje landinwaarts vanaf Valkenrots, en kwam de wind met skuwazand eigenlijk nooit zover naar het westen. Maar Etowan Elacca wist dat winden nu eenmaal hun route weleens veranderden, en misschien had de Schaver er dit jaar voor gekozen een andere kant van de Kloof te bezoeken. En hoe dan ook, de paarse regen was niets om je zorgen over te maken: er bleef alleen een dun laagje zand op alles achter, verder niet, en de eerstvolgende normale regenbui spoelde dat wel weer weg. Nee, het eerste teken van narigheid was niet de paarse regen maar het verschrompelen van de sensitivo’s in de tuin van Etowan Elacca, en dat was twee of drie dagen voor de regen gebeurd.


  Dat was een raadselachtige gebeurtenis, maar niet echt bijzonder. Het was niet erg moeilijk om sensitivo’s te laten verschrompelen. Het waren kleine, goudbladige psychosensitieve planten met onbetekenende groene bloemetjes, die in het wild groeiden in de bossen ten westen van Mazadona, en elke psychische wanklank binnen het bereik van hun receptoren - kwaad geschreeuw, het grommen van bosdieren die vochten of zelfs, zo beweerde men, de nabijheid van iemand die een ernstig misdrijf had begaan - was genoeg om ze hun blaadjes samen te doen vouwen als biddende handjes, waarna ze zwart verkleurden. Het was geen reactie die enig biologisch voordeel leek op te leveren, had Etowan Elacca vaak gedacht, maar dat was ongetwijfeld een mysterie dat ontrafeld zou kunnen worden door het nader te onderzoeken, en hij was van plan dat op een dag te gaan doen. Intussen kweekte hij de sensitivo’s in zijn tuin omdat hij de vrolijke gele glinstering van hun bladeren leuk vond. En doordat het landgoed van Etowan Elacca een plek van orde en harmonie was, waren zijn sensitivo's in al die tijd dat hij ze kweekte nog nooit verdord... Tot nu toe. Dat was het raadsel. Wie konden er aan de rand van zijn tuin een onvriendelijke woordenwisseling hebben gehad? Wat voor grommende beesten konden, in deze provincie van zachtaardige, gedomesticeerde dieren, het evenwicht op zijn domein verstoord hebben?


  Evenwicht was wat Etowan Elacca boven alles op prijs stelde. Hij was een herenboer, zestig jaar oud, groot en met een rechte rug, en met een volle bos sneeuwwit haar. Zijn vader was de derde zoon van de hertog van Massissa, en twee van zijn broers waren na elkaar burgemeester van Valkenrots geweest, maar regeren had hem nooit geïnteresseerd: toen hij zijn erfenis kreeg, had hij onmiddellijk een voornaam stuk grond op het rustige, glooiende, groene platteland aan de westrand van de Dulorn-kloof gekocht, en daar had hij een mini-Majipoor aangelegd, een kleine wereld, die zich onderscheidde door haar grote schoonheid en kalme, gelijkmatige, harmonieuze sfeer.


  Hij kweekte de gebruikelijke gewassen van de streek: nipiek en gelein, hindamorten en standa. Standa was zijn belangrijkste gewas, want er was nooit een afname in de vraag naar het zoete, luchtige brood dat gemaakt werd van standaknollen, en de boerderijen langs de Kloof moesten hun best doen om er genoeg van te produceren om de behoefte van Dulorn, Valkenrots en Pendoliet te vervullen, met bij elkaar bijna dertig miljoen inwoners, en miljoenen meer in de kleinere plaatsen eromheen. Enigszins heuvelopwaarts van de standavelden lag de geleinplantage, rij na rij van dichte, koepelvormige struiken van drie meter hoog, die tussen hun mesvormige, zilverkleurige bladeren grote trossen van de vlezige, heerlijke blauwe vruchtjes droegen. Standa en gelein werden overal naast elkaar gekweekt: lang geleden was ontdekt dat de wortels van geleinstruiken een stikstofhoudende vloeistof uitscheidden, die als ze door de bodem heuvelafwaarts werd gespoeld door de regen, de groei van standaknollen stimuleerde.


  Aan de andere kant van de gelein was het hindamortbosje, waar sappige, zwamachtige gele vingers, dik van het suikerzoete sap, eigenaardig uit de grond omhoogstaken: het waren lichtzoekende organen die de planten, die ver onder de grond zaten, van energie voorzagen. En langs de hele grens van het landgoed lag Etowan Elacca’s prachtige boomgaard van nipiekbomen, in groepjes van vijf die, zoals de gewoonte was, in ingewikkelde geometrische patronen waren aangeplant. Hij vond het heerlijk om tussen de bomen door te lopen en zijn handen liefdevol over hun ranke zwarte stammen te laten gaan, die niet dikker waren dan de arm van een man en zachter dan het duurste satijn. Een nipiekboom leefde maar tien jaar: in de eerste drie groeide hij met een verbazingwekkende snelheid naar zijn totale hoogte van twaalf meter, in het vierde droeg hij voor het eerst zijn schitterende bekervormige gouden bloemen met bloedrood hart, en vanaf dat moment bracht hij een overvloed aan doorschijnende, halvemaanvormige, zure vruchten voort, totdat het ogenblik van de dood plotseling was aangebroken en de sierlijke boom binnen een paar uur veranderde in een verdroogd omhulsel dat door een kind in tweeën kon worden gebroken. Hoewel de vruchten in rauwe staat giftig waren, waren ze onmisbaar in de scherpe, wrange stoofpotten en pap die in de Geirok-keuken geliefd waren. Alleen bij de Kloof groeide nipiek echt goed, en Etowan Elacca had een vaste afzetmarkt voor zijn oogst.



  Het land bewerken gaf Etowan Elacca een gevoel van nuttigheid, maar het bevredigde zijn liefde voor schoonheid niet volledig. Daarom had hij op zijn domein een botanische tuin aangelegd waar hij een wonderbaarlijke uitstalling van sierplanten bijeen had gebracht: uit alle delen van de wereld verzamelde hij alle fascinerende planten die wilden groeien in het warme, vochtige klimaat van de Kloof.


  Hier stonden alabandina’s uit Zimola en uit Alhanzola in alle natuurlijke kleuren, en de meeste hybriden. Er stonden tanigalen en thujalen, en nachtbloembomen uit de bossen van de Metamorfen, die alleen op het middernachtelijk uur op Winterdag hun korte, verbluffende schoonheid tentoonspreidden. Er groeiden pinnina’s en androdragma’s, bellenbosjes en rubbermos, halatinga's gekweekt uit stekjes van de Kasselberg, caramangs, muorna's, sigornaranken, sefitongalen en elzerons. Hij experimenteerde ook met moeilijke gewassen zoals vuurtongpalmen uit Pendoliet, die soms zes of zeven seizoenen bleven leven, maar nooit bloeiden zo ver van zee, en naaldbomen uit hooggelegen streken, die snel wegkwijnden zonder de kou die ze nodig hadden, en de vreemde, spookachtige maancactus uit de Velalezer-woestijn, die hij vergeefs probeerde te beschermen tegen de te veelvuldige regen. Ook negeerde Etowan Elacca de planten die inheems waren in zijn eigen deel van Zimola niet vanwege het simpele feit dat ze minder exotisch waren: hij kweekte wat opgezwollen blaasbomen die zo licht als ballonnen heen en weer zwaaiden op hun dikke stammen, en de sinistere vleesetende muilplanten uit de bossen bij Mazadona, en zingende varens, koolbomen, een paar enorme dwikka’s en een stuk of vijf varenbomen met een prehistorisch uiterlijk. Als grondbedekkers gebruikte hij kleine groepjes sensitivo’s waar hem dat beviel, want hun bescheiden en verfijnde aard vormde een mooi contrast met de opzichtigere en dominantere planten die de kern van zijn collectie waren.


  De dag waarop hij het verdorren van de sensitivo’s ontdekte, was nog schitterender begonnen dan anders. De avond ervoor had het geregend, maar de buien waren weggedreven, merkte Etowan Elacca toen hij bij zonsopgang vertrok voor zijn gebruikelijke wandelingetje door zijn tuin, en de lucht was onbewolkt en ongewoon helder, zodat de opkomende zon verblindend groen weerspiegeld werd door de glanzende granieten heuvels in het westen. De alabandinabloemen glinsterden; de muilplanten, die ontwaakten en honger hadden, klapperden rusteloos met hun snijders en malers die half onder water in de diepe bekers midden in hun enorme rozetten lagen; kleine langsnaveltjes met karmozijnrode vleugeltjes fladderden als sprankjes verblindend licht tussen de takken van de androdragma’s door. Maar ondanks dat alles had hij toch een vreemd voorgevoel - hij had de voorgaande nacht naar gedroomd, van schorpioenen en djims en ander ongedierte dat zich schuilhield in zijn velden - en hij was nauwelijks verrast toen hij de arme sensitivo’s zag, verschroeid en verschrompeld door een of andere kwelling in de nacht.


  Voor het ontbijt was hij in zijn eentje een uur bezig met het uittrekken van alle beschadigde planten. Onder de getroffen takken leefden ze nog, maar ze waren niet te redden, want het verdorde blad zou zich nooit meer herstellen en als hij het weg zou knippen, zou de rest van de plant de schok van het snoeien niet overleven. Dus trok hij er tientallen uit. huiverend als hij de planten ineen voelde krimpen onder zijn aanraking, en stookte er een vuur van. Naderhand riep hij zijn eerste tuinman en zijn voormannen bij elkaar in het sensitivobosje en vroeg of iemand wist wat er was gebeurd dat de planten zo verontrust kon hebben. Maar niemand had enig idee.


  Hij bleef de hele ochtend somber door het incident, maar het lag niet in de aard van Etowan Elacca om lang neerslachtig te blijven, en ’s middags had hij alweer honderd pakjes sensitivozaad gehaald bij de plaatselijke kwekerij: hij kon de planten zelf natuurlijk niet kopen, want die zouden een verplanting nooit overleven. De volgende dag besteedde hij aan het zaaien. Over zes tot acht weken zou er geen spoor meer te zien zijn van wat er was gebeurd. Hij beschouwde de gebeurtenis als slechts een klein raadsel, dat hij misschien op een dag zou oplossen, maar waarschijnlijk niet, en hij zette de kwestie uit zijn hoofd.


  Een dag of twee later gebeurde er weer iets eigenaardigs: de paarse regen. Een vreemde gebeurtenis, maar onschadelijk. Iedereen zei hetzelfde: ‘De wind is zeker gedraaid, dat het skuwazaad zo ver naar het westen wordt geblazen!’ De verkleuring bleef nog geen dag, en toen spoelde een andere regenbui, van een gewonere soort, alles schoon. Ook die gebeurtenis zette Etowan Elacca snel uit zijn hoofd.


  Maar de nipiekbomen...


  Hij hield toezicht op het plukken van de geleinvruchten, een paar dagen na de paarse regen, toen de eerste voorman, een onverstoorbare Geirok met een gelooid uiterlijk die Simoost heette, naar hem toe kwam in een staat van agitatie die voor Simoost uitzonderlijk was - zijn slangachtige haar kronkelde furieus en zijn gevorkte tong schoot heen en weer alsof die uit zijn mond wilde ontsnappen - en uitriep: ‘De nipiekbomen! De nipiekbomen!’


  De grijzig witte bladeren van nipiekbomen zijn potloodvormig en staan rechtop in verspreide groepjes aan het eind van zwarte steeltjes van vijf centimeter lang, alsof ze rechtop zijn gaan staan door een plotselinge elektrische schok. Doordat de boom zo dun is en de takken zo schaars en hoekig, geven die omhoogwijzende blaadjes hem een eigenaardig stekelig uiterlijk, zodat een nipiekboom zelfs van grote afstand herkenbaar is. Nu zag Etowan Elacca, die samen met Simoost naar de bomen rende, al van honderden meters afstand dat er iets was gebeurd wat hij niet voor mogelijk had gehouden: elk blad van elke nipiekboom had zich naar beneden gedraaid, alsof het geen nipieken waren maar een soort treurtanigalen of halatinga’s!


  ‘Gisteren stonden ze er nog goed bij,’ zei Simoost. ‘Vanmorgen stonden ze er nog goed bij! Maar nu... nu...’


  Etowan Elacca bereikte het eerste groepje van vijf nipieken en legde zijn hand tegen de dichtstbijzijnde stam. Die voelde vreemd licht aan; hij duwde ertegen en de boom gaf mee. De droge wortels kwamen gemakkelijk los uit de grond. Hij duwde tegen een tweede en een derde boom.


  ‘Dood,’ zei hij.


  ‘De bladeren...’ zei Simoost. ‘Zelfs een dode nipiekboom houdt zijn bladeren omhoog. Maar dit... Zoiets heb ik nog nooit gezien...’


  ‘Geen natuurlijke dood,’ mompelde Etowan Elacca. ‘Iets nieuws, Simoost.’


  Hij rende van bosje naar bosje en duwde bomen omver, en bij het derde bosje rende hij niet meer, en bij het vijfde liep hij heel langzaam, met gebogen hoofd.


  ‘Dood... Allemaal dood... Mijn prachtige nipieken...’


  Alle bomen waren verloren. Ze waren doodgegaan zoals nipieken doodgaan, al het vocht was uit hun sponsachtige stammen verdwenen, maar een heel bos van nipieken die gespreid over een cyclus van tien jaar waren aangeplant, zouden niet allemaal tegelijk dood mogen gaan en het vreemde gedrag van de bladeren was onverklaarbaar.


  ‘We zullen dit moeten rapporteren aan de landbouwagent,’ zei Etowan Elacca. ‘En we moeten ook boodschappers sturen, Simoost, naar de boerderij van Hagidan en van Nismane, en van hoe heet hij ook alweer, bij het meer, om erachter te komen of zij ook problemen hebben met hun nipieken. Zou het een epidemie zijn? Maar er zijn geen nipiekziekten... Een nieuwe plaag, Simoost? Die ons treft als een zending van de Dromenkoning?' ‘De paarse regen, meneer...’


  ‘Een beetje gekleurd zand? Hoe zou dat schade kunnen aanrichten? Aan de andere kant van de kloof hebben ze wel tien keer per jaar paarse regen, en hun gewassen hebben er geen last van. O, Simoost, mijn nipieken, mijn nipieken...!’


  ‘Het was de paarse regen,’ zei Simoost beslist. ‘Dat was niet de regen zoals die in het oosten valt. Het was iets nieuws, meneer, het was giftige regen, en de nipieken zijn eraan gestorven.’



  ‘En de sensitivo’s ook, drie dagen voordat hij viel?’


  ‘Ze zijn heel gevoelig, meneer. Misschien voelden ze het gif al in de lucht toen de regen naar ons toe kwam.’


  Etowan Elacca haalde zijn schouders op. Misschien. Misschien. En misschien waren de Vormveranderaars wel op bezemstelen of met magische vliegmachines in de nacht uit Pjurivarn aan komen vliegen om een of andere noodlottige betovering over het land uit te strooien. Misschien. In de wereld van misschien was alles mogelijk.


  ‘Wat hebben we aan speculaties?’ vroeg hij bitter. ‘We weten niets. Behalve dat de sensitivo’s dood zijn, en de nipiekbomen ook. Wat zal er volgen, Simoost? Wat zal er volgen?
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  Carabella, die de hele dag uit het raam van de vlotter had gestaard alsof ze hoopte dat ze met de kracht van haar ogen op de een of andere manier de reis door deze saaie woestenij kon versnellen, riep plotseling vrolijk uit: ‘Kijk, Valentijn! Ik geloof dat we de woestijn achter ons beginnen te laten!’


  ‘Dat zal toch nog niet,’ zei hij. ‘Dat duurt vast nog wel drie of vier dagen. Of vijf, of zes, of zeven...’


  ‘Kijk dan!’


  Hij legde het pakket rapporten neer dat hij door had zitten bladeren, ging rechtop zitten en tuurde langs haar heen. Ja! Bij de Godheid, het was groen daarbuiten! En niet het grijzige groen van kronkelige, stoffige, weerbarstige, treurige woestijnplanten, maar het rijke, levendige groen van de typisch Majipooraanse begroeiing, vibrerend van energie en vruchtbaarheid. Dus was hij eindelijk buiten het bereik van het boosaardige Labyrint, nu de koninklijke karavaan het uitgedroogde tafelland verliet waarin de ondergrondse hoofdstad lag. Dan naderden ze het terrein van hertog Nascimonte, het Ivoormeer, de Eversnulberg, de velden met tujol en milal, het grote landhuis waar Valentijn zoveel over had gehoord...


  Hij legde zijn hand licht op Carabella’s smalle schouder en liet zijn vingers langs haar rug naar beneden glijden, waarbij hij zacht duwde tegen de stevige spierbundels in wat gedeeltelijk een massage, gedeeltelijk een liefkozing was. Wat was het fijn dat ze weer bij hem was! Ze had zich een week geleden op zijn grote rondreis bij hem gevoegd, bij de ruïnes van Velalezer, waar ze samen de vorderingen hadden geïnspecteerd van de archeologen die de enorme stenen stad blootlegden die de Metamorfen vijftien- tot twintigduizend jaar geleden hadden verlaten. Haar aankomst had zijn somberheid en neerslachtigheid grotendeels verdreven.


  ‘O, het was zo eenzaam zonder jou in het Labyrint,’ zei hij zacht. ‘Ik wou dat ik bij je had kunnen zijn. Ik weet dat je een hekel aan die plek hebt. En toen ze me vertelden dat je ziek was geweest... O, ik voelde me zo schuldig en beschaamd omdat ik ver weg was toen jij... toen jij...’ Carabella schudde haar hoofd. ‘Ik zou bij je zijn geweest, als het had gekund. Dat weet je, Valentijn. Maar ik had de mensen in Stee beloofd dat ik de opening van hun nieuwe museum zou bijwonen, en...’


  ‘Ja. Natuurlijk. De gemalin van de Kroonheer heeft haar eigen verantwoordelijkheden.’


  ‘Ik vind het nog steeds zo vreemd. “De gemalin van de Kroonheer”...! Het jonglerende meisje uit Tildar, dat de Kasselberg afreist om toespraken te houden en musea te openen...’


  ‘Nog steeds “het jonglerende meisje uit Tildar”, na al die jaren, Carabella?’


  Ze haalde haar schouders op en streek met haar handen door haar fijne, korte donkere haar. ‘Mijn leven is een aaneenschakeling van toevallige gebeurtenissen geweest, en hoe kan ik dat ooit vergeten? Als ik niet met de jongleursgroep van Zaltan Kabrol in die herberg had gelogeerd toen jij binnen kwam wandelen... En als jij niet van je geheugen was beroofd en in Pendoliet was achtergelaten, zo argeloos als een pasgeboren blaaf...’


  ‘Of als je was geboren in de tijd van Heer Havelboon, of op een andere wereld...’


  ‘Plaag me niet, Valentijn.’


  ‘Sorry, liefste.' Hij nam haar kleine, koele hand tussen de zijne. ‘Maar hoe lang zul je achterom blijven kijken naar wat je ooit was? Wanneer zul je het leven dat je nu leidt werkelijk accepteren?’


  ‘Ik denk dat ik het nooit volledig zal accepteren,’ zei ze terughoudend.


  ‘Lief van mijn leven, hoe kun je zeggen...’



  ‘Je kent de reden, Valentijn.’


  Hij sloot even zijn ogen. ‘Ik zeg je opnieuw, Carabella, dat je op de Berg geliefd bent bij elke ridder, elke prins, elke edelman... Je hebt hun toewijding, hun bewondering, hun respect, hun...’


  ‘Van Elidat wel, ja. En van Tunigorn, en Stasilin, en anderen zoals zij. Degenen die echt van jou houden, houden ook van mij. Maar voor veel anderen blijf ik een parvenu, een gewone burger, een indringster, een vergissing, een concubine...’


  ‘Welke anderen?’


  ‘Dat weet je best, Valentijn.’


  ‘Welke anderen?’


  ‘Divis,’ zei ze na enige aarzeling. ‘En de kleine edellieden en ridders die tot zijn groep behoren. En anderen. De hertog van Halanx heeft spottend over me gesproken tegen een van mijn eigen hofdames. Halanx, Valentijn, je geboortestad! Prins Manganot van Bangelcoed. En er zijn er meer.’ Ze draaide zich naar hem toe en hij zag de gekweldheid in haar donkere ogen. ‘Verbeeld ik me die dingen? Hoor ik gefluister terwijl alleen de bladeren ritselen? O, Valentijn, soms denk ik dat ze gelijk hebben, dat een Kroonheer niet met een vrouw uit het volk getrouwd zou moeten zijn. Ik ben niet een van hen. Dat zal ik nooit zijn. Ik moet je zoveel verdriet doen...’


  ‘Jij schenkt me vreugde en niets dan vreugde. Vraag maar aan Sleet hoe mijn humeur vorige week in het Labyrint was, en hoe ik ben sinds jij je bij me hebt gevoegd op deze reis. Vraag het maar aan Shanamir, aan Tunigorn, aan wie je maar wilt...’


  ‘Dat weet ik, liefste. Je keek zo donker, zo grimmig op de dag dat ik aankwam. Ik herkende je nauwelijks, met die frons en die dreigende blik.’


  ‘Een paar dagen met jou geneest me van alles.’


  ‘En toch geloof ik dat je nog niet helemaal jezelf bent. Komt dat doordat je het Labyrint nog te veel met je meedraagt? Of misschien word je neerslachtig van de woestijn. Of van de ruïnes.’


  ‘Nee, dat geloof ik niet.’


  ‘Wat is het dan?’


  Hij keek aandachtig naar het landschap aan de andere kant van het vlotterraam en merkte de toenemende groenheid ervan op, het geleidelijke opdringen van bomen en gras naarmate het gebied heuvelachtiger werd. Dat zou hem eigenlijk moeten opvrolijken. Maar er rustte een last op zijn gemoed die hij niet kwijt kon raken.


  Na een ogenblik zei hij: 'De droom, Carabella, dat visioen, dat voorteken, dat kan ik maar niet uit mijn hoofd zetten. Wat een bladzij zal ik krijgen in de geschiedenisboeken! De Kroonheer die zijn troon kwijtraakte en jongleur werd, en zijn troon weer terugwon, en daarna zo dom regeerde dat de wereld tot chaos en waanzin verviel... Ach, Carabella, Carabella, ben ik daarmee bezig? Zal ik na veertienduizend jaar de laatste Kroonheer zijn? Zal er ook maar iemand overblijven om mijn geschiedenis op te schrijven, denk je?’


  ‘Jij hebt nooit dom geregeerd, Valentijn.’


  'Ben ik niet te zacht, te gelijkmoedig, te zeer geneigd om beide kanten van elke zaak te bezien?’


  ‘Dat zijn geen fouten.’


  'Sleet vindt van wel. Sleet denkt dat mijn afschuw van oorlog, van elke vorm van geweld, me op de verkeerde weg brengt. Dat heeft hij me bijna letterlijk zo gezegd.’


  ‘Maar er komt geen oorlog, edele heer.’


  'Die droom...’


  'Ik denk dat je die droom te letterlijk opvat.'


  ‘Nee,’ zei hij. 'Dat soort gepraat geeft me alleen maar onterechte troost. Tisana en Deliamber zijn het met me eens dat we aan de rand van een of andere grote ramp staan, misschien een oorlog. En Sleet is ervan overtuigd. Hij weet zeker dat de Metamorfen op het punt staan tegen ons in opstand te komen en de heilige oorlog te beginnen waar ze zich volgens hem al zevenduizend jaar op aan het voorbereiden zijn.’


  'Sleet is te bloeddorstig. En hij heeft al sinds zijn jeugd een irrationele angst voor Vormveranderaars. Dat weet je.’


  'Toen we acht jaar geleden de Burcht heroverden en ontdekten dat die vol vermomde Metamorfen zat, was dat toch geen waanidee?’


  'Maar wat ze toen hebben geprobeerd, is uiteindelijk toch mislukt?’


  ‘En zullen ze het nooit meer proberen?’


  'Als je beleid slaagt, Valentijn...’


  'Mijn beleid! Welk beleid? Ik steek mijn hand uit naar de Metamorfen en ze glippen tussen mijn vingers door! Je weet dat ik hoopte een stuk of vijf hoofdmannen van de Metamorfen aan mijn zijde te hebben toen we vorige week Velalezer bekeken. Zodat ze zouden kunnen zien hoe we hun heilige stad hebben gerestaureerd en de schatten zouden bekijken die we hebben gevonden, en misschien de heiligste voorwerpen mee terug zouden kunnen nemen naar Pjurivarn. Maar ik heb geen reactie van hen gehad, zelfs geen afwijzing, Carabella.’


  ‘Je wist van tevoren dat de opgravingen van Velalezer complicaties konden opleveren. Misschien nemen ze het ons wel kwalijk dat we die plek betreden, laat staan dat we proberen hem te herstellen. Is er niet een legende dat ze de stad zelf op een dag weer zullen opbouwen?’


  ‘Ja,’ zei Valentijn somber. ‘Nadat ze de heerschappij over Majipoor herwonnen hebben en ons allemaal van hun wereld hebben verdreven. Dat heeft Ermanar me eens verteld. Goed, misschien was het een vergissing om hen uit te nodigen om naar Velalezer te komen. Maar ze hebben ook al mijn andere toenaderingspogingen genegeerd. Ik schrijf hun koningin, de Danipjur, in Ilirivorn, en als ze al antwoordt, is het met een briefje van drie zinnen, koel, formeel, nietszeggend...’ Hij zuchtte diep. ‘Genoeg geklaagd, Carabella! Er zal geen oorlog komen. Ik zal een manier vinden om de haat te doorbreken die de Vormveranderaars jegens ons koesteren en om hen aan mijn zijde te krijgen. En voor wat betreft de edellieden van de Berg die je onheus hebben bejegend, als ze dat inderdaad hebben gedaan, negeer ze dan alsjeblieft. Behandel ze net zo! Wat kan Divis jou nou schelen, of de hertog van Halanx? Het zijn allemaal idioten.’ Valentijn glimlachte. 'Binnenkort zal ik ze iets ernstigers geven om zich zorgen over te maken, liefste, dan de afkomst van mijn gemalin!’


  ‘Hoe bedoel je?’


  ‘Als ze bezwaar hebben tegen een gewone burger als gemalin van de Kroonheer,’ zei Valentijn, ‘hoe zullen ze dan denken over een gewone burger als Kroonheer?’


  Carabella keek hem verbaasd aan. ‘Ik begrijp er niets van, Valentijn.’


  ‘Dat komt nog wel. Over een tijdje zul je alles begrijpen. Ik ben van plan zulke veranderingen te bewerkstelligen in de wereld... O, lief, als ze de geschiedenis van mijn regeringsperiode schrijven, als Majipoor tenminste lang genoeg blijft bestaan, zullen ze daar meer dan één boek voor nodig hebben, dat beloof ik je! Ik zal dingen doen... Wereldschokkende dingen...’ Hij lachte. ‘Wat denk je ervan, Carabella? Moet je mij horen doordraven! De goedhartige Heer Valentijn zet de wereld op zijn kop! Is hij daartoe in staat? Krijgt hij dat voor elkaar?’


  ‘Je verbaast me. Je spreekt in raadselen.’


  ‘Misschien wel.’


  ‘Je geeft me geen enkele hint.’


  Na even gezwegen te hebben, zei hij: ‘Het antwoord op het raadsel, Carabella, is Hissoen.’


  ‘Hissoen? Die kwajongen uit het Labyrint?’


  ‘Geen kwajongen meer. Een wapen, nu, dat ik naar de Burcht heb geslingerd.’


  Ze zuchtte. ‘Raadsels en meer raadsels!’


  ‘Het is het privilege van een vorst om in mysteriën te spreken.’ Valentijn knipoogde, trok haar naar zich toe en drukte zijn lippen zacht tegen de hare. ‘Sta me dat genoegen toe. En...’


  De vlotter kwam plotseling tot stilstand.


  ‘Hé, kijk! We zijn er!’ riep hij uit. ‘Daar is Nascimonte! En... Bij de Dame, ik geloof dat hij zijn halve provincie heeft meegenomen om ons hier te begroeten!’


  De karavaan stond op een grote weide met kort, dicht gras dat zo oogverblindend groen was dat het wel een heel andere kleur leek, een onaardse tint van het uiteinde van het spectrum. Onder de schitterende middagzon was er een groot festijn bezig dat zich misschien wel kilometers ver uitstrekte; zo ver het oog reikte waren tienduizenden mensen feest aan het vieren. Op het dreunende geluid van kanonnen en de schelle, schetterende melodieën van sisterons en dubbelsnarige galistanen schoot het ene na het andere salvo van dagvuurwerk de lucht in en tekende prachtige scherp omrande patronen in zwart en paars tegen de helderblauwe lucht. Steltlopers van zes meter hoog, die enorme clownsmaskers met een bol rood voorhoofd en een gigantische neus droegen, liepen lachend tussen de mensenmassa's door. Er waren hoge masten neergezet waaraan sterrenknalvlaggen vrolijk wapperden in de zachte zomerbries; een stuk of vijf orkestjes in evenzovele muziektenten barstten tegelijkertijd los in liederen, marsen en koralen, en er was een waar leger van jongleurs bijeengebracht, waarschijnlijk iedereen uit de verre omtrek die het ook maar een beetje kon, zodat de lucht zwart zag van knotsen, messen, bijltjes, brandende toortsen, vrolijk gekleurde ballen en honderden andere voorwerpen, die heen en weer vlogen als eerbetoon aan het geliefde tijdverdrijf van Heer Valentijn. Na de somberheid en duisternis van het Labyrint was dit de schitterendste hervatting van de grote rondreis die je je kon voorstellen: uitzinnig, overweldigend, enigszins absurd, kortom, verrukkelijk.


  Temidden van dit alles, vlak bij de plek waar de karavaan vlotters tot stilstand was gekomen, stond een grote, magere man van gevorderde middelbare leeftijd rustig te wachten. Zijn ogen schitterden met een vreemde intensiteit en zijn harde gezicht droeg een zeer welwillende glimlach. Dit was Nascimonte, landeigenaar die bandiet was geworden en daarna weer landeigenaar. Hij had zichzelf ooit uitgeroepen tot hertog van Vornek Crag en opperheer van de Westelijke Grensgebieden, en was inmiddels door Heer Valentijn officieel in de adelstand verheven, zodat hij de titel hertog van Eversnul droeg.


  ‘O, kijk dan toch!' riep Carabella uit, en het kostte haar moeite de woorden tussen haar lachen door uit te brengen. ‘Hij draagt zijn bandietenkostuum voor ons!’


  Valentijn knikte grinnikend.


  Toen hij Nascimonte voor het eerst had ontmoet, tussen de verlaten, naamloze ruïnes van een Metamorfenstad in de woestijn ten zuidwesten van het Labyrint, was de struikrover-hertog uitgedost in een bizar jasje en bijpassende broek, gemaakt van het dikke rode bont van een of ander ratachtig woestijndier, en een belachelijk geel bonten hoofddeksel. Dat was in de tijd dat Nascimonte, failliet en van zijn landgoed verdreven door de gevoelloze vernielzucht van de volgelingen van de onechte Heer Valentijn, die door deze streek waren getrokken toen de usurpator zijn grote rondreis maakte, de gewoonte had ontwikkeld reizigers te beroven in de woestijn. Nu was zijn land weer van hem en kon hij zich, als hij dat wilde, kleden in zijde en fluweel en zich behangen met amuletten, verenmaskers en oogjuwelen, maar hij was gekomen in dezelfde sjofele, rare kledij die hij had gedragen tijdens zijn ballingschap. Nascimonte was altijd een stijlvol man geweest en, dacht Valentijn, om op een dag als deze te kiezen voor een nostalgische dracht was zeker een teken van stijl. Het was jaren geleden dat Valentijn en Nascimonte elkaar hadden gezien. In tegenstelling tot de meesten die aan de zijde van Valentijn hadden gevochten in de laatste dagen van de restauratieoorlog, was Nascimonte niet geïnteresseerd geweest in een aanstelling in een van de adviescolleges van de Kroonheer op de Kasselberg, maar wilde hij alleen maar terugkeren naar het land van zijn voorouders in de heuvels aan de voet van de Eversnulberg, net boven het Ivoormeer. Het was moeilijk geweest om dat te realiseren, want het eigendomsrecht van het land was op wettige wijze overgegaan op anderen nadat Nascimonte het op onwettige wijze was kwijtgeraakt. Maar de regering van Heer Valentijn had in de eerste jaren na de restauratie veel tijd gestoken in het oplossen van dit soort puzzels, en uiteindelijk had Nascimonte alles teruggekregen wat van hem was geweest.


  Valentijn wilde niets liever dan uit zijn vlotter rennen en zijn oude wapenbroeder omhelzen. Maar natuurlijk liet het protocol dat niet toe: hij kon zich niet eenvoudig in dit feestgedruis storten alsof hij een gewone, vrije burger was.


  In plaats daarvan moest hij wachten terwijl de langdradige ceremonie van het zich opstellen van de garde van de Kroonheer plaatsvond: Zaltan Kabrol, de grote, forse, harige Skandar die het commando voerde, schreeuwde en gebaarde druk met zijn vier armen, en de mannen en vrouwen in hun indrukwekkende groen met gouden uniformen kwamen uit hun vlotters en vormden een levende haag om het starende gepeupel op een afstand te houden, en de koninklijke muzikanten zetten het koninklijk lied in enzovoort, enzovoort, totdat Sleet en Tunigorn eindelijk naar de koninklijke vlotter kwamen en de koninklijke deuren openden, zodat de Kroonheer en zijn gemalin naar voren konden komen, de gouden warmte van de dag in.


  En toen liep hij eindelijk met Carabella aan zijn arm tussen de rijen wachters door naar een punt halverwege de vlotter en Nascimonte, en daar wachtte hij totdat de hertog naar voren kwam, boog en het sterrenknalteken maakte, en nogmaals heel plechtig boog voor Carabella...


  En Valentijn lachte, stapte naar voren, sloot de magere oude bandiet in zijn armen en drukte hem tegen zich aan, en toen liepen ze samen door de wijkende menigte naar het podium dat uitkeek over het festival.


  Nu begon er een grote parade zoals dat gebruikelijk was bij een bezoek van de Kroonheer, met muzikanten, jongleurs, acrobaten, evenwichtskunstenaars, clowns, wilde dieren die er zeer angstaanjagend uitzagen en in werkelijkheid helemaal niet wild waren, maar juist zorgvuldig gefokt op tamheid; en samen met deze artiesten kwamen alle gewone burgers langslopen, op een heerlijk willekeurige manier, en als ze langs het podium kwamen, riepen ze; ‘Valentijn! Valentijn! Heer Valentijn!'


  En de Kroonheer glimlachte, wuifde en applaudisseerde, en deed alles wat van een Kroonheer op de grote rondreis werd verwacht; hij straalde blijdschap en vrolijkheid en een gevoel van eenheid van de wereld uit. Dit vond hij onverwacht moeilijk, ondanks de aangeboren zonnigheid van zijn natuur. De donkere wolk die in het Labyrint voor zijn ziel was geschoven, wierp nog altijd een schaduw van onverklaarbare moedeloosheid over hem. Maar zijn training kreeg de overhand, en hij glimlachte, wuifde en applaudisseerde urenlang.


  De middag verstreek en de feestelijke stemming ebde wat weg, want hoe kunnen mensen, zelfs in aanwezigheid van de Kroonheer, uur na uur met dezelfde intensiteit blijven juichen en hem eer bewijzen? Na de drukte van de eerste opwinding kwam het deel waar Valentijn het minst van hield, als hij in de ogen van de mensen om hem heen die doordringende, onderzoekende nieuwsgierigheid zag en hij eraan werd herinnerd dat de koning een bezienswaardigheid is, een heilig monster, onbegrijpelijk en zelfs angstaanjagend voor degenen die hem alleen kennen als een titel, een kroon, een hermelijnen gewaad, een figuur uit de geschiedenis. Ook dat deel moest hij doorstaan, totdat uiteindelijk de hele parade was langsgetrokken, het kabaal van de feestvreugde plaats had gemaakt voor het rustiger geluid van een moe wordende menigte, de bronzen schaduwen langer werden en de lucht afkoelde.


  ‘Zullen we naar mijn huis gaan, edele heer?’ vroeg Nascimonte. ‘Ik denk dat het daar tijd voor is,’ zei Valentijn.


  Nascimontes landhuis bleek een bizarre en wonderlijke constructie te zijn die tegen een rotspunt van roze graniet lag als een enorm vliegend wezen zonder vleugels dat even was geland om te rusten. In werkelijkheid was het gewoon een tent, maar een tent die zo groot en zo bijzonder was dat Valentijn zich zoiets nooit had kunnen voorstellen. Dertig à veertig hoge tentstokken hielden grote uitstaande vleugels van strakgespannen, donkere stof omhoog, die tot verbluffend hoge pieken oprezen, dan neerdaalden totdat de stof de grond bijna raakte en dan weer met scherpe hoeken oprezen om de aangrenzende kamer te vormen. Het leek alsof het huis in een uur uit elkaar kon worden gehaald en naar een andere heuvel kon worden verplaatst, en toch had het iets sterks en luisterrijks, maakte het een paradoxale indruk van bestendigheid en soliditeit binnen zijn luchtigheid en lichtheid.


  Binnen was die indruk van bestendigheid en soliditeit nog sterker, want een dikke bekleding in de Milimornstijl, donkergroen met scharlakenrood doorschoten, was tegen de binnenkant van het dak geweven en gaf het een rijke, levendige structuur, de zware tentstokken waren bekleed met glanzend metaal en de vloer bestond uit dunne platen lichtpaars leisteen, dat glanzend gepolijst was. Het meubilair was eenvoudig: divans, lange zware tafels, een paar ouderwetse kasten en kisten, en verder niet veel, maar alles was robuust en op een eigen wijze vorstelijk.


  ‘Lijkt dit huis op datgene wat de mannen van de usurpator hebben platgebrand?’ vroeg Valentijn, toen hij kort nadat ze waren gearriveerd alleen was met Nascimonte.


  ‘De constructie is in alle opzichten identiek, edele heer. Het origineel is ontworpen door de eerste en grootste Nascimonte, zeshonderd jaar geleden. Toen we het herbouwden, hebben we de oude tekeningen gebruikt en niets veranderd. Ik heb een deel van het meubilair terug kunnen krijgen van de schuldeisers en de rest gekopieerd. Ook de plantage: alles is precies zoals voordat ze hun dronken vernielzucht botvierden. De dam is herbouwd, de velden zijn afgewaterd, de fruitbomen herplant: vijf jaar van onafgebroken hard werken, en nu zijn eindelijk de verwoestingen van die vreselijke week ongedaan gemaakt. En dat heb ik allemaal aan u te danken, edele heer. U hebt mij weer heel gemaakt... U hebt de hele wereld weer heel gemaakt...’


  ‘En ik hoop dat ze zo blijft.’


  ‘Zo zal ze blijven, edele heer.’


  ‘Geloof je dat, Nascimonte? Denk je dat we al uit de problemen zijn?’


  ‘Welke problemen, edele heer?’ Nascimonte raakte de arm van de Kroonheer zacht aan en nam hem mee naar een brede veranda vanwaar je een prachtig uitzicht had over zijn hele landgoed. In de gloed van de schemering en het zachte schijnsel van gele glimzwevertjes die in de bomen zaten, zag Valentijn een lang, uitgestrekt gazon dat afliep naar keurig onderhouden velden en tuinen, en aan de andere kant ervan lag de serene halvemaan van het Ivoormeer, met zijn glanzende oppervlak waarin de vele pieken en rotswanden van de Eversnulberg, die het uitzicht domineerde, vagelijk weerspiegeld werden. Er klonk het zachte geluid van muziek in de verte, het ploinken van de snaren van gardolans misschien, en wat stemmen die de laatste liedjes zongen van de lange, feestelijke middag. Hier heerste rust en voorspoed. ‘Als u dit ziet, edele heer, kunt u dan geloven dat er problemen bestaan op de wereld?’


  ‘Ik begrijp wat je bedoelt, oude vriend. Maar de wereld is groter dan het gebied dat we vanaf jouw veranda kunnen overzien.’


  ‘Het is zo'n vredige wereld, edele heer.’


  ‘Dat is het duizenden jaren geweest. Maar hoe lang zal die vrede nog duren?’


  Nascimonte staarde Valentijn aan alsof hij hem die dag nog niet eerder had gezien.


  ‘Edele heer?’


  ‘Klink ik zwaarmoedig, Nascimonte?’


  ik heb u nog nooit zo somber gezien, edele heer. Ik zou bijna geloven dat de truc opnieuw is uitgehaald en dat de Valentijn die ik kende weer vervangen is door een onechte.’


  Met een flauwe glimlach zei Valentijn: ik ben de echte Valentijn. Maar wel een heel vermoeide, geloof ik.’


  ‘Kom, ik zal u naar uw kamer brengen, en als u zover bent, is er een rustig diner, met alleen mijn familie en een paar gasten uit het dorp, hoogstens twintig, en dertig mensen uit uw gevolg...’


  ‘Dat klinkt bijna als een intiem etentje, na het Labyrint,’ zei Valentijn vrolijk.


  Hij volgde Nascimonte door de donkere mysterieuze kronkelende gangen van het landhuis naar een vleugel die apart lag op de hoge oostelijke uitloper van het klif. Hier, achter een geduchte barricade van Skandar-bewakers onder wie Zaltan Kabrol zelf, was de koninklijke suite. Valentijn nam afscheid van zijn gastheer, ging naar binnen en trof Carabella daar alleen aan, loom uitgestrekt in een verzonken bad van verfijnde blauw met gouden Nimolese tegels. Haar slanke lichaam was vaag zichtbaar onder een vreemd craquelé waas dat over het water lag.


  ‘Dit is verbazingwekkend!’ zei ze. ‘Je zou er eigenlijk ook in moeten komen, Valentijn.’


  ‘Met alle plezier, liefste!’


  Hij schopte zijn laarzen uit, trok zijn wambuis uit, gooide zijn tuniek opzij en liet zich met een dankbare zucht naast haar in het bad glijden. Het water bruiste, leek bijna elektrisch geladen, en nu hij erin lag, zag hij een zachte gloed over het oppervlak spelen. Hij sloot zijn ogen, rekte zich uit, liet zijn hoofd tegen de gladde betegelde rand rusten en sloeg zijn arm om Carabella heen om haar tegen zich aan te trekken. Zacht kuste hij haar voorhoofd en daarna, toen ze zich naar hem toekeerde, de kortstondig boven water uitstekende tepel van een kleine, ronde borst. ‘Wat hebben ze in het water gedaan?’ vroeg hij.


  ‘Het is afkomstig uit een natuurlijke bron. De kamerheer noemde het “radioactiviteit”.’


  ‘Dat betwijfel ik,’ zei Valentijn. ‘Radioactiviteit is iets anders, iets heel sterks en gevaarlijks. Ik heb er ooit iets over geleerd, geloof ik.’


  ‘Wat is dat dan voor iets, als het dit niet is?’


  ‘Dat zou ik niet kunnen zeggen. De Godheid zij geprezen hebben we het niet op Majipoor, wat het ook mag zijn. Maar als we het wel hadden, denk ik niet dat we erin zouden baden. Dit moet een soort mineraalwater zijn.’


  ‘Dat zal wel,’ zei Carabella.


  Ze baadden een tijdje in stilte. Valentijn voelde zijn vitaliteit terugkeren. Kwam dat door het tintelende water? Door de opbeurende nabijheid van Carabella, en doordat hij eindelijk bevrijd was van de druk van hovelingen, volgelingen, bewonderaars, belangenbehartigers en juichende burgers? Ja, dat hielp allemaal mee om hem te laten ophouden met tobben, en waarschijnlijk manifesteerde ook zijn aangeboren veerkracht zich eindelijk weer, om hem weg te trekken uit die vreemde onkarakteristieke neerslachtigheid waarvan hij last had gehad sinds hij het Labyrint was binnengegaan. Hij glimlachte. Carabella bracht haar lippen naar de zijne, en hij liet zijn handen over haar gladde, lenige lijf glijden naar haar smalle, gespierde middel en verder naar de sterke, soepele spieren van haar dijbenen.


  ‘In het bad?’ vroeg ze dromerig.


  ‘Waarom niet? Dit water is magisch.’


  ‘Ja. Ja.’


  Ze dreef boven hem en sloeg haar benen om de zijne heen. Haar ogen, die halfopen waren, keken even in die van hem en gingen toen dicht. Valentijn pakte haar bij haar stevige kleine billen en leidde haar tegen zich aan. Was het tien jaar geleden, vroeg hij zich af, die eerste nacht in Pendoliet, op die maanverlichte open plek onder de hoge grijsgroene struiken, na het feest voor die andere Heer Valentijn? Moeilijk voor te stellen dat het al tien jaar was. En de opwinding die hij bij haar voelde was nooit verminderd. Hij sloeg zijn armen om haar heen en ze bewogen in ritmes die bekend waren geworden, maar geen routine, en hij dacht niet langer aan die eerste keer of aan alle keren daarna of aan wat dan ook, behalve aan warmte en liefde en geluk. Naderhand, toen ze zich aankleedden voor het intieme etentje voor vijftig gasten van Nascimonte, zei ze: ‘Meen je het serieus dat je Hissoen Kroonheer wilt maken?’


  ‘Wat?’


  ‘Dat bedoelde je toch met die raadseltjes van je, toen we net aankwamen op het feest, weet je nog?’


  ‘Ik weet het nog,’ zei Valentijn.


  ‘Als je er liever niet over wilt praten...’


  ‘Nee. Nee. Ik zie geen reden om dit langer voor je verborgen te houden.’


  ‘Dus je méénde het!’


  Valentijn fronste zijn voorhoofd. ‘Ik denk dat hij Kroonheer zou kunnen worden, ja. Dat is een gedachte die voor het eerst bij me opkwam toen hij nog maar een smoezelig jongetje was dat kronen en royalen bij elkaar scharrelde in het Labyrint.’


  ‘Maar kan een gewone burger Kroonheer worden?’


  ‘Hoe kun jij, Carabella, die als jongleurster op straat hebt gewerkt en nu gemalin van de Kroonheer bent, dat nou vragen?’


  ‘Je bent verliefd op me geworden en hebt een onbesuisde, ongebruikelijke keuze gemaakt. Die, zoals je weet, niet door iedereen is geaccepteerd.’


  ‘Alleen niet door een paar domme mannetjes uit de lage adel! De rest van de wereld erkent je als mijn ware echtgenote.’


  ‘Misschien. Maar de gemalin is niet de Kroonheer zelf. En het gewone volk zal nooit iemand uit hun midden accepteren als Kroonheer. Voor hen is de Kroonheer vorstelijk, heilig, bijna goddelijk. Dat gevoel had ik ook toen ik nog tussen hen leefde, in mijn vorige leven.’


  ‘Jij bent geaccepteerd. Hij zal ook geaccepteerd worden.’


  ‘Het lijkt zo willekeurig om een jongen uit het niets te plukken en hem zo hoog te laten stijgen. Waarom Sleet niet? Of Zaltan Kabrol? Of wie dan ook?’


  ‘Hissoen heeft de capaciteiten. Dat weet ik.’


  ‘Dat kan ik niet beoordelen. Maar ik vind het een heel vreemd idee dat dat haveloze jongetje de kroon zal dragen, zo vreemd dat ik het niet had kunnen dromen.’


  ‘Moet de Kroonheer altijd uit hetzelfde kleine kliekje op de Kasselberg komen? Zo is het honderden jaren geweest, ja, misschien wel duizenden. De Kroonheer werd altijd geselecteerd uit een van de belangrijke families van de Berg; en zelfs als hij niet een van hen was, en ik zou je nu niet onmiddellijk kunnen vertellen wanneer de laatste keer was dat het iemand van buiten de Berg was, was hij altijd van adellijken bloede, de zoon van prinsen of hertogen. Ik denk dat ons systeem oorspronkelijk niet zo bedoeld was, want waarom zou het koningschap anders niet overgeërfd mogen worden? En er komen nu zulke enorme problemen op ons af, Carabella, dat we de antwoorden niet langer op de Berg moeten zoeken. We zijn daar te geïsoleerd. Vaak denk ik dat we helemaal niets begrijpen. De wereld verkeert in gevaar: het is nu tijd dat we ons vernieuwen, dat de kroon naar iemand gaat die echt van buiten is en geen deel uitmaakt van onze zichzelf instandhoudende aristocratie, iemand met een ander perspectief, die er van beneden af tegenaan heeft gekeken...’


  ‘Maar hij is zo jong!’


  ‘Hij wordt vanzelf ouder,’ zei Valentijn. ‘Ik weet dat er velen zijn die vinden dat ik al Opperpriester had moeten zijn, maar die zal ik blijven teleurstellen zolang ik kan. Eerst moet de jongen zijn volledige opleiding krijgen. Bovendien zal ik niet beweren dat ik erg naar het Labyrint verlang.’


  ‘Nee,’ zei Carabella. ‘En we praten alsof de huidige Opperpriester al dood is, of op de drempel van de dood. Maar Tyeveras leeft nog.’


  ‘Ja,’ zei Valentijn. ‘In zekere zin, in elk geval. Ik hoop vurig dat hij nog een tijdje blijft leven.’


  ‘En als Hissoen er klaar voor is...?’


  ‘Dan zal ik Tyeveras eindelijk laten rusten.’


  ‘Ik vind het moeilijk me jou als Opperpriester voor te stellen, Valentijn.’


  ‘Ik vind het zelf nog moeilijker, lief. En toch zal ik het doen, omdat ik dat moet. Maar niet te snel, dat is alles wat ik vraag!’


  Na een korte stilte zei Carabella: ‘Je zult de Kasselberg zeker in rep en roer brengen als je dit doorzet. Was het niet de bedoeling dat Elidat de volgende Kroonheer werd?’



  ‘Hij is me zeer dierbaar.’


  ‘Je hebt hem zelf vaak genoeg de vermoedelijke troonopvolger genoemd.’


  ‘Dat is waar,’ zei Valentijn. ‘Maar Elidat is veranderd sinds we samen onze opleiding volgden. Weet je, lief, iemand die er wanhopig naar verlangt Kroonheer te worden, is overduidelijk ongeschikt voor de troon. Maar je moet op zijn minst bereid zijn hem te bestijgen. Je moet het gevoel hebben dat je een roeping hebt, een soort innerlijk vuur. Ik denk dat dat vuur bij Elidat is gedoofd.’


  ‘Je dacht ook dat het bij jezelf was gedoofd, toen je jongleur was en voor het eerst hoorde dat er een grotere toekomst voor je was weggelegd.’


  ‘Maar het kwam terug, Carabella, naarmate mijn oude ik mijn geest overnam! En het blijft. Ik word vaak moe van de verantwoordelijkheid, maar ik heb nooit spijt dat ik die heb genomen.’


  ‘En dat zou Elidat wel hebben?’


  ‘Dat vermoed ik. Hij fungeert nu als Kroonheer, terwijl ik weg ben. Ik geloof niet dat hij er veel plezier in heeft. Bovendien is hij over de veertig. De Kroonheer moet een jonge man zijn.’


  ‘Veertig is nog jong, Valentijn,’ zei Carabella met een grijns.


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Dat hoop ik, lief. Maar ik herinner je eraan dat als het aan mij ligt, er nog lange tijd geen reden zal zijn om een nieuwe Kroonheer te benoemen. En tegen de tijd dat dat wel zo is, denk ik dat Hissoen er klaar voor is en Elidat bereidwillig plaats voor hem zal maken.’


  ‘Maar zullen de andere heren van de Berg ook zo bereidwillig zijn?’


  ‘Ze zullen wel moeten,’ zei Valentijn. Hij bood haar zijn arm. ‘Kom, Nascimonte wacht op ons.’
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  Omdat het de vijfde dag van de vijfde week van de vijfde maand was, de heilige dag waarop de uittocht uit de oude hoofdstad aan de andere kant van de zee werd herdacht, moest er een belangrijk ritueel vervuld worden voordat Faraataa kon beginnen aan zijn taak: het leggen van contact met zijn agenten in de afgelegen provincies.


  Het was de tijd van het jaar dat het in Pjurivarn tweemaal per dag regende, een uur voor zonsopgang en als de schemering viel. Het Velalezer-ritueel moest in het donker maar ook zonder regen worden uitgevoerd, dus had Faraataa zichzelf opgedragen wakker te worden op het nachtelijk uur dat het Uur van de Jakhals heet, als de zon nog boven Alhanzola in het oosten staat. Zonder degenen die naast hem sliepen te storen, baande hij zich een weg de gammele rieten hut uit die ze de dag daarvoor hadden gebouwd - Faraataa en zijn volgelingen trokken voortdurend rond, dat was het veiligst en glipte het bos in. De lucht was vochtig en zwaar, zoals altijd, maar het rook nog niet naar de ochtendregen.


  Bij het licht van de sterren dat door openingen tussen de wolken scheen, zag hij andere gestalten de jungle in trekken. Maar hij negeerde hen, en zij hem. Het Velalezer-ritueel werd in eenzaamheid volbracht: een individueel ritueel voor een gemeenschappelijk verdriet. Er werd nooit over gesproken, het werd gewoon uitgevoerd, op de vijfde dag van de vijfde week van de vijfde maand, en als je kinderen groot genoeg waren, leerde je ze hoe ze het moesten doen, maar altijd met schaamte, altijd met verdriet. Dat was de Manier.


  Hij liep de voorgeschreven driehonderd stappen het bos in. Dat bracht hem bij een bosje ranke, hoog oprijzende giboranen, maar hier kon hij niet goed bidden, want van elke vertakking en plooi op hun stam bungelden ijle plukjes glimbelletjes die een fel oranje gloed verspreidden. Vlakbij zag hij een majestueuze oude dwikkaboom, die apart stond en een paar jaar geleden door de bliksem was getroffen: een groot, spelonkvormig, geblakerd litteken, langs de randen alweer begroeid met nieuwe rode schors, bood zich aan als tempel. Het licht van de glimbelletjes zou daar niet doordringen.


  Terwijl hij naakt in de beschutting van het enorme litteken van de dwikka stond, voerde hij eerst de Vijf Veranderingen uit. Zijn botten en spieren vervloeiden, zijn huidcellen wijzigden zich en hij werd de Rode Vrouw, en daarna de Blinde Reus, en toen de Gevilde Man, en als Vierde Verandering nam hij de vorm aan van de Laatste Koning, en toen ademde hij diep in en riep al zijn krachten aan, en werd de Verwachte Prins. De Vijfde Verandering kostte Faraataa de meeste moeite: hij moest er niet alleen de uiterlijke kenmerken van zijn lichaam voor veranderen, maar ook de contouren van zijn ziel, waaruit hij alle haat, wraaklust en destructiviteit moest bannen. De Verwachte Prins was die zaken ontstegen. Faraataa verwachtte niet dat ooit te bereiken. Hij wist dat er in zijn ziel niets dan haat, wraaklust en destructiviteit huisden; om de Verwachte Prins te worden, moest hij zichzelf leegmaken totdat er alleen maar een omhulsel over was, en dat kon hij niet. Maar er waren manieren om de gewenste staat te bereiken. Hij droomde van een tijd waarin alles waarvoor hij werkte was bereikt: de vijand vernietigd, het afgenomen land teruggewonnen, de riten weer ingevoerd, de wereld herboren. Hij reisde die tijd in en liet zijn vreugde bezit van hem nemen. Hij verdreef alle herinneringen aan nederlaag, ballingschap en verlies uit zijn ziel. Hij zag de tempels van de dode stad tot leven komen. Waarom zou hij behoefte aan wraak hebben als hij in de greep was van zo’n visioen? Wat voor vijand zou hij moeten haten en vernietigen? Er verspreidde zich een vreemd en wonderbaarlijk gevoel van vrede door zijn ziel. De dag van de wedergeboorte was aangebroken; alles was goed in de wereld; zijn lijden was voor altijd voorbij en hij had rust.


  Op dat ogenblik nam hij de vorm van de Verwachte Prins aan. Terwijl hij die vorm handhaafde met een zelfdiscipline die hem steeds minder moeite kostte, knielde hij neer en legde de stenen en veren zodanig neer dat ze een altaar vormden. Hij ving twee hagedissen en een nachtbruul, en gebruikte die als offerdieren. Hij scheidde de Drie Vloeistoffen af, speeksel, urine en tranen. Hij verzamelde kiezelstenen en legde ze in de vorm van de verdedigingswal van Velalezer. Hij sprak de Vier Zorgen en de Vijf Smarten uit. Hij knielde en at aarde. Er doemde een visioen voor hem op van de verloren stad: de blauwe stenen vestingwerken, het verblijf van de koning, het Plein van Onveranderlijkheid, de Tafelen van de Goden, de zes hoge tempels, de zevende die ontheiligd was, het Altaar van de Ondergang, de Weg van het Vertrek. Terwijl hij nog steeds met enige moeite de vorm van de Verwachte Prins handhaafde, vertelde hij zichzelf het verhaal van de ondergang van Velalezer en onderging die duistere tragedie terwijl hij de genade en de uitstraling van de Prins voelde, zodat hij het verlies van de grote hoofdstad niet met pijn maar met liefde kon begrijpen en kon zien als een noodzakelijk stadium in de reis van zijn volk, onvermijdelijk, onontkoombaar. Toen hij wist dat hij de waarheid daarvan was gaan aanvaarden, liet hij zichzelf van vorm veranderen. Hij keerde terug naar de vormen van de Laatste Koning, de Gevilde Man, de Blinde Reus, de Rode Vrouw, en uiteindelijk naar die van Faraataa uit Avendroon. Het was volbracht.


  Hij lag languit met zijn gezicht naar beneden op de zachte, mossige grond toen de eerste regen van die ochtend begon te vallen. Na een tijdje stond hij op, verzamelde de stenen en veren van het altaartje en liep terug naar de hut. De rust van de Verwachte Prins lag nog over zijn ziel, maar hij deed nu zijn best die vriendelijke aura kwijt te raken: het was tijd om met het werk van de dag te beginnen. Dingen als haat, destructie en wraak mochten de geest van de Verwachte Prins dan vreemd zijn, het waren noodzakelijke hulpmiddelen om het koninkrijk van de Prins te verwezenlijken.


  Hij wachtte buiten de hut totdat er genoeg anderen waren teruggekeerd van hun eigen ritueel om hem in staat te stellen te beginnen met het aanroepen van de waterkoningen. Een voor een stelden ze zich om hem heen op, Aarisiim met zijn hand op Faraataas rechterschouder, Benuuiab links van hem, Siimii raakte zijn voorhoofd aan, Miisiim zijn lendenen, en de rest stond arm in arm in concentrische cirkels om die vier heen.


  ‘Nu,’ zei Faraataa. En hun geesten verenigden zich en stootten naar buiten.


  - Broeder in de zee!


  De inspanning was zo groot dat Faraataa voelde hoe zijn vorm vanzelf vervloeide en veranderde, als die van een kind dat nog maar net begint te leren hoe je dat vermogen kunt gebruiken. Hij ontwikkelde veren, klauwen, zes afschuwelijke snavels; hij werd een bilantaan, een sigimoin, een snuivende, razende bidlak. Degenen om hem heen grepen hem nog steviger vast, hoewel het signaal dat hij verzond zo intens was dat sommigen net als hij van vorm naar vorm flikkerden.


  - Broeder! Hoor me! Help me!


  En uit de uitgestrekte diepten kwam het beeld van enorme donkere vleugels die zich langzaam open- en dichtvouwden boven kolossale lijven. En toen klonk er een stem, alsof er honderd klokken tegelijk luidden:


  - Ik hoor je, kleine landbroeder.



  Het was de waterkoning Maazmoorn. Faraataa kon ze allemaal herkennen aan de muziek van hun geest: Maazmoorn de klokken, Girouz de zingende donder, Sheitoon de langzame droevige trommels. Er waren tientallen grote koningen, en de stem van elk van hen was duidelijk herkenbaar.


  - Draag me, o Koning Maazmoorn!


  - Kom bij me, o landbroeder.


  Faraataa voelde dat er aan hem werd getrokken en gaf eraan toe, en hij werd naar boven en naar buiten getild, terwijl zijn lichaam achterbleef. In een oogwenk was hij bij de zee, een ogenblik later was hij erin, en toen waren hij en Maazmoorn één. Een gevoel van extase overweldigde hem: die eenwording was zo krachtig dat het heel goed een doel op zich zou kunnen zijn, een genot dat alle verlangens vervulde, als hij dat toe zou laten. Maar dat zou hij nooit doen.


  De zetel van de enorme intelligentie van de waterkoning was zelf als een oceaan: grenzeloos, alomvattend, oneindig diep. Faraataa zonk dieper en dieper weg en verloor zichzelf. Maar hij verloor geen moment het bewustzijn van zijn taak. Met behulp van de kracht van de waterkoning zou hij bereiken wat hij zonder hulp nooit zou kunnen. Hij vermande zich, concentreerde zijn sterke geest zo scherp mogelijk en stuurde vanuit zijn plek in de kern van die warme wiegende onmetelijkheid de boodschappen, het doel waarmee hij hier was gekomen:


  - Saarekkin?


  - Hier ben ik.


  - Breng rapport uit.


  - Alle lusavendel ten oosten van de Kloof is vernietigd. We hebben de schimmel op zo grote schaal geïmplanteerd dat hij niet meer uitgeroeid kan worden, en nu verspreidt hij zichzelf.


  - Wat voor actie onderneemt de regering?


  - Het verbranden van geïnfecteerde gewassen. Het zal nutteloos zijn.


  - Wij zegevieren, Saarekkin!


  - Wij zegevieren, Faraataa!


  - Tihaanimak?


  - Ik hoor je, Faraataa.


  - Wat heb je voor nieuws?


  - Het gif is met de regen meegereisd en de nipiekbomen in heel Dulom zijn vernietigd. Het sijpelt nu door de bodem en zal de gele in en de standa verwoesten. We bereiden ons voor op de volgende aanval. Wij zegevieren, Faraataa!


  - Wij zegevieren! Iniriis?


  - Ik ben Iniriis. De wortelwormen gedijen en verspreiden zich door de velden van Zimola. Ze zullen de rijsot en de milal opeten.


  - Wanneer zullen de effecten zichtbaar worden?


  - Ze zijn nu al zichtbaar. Wij zegevieren, Faraataa!


  - We hebben Zimola onder controle. De strijd moet zich nu naar Alhanzola verplaatsen, Iniriis. Begin je wormen te verschepen over de Binnenzee.


  - Het zal gebeuren.


  - Wij zegevieren, Iniriis! Y-Uulisaan?


  - Dit is Y-Uulisaan, Faraataa.


  - Volg je de Kroonheer nog steeds?


  - Ja. Hij heeft Eversnul verlaten en is op weg naar Terimon.


  - Weet hij wat er in Zimola gebeurt?


  - Hij weet van niets. De grote rondreis eist al zijn aandacht op.


  - Breng hem dan op de hoogte. Vertel hem over wortelwormen in het dal van de Zimar, over de lusavendelplaag in de Kloof en over de dood van nipiek, gelein en standa ten westen van Dulom.


  - Ik, Faraataa?


  - We moeten dichter bij hem komen. Het nieuws zal hem vroeg of laat via de officiële kanalen bereiken. Laat hij het het eerst van ons horen, en laat dat onze manier zijn om hem te benaderen. Jij zult zijn adviseur op het gebied van plantenziekten worden, Y-Uulisaan. Vertel hem het nieuws en sta hem bij in de strijd tegen deze plagen. We moeten weten wat voor tegenaanvallen er worden gepland. Wij zegevieren, Y-Uulisaan.


  - Wij zegevieren, Faraataa!
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  De boodschap was meer dan een uur oud toen ze eindelijk de opperzegsman Hoornkas bereikte in zijn schuilplaats op een veel hoger niveau, vlak bij de Bol van de Drievoudige Schaduwen:


  Kom onmiddellijk naar de troonzaal.


  - Sepultroon


  De opperzegsman keek de boodschappers nors aan. Ze wisten dat hij in deze kamer alleen gestoord mocht worden voor zeer dringende aangelegenheden.



  ‘Wat is er aan de hand? Is hij stervende? Al dood?’


  ‘Dat is ons niet verteld, meneer.’


  ‘Leek Sepultroon erg verontrust?’


  'Hij leek slecht op zijn gemak, meneer, maar ik heb geen idee...’


  ‘Goed. Laat maar. Ik ben zo bij jullie.’


  Haastig waste Hoornkas zich en kleedde zich aan. Als het moment echt gekomen is, dacht hij wrang, komt dat wel erg ongelegen. Tyeveras heeft al minstens honderdtwintig jaar gewacht met doodgaan; had hij het niet nog een uur of twee kunnen uitstellen? Als het moment tenminste gekomen is.


  De blonde vrouw die bij hem was, zei: ‘Zal ik hier wachten tot je terugkomt?’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Het valt niet te zeggen hoe lang dit zal duren. Als de Opperpriester gestorven is...’


  De vrouw maakte het teken van het Labyrint. ‘De Godheid verhoede!’


  ‘Inderdaad,’ zei Hoornkas droog.


  Hij ging naar buiten. De Bol van de Drievoudige Schaduwen, die hoog oprees boven de glanzende muren van lavaglas die het plein omzoomden, was in zijn lichtste fase en verspreidde een spookachtig blauwwit licht dat alle gevoel voor dimensie of diepte verjoeg: de voorbijgangers zagen eruit als aankleedpoppen die op een briesje langszweefden. Het kostte de boodschappers moeite om hem bij te houden toen Hoornkas zich over het plein naar de niet-openbare lift haastte, zich zoals altijd voortbewegend met een energie die in tegenspraak leek met zijn leeftijd van tachtig jaar.


  De afdaling naar het niveau van de Opperpriester duurde eindeloos.


  Dood? Stervende? Onvoorstelbaar. Hoornkas besefte dat hij nooit rekening had gehouden met de mogelijkheid van een onverwachte natuurlijke dood van Tyeveras. Sepultroon had hem ervan verzekerd dat de machinerie het niet zou laten afweten, dat de Opperpriester als het moest nog wel twintig of dertig jaar in leven kon worden gehouden, misschien zelfs wel vijftig. En de opperzegsman was ervan uitgegaan dat zijn dood, als die kwam, het resultaat zou zijn van een zorgvuldig afgewogen politieke beslissing, niet iets wat zomaar zonder waarschuwing zou gebeuren midden op een overigens gewone ochtend.


  En als het toch was gebeurd? Dan moest Heer Valentijn onmiddellijk teruggeroepen worden vanuit het westen. O, wat zou hij dat vreselijk vinden, om het Labyrint in gesleept te worden voordat hij goed en wel begonnen was aan zijn grote rondreis! Ik zal mijn ambt natuurlijk moeten neerleggen, dacht Hoornkas. Valentijn zal zijn eigen opperzegsman willen kiezen: dat kleine mannetje met het litteken in zijn gezicht, Sleet, waarschijnlijk, of misschien zelfs de Vroon. Hoornkas probeerde zich voor te stellen hoe het zou zijn om een van hen de verantwoordelijkheden van het ambt te leren dat hij zo lang had bekleed. Sleet vol minachting en neerbuigendheid, of de kleine Vroon met zijn toverkracht, zijn enorme, glinsterende ogen, zijn snavel, zijn tentakels...


  Dat zou zijn laatste verantwoordelijkheid zijn, om de nieuwe opperzegsman te onderrichten. En dan zal ik weggaan, dacht hij, en ik vermoed dat ik het verlies van mijn ambt niet lang zal overleven. Elidat zal wel Kroonheer worden. Ze zeggen dat hij een goede man is en dat hij Heer Valentijn zeer dierbaar is, bijna als een broer. Wat zal het vreemd zijn om na al die jaren weer een echte Opperpriester te hebben, die daadwerkelijk met zijn Kroonheer samenwerkt! Maar ik zal het niet meer meemaken, zei Hoornkas bij zichzelf. Ik zal hier niet meer zijn.


  In die gemoedstoestand, vol voorgevoelens en berusting, kwam hij aan bij de rijkelijk bewerkte deur naar de keizerlijke troonzaal. Hij liet zijn hand in de herkenningshandschoen glijden en kneep in de koele, veerkrachtige bol daarbinnen, en bij zijn aanraking gleed de deur open en werd de grote ronde troonzaal zichtbaar, met de imposante troon boven aan de drie brede treden, de ingewikkelde apparaten van het leveninstandhoudende systeem van de Opperpriester, en in de koepel van lichtblauw glas waarin hij zich al zoveel jaren bevond de lange gestalte van de Opperpriester zelf, vleesloos en uitgedroogd alsof hij zijn eigen mummie was, rechtop op zijn stoel, kaken op elkaar geklemd, met glanzende ogen, nog steeds glanzend met een ondoofbaar leven.


  Een bekend gezelschap van groteske figuren stond naast de troon: de stokoude Dilivon, de verschrompelde en bevende privésecretaris, de heks Narrameer, de opperpriesterlijke droomuitlegster,


  en Sepultroon de arts, met zijn haviksneus en zijn huid met de kleur van gedroogde modder. Zij allen, zelfs Narrameer, die zichzelf met behulp van haar tovenarij jong en onwaarschijnlijk mooi hield, straalden ouderdom, verval en dood uit. Hoornkas, die deze mensen veertig jaar lang elke dag had gezien, had nooit eerder zo sterk beseft hoe angstaanjagend ze waren; en hij wist dat hij zelf net zo angstaanjagend moest zijn. Misschien is de tijd gekomen, dacht hij, dat wij allemaal plaats moeten maken.


  ‘Ik ben onmiddellijk gekomen toen de boodschap me bereikte,’ zei hij. Hij wierp een blik op de Opperpriester. ‘En? Hij is zeker stervende? Voor mij ziet hij er net zo uit als altijd.’


  ‘Hij is verre van stervende,’ zei Sepultroon.


  ‘Wat is er dan aan de hand?’


  ‘Luister,’ zei de arts. ‘Hij begint weer.’


  Het wezen in de leveninstandhoudende bol schommelde met kleine slingeringen heen en weer. Er klonk een laag, jammerend geluid op van de Opperpriester, en daarna een soort half fluitend gesnurk en een borrelend gegorgel dat aanhield.


  Hoornkas had al deze geluiden al vele malen eerder gehoord. Het was de privétaal die de Opperpriester in zijn vreselijke seniliteit had bedacht en die alleen de opperzegsman machtig was. Sommige van de geluiden waren bijna woorden, of schimmen van woorden, en binnen hun vage omtrek was de oorspronkelijke betekenis nog herkenbaar. Andere hadden zich van woorden in de loop der jaren ontwikkeld tot alleen nog maar geluid, maar Hoornkas, die van die ontwikkeling in de verschillende stadia getuige was geweest, wist welke betekenis bedoeld werd. Weer andere waren alleen gekreun, gezucht of gehuil zonder verbale inhoud. En sommige leken een bepaalde complexiteit van vorm te hebben en stonden misschien voor concepten die door Tyeveras in zijn lange krankzinnige slapeloze afzondering waren waargenomen en alleen hem bekend waren.


  ‘Ik hoor het gebruikelijke,’ zei Hoornkas.


  ‘Wacht.’


  Hij luisterde. Hij hoorde de reeks lettergrepen die Heer Malibur betekende - de Opperpriester was de twee opvolgers van Malibur vergeten en dacht dat Malibur nog steeds Kroonheer was - en daarna een streng van andere namen van koningen, Prestimion, Confalume, Dekkeret, opnieuw Malibur. Het woord voor slaap. De naam van Ossier, die Opperpriester was geweest voor Tyeveras. De naam van Kinniken, de voorganger van Ossier. ‘Hij dwaalt rond door het verre verleden, zoals hij zo vaak doet. Heb je me daarvoor met zoveel haast...’


  ‘Wacht.’


  Met groeiende ergernis richtte Hoornkas zijn aandacht weer op de onsamenhangende monoloog van de Opperpriester, en tot zijn verbijstering hoorde hij voor het eerst in vele jaren een volmaakt gearticuleerd, volledig herkenbaar woord:


  'Leven.'


  ‘Heb je het gehoord?’ vroeg Sepultroon.


  Hoornkas knikte. ‘Wanneer is dit begonnen?’


  ‘Twee uur geleden, tweeënhalf.’


  ‘Majesteit.’


  ‘We hebben het allemaal opgenomen,’ zei Dilivon.


  ‘Wat heeft hij nog meer aan verstaanbaars gezegd?’


  ‘Zeven of acht woorden,’ antwoordde Sepultroon. ‘Misschien zijn er nog meer die alleen jij kunt herkennen.’


  Hoornkas keek naar Narrameer. ‘Is hij wakker of droomt hij?’


  ‘Ik denk dat het niet correct is om die beide termen in verband met de Opperpriester te gebruiken,’ zei ze. ‘Hij leeft tegelijkertijd in beide toestanden.’


  'Kom. Sta op. Loop.'


  ‘Die heeft hij eerder gezegd, al een paar keer,’ mompelde Dilivon.


  Er viel een stilte. De Opperpriester leek weer in slaap te zijn gevallen, hoewel zijn ogen nog open waren. Hoornkas staarde grimmig voor zich uit. Toen Tyeveras ziek was geworden, in het begin van de regeringsperiode van Heer Valentijn, had het logisch geleken om het leven van de oude Opperpriester op deze manier te verlengen, en Hoornkas was een van de warmste voorstanders geweest van het plan dat Sepultroon had voorgesteld. Het was nooit eerder gebeurd dat een Opperpriester twee Kroonheren had overleefd, zodat de derde Kroonheer aan de macht kwam terwijl de Opperpriester al zeer oud was. Dat had de dynamiek van het regeringsstelsel verstoord. Hoornkas zelf had er destijds op gewezen dat Heer Valentijn, die jong en onervaren was en nog maar nauwelijks de verantwoordelijkheden van de Kroonheer onder de knie had, nog niet onmiddellijk naar het Labyrint kon worden gestuurd. Iedereen was het erover eens dat het noodzakelijk was dat de Opperpriester nog een paar jaar op zijn troon bleef, als hij in leven gehouden kon worden. Sepultroon had een manier gevonden om hem in leven te houden, hoewel het al snel duidelijk werd dat Tyeveras seniel was geworden en in een hopeloze, waanzinnige levende dood ronddwaalde.


  Maar toen was de periode van de usurpatie aangebroken, en daarna de moeilijke jaren van de restauratie, toen de Kroonheer al zijn energie nodig had om de chaos van de omwenteling te verhelpen. Tyeveras moest jaar najaar in zijn kooi blijven. Hoewel de voortzetting van het leven van de Opperpriester betekende dat Hoornkas zelf aan de macht bleef, en de macht die hij had verzameld door de afwezigheid van een Opperpriester was inmiddels zeer groot geworden, was het toch een weerzinwekkend schouwspel, deze wrede verlenging van een leven dat al lang afgelopen had moeten zijn. Maar Heer Valentijn vroeg om tijd, om meer tijd en nog meer tijd, om zijn werk als Kroonheer te voltooien. Acht jaar, nu; was dat nog niet genoeg? Met verbazing constateerde Hoornkas dat hij nu bijna in staat was te bidden voor de bevrijding van Tyeveras uit zijn gevangenschap. Als het tenminste maar mogelijk was om hem te laten slapen!


  ‘Va... Va...'


  ‘Wat is dat?’ vroeg Sepultroon.


  Tets nieuws!’ fluisterde Dilivon.


  Hoornkas gebaarde naar hen om stil te zijn.


  ‘Va... Valentijn...’


  ‘Dit is zeker nieuw!’ zei Narrameer.


  ‘Valentijn Opperpriester... Valentijn Opperpriester van Majipoor...'


  Gevolgd door stilte. De woorden, die duidelijk gearticuleerd waren en geen enkele dubbelzinnigheid hadden, bleven in de lucht hangen als exploderende zonnen.


  ‘Ik dacht dat hij de naam van Valentijn vergeten was,’ zei Hoornkas. ‘Hij denkt dat Heer Malibur Kroonheer is.’


  ‘Blijkbaar niet,’ zei Dilivon.


  ‘Soms, als het einde nadert,’ sprak Sepultroon zacht, ‘repareert de geest zichzelf. Ik denk dat zijn verstand terugkeert.’


  ‘Hij is nog net zo gek als altijd!’ riep Dilivon uit. ‘De Godheid verhoede dat hij zijn verstand terugkrijgt en ziet wat we hem hebben aangedaan!’


  ‘Ik denk,’ zei Hoornkas, ‘dat hij altijd heeft geweten wat we hem hebben aangedaan, en dat hij niet zijn verstand terugkrijgt, maar zijn vermogen om met ons te communiceren door middel van woorden. Je hebt hem gehoord: Valentijn Opperpriester. Hij roept zijn opvolger aan, en hij weet wie zijn opvolger moet zijn. Sepultroon, is hij stervende?’


  ‘De instrumenten geven geen lichamelijke verandering aan. Ik denk dat hij nog een hele tijd op deze manier kan doorgaan.’


  ‘We mogen het niet toestaan,’ zei Dilivon.


  ‘Wat bedoel je?’ vroeg Hoornkas.


  ‘Dat dit lang genoeg heeft geduurd. Ik weet wat het is om oud te zijn, Hoornkas, en jij misschien ook, hoewel je er uiterlijk weinig tekenen van vertoont. Deze man is nog eens anderhalf maal zo oud als wij. Hij lijdt zoals wij ons nauwelijks kunnen voorstellen. Ik vind dat we er een eind aan moeten maken. Nu. Vandaag nog.’


  ‘Dat recht hebben we niet,’ zei Hoornkas. ‘Ik zeg je dat ik net zo met hem te doen heb als jij. Maar dat is niet onze beslissing.’


  ‘Toch moeten we er een eind aan maken.’


  ‘Heer Valentijn moet die verantwoordelijkheid nemen.’


  ‘Dat zal Heer Valentijn nooit doen,’ mompelde Dilivon. ‘Hij zal deze vertoning nog vijftig jaar laten duren!’


  ‘Het is zijn keuze,’ zei Hoornkas vastberaden.


  ‘Zijn wij zijn dienaren, of de dienaren van de Opperpriester?' vroeg Dilivon.


  ‘Het is één regering met twee vorsten, en slechts een van hen is in staat te regeren. We dienen de Opperpriester door de Kroonheer te dienen. En...’


  Uit de leveninstandhoudende bol kwam een woedend gebrul, en daarna een griezelig ingeademd gefluit, en drie krassende grauwen. En toen de woorden, nog duidelijker dan de vorige keer:


  ‘Valentijn... Opperpriester van Majipoor... Welkom!'


  ‘Hij hoort wat we zeggen, en dat maakt hem kwaad. Hij smeekt om de dood,’ zei Dilivon.


  ‘Of misschien denkt hij dat hij al dood is,’ opperde Narrameer. ‘Nee. Nee. Dilivon heeft gelijk,’ zei Hoornkas. ‘Hij heeft ons horen praten. Hij weet dat we hem niet zullen geven wat hij wil.’


  'Kom. Sta op. Loop.' Gejammer. Gewauwel. 'Dood! Dood! Dood!' Met een wanhoop die intenser was dan alles wat hij in tientallen jaren had gevoeld, rende de opperzegsman naar de leveninstandhoudende bol, half van plan de kabels en buisjes los te trekken en hier ogenblikkelijk een einde aan te maken. Maar dat zou natuurlijk waanzin zijn. Hoornkas bleef staan en tuurde naar binnen; zijn blik ontmoette die van Tyeveras en hij dwong zichzelf niet achteruit te deinzen toen die grote droefheid over hem werd uitgestort. De Opperpriester was weer bij zijn verstand. Daar was geen twijfel aan. De Opperpriester begreep dat de dood hem werd onthouden vanwege het staatsbelang.


  'Uwe majesteit?’ vroeg Hoornkas met een stem die zo klankrijk en vol mogelijk was. ‘Uwe majesteit, hoort u me? Doe één oog dicht als u me hoort.’


  Er kwam geen reactie.


  ‘Toch denk ik dat u me hoort, majesteit. En ik zeg u dit: we weten hoe u lijdt. We zullen zorgen dat u dit niet veel langer meer hoeft door te maken. Dat beloven we u plechtig, majesteit.’ Stilte. Absolute stilte. Toen:


  'Leven! Pijn! Dood!’


  En daarna een gekreun, gewauwel, gefluit en gekrijs dat klonk als een lied vanaf de andere kant van het graf.
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  ‘... En dat is de tempel van de Dame,’ zei burgemeester Sambigel terwijl hij hoog boven zich wees, naar de wand van de verbazingwekkend verticale klip die net ten oosten van zijn stad oprees. ‘Het heiligste van haar heiligdommen ter wereld, behalve dat op het Eiland zelf natuurlijk.’


  Valentijn staarde omhoog. De tempel glansde als een enkel wit oog in het donkere voorhoofd van de klip.


  Het was nu de vierde maand van de grote rondreis, of de vijfde, of misschien de zesde: dagen en weken, steden en provincies, alles was in elkaar over gaan lopen. Vandaag was hij aangekomen in de grote haven van Alaisor, ver noordelijk aan de westkust van Alhanzola. Terimon, Stoienzar, Vilimong, Estotilaup en Kimos lagen achter hem: stad na stad, die in zijn geest allemaal samenvloeiden tot één grote metropool die als een lui, veel-armig monster over het oppervlak van Majipoor uitgestrekt lag. Sambigel, een kleine, donkere man met een dichte zwarte baard langs de rand van zijn gezicht, bleef maar oreren: hij heette de Kroonheer met zijn welluidendste platitudes welkom. Valentijn voelde dat zijn blik starend werd, en zijn gedachten dwaalden af. Hij had dit allemaal al eerder gehoord, in Kikil, in Steenorp, in Klaai: onvergetelijke gelegenheid, liefde en dankbaarheid van het hele volk, trots op dit, vereerd door dat. Ja. Ja. Hij vroeg zich af welke stad het was die hem haar beroemde verdwijnende meer had laten zien. Was het Simbilfant geweest? En het luchtballet, dat was Montepulsiaan, of was het Grave geweest? De gouden bijen waren zeker in Bailemona, maar de hemelketting? In Arkilon? Sennamool?


  Hij keek nog eens naar de tempel op de klip. Die had een sterke aantrekkingskracht voor hem. Hij verlangde ernaar om daar op dit moment te zijn, om door een storm als een verdord blad naar die hoge top te worden geblazen.


  - Moeder, laat me een tijdje bij jou uitrusten!


  Er was een pauze in de toespraak van de burgemeester, of misschien was hij afgelopen. Valentijn wendde zich tot Tunigorn en zei: ‘Zorg ervoor dat ik vannacht in die tempel kan slapen.’ Sambigel leek onthutst. ‘Ik had begrepen, edele heer, dat u vanmiddag de tombe van Heer Stiamot zou bezoeken, en dan naar de Zaal van Topaas zou gaan voor een receptie, gevolgd door een diner in...’


  ‘Heer Stiamot heeft achtduizend jaar op me gewacht. Hij kan nog wel een dag langer wachten.’


  ‘Natuurlijk, edele heer. Zoals u wenst, edele heer.’ Sambigel maakte haastig een hele reeks sterrenknaltekens. ‘Ik zal hiërarch Ambargarde ervan op de hoogte stellen dat u vanavond haar gast zult zijn. En nu, als u mij toestaat, edele heer, willen we u wat amusement bieden...’


  Een orkest zette een of andere jubelende hymne in. Uit duizenden kelen kwamen ongetwijfeld opwekkende verzen, hoewel hij er geen woord van verstond. Hij stond onbeweeglijk uit te kijken over die enorme menigte en knikte af en toe, glimlachte, maakte nu en dan oogcontact met deze of gene burger, die hem vol ontzag aankeek en deze dag nooit meer zou vergeten. Er kwam een gevoel van onwerkelijkheid over hem. Hij hoefde geen levend mens te zijn, dacht hij, om deze rol te spelen. Een standbeeld zou net zo goed zijn, een of andere slimme marionet, of zelfs zo’n wassen beeld als hij ooit in Pendoliet had gezien, op een feestavond lang geleden. Wat zou het handig zijn om een imitatie-Kroonheer naar dit soort gelegenheden te sturen, die ernstig kon luisteren, waarderend kon glimlachen, hartelijk kon wuiven en misschien zelfs enkele woorden van oprechte dank kon uitspreken...


  Uit zijn ooghoek zag hij Carabella bezorgd naar hem kijken. Hij maakte een gebaartje met twee vingers van zijn rechterhand, een geheim teken dat zij alleen kenden, om haar te zeggen dat alles goed was. Maar de bezorgde uitdrukking week niet van haar gezicht. En hij had het idee dat Tunigorn en Lisamon Hultin naar voren waren geschoven totdat ze vreemd dicht bij hem stonden. Om hem op te vangen als hij viel? Bij de snor van Confalume, dachten ze dat hij ineen zou gaan zakken zoals in het Labyrint was gebeurd?


  Hij ging nog wat rechter op staan: wuiven, glimlachen, knikken, wuiven, glimlachen, knikken. Er zou niets misgaan. Niets. Niets. Maar hield deze plechtigheid nooit op?


  Die duurde nog een halfuur, maar toen was het dan eindelijk voorbij, en het koninklijk gezelschap, dat door een ondergrondse gang vertrok, bereikte al snel de voor de Kroonheer gereserveerde verblijven in het paleis van de burgemeester aan de overkant van het plein. Toen ze alleen waren, zei Carabella: ‘Ik dacht dat je ziek aan het worden was daarnet, Valentijn.'


  Hij zei zo luchthartig mogelijk: ‘Als verveling een ziekte is, was ik inderdaad ziek aan het worden, ja.’


  Ze zweeg even. Toen vroeg ze: ‘Is het absoluut noodzakelijk om door te gaan met deze rondreis?’


  ‘Je weet dat ik geen keus heb.'


  ‘Ik maak me zorgen om je.’


  ‘Waarom, Carabella?’


  ‘Soms herken ik je bijna niet meer. Wie is die piekerende, tobbende man met wie ik mijn bed deel? Wat is er geworden van de Valentijn die ik lang geleden in Pendoliet heb gekend?’


  ‘Die is er nog steeds.'


  'Dat mag ik hopen. Maar verborgen, zoals de zon verborgen is als de schaduw van de maan erop valt. Wat voor schaduw hangt er over jou, Valentijn? Wat voor schaduw hangt er over de wereld? Er is iets vreemds met je gebeurd in het Labyrint. Wat was het? Waarom?’


  ‘Het Labyrint is een vreugdeloze plek voor me, Carabella. Misschien voelde ik me daar opgesloten, begraven, gesmoord...’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Het was vreemd, ja. Maar het Labyrint ligt ver achter me. Toen we eenmaal door een vrolijker landschap begonnen te reizen, voelde ik mijn oude ik terugkomen, ik kende weer vreugde, lief, ik...’


  ‘Je kunt jezelf misschien voor de gek houden, maar mij niet. Je beleeft er geen vreugde aan, nu niet. In het begin dronk je alles in alsof je er geen genoeg van kon krijgen - je wilde overal naartoe, alles zien, alles proeven wat er te proeven viel - maar dat is niet meer zo. Ik zie het in je ogen, ik zie het aan je gezicht. Je loopt rond als een slaapwandelaar. Wil je dat ontkennen?’


  ‘Ik krijg er inderdaad genoeg van, ja. Dat geef ik toe.’


  ‘Zie dan af van de rest van de rondreis! Ga terug naar de Berg, waar je van houdt, waar je altijd echt gelukkig bent geweest!’


  ‘Ik ben de Kroonheer. De Kroonheer heeft de heilige plicht om zichzelf te laten zien aan het volk waarover hij regeert. Dat ben ik de mensen verschuldigd.'


  ‘En wat ben je jezelf verschuldigd?’


  Hij haalde zijn schouders op. ‘Ik smeek je, mijn liefste! Zelfs al verveelt het me - en dat doet het, dat zal ik niet ontkennen, ik hoor nu zelfs toespraken in mijn slaap, ik zie eindeloze optochten van jongleurs en acrobaten - er is nog nooit iemand doodgegaan van verveling. De grote rondreis is mijn plicht. Ik moet verder gaan.’


  ‘Gelast dan ten minste het deel door Zimola af. Eén continent is meer dan genoeg. Het zal je alleen al maanden kosten om van hieraf terug te reizen naar de Kasselberg, als je elke grote stad onderweg aandoet. En dan Zimola nog? Pijlepluk, Nimola, Tildar, Narwal, Pendoliet... Het zal jaren kosten, Valentijn!’


  Hij schudde langzaam zijn hoofd. ‘Ik heb verplichtingen jegens alle mensen, niet alleen de inwoners van Alhanzola, Carabella.’ Ze pakte zijn hand en zei: ‘Dat begrijp ik wel. Maar misschien verg je te veel van jezelf. Ik vraag je opnieuw: denk erover na om Zimola te schrappen uit de rondreis. Wil je dat doen? Wil je er in elk geval over nadenken?’


  ‘Ik zou vanavond nog naar de Kasselberg teruggaan, als dat kon. Maar ik moet verder gaan. Het moet.’


  ‘Vannacht in de tempel hoop je in je dromen met je moeder de Dame te spreken, hè?’


  ‘Ja,’ zei hij. ‘Maar...’


  ‘Beloof me dan, dat als je haar geest met de jouwe bereikt, je haar zult vragen of je naar Zimola moet gaan. Laat haar advies je hierin leiden, zoals het in vele andere kwesties zo goed heeft gedaan. Zul je dat doen?’


  ‘Carabella...’


  ‘Zul je het haar vragen? Alleen maar vragen!’


  ‘Goed dan,’ zei hij. ‘Ik zal het vragen. Dat beloof ik je.’


  Ze keek hem ondeugend aan. ‘Vind je me een feeks, Valentijn? Dat ik op deze manier aandring en druk op je uitoefen? Ik doe het uit liefde, weet je.’


  ‘Dat weet ik,’ zei hij, en hij trok haar tegen zich aan en hield haar vast.


  Ze zeiden niets meer, want het was tijd om voorbereidingen te treffen voor de tocht naar Hoog-Alaisor en de tempel van de Dame. Het begon te schemeren toen ze op weg gingen over het smalle bochtige pad, en de lichten van Alaisor fonkelden achter hen als miljoenen schitterende edelstenen die achteloos over de vlakte waren uitgestrooid.


  Hiërarch Ambargarde, een grote, majestueuze vrouw met een doordringende blik en glanzend grijs haar, stond bij de toegangspoort van de tempel te wachten om de Kroonheer te begroeten. Terwijl de acolieten vol ontzag stonden toe te kijken, sprak ze een kort en warm welkomstwoord - ze zei dat hij de eerste Kroonheer was die de tempel bezocht sinds Heer Tyeveras op zijn tweede grote rondreis - en nam hem mee door de prachtige tuin totdat de tempel zelf in zicht kwam: een lang gebouw van één verdieping hoog, van wit steen, niet versierd, zelfs streng, dat in een ruime en open tuin van een grote eenvoud en schoonheid lag. De westelijke gevel volgde in een halvemaanvormige boog de rand van het klif en keek naar buiten toe uit over de zee; aan de binnenkant liepen aparte vleugels als stralen met scherpe hoeken ertussen uit naar het oosten.


  Valentijn liep door een ijle loggia naar een kleine zuilengang daarachter die in de lucht leek te hangen aan de buitenste rand van het klif. Daar bleef hij lange tijd zwijgend staan, met Carabella en de hiërarch naast hem, en Sleet en Tunigorn vlakbij. Het was hier wonderbaarlijk stil: hij hoorde alleen het ruisen van de koele frisse wind die onafgebroken uit het noordwesten blies en het zachte wapperen van Carabella’s scharlakenrode cape. Hij keek naar beneden, naar Alaisor. De grote zeehaven lag als een gigantische uitgespreide waaier onder aan het klif, en strekte zich zo ver uit naar het noorden en het zuiden dat hij de grenzen niet kon zien. De donkere spaken van kolossale lanen doorsneden de stad in haar hele lengte en kwamen in de verte samen op een nauwelijks zichtbare cirkel van grote boulevards waar zes gigantische obelisken oprezen naar de hemel: de tombe van Heer Stiamot, die de Metamorfen had verslagen. Daarachter lag alleen de zee, donkergroen en in een laaghangende mist gehuld. ‘Kom, edele heer,’ zei Ambargarde. ‘Het laatste daglicht verdwijnt. Mag ik u uw kamer tonen?’


  Hij zou die nacht alleen slapen, in een sober kamertje vlak bij het tabernakel. Hij zou niets eten en alleen de wijn van de droomuitlegsters drinken, die zijn geest zou openstellen en toegankelijk zou maken voor de Dame. Toen Ambargarde hen alleen had gelaten, wendde hij zich tot Carabella en zei: ‘Ik ben mijn belofte niet vergeten, lief.’


  ‘Dat weet ik. O, Valentijn, ik hoop zo dat ze je zegt dat je moet terugkeren naar de Berg!’


  ‘Zul je je erbij neerleggen als ze dat niet zegt?’


  ‘Hoe zou ik me niet kunnen neerleggen bij een beslissing van jou? Jij bent de Kroonheer. Maar ik hoop dat ze je zegt terug te keren. Droom fijn, Valentijn.’


  ‘Droom fijn, Carabella.’


  Ze liet hem alleen. Hij stond enige tijd voor het raam te kijken hoe de duisternis de kustlijn en de zee opslokte. Precies ten westen van hier, wist hij, lag het Dromeneiland, het domein van zijn moeder, ver achter de horizon, de woonplaats van die goede gezegende Dame die de wereld wijsheid bracht in dromen. Valentijn tuurde ingespannen naar de zee en zocht in de mist en de toenemende duisternis alsof hij, als hij maar genoeg zijn best deed, de schitterende witte kalkrotsen zou kunnen zien waarop het Dromeneiland rustte.


  Toen kleedde hij zich uit, ging liggen op het eenvoudige veldbed dat het enige meubilair in de kamer was en pakte het glas dat de donkerrode droomwijn bevatte. Hij nam een grote teug van het zoete dikke spul, toen nog een, strekte zich uit en bracht zichzelf in de toestand van trance waarin zijn geest zich opende voor impulsen van ver weg, en wachtte op de slaap.


  - Kom bij me, moeder. Dit is Valentijn.


  Hij werd doezelig en gleed weg in sluimering.


  - Moeder...


  - Dame...


  - Moeder...



  Er dansten schimmen door zijn geest. IJle langgerekte gestalten kwamen als luchtbellen te voorschijn uit gaten in de grond en spiraalden omhoog naar het dak van de hemel. Handen zonder lichaam ontsproten aan boomstammen, keien deden hun gele ogen open en rivieren waren behaard. Hij keek toe en wachtte, en liet zich steeds dieper in het dromenrijk zakken terwijl hij voortdurend zijn ziel naar de Dame bleef zenden.


  Toen zag hij een glimp van haar. Ze zat naast het achtkantige zwembad in haar kamer van delicaat wit steen in de Binnentempel van het Eiland. Ze boog zich voorover, alsof ze haar spiegelbeeld bestudeerde. Hij zweefde naar haar toe en bleef vlak achter haar hangen, keek naar beneden en zag het bekende gezicht schemeren in het zwembad, het donkere glanzende haar, de volle lippen en de warme, liefhebbende ogen, de bloem die ze altijd achter één oor droeg, de zilveren band rond haar voorhoofd. Hij zei zacht: ‘Moeder? Ik ben het, Valentijn.'


  Ze draaide zich naar hem toe. Maar het gezicht dat hij zag was dat van een vreemde: een bleek, gekweld, fronsend, verbaasd gezicht.


  ‘Wie bent u?’ fluisterde hij.


  ‘Maar je kent me toch! Ik ben de Dame van het Eiland!’


  ‘Nee... Nee...’


  ‘Ja zeker.’


  ‘Nee.’


  ‘Waarom ben je naar me toe gekomen? Dat had je niet moeten doen, want je bent Opperpriester en het is gepaster als ik naar jou toe reis dan andersom.’


  ‘Opperpriester? Kroonheer, zult u bedoelen.’


  ‘O, zei ik dat? Dan vergiste ik me.’


  ‘En mijn moeder? Waar is ze?’


  ‘Dat ben ik, Valentijn.’


  En inderdaad was het gekwelde bleke gezicht maar een masker, dat dun werd en afbladderde als een oude huidlaag, zodat de schitterende glimlach en de troostende ogen van zijn moeder zichtbaar werden. En op zijn beurt bladderde dat gezicht weer af, zodat het andere weer te voorschijn kwam, en toen de echte Dame daaronder weer, maar deze keer huilde ze. Hij stak zijn armen naar haar uit, maar zijn handen gingen door haar heen en hij bleek alleen te zijn. Ze kwam die nacht niet meer naar hem terug, hoewel hij haar door visioen na visioen achtervolgde, door werelden die zo vreemd waren dat hij graag was teruggegaan als hij dat had gekund. Uiteindelijk gaf hij de zoektocht op en gaf zichzelf over aan een diepe, droomloze slaap. Toen hij wakker werd, was de ochtend al half voorbij. Hij ging in bad, verliet zijn kamer en trof Carabella aan, met een strak gezicht en rode ogen alsof ze helemaal niet had geslapen.


  ‘Hoe is het, edele heer?’ vroeg ze onmiddellijk.


  ‘Ik ben niets wijzer geworden afgelopen nacht. Mijn dromen waren leeg, en de Dame heeft niet met me gesproken.’


  ‘O, liefste, dat spijt me!’


  ‘Ik zal het vannacht opnieuw proberen. Misschien had ik te weinig droomwijn gedronken, of te veel. De hiërarch zal me daar wel raad over kunnen geven. Heb je al gegeten, Carabella?’


  ‘Een hele tijd geleden al. Maar ik ontbijt opnieuw met je, als je wilt. En Sleet wil je spreken. Er is vannacht een belangrijke boodschap gekomen, en hij wilde meteen bij je naar binnen gaan, maar dat heb ik hem verboden.’


  ‘Wat voor boodschap?’


  ‘Hij heeft niets tegen me gezegd. Zal ik hem laten roepen?’ Valentijn knikte. ‘Ik wacht daar op hem,’ zei hij, en hij wees naar de kleine zuilengalerij die uitkeek over de rand van het klif. Sleet had een vreemde bij zich toen hij verscheen: een slanke man met een gladde huid, een driehoekig gezicht met een breed voorhoofd en grote, sombere ogen, die snel het sterrenknalteken maakte en naar Valentijn stond te staren alsof de Kroonheer een wezen van een andere planeet was.


  ‘Edele heer, dit is Y-Uulisaan, die afgelopen nacht uit Zimola is gekomen.’


  ‘Een ongebruikelijke naam,’ zei Valentijn.


  ‘Onze familie draagt hem al vele generaties, edele heer. Ik werk bij het bureau voor landbouwzaken in Nimola, en het is mijn opdracht u slecht nieuws te brengen uit Zimola.’


  Valentijn voelde iets in zijn borst samentrekken.


  Y-Uulisaan haalde een stapel papieren te voorschijn. ‘Hier wordt het allemaal in beschreven: alle details van elk van de plagen, de gebieden die eronder lijden, de omvang van de schade...’


  ‘Plagen? Wat voor plagen?’


  ‘In de landbouwgebieden, edele heer. In Dulorn heeft de lusavendelschimmel de kop weer opgestoken, de nipiekbomen ten westen van de Kloof zijn doodgegaan, de standa en gelein zijn aangetast, en wortelwormen hebben de rijsot en milal aangevreten in...’


  ‘Edele heer!’ riep Carabella plotseling uit. ‘Kijk, kijk daar!’


  Hij draaide zich met een ruk naar haar om. Ze wees naar de lucht.


  ‘Wat zijn dat?’


  Gealarmeerd keek Valentijn naar boven. Op de stevige bries reisde een vreemd leger van grote glimmende doorschijnende zwevende wezens mee, die op niets leken dat hij ooit eerder had gezien en plotseling in het westen waren verschenen. Ze hadden een lijf met een diameter van ongeveer een mensenlengte, dat de vorm had van een glanzende kom met omhoog gebogen randen om hun zweefvermogen te geven, en lange harige poten die ze naar alle kanten uitstrekten. Hun ogen, die in dubbele rijen over hun kop stonden, zagen eruit als zwarte kralen ter grootte van een vuist en glommen verblindend in het zonlicht. Honderden of zelfs duizenden van die spinnen kwamen over, een migrerende processie, een stroom van griezelige geestverschijningen in de lucht.


  Carabella zei huiverend: ‘Wat een monsterlijke dingen! Net wezens uit de ergste zending van de Dromenkoning.’


  Valentijn keek vol verbijstering en afschuw toe hoe ze voorbij zweefden, dalend en rijzend op de wind. Nu klonken er geschrokken kreten vanaf de binnenplaats van de tempel. Valentijn wenkte Sleet om hem te volgen, rende naar binnen en zag de oude hiërarch midden op het grasveld met een energiewerper om zich heen maaien. De lucht zag zwart van de zwevende beesten, waarvan sommige naar de grond daalden, en zij en een stuk of vijf acolieten probeerden ze te vernietigen voordat ze landden, maar sommige dieren hadden de grond al bereikt. Als ze neerkwamen, bleven ze bewegingloos zitten, maar het sappige groene grasveld werd onmiddellijk geel over een oppervlak van ongeveer tweemaal de afmetingen van het beest.


  Binnen een paar minuten was de aanval voorbij. De zwevende beesten waren langsgetrokken en in het oosten verdwenen, maar de gronden en de tuin van de tempel zagen eruit alsof ze met een vlammenwerper waren bewerkt. Toen hiërarch Ambargarde Valentijn zag, legde ze haar energiewerper neer en liep langzaam naar hem toe.


  ‘Wat waren dat?’ vroeg hij.



  ‘Windspinnen, edele heer.’


  ‘Daar heb ik nog nooit van gehoord. Zijn ze inheems in dit gebied?’


  ‘De Godheid dank niet, edele heer! Ze komen uit Zimola, uit de bergen achter Kyntor. Elk jaar als hun paarseizoen is aangebroken, laten ze zich met de hoge winden meedragen, en dan paren ze hoog in de lucht en laten hun bevruchte eieren los, die door de tegengestelde lagere winden van de bergen naar het oosten worden geblazen totdat ze neerkomen op de plek waar ze uit zullen komen. Maar de volwassen dieren worden door de luchtstroming naar de zee gevoerd, en soms worden ze helemaal naar de kust van Alhanzola geblazen.’


  Sleet liep met een grimas van walging naar een laatste windspin toe die vlakbij was neergekomen. Die lag bijna stil en maakte alleen zwakke bewegingen, kleine rukjes met zijn dikke, harige poten.


  ‘Blijf ervan af!’ riep Ambargarde. ‘Elk onderdeel ervan is giftig!’ Ze wenkte een acoliet, die het dier met een schot van haar energiewerper vernietigde. Tegen Valentijn zei de hiërarch: ‘Voordat ze paren, zijn het onschadelijke wezens, planteneters. Maar als ze hun eieren eenmaal hebben losgelaten, veranderen ze en worden ze gevaarlijk. U ziet wat ze met het gras hebben gedaan. Dat zullen we allemaal moeten uitgraven, anders zal er nooit meer iets groeien.’


  ‘En dit gebeurt elk jaar?’ vroeg Valentijn.


  ‘O, nee, nee, de Godheid dank niet! De meeste sterven boven zee. Maar eens in vele jaren komen ze zo ver. Maar als dat gebeurt... O, edele heer, dan is het altijd een slecht teken!’


  ‘Wanneer was de vorige keer dat ze hier waren?’ vroeg de Kroonheer.


  Ambargarde leek te aarzelen. Ten slotte zei ze: ‘In het jaar van de dood van Heer Voriax, uw broer, edele heer.’


  ‘En daarvoor?’


  Haar lippen trilden. ‘Ik weet het niet meer. Misschien tien jaar eerder, of vijftien.’


  ‘Niet toevallig in het jaar van de dood van Heer Malibur?’


  ‘Edele heer... Vergeef me...’


  ‘Er valt niets te vergeven,’ zei Valentijn zacht. Hij liep weg van de groep en staarde naar de verbrande plekken in het verwoeste grasveld. In het Labyrint, dacht hij, wordt de Kroonheer aan de bankettafel getroffen door duistere visioenen. In Zimola heersen er plagen onder de gewassen. In Alhanzola komen windspinnen, wat een slecht voorteken is. En als ik mijn moeder aanroep in mijn dromen, zie ik het gezicht van een vreemde. De boodschap is wel erg duidelijk, hè? Ja. De boodschap is erg duidelijk.


  ‘Sleet!’ riep hij.


  ‘Edele heer?’


  ‘Zoek Asenhart en laat hem de vloot klaarmaken. We gaan zo snel mogelijk aan boord.’


  ‘Naar Zimola, edele heer?’


  ‘Eerst naar het Eiland, zodat ik met de Dame kan overleggen. En dan naar Zimola, ja.’


  ‘Valentijn?’ zei een klein stemmetje.


  Het was Carabella. Haar ogen stonden strak en vreemd en haar gezicht was bleek. Ze zag er nu bijna uit als een kind, een klein bang kind wiens ziel in de nacht is aangeraakt door de Dromenkoning.


  ‘Wat voor kwaad is er losgebroken in ons land, edele heer?’ vroeg ze met een stem die hij nauwelijks kon horen. ‘Wat zal er met ons gebeuren, edele heer? Zeg me, wat zal er met ons gebeuren?’


  II

  Het boek van de waterkoningen


  1


  ‘Je opdracht is het bereiken van Groot-Ertsud,’ had de instructeur gezegd. ‘Je route gaat over het open land ten zuiden van de Pinitorweg. Je wapens zijn een knuppel en een dolk. Je obstakels zijn zeven speurdieren: een slinder, een kwalorn, een zeel, een kas-sai, een minmolestor, een weihant en een zytoon. Ze zijn gevaarlijk en zullen je verwonden als je je door hen laat verrassen.’ Hissoen verborg zich achter de dikke stam van een gazanboom, die zo knoestig en kronkelig was dat hij wel duizend jaar oud zou kunnen zijn, en tuurde behoedzaam de lange smalle vallei in die voor hem lag. Alles was stil. Hij zag geen van zijn collega-rekruten, en ook geen speurdieren.


  Dit was de derde dag van zijn tocht en hij had nog achttien kilometer te gaan. Maar wat er voor hem lag, was weinig hoopgevend: een kale helling van losliggende stukken graniet, die waarschijnlijk zouden gaan glijden op het moment dat hij er een voet op zette, waardoor hij op de rotsbodem van het verre dal zou storten. Ook al was dit slechts een oefening, hij wist dat hij hier echt dood kon gaan als hij een stomme fout maakte.


  Maar teruggaan via de weg die hij gekomen was en een andere route naar beneden proberen te vinden was nog minder aantrekkelijk. Om nog een keer het risico te lopen van die smalle richel die maar zigzag heen en weer bleef kronkelen over de rotswand, de val van driehonderd meter die hij zou maken als hij zijn voet één keer verkeerd zou neerzetten, die afgrijselijke uitsteeksels die hem hadden gedwongen zich kruipend voort te bewegen, met zijn neus tegen de grond en met nauwelijks vijftien centimeter ruimte boven zijn achterhoofd... Nee. Hij kon zichzelf beter overleveren aan dat veld met steengruis voor hem dan te proberen terug te gaan. Bovendien sloop dat beest nog steeds boven rond, de slinder, een van de zeven speurdieren. Nu hij eenmaal langs die sikkelvormige slagtanden en enorme gebogen klauwen was gekomen, had hij er weinig zin in die nog een keer het hoofd te moeten bieden.


  Met zijn knuppel als wandelstok schoof hij voorzichtig het kiezelveld op.


  De zon was fel en doordringend, zo laag op de Kasselberg, ver onder de eeuwige wolkenband die het hogere middenstuk van de grote berg tegen de zon beschutte. Het fonkelende licht scheen op stukjes mica die tussen het versplinterde, scherpe graniet op de helling lagen, en werd in zijn ogen weerkaatst, zodat hij verblind werd.



  Hij zette voorzichtig één voet naar voren, verplaatste zijn gewicht erheen en merkte dat het puin zijn gewicht kon dragen. Hij nam nog een stap, en nog een. Een paar kleine stukken steen raakten los en rolden de helling af, schitterend als spiegeltjes terwijl ze ronddraaiden in hun val.


  Er leek nog geen gevaar te zijn dat de hele helling zou gaan schuiven. Hij zette zijn tocht naar beneden voort. Zijn enkels en knieën, die pijnlijk waren van de moeizame oversteek van een hoge, winderige pas de dag ervoor, protesteerden tegen de steile hellingshoek. De banden van zijn rugzak sneden in zijn vlees. Hij had dorst en een lichte hoofdpijn: de lucht was ijl op dit deel van de Kasselberg. Er waren ogenblikken dat hij wenste dat hij veilig terug was in de Burcht en zich weer kon buigen over de teksten over de grondwet en de oude geschiedenis, die hij het afgelopen halfjaar had moeten bestuderen. Daar moest hij om glimlachen, omdat hij zich herinnerde hoe hij op de saaiste dagen van zijn opleiding wanhopig de dagen had geteld totdat hij bevrijd zou zijn van zijn boeken en toe zou zijn aan de opwinding van de overlevingstest. Op dit ogenblik leken zijn dagen in de bibliotheek van de Burcht helemaal niet zo vervelend, en vond hij deze tocht een slopende beproeving.


  Hij keek op. De zon leek de halve hemel te vullen. Hij hield zijn hand boven zijn ogen om ze af te schermen.


  Het was nu bijna een jaar geleden dat Hissoen het Labyrint had verlaten, en hij was nog steeds niet helemaal gewend aan de aanblik van dat felle ding in de lucht en aan het gevoel van de stralen op zijn huid. Soms genoot hij van de onbekende warmte - hij had zijn bleke huidskleur van het Labyrint allang verruild voor een diep goudbruin - maar op andere momenten wekte de zon angst in hem, en wilde hij zich ervan afkeren en zich duizend meter onder het aardoppervlak begraven, waar ze hem niet kon bereiken.


  Idioot. Dwaas. De zon is je vijand niet! Blijf bewegen. Blijf bewegen. In het westen zag hij aan de verre horizon de zwarte torens van Groot-Ertsud. Die poel van grijze schaduw aan de andere kant was de stad Honkmar, vanwaar hij was vertrokken. Volgens zijn berekeningen had hij dertig kilometer afgelegd, geteisterd door hitte en dorst, over meren van stof en oude zeeën van as, naar beneden door spiraalvormige gasbronnen, en door velden van tinkelend metaalhoudend lava. Hij had de kassai ontweken, dat beest met trillende voelsprieten en ogen als witte schotels, dat hem een halve dag had achtervolgd. Hij had de slinder om de tuin geleid met het oude trucje van het dubbele geurspoor, waarbij het dier achter zijn achtergelaten tuniek was aangejaagd terwijl hij een pad had genomen dat te smal was voor het beest om hem te kunnen volgen. Er waren nog vijf speurdieren over. Een kwalorn, een zeel, een weihant, een minmolestor en een zytoon. Vreemde namen. Vreemde beesten, die nergens in het wild voorkwamen. Misschien waren ze kunstmatig en waren ze, net als de rijdieren, met behulp van de vergeten toverwetenschappen van vroeger gemaakt. Maar waarom zou je monsters maken? Waarom zou je ze loslaten op de Kasselberg? Alleen om de jonge ridders te testen en te stalen? Hissoen vroeg zich af wat er zou gebeuren als de weihant of de zytoon plotseling uit al deze steenbrokken zou oprijzen en hem onverwacht zou bespringen. Ze zullen je verwonden als je je door hen laat verrassen. Verwonden, ja. Maar doden? Wat was het doel van deze woorden? Om het overlevingsvermogen van jonge aspirant-ridders aan te scherpen, of om de ongeschikte eruit te halen? Hissoen wist dat er ongeveer vijfendertig aspiranten als hij over de vijftig kilometer van het testgebied verspreid waren. Hoeveel zouden er levend in Groot-Ertsud aankomen?


  Hij in elk geval. Daar was hij zeker van.


  Langzaam, terwijl hij met zijn knuppel in de grond porde om de stabiliteit van de stenen te testen, daalde hij de helling van graniet af. Halverwege ging het voor het eerst mis: een enorme, stevig lijkende driehoekige plaat bleek maar nauwelijks in balans te zijn en gaf mee bij de eerste lichte aanraking van zijn linkervoet. Even stond hij wild om zich heen maaiend te wankelen, wanhopig proberend zijn evenwicht te hervinden, en toen viel hij voorover. De knuppel vloog uit zijn hand en terwijl hij struikelde, waarmee hij een kleine lawine van stenen veroorzaakte, gleed zijn rechterbeen tot aan zijn dij tussen twee grote platte stenen die zo scherp waren als messen.


  Hij greep wat hij maar te pakken kon krijgen en hield zich vast. Maar de stenen onder hem begonnen niet te schuiven. Een scherpe pijn trok door zijn hele been. Gebroken? Gescheurde gewrichtsbanden, verrekte spieren? Hij begon het langzaam los te trekken. Zijn broekspijp was van zijn dij tot zijn kuit opengescheurd, en er stroomde bloed uit een diepe snee. Maar erger leek het niet te zijn, afgezien van een kloppend gevoel in zijn lies, waardoor hij morgen wel mank zou lopen. Hij vond zijn knuppel terug en ging voorzichtig verder.



  Toen veranderde de helling van aard: de grote platte stukken steen maakten plaats voor fijn grind, dat nog verraderlijker was. Hissoen nam een langzame, glijdende gang aan, waarbij hij zijn voeten schuin neerzette en stevig in het grind voor hem duwde terwijl hij afdaalde. Het was zwaar voor zijn pijnlijke been, maar gaf hem enige mate van controle. De voet van de helling kwam nu in zicht.


  Hij gleed tweemaal uit op het grind. De eerste keer gleed hij maar een meter naar beneden; de tweede keer kwam hij een meter of tien lager terecht, en hij voorkwam alleen dat hij helemaal naar beneden tuimelde door zijn voeten schrap te zetten in het grind, waardoor ze er vijftien centimeter diep in schoven, terwijl hij met zijn handen alles vastgreep wat maar voorhanden was. Toen hij weer stond, kon hij zijn dolk niet vinden. Hij zocht een tijdje tevergeefs in het grind, haalde uiteindelijk zijn schouders op en ging verder. Met een dolk kon hij toch niets uitrichten tegen een weihant of een minmolestor, hield hij zichzelf voor. Maar hij zou hem wel missen bij het verzamelen van voedsel onderweg: bij het uitgraven van eetbare knollen en het schillen van fruit.


  Onder aan de helling kwam de vallei uit op een breed, rotsig plateau, droog, onaanlokkelijk, met hier en daar een stokoude gazanboom, bijna bladloos en in de gebruikelijke bizarre kronkelige vormen gebogen. Maar een klein stukje naar het oosten zag hij een ander soort bomen, dun en hoog en bladerrijk, die in een bosje bij elkaar stonden. Dat was een aanwijzing dat daar water was, en hij zette koers in hun richting.


  Maar dat groene bosje bleek verder weg te zijn dan hij had gedacht. Nadat hij een uur lang die kant op had gesjouwd, leek het nog niet veel dichterbij te zijn gekomen. Hissoens gewonde been werd snel stijf. Zijn veldfles was vrijwel leeg. En toen hij over de kam van een lage richel kwam, bleek de kwalorn hem aan de andere kant op te wachten.


  Het was een opvallend lelijk beest: een zakachtig, ovaal lijf tussen tien enorm lange poten die een omgekeerde v vormden om zijn borstkas een meter boven de grond te houden. Acht van de poten liepen uit in brede, platte loopkussens. De voorste twee waren voorzien van scharen. Rond zijn hele lijf liep een rij glimmende rode ogen. Hij had een lange, gebogen staart vol stekels. ‘Ik zou je met een spiegel kunnen vermoorden!’ zei Hissoen tegen het beest. ‘Als ik je je spiegelbeeld liet zien, zou je je doodschrikken van je eigen lelijkheid!’


  De kwalorn maakte een zacht sissend geluid en begon langzaam naar hem toe te lopen, met malende kaken en knippende scharen. Hissoen hief zijn knuppel en wachtte. Hij had niets te vrezen, hield hij zichzelf voor, als hij maar kalm bleef: de test was niet bedoeld om de aspiranten te doden, maar alleen om ze hard te maken, en misschien om te zien hoe ze zich onder stress gedroegen.


  Hij liet de kwalorn tot op tien meter naderen. Toen pakte hij een steen op en gooide die naar de kop van het beest. De kwalorn sloeg hem moeiteloos opzij en liep door. Behoedzaam sloop Hissoen naar links, naar een lager gedeelte van de bergkam, waarbij hij ervoor zorgde dat hij hoger bleef dan het dier en zijn knuppel met beide handen vastpakte. De kwalorn zag er noch behendig noch snel uit, maar als hij hem wilde aanvallen, wilde Hissoen dat het dier de heuvel op zou moeten rennen. ‘Hissoen?’


  De stem kwam van achter hem. ‘Wie is dat?’ riep Hissoen zonder om te kijken.


  ‘Alsimir.’ Een aspirant-ridder uit Peritool, een paar jaar ouder dan hij.


  ‘Is alles goed met je?’ vroeg Hissoen.


  ‘Ik ben gewond. De kwalorn heeft me gestoken.’


  ‘Is het erg?’


  ‘Mijn arm zwelt op. Hij is giftig.’


  ‘Ik kom zo bij je. Maar eerst...’


  ‘Kijk uit. Hij springt.’


  En de kwalorn leek inderdaad zijn poten te buigen om te gaan springen. Hissoen wachtte, balancerend op de ballen van zijn voeten en enigszins heen en weer wiebelend. Een oneindig moment lang gebeurde er niets. De tijd zelf leek bevroren te zijn, en Hissoen staarde geduldig naar de kwalorn. Hij was heel kalm. Er was geen ruimte in zijn geest voor angst, voor onzekerheid, voor speculatie over wat er zou gaan gebeuren.


  Toen werd de vreemde stagnatie doorbroken en plotseling hing het dier in de lucht, nadat het zich omhoog had geschopt met een harde zet van al zijn poten; en op hetzelfde moment rende Hissoen naar voren en haastte zich de richel af in de richting van de springende kwalorn, zodat het beest over hem heen zou springen.


  Toen de kwalorn vlak boven Hissoen overkwam, wierp hij zich op de grond om de rondmaaiende, dodelijk stekende staart te ontwijken. Hij stootte de knuppel met beide handen woest omhoog en ramde hem zo hard mogelijk in de buik van het beest. Er klonk een sissend geluid van ontsnappende lucht en de poten van de kwalorn sloegen van pijn alle kanten op. Zijn klauwen raakten Hissoen bijna toen hij viel.


  De kwalorn kwam op een meter afstand op zijn rug neer. Hissoen ging erheen en danste tussen de schoppende poten door om de knuppel nog twee keer neer te laten komen op de buik van de kwalorn. Toen stapte hij achteruit. De kwalorn bewoog nog zwak. Hissoen pakte de grootste kei die hij kon tillen, hield die hoog boven de kwalorn en liet hem vallen. De poten hielden op met schoppen. Hissoen wendde zich bevend en zwetend af en leunde op zijn knuppel. Zijn maag kolkte en draaide zich om; en toen, even later, was hij weer kalm.


  Alsimir lag een meter of vijftien hoger op de bergkam en omklemde met zijn rechterhand zijn linkerschouder, die opgezwollen was tot tweemaal de normale afmetingen. Zijn gezicht was rood en zijn ogen stonden glazig.


  Hissoen knielde naast hem neer. 'Geef me je dolk. Ik ben de mijne kwijtgeraakt.’


  'Hij ligt daar.’


  Snel sneed Hissoen Alsimirs mouw open, waardoor er een stervormige wond net boven de biceps zichtbaar werd. Met de punt van de dolk sneed hij een kruis over de ster, kneep tot hij bloed zag, zoog dat op, spoog het uit, kneep weer. Alsimir beefde, jammerde en gaf een paar keer een gil. Na enige tijd veegde Hissoen de wond schoon en ging in zijn rugzak op zoek naar verband.


  ‘Zo,’ zei hij, ‘met een beetje geluk ben je morgen om deze tijd in Groot-Ertsud en dan kun je serieus behandeld worden.’ Alsimir staarde vol afschuw naar de gevallen kwalorn. ‘Ik probeerde langs hem heen te sluipen, net als jij... En plotseling sprong hij naar me en stak me. Ik denk dat hij wachtte tot ik dood was om me dan op te eten... Maar toen kwam jij langs.’ Hissoen huiverde. ‘Akelig beest. Op de plaatjes in de handboeken zag hij er niet half zo weerzinwekkend uit.’



  ‘Heb je hem doodgemaakt?’


  ‘Ik geloof het wel. Ik vraag me af of het de bedoeling is dat we de speurdieren doden. Misschien hebben ze ze nog nodig voor de test van volgend jaar.’


  ‘Dat is hun probleem,’ zei Alsimir. ‘Als ze ons hierheen sturen om die beesten het hoofd te bieden, moeten ze ook niet moeilijk doen als we er eens een doodmaken. O, bij de Dame, dit doet pijn!’


  ‘Kom mee. We maken de tocht verder samen.’


  ‘Dat is anders niet de bedoeling, Hissoen.’


  ‘Nou en? Denk je dat ik je in deze staat achterlaat? Kom mee. Dan laten ze ons maar zakken voor de test. Ik maak hun kwalorn dood, ik red een gewonde... Oké, dan zak ik maar voor de test. Maar ik leef in elk geval morgen nog. En jij ook.’


  Hissoen hielp Alsimir overeind en ze liepen langzaam in de richting van de groene bomen in de verte. Hij merkte dat hij weer beefde, plotseling, in een vertraagde reactie. Dat afschuwelijke beest dat over zijn hoofd vloog, de ring van starende rode ogen, de klapperende kaken, de zachte, kwetsbare buik... Het zou lang duren voordat hij dat alles zou vergeten.


  Terwijl ze verderliepen, werd hij weer wat rustiger.


  Hij probeerde zich Heer Valentijn voor te stellen in gevecht met kwalornen, zelen en zytonen in deze troosteloze vallei, of Elidat, of Divis, of Mirigant. Die hadden ongetwijfeld allemaal deze zelfde test af moeten leggen als aspirant-ridder, en misschien was het wel dezelfde kwalorn die twintig jaar geleden naar de jonge Valentijn had geblazen en met zijn kaken had geklapperd. Hissoen vond het allemaal enigszins absurd: wat had het ontsnappen aan monsters te maken met het leren van de kunst van het regeren? Vroeg of laat zou hij het verband waarschijnlijk wel zien, dacht hij. Intussen had hij Alsimir om zich zorgen over te maken, en de zeel, de weihant, de minmolestor en de zytoon.


  Met een beetje geluk zou hij nog maar een of twee van de speurdieren tegenover zich krijgen: het was onwaarschijnlijk dat hij ze alle zeven zou tegenkomen op zijn tocht. Maar het was nog achttien kilometer naar Groot-Ertsud, en de weg voor hem zag er kaal en onherbergzaam uit. Dus dit was het leuke leventje op de Kasselberg? Acht uur per dag de decreten bestuderen van elke Kroonheer en Opperpriester van Dworn tot Tyeveras, afgewisseld met tochtjes de wildernis in om te vechten met kwalornen en zytonen? Waar bleven de feestmalen en de jachtpartijen? En de vrolijke tripjes door parken en natuurreservaten? Hij begon te denken dat de mensen van het laagland een overdreven romantisch beeld hadden van het leven van de adel op de Berg.



  Hissoen keek naar Alsimir. ‘Hoe gaat het?’


  ‘Ik voel me nogal zwakjes. Maar de zwelling lijkt wat minder te worden.’


  ‘We zullen de wond uitwassen als we die bomen bereiken. Daar is vast water.’


  ‘Ik zou dood zijn gegaan als jij niet net was langsgekomen, Hissoen.’


  Hissoen haalde zijn schouders op. ‘Als ik niet was langsgekomen, was het wel iemand anders geweest. Het is de logische weg door die vallei.’


  Even later zei Alsimir: ‘Ik begrijp niet dat ze jou deze test laten doen.’


  ‘Hoe bedoel je?’


  ‘Dat ze je al dat risico laten lopen.’


  ‘Waarom niet? Alle aspiranten moeten hem doen.’


  ‘Heer Valentijn heeft speciale plannen voor jou. Dat heb ik Divis vorige week tegen Stasilin horen zeggen.’


  ‘Ik ben voorbestemd tot grote dingen, ja. Opperstalmeester. Jagermeester.’


  ‘Ik meen het. Weet je dat Divis jaloers op je is? En bang voor je, want jij bent de favoriet van de Kroonheer. Divis wil Kroonheer worden, dat weet iedereen. En hij denkt dat jij een bedreiging voor hem vormt.’


  ‘Ik geloof dat je wartaal uitslaat door het vergif.’


  'Het is echt waar. Divis ziet je als een bedreiging, Hissoen.’


  ‘Dat ben ik niet. Het is niet waarschijnlijker dat ik Kroonheer word dan... dan dat Divis dat wordt. Elidat is de voor de handliggende troonopvolger. En toevallig weet ik dat Heer Valentijn zelf Kroonheer zal blijven zolang hij maar kan.’


  ‘Ik zeg je...’


  ‘Zeg nou maar niets. Bewaar je energie voor het lopen. Het is nog achttien kilometer naar Groot-Ertsud. En er wachten onderweg nog vier speurdieren op ons.’


  2


  Dit is de droom van de Pjurivar Faraataa:


  Het is het Uur van de Schorpioen en de zon zal al snel opkomen boven Velalezer. Voor de poort van de stad, op de weg die de Weg van het Vertrek werd genoemd maar vanaf vandaag de Weg van de Terugkeer zal heten, heeft zich een immense stoet opgesteld, die zich tot ver voorbij de horizon uitstrekt. De Verwachte Prins, die een smaragdgroene aura heeft, staat aan het hoofd van de stoet. Achter hem staan vier personen in de vermomming van de Rode Vrouw, de Blinde Reus, de Gevilde Man en de Laatste Koning. Daarna komen de vier gevangenen, losjes vastgebonden met wilgentenen, en daarna de massa, het Pjurivar-volk: Zij Die Terugkeren.


  Faraataa zweeft hoog boven de stad, moeiteloos, en kan naar willekeur boven de hele uitgestrektheid rondbewegen om de onmetelijkheid ervan in één oogopslag te overzien. Ze is volmaakt: alles is opnieuw gemaakt, de borstwering is hersteld, de tempels zijn herbouwd, de gevallen pilaren vervangen. Er stroomt weer water door het aquaduct, de parken zijn groen, het onkruid en de struiken die in elke spleet waren gegroeid, zijn gewied en het zand is weggeveegd.


  Alleen de Zevende Tempel is gelaten zoals hij was in de tijd van de Ondergang: een platte stomp, alleen nog maar een fundering, omgeven door puin. Faraataa blijft erboven hangen, en in zijn geest reist hij terug door de donkere oceaan van de tijd, zodat hij de Zevende Tempel ziet zoals die is geweest voor zijn vernietiging, en hij krijgt een visioen van de Ontheiliging.


  Aha! Kijk eens! Op de Tafelen van de Goden wordt het verdorven offer klaargemaakt. Op elk van de Tafelen ligt een grote waterkoning, nog levend maar hulpeloos door zijn eigen gewicht, met zwak bewegende vleugels, een gebogen nek en ogen die fonkelen van woede of angst. Kleine figuren lopen om de twee gigantische wezens heen en treffen voorbereidingen om de verboden riten uit te voeren. Faraataa huivert. Faraataa huilt, en zijn tranen vallen als kristallen bollen op de grond ver onder hem. Hij ziet de lange messen schitteren; hij hoort de waterkoningen brullen en snuiven; hij ziet dat het vlees wordt losgesneden. Hij wil naar de gestalten roepen: Nee, nee, dit is monsterlijk, hier zullen we vreselijk voor gestraft worden, maar wat zou het helpen? Dit alles is duizenden jaren geleden gebeurd. En dus blijft hij zweven en toekijken. Als mieren krioelen ze door de stad, de zondigen, elk met een stukje waterkoning hoog boven hun hoofd, en ze dragen het offervlees naar de Zevende Tempel, ze werpen het op de brandstapel, ze zingen het Lied van de Verbranding. Wat doen jullie? roept Faraataa geluidloos. Jullie verbranden onze broeders! En de rook stijgt op, zwart en vet, en prikt in Faraataas ogen; hij kan niet meer in de lucht blijven, hij valt en valt en valt, en de Ontheiliging vindt plaats, en de stad wordt verdoemd, en daarmee is de hele wereld verloren. Nu gloort het eerste daglicht in het oosten. Het strijkt over de stad en valt op de maansikkel op zijn hoge mast boven op de stomp van de Zevende Tempel. De Verwachte Prins steekt zijn arm in de lucht en geeft het signaal. De stoet zet zich in beweging. Onder het lopen veranderen Zij Die Terugkeren voortdurend van vorm, in overeenstemming met de leer van het Boek van de Waterkoningen. Ze nemen achtereenvolgens de vormen aan die bekendstaan als de Vlam, de Stroom, het Vallende Blad, de Halm, het Zand, de Wind. En als ze langs het Plein van Onveranderlijkheid lopen, keren ze terug naar hun ware Pjurivarvorm en blijven die handhaven.


  De Verwachte Prins omhelst elk van de vier gevangenen. Ze worden naar de altaren boven op de Tafelen van de Goden geleid. De Rode Vrouw en de Gevilde Man nemen de jonge koning en zijn moeder mee naar de oostelijke Tafel, waar lang geleden, op de avond van de blasfemie, de waterkoning Niznorn het leven liet. De Blinde Reus en de Laatste Koning brengen de oude koning en degene die ’s nachts in dromen komt naar de westelijke Tafel, waar de waterkoning Domsitor door de Ontheiligers ter dood is gebracht.


  De Verwachte Prins staat alleen op de Zevende Tempel. Zijn aura is nu scharlakenrood. Faraataa daalt neer, voegt zich bij hem en wordt hem: ze zijn één.


  ‘In het begin was er de Ontheiliging, toen we door waanzin werden gegrepen en we tegen onze broeders van de zee zondigden,’ roept hij. ‘En toen we ontwaakten en zagen wat we hadden gedaan, vernietigden we onze prachtige stad om die zonde en trokken het land in. Maar zelfs dat was niet voldoende, en er werden vijanden van ver weg naar ons gezonden, en zij namen alles wat we hadden en dreven ons de wildernis in, wat onze boete was, want we hadden gezondigd tegen onze broeders van de zee. En onze gebruiken gingen verloren en ons lijden was groot en het gezicht van de Hoogste was van ons afgewend, totdat het einde van de boetedoening aanbrak, en we de kracht vonden om onze onderdrukkers te verdrijven en terug te winnen wat we hadden verloren door onze zonde van lang geleden. En het was voorspeld dat er een prins onder ons zou komen die ons uit de ballingschap zou leiden als het einde van de boetedoening aanbrak.’


  ‘Dit is de tijd van het einde van de boetedoening!’ antwoorden de mensen. ‘Dit is de tijd van de Verwachte Prins!’


  ‘De Verwachte Prins is gekomen!’


  ‘En u bent de Verwachte Prins!’


  ‘Ik ben de Verwachte Prins,’ schreeuwt hij. ‘Nu is alles vergeven. Nu zijn alle schulden vereffend. We hebben boete gedaan en zijn gelouterd. Degenen die de boetedoening hebben bewerkstelligd, zijn uit ons land verdreven. De waterkoningen hebben hun vergelding gekregen. Velalezer is herbouwd. Ons leven begint opnieuw.’


  ‘Ons leven begint opnieuw! Dit is de tijd van de Verwachte Prins!’ Faraataa steekt zijn staf omhoog, die als een vlam flitst in het ochtendlicht, en geeft een signaal aan degenen die bij de twee Tafelen van de Goden wachten. De vier gevangenen worden naar voren geduwd. De lange messen flitsen. De dode koningen vallen, en kronen rollen in het stof. Met het bloed van de indringers worden de Tafelen schoongewassen. De laatste handeling is verricht. Faraataa steekt zijn handen in de lucht.


  ‘Kom, en herbouw de Zevende Tempel met me!’


  Het Pjurivar-volk komt aanrennen. Ze verzamelen de gevallen blokken van de tempel en leggen ze op aanwijzingen van Faraataa waar ze ooit gelegen hebben.


  Als het werk voltooid is, gaat Faraataa op het hoogste punt staan en kijkt uit naar de zee, honderden kilometers ver weg, waar de waterkoningen zich hebben verzameld. Hij ziet dat ze met hun grote vleugels op het water slaan. Hij ziet dat ze hun enorme koppen optillen en snuiven.


  ‘Broeders! Broeders!’ roept Faraataa naar hen.


  ‘We horen je, landbroeder.’


  ‘De vijand is verslagen. De stad is weer gewijd. De Zevende Tempel is herrezen. Is onze boetedoening voorbij, broeders?’


  En ze antwoorden: ‘Die is voorbij. De wereld is gelouterd en een nieuw tijdperk breekt aan.’


  ‘Is het ons vergeven?’


  ‘Het is jullie vergeven, landbroeders.’


  ‘Het is ons vergeven,’ roept de Verwachte Prins.


  En de mensen strekken hun handen naar hem uit, en veranderen van vorm, en worden achtereenvolgens de Ster, de Mist, de Duisternis, het Schijnsel en de Spelonk.


  En dan rest er nog maar één ding, namelijk het vergeven van hen die de eerste zonde begingen en die sinds die tijd hier in slavernij zijn gebleven tussen de ruïnes. De Verwachte Prins strekt zijn handen naar hen uit en vertelt hun dat de vloek die op hen rustte is opgeheven en dat ze vrij zijn.


  En de stenen van het zondige Velalezer geven hun doden prijs, en de geesten verschijnen, bleek en doorschijnend, en ze krijgen weer leven en kleur, en dansen en veranderen van vorm, en schreeuwen van vreugde.


  En ze schreeuwen:


  ‘Leve de Verwachte Prins, die de Huidige Koning is!’


  



  Dat was de droom van de Pjurivar Faraataa, die lag te slapen op een bed van bellenbosjesbladeren onder een grote dwikka-boom in de provincie Pjurivarn, terwijl het zachtjes regende.
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  De Kroonheer zei: ‘Vraag Y-Uulisaan om hierheen te komen.’ Het bureau in de hut van Heer Valentijn aan boord van zijn vlaggenschip, de Dame Thiin, lag vol uitgevouwen landkaarten van de aangetaste zones in Zimola, waarop markeringen en aantekeningen waren aangebracht. Dit was de derde dag van de reis.


  Hij was uit Alaisor vertrokken met een vloot van vijf schepen onder commando van opperadmiraal Asenhart en was op weg naar de haven van Numinor aan de noordoostelijke kust van het Dromeneiland. De oversteek zou vele weken duren, zelfs met de gunstigste wind, en op dit moment was de windrichting ongunstig.



  Terwijl hij wachtte op de landbouwdeskundige, keek Valentijn de rapporten nog eens door die Y-Uulisaan voor hem had opgesteld en degene die hij uit het historisch archief had laten halen. Het was misschien wel de vijftigste keer sinds zijn vertrek uit Alaisor dat hij ze doorkeek, en het verhaal dat ze vertelden werd niet minder treurig door de herhaling.


  Hij wist dat plantenziekten en epidemieën zo oud waren als de landbouw zelf. Er was geen reden waarom Majipoor, ook al was het nog zo’n gelukkige wereld, volledig aan zulke plagen zou ontkomen, en uit het archief bleek inderdaad dat dit soort problemen zich al eerder hadden voorgedaan. In een stuk of tien regeringsperioden waren gewassen ernstig aangetast door ziekten, droogte of insecten, en in minstens vijf van die gevallen was dit op grote schaal gebeurd: in die van Setifon en Heer Stanidor, van Traym en Heer Vildivar, van Struin en Heer Guadeloom, van Kanaba en Heer Sirrut, en in de tijd van Signor en Heer Melikand, ver in de mistige uithoeken van het verleden. Maar wat er nu gebeurde, leek veel bedreigender dan wat er toen was gebeurd, dacht Valentijn, en niet alleen omdat het een crisis was die zich nu voordeed, in plaats van iets dat veilig lag weggeborgen in het archief. Het bevolkingsaantal van Majipoor was vele malen groter dan het was geweest gedurende de vroegere plagen: twintig miljard, terwijl het in de tijd van Struin nauwelijks een zesde daarvan was geweest, en in Signors tijd relatief maar een handjevol. Zo’n enorme bevolking kon gemakkelijk tot hongersnood vervallen als de landbouwproductie verstoord raakte. De structuur van de samenleving zelf zou kunnen instorten. Valentijn was zich er zeer van bewust dat de stabiliteit van de Majipooraanse maatschappij die al zoveel duizenden jaren duurde - in tegenstelling tot de ervaringen van de meeste beschavingen - gebaseerd was op de uitzonderlijk gunstige levensomstandigheden op de gigantische planeet. Omdat niemand ooit écht gebrek leed, was er een bijna universele aanvaarding van de orde der dingen en zelfs van de ongelijkheden op maatschappelijk gebied. Maar als je de zekerheid van een volle maag wegnam, kon de rest van de ene op de andere dag instorten.


  En die duistere dromen van hem, die visioenen van chaos, en de vreemde voortekenen - windspinnen boven Alhanzola en dat soort dingen - gaven hem alles bij elkaar een luguber gevoel van groot gevaar.


  ‘Edele heer, Y-Uulisaan is hier,’ zei Sleet.


  De landbouwdeskundige kwam binnen, aarzelend en slecht op zijn gemak. Hij begon op onhandige wijze het sterrenknalteken te maken, wat het protocol van hem vereiste. Valentijn schudde ongeduldig zijn hoofd en gebaarde Y-Uulisaan te gaan zitten. Hij wees naar de zone langs de Dulornkloof die met rood was gemarkeerd.


  ‘Hoe belangrijk is de lusavendeloogst?’


  Y-Uulisaan zei: ‘Essentieel, edele heer. Lusavendel vormt de belangrijkste bron van koolhydraten in het hele noorden en westen van Zimola.’


  ‘En als er ernstige tekorten optreden?’


  ‘Het is misschien mogelijk voedselsupplementen te creëren door gebruik te maken van bijvoorbeeld standa.’


  ‘Maar er is ook een standaziekte!’


  ‘Dat is waar, edele heer. En milal, dat een vergelijkbare voedingswaarde heeft, heeft last van wortelwormen, zoals ik u heb laten zien. We kunnen dan ook binnen zes tot negen maanden een algemeen gebrek aan voedsel verwachten in dit hele deel van Zimola...’


  Met een vingertop trok Y-Uulisaan een grote cirkel over de kaart, bijna van Nimola in het oosten tot Pendoliet in het westen, en in het zuiden tot aan Veluzaan. Wat was het inwonertal van dat gebied, vroeg Valentijn zich af. Tweeënhalf miljard, misschien? Hij probeerde zich tweeënhalf miljard hongerige mensen voor te stellen, die hun hele leven aan een overvloed aan voedsel waren gewend en de steden Tildar, Narwal en Pendoliet binnentrokken...


  Valentijn zei: ‘De graanschuren van het rijk zullen aan de behoefte op de korte termijn kunnen voldoen. Intussen zullen we ernaar streven om deze plagen onder controle te krijgen. Lusavendelschimmel was ongeveer een eeuw geleden ook een probleem, heb ik begrepen, en toen is die uitgeroeid.’


  ‘Door middel van extreme maatregelen, edele heer. Hele provincies zijn toen afgesloten. Hele boerderijen zijn platgebrand, en daarna is de bovenste laag aarde afgegraven. De kosten liepen in de vele miljoenen royalen.’


  ‘Wat doet geld ertoe als er mensen verhongeren? We zullen het opnieuw doen. Als we onmiddellijk met een programma starten in de gebieden waar lusavendel wordt verbouwd, hoe lang schat je dan dat het duurt tot de normale situatie is hersteld?’ Y-Uulisaan zweeg even terwijl hij nadenkend met zijn duimen over zijn vreemd brede en scherpe jukbeenderen wreef. Ten slotte zei hij:


  ‘Vijf jaar, minimaal. Waarschijnlijk tien.’


  ‘Dat is onmogelijk!’


  ‘De schimmel verspreidt zich snel. Er zijn waarschijnlijk al vierhonderd hectaren besmet in de tijd dat wij hier vanmiddag hebben zitten praten, edele heer. Het probleem zal zijn om de plaag te beheersen, voordat we haar kunnen uitroeien.’


  ‘En de ziekte van de nipiekbomen? Verspreidt die zich net zo snel?’


  ‘Sneller, edele heer. En die lijkt samen te hangen met de sterfte van de standaplanten, die meestal in combinatie met nipiekbomen worden gekweekt.’


  Valentijn staarde naar de muur van de hut en zag alleen een grijs niets.


  Na een tijdje zei hij: ‘Wat dit ook gaat kosten, we zullen het overwinnen. Y-Uulisaan, ik wil dat je een plan opstelt om elk van deze plagen te bevechten, en ik wil een raming van de kosten. Kun je daarvoor zorgen?’


  ‘Ja, edele heer.’


  Tegen Sleet zei de Kroonheer: ‘We zullen onze inspanningen moeten coördineren met die van de Opperpriesterlijke staf. Zeg Ermanar dat hij onmiddellijk contact moet opnemen met de minister van landbouw in het Labyrint, om te weten te komen wat hij weet van wat er in Zimola gebeurt, als hij al iets weet, en wat voor stappen er zijn voorgesteld enzovoort.'


  Tunigorn zei: ‘Edele heer, ik heb zojuist met Ermanar gesproken. Hij heeft al contact gehad met de Opperpriesterlijke staf.’


  ‘En?’


  ‘Het ministerie van landbouw weet van niets. Bovendien is de post van minister van landbouw op het moment onbezet.’


  ‘Onbezet? Hoezo?’


  Zacht zei Tunigorn: ‘Ik heb begrepen dat met de uitschakeling van Opperpriester Tyeveras veel hoge posten in de afgelopen jaren onbezet zijn gebleven, edele heer, en daardoor heeft het functioneren van de Opperpriesterlijke regering enige vertraging opgelopen. Maar hierover kan Ermanar zelf u veel meer vertellen, aangezien hij onze belangrijkste verbinding vormt met het Labyrint. Zal ik hem laten halen?’



  'Nu niet,’ zei Valentijn somber. Hij draaide zich weer om naar de kaarten van Y-Uulisaan. Terwijl hij met zijn vinger op en neer langs de Dulornkloof ging, zei hij: 'De twee grootste problemen lijken zich in dit gebied te concentreren. Maar volgens de kaarten zijn er elders ook belangrijke gebieden waar lusavendel wordt verbouwd, op de vlakten tussen Tagobar en de noordelijke grens van Pjurivarn, en hier, ten zuiden van Nimola tot aan de rand van Giborna. Klopt dat?’


  ‘Zeker, edele heer,’ zei Y-Uulisaan.


  'Daarom moet onze eerste prioriteit zijn de lusavendelschimmel uit die gebieden weg te houden.’ Hij keek op naar Sleet, Tunigorn en Deliamber. 'Laat de hertogen van de aangetaste gebieden onmiddellijk weten dat al het verkeer tussen de met schimmel geïnfecteerde zones en de gezonde lusavendeldistricten met onmiddellijke ingang wordt stopgezet: de grenzen worden volledig gesloten. Als ze het er niet mee eens zijn, laat ze dan maar een delegatie naar de Berg sturen om te klagen bij Elidat. O, en stel Elidat op de hoogte van wat er aan de hand is. De vereffening van onbetaalde rekeningen kan voorlopig via Opperpriesterlijke kanalen verlopen. We moeten Hoornkas maar vertellen dat hij voorbereid moet zijn op een hoop gekrakeel. Vervolgens: in de districten waar standa wordt verbouwd...’


  Bijna een uur lang gaf de Kroonheer een stroom van instructies, totdat hij elk dringend aspect van de crisis leek te hebben behandeld. Hij wendde zich vaak tot Y-Uulisaan voor advies, en de landbouwdeskundige had altijd iets nuttigs te zeggen. Er was iets merkwaardig onsympathieks aan de man, dacht Valentijn, iets afstandelijks en koels en overdreven gereserveerds, maar hij was duidelijk goed op de hoogte van de details van de landbouw in Zimola, en ze hadden enorm veel geluk gehad dat hij net op tijd in Alaisor was opgedoken om met het koninklijke vlaggenschip mee te varen naar Zimola.


  Toch bleef Valentijn met een vreemd gevoel van nutteloosheid achter toen de vergadering uiteenging. Hij had tientallen orders gegeven, boodschappen naar alle uithoeken van de wereld gestuurd en vastberaden en resoluut actie ondernomen om deze plagen onder controle te krijgen en uit te roeien. Maar toch... Hij was maar een enkele sterveling, in een klein hutje aan boord van een nietig scheepje dat ronddobberde op een immense zee die zelf maar een plasje was op deze gigantische wereld, en op dit ogenblik verspreidden onzichtbare organismes ziekte en dood over duizenden hectaren vruchtbare landbouwgrond, en wat konden al zijn doortastende orders uitrichten tegen de onverbiddelijk oprukkende instrumenten van de ondergang? Weer voelde hij zichzelf wegglijden in een hopeloze neerslachtigheid, die zo strijdig was met zijn ware aard. Misschien heb ik ook wel een of andere ziekte, dacht hij. Misschien ben ik geïnfecteerd met een aandoening die me berooft van mijn hoop en vrolijkheid en opgewektheid, en ben ik nu veroordeeld tot een leven van diepe treurigheid.


  Hij sloot zijn ogen. Opnieuw zag hij dat beeld uit zijn droom in het Labyrint voor zich, een beeld dat hem eindeloos achtervolgde: grote scheuren die verschenen in het aardoppervlak, en enorme stukken land die steil omhoogkwamen en tegen het belendende stuk botsten, en hij temidden daarvan, wanhopig proberend de wereld bijeen te houden. Waarin hij faalde, hopeloos faalde. Rust er een vloek op me? vroeg hij zich af. Waarom ben ik, uit alle honderden Kroonheren die er zijn geweest, gekozen om te regeren in de tijd van de vernietiging van onze wereld?


  Hij keek in zijn ziel en vond daar geen duistere zonde die de wraak van de Godheid over hem en over Majipoor zou hebben kunnen afroepen. Hij had de troon niet begeerd; hij had geen plannen gesmeed om zijn broer af te zetten; hij had geen misbruik gemaakt van de macht die hij nooit had verwacht te krijgen; hij had niet...


  Hij had niet...


  Hij had niet...


  Valentijn schudde kwaad zijn hoofd. Dit was dwaas en een verspilling van energie. Er deden zich toevallig een paar problemen voor onder de boeren en hij had een paar nare dromen gehad; het was belachelijk om dat op te blazen tot een of andere vreselijke kosmische calamiteit. Alles zou weer goed komen. De plagen zouden onder controle worden gebracht. Zijn regeringsperiode zou de geschiedenis ingaan als een tijd van ongebruikelijke tegenslagen, ja, maar ook van harmonie, evenwicht en geluk. Je bent een goede koning, hield hij zichzelf voor. Je bent een goed mens. Je hebt geen reden om aan jezelf te twijfelen.


  De Kroonheer stond op, verliet zijn hut en ging naar het dek. Het was laat in de middag; de grote bronzen zon hing laag in het westen, en in het noorden kwam net een van de manen op. De hemel was vol kleuren: kastanjebruin, turkoois, paars, ambergeel, goud. Er lag een dikke wolkenband boven de horizon. Hij stond een tijdje alleen aan de reling en ademde de zeelucht diep in. Alles zou goed komen, zei Valentijn nog eens bij zichzelf. Maar haast onmerkbaar voelde hij zich weer terugglijden in verontrusting en zorgelijkheid. Hij leek niet voor lang aan die gemoedstoestand te kunnen ontsnappen. Nog nooit was hij zo vaak overmand door mistroostigheid en wanhoop. Hij herkende de Valentijn niet die hij was geworden, die zwaarmoedige man die altijd op de rand van de neerslachtigheid balanceerde. Hij was een vreemde voor zichzelf.


  ‘Valentijn?’


  Het was Carabella. Hij dwong zichzelf zijn slechte voorgevoelens opzij te zetten, glimlachte en pakte haar hand.


  ‘Wat een prachtige zonsondergang,’ zei ze.


  ‘Schitterend. Een van de beste in de geschiedenis. Hoewel ze zeggen dat er een betere is geweest in de regeringsperiode van Heer Confalume, op de veertiende dag van...’


  ‘Dit is de beste, Valentijn. Omdat dit die van vanavond is.’ Ze haakte haar arm om de zijne en stond zwijgend naast hem. Hij vond het op dat moment moeilijk te begrijpen waarom hij zo kortgeleden zo somber was geweest. Alles zou goed komen. Alles zou goed komen.


  Toen zei Carabella: ‘Is dat een zeedraak, daar?’


  ‘Zeedraken komen niet voor in deze wateren, lief.’


  ‘Dan hallucineer ik zeker. Maar het is wel een heel overtuigende. Zie jij hem niet?’


  ‘Waar moet ik kijken?’


  ‘Daar. Zie je die plek waar een band van kleuren wordt weerspiegeld door de oceaan, helemaal paars met goud? Net links daarvan. Daar. Daar.’


  Valentijn kneep zijn ogen samen en tuurde ingespannen naar de zee. Eerst zag hij niets, toen dacht hij dat het misschien een groot blok hout was, dat op de golven dreef, en toen werd de zee verlicht door een laatste straal zonlicht die tussen de wolken door scheen en zag hij het duidelijk: een zeedraak, ja, onmiskenbaar een draak, die in zijn eentje langzaam naar het noorden zwom. Hij voelde een rilling en sloeg zijn armen om zijn borst. Zeedraken trokken alleen in kuddes, dat wist hij, en ze reisden via een voorspelbare route over de wereld, altijd in de zuidelijke wateren, van het westen naar het oosten onder Zimola door, langs de kust van Giborna naar het noorden, naar Pijlepluk, dan onder het Dromeneiland langs naar het oosten en langs de tropische zuidkust van Alhanzola totdat ze veilig in het niet in kaart gebrachte deel van de Grote Zee waren. Maar hier zwom een draak in zijn eentje naar het noorden. En terwijl Valentijn stond te kijken, tilde het grote wezen zijn enorme zwarte vleugels de lucht in en sloeg er langzaam en vastberaden mee op het water, klets, klets, klets, klets, alsof hij het onmogelijke wilde bereiken en zichzelf uit de zee wilde verheffen, om als een titanische vogel naar de in mist gehulde poolstreek te vliegen.


  ‘Wat vreemd,’ mompelde Carabella. ‘Heb jij er weleens een zoiets zien doen?’


  ‘Nooit. Nooit.’ Valentijn huiverde. ‘Voorteken op voorteken, Carabella. Wat moet ik eruit opmaken?’


  ‘Kom mee. Laten we naar binnen gaan en een beker warme wijn nemen.’


  ‘Nee. Nog niet.’


  Hij stond als vastgenageld aan het dek en spande zijn ogen in om die donkere gestalte tegen de donkere zee te ontwaren in de vallende duisternis van de avond. Steeds weer sloegen de gigantische vleugels op het water, totdat de draak ze uiteindelijk invouwde, zijn lange nek hoog in de lucht stak, zijn zware driehoekige kop naar achteren gooide en een dreunend, triest gebrul liet horen, dat als een misthoorn weerklonk door de schemering. Toen liet hij zich onder het oppervlak glijden en verdween volledig uit het zicht.
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  Als het regende, en om deze tijd van het jaar regende het voortdurend in de Prestimionvallei, rees de zure lucht van verschroeide vegetatie op van de platgebrande velden en trok overal in. Toen Aximaan Treys de gemeentelijke ontmoetingszaal in het centrum van de stad binnenschuifelde, door haar dochter Heinok voorzichtig met een hand aan haar elleboog geleid, kon ze de geur hier zelfs ruiken, kilometers ver van de dichtstbijzijnde platgebrande plantages.


  Er was geen ontkomen aan. De scherpe stank lag over het land als water na een overstroming. Hij vond een weg door elke deur en elk raam. Hij drong door tot in de kelders waar de wijn werd opgeslagen en bedierf de afgesloten flessen. Het vlees op tafel stonk ernaar. De lucht bleef in je kleren hangen en liet zich niet wegwassen. Ze sijpelde door elke porie je lijf in en bezoedelde je vlees. Ze drong zelfs door tot in je ziel, begon Aximaan Treys te geloven. Ze was er zeker van dat wanneer de tijd voor haar aanbrak om terug te gaan naar de Bron, als ze tenminste ooit dit oneindig lange leven zou mogen verlaten, de wachters op de brug haar zouden tegenhouden en ijskoud zouden terugsturen, vol minachting zeggend: ‘We willen de lucht van die ellendige as hier niet, ouwetje. Neem je lijf maar weer mee en scheer je weg.’


  ‘Wilt u hier zitten, moeder?' vroeg Heinok.


  ‘Het kan me niet schelen. Overal is goed.’


  ‘Dit zijn goede plaatsen. Van hieraf zul je het duidelijk kunnen horen.’


  Er ontstond enige beroering in de rij doordat mensen opzij schoven om haar erlangs te laten. Iedereen behandelde haar nu als een seniele oude vrouw. Nou ja, ze was natuurlijk ook oud, monsterlijk oud, een overlevende uit het tijdperk van Ossier, zo oud dat ze zich de tijd nog herinnerde dat Heer Tyeveras jong was geweest, maar het was niets nieuws dat ze oud was, dus waarom deden ze allemaal plotseling zo neerbuigend? Ze had geen speciale behandeling nodig. Ze kon nog lopen, ze kon nog goed genoeg zien, ze kon in de oogsttijd nog het land opgaan om de peulen te verzamelen... Verzamelen... Het land opgaan... En... Verzamelen...


  Enigszins wankelend en om zich heen tastend ging Aximaan Treys zitten. Ze hoorde gemompelde begroetingen en beantwoordde die gereserveerd, want ze had de laatste tijd wat problemen met het bij elkaar zoeken van namen en gezichten. Als de mensen uit de vallei tegenwoordig met haar praatten, was het altijd met medeleven in hun stem, alsof er een sterfgeval was geweest in haar familie. In zekere zin was dat ook zo. Maar niet het sterfgeval waar ze op wachtte, de dood die haar werd ontzegd, namelijk die van haarzelf.


  Misschien zou die dag wel nooit komen. Ze had het idee dat ze veroordeeld was om voor altijd verder te leven in deze wereld van verwoesting en wanhoop, en die scherpe stank te ruiken bij elke inademing.


  Ze zat stil voor zich uit te kijken naar niets in het bijzonder. Heinok zei: ‘Hij is heel moedig, vind ik.'


  ‘Wie?’


  ‘Sempeturn. De man die vanavond gaat spreken. In Mazadona hebben ze geprobeerd hem tegen te houden, omdat hij zou aanzetten tot hoogverraad. Maar hij heeft toch gesproken, en nu reist hij door alle landbouwprovincies en probeert ons uit te leggen waarom de oogsten verloren zijn. Iedereen uit de vallei is vanavond hier. Het is een heel belangrijke gebeurtenis.’


  ‘Een heel belangrijke gebeurtenis, ja,’ zei Aximaan Treys knikkend. ‘Ja. Een heel belangrijke gebeurtenis.’


  Ze voelde zich niet helemaal op haar gemak met zoveel mensen om zich heen. Het was maanden geleden dat ze voor het laatst in de stad was geweest. Ze kwam het huis bijna niet meer uit en bracht al haar dagen door in haar slaapkamer, waar ze met haar rug naar het raam zat en nooit meer in de richting van de plantage keek. Maar vanavond had Heinok erop gestaan dat ze meeging. Een heel belangrijke gebeurtenis, bleef ze maar zeggen. ‘Kijk! Daar is hij, moeder!’


  Aximaan Treys was zich er vagelijk van bewust dat er een mens het podium op was gekomen, een kleintje met een rood gezicht en dik, lelijk zwart haar als de vacht van een beest. Dat was vreemd, dacht ze, de manier waarop ze in de afgelopen maanden de aanblik van mensen was gaan verachten, hun zachte pafferige lijven, hun fletse zweterige huid, hun weerzinwekkende haar, hun lichte waterige ogen. Hij zwaaide wat met zijn armen en begon met een lelijke, raspende stem te spreken.


  ‘Inwoners van de Prestimionvallei, mijn hart gaat naar jullie uit in deze tijd van beproevingen, dit donkerste uur, deze onverwachte kwelling, deze tragedie, dit verdriet...’


  Dus dit was de belangrijke gebeurtenis, dacht Aximaan Treys. Dit geluid, dit gejammer. Ja, ongetwijfeld heel belangrijk. In een oogwenk was ze de draad van zijn betoog kwijtgeraakt, maar het was duidelijk belangrijk, want de woorden die haar vanaf het podium bereikten, hadden een belangrijke klank: ‘Ondergang... noodlot... straf... zonde... onschuld... schaamte... bedrog...’ Maar hoe belangrijk de woorden ook waren, ze zweefden langs haar heen als kleine doorzichtige diertjes met vleugels. Voor Aximaan Treys was de laatste belangrijke gebeurtenis al geweest, en er zouden geen andere meer komen in haar leven. Na de ontdekking van de lusavendelschimmel waren haar velden als eerste platgebrand. Jerewan Noor, de landbouwagent, had zich met een bedroefd gezicht en trillende stem doorlopend verontschuldigd en een oproep voor arbeidskrachten in de stad aangeplakt, op de deur van deze zelfde gemeentelijke zaal waar Aximaan Treys nu zat, en op een Sterrendagochtend was elke gezonde arbeider uit de Prestimionvallei naar haar plantage gekomen om de velden aan te steken. Ze hadden de brandstof zorgvuldig langs de buitenrand van haar gebied gesprenkeld en er lange kruisen mee getrokken naar het midden van de velden, en de brandende stukken hout erop gegooid...


  En daarna het land van Michain, en van Sobor Simitot, en van Palver, en van Nitikkimal...


  Alles weg, de hele vallei was zwart en verkoold, de lusavendel en de rijst. Het komende seizoen zou er geen oogst zijn. De silo’s zouden leegstaan, de weegbakken zouden roesten, de zomerzon zou haar warmte uitstralen over een universum van as. Het leek wel een zending van de Dromenkoning, dacht Aximaan Treys. Je installeerde je voor je winterslaap van twee maanden, en dan kwamen er afschuwelijke beelden in je geest van de vernietiging van alles waarvoor je had gewerkt, en terwijl je daar lag voelde je het volle gewicht van de geest van de Dromenkoning op je ziel, dat je samendrukte, verpletterde, en je vertelde: Dit is je straf, want je hebt een overtreding begaan.


  ‘Hoe weten we,’ zei de man op het podium, ‘dat de man die we Heer Valentijn noemen inderdaad de gezalfde Kroonheer is, gezegend door de Godheid? Hoe kunnen we dat zeker weten?’ Aximaan Treys leunde plotseling naar voren, want haar belangstelling was gewekt.


  ‘Ik vraag u de feiten onder ogen te zien. We kenden Kroonheer Voriax, en dat was een man met een donker uiterlijk, weet u nog? Acht jaar lang heeft hij ons geregeerd, en hij was wijs, en wij hielden van hem. Toch? En toen heeft de Godheid hem in zijn oneindige, onkenbare wijsheid te snel van ons afgenomen, en van de Berg kwam het bericht dat zijn broer Valentijn onze Kroonheer werd, en ook hij had een donker uiterlijk. Dat weten we. Hij kwam naar ons toe op zijn grote rondreis - nee, niet hier, niet in deze provincie, maar hij is gezien in Pijlepluk, hij is gezien in Nimola, hij is gezien in Narwal, in Tildar, in Pendoliet, en hij had een donker uiterlijk, met glanzend zwarte ogen en een zwarte baard, en het leed geen twijfel dat hij een broer van zijn broer was, en onze rechtmatige Kroonheer.


  Maar wat hoorden we toen? Een man met goudkleurig haar en blauwe ogen stond op en zei tegen de inwoners van Alhanzola: Ik ben de ware Kroonheer, uit mijn lichaam verdreven door tovenarij, en de donkere is een bedrieger. En de inwoners van Alhanzola maakten het sterrenknalteken voor hem en bogen en haalden hem als koning in. En toen wij in Zimola te horen kregen dat de man die we als Kroonheer beschouwden geen Kroonheer was, hebben ook wij hem geaccepteerd, en zijn verhaal over toverkunsten, en de afgelopen acht jaar heeft hij in de Burcht gewoond en de regering in handen gehad. Is het niet waar, dat we de blonde Heer Valentijn hebben aanvaard in plaats van de donkere Heer Valentijn?’


  ‘Maar dit is regelrecht hoogverraad,’ riep de planter Nitikkimal, die vlak bij Aximaan Treys zat. ‘Zijn eigen moeder, de Lieftallige Dame, heeft hem geaccepteerd!’


  De man op het podium keek het publiek in. ‘Ja, de Dame zelf heeft hem geaccepteerd, en de Opperpriester ook, en alle hoge edellieden op de Kasselberg. Dat ontken ik niet. En wie ben ik om te zeggen dat ze het bij het verkeerde eind hebben? Ze buigen voor de blonde koning. Voor hen is hij acceptabel. Voor u is hij acceptabel. Maar is hij acceptabel voor de Godheid, vrienden? Ik vraag u, kijk om u heen! Vandaag ben ik door de Prestimionvallei gekomen. Waar zijn de gewassen? Waarom zijn de velden niet groen met overvloedige begroeiing? Ik heb as gezien! Ik heb dood gezien! Kijk om u heen, de plaag woedt op uw land en verspreidt zich dagelijks verder door de Kloof, sneller dan u uw velden kunt platbranden en de bodem kunt ontdoen van de dodelijke sporen. Het volgende seizoen zal er geen lusavendel zijn. Er zullen lege magen zijn in Zimola. Wie kan zich zulke tijden herinneren? Er is hier een vrouw wier leven vele regeringen overspant, en die doordrenkt is met de wijsheid van de jaren, en heeft zij ooit zo’n tijd meegemaakt? Ik heb het over u, Aximaan Treys, wier naam gerespecteerd is in de hele provincie. Uw velden zijn platgebrand, uw gewassen zijn verloren gegaan, uw leven is verwoest in de glorieuze laatste jaren...’


  ‘Moeder, hij heeft het over jou,’ fluisterde Heinok doordringend. Aximaan Treys schudde niet-begrijpend haar hoofd. Ze was verdwaald in de woordenstroom. ‘Waarom zijn we hier? Wat zegt hij?’


  ‘Wat denkt u, Aximaan Treys? Rust de zegen van de Godheid niet langer op de Prestimionvallei? U weet dat dat het geval is! Maar niet vanwege uw zonde, of de zonde van enige andere aanwezige hier! Ik zeg u dat het de toorn van de Godheid is, die de hele wereld gelijkelijk treft, en de lusavendel uit de Prestimionvallei vernietigt, en de milal uit Nimola en de standa uit Valkenrots en wie weet welk gewas het volgende zal zijn, welke ziekte ons zal treffen, en dat allemaal omdat een valse Kroonheer...’


  ‘Hoogverraad! Hoogverraad!’


  ‘Een valse Kroonheer, zeg ik u, op de Kasselberg zetelt en ten onrechte regeert... Een blonde bedrieger die...’


  ‘Ach, is de troon weer door een bedrieger veroverd?’ mompelde Aximaan Treys. ‘Het is nog maar een jaar geleden dat we daar ook verhalen over hoorden, dat iemand zich onrechtmatig de troon had toegeëigend...’


  ‘Ik vind dat hij ons moet bewijzen dat hij de uitverkorene van de Godheid is! Laat hem op zijn grote rondreis naar ons toe komen en voor ons staan en ons laten zien dat hij de ware Kroonheer is! Ik denk dat hij dat niet zal doen. Ik denk dat hij dat niet kan. En ik denk dat zolang we hem in de Burcht gedogen, de toorn van de Godheid ons op steeds vreselijker wijzen zal treffen, totdat...’


  ‘Hoogverraad!’


  ‘Laat hem uitspreken!’


  Heinok raakte de arm van Aximaan Treys aan. ‘Moeder, is alles goed met u?’


  ‘Waarom zijn ze zo kwaad? Wat roepen ze?’


  ‘Misschien moet ik u thuisbrengen, moeder.’


  ‘Weg met de bedrieger!’


  ‘Roep de opzieners en laat deze man oppakken wegens hoogverraad!’


  Aximaan Treys keek verward om zich heen. Iedereen leek nu te zijn opgestaan om te schreeuwen. Wat een herrie! Wat een tumult! En die vreemde geur... Die geur van vochtige, verbrande dingen, wat was dat? Hij stak in haar neus. Waarom schreeuwden ze zo?


  ‘Moeder?’


  ‘Morgen gaan we de nieuwe gewassen planten, hè? En dus moeten we nu naar huis. Zo is het toch, Heinok?'


  ‘O, moeder, moeder...’


  ‘De nieuwe aanplant...’


  ‘Ja,’ zei Heinok. ‘Morgenochtend gaan we planten. We gaan naar huis.’


  ‘Weg met alle bedriegers! Leve de ware Kroonheer!'


  ‘Leve de ware Kroonheer!’ riep Aximaan Treys plotseling uit, terwijl ze ging staan. Haar ogen schitterden; haar tong schoot heen en weer. Ze voelde zich weer jong, vol leven en energie. Bij zonsopgang morgen het land op, de zaden verspreiden en liefdevol bedekken, de gebeden zeggen, en...


  Nee. Nee. Nee.


  De mist in haar hoofd trok op. Ze herinnerde zich alles. De velden waren verschroeid. Ze moesten nog drie jaar braak liggen, had de landbouwagent gezegd, terwijl de schimmelsporen eruit werden gespoeld. Dat was de vreemde lucht: de verbrande stengels en bladeren. De vuren hadden dagenlang gewoed. De regen maakte de geur los en die steeg op van de velden. Er zou dit jaar geen oogst zijn, en volgend jaar ook niet, en het jaar daarna ook niet.


  ‘Gekken,’ zei ze.


  ‘Wie bedoel je, moeder?’


  Aximaan Treys beschreef met haar hand een wijde cirkel. ‘Allemaal. Om de Kroonheer de schuld te geven. Om te denken dat dit de wraak van de Godheid is. Denk je dat de Godheid ons zo graag wil straffen? We zullen allemaal verhongeren, Heinok, doordat de schimmel de oogst heeft vernietigd, en het maakt niets uit wie Kroonheer is. Dat maakt helemaal niets uit. Breng me naar huis.’


  ‘Weg met de bedrieger!’ werd er weer geroepen, en de woorden galmden na in haar oren als het gebeier van een doodsklok terwijl ze met grote passen de zaal uitliep.
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  Terwijl hij zorgvuldig de hele raadszaal rondkeek naar de bijeengekomen prinsen en hertogen, zei Elidat: ‘De orders zijn geschreven in het handschrift van Valentijn en getekend met het zegel van Valentijn, en ze zijn onmiskenbaar echt. De jongen dient bij de eerste geschikte gelegenheid tot prins te worden verheven.’


  ‘En vind jij dit een geschikte gelegenheid?’ vroeg Divis koel.


  De hoge raadsman beantwoordde de kwade blik van Divis onverstoorbaar. ‘Ja.’


  ‘Hoe heb je dat oordeel bereikt?’


  ‘Zijn instructeurs vertellen me dat hij de essentie van alle lessen meester is.’


  ‘Dus hij kan alle Kroonheren van Stiamot tot Malibur in de juiste volgorde opzeggen. Wat bewijst dat?’


  ‘De lessen houden meer in dan enkel een lijst koningen, Divis, ik mag hopen dat je dat niet vergeten bent. Hij heeft de volledige training doorlopen en begrijpt alles. De Synoden en Decretalen, de Balansen, het Wetboek van de Provinciën, en al de rest; ik neem aan dat je je die dingen herinnert? Hij heeft examen afgelegd en dat was foutloos. Zijn inzicht is groot en oordeelkundig. En hij heeft moed betoond. Bij het oversteken van de vlakte met de gazanbomen heeft hij de kwalorn gedood. Wist je dat, Divis? Hij heeft hem niet alleen ontlopen, maar gedood. Hij is zeer opmerkelijk.’


  ‘Ik denk dat dat het juiste woord is,’ zei hertog Elzandir van Chorg. ‘Ik heb hem vergezeld op de jacht, in de bossen boven Giseldoorn. Hij beweegt vlug en met een natuurlijke gratie. Hij is alert en snel van begrip. Hij weet wat voor hiaten er zijn in zijn kennis en hij doet moeite die te vullen. Hij zou onmiddellijk bevorderd moeten worden.’


  ‘Dit is waanzin!' riep Divis terwijl hij een paar keer kwaad met zijn vlakke hand op de raadstafel sloeg. ‘Stapelkrankzinnige waanzin!’


  ‘Kalm, kalm.' zei Mirigant. ‘Dat soort geschreeuw is ongepast, Divis.’


  ‘De jongen is te jong om prins te zijn!’



  ‘En laten we niet vergeten,’ voegde de hertog van Halanx eraan toe, ‘dat hij van lage afkomst is.’


  Rustig vroeg Stasilin: ‘Hoe oud is hij, Elidat?’


  De hoge raadsman haalde zijn schouders op. ‘Twintig. Eenentwintig misschien. Jong, dat geef ik toe. Maar geen kind meer.’


  ‘Je noemde hem net zelf nog “de jongen”,' merkte de hertog van Halanx op.


  Elidat draaide zijn handpalmen naar boven. ‘Bij wijze van spreken. Hij heeft een jeugdig voorkomen, dat geef ik toe. Maar dat komt alleen doordat hij zo tenger is, en klein van stuk. Jongensachtig, misschien, maar geen jongen.’


  ‘Maar toch ook nog geen man,’ zei prins Manganot van Bangelcoed.


  ‘Volgens welke definitie?’ vroeg Stasilin.


  ‘Kijk om je heen in deze kamer,’ zei prins Manganot. ‘Hier kun je de definitie van man-zijn zien. Neem jou nou, Stasilin: iedereen kan zien hoe sterk je bent. Als je als onbekende door de straten van welke stad dan ook loopt, Stee, Normok, Bibiroon, alleen maar over straat loopt, dan zullen de mensen je automatisch respecteren, zonder dat ze enig idee hebben van je rang of naam. Datzelfde geldt voor Elidat. Divis. Mirigant. Prins Nimian van Dundelmeer. Wij zijn mannen. Hij niet.’


  ‘Wij zijn prinsen,’ zei Stasilin, ‘en dat zijn we al vele jaren. In de loop der tijd hebben we een zekere houding aangenomen, door het langdurig bewust zijn van onze positie. Maar waren we twintig jaar geleden ook zo?’


  ‘Ik geloof van wel,’ zei Manganot.


  Mirigant lachte. ‘Ik herinner me sommigen van jullie toen jullie de leeftijd van Hissoen hadden. Luidruchtig en snoeverig, ja, en als dat je een man maakt, waren jullie zeker mannen. Maar verder... Verder denk ik dat het een vicieuze cirkel is, dat de houding van een prins voortkomt uit het gevoel dat je een prins bent, en dat we die als een cape om ons heen hangen. Kijk ons eens in onze mooie kleren, en trek ons dan eens het kloffie van een boer aan en zet ons in een of andere havenstad van Zimola; wie zal er dan voor ons buigen? Wie zal ons respect betonen?’


  ‘Hij lijkt nu niet op een prins en zal dat nooit doen,’ zei Divis koppig. ‘Hij is een straatjongen uit het Labyrint, en meer niet.’


  ‘Ik hou vol dat we een jongmens als hij niet tot onze stand kunnen verheffen,’ zei prins Manganot van Bangelcoed.



  ‘Ze zeggen dat Prestimion klein van stuk was,’ merkte de hertog van Chorg op. ‘Maar ik geloof dat zijn leiderschap toch algemeen als succesvol wordt beschouwd.’


  De eerbiedwaardige Cantalis, neef van Tyeveras, keek plotseling op na een uur te hebben gezwegen en zei verbaasd: ‘Vergelijk je hem met Prestimion, Elzandir? Wat zijn we nou eigenlijk aan het doen? Verheffen we iemand tot prins of kiezen we een Kroonheer?’


  ‘Elke prins is een potentiële Kroonheer,’ zei Divis. ‘Laten we dat niet vergeten.’


  ‘En het kiezen van de volgende Kroonheer kan niet lang meer op zich laten wachten, dat lijdt geen twijfel,’ zei de hertog van Halanx. ‘Het is een grof schandaal dat Valentijn de oude Opperpriester zo lang in leven heeft gehouden, maar vroeg of laat...’


  ‘Dit gaat volledig buiten de orde,’ zei Elidat scherp.


  ‘Ik vind van niet,’ zei Manganot. ‘Als we hem tot prins verheffen, kan niets Valentijn tegenhouden om hem uiteindelijk op de Confalume-troon te zetten.’


  ‘Dit zijn absurde speculaties,’ zei Mirigant.


  ‘Is dat zo, Mirigant? Wat voor absurditeiten hebben we niet al gezien van Valentijn? Om een jongleurster tot vrouw te nemen, en een Vroon als een van zijn belangrijkste ministers, en dan de rest van dat bonte gezelschap zwervers dat hem als een hofhouding binnen het hof omgeeft, terwijl wij naar de buitenste ring worden geduwd...’


  ‘Voorzichtig, Manganot,’ zei Stasilin. ‘Er zijn mensen in deze kamer die van Heer Valentijn houden.’


  ‘Er is hier niemand die dat niet doet,’ repliceerde Manganot. ‘Je bent er misschien van op de hoogte, en Mirigant kan dit zeker bevestigen, dat ik er bij de dood van Voriax een van de sterkste voorstanders van was om de kroon naar Valentijn te laten gaan. Ik doe voor niemand onder in mijn liefde voor hem. Maar we hoeven niet kritiekloos van hem te houden. Hij is in staat domme dingen te doen, zoals wij allemaal trouwens. En ik vind het dom om een twintigjarige jongen uit een achterbuurt van het Labyrint te plukken en tot prins te verheffen.’


  Stasilin zei: ‘Hoe oud was jij, Manganot, toen je prins werd? Zestien? Achttien? En jij, Divis? Jij was toch zeventien? Jij, Elidat?’


  ‘Bij ons is het anders,’ zei Divis. ‘Wij zijn in de hogere stand geboren. Ik ben de zoon van een Kroonheer. Manganot komt uit de adellijke familie van Bangelcoed. Elidat...’



  ‘Blijft het punt,’ zei Stasilin, ‘dat wij deze positie al hadden toen we veel jonger waren dan Hissoen. En Valentijn zelf ook. Het is een kwestie van geschiktheid, niet van leeftijd. En Elidat verzekert ons dat hij geschikt is.’


  ‘Hebben we ooit een prins van lagere afkomst gehad?’ vroeg de hertog van Halanx. ‘Denk alsjeblieft na: wie is deze nieuwe prins van Valentijn? Een kind uit de straten van het Labyrint, een bedelaar of misschien een zakkenroller...’


  ‘Dat weet je helemaal niet,’ zei Stasilin. ‘Volgens mij zijn dat alleen maar lasterpraatjes.’


  ‘Is het niet waar dat hij een bedelaar in het Labyrint was toen Valentijn hem voor het eerst tegenkwam?’


  ‘Toen was hij nog een kind,’ zei Elzandir. ‘En de waarheid is dat hij zichzelf als gids verhuurde en zijn geld waard was, ook al was hij pas tien jaar oud. Maar daar gaat het helemaal niet om. We hoeven ons niet druk te maken over wat hij geweest is. Het gaat om wat hij is, en wat hij zal worden. De Kroonheer heeft ons gevraagd hem tot prins te verheffen als naar het oordeel van Elidat de tijd daar rijp voor is. Elidat zegt ons dat de tijd rijp is. Daarom is dit hele debat zinloos.’


  ‘Nee,’ zei Divis. ‘Valentijn heeft geen absolute macht. Hij heeft onze toestemming hiervoor nodig.’


  ‘O, en zou jij tegen de wil van de Kroonheer in willen gaan?’ vroeg de hertog van Chorg.


  Na even te hebben gezwegen, zei Divis: ‘Als mijn geweten me dat ingaf, dan zou ik dat doen, ja. Valentijn is niet onfeilbaar. Er zijn momenten dat ik het grondig met hem oneens ben. Dit is zo’n moment.’


  ‘Sinds de verandering van zijn lichaam,’ zei prins Manganot van Bangelcoed, ‘heb ik ook een verandering in zijn persoonlijkheid bespeurd, een hang naar het romantische, het fantastische, die hij misschien voor de usurpatie al in zich had maar die nooit erg duidelijk was geworden, en zich nu manifesteert in een hele reeks...’


  ‘Hou op!’ zei Elidat geërgerd. ‘Er wordt van ons verlangd dat we deze nominatie bespreken, en dat hebben we gedaan, en nu beëindig ik deze discussie. De Kroonheer stelt ons voor de aspirant-ridder Hissoen, zoon van Elsinome, te verheffen tot prins met de volledige privileges van die rang. Als hoge raadsman en regent leg ik u de nominatie voor met mijn steun. Als er geen oppositie is, stel ik voor vast te laten leggen dat hij bij acclamatie is verheven.’


  ‘Tegen,’ zei Divis.


  ‘Tegen,’ zei prins Manganot van Bangelcoed.


  ‘Tegen,’ zei de hertog van Halanx.


  ‘Zijn er hier nog anderen,’ vroeg Elidat langzaam, ‘die willen laten vastleggen dat ze in strijd met de wil van de Kroonheer hebben gestemd?’


  Prins Nimian van Dundelmeer, die tot dan toe niets had gezegd, verklaarde nu: ‘Er klinkt een onuitgesproken dreigement door in die woorden waar ik bezwaar tegen maak, Elidat.’


  ‘Je bezwaar zal genoteerd worden, hoewel ze niet als dreigement bedoeld waren. Hoe stem je, Nimian?’


  ‘Tegen.’


  ‘Het zij zo. Er zijn vier tegenstemmers, wat bij lange na geen meerderheid is. Stasilin, wil je prins Hissoen vragen de raadszaal te betreden?’ Terwijl hij de zaal rondkeek, vervolgde Elidat: ‘Als er tegenstemmers zijn die hun stem willen intrekken, dan is dit het moment.’


  ‘Mijn stem blijft staan,' zei de hertog van Halanx onmiddellijk. ‘De mijne ook,’ zeiden de prins van Bangelcoed en Nimian van Dundelmeer.


  ‘En wat zegt de zoon van Heer Voriax?’ vroeg Elidat.


  Divis glimlachte. ‘Ik verander mijn stem. Het is nu toch gebeurd; laat het dan ook mijn steun maar hebben.’


  Bij deze woorden stond Manganot half op uit zijn stoel, terwijl zijn mond openviel van verbazing en zijn gezicht rood aanliep. Hij wilde iets gaan zeggen, maar Divis onderbrak hem met een opgestoken hand en een scherpe, dreigende blik. Zijn wenkbrauwen fronsend en zijn hoofd schuddend van verbijstering liet Manganot zich weer in zijn stoel zakken. De hertog van Halanx fluisterde iets tegen prins Nimian, die zijn schouders ophaalde en geen antwoord gaf.


  Stasilin kwam terug met Hissoen aan zijn zij, gekleed in een eenvoudig wit gewaad met een gouden plek op de linkerschouder. Hij bloosde enigszins en zijn ogen straalden meer dan anders, maar verder was hij kalm en beheerst.


  Elidat zei: 'Bij nominatie van Kroonheer Valentijn en acclamatie van deze edellieden verheffen we u tot prins van Majipoor, met alle bijbehorende privileges.’



  Hissoen boog zijn hoofd. ‘Ik ben zeer geroerd, mijne heren. Er zijn geen woorden voor mijn dankbaarheid jegens u allen, dat u mij deze onvoorstelbare eer verleent.’


  Toen keek hij op; hij liet zijn ogen door de kamer dwalen en even rusten op Nimian, en op Manganot, en op de hertog van Halanx, en toen heel lang op Divis, die zijn blik koel en met een flauwe glimlach beantwoordde.
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  Die eenzame zeedraak, die zo vreemd met zijn vleugels op het water had geslagen in de schemering, was een voorbode geweest voor vreemdere dingen die zouden volgen. In de derde week van de reis van Alaisor naar het Dromeneiland verscheen er plotseling een hele kudde van de enorme beesten aan stuurboord van de Dame Thiin.


  Pandelume, de loods, een Skandar met een donkerblauwe vacht die ooit de kost had verdiend met de jacht op zeedraken, zag hen het eerst, toen ze kort na zonsopgang haar waarnemingen deed vanaf de uitkijkpost. Ze vertelde het nieuws aan Asenhart de opperadmiraal, die met Autifoon Deliamber overlegde, en de laatste nam het op zich de Kroonheer wakker te maken. Valentijn kwam snel aan dek. Inmiddels was de zon opgekomen uit Alhanzola en ze wierp lange schaduwen over het water. De loods gaf hem haar kijker, die hij aan zijn oog zette, en zij richtte hem op de gestalten die in de verte door de zee bewogen.


  Hij tuurde en zag eerst weinig behalve de zachte welvingen van de open zee, maar toen verplaatste hij zijn blik een beetje naar het noorden en stelde de kijker scherper zodat hij de zeedraken in zicht kreeg: donkere, bolle gestalten die dicht bij elkaar zwommen, met een vreemde vastberadenheid. Nu en dan rees er een lange nek hoog boven het wateroppervlak uit, of werden er grote vleugels uitgeslagen en over de zee uitgespreid.


  ‘Het moeten er minstens honderd zijn,’ riep Valentijn verbaasd uit.


  ‘Meer nog, edele heer,’ zei Pandelume. ‘Toen ik nog op ze joeg, ben ik nooit zo’n grote kudde tegengekomen. Ziet u de koningen? Het zijn er minstens vijf. En nog een stuk of vijf mannetjes die bijna net zo groot zijn. En tientallen koeien, en jongen, te veel om te tellen...’


  ‘Ik zie ze,’ zei Valentijn. In het midden van de groep zwom een kleine schare dieren van monsterlijke afmetingen; ze zwommen bijna helemaal onder water, maar de kam van hun ruggengraat doorkliefde het oppervlak. ‘Zes grote, geloof ik. Monsters... Nog groter dan degene die mijn schip liet vergaan toen ik op de Brangalyn voer! En in de verkeerde wateren. Wat doen ze hier? Asenhart, heb je ooit gehoord van kuddes zeedraken aan deze kant van het Dromeneiland?’


  ‘Nooit, edele heer,’ zei de Hjort somber. ‘Dertig jaar lang heb ik tussen Numinor en Alaisor heen en weer gevaren en ik heb nog nooit een draak gezien. Nog nooit! En nu een hele kudde...’


  ‘De Dame zij dank dat ze van ons weg zwemmen,’ zei Sleet. ‘Maar waarom zijn ze hier?’ vroeg Valentijn.


  Daar had niemand een antwoord op. Het leek onverklaarbaar dat de bewegingen van de zeedraken door de bewoonde delen van Majipoor zo plotseling een drastische verandering zouden ondergaan, terwijl de zeekuddes duizenden jaren lang met buitengewone trouw de uitgesleten routes door de zee hadden gevolgd. Onbewogen nam elke kudde dezelfde route op elk van haar lange migraties rond de wereld, tot groot nadeel van de draken, want de drakenjagers uit Pijlepluk, die wisten waar ze hen moesten vinden, vielen hen elk jaar in het juiste seizoen aan en richtten dan een vreselijke slachting onder hen aan, zodat er weer drakenvlees, drakenolie, drakenmelk, drakenbotten en vele andere aan draken ontleende producten met hoge winsten op markten over de hele wereld verkocht konden worden. Maar de draken bleven trekken zoals ze altijd hadden getrokken. Door de grillen van wind, stromingen en temperatuur werden ze er soms toe gebracht een paar honderd kilometer in noordelijke of zuidelijke richting af te wijken van hun gebruikelijke routes, waarschijnlijk omdat de zeedieren die ze aten zich ook op een andere plaats bevonden, maar zo’n koersafwijking als deze was nooit eerder gesignaleerd: een hele kudde draken die via de oostkant van het Dromeneiland naar het noorden zwom en blijkbaar op weg was naar de poolstreek, in plaats van aan de zuidkant onder het Eiland en de kust van Alhanzola door te zwemmen om de Grote Zee te bereiken.


  En dit was ook niet de enige kudde. Vijf dagen later kwam er een andere in zicht: een kleinere groep, hoogstens dertig dieren zonder reuzen ertussen, die de vloot op een kilometer of drie afstand passeerde. Onaangenaam dichtbij, zei admiraal Asenhart, want de schepen waarop de Kroonheer en zijn gezelschap voeren hadden geen wapens van enige betekenis aan boord, en zeedraken waren dieren met een wisselvallig humeur en een ontzagwekkende kracht, die geneigd waren ongelukkige schepen die toevallig op het verkeerde moment hun pad kruisten aan gruzelementen te slaan.



  De reis zou nog zes weken duren. In een zee vol draken leek dat erg lang.


  ‘Misschien moeten we teruggaan en deze oversteek in een ander seizoen maken,’ opperde Tunigorn, die nooit eerder op zee was geweest en het zelfs voor het verschijnen van de draken geen prettige ervaring had gevonden.


  Sleet maakte ook de indruk zich zeer ongemakkelijk te voelen over de reis; Asenhart leek ongerust; Carabella besteedde een groot deel van haar tijd aan het somber over zee turen, alsof ze verwachtte dat er net onder de romp van de Dame Thiin een draak zou opduiken. Maar hoewel Valentijn de toorn van de zeedraak uit de eerste hand kende, want niet alleen was zijn schip erdoor vergaan, maar hij was ook nog op een grote golf in de spelonkachtige maag van het beest terechtgekomen tijdens het bizarste avontuur van zijn jaren in ballingschap, wilde hij van geen terugkeren horen. Het was noodzakelijk om verder te gaan, hield hij vol. Hij moest met de Dame overleggen; hij moest het door plagen getroffen Zimola bezoeken; als hij nu terugkeerde naar Alhanzola, zou hij het gevoel hebben dat hij zijn verantwoordelijkheden van zich afschoof. En wat voor reden was er trouwens om te denken dat die verdwaalde zeedraken de vloot kwaad zouden willen doen? Ze leken met grote snelheid en vastberadenheid hun mysterieuze route te volgen en sloegen geen acht op de schepen die hen passeerden.


  Er verscheen nog een derde groep draken, een week na de tweede. Dit waren er een stuk of vijftig, met drie reuzen erbij. ‘Het lijkt wel alsof de hele trek dit jaar naar het noorden gaat,’ zei Pandelume. Ze legde uit dat er een stuk of tien verschillende drakenpopulaties waren, die met grote tussenruimten over de wereld trokken. Niemand wist precies hoeveel tijd het een kudde kostte om de hele wereld rond te trekken, maar dat kon wel tientallen jaren zijn. Elk van deze populaties brak onderweg op in kleinere kuddes, maar ze namen allemaal ongeveer dezelfde route; en deze hele populatie was blijkbaar afgeslagen het nieuwe, noordwaartse pad op.


  Valentijn nam Deliamber apart en vroeg de Vroon of hij met zijn vermogen tot waarnemen meer begreep van de bewegingen van de zeedraken. De vele tentakels van het wezentje kronkelden in een ingewikkeld patroon dat Valentijn lang geleden was gaan interpreteren als een teken van bezorgdheid, maar het enige dat hij zei, was: ‘Ik voel hun kracht, en dat is een zeer grote kracht. U weet dat het geen domme dieren zijn.’


  ‘Ik begrijp dat een lijf van die afmetingen heel goed een verstand kan hebben dat daarbij past.’


  ‘Dat is het geval. Ik stel me open en ik voel grote vastberadenheid, grote discipline. Maar waar ze nu naar onderweg zijn, edele heer, dat kan ik u vandaag niet vertellen.’


  Valentijn probeerde luchthartig te doen over het gevaar. ‘Zing de ballade van Heer Malibur eens voor me,’ zei hij op een avond tegen Carabella toen ze allemaal aan tafel zaten. Ze keek hem verbaasd aan, maar hij glimlachte en drong aan, en uiteindelijk pakte ze haar zakharp en hief het oude lied aan:


  



  Heer Malibur was mooi en sterk


  en hield van de golvende zee.


  Heer Malibur kwam van de Berg,


  als jager trok hij mee.


  



  Heer Malibur rustte zijn schip uit;


  het was een schitterend schip


  met zeilen geheel gesmeed van goud


  en ivoren masten, blinkend wit.


  



  En Valentijn, die zich de woorden nu weer herinnerde, viel in:


  



  Heer Malibur stond aan het roer


  en keek naar de golvende zee


  en ging op zoek naar de vrije draak.


  De felle draak, die zwom in vree.


  



  Heer Malibur stak de bazuin;



  galmend klonk zijn stem luid:


  ‘Ik wil je zien en bevechten.


  Drakenkoning, ik daag je uit.’


  



  Tunigorn schoof ongemakkelijk heen en weer en liet de wijn in zijn glas ronddraaien. ‘Ik denk dat dit lied ongeluk brengt, edele heer,’ mompelde hij.


  ‘Wees niet bang,’ zei Valentijn. ‘Kom, zing met ons mee!’


  



  ‘Ik hoor u, Heer, ’ riep de draak,


  die uit de zee kwam naar omhoog.


  Achttien bij vijf kilometer lang


  en drie kilometer hoog.


  



  Heer Malibur stond op het dek


  en vocht dapper en vol moed.


  Zwaar vielen de slagen neer;


  dik vloeide die dag het bloed.


  



  Pandelume de loods kwam de eetzaal binnen en liep naar de tafel van de Kroonheer toe, maar bleef met een uitdrukking van lichte verbijstering op haar dik behaarde gezicht staan toen ze het lied hoorde. Valentijn gebaarde haar mee te zingen, maar haar blik versomberde nog verder en ze bleef stuurs apart staan.


  



  Maar koningsdraken zijn oud en sluw


  en zijn moeilijk te verslaan.


  Ondanks al zijn kracht,


  Heer Malibur ging eraan.


  



  Moedige zeeman die op draken jaagt,


  denk aan dit somb’re verhaal!


  Ondanks geluk en kunde word je


  misschien ooit nog een drakenmaal.


  



  ‘Wat is er, Pandelume?’ vroeg Valentijn toen het laatste rauwe vers wegstierf.


  ‘Draken, edele heer, vanuit het zuiden.’


  ‘Veel?’


  ‘Heel veel, edele heer.’



  ‘Zie je wel?’ barstte Tunigorn uit. ‘We hebben ze met dat stomme lied opgeroepen!’


  ‘Dan zullen we ze verder op weg zingen,’ zei Valentijn, ‘met nog een rondje.’ En hij zette weer in:


  



  Heer Malibur was mooi en sterk


  en hield van de golvende zee...


  



  De nieuwe kudde bestond uit een paar honderd dieren: een enorme verzameling zeedraken, een zwerm die zo enorm was dat het elk voorstellingsvermogen te boven ging, met negen grote koningen in het midden van de kudde. Valentijn bleef uiterlijk kalm, maar voelde toch dat de dieren een sterke uitstraling van dreiging en gevaar hadden, zo sterk dat die bijna tastbaar was. Maar ze zwommen voorbij, geen van hen binnen een afstand van vijf kilometer van de vloot, en verdwenen met een vreemde doelbewustheid snel naar het noorden.


  



  In het holst van de nacht, toen Valentijn lag te slapen, zoals altijd met zijn geest opengesteld voor de raad die alleen dromen kunnen geven, openbaarde zich een vreemd visioen aan zijn ziel. Midden op een grote vlakte bezaaid met hoekige rotsblokken en vreemde, pokdalige, stijve, bladloze planten loopt een grote menigte mensen met een ongedwongen, vloeiende tred naar een zee in de verte. Hij merkt dat hij temidden van hen loopt, net als zij gekleed in een wijd gewaad van een gaasachtige witte stof dat uit zichzelf bol staat, want er is helemaal geen wind. Geen van de gezichten om hem heen komt hem bekend voor, maar toch heeft hij niet het gevoel dat hij zich tussen vreemden bevindt: hij weet dat hij nauw verbonden is met deze mensen, dat ze zijn medepelgrims zijn geweest op een tocht die vele maanden heeft geduurd, misschien zelfs wel jaren. En nu komen ze op hun bestemming aan.


  Daar ligt de zee, met vele tinten fonkelend, het oppervlak bewegend alsof het wordt omgeroerd door reusachtige wezens onder water, of misschien is het een reactie op de trekkracht van de grote, ambergele maan die zwaar aan de hemel hangt. Bij de kust rijzen hoge golven op als glanzende kromme kristallen klauwen, en vallen geluidloos weer terug, waarbij ze zonder gewicht op het glinsterende strand slaan, alsof het geen golven zijn maar slechts de schimmen van golven. En verder van de kust, voorbij alle woeligheid, tekent zich Hauw een donkere, massieve vorm af in het water.


  Het is een zeedraak; het is de draak die de draak van Heer Kinniken wordt genoemd en waarvan men zegt dat hij de grootste van zijn soort is, de koning van de draken, die nog nooit door een harpoen van een jager is geraakt. Zijn grote gewelfde, benig gekamde rug straalt een onweerstaanbare gloed uit, een mysterieus flikkerend amethisten schijnsel dat de hemel vult en het water donkerpaars kleurt. En er klinkt het gebeier van klokken, imposant en diep, een regelmatig, plechtig gelui, een somber geluid dat de wereld in de kern in tweeën dreigt te splitsen.


  De draak zwemt onverbiddelijk in de richting van de kust, en zijn enorme bek gaapt als de mond van een grot.


  - Mijn tijd is eindelijk gekomen, zegt de drakenkoning, en jullie zijn van mij.


  De pelgrims worden aangetrokken, gegrepen, gebiologeerd door het warme, vibrerende licht dat de draak uitstraalt en deinen verder naar de rand van de zee, naar die gapende bek.


  - Ja. Ja. Kom bij me. Ik ben waterkoning Maazmoorn, en jullie zijn van mij!


  Nu heeft de drakenkoning het ondiepe gedeelte bereikt, en de golven wijken voor hem, en hij waadt moeiteloos het strand op. Het luiden van de klokken wordt nog harder: hardnekkig verovert dat vreselijke geluid de atmosfeer en drukt die in, zodat met elke nieuwe slag de lucht dikker, trager en warmer wordt. De drakenkoning heeft de twee kolossale vleugelachtige vinnen uitgevouwen die ontspruiten aan het dikke, vlezige deel achter zijn kop, en de vleugels stuwen hem verder over het natte zand. Terwijl hij zijn massieve lijf het land op trekt, bereiken de eerste pelgrims hem, en zonder aarzeling zweven ze de titanische muil in en verdwijnen; en achter hen aan gaan anderen, een oneindige stoet van gewillige offers, die de drakenkoning tegemoet snellen terwijl hij het land op strompelt om hen te verslinden.


  En ze gaan de grote bek binnen en worden erdoor verzwolgen, en Valentijn is onder hen, en hij komt diep in de maag van de draak terecht. Hij gaat een gewelfde zaal van oneindige afmetingen binnen en ziet dat die al vol is met het legioen verzwolgenen, miljoenen, miljarden: mensen, Skandars, Vronen, Hjorten, Lamieten, Soesoeri’s en Geiroks, alle volkeren van Majipoor, die zonder onderscheid gevangen zijn in de slokdarm van de drakenkoning.


  En Maazmoorn beweegt zich verder, dieper het land in, en blijft eten. Hij verzwelgt de hele wereld, schrokkend en slorpend verslindt hij steden en bergen, de continenten en de zeeën, en neemt heel Majipoor in zich op, totdat hij ten slotte alles op heeft en om de planeet gerold ligt als een opgezwollen slang die een enorm bolvormig beest heeft opgegeten.


  De klokken beieren een triomflied.


  - Nu is mijn koninkrijk eindelijk gekomen!


  Nadat de droom was afgelopen, werd Valentijn niet helemaal wakker maar bleef rondzweven in de middenslaap, de plek van sensitieve ontvankelijkheid, en daar lag hij kalm en rustig de droom te herleven: hij ging die alles verslindende bek weer binnen, terwijl hij probeerde de beelden te analyseren en interpreteren.


  Toen viel het eerste ochtendlicht op hem, en hij werd wakker. Carabella lag naast hem naar hem te kijken. Hij sloeg zijn arm om haar schouders en liet zijn hand teder en speels op haar borst rusten.


  ‘Was het een zending?’ vroeg ze.


  ‘Nee, ik voelde noch de aanwezigheid van de Dame, noch van de Dromenkoning.’ Hij glimlachte. ‘Je merkt het altijd als ik droom, hè?’


  ‘Ik kon de droom zien beginnen. Je ogen gingen heen en weer onder je oogleden, je lip trilde en je neusvleugels bewogen als die van een dier op jacht.’


  ‘Zag ik er zorgelijk uit?’


  ‘Nee, helemaal niet. Misschien fronste je eerst je wenkbrauwen, maar daarna glimlachte je in je slaap en er kwam een grote kalmte over je, alsof je op weg was naar een voorbeschikt lot en je dat volledig accepteerde.’


  Hij lachte. ‘Ha, dan zal ik weer worden opgeslokt door een zeedraak!’


  ‘Droomde je dat?’


  ‘Min of meer. Maar niet op de manier zoals het in werkelijkheid is gebeurd. Dit was de draak van Heer Kinniken die het land op kwam, en ik liep zo zijn slokdarm in. Net als ieder ander in de wereld, geloof ik. En toen at hij de wereld ook op.’


  ‘En kun je je droom uitleggen?’ vroeg ze.


  ‘Alleen bij stukjes en beetjes,’ zei hij. ‘Het geheel ontgaat me nog steeds.’


  Hij wist dat het te simpel was om de droom slechts te zien als het terugspoelen van een gebeurtenis uit zijn verleden, alsof hij een amusementsblokje aan had gezet en een herhaling had gezien van die vreemde gebeurtenis tijdens zijn ballingschap, toen hij inderdaad door een zeedraak was opgeslokt nadat hij schipbreuk had geleden in de buurt van de Rodamunt Archipel, en Lisamon Hultin, die in dezelfde slok was verzwolgen, een weg naar de vrijheid had gehakt door de blubberige darmwand van het monster. Zelfs een kind wist dat je een droom niet op het letterlijkste, autobiografische niveau moest interpreteren.


  Maar op het diepere niveau was er niets dat zichzelf aan hem prijsgaf, behalve een interpretatie die zo voor de hand liggend was dat ze nietszeggend was: dat de bewegingen van de kuddes zeedraken die hij de laatste tijd had waargenomen opnieuw een waarschuwing vormden dat de wereld in gevaar was, dat de stabiliteit van de samenleving bedreigd werd door een sterke kracht. Dat wist hij al, en dat hoefde niet opnieuw bevestigd te worden. Maar waarom zeedraken? Wat voor metafoor kolkte er door zijn geest en had die enorme zeezoogdieren in een wereld-opslokkende bedreiging veranderd?


  Carabella zei: ‘Misschien zoek je te fanatiek. Zet het uitje hoofd, en de betekenis zal bij je opkomen als je aan iets anders denkt. Wat denk je? Zullen we aan dek gaan?’


  



  In de daaropvolgende dagen zagen ze geen kuddes draken meer; eerst waren er alleen nog een paar eenzame achterblijvers en daarna helemaal niet meer, en Valentijns dromen werden ook niet meer geteisterd door dreigende beelden. De zee was kalm, de lucht was helder en de windrichting was gunstig. Valentijn bracht veel tijd alleen op het voordek door, uitkijkend over zee; en ten slotte kwam de dag toen uit de leegte plotseling, als een felwit schild dat oprees uit de donkere horizon, de verblindende kalkkliffen van het Dromeneiland opdoemden, de heiligste en vreedzaamste plek op Majipoor, het heiligdom van de barmhartige Dame.
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  Het landgoed was nu praktisch verlaten. Alle landarbeiders van Etowan Elacca waren vertrokken, en het grootste deel van het huispersoneel ook. Niet een van hen had de moeite genomen officieel op te zeggen, zelfs niet om het loon te ontvangen dat hij hen nog schuldig was; ze glipten gewoon geruisloos weg, alsof ze doodsbang waren om nog een uur langer in het geïnfecteerde gebied te zijn en vreesden dat hij hen op een of andere manier zou dwingen te blijven als hij wist dat ze wilden vertrekken. Simoost, de Geirok-voorman, was hem trouw gebleven, net als zijn vrouw Xama, de eerste kokkin van Etowan Elacca. Twee of drie van de huishoudsters waren gebleven, en een paar tuinmannen. Etowan Elacca vond het niet echt erg dat de anderen gevlucht waren; er was per slot van rekening voor de meesten ook geen werk meer, noch kon hij het zich veroorloven hen behoorlijk te betalen, zonder dat er gewassen naar de markt gingen. En vroeg of laat zou het zelfs een probleem zijn geworden om hen allemaal te voeden, als de geruchten over een groeiend voedseltekort in de hele provincie waar waren. Maar toch vatte hij hun vertrek als een verwijt op. Hij was hun baas; hij was verantwoordelijk voor hun welzijn; hij was bereid voor hen te zorgen zolang hij daar de middelen voor had. Waarom waren ze er zo op gebrand weg te gaan? Wat hadden ze voor kans, deze landarbeiders en tuinmannen, om werk te vinden in het veeteeltcentrum Valkenrots, waar hij vermoedde dat ze heen waren gegaan? En het was raar om het hier zo verlaten te zien, waar ooit de hele dag een bedrijvige drukte had geheerst. Etowan Elacca voelde zich vaak als een koning van wie de onderdanen afstand hadden gedaan van hun staatsburgerschap en naar een ander land waren vertrokken, zodat hij rondhing in een leeg paleis en orders gaf aan de onverschillige lucht.


  Toch probeerde hij te leven zoals hij altijd had gedaan. Sommige gewoontes blijven zelfs tijdens de grootste rampspoed gehandhaafd.


  In de tijd voordat de paarse regen was gevallen, was Etowan Elacca altijd ruim voor zonsopgang opgestaan en bij het aanbreken van de dageraad de tuin in gegaan om zijn kleine inspectieronde te maken. Hij nam altijd dezelfde route, door het alabandinabosje naar de tanigalen, dan naar links het beschaduwde hoekje in waar de caramangs in een bosje bij elkaar stonden, en verder onder de overhangende overvloed van de tagi-molboom door, die vanuit zijn korte, stompe stam sierlijke takken vormde die altijd vol hingen met welriekende blauwgroene bloemen en zich wel twintig meter of meer de lucht in bogen. Dan groette hij de muilplanten, hij knikte naar de glinsterende Maasbonten, hij bleef even staan om naar het lied van de zingende varens te luisteren; en uiteindelijk kwam hij bij de border van felgele mangahoonstruiken die de grens markeerde tussen de tuin en de boerderij, en dan keek hij de flauwe helling op naar de aangeplante standa, gelein, hindamorten en nipiek.


  Er was helemaal niets over van de boerderij en heel weinig van de tuin, maar Etowan Elacca bleef zijn ochtendronde doen, en bleef bij elke dode, zwart geworden plant staan alsof die nog leefde, groeide en op het punt stond te gaan bloeien. Hij wist dat het absurd en pathetisch was, dat iedereen die hem erop zou betrappen zeker zou zeggen: ‘Ach, die arme oude man, hij is gek geworden van verdriet.’ Laat ze dat maar zeggen, dacht Etowan Elacca. Het had hem nooit veel kunnen schelen wat andere mensen over hem zeiden, en nu maakte het hem al helemaal niets meer uit. Misschien was hij inderdaad gek geworden, hoewel hij dacht van niet. Toch was hij van plan gewoon door te gaan met zijn ochtendwandelingetjes, want wat moest hij anders doen?


  De eerste weken na de dodelijke regen hadden zijn tuinmannen elke gestorven plant willen opruimen, maar hij had hun opgedragen alles te laten staan, want hij hoopte dat veel van de planten alleen beschadigd waren, niet dood, en na een poosje weer bij zouden trekken, als de effecten van de giftige stof die de paarse regen had meegevoerd waren uitgewerkt. Na een tijdje werd het zelfs Etowan Elacca duidelijk dat de meeste echt dood waren, dat er geen leven meer in de wortels zat. Maar tegen die tijd waren de tuinmannen al aan het verdwijnen, en al snel waren er maar een handjevol over, nauwelijks genoeg om het nodige onderhoud te verrichten in de delen van de tuin die hadden overleefd, laat staan om de dode planten weg te knippen en af te voeren. Hij dacht eerst dat hij die treurige taak zelf zou verrichten, beetje bij beetje voor zover de tijd het toeliet, maar de omvang van het project was zo overweldigend dat hij al snel besloot alles te laten zoals het was en de verwoeste tuin te laten voortbestaan als een soort grafmonument voor zijn gewezen schoonheid.


  Toen hij op een vroege ochtend vele maanden na het vallen van de paarse regen langzaam door zijn tuin liep, vond Etowan Elacca een vreemd voorwerp dat uit de grond stak in het pinninabed: een gepolijste tand van een of ander groot dier, twaalf tot vijftien centimeter lang en zo scherp als een dolk. Hij trok het uit de grond, bekeek het verbaasd en stopte het in zijn zak. Verderop, tussen de muorna’s, vond hij nog twee tanden, van dezelfde afmetingen, die in de grond waren geduwd met een onderlinge afstand van ongeveer drie meter. Toen hij de helling op keek naar de velden met dode standaplanten, zag hij er nog drie, verder uit elkaar. Daarachter stonden er weer twee, en verderop nog een, zodat de hele groep tanden het patroon van een diamant vormde dat een groot deel van zijn land bedekte.


  Hij liep snel terug naar het huis, waar Xama het ontbijt klaarmaakte.


  ‘Waar is Simoost?’ vroeg hij.


  Zonder op te kijken antwoordde de Geirok-vrouw: ‘Hij is in de nipiekgaard, meneer.’


  ‘De nipieks zijn allang dood, Xama.’


  ‘Ja, meneer. Maar toch is hij in de nipiekgaard. Daar is hij de hele nacht geweest, meneer.’


  ‘Ga naar hem toe. Zeg hem dat ik hem wil spreken.’


  ‘Hij komt toch niet, meneer. En het eten zal verbranden als ik wegga.’


  Etowan Elacca, die verbijsterd was door haar weigering, kon even geen woorden vinden. Toen besefte hij dat in deze tijd van veranderingen er zich blijkbaar een nieuwe, verbazingwekkende verandering aan het voltrekken was, knikte kort, draaide zich zonder een woord te zeggen om en ging weer naar buiten.


  Zo snel hij kon liep hij het afhellende terrein af, langs de jammerlijke standavelden, een zee van gele, verdorde scheuten, en langs de kale, bladloze geleinstruiken en het droge bleke spul dat het enige overblijfsel was van de hindamorten, totdat hij de nipiekgaard bereikte. De dode bomen waren zo licht dat ze gemakkelijk ontworteld werden door harde wind, en de meeste waren omgevallen terwijl andere onder gevaarlijke hoeken stonden, alsof een reus ze een speels tikje had gegeven. Eerst kon Etowan Elacca Simoost niet vinden, en toen zag hij de voorman op een vreemd willekeurige manier langs de buitenrand van het bosje dwalen, zich een weg zoekend tussen de overhangende bomen waarbij hij af en toe stilstond om er een omver te duwen. Had hij zo de hele nacht doorgebracht? Aangezien Geiroks hun slaap voor het hele jaar in een paar maanden winterslaap samenbundelden, had het Etowan Elacca nooit verbaasd te horen dat Simoost ’s nachts aan het werk was geweest, maar dit soort doelloosheid was niets voor hem.


  ‘Simoost?’


  ‘O, meneer. Goedemorgen, meneer.’


  'Xama vertelde me dat je hier was. Is alles goed met je, Simoost?’


  ‘Ja, meneer. Het gaat heel goed met me, meneer.’


  ‘Weet je het zeker?’


  ‘Heel goed, meneer. Echt heel goed.’ Maar de toon waarop hij sprak was niet overtuigend.


  Etowan Elacca zei: ‘Kom je naar beneden? Ik wil je iets laten zien.’


  De Geirok leek het verzoek zorgvuldig te overwegen. Toen kwam hij langzaam naar beneden totdat hij het niveau had bereikt waar Etowan Elacca op hem wachtte. Zijn slangachtige haarstrengen, die nooit helemaal roerloos waren, bewogen nu met nerveuze rukjes en van zijn sterke geschubde lijf kwam een lucht die Etowan Elacca, die al sinds lang bekend was met de verschillende lichaamsgeuren van Geiroks, herkende als een teken van grote zorg en vrees. Simoost was al twintig jaar bij hem, maar Etowan Elacca had die geur nog nooit eerder bij hem geroken. ‘Meneer?’ zei Simoost.


  ‘Wat zit je dwars, Simoost?’


  ‘Niets, meneer. Het gaat heel goed met me, meneer. U wilde me iets laten zien?’


  ‘Dit,’ zei Etowan Elacca terwijl hij de lange, spits toelopende tand uit zijn zak haalde die hij in het pinninabed had gevonden. Hij liet hem aan Simoost zien en zei: ‘Dit heb ik gevonden toen ik een halfuur geleden mijn ronde door de tuin maakte. Ik vroeg me af of jij enig idee had wat het was.’


  Simoost knipperde ongemakkelijk met zijn groene ogen zonder oogleden. ‘De tand van een jonge zeedraak, meneer. Geloof ik.’


  ‘Is het dat?’


  ‘Ik weet het praktisch zeker, meneer. Waren er nog meer?’



  ‘Een heel stel. Nog acht, geloof ik.’


  Simoost tekende een diamantvorm in de lucht. ‘Liggen ze in dit patroon?’


  ‘Ja,’ zei Etowan Elacca, en hij fronste zijn wenkbrauwen. ‘Hoe weet je dat?’


  ‘Dat is het gebruikelijke patroon. Er dreigt gevaar, meneer, groot gevaar!’


  Geërgerd zei Etowan Elacca: ‘Je doet met opzet geheimzinnig, hè? Wat voor gebruikelijk patroon? Gevaar van wie? Bij de Dame, Simoost, vertel me duidelijk wat je van dit alles weet!’


  De geur van de Geirok werd scherper en verraadde grote wanhoop, angst en verwarring. Simoost leek zich in te spannen om de juiste woorden te vinden. Uiteindelijk zei hij: ‘Meneer, weet u waar iedereen die vroeger voor u werkte, heen is?’


  ‘Naar Valkenrots, neem ik aan, om werk te zoeken op de veeteeltbedrijven. Maar wat heeft dat...’


  ‘Nee, niet naar Valkenrots, meneer. Verder naar het westen. Naar Pendoliet. Om te wachten op de komst van de draken.’


  ‘Wat?’


  ‘Zoals in de openbaring, meneer.’


  ‘Simoost...!’


  ‘Weet u dan niets van de openbaring?’


  Etowan Elacca voelde een woede opwellen zoals hij die nog maar zelden had gekend in zijn rustige en voldoening schenkende leven. ‘Ik weet absoluut niets van de openbaring, nee,’ zei hij met nauwelijks beheersbare razernij.


  ‘Dan zal ik het u vertellen, meneer. Ik zal u alles vertellen.’


  De Geirok zweeg even, alsof hij zijn gedachten nauwgezet ordende.


  Toen ademde hij diep in en zei: ‘Er is een oud geloof, meneer, dat de wereld op een bepaald moment door grote tegenslag getroffen zal worden en heel Majipoor tot chaos zal vervallen. En dan, zo wordt gezegd, zullen de zeedraken uit de zee het land op komen en een nieuw koninkrijk uitroepen, en ze zullen een immense verandering in onze wereld teweegbrengen. En die tijd zal de tijd van de openbaring zijn.’


  ‘Wiens fantasie is dit?’


  ‘Ja, fantasie is er een goed woord voor, meneer. Of fabel, of als u wilt sprookje. Het is geen wetenschappelijk feit. We weten dat de zeedraken niet uit het water kunnen komen. Maar het geloof is tamelijk wijdverbreid onder bepaalde volken, en die ontlenen er veel troost aan.’


  ‘Wie zijn dat?’


  ‘De armen, voornamelijk. Vooral de Lamieten, hoewel sommige andere rassen er ook in geloven, meneer. Ik heb gehoord dat het een gangbare overtuiging is onder sommige Hjorten en enkele Skandars. Onder mensen is het niet erg bekend, en zeker niet onder de betere standen, waar u deel van uitmaakt, meneer. Maar ik kan u zeggen dat er nu velen zijn die zeggen dat de tijd van de openbaring gekomen is, dat de plagen die het land hebben getroffen en de voedseltekorten de eerste tekenen zijn, dat de Kroonheer en Opperpriester binnenkort weggevaagd zullen worden en de heerschappij van de waterkoningen zal beginnen. En degenen die dat geloven, meneer, zijn nu op weg naar de kuststeden, naar Pendoliet, Narwal en Tildar, zodat ze de waterkoningen aan land kunnen zien komen en onder de eersten kunnen zijn om hun eer te bewijzen. Ik weet zeker dat dit waar is, meneer. Het gebeurt door de hele provincie, en voor zover ik weet overal in de wereld. Miljoenen marcheren op naar zee.’


  ‘Verbijsterend,’ zei Etowan Elacca. ‘Wat ben ik onwetend, hier in mijn kleine wereldje binnen de wereld!’ Hij ging met zijn vinger langs de drakentand naar de scherpe punt en duwde er hard tegen totdat hij voelde dat het pijn deed. ‘En deze? Wat betekenen deze?’


  ‘Voor zover ik heb begrepen, meneer, zetten ze die hier en daar neer als tekenen van de openbaring en om de route naar de kust aan te geven. Er gaan een paar verkenners voor de grote menigte pelgrims uit naar het westen, en die zetten de tanden neer, en kort daarna volgen de anderen hun weg.’


  ‘Hoe weten ze waar de tanden staan?’


  ‘Dat weten ze, meneer, maar ik weet niet hoe. Misschien komt die kennis in dromen tot hen. Misschien sturen de waterkoningen zendingen, net als de Dame en de Dromenkoning.’


  ‘Dus binnenkort worden we onder de voet gelopen door een horde zwervers?’


  ‘Ik denk het wel, meneer.’


  Etowan Elacca tikte met de tand in zijn handpalm. ‘Simoost, waarom heb je de nacht in de nipiekgaard doorgebracht?’


  ‘Ik heb geprobeerd de moed te verzamelen om u deze dingen te vertellen, meneer.’



  ‘Waarom had je daar moed voor nodig?’


  ‘Omdat ik vind dat we moeten vluchten, meneer, en ik weet dat u niet zult willen vluchten, en ik wil u niet in de steek laten, maar ik wil ook niet sterven. En ik denk dat we zullen sterven als we hier nog langer blijven.’


  ‘Wist je van de drakentanden in de tuin?’


  ‘Ik heb gezien dat ze werden neergezet, meneer. Ik heb met de verkenners gepraat.’


  ‘Aha. Wanneer?’


  ‘Om middernacht, meneer. Ze waren met zijn drieën, twee Lamieten en een Hjort. Ze zeggen dat er vierhonderdduizend mensen op weg hiernaartoe zijn vanuit het gebied ten oosten van de Kloof.’


  ‘Zullen er vierhonderdduizend mensen over mijn land marcheren?’


  ‘Ik denk het wel, meneer.’


  ‘Er zal niets over zijn als ze langs zijn getrokken, hè? Ze zullen over ons komen als een sprinkhanenplaag. Ze zullen alle voedselvoorraden die we nog hebben, opmaken, en ik denk dat ze het huis zullen plunderen en iedereen zullen doden die hen voor de voeten loopt. Niet uit boosaardigheid, maar in de algemene hysterie. Zie jij het ook zo, Simoost?’


  ‘Ja, meneer.’


  ‘En wanneer zullen ze hier zijn?’


  ‘Over twee, misschien drie dagen, hebben ze me verteld.’


  ‘Dan moeten jij en Xama vanochtend nog vertrekken, vind je niet? Al het personeel moet onmiddellijk gaan. Naar Valkenrots, zou ik zeggen. Je moet Valkenrots kunnen bereiken voordat de menigte daar is, en dan zou je veilig moeten zijn.’


  ‘Gaat u niet weg, meneer?’


  ‘Nee.’


  ‘Meneer, ik smeek u...’


  ‘Nee, Simoost.’


  'Maar u zult zeker omkomen!’


  ‘Ik ben al dood, Simoost. Waarom zou ik naar Valkenrots vluchten? Wat moet ik daar? Ik ben al dood, Simoost, merk je dat niet? Ik ben mijn eigen geest.’


  ‘Meneer... meneer...’


  ‘Er is geen tijd meer te verliezen,’ zei Etowan Elacca. ‘Je had om middernacht al met je vrouw moeten vertrekken, toen je zag dat de tanden werden neergezet. Ga. Ga. Nu.’



  Hij draaide zich om en liep de helling af, en toen hij terugliep door de tuin, zette hij de drakentand terug waar hij hem had gevonden, in het pinninabed.


  Halverwege de ochtend kwamen de Geirok en zijn vrouw naar hem toe en smeekten hem met hen mee te komen - het huilen stond hen zo na als Etowan Elacca nog nooit had gezien bij een Geirok, want hun ogen hebben geen traanbuisjes - maar hij hield voet bij stuk, en ten slotte vertrokken ze zonder hem. Hij riep de anderen die hem trouw waren gebleven bijeen, en stuurde hen weg met het geld dat hij toevallig in huis had en het meeste voedsel uit de provisiekast.


  Die avond maakt hij voor het eerst in zijn leven zijn eigen eten klaar. Hij vond dat hij het, voor een beginneling, aardig deed. Hij trok de laatste fles vuurtongwijn open en dronk nogal wat meer dan hij normaal zou hebben gedaan. Wat er met de wereld gebeurde vond hij heel vreemd, en moeilijk te aanvaarden, maar de wijn maakte het wat gemakkelijker. Er waren zo vele duizenden jaren van vrede geweest! Wat een aangename wereld, wat een goed functionerende wereld! Opperpriester en Kroonheer, Opperpriester en Kroonheer, een rustige beweging van de Kasselberg naar het Labyrint, en ze regeerden altijd met instemming van velen ten voordele van allen; hoewel sommigen er natuurlijk meer voordeel van hadden dan anderen, had er toch niemand honger geleden, was er niemand behoeftig geweest. En nu was dat afgelopen. Er valt giftige regen uit de lucht, tuinen verdorren, gewassen sterven, er breekt honger uit, nieuwe religies zijn in opkomst, uitgehongerde menigtes zwermen naar de zee. Weet de Kroonheer hiervan? De Dame van het Eiland? De Dromenkoning? Wat wordt er aan deze zaken gedaan? Wat kan er gedaan worden? Helpen vriendelijke dromen van de Dame om lege magen te vullen? Zullen dreigende dromen van de Dromenkoning de horden doen terugkeren? Zal de Opperpriester, als er tenminste een Opperpriester is, uit het Labyrint komen en hoogdravend decreten afkondigen? Zal de Kroonheer van provincie tot provincie rijden en oproepen tot geduld? Nee. Nee. Nee. Nee. Het is voorbij, dacht Etowan Elacca. Wat jammer dat dit niet twintig of misschien dertig jaar later had kunnen gebeuren, zodat ik rustig in mijn tuin had kunnen sterven terwijl de tuin nog bloeide.


  Hij hield de hele nacht de wacht, en alles was stil.


  ’s Ochtends had hij het idee dat hij het eerste gerommel van de naderende horde in het oosten kon horen. Hij liep door het huis en opende elke deur die op slot zat, zodat ze het gebouw zo min mogelijk schade zouden toebrengen als ze het doorzochten op zoek naar zijn voedsel en zijn wijn. Het was een prachtig huis, en hij hield ervan en hoopte dat er niets mee zou gebeuren. Toen liep hij de tuin in, tussen de verdorde en zwarte planten door. Hij besefte dat veel de dodelijke regen had overleefd: veel meer dan hij had gedacht, doordat hij al deze sombere maanden alleen oog had gehad voor de verwoesting, maar de muilplanten stonden er nog goed bij, en de nachtbloembomen en een deel van de androdragma’s, de dwikka’s, de sigornaranken, zelfs de kwetsbare blaasbomen. Urenlang liep hij tussen hen rond. Hij dacht erover zich aan een van de muilplanten te geven, maar dat zou een akelige dood zijn, dacht hij, langzaam en bloederig en weinig stijlvol, en hij wilde dat er over hem gezegd kon worden, zelfs als er niemand was om het te zeggen, dat hij tot het einde toe stijl had gehad. In plaats daarvan ging hij naar de sigornaranken, die getooid waren met onrijpe, nog gele vruchten. De rijpe sigorna was een delicatesse, maar als de vrucht geel was, zat hij vol dodelijke alkaloïden. Een hele tijd stond Etowan Elacca bij de klimplant, zonder enige angst, maar gewoon nog niet helemaal klaar. Toen klonk het geluid van stemmen, deze keer niet ingebeeld: de harde stemmen van stadsmensen, en veel ook, die meegevoerd werden op de frisse lucht uit het oosten. Nu was hij klaar. Hij wist dat het welgemanierder zou zijn om te wachten tot ze hier waren, hen welkom te heten op zijn landgoed en hun zijn beste wijnen en een zo behoorlijk mogelijk diner aan te bieden; maar zonder zijn personeel had hij op het gebied van gastvrijheid niet veel te bieden, en bovendien had hij nooit echt van stadsmensen gehouden, zeker niet als ze onuitgenodigd kwamen. Hij keek een laatste keer om zich heen naar de dwikka’s en de blaasbomen en de ene kwijnende halatinga die het op een of andere manier had overleefd, vertrouwde zijn ziel aan de Dame toe en voelde tranen prikken. Hij vond huilen niet gepast. En dus bracht hij de gele sigorna naar zijn mond en beet gretig in het harde, onrijpe vlees.
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  Hoewel ze alleen van plan was geweest even te gaan liggen voordat ze het avondeten ging klaarmaken, werd Elsinome toen ze eenmaal lag snel overmand door een diepe slaap, die haar meevoerde naar een troebele wereld van gele schaduwen en rubberachtige roze heuvels; en hoewel ze nauwelijks had verwacht een zending te krijgen tijdens haar dutje voor de maaltijd, voelde ze een zachte druk tegen de toegangspoorten van haar ziel toen ze zich volledig liet wegzakken in haar sluimering, en wist ze dat het de Dame was die bij haar kwam.


  Elsinome was de laatste tijd voortdurend moe. Ze had nog nooit zo hard gewerkt als in de laatste paar dagen, sinds het nieuws van de crisis in het westen van Zimola het Labyrint had bereikt. Nu zat het café de hele dag vol met gespannen functionarissen van de Opperpriester, die de laatste informatie uitwisselden onder het nuttigen van een paar glazen goede Muldemeer of een mooie goudkleurige wijn uit Dulorn; ze wilden alleen het beste, als ze zo ongerust waren. En dus rende ze continu heen en weer, goochelend met haar voorraad en extra leveranties bestellend bij de wijnhandelaren. Eerst was het in zekere zin opwindend geweest: ze had bijna het gevoel gehad dat ze zelf deel had aan dit cruciale moment in de geschiedenis. Maar nu was het alleen nog maar uitputtend.


  Haar laatste gedachte voor ze in slaap viel was aan Hissoen gewijd; prins Hissoen, zoals ze nog steeds probeerde hem in haar gedachten te noemen. Ze had in maanden niets meer van hem gehoord, niet sinds die verbijsterende brief, die zelf bijna een droom had geleken, waarin hij haar vertelde dat ze hem binnen de hoogste kring van de Burcht hadden geroepen. Daarna was hij onwerkelijk voor haar geworden, niet langer het kleine slimme jongetje met de scherpe blik die haar ooit had vermaakt, getroost en gesteund, maar een vreemde in een schitterend gewaad die zijn dagen doorbracht op vergaderingen van de groten en onbegrijpelijke gesprekken voerde over het ultieme lot van de wereld. Voor haar geestesoog zag ze Hissoen aan een grote tafel zitten die glansde als een spiegel, tussen oudere mannen van wie de gelaatstrekken onduidelijk waren maar die een sterke persoonlijkheid en autoriteit uitstraalden, en ze keken allemaal naar Hissoen terwijl hij sprak. Toen verdween het tafereel en zag ze gele wolken en roze heuvels, en toen kwam de Dame haar geest binnen.


  Het was een zeer korte zending. Ze was op het Eiland - dat zag ze aan de witte klippen en de steil oprijzende rotswanden, hoewel ze er nog nooit was geweest, zelfs nooit buiten het Labyrint was geweest - en ze zweefde op een onwezenlijke manier door een tuin die eerst ongerept en vrolijk was en toen haast onmerkbaar donker en verwilderd werd. De Dame zweefde naast haar, een vrouw met zwart haar en een wit gewaad, die droevig en vermoeid leek, heel anders dan de sterke, warme, troostende persoonlijkheid die Elsinome in eerdere zendingen had ontmoet: ze was gebogen van de zorgen, haar ogen waren neergeslagen en haar bewegingen onzeker. ‘Geef me je kracht,’ mompelde de Dame. Dit klopt helemaal niet, dacht Elsinome. De Dame komt bij ons om ons kracht te geven, niet om die te ontvangen. Maar de droom-Elsinome aarzelde niet. Ze was groot en sterk, en er flikkerde een aura van licht rond haar hoofd en schouders. Ze trok de Dame naar zich toe, drukte haar tegen haar borst en hield haar in een krachtige omhelzing dicht tegen zich aan, en de Dame zuchtte en het leek alsof iets van het leed van haar afviel. Toen maakten de twee vrouwen zich van elkaar los en de Dame, die nu net zo straalde als Elsinome, drukte haar vingers tegen haar lippen, wierp Elsinome een kus toe en verdween.


  Dat was alles. Met een verrassende snelheid werd Elsinome wakker en zag de bekende grauwe muren van haar flat in de Guadeloombuurt. Ze voelde de zending zeker nog nagloeien, maar de zendingen van andere jaren hadden haar altijd een sterk gevoel van nieuwe voornemens gegeven, van een verandering van richting, en deze had alleen mystificatie gebracht. Ze begreep het doel van deze zending niet, maar misschien zou zich dat aan haar openbaren, dacht ze, over een paar dagen.


  Ze hoorde geluiden in de kamer van haar dochters.


  ‘Alimora? Maurana?’


  Geen van de meisjes antwoordde. Elsinome gluurde naar binnen en zag hen dicht bij elkaar over een klein voorwerp gebogen zitten, dat Maurana snel achter haar rug verborg.


  ‘Wat hebben jullie daar?’


  'Niets, moeder. Gewoon een dingetje.’



  'Wat voor dingetje?’


  ‘Een soort sieraad.’


  Iets in de toon van Maurana maakte Elsinome achterdochtig. ‘Laat eens zien.’


  'Het is echt niets bijzonders.’


  ‘Laat zien.’


  Maurana wierp haar oudere zus een snelle blik toe. Alimora, die er slecht op haar gemak uitzag en zich opgelaten leek te voelen, haalde alleen maar haar schouders op.


  'Het is persoonlijk, moeder. Heeft een mens hier dan geen enkele privacy?’ zei Maurana.


  Elsinome stak haar hand uit. Zuchtend en met grote tegenzin overhandigde Maurana haar een kleine drakentand, waarin over het grootste deel van het oppervlak fijne, onbekende en eigenaardig verontrustende symbolen met vreemd scherpe hoeken gegraveerd waren. Elsinome, die nog enigszins onder invloed was van de vreemde aura van de zending, vond het amuletje sinister en bedreigend.


  'Hoe kom je hieraan?’


  ‘Iedereen heeft ze, moeder.’


  ‘Ik vroeg je hoe je eraan komt.’


  'Van Vanimoon. Eigenlijk van Vanimoons zus Shulara. Maar zij heeft het weer van hem. Mag ik het alsjeblieft terug?’


  'Weet je wat de betekenis van dit ding is?’ vroeg Elsinome. ‘Betekenis?’


  ‘Dat zei ik, ja. De betekenis.’


  Schouderophalend zei Maurana: 'Het betekent niets. Het is gewoon een dingetje. Ik ga er een gaatje in boren en het aan een koordje om mijn hals dragen.’


  ‘Denk je nu echt dat ik dat geloof?’


  Maurana zweeg. Alimora zei: ‘Moeder, ik...’ Ze aarzelde.


  ‘Ga door.’


  'Het is gewoon een rage, moeder. Iedereen heeft ze. Er doet een of ander raar nieuw idee van de Lamieten de ronde dat de zeedraken goden zijn, dat ze de wereld zullen overnemen en dat alle problemen van de laatste tijd daar een voorteken van zijn. En de mensen zeggen dat als we de zeedrakentanden dragen, we gered zullen worden als de draken aan land komen.’


  Koel zei Elsinome: ‘Daar is niets nieuws aan. Dat soort nonsens doet al honderden jaren de ronde. Maar altijd verborgen, altijd gefluisterd, omdat het een krankzinnig, gevaarlijk en ziek idee is. Zeedraken zijn bovenmaatse vissen en verder niets. Degene die over ons waakt is de Godheid, en die beschermt ons door middel van de Kroonheer, de Opperpriester en de Dame. Heb je dat begrepen? Begrepen?’


  Ze brak de spits toelopende tand met een snelle, kwade beweging in tweeën en wierp de stukken naar Maurana, die haar aankeek met een woede die Elsinome nooit eerder in de ogen van een van haar dochters had gezien. Haastig draaide ze zich om en liep naar de keuken. Haar handen beefden en ze had het koud, en als de rust van de Dame al over haar was neergedaald door de zending die zending die nu weken geleden gekomen leek te zijn - dan was die nu in elk geval volledig verdwenen.
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  De monding van de haven van Numinor vereiste alle vakkundigheid die een vakkundige loods kon opbrengen, want het kanaal was nauw en de stromingen waren snel, en soms ontstonden er van de ene dag op de andere zandbanken in de veranderlijke bedding. Maar Pandelume was een kalme en vertrouwenwekkende figuur op de brug en gaf haar signalen met duidelijke, vastberaden gebaren, en het koninklijke vlaggenschip voer keurig binnen, door de engte van het kanaal de brede veilige ankerplaats in, de enige aan de kant van het Dromeneiland die naar Alhanzola was gekeerd, de ene plek waar een bres was in de gigantische kalkmuur van de Eerste Rotswand.


  ‘Ik kan mijn moeders aanwezigheid van hier af voelen,’ zei Valentijn toen ze zich klaarmaakten om aan land te gaan. ‘Ze drijft naar me toe als de geur van alabandinabloesem op de wind.’ ‘Zal de Dame ons komen begroeten?’ vroeg Carabella.


  ‘Dat betwijfel ik zeer,’ zei Valentijn. ‘Het is de gewoonte dat de zoon naar de moeder gaat, de moeder niet naar de zoon. Ik denk dat ze in de Binnentempel blijft en haar hiërarchen stuurt om ons op te halen.’


  Er stond inderdaad een groepje hiërarchen te wachten toen het koninklijke gezelschap van boord ging. Van deze vrouwen, gekleed in goudkleurige met rood afgezette gewaden, was er een die Valentijn al goed kende, de strenge grijze Lorivade, die hem tijdens de restauratieoorlog had vergezeld op zijn reis van het Eiland naar de Kasselberg en hem toen de technieken van de trance en de geestelijke projectie had geleerd die op het Eiland beoefend werden. Een tweede persoon in het groepje kwam Valentijn ook bekend voor, maar hij kon haar niet thuisbrengen tot op het moment dat ze haar naam uitsprak; tegelijk daarmee kwam de flits van herkenning dat dit Talinot Esulde was, de tengere, raadselachtige figuur die lang geleden zijn eerste gids op zijn pelgrimage naar het Eiland was geweest. Toen was haar schedel gladgeschoren en had Valentijn haar geslacht niet kunnen raden; vanwege haar lengte had hij gedacht dat ze een man was, maar door haar fijne gelaatstrekken en lichte bouw vermoedde hij toch weer het tegenovergestelde. Maar sinds ze bevorderd was tot de hoogste hiërarchie had ze haar haar laten groeien, en die lange zijdezachte lokken, net zo goudblond als die van Valentijn maar veel fijner van structuur, lieten er geen twijfel meer over dat ze een vrouw was.


  'We hebben berichten voor u bij ons, edele heer,’ zei de hiërarch Lorivade. ‘Er is veel nieuws, en geen van alle goed, vrees ik. Maar eerst zullen we u naar het koninklijke verblijf brengen.’ Er was een huis bij de haven van Numinor dat de Zeven Muren heette, en niemand begreep die naam, want die was zo oud dat de oorsprong ervan vergeten was. Het stond op de borstwering van de stad en keek uit over zee; de voorkant was naar Alhanzola gericht en de achterkant naar de drie steil oprijzende verdiepingen van het Eiland, en het was gemaakt van blokken donker graniet uit de steengroeven van het schiereiland Stoienzar, die perfect tegen elkaar waren gepast, zonder dat er een spoor van mortel te zien was. De enige functie die het had, was dat een Kroonheer er even verbleef als hij net op het Eiland was aangekomen, en dus werd het jaren achtereen niet gebruikt, maar toch werd het keurig onderhouden door een grote staf, alsof er op elk moment onaangekondigd een Kroonheer kon arriveren en zijn huis dan per se in orde moest zijn op het ogenblik dat hij aanmeerde.


  Het was heel oud, net zo oud als de Burcht zelf, en voor zover archeologen konden vaststellen ouder dan de tempels en heilige terrassen op de rest van het Eiland. Volgens de overlevering was het gebouwd voor de ontvangst van Heer Stiamot door zijn moeder, de legendarische Dame Thiin, toen hij het Dromeneiland had bezocht aan het eind van de oorlog tegen de Metamorfen, achtduizend jaar geleden. Sommigen zeiden dat de naam Zeven Muren verwees naar het feit dat de lichamen van zeven Vormveranderaar-krijgers begraven lagen in de fundering van het gebouw, die door Dame Thiin persoonlijk waren gedood gedurende de verdediging van het Eiland tegen de invasie van de Metamorfen. Maar bij de opknapbeurten die het oude gebouw had ondergaan, waren dergelijke resten nooit gevonden en bovendien achtten de meeste moderne historici het onwaarschijnlijk dat Dame Thiin, hoe heroïsch ze ook was geweest, zelf wapens had gehanteerd in de Slag om het Eiland. Volgens een ander verhaal had er ooit een zevenkantige kapel, opgericht door Heer Stiamot ter ere van zijn moeder, op de centrale binnenplaats gestaan, en had die het hele gebouw zijn naam verleend. Die kapel zou, zo ging het verhaal, ontmanteld zijn op de dag van de dood van Heer Stiamot en naar Alaisor verscheept zijn om het fundament van zijn tombe te worden. Maar ook dat was niet bewezen, want er kon nu geen spoor meer worden ontdekt van een vroeg zevenkantig bouwwerk op de binnenplaats, en het was niet erg waarschijnlijk dat iemand de tombe van Heer Stiamot zou gaan uitgraven om te zien wat er uit de vloertegels kon worden opgemaakt. Valentijn gaf zelf de voorkeur aan een andere uitleg voor de oorsprong van de naam, die luidde dat de Zeven Muren een verbastering in het Majipooraans was van een paar oude Metamorfenwoorden die betekenden ‘de plek waar de vissenschubben worden afgeschraapt’ en verwezen naar prehistorische Vormveranderaar-vissers die de kust van het Eiland op die manier gebruikten als ze vanuit Alhanzola waren uitgevaren. Maar het was niet waarschijnlijk dat ooit zou komen vast te staan wat de waarheid was.


  De Kroonheer moest bepaalde aankomstrituelen vervullen als hij de Zeven Muren bereikte, die bijdroegen aan zijn overgang van de wereld van actie naar de wereld van de geest waarin de Dame heerste. Terwijl Valentijn deze handelingen uitvoerde - een ceremonieel bad nemen, het verbranden van aromatische kruiden, mediteren in een kamer apart waarvan de muren van geperforeerd marmer waren dat op luchtig damast leek - las Carabella de berichten die zich hadden opgehoopt in de weken dat hij op zee was geweest, en toen hij terugkwam, gereinigd en kalm, zag hij onmiddellijk aan de grimmige uitdrukking in haar ogen dat hij te snel aan zijn rituelen was begonnen, dat hij meteen weer zou worden teruggesleurd naar het rijk van de gebeurtenissen.


  ‘Hoe slecht is het nieuws?’ vroeg hij.


  ‘Het kan nauwelijks slechter.’


  Ze gaf hem de stapel papieren, die ze had gesorteerd zodat de bovenste vellen de essentie bevatten van de belangrijkste documenten. Een mislukte oogst in zeven provincies, ernstige voedseltekorten in grote delen van Zimola, het begin van een massale migratie vanuit het binnenland van het continent naar de steden aan de westkust, de plotselinge opkomst van een tot dan toe weinig bekende religieuze cultus, apocalyptisch van aard, die stoelde op de overtuiging dat zeedraken goddelijke wezens waren die binnenkort aan land zouden komen om de geboorte van een nieuw tijdperk aan te kondigen...


  Hij keek ontsteld op.


  ‘Dit allemaal in zo’n korte tijd?’


  ‘En dit zijn maar fragmentarische verslagen, Valentijn. Niemand weet precies wat daar op dit moment gebeurt. De afstanden zijn zo groot en de communicatiekanalen zo verstoord...’


  Zijn hand zocht de hare. ‘Alles wat er in mijn dromen en visioenen is voorspeld, wordt werkelijkheid. De duisternis komt, Carabella, en ik ben de enige die haar nog in de weg staat.’


  ‘Er zijn er die naast je staan, lief.’


  ‘Dat weet ik. En daar ben ik dankbaar voor. Maar op het laatste moment zal ik alleen zijn, en wat moet ik dan doen?' Hij glimlachte droevig. ‘We hebben eens gejongleerd bij het Eeuwigdurende Circus in Dulorn, weet je nog, en het besef van mijn ware identiteit begon toen net bij me door te breken. Ik praatte met Deliamber en zei tegen hem dat het misschien de wil van de Godheid was geweest dat ik was afgezet, en dat het misschien beter voor Majipoor zou zijn dat de usurpator mijn naam en troon zou houden, omdat ik er niet echt naar verlangde koning te zijn en die ander best een bekwaam heerser kon blijken. Dat werd door Deliamber heftig ontkend; hij zei dat er maar één wettig ingezegende koning kon zijn en dat ik dat was, en daarom moest terugkeren naar mijn plek. Je vraagt wel veel van me, zei ik. “De geschiedenis vraagt veel,” antwoordde hij. “De geschiedenis heeft op wel duizend werelden in de loop van vele duizenden jaren van intelligente wezens geëist dat ze kozen tussen orde en anarchie, tussen schepping en vernietiging, tussen rede en redeloosheid.” En hij zei ook: “Het doet ertoe, edele heer, het doet er heel veel toe wie Kroonheer is en wie niet.” Ik heb die woorden van hem nooit vergeten, en dat zal ik ook nooit doen.’


  ‘En wat heb je hem geantwoord?’


  ‘Ik heb “ja” gezegd, en er daarna aan toegevoegd “misschien”, en hij zei: “Je zult nog lang blijven twijfelen tussen ja en misschien, maar uiteindelijk zal ja de overhand krijgen.” En dat is ook gebeurd, en daarom heb ik mijn troon heroverd... Maar toch raken we elke dag verder verwijderd van orde en schepping en rede, en dichter bij anarchie, vernieting en redeloosheid.’ Valentijn keek haar gekweld aan. ‘Had Deliamber het dan bij het verkeerde eind? Doet het er eigenlijk wel iets toe wie Kroonheer is en wie niet? Ik geloof dat ik een goed mens ben, en soms geloof ik zelfs dat ik een wijs heerser ben, maar toch valt de wereld uiteen, Carabella, ondanks mijn inspanningen of juist daardoor, ik weet niet welk van de twee. Misschien was het voor iedereen beter geweest als ik een rondzwervende jongleur was gebleven.’


  ‘O, Valentijn, wat een onzin sla je uit!’


  ‘Is het echt onzin?’


  ‘Wil je beweren dat als je Dominin Barjacid aan de macht had gelaten, de lusavendeloogst dit jaar goed zou zijn geweest? Hoe zou het jouw schuld kunnen zijn dat de gewassen in Zimola ziek zijn? Dit zijn natuurrampen, met natuurlijke oorzaken, en jij zult een wijze manier vinden om ermee om te gaan, want je bent wijs en je bent gekozen door de Godheid.’


  ‘Ik ben gekozen door de prinsen van de Kasselberg,’ zei hij. ‘Die zijn menselijk en feilbaar.’


  ‘De Godheid spreekt via hen als er een Kroonheer wordt gekozen. En de Godheid heeft jou niet bedoeld als het werktuig waarmee Majipoor wordt vernietigd. Deze verslagen zijn ernstig, maar niet het einde van de wereld. Je zult over een paar dagen je moeder spreken, en zij zal je sterken op punten waar de vermoeidheid je verzwakt. En dan gaan we verder naar Zimola en zul je alles herstellen.’


  ‘Ik hoop het, Carabella. Maar...’


  ‘Dat weet je, Valentijn! Ik herhaal nog eens, edele heer, dat ik de man die ik ken maar nauwelijks herken als je zo neerslachtig bent.’ Ze tikte op de stapel berichten. ‘Ik wil deze kwesties niet onderschatten. Maar ik denk dat we nog veel kunnen doen om de duisternis terug te drijven, en dat dat uiteindelijk ook zal gebeuren.’


  Hij knikte langzaam. ‘Dat denk ik zelf ook, meestal. Maar soms...’


  ‘Soms kun je maar beter helemaal niet denken.’ Er werd op de deur geklopt. ‘Goed zo,’ zei ze. ‘We worden onderbroken en daar ben ik dankbaar voor, want ik heb er genoeg van om je al die sombere dingen te horen zeggen, liefste.’


  Ze liet Talinot Esulde de kamer binnen. De hiërarch zei: ‘Edele heer, uw moeder, de Dame is gearriveerd en wil u graag zien in de Smaragden Kamer.’


  ‘Mijn moeder hier? Ik dacht dat ik morgen naar haar toe zou gaan, in de Binnentempel!’


  ‘Ze is naar u gekomen,’ zei Talinot Esulde onverstoorbaar.


  De Smaragden Kamer was een studie in groen: muren van groen serpentiniet, een vloer van groen onyx, doorschijnende ruiten van groen jade in plaats van glazen ramen. De Dame stond midden in de kamer, tussen de twee enorme in een pot geplante tanigalen die uitbundig bloeiden met schitterende bloemen van een metaalachtig groen, en die vrijwel het enige waren dat in de kamer stond. Valentijn liep snel naar haar toe. Ze strekte haar handen naar hem uit en toen hun vingertoppen elkaar raakten, voelde hij het bekende pulseren van de stroom die ze uitstraalde, de heilige kracht die zich, als bronwater dat een put in sijpelt, in haar had opgehoopt in al haar jaren van nauw contact met de miljarden zielen van Majipoor.


  Hij had vaak in dromen met haar gesproken, maar hij had haar jarenlang niet gezien en hij was niet voorbereid op de veranderingen die de tijd bij haar teweeg had gebracht. Ze was nog steeds mooi: het verstrijken van de jaren kon daar niets aan veranderen. Maar haar leeftijd wierp nu enigszins een sluier over haar en de glans was verdwenen uit haar zwarte haar, de warmte van haar blik was iets afgenomen en haar huid leek minder strak om haar lijf te zitten. Maar haar houding was nog net zo imposant als altijd en ze was zoals gewoonlijk schitterend gekleed in een wit gewaad, met een bloem achter een oor en de zilveren band van haar macht om haar voorhoofd: een elegante, majestueuze gestalte, een gestalte met kracht en een oneindige barmhartigheid.


  ‘Moeder. Eindelijk.’



  ‘Het is zo lang geleden, Valentijn! Al die jaren!’


  Ze raakte zachtjes zijn gezicht, zijn schouders en zijn armen aan. De aanraking van haar vingers was vederlicht maar deed hem tintelen, zo groot was de kracht in deze vrouw. Hij moest zichzelf eraan herinneren dat ze geen godin was, maar een sterveling en de dochter van een sterveling, dat ze eens, lang geleden, de vrouw was geweest van de hoge raadsman Damiandaan, dat ze twee zoons had gebaard en dat hij er daar een van was, dat hij zich ooit bij haar op schoot had genesteld en tevreden had geluisterd naar haar zachte zingen, dat zij degene was geweest die de modder van zijn wangen had geveegd als hij na het buiten spelen thuiskwam, dat hij in de stormen van zijn kindertijd in haar armen had gehuild en door haar getroost en opgevoed was. Dat was allemaal lang geleden; het leek bijna in een ander leven te zijn geweest. Toen de staf van de Godheid was neergedaald op het gezin van de hoge raadsman Damiandaan en Voriax op de Confalume-troon had doen plaatsnemen, was de moeder van Voriax in één klap veranderd in de Dame van het Eiland, en geen van tweeën kon zelfs door familieleden nog beschouwd worden als gewone sterveling. Valentijn kon vanaf dat moment niet meer aan haar denken als gewoon zijn moeder, want ze was de zilveren band gaan dragen en was naar het Eiland gegaan, en leefde daar luisterrijk als de Dame, en de troost en wijsheid die ze hem vroeger had geschonken, deelde ze nu met de hele wereld, die met eerbied en vol behoefte naar haar opkeek. Zelfs toen een volgende zwaai met diezelfde staf Valentijn tot opvolger van Voriax had gemaakt en hij ook op de een of andere manier boven het rijk van het gewone kwam te staan en een verheven, bijna mythische figuur werd, had hij zijn ontzag voor haar gehouden, want hij had geen ontzag voor zichzelf, Kroonheer of niet, en kon zichzelf niet zien met het ontzag dat anderen voor hem hadden, of hij voor deze Dame.


  Toch praatten ze over familieaangelegenheden voordat ze belangrijker kwesties aansneden. Hij vertelde haar wat hij wist over het doen en laten van haar zuster Galiara en haar broer Sati uit Stee, en over Divis en Mirigant en de dochters van Voriax. Ze vroeg hem of hij vaak terugging naar het oude familielandgoed in Halanx en of hij de Burcht prettig vond om te wonen, en of Carabella en hij het nog steeds zo goed hadden samen. Hij begon zich te ontspannen en had bijna het gevoel dat hij een gewoon mens was, iemand uit de lage adel van de Berg, die voor zijn plezier op bezoek was bij zijn moeder, die zich in een andere streek had gevestigd maar toch verlangde naar nieuws van thuis. Maar het was onmogelijk om voor lang te ontsnappen aan de waarheden van hun positie, en toen het gesprek geforceerd en gedwongen begon te worden, zei hij op een iets andere toon: ‘Je had me naar jou toe moeten laten komen zoals dat hoort, moeder. Dit is niet juist, de Dame die uit de Binnentempel afdaalt naar de Zeven Muren.’


  ‘Dat soort formaliteiten is nu niet verstandig. De gebeurtenissen dringen zich aan ons op en er moet actie worden ondernomen.’


  ‘Dus je hebt het nieuws uit Zimola gehoord?’


  ‘Natuurlijk.’ Ze raakte haar hoofdband aan. ‘Dit brengt me nieuws van over de hele wereld, met de snelheid van de gedachte. O, Valentijn, wat een ongelukkige tijd voor onze hereniging! Ik had me voorgesteld dat als je je grote rondreis maakte, je hier vrolijk zou komen, en nu ben je hier en ik voel alleen maar verdriet in je, en twijfel, en angst voor wat er komen gaat.’


  ‘Wat zie je, moeder? Wat gaat er komen?’


  ‘Denk je dat ik op een of andere manier in de toekomst kan kijken?’


  ‘Jij ziet het heden heel duidelijk. Zoals je zei, ontvang je nieuws van overal.’


  ‘Wat ik zie is donker en bewolkt. Er zijn dingen gaande in de wereld die mijn begrip te boven gaan. De maatschappelijke orde wordt opnieuw bedreigd. En de Kroonheer is wanhopig. Dat zie ik. Waarom wanhoop je, Valentijn? Waarom is er zoveel angst in je? Je bent de zoon van Damiandaan en de broer van Voriax, en dat waren geen mannen die wanhoop kenden, en wanhopen ligt ook niet in mijn aard, noch in de jouwe, dacht ik.’


  ‘Er zijn grote problemen in de wereld, zoals ik heb gehoord nadat ik hier ben aangekomen, en die problemen worden erger.’


  ‘En is dat reden om te wanhopen? Dat zou alleen je verlangen moeten versterken om de zaken recht te zetten, zoals je eerder hebt gedaan.’


  ‘Maar ik zie dat Majipoor voor de tweede keer tijdens mijn regeringsperiode aan ellende ten prooi valt. Wat ik zie,’ zei Valentijn, ‘is dat mijn regeringsperiode een ongelukkige is geweest en nog ongelukkiger zal worden als deze plagen en hongersnoden en paniekerige migraties ernstiger worden. Ik ben bang dat er een vloek op me rust.’


  Even zag hij woede opvlammen in haar ogen, en dat herinnerde hem weer aan de ontzagwekkende kracht van haar ziel, aan de ijzige discipline en het plichtsbesef die onder haar warme en vriendelijke voorkomen schuilgingen. Op haar manier was ze net zo’n felle krijger als de befaamde Dame Thiin van vroeger, die de barricaden op was gegaan om de invallende Metamorfen te verdrijven. Ook deze Dame zou in staat kunnen zijn tot zulke moed, als dat nodig was. Hij wist dat ze zwakheid, zelfmedelijden of moedeloosheid in haar zoons niet verdroeg, doordat ze zelf geen van die dingen in zich had. En toen hij zich dat weer herinnerde, voelde hij zich een beetje opklaren.


  Ze zei liefdevol: ‘Je geeft jezelf de schuld zonder dat daar een reden voor is. Als er een vloek op deze wereld rust, en ik denk dat dat het geval is, dan rust die niet op de nobele en rechtschapen Kroonheer, maar op ons allen. Je hebt geen reden je schuldig te voelen, jij zeker niet, Valentijn. Jij bent niet de drager van de vloek, maar eerder degene die het best in staat is ons ervan te bevrijden. Maar om dat te doen moet je optreden, en snel.’


  ‘Wat is het dan voor een vloek?’


  Ze bracht haar hand naar haar voorhoofd en zei: ‘Jij hebt een zilveren hoofdband die bij de mijne hoort. Heb je die meegenomen op reis?’


  ‘Die heb ik altijd bij me.’


  ‘Ga hem dan halen.’


  Valentijn ging de kamer uit en sprak met Sleet, die buiten wachtte. Kort daarna kwam er een bediende aanlopen met het met edelstenen versierde kistje waarin de hoofdband lag. De Dame had hem die gegeven toen hij voor het eerst naar het Eiland was gekomen als pelgrim, tijdens zijn ballingschap. Met behulp van deze band had hij zijn geest laten versmelten met die van zijn moeder en de uiteindelijke bevestiging gekregen dat de eenvoudige jongleur uit Pendoliet en Heer Valentijn van Majipoor een en dezelfde persoon waren, want zijn verloren geheugen was toen weer teruggekomen. En later had de hiërarch Lorivade hem geleerd hoe hij met gebruikmaking van de band in de trance kon raken waarin hij toegang kon krijgen tot de geest van anderen. Hij had de band niet vaak gebruikt sinds zijn restauratie, want de hoofdband was een attribuut van de Dame, niet van de Kroonheer, en het was ongepast voor een Macht van Majipoor om zich op het terrein van een andere Macht te begeven. Nu zette hij de smalle metalen band weer op terwijl de Dame hem, zoals ze lang geleden op dit Eiland had gedaan, een flacon donkere, zoete, kruidige droomwijn inschonk die gebruikt werd om je geest voor anderen open te stellen.


  Hij dronk de wijn in één teug op, en zij dronk ook een flacon leeg, en daarna wachtten ze even om de wijn in te laten werken. Hij bracht zichzelf in de trance die hem een maximale ontvankelijkheid verleende. Toen pakte zij zijn handen en liet haar vingers stevig tussen de zijne glijden om het contact te vervolledigen, en er kwam zo’n stroom van beelden en gevoelens zijn geest binnen dat hij erdoor verward en verdoofd werd, hoewel hij van tevoren had geweten dat het een schok zou zijn.


  Dit was wat de Dame al jarenlang elke dag ervoer als zij en haar assistenten hun geest de wereld over stuurden naar degenen die hulp nodig hadden.


  Hij zag geen individuele geesten: de wereld was veel te groot en dichtbevolkt om een dergelijke precisie toe te laten, behalve met de grootst mogelijke concentratie. Wat hij voelde, terwijl hij als een hete windvlaag op de golven van de thermiek door de lucht omhoog rees, waren concentraties van gevoel: hier ongerustheid, angst, schaamte, schuldgevoel, een plotselinge, scherp stekende zone van waanzin, een uitgestrekte grijze deken van wanhoop. Hij dook omlaag en zag de structuur van zielen, de zwarte richels doorschoten met scharlakenrode slierten, de scherpe punten, de kolkende woelige wegen van stekelige, vast geweven stof. Hij rees hoog op naar rustige gebieden van niet-zijn; hij dook over troosteloze woestijnen die een verlammend geklop van isolement uitstraalden; hij wervelde over glinsterende sneeuwvelden van de ziel en weiden waarvan elk grassprietje glansde met een ondraaglijke schoonheid. En hij zag de plekken waar de plantenziekten heersten, de plekken van honger en de plekken waar de chaos regeerde. En hij voelde angst als een hete, droge wind uit de grote steden oprijzen; en hij voelde een kracht in de zeeën bonken als een onweerstaanbare dreunende trom; en hij had een sterk gevoel van toenemende dreiging, van naderend onheil. Er was een ondraaglijk gewicht op de wereld gevallen, zag Valentijn, en dat verpletterde haar door langzaam steeds zwaarder te worden, als een vuist die zich geleidelijk sluit. In dit alles was zijn gids zijn moeder, de Lieftallige Dame, zonder wie hij waarschijnlijk zou verschroeien en verbranden door de intensiteit van de passie die deze geest van de hele wereld uitstraalde. Maar ze bleef bij hem, tilde hem moeiteloos door de duisterder plekken en droeg hem verder naar de drempel van het begrijpen, die voor hem opdoemde zoals de immense Dekkeret-poort van Normok, die grootste aller poorten, die alleen wordt gesloten als de wereld in gevaar is, opdoemt en iedereen die haar benadert in het niet doet verzinken. Maar toen hij die drempel bereikte, was hij alleen, en hij passeerde hem zonder hulp.


  Aan de andere kant was alleen maar muziek, muziek die zichtbaar was gemaakt, een trillende, langgerekte toon die zich over de afgrond uitstrekte als een uiterst breekbare geweven brug, en hij stapte die brug op en zag de spetters van helder geluid die de stroom van materie onder hem vlekten, en de messcherpe pieken van ritmische trillingen boven hem, en de rij eindeloos kleiner wordende rode, paarse en groene bogen die vanaf de horizon voor hem zongen. Toen maakte dit allemaal plaats voor één enkel ontzagwekkend geluid, van een gewicht dat door niets gedragen kon worden, een zwarte moloch van geluid die alle tonen in zich opnam, naar voren rolde over het universum en het genadeloos ineendrukte. En Valentijn begreep het.


  Hij opende zijn ogen. Zijn moeder de Dame stond rustig tussen de pottanigalen naar hem te kijken en glimlachte zoals ze naar hem geglimlacht zou kunnen hebben toen hij een slapende baby was. Ze nam de band van zijn voorhoofd en legde hem terug in het met edelstenen versierde kistje.


  ‘Heb je het gezien?’ vroeg ze.


  ‘Het is zoals ik al lang dacht,’ zei Valentijn. ‘Wat er in Zimola gebeurt, is geen toeval. Er is een vloek, ja, en die rust op ons allen en doet dat al duizenden jaren. Mijn Vroonse tovenaar Deliamber heeft eens tegen me gezegd dat we ver zijn gekomen, hier op Majipoor, zonder op enige wijze de prijs te betalen voor de erfzonde van de veroveraars. Er zal rente betaald moeten worden over de schuld, zei hij. En nu krijgen we de rekening gepresenteerd. Onze straf is begonnen, onze vernedering, de vereffening van de rekening.’


  ‘Zo is het,’ zei de Dame.


  ‘Was wat we zagen de Godheid Zelf, moeder? Die de wereld in een vaste greep hield en die greep nog verstevigde? En dat geluid dat ik hoorde, met dat vreselijke gewicht, was dat ook de Godheid?’


  ‘De beelden die je hebt gezien waren van jezelf, Valentijn. Ik heb andere dingen gezien. En de Godheid kan niet worden gereduceerd tot iets zo concreets als een beeld. Maar ik denk wel dat je de essentie van de zaak hebt gezien.’


  ‘Ik heb gezien dat de genade van de Godheid van ons is teruggenomen.’


  ‘Ja. Maar dat is niet onherstelbaar.’


  ‘Weet je zeker dat het nog niet te laat is?’


  ‘Dat weet ik zeker, Valentijn.’


  Hij zweeg even. Toen zei hij: ‘Het zij zo. Ik zie wat er gedaan moet worden, en ik zal het doen. Wat toepasselijk dat ik dit besef heb gekregen in de Zeven Muren, die Dame Thiin ter ere van haar zoon heeft gebouwd nadat hij de Metamorfen had verslagen! O, moeder, moeder, zul je voor mij ook zo’n gebouw bouwen als ik erin slaag het werk van Heer Stiamot ongedaan te maken?’
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  ‘Nog een keer,’ zei Hissoen terwijl hij zich omdraaide zodat hij tegenover Alsimir en de andere aspirant-ridder stond. ‘Val me nog een keer aan. Allebei tegelijk deze keer.’


  ‘Allebei?’ vroeg Alsimir.


  ‘Allebei. En als ik merk dat jullie het me gemakkelijk maken, beloof ik dat ik ervoor zal zorgen dat jullie een maand lang de stallen moeten vegen.’


  ‘Hoe kun je tegen ons samen op, Hissoen?’


  ‘Ik weet niet of ik dat kan. Dat wil ik nou juist proberen. Val me aan, dan zien we het.’


  Hij glom van het zweet en zijn hart bonkte, maar zijn lijf was soepel en goed getraind. Hij bracht hier, in het spelonkachtige gymnastieklokaal in de oostelijke vleugel van de Burcht, minstens een uur per dag door, hoe druk hij het ook had met zijn andere verantwoordelijkheden.


  Hissoen geloofde dat het van essentieel belang was dat hij zijn lichaam oefende en ontwikkelde, zijn fysieke uithoudingsvermogen opbouwde en zijn reeds aanzienlijke behendigheid vergrootte. Het was hem duidelijk dat hij hier anders een zware handicap zou hebben als hij probeerde zijn ambities te bereiken. De prinsen van de Kasselberg waren over het algemeen atleten en maakten een cultus van de atletiek; ze waren zichzelf voortdurend aan het testen: rijden, schermen, hardlopen, worstelen, jagen, al die oude ongecompliceerde vormen van tijdverdrijf die Hissoen in zijn tijd in het Labyrint nooit had kunnen of willen beoefenen. Nu had Heer Valentijn hem temidden van deze potige, energieke mannen verzeild doen raken en hij wist dat hij hen op hun eigen gebied het hoofd moest kunnen bieden als hij een blijvende plek in hun midden wilde veroveren.


  Het was natuurlijk niet mogelijk om zijn tengere figuur te veranderen in iets dat leek op de robuuste gespierdheid van een Stasilin, een Elidat of een Divis. Dat waren grote mannen, en dat zou hij nooit worden. Maar hij kon op zijn eigen manier uitblinken. Dit stokvechten bijvoorbeeld: een jaar geleden had hij er nog nooit van gehoord en nu, na vele uren oefening, had hij er bijna het meesterschap in bereikt. Het vereiste snelheid van oog en voet, en geen uitzonderlijke fysieke kracht, en dus was het in zekere zin een metafoor voor zijn hele aanpak van het probleem dat leven heette.


  ‘Klaar,’ riep hij.


  Hij stond enigszins door zijn knieën gezakt, alert en flexibel, met zijn armen bijna gestrekt en zijn stok, een lichte, slanke staf van nachtbloemhout met een komvormig gevest van vlechtwerk aan één kant, op zijn armen rustend. Zijn blik ging razendsnel van zijn ene tegenstander naar de andere. Ze waren allebei groter dan hij, Alsimir zo’n zeven centimeter en zijn vriend Stimion nog meer. Maar hij was sneller. Geen van hen was er gedurende de hele ochtend ook maar in de verste verte in geslaagd hem met een stok te raken. Maar twee tegelijk... Dat was misschien toch iets anders...


  ‘Klaar!’ riep Alsimir. ‘Op uw plaatsen! Start!’


  Ze kwamen op hem af, en terwijl ze hem naderden hieven ze hun stok in de aanvalspositie.


  Hissoen ademde diep in en concentreerde zich op het construeren van een bolvormige verdedigingszone om hem heen die ondoordringbaar zou zijn, een ruimte die werd omgeven door een pantser. Dat was volkomen denkbeeldig, maar dat maakte niets uit. Thani, zijn leermeester bij dit spel, had hem dat laten zien: handhaaf je verdedigingszone alsof die een stalen muur is, en er zal niets doorheen komen. Het geheim school in de intensiteit van je concentratie.


  Alsimir bereikte hem een fractie van een seconde eerder dan Stimion, zoals Hissoen had verwacht. Alsimirs stok ging hoog de lucht in, probeerde door te dringen in het noordwestelijke kwadrant van Hissoens verdediging en maakte toen een schijnbeweging naar een lagere plek. Toen hij de omtrek van Hissoens verdedigingszone naderde, bracht Hissoen zijn stok met een polsbeweging naar boven alsof hij met een zweep ging slaan, pareerde Alsimirs slag stevig en draaide zich in dezelfde beweging naar rechts - want dat had hij al berekend, hoewel niet bewust om de slag van Stimion op te vangen die iets later uit het noordoosten kwam.


  Er klonk het doffe geluid van hout dat over hout glijdt toen Hissoen zijn stok tot halverwege die van Stimion omhoog liet gaan; daarna draaide hij zich om zijn as, zodat er voor Stimion alleen nog maar lege ruimte was om in te duiken toen de kracht van zijn slag hem naar voren trok. Dat alles nam maar een ogenblik in beslag. Stimion, die verrast gromde, schoot langs op de plek waar Hissoen was geweest. Hissoen tikte hem met zijn stok zacht op zijn rug en draaide zich weer om naar Alsimir. Alsimirs stok zwiepte de lucht in en de tweede slag kwam eraan. Hissoen blokkeerde die moeiteloos en beantwoordde hem met een slag van zichzelf die door Alsimir zo goed gepareerd werd dat Hissoen de schok van de botsing tot aan zijn elleboog door zijn arm voelde slaan. Maar Hissoen herstelde zich snel, ontweek Alsimirs volgende aanval en danste opzij om aan Stimions stok te ontsnappen.


  Nu stonden ze in een andere opstelling: Stimion en Alsimir stonden aan weerszijden van Hissoen in plaats van tegenover hem. Ze zouden ongetwijfeld proberen gelijktijdig toe te slaan, dacht Hissoen. Dat kon hij niet toestaan.


  Thani had hem geleerd: De tijd moet altijd je dienaar zijn, nooit je meester. Als je niet genoeg tijd hebt om je manoeuvre uit te voeren, verdeel elk moment dan in kleinere momenten, dan zul je overal genoeg tijd voor hebben.


  Ja. Niets gebeurt echt gelijktijdig, wist Hissoen.


  Zoals hij maandenlang had geoefend, liet hij zich in de manier van waarnemen glijden die Thani hem had bijgebracht en waarmee je de tijd kon splitsen: hij zag elke seconde als de som van tien tienden van die seconde en bleef achtereenvolgens bij elk van die tienden stilstaan, zoals iemand op een aantal avonden achtereenvolgens in tien grotten zou kunnen rondkijken als hij door een woestijn trok. Zijn perspectief was nu heel anders. Hij zag Stimion hortend en schokkerig bewegen, alsof hij als een soort eenvoudige robot zijn uiterste best deed om zijn stok omhoog te brengen en naar hem uit te halen. Zonder enige moeite gleed Hissoen in het interval tussen twee onderdelen van een moment en sloeg Stimions stok opzij. De slag van Alsimir was al onderweg, maar Hissoen had tijd zat om buiten het bereik van Alsimir te komen, en toen Alsimir zijn arm helemaal had uitgestrekt, gaf Hissoen er een licht tikje tegen met zijn eigen wapen, net boven de elleboog.


  Nu keerde Hissoen terug naar de normale manier van waarnemen en draaide zich naar Stimion, die zich klaarmaakte voor een volgende slag. In plaats van klaar te gaan staan om zijn aanval af te slaan, koos Hissoen ervoor om naar voren te komen en het verdedigingsgebied van de verblufte Stimion binnen te stappen. Vanuit die positie bracht hij zijn stok omhoog, raakte Alsimir opnieuw, draaide zich om en tikte met de top van zijn stok Stimion aan terwijl die in verwarring om zijn as wentelde. ‘Touché en dubbel touché,’ riep Hissoen. ‘Gewonnen.’


  ‘Hoe deed je dat?’ vroeg Alsimir terwijl hij zijn stok neergooide. Hissoen lachte. ‘Ik heb geen idee. Maar ik wou dat Thani hier was geweest om het te zien!' Hij liet zich op zijn knieën vallen en liet het zweet van zijn voorhoofd op de matten druipen. Hij wist dat hij een verbazingwekkend staaltje vaardigheid had laten zien. Nog nooit had hij zo goed gevochten. Toeval, een ogenblik van geluk? Of had hij echt een nieuw niveau van bekwaamheid bereikt? Hij herinnerde zich dat hij Heer Valentijn had horen praten over zijn jongleren, waar hij toevallig aan was begonnen, alleen om aan de kost te komen, toen hij verloren en verward door Zimola zwierf. Jongleren, had de Kroonheer gezegd, had hem de sleutel gegeven tot het goed kunnen concentreren van zijn geestelijke vermogens. Heer Valentijn had zelfs gesuggereerd dat hij misschien niet in staat was geweest de troon terug te winnen als hij geen kennis had gemaakt met de geestelijke discipline die hij bij het jongleren moest opbrengen. Hissoen wist dat hij moeilijk zelf kon gaan jongleren - dat zou een te schaamteloze vleierij van de Kroonheer zijn, een te duidelijke imitatie maar hij begon in te zien dat hij veel van diezelfde discipline zou kunnen bereiken door het hanteren van de stok. Zijn optreden van zojuist had hem in elk geval meegevoerd naar uitzonderlijke gebieden van waarneming en prestatie. Hij vroeg zich af of hij dat zou kunnen herhalen. Hij keek op en zei: ‘En, zullen we nog een rondje, twee tegen een?’


  ‘Word jij nooit moe?’ vroeg Stimion.


  ‘Natuurlijk wel. Maar waarom zou je ophouden alleen omdat je moe bent?’


  Hij nam zijn houding weer in en wachtte op hen. Nog een kwartiertje, dacht hij. Dan een stukje zwemmen, en dan naar het Pinitorhof om wat te werken, en dan...


  ‘Nou? Kom op dan,’ zei hij.


  Alsimir schudde zijn hoofd. ‘Het heeft geen zin. Je wordt te goed voor ons.’


  ‘Kom op,’ herhaalde Hissoen. ‘Klaar!’


  Met enige tegenzin nam Alsimir de gevechtspositie in en gebaarde naar Stimion om hetzelfde te doen. Maar toen de drie mannen stonden te balanceren en hun geest en lichaam in de graad van evenwicht brachten die de wedstrijd vereiste, verscheen er een suppoost van het gymnastieklokaal op het balkon boven hen en riep Hissoens naam. Een boodschap voor de prins, zei hij, van regent Elidat: prins Hissoen wordt verzocht zich onmiddellijk bij de regent te melden, in het kantoor van de Kroonheer.


  ‘Een andere keer, dan?’ zei Hissoen tegen Alsimir en Stimion. Hij verkleedde zich snel, ging op weg naar boven en begaf zich door de ingewikkelde wirwar van de Burcht; hij liep over binnenplaatsen en avenues, langs de balustrade van Heer Ossier en het fantastische uitzicht dat je van daaraf had over de enorme helling van de Kasselberg, verder langs de uitkijktoren van Heer Kinniken en de muziekzaal van Heer Prankipin en het tuinhuis van Heer Confalume en de tientallen andere bouwsels en paviljoenen die als zeepokken aan de kern van de Burcht hingen. Eindelijk bereikte hij het centrale deel, waar de regeringsgebouwen waren, en hij werd binnengelaten in de ruime suite waarin de Kroonheer werkte, en die nu, tijdens de langdurige afwezigheid van Heer Valentijn, gebruikt werd door de hoge raadsman Elidat.


  De regent ijsbeerde heen en weer voor de reliëfkaart van de wereld tegenover het bureau van Heer Valentijn. Stasilin was bij hem en zat aan de raadstafel. Hij keek grimmig en groette Hissoen slechts met een knikje. Op achteloze, afwezige wijze gebaarde Elidat Hissoen om naast hem te gaan zitten. Even later kwam Divis binnen, formeel gekleed met oogjuwelen en verenmasker, alsof de oproep was gekomen op een moment dat hij op weg was naar een belangrijke officiële plechtigheid.



  Hissoen voelde een grote ongerustheid opkomen. Wat kon Elidat mogelijkerwijze voor reden hebben om hen zo plotseling bijeen te roepen, op zo’n ongebruikelijke manier? En waarom alleen maar deze mensen, van alle prinsen? Elidat, Stasilin, Divis... dat waren immers de drie belangrijkste kandidaten om Heer Valentijn op te volgen, het binnenste van de kring van vertrouwelingen. Er is iets ernstigs gebeurd, dacht Hissoen. De oude Opperpriester is misschien eindelijk gestorven. Of mogelijk de Kroonheer...


  Laat het Tyeveras zijn, bad Hissoen. O, alstublieft, laat het Tyeveras zijn!


  Elidat zei: ‘Goed. Iedereen is er; we kunnen beginnen.’


  Met een zure grijns zei Divis: ‘Wat is er, Elidat? Heeft iemand een milufta met twee koppen naar het noorden zien vliegen?’


  ‘Als je bedoelt: zijn er slechte voortekenen, dan is het antwoord ja,’ zei Elidat somber.


  ‘Wat is er gebeurd?’ vroeg Stasilin.


  Elidat tikte op een stapel papieren op het bureau. ‘Twee belangrijke ontwikkelingen. Ten eerste zijn er nieuwe rapporten aangekomen uit het westen van Zimola, en de situatie is veel ernstiger dan we dachten. Het hele gebied rond de Dulornkloof verkeert blijkbaar in chaos, van Mazadona of die omstreken tot een punt ergens ten westen van Dulorn, en de problemen breiden zich uit. Gewassen blijven sterven aan mysterieuze ziekten, er is een geweldig tekort aan basisvoedsel, en honderdduizenden mensen, misschien wel miljoenen, trekken in de richting van de kust. Plaatselijke functionarissen doen hun best om noodvoorraden voedsel te vorderen van nog niet aangetaste gebieden - er zijn blijkbaar nog geen problemen rond Tildar of Narwal, en Nimola en Kyntor zijn ook nog nauwelijks getroffen door landbouwproblemen - maar de afstanden zijn zo groot en de situatie is zo onverwacht dat er tot nu toe weinig bereikt is. Verder is er de kwestie van een of andere eigenaardige nieuwe religieuze cultus die daar is ontstaan, iets met verering van zeedraken...’


  ‘Wat?’ vroeg Stasilin, die rood aanliep van verbazing.


  ‘Het klinkt krankzinnig, ik weet het,’ zei Elidat. ‘Maar er wordt gerapporteerd dat het verhaal gaat dat de draken een soort goden zijn, en dat ze hebben verordonneerd dat de wereld zal vergaan, of zo’n soort idiotie, en...’


  ‘Dat is geen nieuwe cultus,’ zei Hissoen rustig.


  De andere drie draaiden zich allemaal naar hem toe. ‘Weet jij hier iets van?’ vroeg Divis.


  Hissoen knikte. ‘Ik hoorde er af en toe iets over toen ik nog in het Labyrint woonde. Het is altijd een beetje geheimzinnig en duister geloof geweest, heel vaag, voor zover ik wist werd het nooit erg serieus genomen. En het leefde alleen onder de laagste klassen, iets om over te fluisteren achter de rug van de betere standen. Een paar van mijn vrienden wisten er iets van, of misschien wel vrij veel, maar ik heb me er nooit mee bemoeid. Ik herinner me dat ik het lang geleden eens heb genoemd tegen mijn moeder en dat ze me vertelde dat het gevaarlijke onzin was en dat ik me erbuiten moest houden, en dat heb ik gedaan. Ik geloof dat het begonnen is onder de Lamieten, lang geleden, en dat het zich geleidelijk aan op een soort ondergrondse manier heeft verspreid door de onderste lagen van de samenleving, en waarschijnlijk steekt het nu de kop op door alle problemen die er zijn ontstaan.’


  ‘En wat is de essentie ervan?’ vroeg Stasilin.


  ‘Min of meer wat Elidat heeft gezegd: dat de draken op een dag aan land zullen komen, de regering zullen overnemen en een eind zullen maken aan alle ellende en lijden.’


  ‘Wat voor ellende en lijden?’ vroeg Divis. ‘Ik zou op de hele wereld geen grote ellende of groot lijden weten, of je moet het hebben over het gejammer en gemopper van de Vormveranderaars, en die...’


  ‘Denk je dat iedereen leeft zoals wij hier op de Kasselberg?’ vroeg Hissoen.


  'Ik denk dat niemand gebrek lijdt, dat er voor iedereen wordt gezorgd, dat we gelukkig en welvarend zijn, dat...’


  ‘Dat is allemaal waar, Divis. Maar toch zijn er sommigen die in kastelen wonen en anderen die de mest van de rijdieren van de straat vegen. Er zijn mensen die grote landgoederen bezitten en mensen die op straat om kleingeld bedelen. Er zijn...’


  ‘Spaar me. Ik heb geen behoefte aan een lezing over sociaal onrecht.’


  ‘Het spijt me dat ik je verveelde,’ snauwde Hissoen. ‘Ik dacht dat je wilde weten waarom er mensen zijn die op waterkoningen wachten om hen te verlossen van hun ontberingen en pijn.’


  ‘Waterkoningen?’ vroeg Elidat.


  ‘Zeedraken. Zo worden ze genoemd door degenen die ze aanbidden.’


  ‘Goed,’ zei Stasilin. ‘Er heerst een voedseltekort in Zimola, en er verspreidt zich een ongewenste cultus onder de lagere standen. Je zei dat er twee belangrijke nieuwe ontwikkelingen waren. Zijn dat ze?’


  Elidat schudde zijn hoofd. ‘Die twee zaken maken deel uit van hetzelfde probleem. De andere belangrijke kwestie betreft Heer Valentijn. Ik heb bericht van Tunigorn gehad, en die is zeer ongerust. Hij zegt dat de Kroonheer een soort openbaring heeft gehad tijdens zijn bezoek aan zijn moeder op het Eiland, en dat hij sinds die tijd in een geëxalteerde gemoedstoestand verkeert, een zeer vreemde gemoedstoestand, waarin hij bijna volledig onvoorspelbaar handelt.’


  ‘Wat voor openbaring?’ vroeg Stasilin. ‘Weet je dat?’


  ‘Terwijl hij in een trance was onder begeleiding van de Dame,’ zei Elidat, ‘heeft hij een visioen gehad waarin hem duidelijk werd dat de problemen met de landbouw in Zimola betekenen dat de Godheid ontstemd is.’


  ‘Wie zou iets anders kunnen denken?’ riep Stasilin uit. ‘Maar wat heeft dat te maken met...’


  ‘Volgens Tunigorn denkt Valentijn nu dat de plantenziekten en voedseltekorten - die zoals we nu weten veel ernstiger zijn dan uit de eerste berichten bleek - een bovennatuurlijke oorsprong hebben...’


  Divis schudde langzaam zijn hoofd en snoof smalend.


  ‘... een bovennatuurlijke oorsprong hebben,’ vervolgde Elidat, ‘en een straf zijn die ons door de Godheid wordt opgelegd voor de slechte manier waarop we de Metamorfen door de eeuwen heen hebben behandeld.’


  'Maar dit is niets nieuws,’ zei Stasilin. ‘Zo praat hij al jaren.’


  ‘Blijkbaar is het wel iets nieuws,’ antwoordde Elidat. ‘Tunigorn zegt dat hij zich sinds de dag van de openbaring nogal afzondert en alleen de Dame en Carabella wil zien, en soms Deliamber of Tisana, de droomuitlegster. Zowel Sleet als Tunigorn kan moeilijk contact met hem krijgen, en als ze hem al spreken, gaat het alleen over alledaagse zaken. Hij lijkt in vuur en vlam te staan, zegt Tunigorn, over een of ander grandioos nieuw idee, een waarlijk opzienbarend project, dat hij niet met hen wil bespreken.’


  ‘Dit klinkt niet als de Valentijn die ik ken,’ zei Stasilin somber. ‘Wat hij ook mag zijn, hij is niet irrationeel. Het klinkt bijna alsof hij een of andere koorts heeft opgelopen.’


  ‘Of weer in bezit is genomen door een Vormveranderaar,’ zei Divis.


  ‘Waar is Tunigorn nou eigenlijk bang voor?' vroeg Hissoen. Elidat haalde zijn schouders op. ‘Dat weet hij niet. Hij denkt dat Valentijn misschien een bijzonder bizar idee aan het uitbroeden is, waar Sleet en hij waarschijnlijk op tegen zouden zijn. Maar hij heeft geen aanknopingspunten.’ Elidat liep naar de wereldbol en tikte tegen het felrode bolletje dat de verblijfplaats van de Kroonheer aangaf. ‘Valentijn is nog op het Eiland, maar hij zal binnenkort naar het vasteland oversteken. Hij zal aankomen in Pijlepluk, en het plan is dat hij dan langs de Zimar omhoog naar Nimola gaat en dan verder naar de getroffen gebieden in het westen. Maar Tunigorn vermoedt dat hij van gedachten is veranderd, dat hij geobsedeerd is door het idee dat we lijden onder de wraak van de Godheid en misschien een of andere spirituele gebeurtenis plant, een vastenperiode, een pelgrimage, een herstructurering van de samenleving in een richting weg van puur wereldlijke waarden...’


  ‘Zou hij iets te maken hebben met die zeedrakencultus?’ vroeg Stasilin.


  ‘Ik weet het niet,’ zei Elidat. ‘Het kan van alles zijn. Ik zeg jullie alleen dat Tunigorn zeer bezorgd leek en me dringend verzocht me zo snel mogelijk bij de Kroonheer op de grote rondreis te voegen, in de hoop dat ik in staat zal zijn hem ervan te weerhouden overhaaste stappen te nemen. Ik denk dat ik zou kunnen slagen waar anderen, zelfs Tunigorn, misschien falen.’


  ‘Wat?’ riep Divis uit. ‘Hij is duizenden kilometers hiervandaan! Hoe kun je ook maar...’


  ‘Ik vertrek over twee uur,’ antwoordde Elidat. ‘Ik zal door snelle vlottersleden, die elkaar zullen aflossen, door het dal van de Galige naar het westen worden gebracht, naar Terimon, waar een kruiser klaarligt om me via de zuidelijke route en de Rodamunt Archipel naar Zimola te brengen. Tunigorn zal intussen proberen Valentijns vertrek van het Eiland zo lang mogelijk uit te stellen, en als hij admiraal Asenhart zover kan krijgen dat hij zijn medewerking wil verlenen, zal hij ervoor zorgen dat de reis van het Eiland naar Pijlepluk lang duurt. Met een beetje geluk kom ik maar een week later in Pijlepluk aan dan Valentijn, en misschien is het dan nog niet te laat om hem tot bezinning te brengen.’


  ‘Het lukt je nooit om op tijd te komen,’ zei Divis. ‘Hij zal al halverwege op weg naar Nimola zijn voordat jij de Binnenzee kunt oversteken.’


  ‘Ik moet het proberen,’ zei Elidat. ‘Ik heb geen keus. Als je wist hoe ongerust Tunigorn is, hoe bang dat Valentijn zich in een of andere krankzinnige en gevaarlijke onderneming stort...’


  ‘En de regering?’ vroeg Stasilin zacht. ‘Wat gebeurt daarmee? Jij bent regent, Elidat. We hebben geen Opperpriester, je vertelt ons dat de Kroonheer in een soort krankzinnige ziener veranderd is, en nu stel je voor de Burcht zonder leiding achter te laten?’


  ‘In het geval dat een regent wordt weggeroepen van de Burcht,’ zei Elidat, ‘is hij bevoegd een regentschapsraad te benoemen die zich bezighoudt met alle zaken die onder de competentie van de Kroonheer vallen. En dat ben ik van plan.’


  ‘En de leden van die raad?’ vroeg Divis.


  ‘Dat zullen er drie zijn. Jij bent er een, Divis, en Stasilin, jij ook. En jij, Hissoen.’


  Hissoen schoot verbijsterd overeind. ‘Ik?’


  Elidat glimlachte. ‘Ik moet toegeven dat ik eerst niet begreep waarom Heer Valentijn ervoor koos om iemand uit het Labyrint zo snel naar het centrum van de macht te schuiven, en dan nog wel zo’n jonge man. Maar langzamerhand is zijn plan me duidelijk geworden, nu ons deze crisis is overkomen. Wij hier op de Kasselberg hebben het contact met de werkelijkheid van Majipoor verloren. We zijn hoog op onze berg blijven zitten terwijl er om ons heen geheime riten werden beoefend zonder dat we het wisten. Ik heb jou horen zeggen, Divis, dat je denkt dat iedereen ter wereld gelukkig is behalve misschien de Metamorfen, en ik moet toegeven dat ik dat ook dacht. En toch schijnt er zich een complete religie te hebben ontwikkeld onder de ontevredenen, en wij wisten er niets van, en nu marcheert er een leger van hongerigen op naar Pendoliet om vreemde góden te aanbidden.’ Hij keek naar Hissoen. ‘Er zijn dingen die jij weet, Hissoen, en die wij moeten leren. In de maanden van mijn afwezigheid zul jij Divis en Stasilin bijstaan bij het vormen van hun oordeel... En ik denk dat jouw adviezen zeer waardevol zullen zijn. Wat denk jij ervan, Stasilin?’ ik denk dat je een wijze keuze hebt gemaakt.’


  ‘En jij, Divis?’


  Het gezicht van Divis was rood van nauwelijks onderdrukte woede. ‘Wat kan ik zeggen? Jij hebt de macht. Je hebt je beslissing genomen. Die zal ik moeten respecteren.’ Hij stond stijfjes op en stak zijn hand uit naar Hissoen. ‘Mijn gelukwensen, prins. Je hebt het in zeer korte tijd ver geschopt.’


  Hissoen beantwoordde de ijzige blik van Divis onverstoorbaar. ‘Ik verheug me erop samen met u zitting te nemen in de raad, geachte Divis,’ zei Hissoen zeer vormelijk. ‘Uw wijsheid zal me tot voorbeeld strekken.’ En hij schudde Divis de hand.


  Het antwoord dat Divis had willen geven, leek in zijn keel te blijven steken. Hij trok langzaam zijn hand terug uit de greep van Hissoen, wierp hem een dreigende blik toe en beende de kamer uit.
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  De wind waaide uit het zuiden en was heet en hard, het soort wind dat kapiteins die op draken joegen ‘de Zending' noemden, omdat hij vanuit het droge continent Sumbaria blies, waar de Dromenkoning huisde. Het was een wind die de ziel verschroeide en het hart verdorde, maar Valentijn lette er niet op; hij was elders met zijn gedachten en droomde van de taken die voor hem lagen, en hij stond uren achtereen op het koninklijke dek van de Dame Thiin naar de horizon te turen om een eerste glimp op te vangen van het vasteland, zonder aandacht te besteden aan de verzengende, scherpe windvlagen die om hem heen wervelden. Het leek wel alsof er geen eind kwam aan de reis van het Eiland naar Zimola. Asenhart had gepraat over een trage zee en ongunstige wind, over de noodzaak om de zeilen te reven en een zuidelijker route te nemen, en meer van dat soort problemen.


  Valentijn, die geen zeeman was, kon niet met hem twisten over deze beslissingen, maar hij werd vreselijk ongeduldig naarmate de dagen verstreken en het westelijke continent niet dichterbij kwam. Meer dan eens waren ze gedwongen van koers te veranderen om kuddes zeedraken te ontwijken, want aan deze kant van het Eiland wemelde het daarvan. Sommige Skandar-bemanningsleden beweerden dat dit de grootste trek was in vijfduizend jaar. Of dat nu waar was of niet, het waren er in elk geval erg veel, en ze waren angstaanjagend: zoiets had Valentijn in de verste verte niet gezien tijdens de vorige keer dat hij deze wateren was overgestoken, vele jaren geleden, op die ongelukkige reis toen de reuzendraak een gat had geslagen in de romp van de Brangalyn van kapitein Gorzval.


  Meestal zwommen de draken in groepen van dertig tot vijftig exemplaren, op een paar dagen afstand van elkaar. Maar af en toe zagen ze een eenzame gigantische draak, een ware drakenkoning, vastberaden alleen voorbijzwemmen, zonder zich te haasten, alsof hij diep in gedachten was verzonken. Een tijdje later zagen ze helemaal geen draken meer, groot noch klein, en de wind trok aan en de vloot voer snel naar de haven van Pijlepluk.


  En op een ochtend klonken er kreten van het bovenste dek: ‘Pijlepluk in zicht! Pijlepluk!’


  De grote zeehaven doemde plotseling op, oogverblindend en schitterend op haar strenge, intense manier; op haar hoge kaap keek ze uit over de zuidelijke kust van de monding van de Zimar. Hier, waar de rivier enorm breed was en de zee tot honderden kilometers ver donker kleurde met het slib dat ze had meegevoerd vanuit het hart van het continent, lag een stad van elf miljoen inwoners, rigoureus aangelegd volgens een complex en star meesterplan, uitgespreid volgens een patroon van exacte cirkelbogen die doorsneden werden door de spaken van grote boulevards, die vanaf de waterkant uitwaaierden. Het was, dacht Valentijn, moeilijk om van deze stad te houden, ondanks de schoonheid van de brede verwelkomende haven. Maar terwijl hij ernaar stond te turen, zag hij plotseling zijn Skandar-metgezel Zaltan Kabrol, die in Pijlepluk was geboren, ernaar kijken met een tedere uitdrukking van verwondering en verrukking op zijn norse, stugge gezicht.


  ‘De drakenschepen komen eraan!’ riep iemand, toen de Dame Thiin wat dichter bij de kust was. ‘Kijk, daar, het lijkt wel de hele vloot!’


  ‘O, Valentijn, wat mooi!’ zei Carabella zachtjes, vlak naast hem. Het was inderdaad mooi. Tot op dit moment had Valentijn nooit gedacht dat de schepen waarmee de zeelieden van Pijlepluk op draken joegen in enig opzicht mooi konden zijn. Het waren sinistere dingen, met een brede romp, grillig versierd met afzichtelijke boegbeelden, dreigende, stekelige achterstevens en opzichtige rijen witte tanden en rood met gele ogen op hun flanken geschilderd. Als je ze een voor een zag, leken ze alleen maar barbaars en afstotelijk. Maar in een vloot zo enorm als deze - en het zag eruit alsof elk drakenschip in Pijlepluk op weg naar zee was om de Kroonheer te begroeten - kregen ze op een of andere manier een bizarre pracht. Langs de horizon bolden hun zeilen, zwart met karmijnrood gestreept, als feestelijke vlaggen op in de wind.


  Toen ze dichterbij kwamen, verspreidden ze zich rond de koninklijke vloot in een ongetwijfeld zorgvuldig geplande formatie, hesen grote groen met gouden vlaggen met het embleem van de Kroonheer in hun want en schreeuwden met schorre stem tegen de wind in: ‘Valentijn! Heer Valentijn! Leve Heer Valentijn!’ De muziek van trommels, trompetten, sisterons en galistanen dreef over het water, onduidelijk en vervormd, maar niettemin uitbundig en roerend.


  Een heel andere ontvangst, dacht Valentijn wrang, dan hij op zijn vorige bezoek aan Pijlepluk had gekregen, toen hij en Zaltan Kabrol en de rest van de jongleurs deerniswekkend van de ene naar de andere drakenkapitein waren gegaan in vergeefse pogingen er een te vinden die hen naar het Dromeneiland wilde brengen, totdat ze er uiteindelijk in waren geslaagd een overtocht te kopen aan boord van het kleinste, sjofelste en onfortuinlijkste schip van allemaal. Maar er was veel veranderd sinds die tijd.


  Het indrukwekkendste drakenschip kwam nu naar de Dame Thiin toe en liet een bootje zakken met een Skandar en twee mensen erin. Toen het langszij kwam, liet de bemanning van de Dame Thiin een vlottermand zakken om hen aan dek te halen, maar de mensen bleven aan de riemen zitten en alleen de Skandar kwam aan boord.


  Ze was oud en zag er verweerd en taai uit, miste twee van haar sterke snijtanden en had een vaalgrijze vacht. ‘Ik ben Guidrag,’ zei ze, en toen herinnerde Valentijn zich haar weer: de oudste en meest gerespecteerde drakenkapitein, en een van degenen die had geweigerd de jongleurs als passagiers op haar eigen schip mee te nemen; maar zij had op een vriendelijke manier geweigerd en had hen doorgestuurd naar kapitein Gorzval en zijn Brangalyn. Hij vroeg zich af of zij zich hem nog herinnerde: hoogstwaarschijnlijk niet. Valentijn had al lang geleden ontdekt dat de man die het gewaad van de Kroonheer draagt zelf onzichtbaar lijkt te worden.


  Guidrag hield een eenvoudige maar welsprekende toespraak waarin ze hem namens al haar bemanningsleden en mede-drakenjagers welkom heette en Valentijn een kunstig uitgesneden ketting overhandigde, gemaakt van met elkaar verbonden zeedrakenbotten. Daarna sprak hij een dankwoord uit voor deze indrukwekkende vlootdemonstratie, en vroeg haar waarom de drakenschepen allemaal in de haven van Pijlepluk lagen en niet op open zee aan het jagen waren. Ze antwoordde dat de draken dit jaar in zulke verbazingwekkende en ongekende aantallen langs de kust waren getrokken dat alle drakenschepen hun wettelijke quota in de eerste paar weken van de jacht al hadden gehaald; hun seizoen was bijna onmiddellijk weer afgelopen.


  ‘Dit is een vreemd jaar geweest,’ zei Guidrag. ‘En ik vrees dat ons nog meer vreemde dingen te wachten staan, edele heer.’


  Het escorte van drakenschepen bleef in de buurt terwijl ze de haven invoeren. Het koninklijk gezelschap legde aan aan de Maliburpier, midden in de haven, waar een ontvangstcomité hen opwachtte: de hertog van de provincie met een groot gevolg, de burgemeester van de stad met een even grote zwerm functionarissen, en een delegatie van drakenkapiteins van de schepen die de Kroonheer naar de kust hadden begeleid. Valentijn gaf zich over aan de plechtige en rituele begroetingen als iemand die droomt dat hij wakker is: hij reageerde ernstig en hoffelijk en op alle juiste momenten, hij gedroeg zich kalm en evenwichtig, maar hij had het gevoel alsof hij door een menigte geestverschijningen wandelde.


  De weg van de haven naar het grote stadhuis, waar Valentijn zou verblijven, was met dikke scharlakenrode koorden afgezet om de mensenmassa tegen te houden, en overal stonden bewakers. Valentijn reed samen met Carabella in een vlotterslee met open dak, en hij dacht niet dat hij ooit eerder zo’n herrie had gehoord, een voortdurend onverstaanbaar gebrul van uitbundig welkom, zo bulderend dat hij even niet aan de crisis kon denken. Maar die verademing duurde maar kort, want zo gauw hij zich in zijn kamers had geïnstalleerd, vroeg hij om de recentste berichten, en het nieuws dat die bevatten was onverminderd slecht.


  De lusavendelschimmel, las hij, had zich op een of andere manier verspreid naar de geïsoleerde, nog niet aangetaste provincies. De standa-oogst zou dit jaar maar half zo groot zijn als normaal. De wortelworm, een schadelijk dier waarvan lang was gedacht dat het was uitgeroeid, had de kop opgestoken in de regio’s waar tujol, een belangrijk veevoer, werd verbouwd: uiteindelijk zou dat de vleestoevoer in gevaar brengen. Een schimmel die druiven aantastte had in de wijnstreek rond Kyntor en Nimola het op grote schaal afvallen van onrijpe vruchten veroorzaakt. Heel Zimola was nu getroffen door op zijn minst een van de landbouwplagen, behalve het gebied in het verre zuidwesten, rond de tropische stad Narwal.


  Y-Uulisaan zei ernstig, nadat Valentijn hem de rapporten had laten zien: ‘Dit kan niet meer bedwongen worden. Dit zijn ecologisch in elkaar grijpende gebeurtenissen: de voedselvoorziening van Zimola zal volledig ontwricht raken, edele heer.’


  ‘Er wonen acht miljard mensen in Zimola!’


  ‘Dat klopt. En als deze ziekten zich verspreiden naar Alhanzola...?’


  Valentijn voelde een rilling. ‘Denk je dat dat zal gebeuren?’


  ‘Ach, edele heer, ik wéét dat het zal gebeuren! Hoeveel schepen varen er elke week niet tussen de continenten heen en weer? Hoeveel vogels en zelfs insecten maken de oversteek? De Binnenzee is niet zo groot, en het Dromeneiland en de archipels vormen handige tussenstations.’ Met een eigenaardig serene glimlach zei de landbouwdeskundige: ‘Ik verzeker u, edele heer, dat dit niet tegengehouden of overwonnen kan worden. Er zullen mensen de hongerdood sterven. Er zullen ziekten uitbreken. Majipoor zal verzwolgen worden.’


  ‘Nee. Niet waar.’


  ‘Als ik troostende woorden voor u had, zou ik ze zeggen. Ik heb u geen troost te bieden, Heer Valentijn.’


  De Kroonheer keek Y-Uulisaan strak in zijn vreemde ogen. ‘De Godheid heeft dit onheil over ons gebracht,’ zei hij. 'De Godheid zal ons er weer van bevrijden.’


  ‘Mogelijk. Maar niet voordat er grote schade is toegebracht. Edele heer, ik vraag u toestemming me terug te trekken. Mag ik deze papieren een uurtje bestuderen?’


  Toen Y-Uulisaan was vertrokken, bleef Valentijn een tijdje stilzitten en doorliep voor de laatste keer in gedachten datgene wat hij van plan was te doen en wat nu dringender leek dan ooit, in het licht van deze rampzalige nieuwe rapporten. Toen liet hij Sleet, Tunigorn en Deliamber komen.


  ‘Ik wil de route van de grote rondreis veranderen,’ zei hij zonder omwegen.


  Ze keken elkaar behoedzaam aan, alsof ze al wekenlang verwachtten dat er een vervelende verrassing zou komen.


  ‘We zullen voorlopig niet naar Nimola gaan. Zeg alle afspraken voor Nimola en na Nimola af.’ Hij zag dat ze hem gespannen en somber aanstaarden, en wist dat hij hun steun niet zonder meer zou verwerven. ‘Op het Dromeneiland,’ vervolgde hij, ‘is het me duidelijk geworden dat de plagen die Zimola teisteren, en die binnenkort misschien ook in Alhanzola zullen uitbreken, een rechtstreekse uiting zijn van het ongenoegen van de Godheid. Jij, Deliamber, hebt dat punt lang geleden eens aangesneden, toen we bij de ruïnes van Velalezer waren en je suggereerde dat de problemen die voortvloeiden uit de overname van mijn troon het begin konden zijn van de vergelding voor de onderdrukking van de Metamorfen. We zijn ver gekomen hier op Majipoor, zei je, zonder de prijs te betalen voor de erfzonde van de veroveraars, en nu werden we getroffen door chaos omdat het verleden ons eindelijk de rekening begon te sturen, vermeerderd met rente.’


  ‘Dat herinner ik me. Dat waren bijna letterlijk mijn woorden.’


  ‘En ik zei,’ vervolgde Valentijn, ‘dat ik me tijdens mijn regeringsperiode zou wijden aan het herstellen van het onrecht dat we de Metamorfen hebben aangedaan. Maar dat heb ik niet gedaan. Ik heb het druk gehad met andere problemen, en heb slechts zeer oppervlakkige gebaren gemaakt om de verstandhouding met de Vormveranderaars te verbeteren. En terwijl ik treuzelde, is onze straf zwaarder geworden. Nu ik op Zimola ben, ben ik van plan onmiddellijk naar Pjurivarn te gaan...’


  ‘Naar Pjurivarn, edele heer?’ zeiden Sleet en Tunigorn vrijwel in koor.


  ‘Naar Pjurivarn, naar de hoofdstad van de Vormveranderaars, Ilirivorn. Ik zal een gesprek hebben met de Danipjur. Ik zal haar eisen aanhoren en er nota van nemen. Ik...’


  ‘Er is nog nooit een Kroonheer het gebied van de Metamorfen ingegaan,’ onderbrak Tunigorn hem.


  ‘Eén Kroonheer wel,’ zei Valentijn. ‘In mijn tijd als jongleur ben ik er geweest en heb ik zelfs voor een publiek van Metamorfen en de Danipjur zelf opgetreden.’


  ‘Dat is iets anders,’ zei Sleet. ‘Je kon doen wat je wilde, toen je jongleur was. Die keer dat we bij de Vormveranderaars waren, geloofde je zelf nog nauwelijks dat je Kroonheer was. Maar nu je echt Kroonheer bent...’


  ‘Ik zal gaan. Als een nederige pelgrimage, als het begin van een boetedoening.’


  ‘Edele heer...!’ sputterde Sleet.


  Valentijn glimlachte. ‘Toe maar. Noem alle tegenargumenten. Ik weet al wekenlang dat ik hier een lange en vervelende discussie met jullie drieën over moet gaan voeren, en nu is de tijd blijkbaar gekomen. Maar laat me jullie eerst zeggen: als we uitgepraat zijn, ga ik naar Pjurivarn.’


  ‘En niets kan u daarvan afbrengen?’ vroeg Tunigorn. ‘Als we spreken over de gevaren, de schending van het protocol, de mogelijke nadelige politieke gevolgen, de...’


  ‘Nee. Nee. Nee. Niets kan me ervan afbrengen. Alleen door voor de Danipjur te knielen kan ik een eind maken aan de ramp die Zimola verwoest.’


  ‘Bent u er zo zeker van, edele heer,’ zei Deliamber, ‘dat het zo eenvoudig zal zijn?’


  ‘Het moet geprobeerd worden. Daar ben ik van overtuigd, en je zult me niet van mijn besluit af kunnen brengen.’


  ‘Edele heer,’ zei Sleet, ‘het waren de Vormveranderaars die u met hun hekserij van uw troon hebben gestoten, voor zover ik me herinner, en ik denk dat u er zelf ook nog wel enige herinnering aan hebt. Nu staat de wereld aan de afgrond van de waanzin, en u wilt uzelf aan hen overleveren, in hun eigen ondoordringbare wouden. Lijkt u dat...’


  ‘Verstandig? Nee. Nodig? Ja, Sleet. Ja. Eén Kroonheer meer of minder doet niet ter zake. Er zijn vele anderen die mijn plaats kunnen innemen en het net zo goed of beter zullen doen. Maar het lot van Majipoor doet wel ter zake. Ik moet naar Ilirivorn gaan.’


  ‘Ik smeek u, edele heer...’


  ‘Ik smeek jullie,’ zei Valentijn. ‘We hebben genoeg gepraat. Mijn besluit staat vast.’


  ‘U gaat naar Pjurivarn,’ zei Sleet ongelovig. ‘U levert uzelf over aan de Vormveranderaars.’


  ‘Ja,’ zei Valentijn. ‘Ik lever mezelf over aan de Vormveranderaars.’


  III

  Het boek van de gebarsten hemel


  1


  Mililana zou zich altijd de dag herinneren dat de eerste nieuwe Kroonheer zichzelf als zodanig uitriep, want dat was de dag dat ze vijf kroon betaalde voor een paar gegrilde worstjes.


  Ze was rond het middaguur op weg naar haar man Kristofon in zijn winkel aan de promenade bij de Kyntorbrug. Het was het begin van de derde maand van de Schaarste. Zo noemde iedereen in Kyntor het, de Schaarste, maar voor zichzelf had Mililana er een realistischer naam voor: de hongersnood. Er ging nog niemand dood van de honger, maar er had ook niemand genoeg te eten, en de situatie leek met de dag slechter te worden. De vorige avond hadden Kristofon en zij alleen maar wat pap gegeten die hij had gemaakt van gedroogde calimbotten en een beetje gumbawortel. Het avondeten van vanavond zou standa-pudding zijn. En morgen... Wie zou het zeggen? Kristofon dacht erover op jacht te gaan naar kleine dieren, mintuns, drolen, dat soort dingen, in het Prestimionpark. Mintunfilet? Gebraden dro-lenborst? Mililana huiverde. Het volgende zou waarschijnlijk hagedissenstoofpot zijn. Met gekookte bladeren van koolbomen erbij.


  Ze liep de Ossierboulevard af naar de plek waar die in de Zimarweg overging, die naar de promenade bij de brug leidde. En precies toen ze langs het gebouw van de opzieners kwam, rook ze de onmiskenbare en onweerstaanbare geur van gegrilde worstjes.


  Ik hallucineer, dacht ze. Of misschien droom ik.


  Eens hadden er tientallen worstverkopers op de promenade gestaan. Maar Mililana had er nu al in geen weken meer een gezien. Het was tegenwoordig moeilijk om aan vlees te komen: het vee in het westelijke veeteeltgebied verhongerde door een gebrek aan voer, en de aanvoer van vee per schip uit Sumbaria, waar alles nog in orde leek te zijn, werd verstoord door kuddes zeedraken die de waterwegen verstopten.


  Maar de geur van die worstjes was wel heel authentiek. Mililana keek om zich heen op zoek naar de herkomst.


  Ja! Daar!


  Geen hallucinatie. Geen droom. Hoe ongelooflijk en verbijsterend het ook was, er was een worstverkoper verschenen op de promenade, een kleine gebogen Lamiet met een gedeukt oud karretje waarin lange rode worsten aan een spies boven een kolenvuur hingen. Hij stond daar alsof alles in de wereld precies zo was als het altijd was geweest. Alsof er geen Schaarste was. Alsof de levensmiddelenwinkels niet waren overgeschakeld op een openingstijd van drie uur per dag, omdat ze in die tijd meestal hun hele voorraad verkocht hadden.



  Mililana begon te rennen.


  Er kwamen ook anderen aangerend. Van alle kanten van de promenade stormden ze in de richting van de worstverkoper alsof hij stukken van tien royaal weggaf. Maar wat hij aan te bieden had, was veel meer waard dan wat voor glimmende zilveren munt dan ook.


  Ze rende zoals ze nog nooit had gerend, met wild maaiende ellebogen, hoog opgetrokken knieën en haar haar wapperend achter zich. Minstens honderd mensen waren op weg naar de Lamiet en zijn karretje. Hij kon onmogelijk genoeg worstjes hebben voor iedereen. Maar Mililana was er dichter bij dan alle anderen: zij had de verkoper het eerst gezien en ze rende het hardst. Een Hjort-vrouw met lange benen haalde haar bijna in en een Skandar in een absurd net pak kwam van opzij aandenderen, grommend onder het rennen. Wie had zich ooit een tijd kunnen voorstellen, dacht Mililana, datje zou rénnen om worstjes te kopen bij een straatverkoper?


  De Schaarste - de hongersnood - was ergens in het westen begonnen, in het gebied rond de Kloof. Eerst had het Mililana onbelangrijk en bijna onwerkelijk geleken, omdat het zo ver weg gebeurde, op plekken die zelf onwerkelijk voor haar waren. Ze was nooit ten westen van Tagobar geweest. Toen de eerste berichten verschenen, had ze een zeker abstract medeleven gevoeld met de mensen over wie werd gezegd dat ze honger leden in Mazadona, Dulorn en Valkenrots, maar ze vond het moeilijk te geloven dat het echt gebeurde - per slot van rekening leed er nooit iemand honger op Majipoor - en elke keer dat er nieuws kwam van een nieuwe crisis in het westen, een opstand of een massamigratie of een epidemie, maakte het op haar de indruk zich niet alleen in de ruimte maar ook in de tijd ver weg af te spelen, als iets wat niet op dit moment gebeurde maar eerder in een geschiedenisboek, een gebeurtenis uit bijvoorbeeld de tijd van Heer Stiamot, duizenden jaren geleden.


  Maar toen begon Mililana te merken dat er dagen waren dat er in de winkels waar ze boodschappen deed niet veel aanbod was aan dingen als nipiek, hingamorten en gelein. Dat komt door het mislukken van de oogsten in het westen, vertelden de winkelbedienden haar: er komt niet veel meer uit de landbouwgordel langs de Kloof, en het kost veel tijd en geld om producten uit andere gebieden aan te voeren. Daarna werden basisvoedselproducten als standa en rijsot gerantsoeneerd, hoewel ze vlakbij werden verbouwd en er in het gebied rond Kyntor geen verstoring van de landbouw was geweest. Deze keer was de verklaring dat voedseloverschotten naar de getroffen provincies werden vervoerd; we moeten allemaal offers brengen in deze tijden van ontbering, et cetera, et cetera, luidde het keizerlijk decreet. Toen kwam het nieuws dat sommige plantenziekten ook rond Kyntor waren opgedoken, en ten oosten van Kyntor helemaal rivierafwaarts tot aan Nimola. De rantsoenen aan tujol, rijsot en standa werden gehalveerd, lusavendel verdween helemaal van de markt en vlees begon schaars te worden. Er werd gepraat over het aanvoeren van voorraden uit Alhanzola en Sum-baria, waar alles blijkbaar nog normaal was. Maar dat waren maar woorden, wist Mililana. Er waren niet genoeg vrachtschepen op de hele wereld om producten van de andere continenten aan te voeren in hoeveelheden die groot genoeg waren om enig verschil te maken, en zelfs als die er wel waren, zou het onbetaalbaar zijn. ‘We zullen allemaal verhongeren,’ zei ze tegen Kristofon.


  Dus zo had de Schaarste eindelijk Kyntor bereikt.


  De Schaarste. De hongersnood.


  Kristofon geloofde niet dat er echt iemand zou verhongeren. Hij was altijd optimistisch. Op een of andere manier zou het weer beter worden, zei hij. Op een of andere manier. Maar hier stormden zo’n honderd mensen wanhopig op een worstverkoper af. De Hjort-vrouw probeerde haar in te halen. Mililana gaf haar een harde zet met haar schouder, waardoor de vrouw languit viel. Ze had nooit eerder iemand geslagen. Ze was vreemd licht in haar hoofd en had het gevoel dat haar keel werd dichtgeknepen. De Hjort schreeuwde vloeken naar haar, maar Mililana rende verder, met bonzend hart en prikkende ogen. Ze duwde iemand anders opzij en drong zich met haar ellebogen in de rij die zich aan het vormen was. Voor haar deelde de Lamiet worstjes uit met die vreemde onbewogen manier van doen die Lamieten hadden, blijkbaar totaal niet gehinderd door de vechtende mensenmassa voor zijn neus.


  Gespannen keek Mililana hoe de rij naar voren schoof. Nog zeven of acht voor haar... Zouden er genoeg worstjes zijn? Het was moeilijk te zien wat daar gebeurde, of er nieuwe spiesen op het vuur gingen als de oude verkocht werden. Zou er nog iets voor haar over zijn? Ze voelde zich als een inhalig kind op een partijtje dat zich zorgen maakte of er wel genoeg lekkers was voor iedereen. Ik gedraag me volkomen krankzinnig, dacht ze. Waarom zou een worstje zo belangrijk zijn? Maar ze kende het antwoord. Ze had al drie dagen helemaal geen vlees meer gegeten, tenzij de vijf reepjes gedroogd gezouten zeedrakenvlees die ze op Sterrendag had gevonden toen ze haar keukenkast doorzocht als vlees telden, en dat betwijfelde ze. De geur van die roosterende worstjes had een enorme aantrekkingskracht. Om die te kunnen kopen was plotseling het belangrijkste ter wereld voor haar, misschien wel het énige ter wereld.


  Ze stond vooraan in de rij.


  ‘Twee spiesen,’ zei ze.


  ‘Eén per persoon.’


  ‘Geef me er dan maar één!’


  De Lamiet knikte. Zijn drie diep gloeiende ogen keken haar met minimale interesse aan. ‘Vijf kroon,’ zei de Lamiet.


  Mililana hapte naar lucht. Vijf kroon was wat ze voor een halve dag werken kreeg. Voor de Schaarste, herinnerde ze zich, hadden worstjes tien steen per spies gekost. Maar dat was natuurlijk voor de Schaarste geweest.


  ‘Dat meent u niet,’ zei ze. ‘U kunt toch niet vijftig maal de oude prijs vragen. Zelfs in deze tijden.’


  Iemand achter haar riep: ‘Betalen of oprotten, dame!’


  De Lamiet zei kalm: ‘Vandaag vijf kroon. Volgende week acht kroon. De week daarna een royaal. De week daarna vijf royaal. Volgende maand, geen worstjes meer. Wil je worstjes? Ja of nee?’


  ‘Ja,’ mompelde Mililana. Haar handen beefden toen ze hem de vijf kroon gaf. Voor nog een kroon kocht ze er een pul verschaald bier bij. Met een leeg en verdoofd gevoel verliet ze de rij.


  Vijf kroon! Dat zou ze tot voor kort betaald hebben voor een complete maaltijd in een goed restaurant. Maar de meeste restaurants waren nu gesloten, en ze had gehoord dat degene die nog open waren weken van tevoren waren volgeboekt. En de Godheid mocht weten wat die nu voor prijzen rekenden. Maar dit was waanzin. Een spies met worstjes, vijf kroon! Ze werd door schuldgevoel overmand. Wat zou ze tegen Kristofon zeggen? De waarheid, besloot ze. Ik kon er geen weerstand aan bieden, zou ze zeggen. Het was een opwelling, een krankzinnige opwelling. Ik rook hoe ze geroosterd werden op de grill, en ik kon er geen weerstand aan bieden.



  Maar stel dat de Lamiet acht kroon had gevraagd, of een royaal? Vijf royaal? Ze had er geen antwoord op. Ze vermoedde dat ze hem zou hebben betaald wat hij maar vroeg, zo sterk was de obsessie geweest.


  Ze beet in het worstje alsof ze bang was dat iemand het uit haar hand zou rukken. Het was verbazingwekkend lekker: sappig en kruidig. Ze vroeg zich af wat voor vlees erin zat. Daar kon ze maar beter niet over nadenken, besloot ze. Kristofon was misschien niet de enige geweest die op het idee was gekomen om op kleine dieren te gaan jagen in het park.


  Ze nam een slokje bier en bracht de spies weer naar haar mond. ‘Mililana?’


  Ze keek verrast op. ‘Kristofon!’


  ‘Ik hoopte al dat je hier zou zijn. Ik heb de winkel gesloten en ben naar buiten gekomen om te zien waar al die drukte voor was.’


  ‘Er verscheen plotseling een worstverkoper. Alsof hij uit het niets te voorschijn werd getoverd.'


  ‘O. Ja, ik zie het.’


  Hij staarde naar het half opgegeten worstje in haar hand. Mililana dwong zich te glimlachen. ‘Het spijt me, Kris. Wil je een hapje?’


  ‘Eén hapje maar,’ zei hij. ‘Het zal wel niet meer de moeite zijn om in de rij te gaan staan.’


  ‘Ik denk dat ze al bijna uitverkocht zijn.' Ze gaf hem de spies terwijl ze haar best deed haar tegenzin te verbergen, en keek gespannen toe hoe hij een paar centimeter van het worstje verorberde. Ze voelde een intense opluchting, en schaamde zich daar diep voor, toen hij de rest aan haar teruggaf.


  ‘Bij de Dame, wat was dat lekker!’



  ‘Dat mag ook wel. Het kostte vijf kroon.’


  ‘Vijf...’


  ‘Ik kon er niets aan doen, Kris. Toen ik die lucht rook... Ik heb me gedragen als een wild beest om in die rij te komen. Ik heb geduwd, getrokken, gevochten. Ik denk dat ik zo ongeveer alles gegeven zou hebben voor een worstje. O, Kris, het spijt me zo!’


  ‘Je hoeft je niet te verontschuldigen. Waar kunnen we trouwens verder nog geld aan uitgeven? Bovendien zal alles snel anders worden. Heb je vanochtend het nieuws op de radio gehoord?’


  ‘Wat voor nieuws?’


  ‘Over de nieuwe Kroonheer! Hij kan elk moment hier aankomen. Hier, over de Kyntorbrug.’


  Verbijsterd vroeg ze: ‘Is Heer Valentijn dan Opperpriester geworden?’


  Kristofon schudde zijn hoofd. ‘Valentijn is niet meer belangrijk. Ze zeggen dat hij verdwenen is, meegenomen door de Metamorfen of zoiets. In elk geval is ongeveer een uur geleden bekendgemaakt dat Sempeturn nu Kroonheer is.’


  ‘Sempeturn? De prediker?’


  ‘Die, ja. Hij is gisteravond in Kyntor aangekomen. De burgemeester steunt hem, en ik heb gehoord dat de hertog naar Nimola is gevlucht.’


  ‘Dat kan niet, Kris! Iemand kan niet zomaar opstaan en zeggen dat hij Kroonheer is! Hij moet gekozen worden, hij moet gezalfd worden, hij moet van de Kasselberg komen...’


  ‘Dat dachten we altijd. Maar dit zijn andere tijden. Sempeturn is echt een man van het volk. Zo iemand hebben we nu nodig. Hij zal de goedgunstigheid van de Godheid terug weten te winnen.’


  Ze staarde hem ongelovig aan. Het worstje bungelde vergeten in haar hand. ‘Dit kan gewoon niet. Dit is waanzin. Heer Valentijn is onze gezalfde Kroonheer. Hij...’


  ‘Sempeturn zegt dat hij een bedrieger is, dat het hele verhaal over het verwisselen van lichamen onzin is, dat we met deze plagen en hongersnoden worden gestraft vanwege zijn zonden. Dat we onszelf alleen kunnen redden door ons van de valse Kroonheer te ontdoen en de troon te geven aan iemand die ons terug kan leiden naar de deugdzaamheid.’


  ‘En Sempeturn zegt dat hij diegene is, en daarom moeten wij voor hem buigen en hem inhalen en...’



  ‘Daar komt hij!’ riep Kristofon.


  Zijn gezicht was rood en zijn ogen stonden vreemd. Mililana kon zich niet herinneren haar man ooit eerder zo opgewonden te hebben gezien. Het leek wel of hij koorts had. Ze voelde zich zelf ook koortsig, verward en duizelig. Een nieuwe Kroonheer? Dat volksmennertje Sempeturn met zijn rooie kop op de Confalume-troon? Ze kon zich er geen voorstelling van maken. Het was alsof haar werd verteld dat rood groen was, of dat water voortaan heuvelopwaarts zou stromen.


  Plotseling klonk er schelle muziek. Een fanfarekorps in groen met gouden pakken met het sterrenknalsymbool van de Kroonheer erop kwam over de brug en de promenade aanstappen. Daarachter liepen de burgemeester en andere gemeentelijke functionarissen, en daarachter, in een indrukwekkende en barok versierde open draagstoel, glimlachend de toejuichingen in ontvangst nemend van een enorme menigte die achter hem aan liep vanuit de stad Heet-Kyntor aan de andere kant van de brug, een kleine blozende man met dik woest donker haar. ‘Sempeturn!’ brulde de menigte. ‘Sempeturn! Leve Heer Sempeturn!’


  ‘Leve Heer Sempeturn!’ schreeuwde Kristofon.


  Dit is een droom, dacht Mililana. Dit is een afschuwelijke zending die ik niet begrijp.


  ‘Sempeturn! Heer Sempeturn!’


  Iedereen op de promenade riep het nu. De mensen waren uitzinnig. Mililana nam verdoofd het laatste hapje van haar worstje, slikte het zonder iets te proeven door en liet de spies op de grond vallen. De wereld leek onder haar voeten te deinen. Kristofon schreeuwde nog steeds, met hees wordende stem: ‘Sempeturn! Heer Sempeturn!’ De draagstoel kwam nu langs hen: ze waren slechts een meter of twintig verwijderd van de nieuwe Kroonheer, als hij dat inderdaad was. Hij draaide zich om en keek Mililana recht in de ogen. En met verbazing en gestaag toenemende angst hoorde ze zichzelf met alle anderen mee gillen: ‘Sempeturn! Leve Heer Sempeturn!’
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  ‘Waar gaat hij heen?’ vroeg Elidat verbijsterd.


  ‘Ilirivorn,’ zei Tunigorn opnieuw. ‘Hij is drie dagen geleden vertrokken.’


  Elidat schudde zijn hoofd. ‘Ik hoor je woorden, maar ze dringen niet tot me door. Mijn geest wil ze gewoon niet accepteren.’


  ‘Bij de Dame, de mijne ook niet! Maar dat maakt het niet minder waar. Hij wil naar de Danipjur gaan en haar om vergiffenis smeken voor al onze zonden tegen haar volk, of zoiets waanzinnigs.’


  Het was pas een uur geleden dat Elidats schip in Pijlepluk was binnengelopen. Hij had zich onmiddellijk naar het stadhuis gehaast in de hoop Valentijn daar nog te vinden, of, in het slechtste geval, hem te treffen terwijl hij op het punt stond aan boord te gaan voor Nimola. Maar er was niemand van het koninklijke gezelschap in het stadhuis behalve Tunigorn, die hij in een stoffig kantoortje aantrof, waar hij chagrijnig in papieren zat te rommelen. En het verhaal dat Tunigorn te vertellen had - de grote rondreis onderbroken, de Kroonheer de wildernis in waar de Vormveranderaars woonden - nee, nee, het was te veel, het ging zijn verstand te boven!


  Elidat voelde de vermoeidheid en wanhoop op hem rusten als gigantische rotsblokken, en hij stond op het punt te bezwijken onder dat verpletterende gewicht.


  Hol zei hij: ‘Ik heb hem over de halve wereld achternagejaagd om te voorkomen dat er zoiets zou gebeuren. Weet je wat voor reis ik heb gehad, Tunigorn? Dag en nacht per vlotterslee naar de kust, zonder ook maar een ogenblik halt te houden. En dan met volle snelheid over een zee vol kwade draken, die driemaal zo dicht bij onze kruiser kwamen dat ik dacht dat ze ons tot zinken zouden brengen. En dan uiteindelijk Pijlepluk bereiken, halfdood van uitputting, om daar te horen te krijgen dat ik net drie dagen te laat ben, dat hij zich in een absurd en gevaarlijk avontuur heeft gestort, en als ik net iets sneller was geweest, als ik een paar dagen eerder was vertrokken...’


  ‘Je had hem niet van gedachten kunnen veranderen, Elidat. Dat kon niemand. Sleet niet, Deliamber niet, Carabella niet...’


  ‘Zelfs Carabella niet?’


  ‘Zelfs Carabella niet,’ zei Tunigorn.


  Elidats wanhoop groeide. Hij verzette zich er hevig tegen en weigerde zich te laten overmannen door angst en twijfels. Na een tijdje zei hij: ‘Toch zal Valentijn naar mij luisteren, en ik zal hem ervan af kunnen brengen. Daar ben ik zeker van.’


  ‘Ik denk dat je jezelf bedriegt, oude vriend,’ zei Tunigorn droevig.


  ‘Waarom heb je me dan laten komen, als je dacht dat het een onmogelijke taak was?’


  ‘Toen ik je liet komen,’ zei Tunigorn, ‘had ik geen idee wat Valentijn in gedachten had. Ik wist alleen dat hij geagiteerd was en een of andere onbesuisde en vreemde actie overwoog. Ik had het idee dat als jij bij hem zou zijn op de grote rondreis, je hem misschien zou kunnen kalmeren en afleiden van wat hij van plan was. Toen hij ons liet weten wat zijn bedoeling was en ons duidelijk maakte dat hij niet van zijn plannen af te brengen was, was jij allang op weg naar het westen. Je reis is verspilde moeite geweest, en ik heb je alleen maar mijn verontschuldigingen te bieden.’


  ‘Ik ga toch naar hem toe.’


  ‘Je zult niets bereiken, vrees ik.’


  Elidat haalde zijn schouders op. ‘Ik ben hem dit hele stuk gevolgd; hoe kan ik het nu opgeven? Misschien is er toch nog een manier waarop ik hem tot bezinning kan brengen. Je zei dat je van plan was hem morgen achterna te reizen?’


  ‘Op het middaguur, ja. Zodra ik de laatste rapporten en decreten heb afgehandeld waar ik voor ben achtergebleven.’


  Elidat boog zich naar hem over. ‘Neem ze mee. We moeten vanavond nog vertrekken!’


  ‘Dat zou niet verstandig zijn. Je hebt me zelf verteld dat je uitgeput bent van je reis, en ik zie aan je gezicht hoe moe je bent. Rust hier vanavond in Pijlepluk uit, eet goed, slaap goed, droom goed, en morgen...’


  ‘Nee!’ riep Elidat uit. ‘Vanavond, Tunigorn! Elk uur dat we hier verspillen komt hij weer een stuk dichter bij het gebied van de Vormveranderaars! Zie je de gevaren dan niet?’ Hij keek Tunigorn koel aan. ‘Als het moet, ga ik zonder je.’


  ‘Dat sta ik niet toe.’


  Elidat trok zijn wenkbrauwen op. ‘Heb ik dan toestemming van jou nodig om te reizen?’



  ‘Je begrijpt best wat ik bedoel. Ik kan je niet in je eentje niemandsland in laten trekken.’


  ‘Kom dan vanavond met me mee.’


  ‘Kunnen we echt niet tot morgen wachten?’


  ‘Nee!’


  Tunigorn sloot even zijn ogen. Na een tijdje zei hij zacht: ‘Goed. Het zij zo. Vanavond.’


  Elidat knikte. ‘We huren een klein, snel schip en met een beetje geluk halen we hem dan in voordat hij bij Nimola is.’ Tunigorn zei somber: ‘Hij is niet op weg naar Nimola, Elidat.’


  ‘Dat begrijp ik niet. De enige weg hiervandaan naar Ilirivorn die ik ken, is rivieropwaarts langs Nimola naar Verf, en dan van Verf naar het zuiden door de Pjurivarnpoort.’


  ‘Ik wou dat hij die weg had genomen.’


  ‘Hoezo, wat is er dan voor een andere route?’ vroeg Elidat verbaasd.


  ‘Geen enkele zinnige. Maar hij heeft er zelf een bedacht: naar het zuiden Giborna in, en dan de Steiche over naar het land van de Metamorfen.’


  Elidat staarde hem aan. ‘Hoe kan dat nou? Giborna is een lege woestenij. De Steiche is een rivier die je niet over kunt steken. Dat weet hij, en als hij het niet weet, weet die kleine Vroon van hem het zeker.’


  ‘Deliamber heeft zijn best gedaan hem het idee uit zijn hoofd te praten. Valentijn wilde niet luisteren. Hij wees ons erop dat als hij via Nimola en Verf ging, hij verplicht zou zijn bij elke stad onderweg te stoppen voor de gebruikelijke plechtigheden van de grote rondreis, en hij wil zijn pelgrimage naar de Metamorfen niet zo lang meer uitstellen.’


  Elidat werd overspoeld door verbijstering en ontzetting. ‘En dus is hij van plan door de zandstormen en ellende van Giborna te trekken en dan een rivier over te steken waarin hij al bijna een keer is verdronken...’


  ‘Ja, en dat allemaal om een bezoekje af te leggen bij het volk dat er tien jaar geleden in is geslaagd hem van zijn troon te stoten...’


  ‘Waanzin!’


  ‘Inderdaad,’ zei Tunigorn.


  'Ben je het met me eens? Vertrekken we vanavond?’



  ‘Ja, vanavond.’


  Tunigorn stak zijn hand uit, en Elidat pakte hem beet en hield hem stevig vast, en zo stonden ze even in stilte.


  Toen zei Elidat: ‘Mag ik je één vraag stellen, Tunigorn?’


  ‘Vraag maar.’


  Je hebt het woord “waanzin” meer dan eens gebruikt bij het bespreken van dit avontuur van Valentijn, en ik ook. En dat is het ook. Maar ik heb hem al meer dan een jaar niet gezien, en jij bent bij hem geweest sinds hij de Berg heeft verlaten. Zeg eens: denk jij dat hij echt gek geworden is?’


  'Gek? Nee, dat geloof ik niet.’


  ‘Om de jonge Hissoen tot prins te verheffen? Pelgrimages naar de Metamorfen te maken?'


  Na een tijdje zei Tunigorn: ‘Dat zijn dingen die jij of ik niet gedaan zou hebben. Elidat. Maar ik denk dat het geen tekenen zijn van waanzin van Valentijn, maar van iets anders in hem, een goedheid, een beminnelijkheid, een soort heiligheid, die mensen als jij en ik niet helemaal kunnen begrijpen. We hebben altijd geweten dat Valentijn in bepaalde opzichten anders is dan wij.’ Zijn wenkbrauwen fronsend zei Elidat: ‘Beter heilig dan gek, lijkt me. Maar die goedheid, die heiligheid: denk jij dat dat de eigenschappen zijn die Majipoor het meest nodig heeft in een Kroonheer, nu deze tijden van geharrewar en chaos zijn aangebroken?’


  ‘Daar heb ik geen antwoord op, oude vriend.’


  ‘Ik ook niet. Maar ik heb bepaalde angsten.’


  ‘Ik ook,’ zei Tunigorn. ‘Ik ook.’
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  In het donker lag Y-Uulisaan gespannen wakker en luisterde naar de wind die over de vlakten van Giborna bulderde: een dunne, snijdende wind uit het oosten die een werveling van vochtig zand opwierp en dat onafgebroken tegen de zijkanten van de tent smakte.


  De koninklijke karavaan waar hij al zo lang mee meereisde, had de tenten nu vele honderden kilometers ten zuidwesten van Pijlepluk opgeslagen. De rivier de Steiche was nog maar een paar dagreizen van hen vandaan, en daarachter lag Pjurivarn. Y-Uulisaan verlangde er vreselijk naar eindelijk die rivier over te steken en de lucht van zijn geboorteprovincie weer in te ademen, en hoe dichter de karavaan die naderde, hoe sterker dat verlangen werd. Om weer thuis te zijn onder de zijnen, vrij van de spanning van deze eindeloze maskerade...


  Binnenkort... Binnenkort...


  Maar eerst moest hij op een of andere manier Faraataa waarschuwen voor de plannen van Heer Valentijn.


  Het was nu zes dagen geleden dat Faraataa voor het laatst contact had gelegd met Y-Uulisaan, en zes dagen geleden had Y-Uulisaan nog niet geweten dat de Kroonheer van plan was een pelgrimage naar Pjurivarn te maken. Faraataa moest die informatie krijgen. Maar Y-Uulisaan had geen betrouwbare manier om hem te bereiken, noch via conventionele kanalen, die vrijwel non-existent waren in dit naargeestige en bijna onbewoonde gebied, noch via de waterkoningen. Je had de geest van velen nodig om de aandacht van een waterkoning te trekken, en Y-Uulisaan was maar alleen op deze missie.


  Maar hij kon het natuurlijk wel proberen. Net zoals hij de afgelopen drie nachten had gedaan, concentreerde hij alle energie van zijn geest en slingerde die van zich af, zich tot het uiterste inspannend om een soort van contact te leggen over de circa vijftienhonderd kilometer die hem van de rebellenleider scheidde.


  - Faraataa? Faraataa?


  Het had geen zin. Zonder de hulp van een waterkoning als tussenschakel was dit soort transmissie praktisch onmogelijk. Dat wist Y-Uulisaan. Toch bleef hij zijn pogingen herhalen. Misschien, zo hield hij zichzelf voor, was er een kleine kans dat een passerende waterkoning het signaal op zou pikken en zou versterken. Een kleine kans, een verwaarloosbare kans, maar een die hij niet onbeproefd wilde laten.


  - Faraataa?


  Y-Uulisaans vorm veranderde enigszins door de inspanning. Zijn benen werden langer, zijn neus kleiner. Grimmig riep hij de verandering een halt toe voordat die zichtbaar kon worden voor een van de anderen in de tent, en dwong zichzelf weer in de menselijke vorm. Sinds hij die in Alhanzola had aangenomen, had hij zijn vorm geen ogenblik lang meer durven laten ontspannen, omdat hij bang was dat hij dan ontdekt zou worden als de Pjurivar-spion die hij was. Dat legde een druk op hem die inmiddels bijna ondraaglijk was geworden, maar hij hield zich aan zijn gekozen vorm.


  Hij bleef zijn zielenkracht naar buiten de nacht in pompen. Faraataa? Faraataa?


  Niets. Stilte. Eenzaamheid. Zoals gewoonlijk.


  Na een tijdje staakte hij de poging en probeerde te slapen. De ochtend was nog ver. Hij ging op zijn rug liggen en sloot zijn bonzende ogen.


  Maar de slaap kwam niet. Dat deed de slaap maar zelden, op deze reis. Op zijn best kon hij even een licht dutje doen. Er was te veel afleiding: de harde wind, het geluid van het zand dat door de wind tegen het canvas werd geslagen, de luidruchtige, zware ademhaling van de leden van de hofhouding van de Kroonheer die deze tent met hem deelden. En bovenal de voortdurend aanwezige verlammende pijn van zijn isolatie tussen dit vijandige, vreemde volk. Strak gespannen lag hij te wachten tot het ochtend werd.


  Toen voelde hij ergens tussen het Uur van de Jakhals en het Uur van de Schorpioen het geluid van een zoemende, indringende muziek zacht langs zijn geest strijken. Hij was zo gespannen dat de alarmerende binnendringing hem even van zijn vormstabiliteit beroofde: hij flikkerde onbeheerst door een reeks van vormen, imiteerde twee van de mensen die vlak bij hem lagen te slapen en tuimelde toen voor een fractie van een seconde in de Pjurivar-vorm voordat hij zichzelf weer onder controle kreeg. Hij ging met bonkend hart en hijgend rechtop zitten en zocht weer naar die muziek.


  Ja. Daar. Een schrale, jankende toon die vreemd heen en weer gleed tussen de intervallen van de toonladder. Hij herkende het nu als het geesteslied van een waterkoning, onmiskenbaar door de aard en het timbre, hoewel hij het lied van deze waterkoning nooit eerder had gehoord. Hij stelde zijn geest open voor contact en even later hoorde hij, met enorme opluchting, de geestesstem van Faraataa:


  - Y-Uulisaan?


  - Eindelijk, Faraataa! Wat heb ik lang op deze oproep gewacht!


  - Het is de afgesproken tijd, Y-Uulisaan.


  - Ja, dat weet ik. Maar ik heb dringend nieuws voor je. Ik heb nacht na nacht geprobeerd je te bereiken en eerder contact te leggen. Heb je niets gehoord?


  - Ik heb niets gehoord. Dit is de reguliere oproep.


  - O.


  - Waar ben je, Y-Uulisaan, en wat is je nieuws?


  - Ik ben ergens in Giborna, ver ten zuiden van Pijlepluk en een flink stuk landinwaarts, bijna bij de Steiche. Ik reis nog steeds met het gezelschap van de Kroonheer mee.


  - En kan het zijn dat de grote rondreis hem naar Giborna heeft gebracht?


  - Hij heeft de grote rondreis afgebroken, Faraataa. Hij is nu op weg naar Ilirivorn, om te beraadslagen met de Danipjur.


  Als reactie kwam er slechts stilte, een stilte die zo knerpend en intens was dat ze knisperde als de energie van een bliksemflits, met een knetterend, sissend geluid op de achtergrond. Y-Uulisaan begon zich na een tijdje af te vragen of het contact soms helemaal was verbroken. Maar ten slotte zei Faraataa:


  - De Danipjur? Wat wil hij van haar?


  - Vergiffenis.


  - Waarvoor, Y-Uulisaan?


  - Voor alle misdaden van zijn volk tegen het onze.


  - Is hij gek geworden?


  - Sommige van zijn volgelingen denken dat inderdaad. Anderen zeggen dat het gewoon Valentijns karakter is om haat met liefde tegemoet te treden.


  Er volgde weer een lange stilte.


  - Hij mag haar niet spreken, Y-Uulisaan.


  - Zo denk ik er ook over.


  - Dit is geen tijd voor vergiffenis. Dit is een tijd voor strijd, anders zullen we niet zegevieren. Ik zal hem bij haar vandaan houden. Hij mag haar niet ontmoeten. Hij zal misschien proberen een compromis met haar te bereiken, en er mogen geen compromissen gesloten worden!


  - Ik begrijp het.


  We hebben de overwinning bijna behaald. De regering stort in. Er is geen orde meer. Weet je, Y- Uulisaan, dat er drie valse Kroonheren zijn opgestaan? Een heeft zichzelf tot Kroonheer uitgeroepen in Kyntor, een in Nimola en een in Dulorn.


  - Is dat waar?


  - Ja zeker. Weet je daar niets van?


  - Nee. En ik denk dat Valentijn er ook niets van weet. We zitten hier erg ver van de beschaving. Drie valse Kroonheren! Dit is het begin van het einde voor hen, Faraataa!


  - Dat denken wij ook. Alles gaat goed voor ons. De plagen verspreiden zich nog steeds. Met jouw hulp, Y-Uulisaan, zijn we erin geslaagd de tegenmaatregelen van de regering te neutraliseren en de zaken nog te verergeren. Zimola is een grote chaos. In Alhanzola beginnen zich de eerste serieuze problemen voor te doen. Wij zullen zegevieren!


  - Wij zullen zegevieren, Faraataa!


  - Maar we moeten de Kroonheer onderscheppen op zijn weg naar Ilirivorn. Geef me je precieze lokatie, voor zover je dat kunt.


  - We zijn drie dagen lang per vlotterstee van Pijlepluk naar het zuidwesten gereisd, in de richting van de Steiche. Ik heb vanavond iemand horen zeggen dat we nog maar twee dagreizen van de rivier af zijn, misschien minder. Gisteren zijn de Kroonheer zelf en een paar van zijn volgelingen de rest van de karavaan vooruitgegaan. Ze moeten er nu bijna zijn.


  - En hoe wil hij die oversteken?


  - Dat weet ik niet. Maar...


  ‘Nu! Grijp hem!'


  Bij die plotselinge kreet ging het contact met Faraataa volledig verloren. Twee enorme gedaanten doemden op uit het donker en besprongen Y-Uulisaan. Die snakte naar adem van schrik.


  Hij besefte dat het de grote krijgsvrouw Lisamon Hultin en de woeste, harige Skandar Zaltan Kabrol waren die hem hadden vastgegrepen. De Vroon Deliamber wachtte ergens op veilige afstand, terwijl zijn tentakels ingewikkelde kronkelbewegingen maakten.


  ‘Wat denken jullie wel?’ vroeg Y-Uulisaan. ‘Dit is een schandaal!’


  ‘Dat is het inderdaad,’ antwoordde de amazone opgewekt. ‘Dat is het zeker.’


  ‘Laat me onmiddellijk los!’


  ‘Vergeet dat maar, spion!’ gromde de Skandar.


  Wanhopig probeerde Y-Uulisaan zich te bevrijden uit de greep van zijn aanvallers, maar hij was als een pop in hun handen. Hij raakte in paniek en voelde dat de controle over zijn vorm begon te verdwijnen. Hij kon niets doen om die te herstellen, maar het verlies ervan onthulde wat hij werkelijk was. Ze hielden hem vast terwijl hij draaide, kronkelde en als een uitzinnige een hele reeks vormveranderingen doorliep, waarbij hij nu eens dit en dan weer dat beest werd, een massa stekels en knobbels of een kronkelende slang. Hij was niet in staat zichzelf te bevrijden en zijn krachten waren zo uitgeput door het contact met Faraataa dat hij geen van zijn afweermechanismen in werking kon stellen, de elektrische schokken en dat soort dingen, dus schreeuwde en brulde hij van frustratie totdat de Vroon plotseling een tentakel tegen zijn voorhoofd hield en hem een korte, verdovende schok toebracht. Y-Uulisaan verslapte en hing half bewusteloos in hun armen.


  ‘Breng hem naar de Kroonheer,’ zei Deliamber. ‘We zullen hem in het bijzijn van Heer Valentijn ondervragen.’


  4


  Terwijl hij die hele dag lang in westelijke richting naar de Steiche reed met de voorhoede van de koninklijke karavaan, zag Valentijn het landschap van uur tot uur dramatisch veranderen: het saaie Giborna maakte plaats voor de mysterieuze weligheid van het regenwoud van Pjurivarn. Achter hem lag een slordige zeekust van duinen en zandverstuivingen, van spaarzame ruige plukken gras met getande randen en onvolgroeide boompjes met slappe gele bladeren. Nu was de bodem niet zanderig meer, maar werd steeds donkerder en vruchtbaarder en zorgde voor een welige overvloed aan begroeiing. De lucht droeg niet meer de scherpe geur van de zee met zich mee, maar had het zoete, muskusachtige aroma van de jungle. Toch was dit nog maar een overgangsgebied, wist Valentijn. De echte jungle lag voor hem, aan de overkant van de Steiche, een land van mist en mysterie, dichte donkere begroeiing en in nevelen gehulde heuvels en bergen: het koninkrijk van de Vormveranderaars.


  Ongeveer een uur voor de schemering inviel, bereikten ze de rivier. De vlotterslee van Valentijn kwam er het eerst bij aan, de andere twee verschenen een paar minuten later. Hij gebaarde naar hun commandanten dat ze de voertuigen parallel aan elkaar langs de oever moesten zetten. Toen stapte hij uit zijn vlotter en liep naar de rand van het water.


  Valentijn had zo zijn redenen om zich deze rivier goed te herinneren. Hij was er eerder geweest, in zijn jaren van ballingschap, die keer toen zijn collega-jongleurs en hij op de vlucht waren voor de toorn van de Metamorfen uit Ilirivorn. Nu hij aan het snelstromende water stond, ging hij in gedachten terug in de tijd en zag die woeste rit door het regenachtige Pjurivarn weer voor zich, en het bloederige gevecht met Vormveranderaars die diep in de jungle in een hinderlaag hadden gelegen, en de kleine aapachtige woudbroeders die hen naderhand hadden gered door hen naar de Steiche te brengen. En toen de afschuwelijke, onfortuinlijke tocht op vlotten de woeste rivier af, langs de dreigende rotsblokken, draaikolken en stroomversnellingen, in de hoop de veiligheid van Nimola te bereiken...


  Maar hier waren geen stroomversnellingen, geen puntige rotsen die door de kolkende waterspiegel omhoogstaken, geen hoge rotswanden langs de bedding. De rivier stroomde hier snel, maar was breed, rustig en handelbaar.


  ‘Is dit echt de Steiche?’ vroeg Carabella. ‘Het lijkt nauwelijks op de rivier die ons zoveel ellende heeft bezorgd.’


  Valentijn knikte. ‘Dat is allemaal noordelijker. Dit stuk van de rivier lijkt wat beschaafder.’


  ‘Maar niet bepaald vriendelijk. Kunnen we hem oversteken?’


  ‘We zullen wel moeten,’ zei Valentijn terwijl hij naar de verre westoever en Pjurivarn daarachter staarde.


  Het begon te schemeren, en in de toenemende duisternis leek de Metamorfenprovincie ondoordringbaar, ontoegankelijk, hermetisch afgesloten. De Kroonheer begon weer neerslachtig te worden. Was het dwaasheid, vroeg hij zich af, deze gedurfde expeditie het oerwoud in? Was dit een absurde, naïeve, verdoemde onderneming? Misschien wel. Misschien zou het enige resultaat van deze overmoedige zoektocht naar de vergiffenis van de koningin van de Vormveranderaars wel hoon en smaad zijn. En misschien zou hij er dan goed aan doen de troon op te geven die hij nooit echt had begeerd en de regering over te dragen aan een hardvochtiger en resoluter man.


  Misschien. Misschien.


  Hij zag een of ander vreemd, traag beest dat bij de andere oever uit het water was opgedoken en nu langzaam rondscharrelde langs de rand van de rivier, een lang dier met een vormeloos lijf, een lichtblauwe huid en één enkel reusachtig, droevig oog boven op zijn stompe, bolle kop. Terwijl Valentijn stond te kijken, geamuseerd door de lelijkheid en onhandigheid van het dier, legde hij zijn kop tegen de modderige bodem van de oever en begon heen en weer te wiebelen, alsof hij probeerde een gat te graven met zijn kin.


  Sleet kwam aanlopen. Valentijn, die helemaal in beslag werd genomen door het rare beest aan de overkant, liet hem even in stilte wachten voordat hij zich tot hem wendde.


  Valentijn had het idee dat Sleet bedachtzaam, zelfs ongerust keek. Hij zei: ‘We gaan hier een kamp opslaan voor de nacht, is het niet, edele heer? En wachten tot morgen voordat we gaan proberen of de vlotters water kunnen oversteken dat zo snel stroomt als dit?’


  ‘Dat was ik van plan, ja.’


  ‘Met alle respect, edele heer, u zou misschien kunnen overwegen de rivier vanavond over te steken, als dat mogelijk is.’


  Valentijn fronste zijn wenkbrauwen. Hij voelde zich eigenaardig afstandelijk: de woorden van Sleet leken van ver weg te komen. ‘Voor zover ik me herinner, waren we van plan morgenochtend te gaan experimenteren met de vlottersleden, maar aan deze kant van de rivier te wachten totdat de andere helft van de karavaan ons heeft ingehaald voordat we echt oversteken naar Pjurivarn. Dat was toch zo?’


  ‘Ja, edele heer, maar...’


  Valentijn onderbrak hem. ‘Dan moet het bevel gegeven worden om een kamp op te slaan voordat het donker is, hè, Sleet?’ De Kroonheer zette het onderwerp uit zijn hoofd en keerde zich weer naar de rivier. ‘Zie je dat vreemde dier op de andere oever?’


  ‘De gromwark, bedoelt u?’


  ‘Is het dat? Wat denk je dat hij aan het doen is, met zijn kop tegen de grond?’


  ‘Een hol aan het graven, denk ik. Om in te schuilen als de storm losbreekt. Ze leven in het water, weet u, maar ik denk dat hij verwacht dat de rivier te wild zal worden, en...’


  ‘Storm?’ vroeg Valentijn.


  ‘Ja, edele heer. Dat probeerde ik u te vertellen, edele heer. Kijkt u maar naar de lucht!’


  ‘De lucht wordt donkerder. Het wordt nacht.’


  ‘In het oosten, bedoel ik,’ zei Sleet.


  Valentijn draaide zich om en staarde Giborna in. De zon zou daar al bijna onder moeten zijn; hij zou verwachten dat de lucht grijs of zelfs zwart zou zijn om deze tijd van de dag. Maar in plaats daarvan leek er een vreemde, tegennatuurlijke zonsondergang aan de gang te zijn in het oosten: de hemel was doorschoten met een eigenaardige pasteltint, roze met een beetje geel erdoor, en lichtgroen bij de horizon. De kleuren hadden een rare pulserende intensiteit, alsof de hemel vibreerde. De wereld leek buitengewoon stil: Valentijn hoorde het stromen van de rivier, maar geen enkel ander geluid, zelfs niet het avondlied van de vogels of het doordringende hoge geluid van de kleine rode boomkikkertjes die hier bij duizenden leefden. En de lucht was woestijnachtig droog, alsof ze brandbaar was.


  ‘Een zandstorm, edele heer,’ zei Sleet zacht.


  ‘Weet je dat zeker?’


  'Hij moet nu net opsteken, aan de kust. De wind heeft de hele dag uit het oosten gewaaid, en daar komen de stormen in Giborna vandaan, van de oceaan. Een droge wind van de oceaan, kunt u dat beredeneren? Ik niet.’


  ‘Ik haat droge wind,’ mompelde Carabella. ‘Zoals de wind die de drakenjagers “de zending” noemen. Ik krijg er de kriebels van.’


  ‘Hebt u weleens van deze stormen gehoord, edele heer?’ vroeg Sleet.


  Valentijn knikte gespannen. In de opleiding van een Kroonheer wordt veel aandacht besteed aan geografische details. De zandstormen van Giborna waren zeldzaam, maar alom berucht: hevige windstoten die de duinen als messen afstroopten en tonnen zand met een onweerstaanbare kracht het binnenland in slingerden. Ze kwamen maar twee of drie keer in een mensenleven voor, maar werden dan ook niet snel meer vergeten.


  ‘Wat zal er met onze mensen daar gebeuren?’ vroeg Valentijn. Sleet zei: ‘De storm zal zeker recht over hen heen trekken. Misschien zitten ze er al middenin, en anders zal het in elk geval niet lang meer duren. De stormen van Giborna zijn snel. Luister, edele heer, luister!'


  De wind stak op.


  Valentijn hoorde het, nog ver weg, een laag suizend geluid dat net was begonnen de onnatuurlijke stilte te doorbreken. Het was als de eerste, zachte fluistering van de langzaam toenemende woede van een ontwakende reus, die duidelijk binnen korte lijd plaats zal maken voor een afschuwelijk, vernietigend gebrul.


  ‘En wij?’ zei Carabella. ‘Zal hij tot hier komen, Sleet?’



  ‘De gromwark denkt van wel. Die wil ondergronds wachten tot de storm voorbij is.’ Tegen Valentijn zei Sleet: ‘Mag ik u een advies geven, edele heer?’


  ‘Als je wilt.’


  ‘We moeten de rivier meteen oversteken, nu het nog kan. Als de storm ons bereikt, worden de vlottersleden misschien vernield of zo zwaar beschadigd dat we het water niet meer kunnen oversteken.’


  ‘Meer dan de helft van mijn mensen is nog in Giborna!’


  ‘Als ze nog leven, ja.’


  ‘Deliamber, Tisana, Shanamir...!’


  ‘Ik weet het, edele heer. Maar we kunnen nu niets voor hen doen. Als we deze expeditie doorzetten, moeten we de rivier oversteken, en later zal dat misschien onmogelijk zijn. Aan de overkant kunnen we ons verschuilen in de jungle en daar kamperen totdat de anderen zich bij ons voegen, als ze dat tenminste nog doen. Maar als we hier blijven, komen we misschien voorgoed vast te zitten, niet in staat om verder te trekken maar ook niet om terug te gaan.’


  Een akelig vooruitzicht, dacht Valentijn, en een dat heel goed werkelijkheid kon worden. Maar toch aarzelde hij nog om Pjurivarn in te gaan terwijl zo veel van zijn vrienden en dierbaren een onzeker lot wachtte onder de geseling van een zandstorm van Giborna. Even had hij de hevige aanvechting om de vlottersleden opdracht te geven om te draaien en terug te gaan naar het oosten om de rest van het koninklijke gezelschap te zoeken. Maar toen hij daar een ogenblik over nadacht, zag hij de onverstandigheid ervan in. Het enige dat hij zou bereiken als hij op dit moment terug zou gaan, was dat hij nog meer levens in gevaar zou brengen. De storm zou misschien niet zo ver naar het westen komen; in dat geval was het het beste om te wachten tot hij was uitgewoed en daarna terug te gaan naar Giborna om de overlevenden op te halen.


  Hij stond roerloos, zwijgend en somber naar het oosten te kijken, naar dat land van duisternis dat nu zo vreemd verlicht werd door de angstaanjagende gloed van de destructieve energie van de zandstorm.


  De wind bleef in kracht toenemen. De storm zal ons bereiken, besefte Valentijn. Hij zal over ons heen razen en misschien tot diep in de jungle van Pjurivarn komen voordat zijn kracht afneemt.


  Toen kneep hij zijn ogen samen tot spleetjes, knipperde er verbaasd mee en wees. ‘Zien jullie ook lichten aankomen? Lichten van een vlotter?’


  ‘Bij de Dame!’ mompelde Sleet hees.


  ‘Zijn ze hier?’ vroeg Carabella. ‘Denk je dat ze aan de storm zijn ontsnapt?’


  ‘Maar één vlotter, edele heer,’ zei Sleet zacht. ‘En niet een uit de koninklijke karavaan, geloof ik.’


  Valentijn had die conclusie op hetzelfde ogenblik bereikt. De koninklijke vlottersleden waren enorme voertuigen, waar veel mensen en uitrusting in konden. Wat nu vanuit Giborna naar hen toe kwam, leek eerder een kleine privé-vlotter, een model voor twee tot vier passagiers: hij had maar twee koplampen die niet veel licht gaven, terwijl de grote er drie hadden die zeer fel waren.


  De vlotterslee kwam tot stilstand op slechts tien meter afstand van de Kroonheer. De lijfwachten van Heer Valentijn renden onmiddellijk naar voren om hem te omsingelen, met hun energiewerpers in de aanslag. De deuren van de vlotter zwaaiden open en twee mannen kwamen uitgeput naar buiten wankelen. Valentijns mond viel open van verbazing. ‘Tunigorn? Elidat?’ Het leek onmogelijk: een droom, een fantasie. Tunigorn had op dit moment nog in Pijlepluk moeten zijn om administratieve klusjes af te handelen. En Elidat? Hoe kon dit Elidat zijn? Elidat hoorde duizenden kilometers ver weg te zijn, op de Kasselberg. Valentijn verwachtte net zomin hem tegen te komen in dit donkere bos aan de rand van Pjurivarn als hij zijn eigen moeder, de Dame, hier verwachtte.


  Maar toch was die grote man met de zware wenkbrauwen en het diepe kuiltje in zijn kin zonder twijfel Tunigorn, en die ander, nog groter, de man met de doordringende blik en het sterke, brede gezicht, was onmiskenbaar Elidat. Tenzij... Tenzij... De wind wakkerde aan. Valentijn had het idee dat er nu dunne stekelige naaldjes van zand op werden meegevoerd.


  ‘Zijn jullie echt?’ vroeg hij aan Elidat en Tunigorn. ‘Of een stelletje goede Vormveranderaar-imitaties?’


  ‘Echt, Valentijn, helemaal echt!’ riep Elidat, en hij strekte zijn armen uit naar de Kroonheer.


  ‘Bij de Godheid, het is waar,’ zei Tunigorn. ‘We zijn geen vervalsingen, en we hebben dag en nacht gereisd, edele heer, om u hier in te halen.’



  ‘Ja,’ zei Valentijn, ‘ik geloof dat jullie echt zijn.'


  Hij wilde naar Elidats uitgestrekte armen lopen, maar zijn eigen wachters bleven onzeker tussen hen in staan. Ongeduldig woof Valentijn hen opzij en trok Elidat in een stevige omhelzing. Toen liet hij hem los en stapte achteruit om zijn oudste en beste vriend goed te bekijken. Het was ruim een jaar geleden dat ze elkaar voor het laatst hadden gezien, maar Elidat leek minstens tien jaar ouder geworden. Hij zag er uitgeput, afgemat en versleten uit. Waren het de zorgen van het regentschap die hem zo hadden aangepakt, vroeg Valentijn zich af, of was het de vermoeidheid van zijn lange reis naar Zimola? Eens had Valentijn hem als een broer gezien, want ze waren van dezelfde leeftijd en hadden een grote zielsverwantschap, en nu was Elidat plotseling veranderd in een vermoeide oude man.


  ‘Edele heer, de storm...’ begon Sleet.


  ‘Nog even,’ zei Valentijn terwijl hij hem bruusk gebaarde opzij te gaan. ‘Ik wil van alles weten.’ Tegen Elidat zei hij: ‘Hoe kan het dat je hier bent?’


  ‘Ik ben gekomen om je te smeken je niet verder in het gevaar te storten.’


  ‘Waarom dacht je dat ik in gevaar was, of me er nog verder in begaf?’


  ‘Het bericht bereikte me dat je van plan was Pjurivarn in te trekken en met de Metamorfen te gaan praten,’ zei Elidat.


  ‘Dat besluit is pas kortgeleden genomen. Je moet de Berg hebben verlaten weken of zelfs maanden voordat dat idee bij me opkwam.’ Enigszins geïrriteerd zei Valentijn: ‘Is dit jouw manier van me dienen, Elidat? Om je post in de Burcht te verlaten en ongevraagd de halve wereld rond te reizen om je te bemoeien met mijn beleid?’


  ‘Mijn plek is bij jou, Valentijn.’


  Valentijn keek nors. ‘Uit liefde voor jou begroet en omhels ik je. Maar ik wou dat je hier niet was.’


  ‘Voor mij geldt hetzelfde,’ zei Elidat.


  ‘Edele heer,’ drong Sleet aan. ‘De storm is bijna hier! Ik smeek u...’


  ‘Ja, de storm,’ zei Tunigorn. ‘Een Giborna-zandstorm, vreselijk om te zien. We hebben hem langs de kust horen razen toen we achter jou aan gingen, en hij heeft ons de hele weg op de hielen gezeten. Over een uur, een halfuur, misschien nog eerder zal hij hier zijn, edele heer!’


  Valentijn voelde een strakke band van spanning rond zijn borst sluiten. De storm, de storm, de storm! Ja, Sleet had gelijk: ze moesten iets ondernemen. Maar hij had zoveel vragen... Er was zoveel dat hij moest weten...


  Hij zei tegen Tunigorn: ‘Jullie moeten langs het andere kamp zijn gekomen. Lisamon, Deliamber, Tisana... Zijn ze veilig?’


  ‘Ze zullen proberen zichzelf zo goed mogelijk te beschermen. En dat moeten wij ook doen. Koers zetten naar het westen, proberen te schuilen in het diepst van de wildernis voordat het ergste hier is...’


  ‘Precies mijn advies,’ zei Sleet.


  ‘Goed,’ zei Valentijn. Hij keek Sleet aan en zei: ‘Maak onze vlottersleden gereed voor de oversteek.’


  ‘Ja, edele heer.’ Hij rende weg.


  Tegen Elidat zei Valentijn: ‘Als jij hier bent, wie regeert er dan in de Burcht?’


  ‘Ik heb een regentschapsraad van drie gekozen: Stasilin, Divis en Hissoen.’


  ‘Hissoen?’


  Elidat bloosde. ‘Ik verkeerde in de overtuiging dat je wilde dat hij snel vooruit zou komen binnen de regering.’


  ‘Dat wil ik ook. Je hebt goed gekozen, Elidat. Maar ik vermoed dat er sommigen waren die niet geheel tevreden waren met je keuze.’


  ‘Inderdaad. Prins Manganot van Bangelcoed, en de hertog van Halanx, en...’


  ‘Zeg het maar niet. Ik weet wel wie het zijn,’ zei Valentijn. ‘Ik denk dat ze te zijner tijd wel van gedachten zullen veranderen.’


  ‘Dat denk ik ook. Die jongen is verbazingwekkend, Valentijn. Niets ontgaat hem. Hij leert ontzettend snel. Hij gedraagt zich met een bepaalde zekerheid. En als hij een vergissing maakt, leert hij daarvan. Hij doet me een beetje aan jou denken, toen je zijn leeftijd had.’


  Valentijn schudde zijn hoofd. ‘Nee, Elidat. Hij lijkt helemaal niet op mij. Dat is wat ik het meest in hem waardeer, denk ik. We zien dezelfde dingen, maar we hebben een heel andere manier van kijken.’ Hij glimlachte, pakte Elidat bij de onderarm en hield hem even vast. Zachtjes zei hij: ‘Begrijp je wat voor plannen ik met hem heb?’


  ‘Ik geloof het wel.’


  ‘En zit dat je dwars?’


  Elidat keek hem met vaste blik aan. ‘Je weet dat dat niet zo is, Valentijn.’


  ‘Ja. Dat weet ik,’ zei de Kroonheer.


  Hij kneep hard in Elidats arm, liet hem los en draaide zich om voordat Elidat de plotselinge glinstering in zijn ogen kon zien. De wind, die nu vol zand was en spookachtig huilde, kwam door het bosje ranke bomen snellen dat net ten oosten van hen lag en sneed hun brede bladeren aan flarden als een massa onzichtbare messen. Valentijn voelde vlagen zand in zijn gezicht prikken en keerde zich ervan af; hij trok zijn cape hoog om zich heen om zich ertegen te beschermen. De anderen deden hetzelfde. Aan de rand van de rivier, waar Sleet de leiding had over het ombouwen van het luchtkussenmechaniek van de vlottersleden voor gebruik te water, heerste een grote bedrijvigheid. Tunigorn zei: ‘Er is veel vreemd nieuws, Valentijn.’


  ‘Zeg maar op!’


  ‘De landbouwdeskundige die ons heeft vergezeld vanaf Alaisor...’


  ‘Y-Uulisaan? Wat is er met hem? Is er iets met hem gebeurd?’


  ‘Hij is een spion van de Vormveranderaars, edele heer.’


  De woorden raakten Valentijn als mokerslagen.


  ‘Wat?’


  ‘Deliamber heeft het ’s nachts ontdekt: de Vroon voelde iets vreemds en is rond gaan sluipen totdat hij bij Y-Uulisaan uitkwam, die in zijn geest praatte met iemand ver weg. Hij heeft je Skandar en de amazone opdracht gegeven hem te grijpen, en toen ze dat deden, begon Y-Uulisaan als een bezetene van vorm te veranderen.’


  Valentijn was woedend. ‘Het is toch niet te geloven! Al die weken hebben we een spion in ons midden gehad en hebben we hem al onze plannen verteld voor het overwinnen van de plantenziekten en plagen in de landbouwprovincies... Nee! Nee! Wat hebben ze met hem gedaan?’


  ‘Ze waren van plan hem vanavond naar jou toe te brengen om verhoord te worden,’ zei Tunigorn. ‘Maar toen ging het stormen, en Deliamber dacht dat het verstandiger was om in het kamp te wachten tot de storm voorbij was.’


  'Edele heer!’ riep Sleet vanaf de rivieroever. ‘We zijn klaar om de oversteek te wagen!’


  'Er is nog meer,’ zei Tunigorn.


  'Kom mee. Vertel me de rest terwijl we oversteken.’


  Ze renden naar de vlottersleden. De wind was nu genadeloos en de bomen bogen tot halverwege de grond door onder de zwaarste vlagen. Carabella, die naast Valentijn liep, struikelde en zou gevallen zijn als hij haar niet had vastgegrepen. Hij sloeg een arm stevig om haar heen: ze was zo tenger, zo licht dat een flinke vlaag haar zou kunnen wegblazen.


  Tunigorn zei: ‘Er kwamen in Pijlepluk net berichten binnen over nieuwe chaos toen ik vertrok. In Kyntor heeft een man die Sempeturn heet, een rondtrekkende prediker, zichzelf tot Kroonheer uitgeroepen, en een deel van de mensen heeft hem met gejuich ingehaald.’


  ‘O,’ zei Valentijn zacht, alsof hij een stomp in zijn buik kreeg. ‘En dat is nog niet alles. In Dulorn is ook een Kroonheer opgestaan, zeggen ze: een Geirok die Ristimaar heet. En het gerucht gaat dat er in Nimola ook een is, maar zijn naam heb ik niet gehoord; en er wordt ook gemeld dat er minstens één valse Opperpriester is opgestaan in Veluzaan, of misschien Narwal. We weten het niet zeker, edele heer, doordat de communicatiekanalen zo verstoord zijn.’


  ‘Het is zoals ik dacht,’ zei Valentijn op dodelijk kalme toon. ‘De Godheid heeft zich inderdaad tegen ons gekeerd. De staat is aan gruzelementen. De hemel zelf is gebarsten en zal op ons vallen.’


  ‘De vlotterslee in, edele heer!’ riep Sleet.


  ‘Te laat,’ mompelde Valentijn. ‘Er zal nu geen vergeving meer voor ons zijn.’


  Terwijl ze in de voertuigen klauterden, brak de storm in volle hevigheid los. Eerst was er een eigenaardig moment van stilte, alsof de atmosfeer zelf deze plek was ontvlucht uit angst voor de aanstormende wind en elke mogelijkheid tot het overbrengen van geluid met zich mee had genomen; maar het volgende ogenblik klonk er iets als een donderslag, maar dan dof en zonder resonantie, als een korte, snelle klap zonder echo. En vlak daarna was de storm er, razend en tierend, en de lucht werd opaak door de kolkende wervelwinden van zand.


  Valentijn was toen al in de vlotterslee, met Carabella vlak naast hem en Elidat niet ver bij hem vandaan. Het voertuig, dat onhandig slingerde en hotste als een grote amorfibot die zich met tegenzin liet opjagen vanaf het duin waar hij had liggen dutten, zweefde naar de rivier en gleed het water op.



  Het was inmiddels donker geworden, en in dat donker lag een vreemde, gloeiende kern van paars-groen licht die bijna leek te zijn ontstoken door de kracht van lucht die over lucht streek. De rivier was volkomen zwart geworden en de waterspiegel golfde en deinde verontrustend naarmate plotselinge rampzalige veranderingen in de luchtdruk erboven eraan trokken of ertegen duwden. Zand kletterde in woest wervelende wolken neer en etste pokdalige kraters in het rijzende en dalende water. Carabella kokhalsde en snakte naar adem; Valentijn onderdrukte een overweldigende duizeligheid; de vlotter bokte en steigerde op een woeste, onstuimige manier: de neus rees op en sloeg neer tegen het water, en rees weer op en sloeg weer neer, béng, béng, béng. Het vallende zand etste patronen van een eigenaardige schoonheid in de ramen, maar het werd al snel vrijwel onmogelijk om er nog iets door te zien, hoewel Valentijn de vage indruk had dat de vlotterslee net links van de zijne op zijn achterkant stond en een bevroren ogenblik lang roerloos in evenwicht was in een onmogelijke positie, voordat hij de rivier in begon te glijden. Toen was alles buiten de vlotter onzichtbaar, en de enige geluiden die te horen waren, waren het gedreun van de wind en het gestage, schurende geroffel van het zand tegen de romp van de vlotterslee.


  Een rare rustgevende duizeligheid begon van Valentijn bezit te nemen. Hij had het gevoel dat de vlotter nu ritmisch om zijn lengteas zwenkte en met steeds abruptere zwalkende rukken heen en weer schokte. Hij besefte dat de luchtkussenrotoren waarschijnlijk de weinige greep die ze hadden op het woeste, onstabiele rivieroppervlak aan het verliezen waren en dat het voertuig binnen niet al te lange tijd zeker om zou slaan.


  ‘Er rust een vloek op deze rivier,’ zei Carabella.


  Ja, dacht Valentijn. Het leek er wel op. De rivier was onder een of andere duistere betovering gebracht, of anders was de Steiche zelf een kwaadwillende geest die zijn ondergang wilde bewerkstelligen. Nu zullen we allemaal verdrinken, dacht hij. Maar hij was eigenaardig kalm.


  De rivier, die me al eens eerder bijna te pakken heeft gehad maar me toen om de een of andere reden naar de veiligheid heeft laten ontsnappen, dacht hij bij zichzelf, heeft al die tijd op een tweede kans gewacht. En nu is die kans gekomen.



  Het deed er niet toe. Uiteindelijk deed niets er echt toe. Leven, dood, vrede, oorlog, vreugde, droefenis: ze waren allemaal hetzelfde, woorden zonder betekenis, geluiden, lege omhulsels. Valentijn had nergens spijt van. Ze hadden hem gevraagd te dienen en hij had gediend. Hij had zeer zeker zijn best gedaan. Hij had zich aan geen enkele taak onttrokken, geen vertrouwen geschaad, geen eed verloochend. Nu zou hij terugkeren naar de Bron, want de wind had de rivier woest gemaakt, en de rivier zou hen allen verslinden, en zo moest het zijn: het deed er niet toe. Het deed er niet toe.


  ‘Valentijn!’


  Een gezicht, op een paar centimeter van dat van hem. Ogen die in de zijne keken. Een stem die een naam riep die hem bekend voorkwam, en die herhaalde.


  ‘Valentijn! Valentijn!’


  Een hand die zijn arm greep. Hij werd door elkaar geschud en geduwd.


  Wiens gezicht? Wiens ogen? Wiens stem? Wiens hand?


  ‘Hij lijkt wel in trance, Elidat.’


  Een andere stem. Hoger, helderder, vlak naast hem. Carabella? Ja. Carabella. Wie was Carabella?


  ‘Er is hier niet genoeg zuurstof. De ventilatiegaten zitten vol zand... We zullen stikken als we niet verdrinken!’


  ‘Kunnen we eruit?’


  ‘Door het noodluik. Maar eerst moeten we hem weer bij zien te brengen. Valentijn! Valentijn!’


  ‘Wie is dat?’


  ‘Elidat. Wat is er met je aan de hand?’


  ‘Niets. Helemaal niets.’


  ‘Je lijkt wel half in slaap. Hier, laat me die veiligheidsgordel losmaken. Sta op, Valentijn! Sta op. De vlotter zinkt over vijf minuten.’


  ‘O.’


  ‘Valentijn, alsjeblieft, luister naar hem!’ Dat was de andere stem, de lichte, de Carabella-stem. ‘We draaien om onze as. We moeten hier uit zien te komen en naar de oever zwemmen. Dat is onze enige hoop. Een van de vlotters is al gezonken, en de andere kunnen we niet zien, en... O, Valentijn, alsjeblieft! Sta op! Haal diep adem! Goed zo. Nog een keer. En nog een keer. Hier, geef me je hand... Hou zijn andere hand vast, Elidat, dan leiden we hem naar het luik... Goed zo... Goed zo... Blijven bewegen, Valentijn...’


  Ja. Blijven bewegen. Valentijn werd zich bewust van luchtstroompjes langs zijn gezicht. Hij hoorde het zachte gespetter van zand dat van boven viel. Ja. Ja. Hier omhoog kruipen, je daarlangs wringen, hier je voet neerzetten, de andere daar... Stap... Stap... Houd dit vast... Trek je op... Trék...


  Hij klauterde omhoog als een robot en had nog steeds maar een vaag idee van wat er gebeurde, totdat hij de top van de ladder bereikte en zijn hoofd door het noodluik naar buiten stak.


  Een plotselinge vlaag frisse lucht - heet, droog, vol zand - sloeg hard in zijn gezicht. Hij hapte naar adem, ademde zand in, slikte zand in, kokhalsde en spoog. Maar hij was weer wakker. Hij klemde zich vast aan de opstaande rand rond het luik en staarde de door storm doorkliefde nacht in. De duisternis was intens; de vreemde gloed was nu veel minder; wolken zand striemden nog steeds door de lucht, de ene huilende werveling na de andere, en beukten in zijn ogen, neusgaten en mond.


  Er was bijna niets te zien. Ze waren ergens midden in de rivier, maar noch de oostelijke noch de westelijke oever was zichtbaar. De vlotter helde sterk over, onbeholpen en gevaarlijk, en stak met de halve lengte uit de woeste chaos van de rivier omhoog. Er was geen spoor van de andere vlotters. Valentijn dacht dat hij hoofden op en neer zag dansen in het water, maar hij wist het niet zeker: het zand versluierde alles en enkel zijn ogen openhouden was al een kwelling.


  ‘Kom! Spring, Valentijn!’ Dat was de stem van Elidat.


  ‘Wacht,’ riep hij. Hij keek achterom. Carabella stond onder hem op de ladder, bleek, bang en half verdoofd. Hij stak zijn hand naar haar uit en ze glimlachte toen ze zag dat hij weer zichzelf was; hij trok haar naast zich omhoog. Ze kwam met een snelle sprong naar boven en hield zich naast hem in evenwicht op de rand van het luik, zo behendig als een acrobaat, nog net zo goed in vorm en energiek als ze in haar dagen als jongleurster was geweest.


  Het zand in de lucht was onverdraaglijk. Ze haakten hun armen om elkaar en sprongen.


  Neerkomen op het water was alsof je een vaste ondergrond raakte. Even hield hij Carabella nog vast, maar toen ze neerkwamen werd ze van hem losgerukt. Valentijn voelde dat hij door het water schoot totdat hij helemaal onder was; toen trapte hij naar beneden en werkte zichzelf omhoog. Hij riep Carabella, Elidat, Sleet, maar hij zag niemand, en zelfs hierbeneden was er geen beschutting tegen het zand, dat als een zware regen op hem neerviel en de rivier indikte tot een onaangename drabbigheid.



  Ik zou er bijna over naar de oever kunnen lopen, dacht Valentijn.


  Hij zag vaag de enorme vorm van de vlotter links van hem, die langzaam het water in gleed: er zat nog genoeg lucht in om hem enige drijfkracht te geven en de bizarre, puddingachtige consistentie van de met zand verzadigde rivier bood ook enige weerstand, maar toch was de vlotter duidelijk bezig te zinken, en Valentijn wist dat als hij helemaal onderging, hij een gevaarlijke stroming zou veroorzaken. Hij deed zijn uiterste best er uit de buurt te komen, intussen steeds om zich heen kijkend of hij zijn metgezellen zag.


  De vlotter verdween. Er ontstond een grote golf, die hem overspoelde.


  Hij werd onder water geduwd, kwam even boven, ging weer onder toen hij door een tweede golf werd overspoeld en voelde dat er een draaikolk aan zijn benen trok. Hij werd stroomafwaarts meegesleurd. Zijn longen stonden in brand: vol water, vol zand? De apathie die hem aan boord van de ten ondergang gedoemde vlotter had overvallen was nu volledig verdwenen; hij trapte, kronkelde, vocht om boven te blijven. Hij botste tegen iemand op in het donker, pakte die vast, verloor zijn greep en ging weer kopje-onder. Deze keer werd hij overmand door misselijkheid en dacht hij dat hij nooit meer boven zou komen. Maar hij voelde dat hij door sterke armen werd vastgepakt en weggetrokken, en hij liet zichzelf slap worden, want hij begreep dat het een vergissing was om met al zijn kracht weerstand te bieden aan de rivier. Hij kon nu gemakkelijker ademhalen en bleef zonder moeite drijven. Zijn redder liet hem los en verdween in de nacht, maar Valentijn zag nu dat hij vlak bij een van de rivieroevers was, en half verdoofd en uitgeput sleepte hij zichzelf vooruit totdat hij voelde dat zijn vol water gelopen laarzen de grond raakten. Langzaam, alsof hij door een rivier van stroop waadde, ploeterde hij naar de kant, bereikte de modderige oever en liet zich languit vallen. Hij wilde dat hij zich net als de gromwark kon ingraven in de natte aarde en zich daar kon verbergen totdat de storm voorbij was.


  Na een tijdje, toen hij weer op adem was, ging hij rechtop zitten en keek om zich heen. De lucht was nog steeds stekelig van het zand, maar niet meer zo erg dat hij zijn gezicht moest bedekken, en de wind leek absoluut af te nemen. Enkele tientallen meters stroomafwaarts van hem lag een van de vlotters, gestrand aan de rand van de rivier; hij zag geen spoor van de andere twee. Drie of vier gestalten lagen slap bij hem in de buurt; hij wist niet of ze nog leefden of dood waren. In de verte weerklonken stemmen, zwak en onduidelijk. Valentijn wist niet of hij aan de kant van Pjurivarn of van Giborna was, hoewel hij vermoedde dat hij in Pjurivarn was, want hij had het idee dat er een muur van vrijwel ondoordringbare begroeiing vlak achter hem oprees.


  Hij ging staan.


  ‘Edele heer! Edele heer!’


  ‘Sleet? Hier!’


  De kleine, lenige gedaante van Sleet doemde uit het donker op. Carabella was bij hem, en Tunigorn liep niet ver achter hen. Plechtig omhelsde Valentijn elk van hen. Carabella beefde onbeheersbaar, hoewel de nacht warm was en vochtig was geworden nu de droge wind was gaan liggen. Hij trok haar tegen zich aan en probeerde de plekken nat zand weg te vegen die als dikke zware korsten aan haar kleren kleefden, net als aan de zijne. Sleet zei: ‘Edele heer, twee van de vlotters zijn verloren, en ik denk een groot deel van hun passagiers ook.’


  Valentijn knikte grimmig. ‘Daar ben ik ook bang voor. Maar vast niet allemaal!’


  ‘Er zijn wat overlevenden, ja. Toen ik naar u toeliep, hoorde ik hun stemmen. Een aantal, ik heb geen idee hoeveel, verspreid over beide oevers. Maar u moet uzelf voorbereiden op verliezen, edele heer. Tunigorn en ik hebben verschillende lichamen langs de oever zien liggen, en hoogstwaarschijnlijk zijn er anderen die stroomafwaarts meegesleurd zijn en ver weg zijn verdronken. Als het ochtend wordt, zullen we meer weten.’


  ‘Inderdaad,’ zei Valentijn, en toen werd hij stil. Hij zat met gekruiste benen op de grond, meer als een kleermaker dan als een koning, en bleef lang zwijgen terwijl hij zijn hand doelloos door het zand liet gaan dat als een soort sneeuwlaag van een centimeter of vijf op de grond lag. Er was een vraag die hij niet durfde te stellen, maar na een tijdje kon hij haar niet langer voor zich houden. Hij keek op naar Sleet en Tunigorn en vroeg: ‘Wat weten jullie van Elidat?’


  'Niets, edele heer,’ zei Sleet zacht.


  ‘Niets? Helemaal niets? Heeft niemand hem gezien of gehoord?’ Carabella zei: ‘Hij was naast ons in het water, Valentijn, voordat onze vlotter zonk.’


  ‘Ja. Dat weet ik nog. Maar daarna?’


  ‘Niets,’ zei Tunigorn.


  Valentijn keek hem onderzoekend aan. ‘Is zijn lichaam gevonden en verzwijg je dat voor mij?’


  ‘Bij de Dame, Valentijn, jij weet net zoveel van wat er met Elidat is gebeurd als ik!’ riep Tunigorn uit.


  ‘Ja. Ja. Ik geloof je. Het maakt me bang om niet te weten wat er van hem geworden is. Je weet dat hij veel voor me betekent, Tunigorn.’


  ‘Denk je nu echt dat je mij dat moet vertellen?’


  Valentijn glimlachte droevig. ‘Vergeef me, oude vriend. Deze nacht heeft me een beetje in de war gebracht, geloof ik.’ Carabella legde haar koele, vochtige hand over de zijne, en hij legde zijn andere hand op die van haar. Zachtjes zei hij opnieuw: ‘Vergeef me, Tunigorn. En jij, Sleet, en jij, Carabella.’


  ‘Jou vergeven?’ vroeg Carabella verbaasd. ‘Waarvoor?’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Laat maar, liefste.’


  ‘Geef je jezelf de schuld van wat er vannacht is gebeurd?’


  ‘Ik geef mezelf van een heleboel de schuld,’ zei Valentijn. ‘Wat er vannacht is gebeurd, is daar maar een klein deel van, hoewel het voor mij een enorme ramp is. De wereld is mij in rentmeesterschap gegeven en ik heb haar naar de ondergang geleid.’


  ‘Valentijn, nee!’ riep Carabella uit.


  ‘Edele heer,’ zei Sleet, ‘u oordeelt veel te streng over uzelf!’


  ‘O ja?’ Hij lachte. ‘Hongersnood in half Zimola, drie valse Kroonheren, of zijn het er vier, de Metamorfen bezig om hun achterstallige rekeningen te innen, en hier zitten we aan de rand van Pjurivarn met zand in onze krop en de helft van onze mensen verdronken en wie weet wat voor vreselijk lot de andere helft te wachten staat, en... En...’ Zijn stem begon te breken. Met enige moeite bracht hij die onder controle, en zichzelf ook, en hij zei wat kalmer: ‘Dit is een afschuwelijke nacht geweest. Ik ben heel moe, en ik maak me zorgen omdat Elidat niet is verschenen. Maar ik zal hem niet vinden door op deze manier te praten, hè? Kom, laten we gaan rusten en wachten tot het ochtend wordt, en dan zullen we alles herstellen wat nog hersteld kan worden. Goed?’


  ‘Ja,’ zei Carabella. ‘Dat klinkt verstandig, Valentijn.’


  Er was geen kans dat ze in slaap zouden vallen. Carabella en hij en Sleet en Tunigorn lagen dicht bij elkaar uitgestrekt in het zand, en de nacht ging voorbij in slapeloosheid temidden van een mengelmoes van bosgeluiden en het gestage stromen van de rivier. Geleidelijk kwam het ochtendlicht uit Giborna kruipen, en bij dat vroege grijze licht zag Valentijn wat een verschrikkelijke vernielingen de storm had aangericht. Aan de kant van Giborna en een klein stukje Pjurivarn in was elke boom van zijn bladeren ontdaan, alsof de wind vuur had meegevoerd, en stonden er alleen nog zielige kale stammen. De grond lag vol zand, op sommige plekken in een dunne laag, op andere opgehoopt tot kleine duintjes. De vlotter waarin Tunigorn en Elidat waren aangekomen, stond nog steeds rechtop aan de andere kant van de rivier, maar het metalen oppervlak was dof geschuurd en met putjes overdekt. De enige vlotter die over was van Valentijns eigen karavaan lag op zijn zijkant als een dode zeedraak die door de golven was prijsgegeven.


  Een groepje overlevenden, vier of vijf, zaten bij elkaar op de andere oever; nog een stuk of vijf anderen, voornamelijk Skandars van de lijfwacht van de Kroonheer, zaten een stukje stroomafwaarts ten opzichte van Valentijn; een meter of honderd naar het noorden liepen er nog een paar, blijkbaar op zoek naar slachtoffers. Een paar van de doden waren netjes in parallelle rijen gelegd naast de gekantelde vlotter. Valentijn zag Elidat er niet bij liggen. Maar hij had weinig hoop voor zijn oude vriend, en hij had alleen een koud, verdoofd gevoel onder zijn borstbeen toen kort na zonsopgang een van de Skandars verscheen, die Elidats forse lichaam in zijn vier armen droeg met het gemak alsof het een kind was.


  ‘Waar was hij?’ vroeg Valentijn.


  ‘Driekwart kilometer stroomafwaarts, edele heer, of iets verder.’


  ‘Leg hem neer, en ga voor graven zorgen. We zullen al onze doden vanochtend begraven, op dat heuveltje dat uitkijkt over de rivier.’


  ‘Ja, edele heer.’


  Valentijn keek neer op Elidat. Zijn ogen waren gesloten en zijn lippen, die een beetje van elkaar weken, leken bijna omhoog te wijzen in een glimlach, hoewel het net zo goed een grimas zou kunnen zijn, dacht Valentijn. ‘Hij zag er oud uit gisteravond,' zei hij tegen Carabella. En tegen Tunigorn zei hij: ‘Vond jij ook niet dat hij het afgelopen jaar veel ouder was geworden? Maar nu lijkt hij weer jong. De rimpels zijn uit zijn gezicht verdwenen: hij zou wel vierentwintig kunnen zijn. Vind je niet?’


  ‘Ik geef mezelf de schuld van zijn dood,’ zei Tunigorn met een vlakke, lege stem.


  ‘Hoezo?’ vroeg Valentijn scherp.


  ‘Ik was degene die hem van de Kasselberg heeft geroepen. Kom snel naar Zimola, heb ik gezegd, Valentijn is rare dingen van plan, hoewel ik niet weet wat, en alleen jij kan die uit zijn hoofd praten. En hij is gekomen, en moet je hem nu zien. Als hij in de Burcht was gebleven...’


  ‘Nee, Tunigorn. Hier wil ik niets meer over horen.’


  Maar op een versufte, dromerige manier praatte Tunigorn verder, alsof hij niet kon ophouden: ‘Hij zou Kroonheer zijn geworden als jij naar het Labyrint ging, en hij zou lang en gelukkig hebben geleefd in de Burcht, en wijs hebben geregeerd, en nu... In plaats daarvan...’


  Zacht zei Valentijn: ‘Hij zou geen Kroonheer zijn geworden, Tunigorn. Dat wist hij, en hij was tevreden. Kom, oude vriend, je maakt zijn dood nog moeilijker voor me als je zo onzinnig praat. Hij is vanochtend bij de Bron, en hoewel ik met mijn hele hart heb gewild dat dat de eerste zeventig jaar nog niet zou gebeuren, is het gebeurd, en het kan niet meer ongedaan worden gemaakt, hoe lang we er ook over praten en denken aan wat er gebeurd zou zijn als... En wij, die deze nacht hebben overleefd, hebben veel te doen. Dus laten we aan het werk gaan, Tunigorn. Hè? Zullen we aan het werk gaan?’


  ‘Wat voor werk, edele heer?’


  'Eerst het begraven van de doden. Ik zal zijn graf zelf graven, met mijn eigen handen, en laat niemand het wagen tegen me te zeggen dat ik dat niet moet doen. En als dat allemaal gebeurd is, moet jij terugkeren naar de andere kant van de rivier en in die kleine vlotter van je Giborna in gaan om te weten te komen wat er geworden is van Deliamber, Tisana, Lisamon en de rest, en als ze nog leven, moet je ze hierheen brengen, en dan naar mij.’


  ‘En jij, Valentijn?’ vroeg Tunigorn.


  ‘Als we de andere vlotter aan de gang kunnen krijgen, ga ik dieper Pjurivarn in, want ik moet nog steeds de Danipjur spreken en bepaalde dingen tegen haar zeggen die lang geleden al gezegd hadden moeten worden. Je zult me in Ilirivorn vinden, zoals mijn oorspronkelijke plan was.’


  ‘Edele heer...’


  ‘Alsjeblieft, laten we niet verder praten. Kom op, jullie allemaal! We moeten doden begraven en tranen vergieten. En dan moeten we verder met onze reis.’ Hij keek nog een keer naar Elidat en dacht: Ik geloof nog niet dat hij dood is, maar binnenkort zal ik het wel geloven. En dan is er nóg iets waar ik vergiffenis voor nodig heb.
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  Hissoen had er een gewoonte van gemaakt om vroeg in de middag, voor de dagelijkse raadsvergadering, alleen door de afgelegen delen van de Burcht te zwerven en de schijnbaar eindeloze complexiteit ervan te verkennen. Hij had nu lang genoeg boven op de Berg gewoond om er niet langer door geïntimideerd te worden, hij begon zich zelfs heel aardig thuis te voelen: zijn leven in het Labyrint leek nu duidelijk een afgesloten hoofdstuk uit zijn geschiedenis, ingekapseld, verzegeld en weggeborgen in de uithoeken van zijn geheugen. Maar toch wist hij dat zelfs als hij vijftig jaar in de Burcht zou wonen, of tienmaal vijftig jaar, hij hem nooit helemaal zou leren kennen.


  Dat deed niemand. En dat had ook nooit iemand gedaan, vermoedde Hissoen. Ze zeiden dat er veertigduizend kamers waren. Was dat waar? Had iemand ze ooit precies geteld? Elke Kroonheer vanaf Heer Stiamot had hier gewoond en had geprobeerd zijn eigen stempel te drukken op de Burcht, en het verhaal ging dat er vijf kamers per jaar werden toegevoegd, en het was achtduizend jaar geleden dat Heer Stiamot op de Berg was gaan wonen. Dus er zouden best veertigduizend kamers kunnen zijn, of vijftigduizend, of negentigduizend. Wie zou het zeggen? Je zou zo’n honderd kamers per dag kunnen tellen, maar dan zou een jaar niet genoeg zijn om ze allemaal te tellen, en aan het eind van dat jaar zouden er toch weer ergens een paar nieuwe kamers zijn bijgebouwd, dus die zou je dan moeten opzoeken en toevoegen aan de lijst. Onmogelijk. Onmogelijk.


  Hissoen vond de Burcht de meest fantastische plek ter wereld. Toen hij er nog maar pas was, had hij zich geconcentreerd op het leren kennen van het binnenste deel, waar het hoofdplein en de koninklijke kantoren waren, en de beroemdste gebouwen: de toren van Stiamot, het archief van Heer Prestimion, de uitkijktoren van Heer Ariok, de kapel van Heer Kinniken en de indrukwekkende vertrekken die om de schitterende zaal heen lagen waarin het belangrijkste object de Confalume-troon van de Kroonheer was. Als een gewone toerist uit de binnenlanden van Zimola was Hissoen steeds weer naar die plekken gaan kijken, en ook naar een heel stel waar geen enkele gewone toerist ooit toegang toe zou krijgen, totdat hij elk hoekje ervan net zo goed kende als de gidsen die er al tientallen jaren rondleidingen verzorgden.


  Het centrale deel van de Burcht was ook voor altijd af: niemand kon daar iets van enige betekenis bouwen zonder eerst een ander bouwwerk, door een vroegere Kroonheer neergezet, te slopen, en dat was ondenkbaar. De trofeeënzaal van Heer Malibur was voor zover Hissoen had kunnen ontdekken het laatste gebouw dat in de binnenste zone was gebouwd. Heer Voriax had in zijn korte regeringsperiode alleen wat sportvelden ver weg langs de oostelijke flank van de Burcht laten aanleggen, en Heer Valentijn was er helemaal nog niet in geslaagd kamers van enige betekenis toe te voegen, hoewel hij het er af en toe wel over had dat hij een grote botanische tuin wilde laten aanleggen om alle wonderbaarlijke en bizarre planten in te huisvesten die hij tijdens zijn omzwervingen over Majipoor had gezien... Zodra de druk van zijn verantwoordelijkheden als koning genoeg afnam om hem de kans te geven serieus over het plan na te denken, zei hij. Te oordelen naar de rapporten over de verwoestingen die nu binnenkwamen uit Zimola had Heer Valentijn misschien te lang gewacht met het realiseren van zijn plan, dacht Hissoen: de plantenziekten op dat continent roeiden blijkbaar niet alleen de landbouwgewassen uit, maar ook veel van de bijzondere planten uit de natuurgebieden.


  Toen hij zelf tevreden was over zijn kennis van de binnenste zone, begon Hissoen zijn verkenningen uit te breiden naar de verbluffende en bijna oneindige uitgroei eromheen. Hij bezocht de onderaardse gewelven waarin de weermachines stonden - ontworpen in vroeger tijden, toen dergelijke wetenschappelijke zaken nog beter werden begrepen op Majipoor - die zorgden dat er altijd een lenteklimaat heerste op de Kasselberg, hoewel de top van de Berg vijftig kilometer boven zeeniveau uitstak, de koude, donkere ruimte in. Hij zwierf door de grote bibliotheek die zich van de ene kant van de Burcht naar de andere kronkelde met grote slingerende bochten en waarvan werd gezegd dat er elk boek stond dat ooit waar dan ook in het beschaafde universum was uitgegeven. Hij dwaalde door de stallen waar de koninklijke rijdieren - schitterende vurige synthetische dieren die maar heel weinig leken op hun slovende familieleden, de lastdieren van elke stad en boerderij op Majipoor - steigerden en snoven en in de lucht trapten terwijl ze wachtten op hun volgende uitje. Hij ontdekte de tunnels van Heer Sangamor, een reeks met elkaar verbonden kamers die als een ketting van worstjes rond een torenspits op de westelijke wand van de Berg lag; de muren en plafonds van de kamers gloeiden met een spookachtig licht: één kamer nachtblauw, één diep vermiljoen, één zacht aquamarijn, één oogverblindend geelbruin, één donker pulserend roodbruin, en zo ging het maar door. Niemand wist waarom de tunnels gebouwd waren en wat de bron van het licht was dat uit zichzelf door de glanzende stenen werd afgegeven.


  Waar hij ook kwam, hij werd overal zonder vragen toegelaten. Hij was per slot van rekening een van de drie regenten van het land: in zekere zin een soort plaatsvervangende Kroonheer, of in elk geval een aanzienlijk deel ervan. Maar de uitstraling van macht was al om hem gaan hangen lang voordat Elidat hem tot lid van het driemanschap had benoemd. Hij voelde overal ogen op hem rusten. Hij wist wat die aandachtige blikken betekenden. Dat is de lieveling van Heer Valentijn. Hij is uit het niets gekomen en hij is nu al prins; er zijn geen grenzen aan wat hij kan bereiken. Eerbiedig hem. Gehoorzaam hem. Vlei hem. Vrees hem. Eerst had hij gedacht dat hij zichzelf kon blijven onder al die belangstelling, maar dat was onmogelijk. Ik ben nog steeds gewoon Hissoen, die toeristen het geld uit hun zak klopte in het Labyrint, die als klerk werkte in het Huis van de Archieven, die door zijn vrienden werd uitgejouwd omdat ze vonden dat hij kapsones kreeg. Ja, dat zou altijd waar blijven, maar het was ook waar dat hij geen tien jaar oud meer was, dat hij wijzer was geworden en zeer was veranderd door wat hij had ondervonden toen hij in de levens van een groot aantal andere mannen en vrouwen had gekeken in het Register van de Zielen, door het onderricht dat hij op de Kasselberg had gehad, en door de ereblijken en verantwoordelijkheden vooral de verantwoordelijkheden - die hem verleend waren in de tijd dat Elidat regent was. Hij liep nu op een andere manier: niet meer als de branieachtige maar achterdochtige jongen uit het Labyrint, die altijd in zes richtingen tegelijk op zoek was naar een of andere verwarde vreemdeling die hij kon uitbuiten, noch als de nederige, overwerkte klerk die zich bij zijn eigen plek hield maar intussen toch wel graag gepromoveerd wilde worden naar een hogere rang, noch als de zich verontschuldigende nieuweling die tot zijn verbijstering temidden van de Machten van het rijk terecht was gekomen en zich voorzichtig onder hen bewoog, maar als de opkomende jongeman van adel, die zelfverzekerd en waardig door de Burcht schreed, vol zelfvertrouwen, onverstoorbaar en zich bewust van zijn kracht, zijn doel en zijn bestemming. Hij hoopte dat hij niet arrogant, bazig of gewichtig was geworden, maar hij accepteerde kalm en zonder valse bescheidenheid wat hij was geworden en wat hij zou zijn.


  Vandaag bracht zijn route hem naar een deel van de Burcht dat hij nog maar zelden had bezocht, de noordelijke vleugel, die gebouwd was op een naar beneden hellende uitloper van de Berg die naar de verafgelegen steden Huran en Gossip wees. Hier woonden de wachters, en er stond een reeks bijgebouwen in de vorm van bijenkorven die waren gebouwd in de regeringsperioden van Heer Dizimaul en Heer Ariok om redenen die allang vergeten waren, en een groepje lage verweerde bouwwerken, zonder dak en afbrokkelend, waar al helemaal niemand iets van begreep. De vorige keer dat hij deze zone bezocht, maanden geleden, was er een team van archeologen bezig geweest met opgravingen, twee Geiroks en een Vroon die de leiding hadden over een groepje Skandar-arbeiders die zand zeefden op zoek naar potscherven, en de Vroon had hem verteld dat ze dacht dat de gebouwen resten waren van een oud fort uit de tijd van Heer Damlang, de opvolger van Heer Stiamot. Hissoen was er vandaag langsgewandeld om te kijken of ze nog bezig waren en te horen wat ze hadden ontdekt, maar het was er verlaten en de opgravingen waren dichtgegooid. Hij bleef een tijdje op een oude half ingestorte muur staan uitkijken naar de onvoorstelbaar verre horizon, half verborgen achter de gigantische helling van de Berg.


  Welke steden lagen er in deze richting? Gossip, op vijfentwintig tot dertig kilometer afstand, en daaronder Tientag, en dan, dacht hij, Minimool of Graal. En daaronder natuurlijk Stee met zijn dertig miljoen inwoners, dat in grootte alleen werd geëvenaard door Nimola. Hij had geen van die steden ooit gezien en misschien zou dat ook nooit gebeuren. Valentijn zei vaak dat hij zijn hele leven op de Kasselberg had doorgebracht zonder dat zich ooit de gelegenheid had voorgedaan om Stee te bezoeken. De wereld was veel te groot om helemaal te kunnen verkennen in één mensenleven, zo groot dat het niet te bevatten was.


  En de dertig miljoen inwoners van Stee, en de dertig miljoen van Nimola, en de elf miljoen van Pendoliet, en de miljoenen van Alaisor, Terimon, Pijlepluk, Mazadona, Veluzaan, Narwal: hoe verging het hun op dit ogenblik? vroeg Hissoen zich af. Met de hongersnoden, de paniek, de strijdkreten van nieuwe profeten en zichzelf opwerpende nieuwe koningen en keizers? De situatie was nu kritiek, dat wist hij. Zimola was in zo’n grote wanorde geraakt dat het praktisch onmogelijk was om erachter te komen wat daar precies gebeurde, maar het was in elk geval niets goeds. En kortgeleden was het nieuws gekomen dat wortelwormen en roest en schimmel en de Godheid mag weten wat nog meer zich op hun geheimzinnige manier begonnen te verspreiden door de landbouwgebieden van westelijk Alhanzola, dus over een tijdje zou dezelfde waanzin zeer waarschijnlijk over het oudere continent razen. Het rommelde al: er deden geruchten de ronde van openlijke verering van zeedraken in Terimon en Stoien, en van mysterieuze nieuwe ridderordes, de Ridders van Dekkeret en de Broederschap van de Berg en nog een paar andere, die plotseling waren opgedoken in steden als Ambelmoor en Normok op de Berg zelf. Onheilspellende, duistere voortekenen van de grotere onrust die zou volgen.


  Er waren mensen die dachten dat Majipoor een soort inherente immuniteit had voor de universele onvermijdelijkheden van verandering, alleen omdat het maatschappelijk stelsel bijna geen ontwikkeling had doorgemaakt sinds het duizenden jaren geleden zijn huidige vorm had aangenomen. Maar Hissoen had de geschiedenis van zowel Majipoor als de moederwereld de Aarde grondig genoeg bestudeerd om te weten dat zelfs zo'n vreedzame bevolking als die van Majipoor, die duizenden jaren rustig en tevreden was geweest, in slaap gewiegd door het aangename klimaat en een vruchtbaarheid die ervoor zorgde dat er voor een bijna ongelimiteerd aantal mensen voedsel verbouwd kon worden, met verbluffende snelheid tot anarchie en chaos kon vervallen als die opbeurende stutten plotseling werden weggeslagen. Dat was al begonnen, en het zou nog erger worden.


  Waardoor waren deze plagen ontstaan? Hissoen had geen idee. Wat werd ertegen gedaan? Duidelijk niet genoeg. Kon er wel iets tegen gedaan worden? Waar waren heersers anders voor dan om het welzijn van hun volk in stand te houden? En hier was hij, een soort heerser, in elk geval voorlopig, in de grote afzondering van de Kasselberg, ver boven een verbrokkelende beschaving: slecht geïnformeerd, ver weg, hulpeloos. Maar de uiteindelijke verantwoordelijkheid voor het tegengaan van deze crisis lag natuurlijk niet bij hem. Hoe stond het dan met de ware, gezalfde heersers van Majipoor? Hissoen had de Opperpriester, begraven onder in het Labyrint, altijd beschouwd als een blinde mol die onmogelijk kon weten wat er in de wereld gebeurde, zelfs een Opperpriester die in tegenstelling tot Tyeveras nog redelijk vitaal en gezond was. Maar de Opperpriester hoefde niet dicht op de gebeurtenissen te zitten; daar had hij, volgens de theorie, een Kroonheer voor. Maar Hissoen zag nu dat de Kroonheer ook afgesneden was van de werkelijkheid, hierboven op de mistige top van de Kasselberg, net zo grondig geïsoleerd als de Opperpriester in zijn hol. De Kroonheer ondernam dan tenminste nog af en toe een grote rondreis om weer in contact te komen met zijn onderdanen. Maar was dat niet precies wat Heer Valentijn nu aan het doen was, en wat hielp dat bij het genezen van de wond die groter werd in het hart van de wereld? Waar was Valentijn trouwens op dit moment? Wat voor actie ondernam hij, als hij dat al deed? Wie in de regering had de laatste maanden nog iets van hem gehoord?


  We zijn allemaal wijze en verstandige mensen, dacht Hissoen. En met de beste bedoelingen doen we alles fout.


  Het was bijna tijd voor de dagelijkse vergadering van de regentschapsraad. Hij draaide zich om en ging met flinke tred op weg naar het centrum van de Burcht.


  Toen hij aan de beklimming van de Negenennegentig Treden begon, zag hij Alsimir, die hij pas had benoemd tot zijn belangrijkste assistent, van ver boven hem wild naar hem zwaaien en roepen. Met een paar treden tegelijk rende Hissoen naar boven terwijl Alsimir zich net zo snel naar beneden stortte.


  ‘We hebben overal naar je gezocht!’ riep Alsimir buiten adem uit toen hij nog een stuk of vijf treden van hem verwijderd was. Hij leek vreselijk opgewonden.


  ‘Nou, je hebt me gevonden,’ zei Hissoen kortaf. ‘Wat is er aan de hand?’


  Alsimir zweeg even om op adem te komen en zei toen: ‘Er is grote opwinding uitgebroken. Een uur geleden is er een lange boodschap van Tunigorn binnengekomen, uit Giborna...’


  ‘Giborna?’ Hissoen staarde hem aan. ‘Wat doet hij in naam van de Godheid in Giborna?’


  ‘Dat zou ik je niet kunnen zeggen. Ik weet alleen dat hij de boodschap daarvandaan verzonden heeft, en...’


  ‘Goed. Goed.' Terwijl hij Alsimir bij de arm greep, zei Hissoen scherp: ‘Vertel me wat hij te zeggen had!’


  ‘Denk je dat ik dat weet? Zouden ze iemand als ik op de hoogte brengen van belangrijke staatszaken?’


  ‘Is het dan een belangrijke staatszaak?’


  ‘Divis en Stasilin zijn al drie kwartier aan het overleggen in de raadskamer en ze hebben boodschappers naar alle hoeken van de Burcht gestuurd om jou te vinden, en de helft van de hoge adel van de Burcht is naar de raadszaal gekomen en de andere helft is onderweg, en...’


  Valentijn is vast dood, dacht Hissoen, en hij kreeg het koud. ‘Kom mee,’ zei hij, en hij sprintte als een bezetene de trap op. Voor de raadskamer was het een gekkenhuis: dertig tot veertig van de lagere heren en prinsen en hun assistenten liepen verward rond en elk moment kwamen er meer aan. Toen Hissoen verscheen, gingen ze automatisch voor hem opzij, zodat zich een pad vormde waarover hij liep als een zeilschip dat zich majesteitelijk een weg baant door een zee vol drijvend drakengras. Hij liet Alsimir bij de deur achter en gaf hem instructies alle informatie te verzamelen die de anderen misschien hadden, en hij ging naar binnen.


  Stasilin en Divis zaten aan de grote tafel, Divis met een grauw en grimmig gezicht, Stasilin somber, bleek en ongebruikelijk terneergeslagen voor zijn doen: zijn schouders hingen af en zijn hand ging nerveus door zijn dikke bos haar. Om hen heen zaten de meeste leden van de hoge adel: Mirigant, Elzandir, Manganot, Cantalis, de hertog van Halanx, Nimian van Dundelmeer en zo’n zes anderen, waaronder iemand die Hissoen nog maar eenmaal eerder had gezien, de stokoude en verschrompelde prins Gismale, de kleinzoon van Opperpriester Ossier, de voorganger van Tyeveras in het Labyrint. Alle blikken waren op Hissoen gericht toen hij binnenkwam, en even bleef hij als aan de grond genageld staan onder de ogen van deze mannen, van wie de jongste tien a vijftien jaar ouder was dan hij, en die hun leven allemaal hadden doorgebracht in het centrum van de macht. Ze keken naar hem alsof hij de enige was die het antwoord kende dat ze nodig hadden op een of andere verschrikkelijke en onthutsende vraag.



  'Mijne heren,’ zei Hissoen.


  Divis keek hem nors aan en schoof een lang vel papier over de tafel naar hem toe. 'Lees dit,’ mompelde hij. 'Tenzij je het al weet.’


  'Ik weet alleen dat er een boodschap van Tunigorn is.’


  'Lees hem dan.’


  Tot Hissoens ergernis trilde zijn hand toen hij die uitstak naar het papier. Hij keek dreigend naar zijn vingers alsof ze tegen hem in opstand waren gekomen, en dwong ze tot rust.


  Groepjes woorden sprongen van het papier naar hem op.


  Valentijn naar Pjurivarn gegaan om de Danipjur om vergiffenis te smeken...


  een spion van de Metamorfen ontdekt die meereisde met het gevolg van de Kroonheer...


  uit ondervraging van de spion blijkt dat de Metamorfen zelf de epidemieën hebben gecreëerd en verspreid die de landbouwgebieden te gronde richten...


  een hevige zandstorm... Elidat dood, en veel anderen... De Kroonheer is verdwenen in Pjurivarn...


  Elidat dood...


  - de Kroonheer verdwenen...


  - een spion in het gevolg van de Kroonheer...


  - de Metamorfen hebben de epidemieën zelf gecreëerd...


  - de Kroonheer is verdwenen...



  Elidat dood...


  - de Kroonheer is verdwenen...


  - de Kroonheer is verdwenen...


  - de Kroonheer is verdwenen...


  Hissoen keek ontzet op. ‘Hoe zeker is het dat deze boodschap echt is?’


  ‘Daar is geen twijfel aan,’ zei Stasilin. ‘Hij is binnengekomen via de geheime transmissiekanalen. De codering klopte. De schrijfstijl is zeker die van Tunigorn, daar sta ik zelf voor in. Geloof het maar, Hissoen: dit is volkomen echt.’


  ‘Dan hebben we niet één calamiteit om het hoofd te bieden, maar drie of vier,’ zei Hissoen.


  ‘Daar ziet het wel naar uit,’ zei Divis. ‘Wat denk jij van deze kwesties, Hissoen?’


  Hissoen wierp een langzame, behoedzame blik op de zoon van Heer Voriax. Zijn vraag leek niet spottend bedoeld te zijn. Hissoen had al de indruk gehad dat de jaloezie en minachting van Divis voor hem ietwat waren afgenomen tijdens de maanden dat ze samen in de regentschapsraad hadden gezeten, dat Divis uiteindelijk toch enig respect voor zijn capaciteiten had gekregen, maar dit was de eerste keer dat Divis zo ver ging dat hij werkelijk iets wat leek op oprechte interesse toonde voor de mening van Hissoen, en dat in aanwezigheid van alle andere hoge edellieden. Voorzichtig zei hij: ‘Het eerste dat we onder ogen moeten zien, is dat we niet alleen worden geconfronteerd met een enorme natuurramp, maar ook met een opstand. Tunigorn vertelt ons dat de Metamorf Y-Uulisaan tijdens de ondervraging door Deliamber en Tisana heeft bekend dat de verantwoordelijkheid voor de plagen bij de Metamorfen ligt. Ik denk dat we vertrouwen kunnen hebben in de methoden van Deliamber, en we weten allemaal dat Tisana in andermans ziel kan kijken, zelfs in die van een Metamorf. Dus is de situatie precies zo als ik Sleet heb horen zeggen tegen de Kroonheer toen ze in het Labyrint waren aan het begin van de grote rondreis, en wat de Kroonheer niet wilde accepteren: dat de Vormveranderaars oorlog tegen ons voeren.’


  ‘En toch,’ zei Divis, ‘vertelt Tunigorn ons ook dat de Kroonheer daarop heeft gereageerd door op zijn knieën Pjurivarn binnen te kruipen om zijn koninklijke verontschuldigingen over te brengen aan de Danipjur voor alle onaardigheden die we haar onderdanen in de loop der tijden hebben aangedaan. We zijn ons er allemaal zeer van bewust dat Valentijn zichzelf als een man van vrede ziet; dat hebben we gezien aan zijn zachtaardige behandeling van degenen die hem lang geleden van de troon hebben gestoten. Het is een nobele trek. Maar ik heb hier vanmiddag betoogd, Hissoen, dat wat Valentijn nu heeft gedaan verder gaat dan pacifisme en waanzin is. Ik denk dat als de Kroonheer nog leeft, hij gek is geworden. Dus hebben we een krankzinnige Opperpriester en een krankzinnige Kroonheer, en dat terwijl we belaagd worden door een levensgevaarlijke vijand. Wat is jouw visie, Hissoen?’


  'Dat je de feiten die Tunigorn levert verkeerd interpreteert.'


  Er flakkerde verrassing en iets dat op woede leek op in de ogen van Divis, maar hij had zijn stem volledig onder controle toen hij zei: 'O, denk je dat?’


  Hissoen tikte op het vel papier. ‘Tunigorn zegt dat de Kroonheer Pjurivarn is ingegaan, én dat er een spion gevangen is die heeft bekend. Hij zegt nergens dat Heer Valentijn naar Pjurivarn is gegaan nadat hij van de bekentenis van de spion had gehoord. Ik denk dat we kunnen stellen dat de waarheid juist tegenovergesteld is, dat Heer Valentijn heeft besloten tot een verzoeningsmissie, en we kunnen uiteraard twisten over de vraag of dat verstandig is, maar het past zeker binnen zijn karakter zoals we dat kennen, en terwijl hij weg was, is deze andere informatie aan het licht gekomen. Misschien was het vanwege de storm onmogelijk voor Tunigorn om met de Kroonheer te communiceren, hoewel je zou denken dat Deliamber wel een manier zou kunnen vinden.' Terwijl hij een blik wierp op de grote wereldbol van Majipoor tegen de achtermuur, vroeg Hissoen: ‘Wat weten we trouwens over de huidige verblijfplaats van de Kroonheer?’


  ‘Niets,’ mompelde Stasilin.


  Hissoens ogen werden groter.


  Het helderrode lichtje dat de positie van Heer Valentijn aangaf, was gedoofd.


  ‘Het lampje is uit,’ zei Hissoen. ‘Wat betekent dat? Dat hij dood is?’


  ‘Dat zou het kunnen betekenen,’ zei Stasilin. ‘Of gewoon dat hij het zendertje dat hij bij zich draagt en dat zijn positie doorgeeft, heeft beschadigd of verloren.’


  Hissoen knikte. ‘En er is een hevige storm geweest, die veel slachtoffers heeft gemaakt. Hoewel het niet uit de boodschap blijkt, kan ik me voorstellen dat Heer Valentijn zelf door de storm is overvallen toen hij op weg was naar Pjurivarn, dat hij waarschijnlijk vanuit Giborna is binnengetrokken, waarbij hij Tunigorn en enkele anderen heeft achtergelaten...’



  ‘En ofwel hij is omgekomen in de storm ofwel het zendertje is verloren gegaan; we hebben geen idee welk van de twee,’ zei Divis.


  ‘Laten we hopen dat de Godheid het leven van de jonge Valentijn heeft gespaard,’ merkte de oude prins Gismale plotseling op met een stem die zo dor en droog was dat ze nauwelijks aan een levend wezen leek toe te behoren. ‘Maar er is een kwestie die we moeten afhandelen of hij nu leeft of dood is, en dat is het kiezen van een nieuwe Kroonheer.’


  Hissoen werd overdonderd door de woorden die deze oudste van de edellieden van de Burcht zojuist had gesproken.


  Hij keek de kamer rond. ‘Hoor ik het goed? Bespreken we vandaag het omverwerpen van een koning?’


  ‘Je drukt je te sterk uit,’ antwoordde Divis minzaam. ‘We bespreken alleen of het juist is als Valentijn aanblijft als Kroonheer, in het licht van wat we nu weten van de vijandige bedoelingen van de Vormveranderaars en in het licht van wat we al langer weten van Valentijns manier van omgaan met wrijvingen. Als we in staat van oorlog verkeren - en niemand hier twijfelt daar nog aan - dan is het niet onredelijk om te stellen dat Valentijn niet de juiste man is om ons in deze tijd te leiden, als hij tenminste nog in leven is. Maar hem vervangen betekent niet automatisch hem ten val brengen. Er is een grondwettelijk toegestane manier om Valentijn van de Confalume-troon te verwijderen zonder Majipoor onder te dompelen in strijd of blijk te geven van een gebrek aan liefde en respect voor hem.’


  ‘Je bedoelt, door Opperpriester Tyeveras te laten sterven.’


  ‘Precies. Wat zeg je daarvan, Hissoen?’


  Hissoen gaf niet onmiddellijk antwoord. Net als Divis en Gismale en waarschijnlijk de meeste andere aanwezigen, was hij vanmiddag met aarzeling en tegenzin tot de conclusie gekomen dat Heer Valentijn vervangen moest worden door een resoluter, agressiever, zelfs strijdlustiger persoon. En vandaag was niet de eerste keer dat hij dergelijke gedachten had gehad, hoewel hij die voor zich had gehouden. En het was inderdaad gemakkelijk genoeg om de macht in andere handen over te laten gaan door er eenvoudigweg voor te zorgen dat Valentijn, of hij dat nu wilde of niet, tot Opperpriester werd bevorderd.


  Maar Hissoens trouw aan Heer Valentijn - zijn gids, zijn mentor, de architect van zijn carrière - was groot en diepgeworteld. En hij kende, misschien wel het best van alle aanwezigen, de afschuw die Valentijn had van het idee dat hij het Labyrint in gedwongen zou worden, wat de Kroonheer niet als een bevordering zag maar als een afdaling in de duisterste diepten. En om hem daar nu achter zijn rug toe te veroordelen, terwijl hij bezig was met een weliswaar onverstandige maar heroïsche poging om de wereldvrede te herstellen zonder zijn toevlucht tot wapens te zoeken... Dat was ronduit wreed, monsterlijk wreed.


  Maar het staatsbelang vereiste het. Kon het staatsbelang ooit wreedheid rechtvaardigen? Hissoen wist wat Heer Valentijn op die vraag zou antwoorden. Maar hij was niet helemaal zeker van zijn eigen antwoord.


  Na een tijdje zei hij: ‘Misschien is het waar dat Valentijn niet de juiste Kroonheer voor deze tijd is; ik heb gemengde gevoelens op dat punt, en ik zou meer willen weten voordat ik er een antwoord op geef. Ik kan jullie wel zeggen dat ik niet graag zou zien dat hij gedwongen van zijn functie werd ontheven - ik geloof niet dat zoiets ooit is gebeurd op Majipoor - maar gelukkig zou het niet nodig zijn om het op die manier aan te pakken, zoals we allemaal inzien. Hoe dan ook, ik denk dat we de hele kwestie van de geschiktheid van Valentijn in deze tijd van crisis tot een andere keer kunnen laten rusten. Wat we moeten onderzoeken, los van al deze andere zaken, is de opvolging.’


  Er was plotseling agitatie in de raadszaal. De ogen van Divis zochten die van Hissoen alsof hij probeerde door te dringen tot zijn diepste geheimen. De hertog van Halanx liep rood aan, de prins van Bangelcoed ging stijf rechtop zitten, de hertog van Chorg leunde aandachtig naar voren, en alleen de twee oudste mannen, Cantalis en Gismale, waren onbewogen, alsof het daadwerkelijk kiezen van een bepaalde persoon om Kroonheer te worden niet meer van belang was voor hen die wisten dat ze niet meer zo lang zouden leven.


  Hissoen vervolgde: ‘In deze discussie hebben we één zeer belangrijk aspect van de boodschap van Tunigorn genegeerd: dat Elidat, die lang is beschouwd als de opvolger van Heer Valentijn, dood is.’


  ‘Elidat wilde geen Kroonheer worden,’ zei Stasilin met een stem die bijna te zacht was om gehoord te worden.


  ‘Dat zou best kunnen,’ antwoordde Hissoen. ‘Hij gaf er in elk geval geen blijk van naar de troon te hongeren nadat hij van het regentschap had geproefd. Maar wat ik bedoel, is dat met het tragische verlies van Elidat de man is verdwenen die de kroon zeker aangeboden had gekregen als Heer Valentijn geen Kroonheer meer zou zijn. Nu hij weg is, hebben we geen duidelijk plan voor de opvolging, en we kunnen morgen horen dat Heer Valentijn dood is, of dat Tyeveras zelf eindelijk gestorven is, of dat de gebeurtenissen ons dwingen de verwijdering van Valentijn uit zijn huidige functie te bewerkstelligen. We moeten op elk van deze eventualiteiten voorbereid zijn. Wij zijn degenen die de volgende Kroonheer zullen kiezen; weten we wie dat zal zijn?’


  ‘Vraag je ons om nu onmiddellijk te stemmen over een volgorde van opvolging?’ wilde prins Manganot van Bangelcoed weten.


  ‘Die lijkt me al duidelijk genoeg,’ zei Mirigant. ‘De Kroonheer heeft een regent benoemd toen hij aan de grote rondreis begon, en de regent heeft drie anderen benoemd - ik neem aan met de goedkeuring van de Kroonheer - toen ook hij de Burcht verliet. Die drie hebben ons een aantal maanden geregeerd. Als we een nieuwe Kroonheer moeten vinden, zouden we dan niet onder die drie moeten zoeken?’


  Stasilin zei: ‘Je jaagt me angst aan, Mirigant. Ooit dacht ik dat het geweldig zou zijn om Kroonheer te zijn, zoals de meeste van jullie hebben gedacht toen jullie jongens waren, neem ik aan. Ik ben geen jongen meer, en ik heb gezien hoe Elidat veranderde, en niet ten goede, toen de volle last van de macht op hem rustte. Laat mij de eerste zijn om op mijn knieën te vallen voor de nieuwe Kroonheer. Maar laat dat iemand anders dan Stasilin zijn!’


  ‘De Kroonheer,’ zei de hertog van Chorg, ‘mag nooit een man zijn die te zeer naar de kroon verlangt. Maar ik denk dat het net zomin iemand mag zijn die ertegenop ziet hem te dragen.’


  ‘Dank je, Elzandir,’ zei Stasilin. ‘Ik ben geen kandidaat, is dat afgesproken?’


  ‘Divis? Hissoen?’ zei Mirigant.


  Hissoen voelde een spier trillen in een van zijn wangen, en zijn armen en schouders werden vreemd gevoelloos. Hij keek naar Divis. De oudere man glimlachte, haalde zijn schouders op en zei niets. Er klonk een gebulder in Hissoens oren en zijn slapen bonsden. Moest hij het woord nemen? Wat moest hij zeggen? Kon hij, nu het er eindelijk op aankwam, voor deze prinsen opstaan en monter aankondigen dat hij bereid was Kroonheer te worden? Hij had het gevoel dat Divis bezig was met een manoeuvre die zijn begrip ver te boven ging, en voor de eerste keer sinds hij die middag de raadszaal was binnengekomen had hij geen idee welke actie hij moest ondernemen.



  Er leek geen einde te komen aan de stilte.


  Toen hoorde hij zijn eigen stem kalm, evenwichtig en weloverwogen zeggen: ‘Ik denk dat we de procedure niet verder hoeven te doorlopen. Er zijn twee kandidaten gevonden; dit lijkt me het stadium om hun capaciteiten in beschouwing te nemen. Niet hier. Niet vandaag. Voor vandaag hebben we genoeg gedaan. Wat vind jij ervan, Divis?’


  ‘Je hebt verstandig en met veel inzicht gesproken, Hissoen. Zoals altijd.’


  ‘Dan verzoek ik om een schorsing,’ zei Mirigant, ‘waarin we over deze kwesties kunnen nadenken en wachten op verder nieuws van de Kroonheer.’


  Hissoen stak een hand op. ‘Nog één ander punt.’


  Hij wachtte op hun aandacht.


  Toen zei hij: ‘Ik heb al enige tijd de wens naar het Labyrint te gaan om mijn familie te bezoeken en een paar vrienden te zien. Ik denk ook dat het nuttig zou zijn dat een van ons overlegt met de functionarissen van de Opperpriester en informatie uit de eerste hand krijgt omtrent de gezondheidstoestand van Tyeveras, want het zou heel goed kunnen dat we zowel een Opperpriester als een Kroonheer moeten kiezen in de komende maanden, en we moeten voorbereid zijn op zo’n unieke gebeurtenis als die zich aan ons voordoet. Dus stel ik voor een officiële diplomatieke vertegenwoordiging van de Kasselberg in het Labyrint in te stellen, en ik bied mezelf aan als ambassadeur.’


  ‘Ik steun dit voorstel,’ zei Divis onmiddellijk.


  Er werd gediscussieerd en gestemd, en toen dat achter de rug was, werd er gestemd over een schorsing, en toen viel de vergadering uiteen in een wirwar van kleinere groepjes. Hissoen stond apart en vroeg zich af wanneer hij wakker zou worden. Na een tijdje werd hij zich ervan bewust dat de grote, blonde Stasilin zich naar hem overboog, tegelijkertijd fronsend en glimlachend. Zacht zei Stasilin: ‘Misschien is het een vergissing om de Burcht in een tijd als deze te verlaten, Hissoen.’


  ‘Misschien. Het leek me het juiste om te doen. Ik neem het risico.’


  ‘Roep jezelf dan uit tot Kroonheer voordat je gaat!’


  ‘Meen je dat, Stasilin? En als Valentijn nog leeft?’


  ‘Als hij nog leeft, weet je hoe je ervoor kunt zorgen dat hij Opperpriester wordt. Als hij dood is, Hissoen, moet je zijn plaats innemen nu je de kans hebt.’


  ‘Ik peins er niet over.’


  ‘Je moet wel! Anders vind je Divis misschien op de troon als je terugkomt!’


  Hissoen grinnikte. ‘Dat is gemakkelijk genoeg op te lossen. Als Valentijn dood is en Divis zijn plaats heeft ingenomen, zal ik ervoor zorgen dat Tyeveras eindelijk zijn rust krijgt. Dan wordt Divis onmiddellijk Opperpriester en moet naar het Labyrint, en is er een nieuwe Kroonheer nodig, terwijl er nog maar één kandidaat beschikbaar is.’


  ‘Bij de Dame, je bent verbazingwekkend!’


  ‘O ja? Het lijkt me een nogal voor de hand liggende manoeuvre.’ Hissoen nam de hand van de oudere man stevig in de zijne. ‘Dank je voor je steun, Stasilin. En ik verzeker je dat alles uiteindelijk goed zal komen. Als ik Kroonheer moet zijn met Divis als Opperpriester, vooruit dan maar: ik denk dat we wel samen kunnen werken, hij en ik. Maar laten we voorlopig hopen dat Heer Valentijn in veiligheid is en succes boekt, en ophouden met al dit gespeculeer. Goed?’


  ‘Uitstekend,’ zei Stasilin.


  Ze omhelsden elkaar kort en Hissoen verliet de raadszaal. In de hal voor de zaal heerste nog steeds dezelfde wanorde, maar inmiddels hadden zich misschien wel honderd of meer van de lagere edellieden verzameld, en die bekeken hem zeer nieuwsgierig toen hij verscheen. Maar Hissoen zei niets en hij zorgde ervoor dat zijn blik die van hun niet ontmoette terwijl hij door de menigte liep. Aan de rand van de drukte vond hij Alsimir, die hem met opengezakte mond en grote ogen als een idioot stond aan te gapen. Hissoen wenkte hem en vertelde hem dat hij zich klaar moest maken voor een reis naar het Labyrint.


  De jonge ridder keek Hissoen met enorm ontzag aan en zei: ‘Ik moet u vertellen, edele heer, dat een paar minuten geleden het gerucht door de menigte ging dat u tot Kroonheer benoemd zult worden. Kunt u me vertellen of dat waar is?’


  ‘Heer Valentijn is onze Kroonheer,’ zei Hissoen kortaf. ‘Ga nu maar voorbereidingen treffen voor ons vertrek. Ik wil bij zonsopgang op weg gaan naar het Labyrint.’
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  Toen ze nog een stuk of tien blokken van huis was, begon Mililana het ritmisch geschreeuw in de straten voor haar te horen: ‘Jata, jata, jata, voém,’ of zoiets, onzingeluiden, koeterwaals, op vol volume steeds weer opnieuw uitgebruld door wat klonk als wel duizend dwazen. Ze bleef staan en drukte zichzelf bang tegen een oude afbrokkelende stenen muur; ze voelde zich in het nauw gedreven. Achter haar, op het plein, was een stelletje dronken Bergmannen rotzooi aan het schoppen: ze sloegen ruiten in en vielen voorbijgangers aan. Een stukje naar het oosten hielden de Ridders van Dekkeret een bijeenkomst ter ere van Heer Sempeturn. En nu deze waanzin weer. Jata, jata, jata, voém. Er was geen plek waar ze haar toevlucht kon zoeken, waar ze zich kon verschuilen. Ze wilde alleen maar veilig haar huis bereiken en de deur vergrendelen. De wereld was gek geworden. Jata, jata, jata, voém.


  Het leek wel een zending van de Dromenkoning, behalve dat het uur na uur, dag na dag, maand na maand doorging. Zelfs de ergste zending, die je weliswaar schokte tot in de wortels van je ziel, duurde altijd maar kort. Maar hier kwam geen eind aan. En het werd steeds erger.


  Er waren voortdurend rellen en plunderingen. Niets te eten behalve restjes en korsten, of af en toe een stukje vlees dat je kon kopen van de Bergmannen. Ze kwamen met de dieren die ze hadden gedood naar beneden uit de bergen en verkochten je het vlees voor een rampzalige prijs, als je nog iets over had om mee te betalen, en dan verdronken ze hun winst en schopten herrie op straat voordat ze weer naar huis gingen. En er staken steeds nieuwe problemen de kop op. Men zei dat de zeedraken elk schip tot zinken brachten dat zich op zee waagde, dus de handel tussen de continenten lag vrijwel stil. Het gerucht ging dat Heer Valentijn dood was. En in plaats van één nieuwe Kroonheer in Kyntor waren er nu twee, Sempeturn en die Hjort die zichzelf Heer Stiamot noemde. En ze hadden allebei hun eigen legertje dat heen en weer marcheerde en leuzen schreeuwde en onrust zaaide: Sempeturn met de Ridders van Dekkeret en de ander met de Orde van het Driesnijdend Zwaard of zoiets. Kristofon was nu een Ridder van Dekkeret. Ze had hem al twee weken niet gezien. Er was ook nog een Kroonheer in Nimola, en er liepen een paar Opperpriesters rond. En nu dit weer. Jata jata jata voém.


  Wat het ook was, ze wilde er niet dichter bij in de buurt komen. Waarschijnlijk was het weer een nieuwe Kroonheer met een nieuwe horde hysterische volgelingen. Mililana keek voorzichtig om zich heen en vroeg zich af of ze door de Dizimaulstraat durfde te gaan om dan via het steegje door te steken naar de Malamolaweg, die een paar blokken voorbij de Voriaxweg op haar straat uitkwam. Het probleem was dat steegje: ze had de laatste tijd vreemde verhalen gehoord over wat daar gebeurde...


  Het werd donker. Een lichte regen, niet veel meer dan zware mist, begon te vallen. Ze voelde zich licht in haar hoofd en duizelig van de honger, hoewel ze eraan gewend begon te raken. Uit het zuiden, vanuit de voorstad Heet-Kyntor waar alle geothermische formaties waren, klonk het doffe gedreun van de Geiser van Confalume, zoals altijd precies op het hele uur. Automatisch keek Mililana die kant op en zag de grote zuil van stoom naar de hemel oprijzen, met een brede zwavelhoudende mantel van gele rook eromheen die de halve lucht leek te vullen. Ze kende de geisers van Heet-Kyntor al haar hele leven en vond ze heel gewoon, maar om de een of andere reden joeg de uitbarsting van vanavond haar meer angst aan dan ooit eerder was gebeurd, en ze maakte steeds opnieuw het teken van de Dame totdat haar angst begon te zakken.


  De Dame. Hield ze nog de wacht over Majipoor? Wat was er geworden van haar liefdevolle zendingen die zoveel goede raad en warme troost gaven? Trouwens, waar was de Dromenkoning eigenlijk gebleven? Eens, in rustiger tijden, hadden die twee Machten ieders leven in evenwicht gehouden door raad te geven, te vermanen en indien nodig te straffen. Misschien regeerden ze nog steeds, dacht Mililana, maar de situatie was zo ver uit de hand gelopen dat noch de Dromenkoning noch de Dame die nog aankon, hoewel ze misschien de klok rond aan het zwoegen waren om de zaken weer onder controle te krijgen. Het was een systeem dat uitstekend werkte in een wereld waar de meeste mensen toch al de neiging hadden zich aan de wet te houden. Maar nu hield bijna niemand zich meer aan de wet. Er was geen wet.


  Játá játá játá vóém.


  En van de andere kant:


  ‘Sempeturn! Heer Sempeturn! Leve Heer Sempeturn!’


  Het ging nu harder regenen. Doorlopen, maande ze zichzelf. Bergmannen op het plein, de Godheid mag weten wat voor krankzinnigen voor je, en de Ridders van Dekkeret die achter je de boel op stelten zetten: aan alle kanten ellende. En ook al was Kristofon misschien bij de Ridders, ze wilde hem toch niet zien, met zijn glazige blik van devotie en zijn handen geheven in de nieuwe variant van de sterrenknalgroet. Ze begon te rennen. De Maliburstraat over naar de Dizimaulstraat, de Dizimaulstraat uit naar dat kleine steegje dat naar de Malamolaweg liep... Zou ze het durven?


  Játá játá játá vóém.


  Plotseling kwam er door de Dizimaulstraat een rij mensen in haar richting marcheren! Ze liepen als zielloze machines, zo'n tien naast elkaar, hun armen zwaaiden stijf op en neer en heen en weer, en dan die dreun die ze in een eindeloos, hardnekkig, hortend ritme uitstootten. Ze zouden recht over haar heen marcheren en haar niet eens zien. Ze sloeg snel af het steegje in, om daar te ontdekken dat de andere kant ervan werd versperd door een horde mannen en vrouwen met groen met gouden armbanden die stonden te schreeuwen ter ere van de nieuwe Heer Stiamot.


  In de val gelopen! Alle gekken waren tegelijk op pad vanavond! Wanhopig om zich heen kijkend zag Mililana aan de linkerkant van het steegje een deur half openstaan en ze dook snel naar binnen. Ze bevond zich in een donkere gang en uit een kamer aan het eind daarvan kwam een zwak gezang en de scherpe geur van een vreemd soort wierook. Een of andere tempel. Van een nieuwe cult misschien. Maar hier zouden ze haar waarschijnlijk geen kwaad doen. Ze zou misschien kunnen blijven totdat alle gestoorde menigtes buiten zich naar een ander deel van de stad hadden verplaatst.


  Voorzichtig sloop ze de gang door en gluurde de kamer aan het eind ervan in. Donker. Geurig. Een podium aan één kant en aan weerszijden daarvan wat eruitzag als twee kleine gedroogde zeedraken. Daartussenin stond een Lamiet, somber, zwijgend, zijn drie ogen brandend als smeulende kolen. Mililana dacht dat ze hem herkende: de straatverkoper die haar eens een spies met worstjes voor vijf kroon had verkocht. Maar misschien was hij het ook niet. Het was moeilijk om de ene Lamiet van de andere te onderscheiden.


  Een gestalte met een kap op die rook als een Geirok kwam naar haar toe en fluisterde: ‘U bent op tijd voor de communie, zuster. Welkom en moge de vrede van de waterkoningen over u komen.’


  De waterkoningen?


  De Geirok nam haar kalm bij de elleboog en leidde haar net zo kalm de kamer binnen, zodat ze haar plaats kon innemen tussen de knielende, mompelende schare. Niemand keek naar haar; niemand keek naar iemand anders; alle ogen waren gevestigd op de Lamiet tussen de twee gedroogde zeedraakjes. Mililana keek ook naar hem. Ze durfde niet om zich heen te kijken naar de mensen naast haar, uit angst dat ze misschien vrienden van haar zou zien.


  ‘Neem... Drink... Kom samen...’ gebood de Lamiet.


  Er werden kommen wijn doorgegeven van rij naar rij. Uit haar ooghoek zag Mililana dat elke gelovige als de kom langskwam die aan zijn lippen zette en rijkelijk dronk, zodat de kommen voortdurend moesten worden bijgevuld terwijl ze door de ruimte rondgingen. De dichtstbijzijnde was nu vier of vijf rijen voor haar.


  De Lamiet zei: ‘We drinken. We komen samen. We gaan op weg om de waterkoningen te omhelzen.’


  Waterkoningen, zo noemden de Lamieten de zeedraken, herinnerde Mililana zich. Ze vereerden de draken, zo ging het verhaal. Nou, dacht ze, misschien zit er wel iets in. Al het andere is ontoereikend gebleken; geef de wereld over aan de zeedraken. Ze zag dat de wijnkom nu twee rijen voor haar was, en maar langzaam bewoog.


  ‘We zijn naar de waterkoningen gegaan en hebben op hen gejaagd en hen uit de zee gehaald,’ zei de Lamiet. ‘We hebben hun vlees gegeten en hun melk gedronken. En dat was hun gave aan ons en hun grote gewillige opoffering, want zij zijn goden en het is juist en gepast voor goden om hun vlees en hun melk te geven aan het gewone volk, om hen te voeden en hen zelf als goden te maken. En nu breekt de tijd van de waterkoningen aan. Neem. Drink. Kom samen.’


  De kom werd in Mililana’s rij doorgegeven.


  ‘Zij zijn de groten van de wereld,’ sprak de Lamiet galmend. ‘Zij zijn de meesters. Zij zijn de vorsten. Zij zijn de ware Machten, en we behoren hun toe. Wij en alle anderen die op Majipoor wonen. Neem. Drink. Kom samen.’


  De vrouw links van Mililana dronk nu uit de kom met wijn. Ze was vreselijk ongeduldig - ze had zo’n honger, ze had zo’n dorst en ze kon zichzelf er nauwelijks van weerhouden de kom uit de handen van de vrouw te rukken uit angst dat er niets voor haar over zou blijven. Maar ze wachtte, en toen had ze de kom in haar handen. Ze keek naar de inhoud: een donkere wijn, dik en glanzend. Hij zag er vreemd uit. Aarzelend nam ze een slokje. Hij was zoet en kruidig, en zwaar op haar tong, en eerst dacht ze dat ze nog nooit zulke wijn had geproefd, maar toen dacht ze toch dat er iets bekends aan was. Ze nam nog een slokje.


  ‘Neem. Drink. Kom samen.’


  Maar dit was de wijn die droomuitlegsters gebruikten als ze samensmolten met je geest en de droom verklaarden die je dwarszat! Dat was het, ze wist het zeker, droomwijn. Hoewel Mililana maar vijf of zes keer naar een droomuitlegster was geweest, en nu al jaren niet meer, herkende ze de onmiskenbare smaak van het spul. Maar hoe kon dat? Alleen droomuitlegsters mochten die wijn gebruiken of hem zelfs maar in hun bezit hebben. Het was een krachtige drug. Die mocht alleen gebruikt worden onder leiding van een droomuitlegster. Maar op de een of andere manier hadden ze' er hier, in dit kapelletje, vaten vol van, en de gemeente sloeg het achterover alsof het bier was...


  ‘Neem. Drink. Kom samen.’


  Het drong tot haar door dat ze de kom te lang bij zich hield. Ze wendde zich met een domme grijns en een verontschuldiging tot de man rechts van haar, maar hij staarde strak voor zich uit en sloeg geen acht op haar, dus haalde ze haar schouders op, zette de kom aan haar lippen en nam een grote, roekeloze teug, en toen nog een, voordat ze de kom doorgaf.


  Bijna onmiddellijk voelde ze het effect. Ze zwaaide heen en weer, knipperde met haar ogen en moest moeite doen om haar hoofd niet naar voren tegen haar knieën te laten vallen. Het komt doordat ik het op een lege maag heb gedronken, dacht ze. Ze knielde neer, boog zich voorover en begon met de gemeente mee te zingen, een laag woordeloos betekenisloos monotoon geprevel, oe wa va ma, oe wa va ma, net zo absurd als wat die anderen op straat hadden geschreeuwd, maar op de een of andere manier vriendelijker, een gevoelige, half geneuriede, smachtende kreet, oe wa va ma, oe wa va ma. En terwijl ze zong, had ze het idee dat ze in de verte muziek hoorde, vreemd, onwerelds, het geluid van veel klokken ver weg, die luidden in elkaar overlappende patronen die je niet lang kon volgen, want de ene melodielijn ging al snel verloren in de volgende, en die weer in de daaropvolgende. Oe wa va ma, zong ze, en het lied van de klokken kwam naar haar terug, en toen had ze het gevoel dat er iets enorm groots vlakbij was, misschien zelfs wel in deze ruimte, iets kolossaals, gevleugelds, zeer ouds en enorm intelligents, iets waarvan het intellect haar begrip net zo ver te boven ging als haar intellect dat van een vogel. Het draaide en draaide en draaide maar rond in grote, langzame banen, en bij elke omwenteling ontvouwde het zijn gigantische vleugels en spreidde die over de wereld uit, en als het ze weer invouwde, streken ze tegen de poorten van Mililana’s geest. Het was maar een gekietel, een heel lichte aanraking, een veertje dat haar even raakte, maar toch voelde ze dat ze erdoor werd veranderd, uit zichzelf werd getild, deel ging uitmaken van een organisme van vele geesten, onvoorstelbaar, goddelijk. Neem. Drink. Kom samen. Met elke aanraking van die vleugels ging ze meer in dat andere organisme op. Oe wa va ma. Oe wa va ma. Ze was verloren. Er was geen Mililana meer. Er was alleen nog de waterkoning, wiens geluid het geluid van klokken was, en de uit vele geesten bestaande geest waar de vroegere Mililana een deel van was geworden. Oe. Wa. Va. Ma.


  Het beangstigde haar. Ze werd bedwelmd totdat ze op de bodem van de zee lag, en haar longen vulden zich met water, en de pijn was vreselijk. Ze verzette zich. Ze wilde niet dat de grote vleugels haar nog aanraakten. Ze trok zich terug en stompte met haar vuisten, en vocht zich een weg naar boven, naar de oppervlakte...


  Ze opende haar ogen. Ging duizelend en geschrokken rechtop zitten. Overal om haar heen ging het zingen door. Oe, wa, va, ma. Mililana huiverde. Waar ben ik? Wat heb ik gedaan? Ik moet maken dat ik hier wegkom, dacht ze. In paniek krabbelde ze overeind en stommelde de rij uit naar het gangpad. Niemand hield haar tegen. Ze was nog steeds beneveld door de wijn en ze merkte dat ze slingerde, wankelde en naar de muren greep. Ze was nu de kamer uit. Ze strompelde door die lange, donkere, geurige gang. De vleugels sloegen nog steeds om haar hoofd, vouwden zich om haar heen en strekten zich uit naar haar geest. Wat heb ik gedaan, wat heb ik gedaan?


  Buiten in het steegje, de duisternis, de regen. Marcheerden ze nog steeds hier in de buurt rond, de Ridders van Dekkeret en de Orde van het Driesnijdend Zwaard en al die anderen? Het kon haar niets schelen. Laat wat er moet komen, maar komen. Ze begon te rennen zonder te weten waarheen. In de verte hoorde ze een dof gedreun, waarvan ze hoopte dat het afkomstig was van de Geiser van Confalume. Andere geluiden bonkten in haar hoofd. Jata jata jata vóém. Oe, wa, va, ma. Ze voelde de vleugels zich om haar sluiten. Ze rende, struikelde en viel, stond op en rende verder.
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  Hoe dieper ze doordrongen in de provincie van de Vormveranderaars, hoe bekender alles er voor Valentijn uit ging zien. Maar tegelijkertijd was de overtuiging in hem gaan groeien dat hij een gruwelijke en verschrikkelijke vergissing maakte.


  Hij herinnerde zich de geur van het gebied: vruchtbaar, muskusachtig, complex, de zoete zware lucht van groei en verrotting die in hetzelfde tempo voortschreden onder de voortdurende warme regenval, een gecompliceerd mengsel van aroma’s dat bij elke inademing de neusgaten binnenstroomde en een duizeligmakend effect had. Hij herinnerde zich de drukkende, benauwde, vochtige atmosfeer en de regenbuien die bijna elk uur vielen en tegen het dak van het woud hoog boven hun hoofden kletterden, waarna het water van blad naar glanzend blad naar beneden druppelde totdat een klein beetje de grond bereikte. Hij herinnerde zich de enorme overdaad aan planten: alles ontsproot en ontrolde zich bijna terwijl je ernaar stond te kijken, en toch heerste er een eigenaardig soort discipline; alles paste in duidelijk gescheiden lagen, de hoog oprijzende ranke bomen waren over zeven achtste van hun hoogte kaal en waaierden dan uit in grote paraplu’s van bladeren die bij elkaar werden gebonden tot een stevig gewelf door een wirwar van klimplanten en gastplanten, en daaronder was een niveau van kortere, rondere, vollere bomen die meer schaduw konden verdragen, en daaronder een dichte laag struikgewas, en daar weer onder de bodem van het bos, donker, mysterieus en bijna kaal, een lege uitgestrektheid van vochtige, schrale, sponzige aarde die luchtig veerde als je eroverheen liep. Hij herinnerde zich de plotselinge bundels zonnestralen, diep van kleur en vreemd, die met onvoorspelbare tussenruimten het bladerdak doorboorden en voor snelle verrassende ogenblikken van licht in het halfduister zorgden.


  Maar het regenwoud van Pjurivarn strekte zich uit over duizenden vierkante kilometers van het binnenland van Zimola, en het ene stuk ervan leek waarschijnlijk heel veel op het andere. Ergens in dit gebied lag de hoofdstad van de Vormveranderaars, Ilirivorn; maar wat voor reden heb ik, vroeg Valentijn zich af, om te denken dat ik er in de buurt ben, enkel en alleen omdat de geuren en geluiden en structuur van deze jungle dezelfde zijn als de geuren en geluiden en structuur die ik me van jaren geleden herinner?


  Die andere keer, toen hij met de rondtrekkende jongleurs was geweest en ze het wilde idee hadden gehad dat ze misschien een paar royaal konden verdienen door op te treden op het oogstfeest van de Metamorfen, was Deliamber er in elk geval geweest om een paar Vroonse tovertrucs te gebruiken om te bepalen wat de juiste vertakking van het pad was, en de moedige Lisamon Hultin, die ook thuis was in de leer van de jungle. Maar nu hij voor de tweede keer Pjurivarn was ingetrokken, was Valentijn helemaal op zichzelf aangewezen.


  Als Deliamber en Lisamon nog leefden - en daar was hij somber over, want in al deze weken had hij zelfs in dromen geen contact met hen gehad - waren ze ergens honderden kilometers achter hem, aan de andere kant van de Steiche. Hij had ook niets meer gehoord van Tunigorn, die hij had teruggestuurd om naar hen te zoeken. Hij was nu alleen met Carabella en Sleet en een lijfwacht van Skandars op pad. Carabella had moed en uithoudingsvermogen, maar weinig vaardigheid als verkenner, de Skandars waren sterk en dapper maar niet bijster intelligent, en Sleet was weliswaar sluw en had gezond verstand, maar werd in dit gebied zeer belemmerd door de verlammende angst voor Vormveranderaars die hij toen hij jong was had opgelopen door een droom en die hij nooit helemaal had kunnen afschudden. Het was dwaasheid voor een Kroonheer om door de wildernis van Pjurivarn te zwerven met zo’n karig gevolg, maar het leek wel of dwaasheid het kenmerk van de Kroonheren van de laatste lijd was, dacht Valentijn, in aanmerking genomen dat zijn twee voorgangers, Malibur en Voriax, op jonge leeftijd een onnatuurlijke dood waren gestorven terwijl ze dwaze dingen aan het doen waren. Misschien is het de gewoonte geworden dat koningen onbezonnen zijn.


  En hij had het gevoel dat hij van dag tot dag niet dichter bij Ilirivorn kwam, maar er ook niet verder vandaan raakte; dat het overal en nergens was, in deze jungle; dat de hele stad misschien wel was opgepakt en vlak voor hem uit werd rondgedragen, op een onveranderlijke afstand van hem, een gat dat hij nooit kon dichten. Want de hoofdstad van de Vormveranderaars, zoals hij zich die herinnerde van die andere keer, bestond uit fragiele van teen gevlochten gebouwen en maar enkele wat solidere bouwwerken, en het had hem toen een geïmproviseerde spookstad geleken die heel goed van de ene plek naar de andere kon verhuizen, al naargelang het de inwoners uitkwam: een nomadische stad, een droomstad, een dwaallichtje in de wildernis.


  ‘Kijk, daar,’ zei Carabella. ‘Is dat een spoor, Valentijn?’


  ‘Misschien wel,’ zei hij.


  ‘En misschien ook niet?’


  ‘Ja, misschien ook niet.’


  Ze hadden al honderden sporen gezien die hier veel op leken: vage plekken op de bosgrond, de niet te interpreteren afdrukken van een eerdere aanwezigheid, afdrukken die mogelijk vorige maand waren gemaakt, of mogelijk in de tijd van Heer Dekkeret, duizend jaar geleden. Een stok die in de grond was geprikt met een veertje eraan bevestigd, misschien, of een flard van een lint; een rij groeven, alsof er hier ooit iets versleept was, of soms niets zichtbaars, alleen een gevoelsmatig spoor, de verwarrende resten van het voorbijtrekken van intelligente wezens. Maar geen van deze sporen leidde hen ooit ergens heen. Vroeg of laat werden de aanwijzingen minder tot ze helemaal verdwenen, en dan lag er alleen nog maar een maagdelijk oerwoud voor hen. ‘Zullen we een kamp opslaan, edele heer?’ vroeg Sleet.


  Noch hij noch Carabella had zich tot nu toe negatief uitgelaten over deze expeditie, terwijl die hun toch wel roekeloos moest toeschijnen. Valentijn vroeg zich af of ze begrepen hoe dringend zijn behoefte was om daadwerkelijk met de koningin van de Vormveranderaars te spreken. Of was het uit angst voor de toorn van koning en echtgenoot dat ze gedurende al deze weken van doelloos rondzwerven gehoorzaam waren blijven zwijgen, terwijl ze ongetwijfeld dachten dat hij zijn tijd beter kon besteden in de ontgonnen provincies, met het bestrijden van de vreselijke crisis die zich daar ongetwijfeld aan het voltrekken was. Of, de ergste mogelijkheid, ontzagen ze hem alleen maar, terwijl hij als een krankzinnige door deze dichte regenachtige bossen trok? Hij durfde het niet te vragen. Hij vroeg zich alleen af hoe lang hij deze zoektocht zou volhouden, ondanks zijn toenemende overtuiging dat hij Ilirivorn nooit zou vinden.


  Toen ze zich hadden geïnstalleerd voor de nacht, hing hij de zilveren hoofdband van de Dame om, bracht zichzelf voor de zoveelste keer in trance, de toestand waarin je gedachten kunt verzenden, en stuurde zijn geest door de jungle op zoek naar Deliamber en Tisana.


  Hij achtte het waarschijnlijk dat hij hun geest gemakkelijker zou kunnen bereiken dan die van de anderen, omdat die twee gevoelig waren voor de betoveringen van dromen. Maar hij had het avond na avond geprobeerd zonder ooit maar een sprankje van contact te voelen. Was de afstand het probleem? Valentijn had nooit eerder pogingen gedaan om over lange afstand gedachten uit te wisselen, behalve met behulp van droomwijn, en die had hij hier niet. Of misschien hadden de Metamorfen een manier om zijn transmissies te onderscheppen of verstoren. Of misschien kwamen zijn berichten niet door omdat degenen aan wie hij ze stuurde dood waren. Of...


  - Tisana... Tisana...


  - Deliamber...


  - Dit is Valentijn... Valentijn... Valentijn... Valentijn...


  - Tisana...


  - Deliamber...



  Niets.


  Hij probeerde Tunigorn te bereiken. Tunigorn zou zeker nog in leven zijn, wat voor onheil de anderen ook was overkomen, en hoewel zijn geest onverstoorbaar en goed afgeschermd was, was er toch altijd hoop dat hij zich misschien open zou stellen voor een van de sonderingen van Valentijn. Of die van Lisamon. Of die van Zaltan Kabrol. Om een van hen te bereiken, de bekende reactie van een bekende geest te voelen...


  Hij hield het een tijdje vol, deed toen verdrietig de hoofdband af en legde die terug in zijn kistje. Carabella keek hem onderzoekend aan. Valentijn schudde zijn hoofd en haalde zijn schouders op. ‘Het is heel stil daarbuiten,’ zei hij.


  ‘Afgezien van de regen.’


  ‘Ja. Afgezien van de regen.’


  De regen kletterde weer zacht tegen het hoge bladerdak. Valentijn tuurde somber de jungle in, maar zag niets. De lamp van de vlotter was aan en zou de hele nacht aan blijven, maar buiten de gouden kring van licht die die verspreidde, lag alleen een zwarte muur. Duizend Metamorfen zouden zich in een ring rond het kamp kunnen opstellen zonder dat hij het in de gaten had. Hij zou willen dat dat gebeurde. Alles, zelfs een verrassingsaanval, was beter dan deze verspilde weken van ronddwalen in een onbekende en onkenbare wildernis.


  Hoe lang, vroeg hij zich af, ga ik hiermee door?


  En hoe zullen we ooit weer onze weg hieruit vinden, als ik eenmaal besloten heb dat deze zoektocht absurd is?


  Hij luisterde somber naar het veranderende ritme van de regen totdat hij eindelijk in slaap viel.


  Bijna onmiddellijk voelde hij het begin van een droom.


  Door de intensiteit ervan en een zekere levendigheid en warmte wist hij dat het geen gewone droom was, maar eerder een zending van de Dame, de eerste die hij had gehad sinds hij de kust van Giborna achter zich had gelaten; maar toen hij wachtte op een concreet teken van de aanwezigheid van zijn moeder in zijn geest, raakte hij in verwarring, want ze kondigde zichzelf niet aan en de impulsen die tot zijn ziel doordrongen, leken afkomstig van een heel andere bron. De Dromenkoning? Ook hij had natuurlijk het vermogen om van verre tot de geest van anderen door te dringen, maar zelfs in zulke vreemde tijden als deze zou de Dromenkoning niet zo vrijpostig zijn om zijn instrument op de Kroonheer te richten. Wie was het dan? Valentijn, die zelfs in zijn slaap op zijn hoede was, speurde de grenzen van zijn droom af op zoek naar een antwoord, dat hij niet vond.


  De droom had vrijwel geen verhaalstructuur: er waren vormeloze vormen en geluidloze geluiden, en het gevoel dat er iets gebeurde werd met volledig abstracte middelen bereikt. Maar geleidelijk aan bood de droom hem een groep bewegende beelden en ongrijpbare stemmingswisselingen die een metafoor werden voor iets zeer concreets: de kronkelende, vervlochten tentakels van een Vroon.


  - Deliamber?


  - Ik ben hier, edele heer.


  - Waar?


  - Hier. Dicht bij u. Op weg naar u toe.


  Dat werd niet overgebracht in een soort spraak, mentaal of anders, maar helemaal via een grammatica van veranderende patronen van licht en gemoedstoestand, die een ondubbelzinnige betekenis hadden. Na een tijdje hield de droom op, en hij lag stil, wakker noch slapend, na te denken over wat hem had bereikt. Voor het eerst in weken voelde hij weer wat hoop.


  Toen Sleet ’s ochtends aanstalten maakte het kamp op te breken, zei Valentijn: ‘Nee. Ik wil hier nog een paar dagen blijven. Of misschien zelfs langer.’


  Er trok een aarzelende en verwarde blik, die snel weer werd onderdrukt maar toch even zichtbaar was, over Sleets gezicht. Maar hij knikte alleen maar en liep weg om de Skandars te vertellen dat ze de tenten moesten laten staan.


  Carabella zei: ‘Vannacht heb je nieuws gekregen. Ik zie het aan je gezicht.’


  ‘Deliamber leeft nog. Hij en de anderen volgen ons al een tijdje en proberen bij ons te komen. Maar we hebben zoveel rondgedwaald en zo snel gereisd, dat ze ons niet kunnen inhalen. Net als ze ons op het spoor zijn, slaan wij weer een andere richting in. Als we op één plek blijven, zullen ze ons kunnen vinden.’


  ‘Heb je dan met de Vroon gepraat?’


  ‘Met zijn beeld, zijn schaduw. Maar het was de echte schaduw, het authentieke beeld. Hij zal snel bij ons zijn.’


  En daar twijfelde Valentijn inderdaad niet aan. Maar er verstreek een dag, en nog een, en nog een. Elke nacht deed hij zijn hoofdband om, zond een signaal uit en kreeg geen reactie. De Skandars begonnen als rusteloze dieren door de jungle te sluipen, Sleet werd nerveus en onrustig en ging uren achtereen alleen op pad, ondanks zijn angst voor Metamorfen. Carabella, die iedereen prikkelbaar zag worden, stelde voor dat hij en Valentijn en zij zouden gaan jongleren, om vroeger tijden te doen herleven en om hun een afleiding te bezorgen die zo veeleisend was dat die hun gedachten af zou houden van andere zorgen; maar Sleet zei dat hij er geen zin in had, en toen Valentijn erin had toegestemd het in elk geval te proberen, was hij zo onhandig door gebrek aan oefening dat hij de poging al in de eerste vijf minuten zou hebben gestaakt als Carabella er niet zo op had aangedrongen dat hij doorging. ‘Natuurlijk ben je roestig!’ zei ze. ‘Dacht je dat die vaardigheid scherp blijft zonder haar af en toe te wetten? Maar ze komt terug, als je eraan werkt. Hier, Valentijn, vang! Vang! Vang!’


  En ze had gelijk. Toen hij zich een beetje inspande, begon hij dat oude gevoel weer te krijgen dat de eenheid van hand en oog hem naar een plek kon brengen waar tijd geen betekenis had en alle ruimte één onbegrensd punt werd. De Skandars, die toch wel moesten weten dat jongleren ooit Valentijns vak was geweest, waren duidelijk verbijsterd toen ze de Kroonheer zoiets zagen doen, en stonden met onverhulde nieuwsgierigheid en ontzag te kijken toen Valentijn en Carabella elkaar een bonte regenboog van voorwerpen toewierpen.


  ‘Hup!’ riep ze, en: ‘Hup! Hup!’ terwijl ze hem meevoerde naar steeds ingewikkelder prestaties. Ze waren niets in vergelijking met de trucs die ze vroeger routinematig had uitgevoerd, want ze was echt zeer vaardig geweest, en ze waren zelfs ver onder het niveau van techniek dat Valentijn, die Carabella nooit had geëvenaard als jongleur, ooit onder de knie had gehad. Maar het was heel netjes, vond hij, voor iemand die al bijna tien jaar niet meer serieus had gejongleerd. Binnen een uur voelde hij zich, doorweekt door de regen en van het zweet, beter dan hij in maanden had gedaan.


  Sleet verscheen en terwijl hij naar hen stond te kijken, leek hij zijn nervositeit en neerslachtigheid kwijt te raken. Na een tijdje kwam hij dichterbij, en Carabella wierp hem een mes, een knots en een bijltje toe. Hij ving ze terloops op en begon ze hoog in de lucht te verweven tot een speelse cascade waar hij nog drie voorwerpen aan toevoegde die Valentijn hem toewierp. Er was misschien een spoor van inspanning op het gezicht van Sleet zichtbaar dat er tien jaar geleden niet geweest zou zijn - behalve als hij zijn beroemde nummer van geblinddoekt jongleren deed maar verder verraadde niets enige achteruitgang van zijn grote vaardigheid. 'Hup!’ riep hij terwijl hij de knots en het bijltje teruggooide naar Valentijn, en onbarmhartig nog wat dingen in Valentijns richting wierp voordat de Kroonheer de eerste twee had gevangen. Toen trokken hij en Valentijn en Carabella serieus van leer, alsof ze weer rondtrekkende jongleurs waren die oefenden voor een optreden aan het koninklijk hof.


  Sleets vertoon van virtuositeit inspireerde Carabella ook tot een paar ingewikkelde hoogstandjes, die Sleet weer aanleiding gaven nog moeilijker manoeuvres uit te gaan voeren, en al snel ging het Valentijns vaardigheid ver te boven. Toch probeerde hij zo lang mogelijk gelijke tred met hen te houden, en slaagde daar nog heel aardig in - hij liet maar af en toe iets vallen - totdat hij van twee kanten tegelijkertijd werd gebombardeerd door een lachende Carabella en een beheerste, geconcentreerde Sleet, en hij plotseling alleen maar ellebogen en geen vingers leek te hebben en alles uit zijn handen liet vullen.


  ‘Edele heer, zo hoort dat niet!' dreunde een diepe en heerlijk bekende stem.


  ‘Zaltan Kabrol?’ riep Valentijn vol verbazing en blijdschap uit. De enorme Skandar kwam op hem afspringen, maakte snel het sterrenknalteken en pakte alle dingen op die Valentijn had laten vallen, en met een manische verrukking begon hij ze naar Sleet en Carabella te gooien op die woeste vierarmige manier van hem die elke menselijke jongleur, hoe vaardig ook, tot de grenzen van zijn vermogen kon drijven.


  Valentijn tuurde dieper de jungle in en zag de anderen door de regen rennen: Lisamon Hultin met de Vroon op haar schouder, Tunigorn, Tisana, Ermanar, Shanumir en nog meer; de een na de ander kwam te voorschijn uit een gehavende en modderige vlotter die vlakbij geparkeerd stond. Ze waren er allemaal, besefte Valentijn, iedereen die hij in Giborna had achtergelaten, het hele gezelschap was eindelijk weer verenigd. ‘Haal de wijn!' riep hij. ‘Dit moet gevierd worden!’ Hij rende naar hen toe, omhelsde nu eens die en dan weer die, rekte zich uit om zijn armen om de hals van de reuzin te kunnen slaan, stompte Shanamir vrolijk in zijn zij, gaf de waardige Ermanar plechtig een hand en greep Tunigorn vast in een omhelzing die een minder sterke man gesmoord zou hebben.


  ‘Edele heer,’ brulde Lisamon, ‘u gaat nooit meer alleen op pad, zo lang ik leef! Met alle respect, edele heer. Het zal niet meer gebeuren! Nooit meer!’


  ‘Als ik had geweten, edele heer,’ zei Zaltan Kabrol, ‘toen u zei dat u een dag voor ons uit naar de Steiche zou trekken, dat er zo'n hevige storm zou losbreken en dat we u zoveel weken niet zouden zien... O, edele heer, wat voor wachters denkt u dat we zijn, om u zo maar te laten ontsnappen? Toen Tunigorn zei dat u de storm had overleefd maar Pjurivarn in was getrokken zonder op ons te wachten... O, mijn edele heer, als u niet mijn heer was, zou ik u ontrouw hebben willen worden als ik u had ingehaald, geloof me!’


  ‘En vergeef je me deze escapade?’ vroeg Valentijn.


  ‘Mijn edele heer!’


  ‘Het is nooit mijn bedoeling geweest om zo lang van jullie gescheiden te worden. Daarom heb ik Tunigorn teruggestuurd, om jullie te vinden en achter me aan te laten komen. En ik heb jullie elke avond boodschappen gestuurd... Ik heb de hoofdband omgedaan en met al mijn geesteskracht geprobeerd jullie te bereiken... Jou, Deliamber, en jou, Tisana...’


  ‘Die boodschappen hebben ons bereikt, edele heer,’ zei Deliamber.


  ‘O ja?’


  ‘Elke avond. Het gaf ons veel vreugde om te weten dat u nog leefde.’


  ‘En je hebt niet geantwoord?’ vroeg Valentijn.


  ‘Ach, edele heer, we hebben elke keer geantwoord,’ zei de Vroon. ‘Maar we wisten dat we niet tot u doordrongen, dat mijn kracht niet groot genoeg was over zo’n afstand. We wilden u zo graag vertellen dat u moest blijven waar u was en ons naar u toe moest laten komen, maar u ging elke dag verder de jungle in, en we konden u niet tegenhouden en ook niet inhalen, en ik kon uw geest niet bereiken, edele heer. Ik kon uw geest niet bereiken.’


  ‘Maar uiteindelijk heb je me wel bereikt.’


  ‘Met de hulp van uw moeder de Dame,’ zei Deliamber. ‘Tisana heeft haar in haar slaap bezocht en een zending van haar gekregen, en de Dame begreep het. Ze heeft van haar eigen geest een koerier voor de mijne gemaakt en me gebracht waar ik zelf niet kon komen. En zo hebben we uiteindelijk met u gesproken. Edele heer, we hebben u zoveel te vertellen!’


  ‘Inderdaad,’ zei Tunigorn. ‘Je zult verbaasd staan, Valentijn, dat beloof ik je.’


  ‘Verbaas me dan,’ zei Valentijn.


  Deliamber zei: ‘Tunigorn heeft u geloof ik verteld dat we hebben ontdekt dat Y-Uulisaan, de landbouwdeskundige, een spion van de Vormveranderaars was?’


  ‘Dat heeft hij me verteld, ja. Maar hoe hebben jullie dat ontdekt?’


  ‘Op de dag dat u naar de Steiche was vertrokken, edele heer, betrapten we Y-Uulisaan diep in een gedachtewisseling met iemand ver weg. Ik voelde dat hij zijn geest uitzond en ik voelde de kracht van de samenkomst. En ik heb Zaltan Kabrol en Lisamon onmiddellijk gevraagd hem te grijpen.’


  Valentijn knipperde met zijn ogen. ‘Hoe kon Y-Uulisaan over die krachten beschikken?’


  ‘Hij was een Vormveranderaar, edele heer,’ zei Tisana, ‘en de Vormveranderaars hebben een methode om hun geest aan elkaar te koppelen: ze gebruiken de grote zeedrakenkoningen als de plek van samenkomst.’


  Als een man die van twee kanten tegelijk wordt aangevallen, keek Valentijn van Tisana naar Deliamber en weer terug naar de oude droomuitlegster. Hij spande zich in om de betekenis tot zich door te laten dringen van wat ze hadden gezegd, maar er zaten zoveel aspecten in die vreemd, ja, volkomen verbijsterend waren, dat hij er in eerste instantie weinig van begreep. ‘Het verbaast me,’ zei hij, ‘om te horen dat Metamorfen met elkaar spreken met de hulp van zeedraken. Wie had nou kunnen denken dat zeedraken zo’n krachtige geest hadden?’


  ‘Waterkoningen noemen ze hen, edele heer,’ zei Tisana. ‘En het schijnt dat de waterkoningen inderdaad een zeer krachtige geest hebben. Waardoor de spion zijn rapporten met groot gemak kon uitbrengen.’


  ‘Rapporten waarover?’ vroeg Valentijn ongerust. ‘En aan wie?’


  ‘Toen we Y-Uulisaan in deze samenspraak vonden,’ zei Deliamber, ‘hebben Lisamon en Zaltan Kabrol hem gegrepen, en hij begon onmiddellijk van vorm te veranderen. We wilden hem naar u brengen om ondervraagd te worden, maar u was vooruit gereisd naar de rivier, en toen ging het stormen en konden we u niet meer volgen. Dus hebben we hem zelf ondervraagd. Hij gaf toe dat hij een spion was, edele heer, die u zou helpen de reactie van de regering op de plantenziekten en plagen te formuleren en dan onmiddellijk door zou geven wat die reactie zou zijn. En dat kwam de Metamorfen goed van pas bij hun praktijken van het veroorzaken en verspreiden van die ziekten.' Valentijn hapte naar adem. ‘De Metamorfen... Veroorzaken de ziekten... Verspreiden de ziekten...?’


  ‘Ja, edele heer. Y-Uulisaan heeft ons alles verteld. We zijn... eh... niet al te zachtzinnig met hem omgesprongen. In geheime laboratoria hier in Pjurivarn zijn de Metamorfen jarenlang bezig geweest met de ontwikkeling van culturen van alle vijanden van onze gewassen waar we ooit last van hebben gehad. En toen ze daarmee klaar waren, zijn ze in duizenden vermommingen op pad gegaan... Sommigen hebben zich zelfs bij boeren voorgedaan als provinciale landbouwagenten, edele heer, die zogenaamd nieuwe manieren hadden om de opbrengst te verhogen en stiekem hun vergif over de velden strooiden terwijl ze die inspecteerden. En er zijn ook beestjes door de lucht meegevoerd door vogels die de Metamorfen loslieten. En er zijn dingen gesproeid, die dan als wolken ronddreven...’


  Geschokt keek Valentijn naar Sleet en zei: ‘Dan waren we in staat van oorlog zonder het te weten!’


  ‘We weten het nu, edele heer,’ zei Tunigorn.


  ‘En ik ben door het koninkrijk van mijn vijand getrokken en heb in mijn domheid gedacht dat ik alleen maar vriendelijke woorden hoefde te spreken en mijn armen liefdevol hoefde te spreiden, en dan zou de Danipjur glimlachen en de Godheid zou ons weer zegenen. Maar in werkelijkheid hebben de Danipjur en haar volk al die tijd een vreselijke oorlog tegen ons gevoerd, en...’


  ‘Nee, edele heer,’ zei Deliamber. ‘De Danipjur niet, voor zover wij weten.’


  ‘Wat zeg je nu?’


  ‘Y-Uulisaan werkte voor iemand die Faraataa heet, een wezen dat verteerd wordt door haat, een woesteling, die de Danipjur niet kon overhalen zijn plannen te steunen en daarom met zijn volgelingen is vertrokken om ze zelf uit te voeren.


  De Metamorfen zijn in twee kampen verdeeld, begrijpt u, edele heer? Die Faraataa is de leider van de radicalen, de oorlogszuchtigen. Ze zijn van plan ons door uithongering en chaos ten onder te doen gaan en te dwingen Majipoor te verlaten. Terwijl de Danipjur gematigder lijkt te zijn, of in elk geval minder extreem.’


  ‘Dan moet ik toch naar Ilirivorn gaan en met haar praten.’


  ‘U zult Ilirivorn nooit vinden, edele heer,’ zei Deliamber. ‘Waarom niet?’


  ‘Ze hebben de stad uit elkaar gehaald en dragen de onderdelen op hun rug door de jungle. Ik voel de aanwezigheid ervan als ik mijn toverspreuken gebruik, maar het is een bewegende aanwezigheid. De Danipjur ontloopt u, edele heer. Ze wil u niet ontmoeten. Misschien is het politiek gezien te gevaarlijk, misschien heeft ze haar eigen mensen niet meer onder controle en is ze bang dat die allemaal zullen overlopen naar Faraataa als ze u enige gunst bewijst. Ik raad er maar naar, edele heer. Maar ik kan u wel vertellen dat u haar nooit zult vinden, ook al blijft u duizend jaar in deze jungle naar haar zoeken.’


  Valentijn knikte. ‘Je hebt waarschijnlijk gelijk, Deliamber. Je hebt zéker gelijk.’ Hij sloot zijn ogen en probeerde wanhopig het tumult in zijn geest tot bedaren te brengen. Wat had hij de zaken verkeerd beoordeeld, wat had hij er weinig van begrepen! ‘Die communicatie tussen Metamorfen via de geesten van zeedraken... Hoe lang is dat al aan de gang?’


  ‘Misschien al een hele tijd, edele heer. De zeedraken lijken intelligenter te zijn dan we dachten, en er schijnt een soort bondgenootschap te zijn tussen hen en de Metamorfen, of in elk geval een aantal van de Metamorfen. Het is heel onduidelijk.’


  ‘En Y-Uulisaan? Waar is hij? We moeten hem verder ondervragen over dit soort dingen.’


  ‘Dood, edele heer,’ zei Lisamon Hultin.


  ‘Hoe komt dat?’


  ‘Toen de storm losbarstte, was het een chaos, en toen is hij erin geslaagd te ontsnappen. We hebben hem weer te pakken gekregen, maar toen rukte de wind hem los uit mijn greep en konden we hem niet meer vinden. De volgende dag vonden we zijn lichaam.’


  ‘Er is niet veel aan verloren, edele heer,’ zei Deliamber. ‘We hadden weinig meer uit hem los kunnen peuteren.’


  ‘Ik had toch graag de kans gehad met hem te praten,’ antwoordde Valentijn. ‘Maar goed, dat kan nu niet meer. En ik zal ook de Danipjur niet spreken, neem ik aan. Maar het is moeilijk voor me om afstand te doen van dat idee. Is er echt geen enkele hoop om Ilirivorn te vinden, Deliamber?’


  'Ik geloof van niet, edele heer.’


  Ik zie haar als een bondgenoot; vinden jullie dat gek? De koningin van de Metamorfen en de Kroonheer die een verbond sluiten tegen degenen die bezig zijn met biologische oorlogvoering tegen ons. Waanzin, hè, Tunigorn? Kom op, zeg eens eerlijk: jij vindt het waanzin.’


  Tunigorn haalde zijn schouders op. ‘Daar kan ik weinig over zeggen, Valentijn. Ik weet alleen dat ik geloof dat Deliamber gelijk heeft, dat de Danipjur je niet wil ontmoeten en ervoor zal zorgen dat je haar niet vindt. En ik denk dat nog meer tijd besteden aan pogingen haar te vinden...’


  ‘Dom zou zijn. Ja. Heel dom, terwijl er elders zoveel voor me te doen is.’


  Valentijn zweeg. Afwezig nam hij een paar jongleerattributen over van Zaltan Kabrol en begon ze van de ene hand in de andere te gooien. Plagen, hongersnoden, valse Kroonheren, dacht hij. Waanzin. Chaos. Biologische oorlogvoering. De toorn van de Godheid kenbaar gemaakt. En de Kroonheer die eindeloos door de jungle van de Metamorfen trekt om een krankzinnige missie te volbrengen? Nee. Nee.


  Tegen Deliamber zei hij: ‘Heb je enig idee waar we nu zijn?’ 'Volgens mijn beste berekeningen ongeveer achtentwintighonderd kilometer ten zuidwesten van Pijlepluk, edele heer.’


  'Hoeveel tijd denk je dat het ons zou kosten om daar te komen?’ Tunigorn zei: ‘Ik zou niet naar Pijlepluk gaan op dit moment, Valentijn.'


  Zijn wenkbrauwen fronsend zei Valentijn: ‘Waarom niet?' 'Vanwege het gevaar.’


  ‘Gevaar? Voor een Kroonheer? Ik ben er een maand of twee geleden nog geweest, Tunigorn, en ik heb niets gemerkt van gevaar!’


  ‘De zaken zijn veranderd. Pijlepluk heeft zichzelf uitgeroepen tot een vrije republiek, hebben we gehoord. De inwoners van Pijlepluk, die nog voldoende voedselvoorraden hadden, waren bang dat ze die in moesten leveren ten behoeve van Kyntor en Nimola, en dus heeft Pijlepluk zich afgescheiden van het gemenebest.’


  Valentijn keek alsof hij in een onafzienbare afgrond tuurde. ‘Zich afgescheiden? Een vrije republiek? Die woorden betekenen niets!’



  ‘Voor de inwoners van Pijlepluk schijnen ze wel iets te betekenen. We hebben geen idee hoe ze je daar tegenwoordig zouden ontvangen. Ik denk dat het verstandig is om ergens anders heen te gaan totdat de situatie duidelijker is,’ zei Tunigorn.


  Kwaad antwoordde Valentijn: ‘Hoe kan ik het me veroorloven om bang te zijn om een van mijn eigen steden binnen te gaan? Pijlepluk zou onmiddellijk weer trouw aan mij zijn als ik er aankwam!’


  Carabella zei: ‘Weet je dat zeker? Hier is Pijlepluk, helemaal opgezwollen van trots en zelfzuchtigheid, en hier komt de Kroonheer, in een versleten vlotter en gekleed in beschimmelde lompen. Zullen ze je juichend inhalen, denk je? Ze hebben hoogverraad gepleegd, en dat weten ze. Misschien verergeren ze dat verraad liever dan dat ze het risico nemen zich deemoedig aan jouw autoriteit over te leveren. Je kunt beter niet naar Pijlepluk gaan, tenzij je een leger bij je hebt, zo denk ik erover!’


  ‘En ik ook,’ zei Tunigorn.


  Valentijn keek vol wanhoop naar Deliamber, naar Sleet, naar Ermanar. Ze beantwoordden zijn blik zwijgend, ernstig, droevig en somber.


  ‘Ben ik dan weer afgezet?’ vroeg Valentijn aan niemand in het bijzonder. ‘Ben ik weer een haveloze zwerver? Ik zou Pijlepluk niet binnen durven gaan? Niet durven? En de valse Kroonheren in Kyntor en Nimola hebben legers, neem ik aan, en ik niet, dus daar kan ik ook niet heen. Wat zal ik doen, zal ik maar weer jongleur worden?’ Hij lachte. ‘Nee, dat lijkt me niet. Kroonheer is wat ik ben en Kroonheer zal ik blijven. Ik dacht dat ik klaar was met het veilig stellen van mijn plek in de wereld, maar blijkbaar is dat niet het geval. Zorg dat ik uit deze jungle kom, Deliamber. Wijs me een weg naar de kust, naar een of andere havenstad die me nog hulde bewijst. Dan zullen we op zoek gaan naar medestanders en alles weer in orde brengen, hè?’


  ‘En waar zullen we die medestanders vinden, edele heer?’ vroeg Sleet.


  ‘Waar we maar kunnen,’ zei Valentijn schouderophalend.


  8


  Gedurende de hele reis van de Kasselberg naar beneden door het dal van de Galige naar het Labyrint had Hissoen, waar hij ook keek, tekenen gezien van de onrust die over het land was gekomen. Hoewel in dit rustige en vruchtbare deel van Alhanzola de situatie nog niet zo problematisch was als verder in het westen of in Zimola, heerste er toch overal een zichtbare en bijna tastbare spanning: vergrendelde poorten, bange ogen en gesloten gezichten. Maar in het Labyrint zelf, dacht hij, leek niets erg veranderd te zijn, misschien doordat het Labyrint altijd al een plek was geweest van vergrendelde poorten, bange ogen en gesloten gezichten.


  Het Labyrint mocht dan niet veranderd zijn, Hissoen was dat wel, en die verandering was hem duidelijk vanaf het ogenblik dat hij de Monding van het Water binnenkwam, die indrukwekkende en rijkversierde poort die van oudsher werd gebruikt door de Machten van Majipoor als ze naar de stad van de Opperpriester kwamen. Achter hem lag de warme nevelige middag van het Galigedal, met een geurige bries, groene heuvels en de vrolijke, pulserende gloed van het warme zonlicht. Voor hem lag de eeuwige nacht van de geheimzinnige, van de buitenwereld afgesloten windingen van het Labyrint, de harde glinstering van kunstlicht, de vreemde levenloosheid van lucht die nooit wind of regen heeft gekend. En terwijl hij van het ene domein het andere betrad, stelde Hissoen zich een kort ogenblik voor dat er een zware deur achter hem dichtviel, dat een afschuwelijke barrière hem nu scheidde van al het mooie in de wereld, en hij huiverde van angst.


  Het verraste hem dat een paar jaar op de Kasselberg zo’n verandering in hem teweeg kon brengen; dat het Labyrint, waarvan hij betwijfelde of hij er ooit van had gehouden, maar waar hij zich in elk geval op zijn gemak had gevoeld, zo weerzinwekkend voor hem was geworden. En hij had het gevoel dat hij het afgrijzen dat Heer Valentijn voor deze plaats koesterde tot op dit moment niet echt had begrepen, maar nu had hij ervan geproefd, een heel klein beetje maar, genoeg om hem voor het eerst te doen inzien wat voor angst het was die over de Kroonheer kwam als hij deze reis naar beneden ondernam.


  Hissoen was op nog een andere manier veranderd. Toen hij uit het Labyrint was vertrokken, was hij niets bijzonders geweest; wel een aspirant-ridder natuurlijk, maar dat stelde niet veel voor, vooral niet voor inwoners van het Labyrint, die niet snel onder de indruk waren van zulke zaken van werelds prachtvertoon. Nu kwam hij een paar jaar later terug als prins Hissoen van de regentschapsraad. Inwoners van het Labyrint mochten dan niet onder de indruk zijn van prachtvertoon, ze waren dat wel van macht, vooral als het een van hen was die die macht had bereikt. Duizenden stonden er langs de route van de Monding van het Water naar de buitenste ring van het Labyrint, en ze drongen en duwden om hem beter te kunnen zien toen hij door de grote poort kwam rijden in een koninklijke vlotter die de kleuren van de Kroonheer droeg, en met een gevolg alsof hij de Kroonheer zelf was. Ze juichten of schreeuwden niet en riepen zijn naam niet. Dat soort dingen deden de inwoners van het Labyrint niet. Maar ze staarden. Zwijgend, duidelijk vol ontzag en waarschijnlijk afgunstig bekeken ze hem met een norse fascinatie terwijl hij voorbijreed. Hij dacht dat hij zijn oude speelkameraadje Vanimoon in de menigte zag, en Vanimoons knappe zusje, en Gisnet en Heulan en een stuk of vijf anderen van het vroegere ploegje uit de Guadeloombuurt. Maar misschien ook niet, misschien was het maar een hersenspinsel van hem. Hij besefte dat hij graag wilde dat ze er waren, dat ze hem zouden zien in zijn prinselijk gewaad en zijn indrukwekkende vlotter, die armoedige kleine Hissoen uit de Guadeloombuurt die nu was veranderd in regent prins Hissoen, met de uitstraling van de Burcht om zich heen als het licht van een andere zon. Er is toch niets mis mee om je een enkel keertje te buiten te gaan aan zulke kleingeestige trots? vroeg hij zichzelf. En hij antwoordde: Nee, nee, waarom? Je kunt jezelf best een beetje bekrompenheid toestaan, heel af en toe. Zelfs heiligen zullen zich weleens zelfvoldaan voelen, en niemand heeft jou ooit van heiligheid beticht. Geniet er even van, maar ga dan weer over tot de orde van de dag, want van een dieet van zelfgenoegzaamheid zwelt de ziel op.


  Aan de rand van de buitenste ring wachtten functionarissen van de Opperpriester met officiële maskertjes hem op. Ze begroetten Hissoen keurig volgens de etiquette en namen hem onmiddellijk mee naar de liftschacht die gereserveerd was voor Machten en hun afgezanten, en de lift bracht hem snel naar de diepliggende keizerlijke niveaus van het Labyrint.


  Kort daarna werd hij geïnstalleerd in een suite die bijna net zo opzichtig was als degene die permanent was gereserveerd voor de Kroonheer zelf. Alsimir en Stimion en de andere assistenten van Hissoen kregen ook fraaie kamers, die aan die van Hissoen grensden. Toen de verbindingsambtenaren van de Opperpriester er met veel drukte voor hadden gezorgd dat Hissoen comfortabel was gehuisvest, kondigde de hoogste functionaris aan: ‘Het zal opperzegsman Hoornkas een groot genoegen zijn om vanavond met u te dineren, edele heer.’


  Zijns ondanks voelde Hissoen een rillinkje van ontzag. Een groot genoegen. Hij had nog genoeg van het Labyrint in zich om met een diepe, aan angst grenzende eerbied aan Hoornkas te denken: de ware meester van het Labyrint, de poppenspeler die de touwtjes van de Opperpriester in handen had. Een groot genoegen om vanavond met u te dineren, edele heer. Echt waar? Hoornkas? Het was moeilijk om je voor te stellen dat de oude Hoornkas ergens een groot genoegen aan zou beleven, dacht Hissoen. Edele heer, nog wel. Nou, nou.


  Maar hij kon het zich niet veroorloven om zich door Hoornkas ontzag in te laten boezemen, daar mocht hij niets van laten merken, geen spoortje. Hij zorgde ervoor dat hij niet klaar was toen de boodschappers van de opperzegsman hem kwamen halen en ging tien minuten te laat op pad. Toen hij de privé-eetzaal van de opperzegsman binnenkwam - een zaal van zo’n schitterende pracht en praal dat zelfs een Opperpriester hem een beetje overdadig zou kunnen vinden - weerhield Hissoen zichzelf ervan om een plechtige groet te brengen of een buiging te maken, hoewel die impuls wel even door hem heen ging. Dit is Hoornkas! dacht hij, en hij wilde zich op zijn knieën laten vallen. Maar jij bent Hissoen! hield hij zich kwaad voor, en hij bleef staan, waardig en enigszins gereserveerd. Hij dwong zichzelf voor ogen te houden dat Hoornkas maar een ambtenaar was, terwijl hijzelf iemand van stand was, een prins van de Berg, en bovendien lid van de regentschapsraad.


  Maar het was moeilijk om niet onder de indruk te raken van de formidabele persoonlijkheid en macht van Hoornkas. Hij was oud - stokoud zelfs - maar hij zag er robuust, energiek en alert uit, alsof zijn leeftijd door toverkracht met dertig of veertig jaar was verminderd. Zijn blik was scherpzinnig en onverbiddelijk, zijn glimlach verontrustend complex en zijn stem diep en krachtig. Met de grootst mogelijke hoffelijkheid voerde hij Hissoen mee naar de tafel en bood hem een of andere zeldzame, glinsterende wijn aan, dieprood van kleur, waar Hissoen slechts nu en dan voorzichtig een klein slokje van nam. De conversatie, die in eerste instantie vriendelijk en algemeen van aard was en daarna serieuzer werd, werd geleid door Hoornkas, en Hissoen deed geen pogingen dat te veranderen. Eerst spraken ze over de problemen in Zimola en het westen van Alhanzola - Hissoen had de indruk dat Hoornkas, hoe ernstig hij ook keek terwijl hij over deze zaken sprak, zich niet drukker maakte over dingen die buiten het Labyrint gebeurden dan hij over gebeurtenissen op een andere wereld zou doen - en toen sneed de opperzegsman de kwestie van de dood van Elidat aan. Hij hoopte dat Hissoen zijn condoléances wilde overbrengen als hij terugkeerde naar de Berg; en Hoornkas keek Hissoen doordringend aan alsof hij wilde zeggen: Ik weet dat het overlijden van Elidat grote veranderingen in de opvolging teweeg heeft gebracht, en dat jij nu plotseling een zeer machtige positie bekleedt en daarom, kind van dit Labyrint, houd ik je zeer oplettend in de gaten. Hissoen verwachtte dat Hoornkas, die dus genoeg van het nieuws van overzee had gehoord om te weten dat Elidat dood was, nu zou informeren naar de veiligheid van Heer Valentijn, maar tot zijn verbazing begon de opperzegsman over heel andere zaken, die betrekking hadden op bepaalde tekorten die zich voordeden in de graanvoorraden van het Labyrint. Dat was ongetwijfeld een probleem dat Hoornkas zeer bezighield, dacht Hissoen, maar hij had deze reis niet in eerste instantie ondernomen om dit soort dingen te bespreken. Toen de opperzegsman even zweeg, nam Hissoen eindelijk het initiatief en zei: ‘Maar misschien is het tijd om ons te buigen over wat naar mijn mening de ernstigste gebeurtenis is, namelijk de verdwijning van Heer Valentijn.’


  Voor eenmaal leek de onwankelbare kalmte van Hoornkas doorbroken te worden: even werden zijn ogen groot, zijn neusvleugels trilden en zijn lippen tuitten zich snel van verrassing. ‘Verdwijning?’


  ‘Toen Heer Valentijn door Pjurivarn reisde, hebben we het contact met hem verloren, en we zijn er niet in geslaagd dat te herstellen.’


  'Mag ik vragen wat de Kroonheer in Pjurivarn deed?’


  Hissoen haalde nauwelijks zichtbaar zijn schouders op. ‘Een zeer delicate missie, heb ik begrepen. Hij is van zijn gevolg gescheiden geraakt in dezelfde storm die Elidat het leven heeft gekost. Sinds die tijd hebben we niets meer van hem vernomen.’


  ‘En denkt u dat de Kroonheer dood is?’


  ‘Ik heb geen idee, en gissen heeft geen zin. U kunt er verzekerd van zijn dat we al het mogelijke in het werk stellen om het contact met hem te herstellen. Maar ik denk dat we in elk geval rekening moeten houden met de mogelijkheid dat Heer Valentijn dood is, ja. In dat verband hebben we besprekingen gevoerd in de Burcht. Er wordt gewerkt aan een plan voor de opvolging.’


  ‘Aha.’


  ‘En natuurlijk is de gezondheid van de Opperpriester een punt dat zwaar meeweegt in onze plannen,’ zei Hissoen.


  ‘O. Ja. Dat begrijp ik.’


  ‘Ik neem aan dat de Opperpriester nog in dezelfde toestand verkeert als hij was?’


  Hoornkas antwoordde niet onmiddellijk, maar staarde Hissoen langdurig en met een mysterieuze en verontrustende intensiteit aan, alsof hij bezig was zeer ingewikkelde politieke afwegingen te maken.


  Toen zei hij ten slotte: ‘Zou u zijne majesteit een bezoekje willen brengen?’


  Als dit niet het laatste was dat Hissoen had verwacht te horen van de opperzegsman, was het dat toch wel bijna. Een bezoek aan de Opperpriester? Zoiets was nog nooit bij hem opgekomen! Hij had even tijd nodig om zijn verbazing meester te worden en zijn kalmte te hervinden. Toen zei hij, zo onbewogen als hij maar kon: ‘Dat zou een groot voorrecht zijn.’


  ‘Laten we dan gaan.’


  ‘Nu?’


  ‘Nu,’ zei Hoornkas.


  De opperzegsman gebaarde en bedienden kwamen aanlopen en begonnen de restanten van de maaltijd af te ruimen. Even later bevond Hissoen zich samen met Hoornkas aan boord van een kleine stompneuzige vlotter die door een nauwe tunnel zweefde totdat ze op een plek kwamen waar ze alleen te voet verder konden, en waar de ene bronzen deur na de andere met tussenruimten van vijftig passen de gang afsloot. Hoornkas opende elke deur door zijn hand in een verborgen luikje te laten glijden, en uiteindelijk gaf de laatste deur, ingelegd met een gouden symbool van het Labyrint met het keizerlijke monogram eroverheen, mee onder de aanraking van de opperzegsman en liet hen toe tot de keizerlijke troonzaal.


  Hissoens hart bonkte met een angstaanjagende kracht. De Opperpriester! Oude krankzinnige Tyeveras! In zijn hele leven had hij nauwelijks kunnen geloven dat zo iemand echt bestond. Als kind van het Labyrint had hij de Opperpriester altijd beschouwd als een of ander bovennatuurlijk wezen dat zich hier in de diepte verschool, een kluizenaar die heer en meester over de wereld was. En zelfs nu, nu Hissoen zo vertrouwd was geraakt met prinsen en hertogen, de hofhouding van de Kroonheer en de Kroonheer zelf, zag hij de Opperpriester als een ander wezen, dat in een eigen rijk leefde, onzichtbaar, onkenbaar, onwerkelijk, onvoorstelbaar ver van de wereld van gewone stervelingen.


  Maar daar was hij.


  Het was precies zoals hij had gehoord. De bol van blauw glas, de pijpen en slangen en kabels en klemmen, de gekleurde vloeistoffen die heen en weer borrelden, en de stokoude man daarbinnen, die eigenaardig rechtop op de troon met de hoge rug zat, boven aan drie lage treetjes. De ogen van de Opperpriester waren open. Maar zagen ze ook? Leefde hij wel?


  ‘Hij praat niet meer,’ zei Hoornkas. ‘Dat is de laatste verandering. Maar Sepultroon, zijn arts, zegt dat zijn geest nog actief is, dat zijn lichaam nog steeds levenskracht heeft. Ga maar een paar passen naar voren. U mag van dichtbij naar hem kijken. Ziet u? Ziet u? Hij ademt. Hij knippert met zijn ogen. Hij is in leven. Hij is zeer zeker nog in leven.’


  Hissoen had het gevoel dat hij op iets uit een vroeger tijdperk was gestuit, een of ander prehistorisch wezen dat door een wonder bewaard was gebleven. Tyeveras! Kroonheer van Opperpriester Ossier, hoeveel generaties geleden? Overlevende uit de geschiedenis. Deze man had Heer Kinniken nog met eigen ogen gezien. Hij was al oud geweest toen Heer Malibur zijn intrede deed in de Burcht. En hier was hij nog steeds: in leven, ja, als je dit tenminste leven kon noemen.


  Hoornkas zei: ‘U mag hem begroeten.’


  Hissoen kende de conventie: je deed alsof je het woord niet direct tot de Opperpriester richtte, maar sprak tegen de opperzegsman, alsof de opperzegsman de woorden door zou geven aan de vorst, maar dat werd niet echt gedaan.



  Hij zei: ‘Ik verzoek u zijne majesteit de groet over te brengen van prins Hissoen, zoon van Elsinome, die hem in alle nederigheid zijn eerbied en gehoorzaamheid betuigt.’


  De Opperpriester gaf geen antwoord. De Opperpriester liet op geen enkele manier blijken dat hij iets had gehoord.


  ‘Vroeger,’ zei Hoornkas, ‘maakte hij geluiden die ik had geleerd te interpreteren, als reactie op wat er tegen hem werd gezegd. Maar dat doet hij niet meer. Hij heeft al in geen maanden gesproken. Maar wij blijven wel tegen hem praten.’


  Hissoen zei: ‘Vertel de Opperpriester dan dat hij geliefd is door iedereen ter wereld, en dat zijn naam voortdurend in onze gebeden voorkomt.’


  Stilte. De Opperpriester zat roerloos.


  ‘Vertel de Opperpriester ook,’ zei Hissoen, ‘dat de wereld in haar baan ronddraait, dat problemen zullen komen en gaan, en dat de grootheid van Majipoor bewaard zal blijven.’


  Stilte. Geen enkele reactie.


  ‘Bent u klaar?’ vroeg Hoornkas.


  Hissoen staarde naar de raadselachtige gestalte in de glazen bol. Hij verlangde ernaar om Tyeveras zijn hand uit te zien strekken in een zegening, om hem profetische woorden te horen zeggen. Maar dat zou niet gebeuren, wist Hissoen.


  ‘Ja,’ zei hij. ‘Ik ben klaar.’


  ‘Kom dan maar mee.’


  De opperzegsman ging Hissoen voor de troonzaal uit. Buiten merkte Hissoen dat zijn mooie gewaad doorweekt was van het zweet en dat zijn knieën knikten. Tyeveras! Al word ik net zo oud als hij, dacht Hissoen, ik zal dat gezicht nooit vergeten, die ogen, die blauwe glazen bol.


  Hoornkas zei: ‘Het is een nieuwe fase, dat zwijgen. Sepultroon houdt vol dat hij nog sterk is, en misschien is dat waar. Maar dit kan ook het begin van het einde zijn. Er moet ergens een grens zijn, zelfs met al die apparaten.’


  ‘Denkt u dat het einde snel zal komen?’


  ‘Ik hoop het met heel mijn hart, maar weten doe ik het niet. We doen niets om het einde te bespoedigen. Die beslissing is aan Heer Valentijn... Of aan zijn opvolger, als Valentijn niet meer leeft.’


  ‘Als Heer Valentijn dood is,’ zei Hissoen, ‘dan zou de nieuwe Kroonheer onmiddellijk Opperpriester kunnen worden. Tenzij ook hij ervoor kiest het leven van Tyeveras in stand te houden.’


  ‘Inderdaad. En als Heer Valentijn dood is, wie denkt u dan dat die nieuwe Kroonheer zal worden?’


  De blik van Hoornkas was overweldigend en genadeloos. Hissoen voelde hoe hij geroosterd werd in het vuur van die blik, en al zijn moeizaam verworven zelfvertrouwen, zijn hele gevoel van wie hij was en wat hij wilde bereiken smolt van hem weg, en hij bleef kwetsbaar en verward achter. Hij kreeg plotseling een waanzinnig, duizelingwekkend beeld voor ogen van zichzelf, omhoog schietend door de Machten: ’s ochtends werd hij Kroonheer, midden op de dag gaf hij het bevel de slangen los te maken en de apparaten uit te zetten, en ’s avonds werd hij Opperpriester. Maar dat was natuurlijk absurd, hield hij zichzelf in paniek voor. Opperpriester? Ik? Volgende maand? Het was een grap. Het was volkomen belachelijk. Hij spande zich in om zijn zelfbeheersing te hervinden en slaagde erin zich te concentreren op de strategie die hem in de Burcht zo logisch had geleken: als Heer Valentijn dood was, moest Divis Kroonheer worden, en dan moest Tyeveras eindelijk sterven, zodat Divis naar het Labyrint ging. Zo moest het gaan. Het moest gewoon.


  Hissoen zei: ‘Er kan uiteraard niet over de opvolging worden gestemd totdat we zeker weten dat de Kroonheer dood is, en we bidden dagelijks om zijn veiligheid. Maar als Heer Valentijn toch op tragische wijze mocht zijn omgekomen, dan denk ik dat de prinsen van de Burcht ervoor zullen kiezen de zoon van Heer Voriax te verzoeken de troon te bestijgen.’


  ‘Aha.’


  ‘En als dat zou gebeuren, zijn er onder ons die denken dat het dan wenselijk zou zijn om Opperpriester Tyeveras eindelijk naar de Bron te laten terugkeren.’


  ‘O,’ zei Hoornkas. ‘O ja. U maakt uw bedoeling heel duidelijk.’ Zijn ogen ontmoetten die van Hissoen een laatste maal: koud, doordringend en alziend. Toen werden ze milder, alsof er een sluier voor werd getrokken, en plotseling leek de opperzegsman alleen nog maar een vermoeide oude man aan het eind van een lange en zware dag. Hoornkas draaide zich om en liep langzaam naar de wachtende vlotter. ‘Kom mee,’ zei hij. ‘Het wordt laat, prins Hissoen.’


  Het was inderdaad laat, maar Hissoen kon onmogelijk in slaap komen. Ik heb de Opperpriester gezien, dacht hij steeds weer. Ik heb de Opperpriester gezien. Hij lag de halve nacht te woelen, met het beeld van de stokoude Tyeveras op zijn netvlies gebrand, en dat beeld verdween ook niet toen de slaap kwam, maar werd alleen feller, de Opperpriester op de troon in een glazen bol. En huilde de Opperpriester? vroeg Hissoen zich af. En als hij huilde, voor wie huilde hij dan?


  De volgende dag rond het middaguur maakte Hissoen met een officieel escorte de reis naar boven, naar de buitenste ring van het Labyrint, de Guadeloombuurt, naar de kleurloze kleine flat waar hij zo lang had gewoond.


  Elsinome had volgehouden dat het niet juist was als hij naar haar toe zou komen, dat het een ernstige inbreuk op het protocol was als een prins van de Burcht naar zo’n armoedige wijk als de Guadeloombuurt ging, ook al was het om zijn eigen moeder te bezoeken. Maar Hissoen had haar bezwaren weggewoven. ‘Ik kom naar je toe,' zei hij. ‘Jij moet niet naar mij toe komen, moeder.’


  Ze leek niet erg veranderd in de jaren dat ze elkaar niet hadden gezien. Ze zag er hoogstens sterker, groter en krachtiger uit. Maar ze was ongewoon behoedzaam, vond hij. Hij strekte zijn armen naar haar uit en zij bleef slecht op haar gemak staan, bijna alsof ze hem niet herkende als haar zoon.


  ‘Moeder?’ zei hij. ‘Je kent me toch wel, moeder?’


  ‘Ik wil graag denken van wel.’


  ‘Ik ben niet veranderd, moeder.’


  ‘Je houding... De blik in je ogen... Het gewaad dat je draagt...’


  ‘Ik ben nog steeds Hissoen.’


  ‘Regent prins Hissoen. En jij zegt dat je niet veranderd bent?’


  ‘Alles is anders nu, moeder. Maar sommige dingen blijven hetzelfde.’ Ze leek hier wat door te ontspannen en hem te accepteren. Hij liep naar haar toe en omhelsde haar.


  Toen stapte ze achteruit. ‘Wat zal er met de wereld gebeuren, Hissoen? We horen zulke vreselijke dingen! Ze zeggen dat hele provincies verhongeren. Nieuwe Kroonheren zijn opgestaan. En Heer Valentijn... Waar is Heer Valentijn? We weten hierbeneden zo weinig van wat er buiten gebeurt. Wat zal er met de wereld gebeuren, Hissoen?’


  Hissoen schudde zijn hoofd. 'Het is allemaal in handen van de Godheid, moeder. Maar ik kan je wel vertellen dat als er een manier is om de wereld van de ondergang te redden, wij haar zullen redden.’


  'Ik voel dat ik huiver als ik je wij hoor zeggen. Soms zie ik je in een droom op de Kasselberg, temidden van de hoge edellieden en prinsen... Ik zie ze naar jou kijken, ik zie ze jou om advies vragen. Maar kan dat waar zijn? Ik begin bepaalde dingen te begrijpen - de Dame bezoekt me vaak in mijn slaap, wist je dat? - maar toch, er is zoveel om te begrijpen... Zoveel dat ik moet opnemen...’


  'Je zegt dat de Dame je vaak bezoekt?’


  'Soms wel twee of drie keer per week. Ik ben zeer bevoorrecht. Hoewel het me ook zorgen baart om haar zo vermoeid te zien, om de last te voelen die op haar rust. Ze komt naar me toe om me te helpen, weet je, maar soms heb ik het gevoel dat ik haar moet helpen, dat ik haar mijn kracht moet geven en haar op mij moet laten steunen...’


  'Dat zal ook gebeuren, moeder.’


  'Begrijp ik je goed, Hissoen?’


  Een lang ogenblik bleef hij zwijgen. Hij keek om zich heen in het lelijke kamertje naar alle oude bekende dingen uit zijn kindertijd, de gescheurde gordijnen, het versleten meubilair, en hij dacht aan de suite waar hij de nacht had doorgebracht en de verblijven die van hem waren op de Kasselberg.


  Hij zei: 'Je zult hier niet lang meer blijven, moeder.’


  'Waar zou ik dan heen moeten?’


  Weer aarzelde hij.


  Zacht zei hij: 'Ik denk dat ze mij tot Kroonheer zullen benoemen, moeder. En als dat gebeurt, moet jij naar het Eiland gaan en een nieuwe en moeilijke taak op je nemen. Begrijp je wat ik zeg?’


  'Jazeker.’


  'En ben je daartoe bereid, moeder?’


  'Ik zal doen wat ik moet doen,’ zei ze hem, en ze glimlachte, en schudde haar hoofd in ongeloof. En toen schudde ze het ongeloof weg en strekte haar armen naar hem uit.


  9


  ‘Laat het woord nu verspreid worden,’ zei Faraataa.


  Het was het Uur van de Vlam, het middaguur, en de zon stond hoog boven Pjurivarn. Er zou vandaag geen regen zijn: regen was vandaag ontoelaatbaar, want dit was de dag van de verspreiding van het woord, en die moest onder een regenloze hemel worden volbracht.


  Hij stond boven op een hoge stellage van gevlochten teen en keek uit over de enorme open plek in de jungle die zijn volgelingen hadden gemaakt. Duizenden bomen waren geveld, een grote snee in de boezem van het land; en op die grote open ruimte stond zijn volk, schouder aan schouder, zo ver hij kon zien. Aan weerszijden van hem rezen de steile piramidale vormen van de nieuwe tempels op, bijna net zo hoog als zijn stellage. Ze waren gebouwd van kruislings gelegde houtblokken die met elkaar verweven waren in de oeroude patronen, en op hun top wapperden de twee vlaggen van de verlossing, de rode en de gele. Dit was Nieuw-Velalezer, hier in de jungle. Faraataa was vastbesloten dat volgend jaar om deze tijd deze rituelen zouden worden uitgevoerd in het ware Velalezer aan de overkant van de zee, dat dan eindelijk weer ingewijd zou worden.


  Nu voerde hij de Vijf Veranderingen uit. Moeiteloos en kalm ging hij van vorm naar vorm: de Rode Vrouw, de Blinde Reus, de Gevilde Man, de Laatste Koning, en elke verandering werd onderstreept met een sissend geschreeuw van de toeschouwers, en toen hij de vijfde Verandering onderging en voor hen stond in de vorm van de Verwachte Prins, was het lawaai overweldigend. Ze riepen zijn naam nu steeds harder: ‘Faraataa! Faraataa! Faraataa!’


  ‘Ik ben de Verwachte Prins en de Huidige Koning,’ riep hij uit, zoals hij in zijn dromen zo vaak had gedaan.


  En ze antwoordden: ‘Leve de Verwachte Prins, die de Huidige Koning is!’


  En hij zei: ‘Sla jullie handen ineen en verenig jullie geest, en laten we de waterkoningen roepen.’


  En ze sloegen hun handen ineen en verenigden hun geest, en hij voelde de kracht van hen in zich stromen en zond zijn oproep uit:


  - Broeders in de zee!


  Hij hoorde hun muziek. Hij voelde hun grote lijven bewegen in de diepte. Alle koningen reageerden: Maazmoorn, Girouz, Sheitoon, Diis, Narain en anderen. En ze verenigden zich, en gaven hun kracht en maakten van zichzelf een spreekhoorn voor zijn woorden.


  En zijn woorden werden uitgezonden, naar elk gebied, naar iedereen die het vermogen had ze te horen.


  - Iedereen die onze vijand is, luister! Weet dat de oorlog tegen jullie is uitgebroken en dat jullie al verslagen zijn. De tijd van de afrekening is gekomen. Jullie kunnen niet tegen ons op. Jullie kunnen niet tegen ons op. Jullie zijn al aan het sterven, en kunnen niet meer gered worden.


  En om zich heen verhieven zijn mensen hun stem: ‘Faraataa! Faraataa! Faraataa!’


  Zijn huid begon te glanzen. Zijn ogen straalden een gloed uit. Hij was de Verwachte Prins geworden; hij was de Huidige Koning geworden.


  - Veertienduizend jaar lang is deze wereld van jullie geweest, en nu hebben we haar heroverd. Verlaat haar, jullie vreemdelingen! Stap in jullie schepen en ga terug naar de sterren waar jullie vandaan zijn gekomen, want deze wereld is nu van ons. Ga!


  ‘Faraataa! Faraataa!’


  - Ga, of onderga onze grote toorn! Ga, of laat je de zee in drijven! Ga, of we zullen geen van jullie sparen!


  ‘Faraataa!’


  Hij spreidde zijn armen. Hij stelde zich open voor de aanzwellende energie van al degenen voor hem die hun ziel hadden verbonden en van de waterkoningen, die zijn steun en troost waren. Hij wist dat de tijd van ballingschap en verdriet ten einde liep. De heilige oorlog was bijna gewonnen. Zij die de wereld hadden gestolen en zich over haar hadden verspreid als een zwerm plunderende insecten zouden nu vermorzeld worden.


  - Hoor mij, o vijanden. Ik ben de Huidige Koning!


  En de stille stemmen riepen oorverdovend hard:


  - Hoor hem, o vijanden. Hij is de Huidige Koning!


  - Jullie tijd is gekomen! Jullie einde heeft geslagen! Jullie misdaden zullen bestraft worden, en niemand zal overleven! Ga weg van onze wereld!


  - Ga weg van onze wereld!


  ‘Faraataa!’ riepen ze hardop. ‘Faraataa! Faraataa!' ik ben de Verwachte Prins! Ik ben de Huidige Koning!’


  En ze antwoordden hem: ‘Leve de Verwachte Prins, die de Huidige Koning is!’


  IV

  Het boek van de Opperpriester
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  ‘Een vreemde dag, edele heer, waarop de Kroonheer als een bedelaar naar de Dromenkoning moet gaan,’ zei Sleet, die zijn gespreide hand voor zijn gezicht hield om zich te beschermen tegen de verzengende wind die hen voortdurend uit Sumbaria tegemoet blies. Nog een paar uur en dan zouden ze Tolagaai in zicht krijgen, de grootste haven van het zuidelijk continent. ‘Niet als een bedelaar, Sleet,’ zei Valentijn rustig. ‘Als een wapenbroeder, die hulp zoekt tegen een gemeenschappelijke vijand.’ Carabella draaide zich verrast naar hem toe. ‘Een wapenbroeder, Valentijn? Ik heb je nog nooit op zo’n oorlogszuchtige manier over jezelf horen spreken.’


  ‘Maar we zijn toch in oorlog?’


  ‘Ga je dan vechten? Zul je eigenhandig levens nemen?’


  Valentijn keek haar oplettend aan en vroeg zich af of ze hem op een of andere manier probeerde op te hitsen, maar nee, haar gezicht stond net zo zachtaardig als altijd en haar blik was liefdevol. Hij zei: ‘Je weet dat ik nooit bloed zal vergieten. Maar er zijn andere manieren om oorlog te voeren. Ik heb al een oorlog gevoerd, met jou aan mijn zij; heb ik toen levens genomen?’


  ‘Maar wie waren de vijanden toen?’ vroeg Sleet ongeduldig. ‘Uw eigen beste vrienden, misleid door het bedrog van de Vormveranderaars! Elidat, Tunigorn, Stasilin, Mirigant, ze stonden allemaal tegenover u op het slagveld. Natuurlijk ging u zachtzinnig met hen om! U had niet de wens mannen als Elidat en Mirigant te doden, u wilde ze voor u winnen.’


  ‘Dominin Barjacid was geen goede vriend van me. Hem heb ik ook gespaard, en ik denk dat we daar nu blij om zullen zijn.’


  ‘Een zeer barmhartige daad, ja. Maar nu hebben we een ander soort vijand: Vormveranderaars, ongedierte, sadistisch gespuis...’


  ‘Sleet...!’


  ‘Maar dat zijn ze, edele heer! Wezens die hebben gezworen alles te vernietigen wat we op onze wereld hebben opgebouwd.’


  ‘Op hun wereld, Sleet,’ zei Valentijn. ‘Vergeet dat niet: dit is hun wereld.’


  ‘Was, edele heer. Ze hebben haar bij verstek aan ons verloren. Die paar miljoen van hen, op een planeet groot genoeg voor...’


  ‘Moéten we deze vermoeiende discussie nu per se weer voeren?’ viel Carabella uit, zonder te proberen haar irritatie te verbergen. ‘Waarom? Is het niet moeilijk genoeg om adem te halen in die loeihete lucht uit Sumbaria, zonder onze longen in te spannen met dit zinloze gepraat?’


  ‘Ik wilde alleen maar zeggen, edele dame, dat de restauratieoorlog een oorlog was die gewonnen kon worden met vreedzame middelen, met open armen en een liefdevolle omhelzing. We hebben nu een ander soort vijand. Die Faraataa wordt verteerd door haat. Hij zal niet rusten totdat we allemaal dood zijn; en denkt u dat hij zich zal laten overreden door liefde? Denkt u dat, edele heer?’ Valentijn keek de andere kant op. ‘We zullen de middelen gebruiken die nodig zijn,’ zei hij, ‘om Majipoor weer heel te maken.’


  ‘Als u dat oprecht meent, dan moet u bereid zijn de vijand te vernietigen,’ antwoordde Sleet duister. ‘Ze niet alleen op te sluiten in de jungle zoals Heer Stiamot heeft gedaan, maar ze uit te roeien, te verdelgen, om voor altijd een eind te maken aan de bedreiging die ze voor onze beschaving...’


  ‘Uitroeien? Verdelgen?’ Valentijn lachte. ‘Je klinkt prehistorisch, Sleet!’


  ‘Hij bedoelt het niet letterlijk, edele heer,’ zei Carabella.


  ‘O, maar dat doet hij wel, dat doet hij wel! Is het niet. Sleet?’ Schouderophalend zei Sleet: ‘U weet dat mijn hekel aan Metamorfen niet helemaal uit mezelf voortkomt, maar me is ingegeven door een zending, een zending uit het land dat voor ons ligt. Maar afgezien daarvan: ik denk dat ze hun leven verspeeld hebben, ja, met de schade die ze al hebben aangericht. Ik verontschuldig me niet voor die mening.’


  ‘En jij zou miljoenen uitmoorden voor de misdaden van hun leiders? Sleet, Sleet, jij vormt een grotere bedreiging voor onze beschaving dan tienduizend Metamorfen!’


  De bleke, magere wangen van Sleet werden rood, maar hij zei niets.


  ‘Je bent beledigd,’ zei Valentijn. ‘Het was niet mijn bedoeling om je te beledigen.’


  Met zachte stem zei Sleet: ‘De Kroonheer hoeft de bloeddorstige barbaar die zijn dienaar is niet om vergeving te vragen, edele heer.’


  ‘Ik wilde je niet bespotten. Ik ben het alleen niet met je eens.’



  ‘Laat ons het dan oneens zijn,’ zei Sleet. ‘Als ik Kroonheer was, zou ik ze allemaal doden.’


  ‘Maar ik ben Kroonheer, in sommige delen van deze wereld althans. En zolang ik dat ben, zal ik zoeken naar andere manieren om deze oorlog te winnen dan uitroeiing en verdelging. Kun je dat aanvaarden, Sleet?’


  ‘Ik kan elke wens van de Kroonheer aanvaarden, en dat weet u, edele heer. Ik zeg u alleen wat ik zou doen als ik Kroonheer was.’


  ‘Moge de Godheid je dat lot besparen,’ zei Valentijn met een flauwe glimlach.


  ‘En u de noodzaak om geweld met geweld te beantwoorden, edele heer, want ik weet dat dat niet in uw aard ligt,’ antwoordde Sleet met een nog flauwere glimlach. Hij bracht een formele groet. ‘We komen zo in Tolagaai aan,’ zei hij, ‘en ik moet van alles regelen voor onze accommodatie. Heb ik permissie me terug te trekken, edele heer?’


  Toen Sleet van het dek afdaalde, keek Valentijn hem even na; daarna beschutte hij zijn ogen tegen het felle zonlicht en tuurde tegen de wind in naar het zuidelijk continent, nu een donkere, massieve vorm die zich uitstrekte langs de horizon.


  Sumbaria! De naam alleen al deed hem huiveren!


  Hij had nooit verwacht dat hij hier nog eens zou komen: het stiefkind onder de continenten van Majipoor, vergeten, verwaarloosd, een dunbevolkt gebied, een dorre en onaanlokkelijke woestenij, bijna volkomen kaal en droog, zo anders dan de rest van Majipoor dat het bijna een stukje van een andere planeet leek. Hoewel hier miljoenen mensen woonden, geconcentreerd in een stuk of zes steden die over de minst onbewoonbare streken van het continent verspreid lagen, had Sumbaria eeuwenlang slechts zeer oppervlakkige contacten onderhouden met de twee belangrijkste continenten. Als functionarissen van de centrale regering voor een bepaalde periode hierheen werden uitgezonden, zagen ze dat bijna als een straf. Weinig Kroonheren waren hier ooit geweest. Valentijn had gehoord dat Heer Tyeveras Sumbaria had bezocht, op een van zijn grote rondreizen, en hij dacht dat Heer Kinniken dat ook had gedaan. En er was natuurlijk het beroemde avontuur van Dekkeret, die door de Woestijn van Gestolen Dromen was getrokken in gezelschap van de grondlegger van de Barjacid-dynastie, maar dat was gebeurd lang voordat hij Kroonheer was geworden.


  Uit Sumbaria kwamen maar drie dingen die van enig belang waren voor het leven op de rest van Majipoor. Een daarvan was wind: vanuit Sumbaria woei het hele jaar door een krachtige stroom van gloeiend hete lucht die niets ontziend tegen de zuidelijke kusten van Alhanzola en Zimola beukte en die bijna net zo onaangenaam maakte als Sumbaria zelf. Het tweede was vlees: aan de westkant van het dorre continent dreef zeemist landinwaarts, waardoor daar een uitgestrekt gebied van grasland was waar vee werd geteeld dat naar de andere continenten werd verscheept. En het derde grote exportartikel van Sumbaria waren dromen. De Barjacids regeerden nu al duizend jaar vanuit hun grote landgoed, landinwaarts van Tolagaai, als een van de Machten van het rijk. Met behulp van gedachteversterkende apparaten, waarvan ze het geheim zorgvuldig bewaarden, vulden ze de wereld met hun zendingen, grimmige en onaangename infiltraties van de ziel die iedereen bereikten die een medeburger had geschaad of dat zelfs maar overwoog. Op hun hardvochtige en strenge manier vormden de Barjacids het geweten van de wereld, en ze waren lange tijd de roede en gesel geweest waardoor de Kroonheer, de Opperpriester en de Dame van het Dromeneiland hun goedaardiger en vriendelijker manier van regeren konden volhouden.


  Toen de Metamorfen hun eerste, vruchteloze poging tot rebellie deden, vroeg in de regeringsperiode van Valentijn, hadden ze goed begrepen hoeveel macht de Dromenkoning had, en toen het hoofd van de Barjacids, de oude Simonan, ziek was geworden, hadden ze de stervende man listig vervangen door een van hun eigen mensen. Dat had geleid tot de overname van de troon van Heer Valentijn door Simonans jongste zoon Dominin, die geen flauw idee had dat degene die hem tot dat onbesuisde idee aanzette niet zijn vader was maar een Metamorf in vermomming. En ja, dacht Valentijn, Sleet had gelijk, het was inderdaad vreemd dat de Kroonheer zich nu bijna als een smekeling tot de Barjacids moest wenden, omdat zijn troon weer in gevaar was.


  Hij was bijna toevallig naar Sumbaria gekomen. Toen ze zich terugtrokken uit Pjurivarn, hadden Valentijn en zijn gevolg een zuidoostelijke route naar de zee genomen, want het zou duidelijk onverstandig zijn geweest om naar het noordoosten te gaan, naar het opstandige Pijlepluk, en het tussengelegen deel van de kust van Giborna had geen steden of havens. Ze waren uiteindelijk dicht bij de zuidelijkste punt van Oost-Zimola uitgekomen, in de afgelegen provincie Bellatule, een vochtig, tropisch gebied met hoog, scherp gras, veenmoerassen en gevederde slangen.


  De inwoners van Bellatule waren overwegend Hjorten: nuchtere, nors kijkende personen met uitpuilende ogen en een brede mond vol rijen rubberachtig kauwkraakbeen. De meesten verdienden de kost met het drijven van handel: ze kregen van over heel Majipoor per schip goederen aangeleverd en vervoerden die naar Sumbaria in ruil voor vee. Aangezien de wereldwijde onrust een scherpe daling van de productie van goederen had veroorzaakt en het verkeer tussen de provincies bijna stillag, hadden de kooplieden van Bellatule niet veel te verhandelen, maar er waren hier in elk geval geen hongersnoden geweest, want de provincie voorzag grotendeels zelf in haar eigen voedselbehoefte, daarbij steunend op een overvloedige visvangst, en de weinige landbouwproducten die hier werden gekweekt, waren niet aangetast door de ziekten die andere gebieden teisterden. Bellatule leek rustig en was de centrale regering trouw gebleven.


  Valentijn had gehoopt daarvandaan per schip naar het Eiland te vertrekken om met zijn moeder te overleggen over de te volgen strategie. Maar de kapiteins van Bellatule raadden hem sterk af om nu een reis naar het Eiland te ondernemen. ‘Er is al in geen maanden een schip hiervandaan naar het noorden gevaren,’ vertelden ze hem. ‘Vanwege de draken: die zijn wild geworden daar en slaan alles kapot dat langs de kust vaart, of over zee naar de Archipel. Een reis naar het noorden of naar het oosten is zelfmoord zolang dit aan de gang is, en niets anders.’ Ze dachten dat het nog wel zes tot acht maanden kon duren voordat de laatste kuddes zeedraken, die net rond de zuidoosthoek van Zimola waren gekomen, hun reis naar de noordelijke wateren hadden voltooid en de vaarwegen weer open waren.


  Het vooruitzicht om vast te zitten in het afgelegen Bellatule stond Valentijn tegen. Teruggaan naar Pjurivarn leek geen zin te hebben, en over land om de Metamorfenprovincie heen trekken naar het uitgestrekte middendeel van het continent zou een riskante en langdurige onderneming zijn. Maar er was één andere mogelijkheid. ‘We kunnen u wel naar Sumbaria brengen, edele heer,’ zeiden de kapiteins. ‘De draken hebben zich helemaal niet in de zuidelijke wateren vertoond en er zijn geen problemen op de route.’ Sumbaria? In eerste instantie leek het een bizar idee. Maar toen dacht Valentijn: Waarom niet? De hulp van de Barjacids zou waardevol kunnen zijn; er was in elk geval geen reden om die mogelijkheid bij voorbaat smalend af te wijzen. En misschien was er een vaarroute vanuit het zuidelijke continent naar het Eiland of naar Alhanzola, buiten het gebied waar het wemelde van de weerspannige zeedraken. Ja. Ja.


  Naar Sumbaria dus. De reis verliep snel. En nu liep de vloot van kooplieden uit Bellatule, die gestaag tegen de schroeiende wind in naar het zuiden was gegleden, de haven van Tolagaai binnen. De stad lag te bakken in de hitte van de namiddag. Het was een troosteloze plaats, een kleurloze zwerm modderkleurige gebouwen van een of twee verdiepingen hoog, die zich uitstrekte langs een groot stuk kust en een heel eind het binnenland in, tot aan de rug van lage heuvels die de grens markeerde tussen de kustvlakte en de ruige woestijn van het binnenland. Toen het koninklijk gezelschap aan land ging, wierp Carabella Valentijn een ontstelde blik toe. Hij glimlachte bemoedigend naar haar, maar zonder veel overtuiging. De Kasselberg leek op dat ogenblik geen vijftienduizend maar vijftien miljoen kilometer ver weg.


  Maar op de binnenplaats van het douanegebouw stonden vijf schitterende vlotters, versierd met grote paarse en gele strepen, de kleuren van de Dromenkoning, op hen te wachten. Er stonden wachters in een uniform met dezelfde kleuren voor, en toen Valentijn en Carabella erheen liepen, kwam er uit een van de vlotters een grote man met een krachtig uiterlijk en een dichte zwarte baard met hier en daar wat grijs, en hij liep langzaam op hen af, enigszins met een been trekkend.


  Valentijn herinnerde zich die kreupele gang goed, want het was ooit de zijne geweest. Net als het lijf van de man met de zwarte baard, want dit was Dominin Barjacid, de vroegere usurpator, die bevel had gegeven Heer Valentijn in het lichaam te sluiten van een onbekende blonde man zodat Barjacid Valentijns eigen lichaam kon overnemen en in de vermomming van Valentijn kon regeren op de Kasselberg. En de mankheid was veroorzaakt door de jonge Valentijn van lang geleden, die zijn been had gebroken bij een dom ongeluk toen hij met Elidat in het dwergbos bij Ambelmoor op de Berg was gaan rijden.


  ‘Edele heer, welkom,’ zei Dominin Barjacid met grote warmte. ‘U verleent ons een grote eer met dit bezoek, waar we zoveel jaren op hebben gehoopt.’


  Zeer nederig maakte hij het sterrenknalteken voor Valentijn, met bevende handen, zag de Kroonheer. Valentijn was zelf ook niet onbewogen. Want het was een vreemde en verontrustende ervaring om zijn eigen eerste lichaam weer te zien, dat nu van iemand anders was. Hij had niet het risico willen nemen om te proberen weer in dat lichaam terecht te komen nadat Dominin verslagen was, maar het verwarde hem toch hevig om de ziel van iemand anders naar buiten te zien kijken door zijn eigen ogen. En het roerde hem ook om de vroegere usurpator nu zo volkomen verlost en gelouterd van zijn zonden en zo oprecht in zijn gastvrijheid terug te zien.


  Er waren mensen die hadden gewild dat Dominin ter dood werd gebracht voor zijn misdaad. Maar Valentijn was het daar nooit mee eens geweest. Misschien dat een of andere barbaarse koning op een of andere verre prehistorische wereld zijn vijanden had laten executeren, maar geen enkele misdaad - zelfs niet een aanslag op het leven van de Kroonheer - was op Majipoor ooit zo zwaar bestraft. Bovendien was de verslagen Dominin krankzinnig geworden, zijn verstand kwijtgeraakt door de onthulling dat zijn vader, de vermeende Dromenkoning, in werkelijkheid een Metamorf was die zich voor hem uitgaf.


  Het zou geen zin hebben gehad om iemand die zo gebroken was wat voor straf dan ook op te leggen. Toen Valentijn de troon weer had bestegen, had hij Dominin gratie verleend en had hem laten uitleveren aan afgezanten van zijn familie, zodat hij teruggebracht kon worden naar Sumbaria. Daar was hij langzaam hersteld. Een paar jaar later had hij toestemming gevraagd om naar de Burcht te mogen komen om de Kroonheer om vergiffenis te vragen. ‘Je hebt mijn gratie al,’ had Valentijn geantwoord, maar Dominin was toch gekomen en was op de dag van de audiëntie zeer nederig en oprecht voor hem neergeknield in de Confalume-troonzaal, waardoor de last van het verraad niet langer op zijn ziel rustte.


  Nu, dacht Valentijn, waren de omstandigheden weer heel anders, want dit was het grondgebied van Dominin en hij was hier niet veel meer dan een vluchteling.


  Dominin zei: ‘De koning, mijn broer Minax, heeft mij gestuurd, edele heer, om u naar het Barjacid-Paleis te brengen, waar u onze gast zult zijn. Wilt u met mij in de voorste vlotter rijden?’ Het paleis lag een stuk buiten Tolagaai, in een barre en naargeestige vallei. Valentijn had het af en toe in dromen gezien: een onheilspellend, dreigend bouwwerk van donker steen, met een bizarre serie puntige torens en hoekige muurtjes erop. Het was duidelijk ontworpen om te intimideren en angst in te boezemen.


  ‘Wat afschuwelijk!’ fluisterde Carabella toen ze het naderden.


  ‘Wacht maar,’ zei Valentijn. ‘Wacht maar af!’


  Ze liepen onder het grote, sombere valhek door en kwamen op een plek die vanbinnen geen enkele gelijkenis vertoonde met zijn strenge en afstotelijke buitenkant. Op ruime binnenplaatsen weerklonk de zachte muziek van kabbelende fonteinen, en er hing niet de vreselijke hitte van buiten, maar er waaide een koel, geurig briesje. Toen Valentijn gearmd met Carabella uit de vlotter stapte, zag hij bedienden wachten met ijskoude wijn en sorbets, en hij hoorde musici zacht op snaarinstrumenten tokkelen. Temidden van dat alles stonden twee mannen te wachten, gekleed in wijde witte gewaden, een met een zacht bleek gezicht en een ronde buik, de ander mager met een haviksgezicht en bijna zwart gebrand door de woestijnzon. Rond het voorhoofd van degene met het haviksgezicht lag de oogverblindende gouden diadeem die hem kenmerkte als een Macht van Majipoor. Valentijn begreep zonder dat het hem verteld was dat dit Minax Barjacid was, de huidige Dromenkoning, die zijn vader was opgevolgd. De andere, zachtere man was waarschijnlijk zijn broer Christof. Ze maakten allebei het sterrenknalteken en Minax kwam naar voren om Valentijn eigenhandig een kom gekoelde blauwe wijn aan te bieden.


  ‘Edele heer,’ zei hij, ‘Het zijn zware tijden waarin u ons komt bezoeken. Maar we begroeten u met grote vreugde, hoe somber het moment ook lijkt. We zijn u veel verschuldigd, edele heer. Alles wat van ons is, is van u. En alles waarover wij beschikken, staat u ten dienste.’ Het was duidelijk een toespraak die hij zorgvuldig had voorbereid, en uit de welluidendheid en vloeiendheid van zijn voordracht bleek dat hij erop had geoefend. Maar toen boog de Dromenkoning zich naar voren totdat zijn harde, glinsterende ogen maar een centimeter of tien van die van de Kroonheer af waren, en op een andere toon, lager en zachter, zei hij: ‘U kunt hier uw toevlucht zoeken zo lang u maar wilt.’


  Rustig antwoordde Valentijn: ‘U begrijpt het verkeerd, uwe hoogheid. Ik ben hier niet gekomen om me schuil te houden, maar om uw hulp te vragen in de strijd die voor ons ligt.’



  De Dromenkoning leek hiervan te schrikken. ‘Alle hulp die ik u kan geven, krijgt u natuurlijk van me. Maar hebt u echt enige hoop dat we het kunnen winnen van de chaos die ons overvalt? Want ik moet u zeggen, edele heer, dat ik de wereld zeer aandachtig heb bekeken via dit apparaat’ - hij raakte zijn hoofdband aan - ‘en ik heb zelf geen hoop, edele heer, geen enkele.’


  2


  Een uur voor de schemering begon het scanderen weer in Nimola: duizenden of misschien wel honderdduizenden stemmen riepen met enorme kracht: ‘Tallimon! Tallimon! Heer Tallimon! Tallimon! Tallimon!' Het geluid van die vurige, juichende kreten rolde de heuvels van de voorstad Gimbeluc op en sloeg over de rustige buurt van het Park van Legendarische Dieren als een grote, onstuitbare golf.


  Het was de derde dag sinds de demonstraties ter ere van de nieuwste Kroonheer waren begonnen, en het tumult van vanavond was het hevigste tot nu toe. Hoogstwaarschijnlijk ging het vergezeld van rellen, plunderingen en grootschalige vernielingen. Maar het kon Yarmuz Kitain niet veel schelen. Dit was toch al een van de afschuwelijkste dagen geweest die hij in zijn lange loopbaan als beheerder van het park had meegemaakt, een aanslag op alles wat hij als juist en rationeel en gezond beschouwde, dus waarom zou hij zich nu druk maken over een beetje herrie dat een stelletje zotten in de stad maakte?


  Bij zonsopgang was Yarmuz Kitain die dag gewekt door een heel jonge assistent-beheerder die hem timide had verteld: ‘Vingole Nayila is terug, meneer. Hij wacht bij het oostelijke hek.’


  ‘Heeft hij veel meegebracht?’


  ‘O ja, meneer! Drie transportvlotters vol, meneer!’


  ‘Ik kom eraan,’ zei Yarmuz Kitain.


  Vingole Nayila, de belangrijkste veldzoöloog van het park, was de afgelopen vijf maanden op expeditie geweest in de onrustige gebieden in het noorden van centraal Zimola. Yarmuz Kitain was niet erg dol op hem, want hij had de neiging verwaand en overdreven zelfgenoegzaam te zijn, en elke keer dat hij zichzelf aan dodelijk gevaar blootstelde bij de achtervolging van een of ander moeilijk te vangen dier, zorgde hij er wel voor dat iedereen wist hoe dodelijk het gevaar precies was geweest. Maar op zijn vakgebied was hij fantastisch, een meesterlijke verzamelaar van wilde dieren, onvermoeibaar en zonder angst. Toen het nieuws hen had bereikt dat onbekende en groteske wezens verwoestingen aanrichtten in het gebied tussen Kyntor en Dulorn, had Nayila geen tijd verloren laten gaan en had hij onmiddellijk een expeditie uitgerust.


  En die was blijkbaar succesvol geweest. Toen Yarmuz Kitain bij het oostelijke hek aankwam, zag hij Nayila druk heen en weer paraderen aan de andere kant van het energieveld dat indringers buiten en de zeldzame dieren binnen hield. Achter dat roze waas zag Nayila toe op het uitladen van een groot aantal houten kratten, waaruit allerlei gesis, gegrom, gezoem, gebrom en gejank opsteeg. Toen hij Kitain zag, riep Nayila:


  ‘Kitain! Je zult niet geloven wat ik heb meegebracht!’


  ‘Wil ik het wel geloven?’ vroeg Yarmuz Kitain.


  Het opnemen van de aanwinsten was blijkbaar al begonnen: de hele staf, of wat er nog van over was, was naar buiten gekomen om de dieren van Nayila in hun kisten door het hek naar het ontvangstgebouw te brengen, waar ze in hokken gehuisvest konden worden totdat er genoeg over hen bekend was om ze los te laten op een van de stukken land waar verschillende leefomgevingen waren nagebootst. ‘Voorzichtig!’ brulde Nayila toen twee mannen die worstelden met een enorme kist die bijna op zijn kant lieten vallen. ‘Als dat beest losbreekt, zullen we dat allemaal bezuren, maar jullie als eersten!’ Hij wendde zich tot Yarmuz Kitain en zei: ‘Het is een waar griezelkabinet. Roofdieren, allemaal roofdieren, met tanden als messen en klauwen als scheermesjes... Ik snap niet dat ik het heb overleefd. Ik heb heel wat keren gedacht dat ik er geweest was, en dat terwijl ik dit nog niet eens had vastgelegd voor het Register van de Zielen. Wat een verspilling zou dat geweest zijn, wat een verspilling! Maar hier ben ik dan toch. Kom mee, dit moet je zien!’


  Een griezelkabinet, ja. De hele ochtend en tot diep in de middag was Yarmuz Kitain getuige van een stoet van het onmogelijke, het afzichtelijke en het volkomen onaanvaardbare: wangedrochten, monsters, gruwelijke abnormaliteiten.


  ‘Deze renden rond aan de rand van Mazadona,’ zei Nayila terwijl hij een paar kleine furieus grauwende dieren aanwees met felrode oogjes en drie vlijmscherpe horens van vijfentwintig centimeter lang op hun voorhoofd. Yarmus Kitain herkende hen aan hun dikke roodachtige vacht als hagussen, maar hij had nog nooit een hagus met horens gezien en ook nog nooit zo’n boosaardige. ‘Gemene moordenaartjes,’ zei Nayila. ‘Ik heb ze een arme blaaf zien opjagen die in paniek was geraakt, en die ze in vijf minuten doodden door omhoog te springen en hem in zijn buik te steken. Ik heb ze gevangen toen ze aan het eten waren, en toen kwam dit beest langs om het karkas schoon te vreten.’ Hij wees naar een canavong met donkere vleugels, een sinistere zwarte snavel en één enkel dreigend oog midden in zijn vooruitstekende voorhoofd: een onschuldige aaseter die op mysterieuze wijze was veranderd in een wezen uit een nachtmerrie. ‘Heb je ooit zoiets lelijks gezien?’



  ‘Ik hoop dat ik nooit iets lelijkers zal zien,’ zei Yarmuz Kitain. ‘Maar dat zul je wel. Lelijker, gemener, kwaadaardiger... Kijk maar wat er uit deze kratten komt.’


  Yarmuz Kitain wist niet zeker of hij dat wel wilde. Hij had zijn hele leven met dieren doorgebracht, ze bestudeerd, hun gedragingen leren kennen, voor ze gezorgd. Van ze gehouden, in de ware betekenis van het woord. Maar deze...


  ‘En kijk hier eens,’ vervolgde Nayila. ‘Een miniatuur-dumkar, misschien een tiende van de grootte van het standaardmodel, en vijftig keer zo snel. Hij is niet tevreden met in het zand zitten en met zijn snuit in het rond woelen op zoek naar eten. Nee, het is een kwaadaardig, supersnel beestje dat onmiddellijk achter je aan komt en je voet van je enkel heeft geknaagd voordat hij weer adem moet halen. Of dit: een manculaan, zou je toch zeggen?’


  ‘Natuurlijk. Maar er zijn geen manculanen in Zimola.’


  ‘Dat dacht ik ook, totdat ik deze jongen bij Veluzaan tegenkwam, langs een bergweg. Hij lijkt heel erg op de manculanen van Stoienzar, hè? Maar er is minstens één verschil.’ Hij ging op zijn knieën naast de kooi zitten waarin het dikke, veelpotige dier zat en maakte een diep grommend geluid. De manculaan gromde onmiddellijk terug en begon dreigend met de lange scherpe naalden te schudden die hij over zijn hele lijf had, alsof hij van plan was ze door het gaas naar hen toe te slingeren. Nayila zei: ‘Hij is niet alleen overdekt met stekels. De stekels zijn giftig. Eén kras ervan en je arm is een week lang opgezwollen. Dat weet ik. Ik weet niet wat er gebeurd zou zijn als de stekel er dieper in was gekomen, en ik wil het ook niet weten. Jij?’


  Yarmuz Kitain huiverde. Het vervulde hem met afschuw dat deze verschrikkelijke beesten een plaatsje zouden moeten krijgen in het Park van Legendarische Dieren, dat lang geleden was opgezet als een toevluchtsoord voor over het algemeen zachtmoedige en onschuldige dieren die het risico liepen uit te sterven door de verspreiding van de beschaving op Majipoor. Natuurlijk had het park heel wat roofdieren in de collectie, en Yarmuz Kitain had nooit het gevoel gehad dat hij zich voor hen moest verontschuldigen: ze waren per slot van rekening het werk van de Godheid, en als ze het nodig vonden te doden om te eten, deden ze dat niet uit een of andere aangeboren kwaadaardigheid. Maar deze... Deze...


  Deze dieren zijn slecht, dacht hij. Ze zouden vernietigd moeten worden.


  De gedachte verbijsterde hem. Zoiets was nog nooit eerder bij hem opgekomen. Dieren slecht? Hoe konden dieren nou slecht zijn? Hij zou kunnen zeggen: Ik vind dit dier heel lelijk, of: Ik vind dit dier heel gevaarlijk, maar slecht? Nee. Nee. Dieren kunnen niet slecht zijn, zelfs deze niet. Het kwaad moet ergens anders zetelen: in hun scheppers. Nee, zelfs niet in hen. Ook zij hebben hun reden om deze beesten los te laten in de wereld, en die reden is ook geen pure kwaadaardigheid om de kwaadaardigheid zelf, tenzij ik me heel erg vergis. Waar is het kwaad dan? Het kwaad, zei Kitain tegen zichzelf, is overal, is alomtegenwoordig en glipt tussen de atomen door van de lucht die we inademen. Het is een universeel bederf waar we allemaal deel aan hebben. Behalve de dieren.


  Behalve de dieren.


  ‘Hoe is het mogelijk,' vroeg Yarmuz Kitain, ‘dat de Metamorfen de technieken hebben om zulke dingen te kweken?’


  ‘De Metamorfen hebben blijkbaar vele vaardigheden en wij hebben nooit de moeite genomen ons daarin te verdiepen. Ze zijn in Pjurivarn jarenlang stilletjes bezig geweest om deze dieren in elkaar te flansen en er een flinke hoeveelheid van te kweken. Kun je je voorstellen hoe de plek eruit moet hebben gezien waar ze ze allemaal hielden? Een gruweldierentuin, alleen voor monsters. En nu zijn ze zo vriendelijk geweest om ze met ons te delen.’


  ‘Maar weten we zeker dat de dieren uit Pjurivarn komen?’


  ‘Ik heb de verspreidingsvectoren nauwkeurig getekend. De lijnen waaieren uit vanuit het gebied ten zuidwesten van Ilirivorn. Dit is het werk van de Metamorfen, daar is geen twijfel aan. Het is gewoon onmogelijk dat twintig of dertig afschuwelijke nieuwe diersoorten allemaal tegelijk in Zimola ontstaan door spontane mutaties. We weten dat we in staat van oorlog zijn: dit zijn wapens, Kitain.’


  De oudere man knikte. ‘Ik denk dat je gelijk hebt.’


  ‘Ik heb de ergste voor het laatst bewaard. Kom eens naar deze kijken.’


  In een kooi van metalen gaas dat zo fijn was dat hij door de wanden heen kon kijken, zag Kitain een opgewonden horde kleine gevleugelde diertjes razend rondvliegen, tegen de wanden van de kooi aanbotsen, daar furieus tegen slaan met hun leerachtige zwarte vleugels, terugvallen op de grond en weer opstijgen voor een nieuwe poging. Het waren harige beestjes van ongeveer twintig centimeter lang met een onevenredig grote bek en glinsterende rode kraaloogjes.


  ‘Djims,’ zei Nayila. ‘Ik heb ze gevangen in een dwikkabos bij Borgax.’


  ‘Djims?’ vroeg Kitain schor.


  ‘Ja, djims. Toen ik ze vond, waren ze een paar kleine woudbroeders aan het opeten die ze waarschijnlijk gedood hadden. Ze hadden het er zo druk mee dat ze me niet eens zagen aankomen. Ik heb ze buiten westen gespoten met mijn verzamelaarsspray en ze bijeengeraapt. Een paar werden wakker voordat ik ze in de kist had. Ik mag blij zijn dat ik al mijn vingers nog heb, Yarmuz.’


  ‘Ik weet hoe djims eruitzien,’ zei Kitain. ‘Ze zijn vijf centimeter lang en een centimeter breed. Deze hebben de afmetingen van ratten.’


  ‘Ja. Ratten die vliegen. Ratten die vlees eten. Vleesetende reuzendjims. Djims die niet alleen een beetje knabbelen en knagen, maar die een woudbroeder in tien minuten tot op het bot kaalvreten. Zijn ze niet schattig? Stel je voor dat er hiervan een zwerm Nimola in vliegt. Een of twee miljoen, als een zwerm muggen. Ze duiken naar beneden. Eten alles op wat ze tegenkomen. Een nieuwe sprinkhanenplaag... Vleesetende sprinkhanen...’


  Kitain merkte dat hij heel rustig werd. Hij had te veel gezien vandaag. Zijn hoofd was overvol met gruwelen.


  ‘Ze zouden het leven heel moeilijk maken,’ zei hij mild.


  ‘Ja. Heel, heel moeilijk, hè? We zouden een harnas moeten dragen.’ Nayila lachte. ‘De djims zijn hun meesterwerk, Kitain. Je hebt toch geen bommen nodig als je moordende vliegende knaagdiertjes op je vijand los kunt laten?’


  Yarmuz Kitain antwoordde niet. Hij staarde naar de kooi met de uitzinnig kwade djims alsof hij in een put keek die tot de kern van de wereld reikte.


  In de verte hoorde hij het geschreeuw beginnen: ‘Tallimon! Tallimon! Heer Tallimon!’


  Nayila fronste zijn wenkbrauwen, hield zijn hand achter zijn oor en probeerde de woorden te verstaan. ‘Tallimon? Is dat wat ze schreeuwen?’


  ‘Heer Tallimon,’ zei Kitain. ‘De nieuwe Kroonheer. De niéuwe nieuwe Kroonheer. Hij is drie dagen geleden opgestaan, en er is elke avond een grote bijeenkomst van zijn aanhangers voor Nissimorn-zicht.’


  ‘Er werkte hier een Tallimon. Is hij familie van hem?’


  ‘Hij is het zelf,’ zei Kitain.


  Vingole Nayila keek verbijsterd.


  ‘Wat? Een half jaar geleden veegde hij mest uit de dierenhokken en nu is hij Kroonheer? Is dat mogelijk?’


  ‘Tegenwoordig kan iedereen Kroonheer worden,’ zei Yarmuz Kitain rustig. ‘Maar slechts voor een week of twee, lijkt het. Misschien is het binnenkort jouw beurt, Vingole.’ Hij grinnikte. ‘Of de mijne.’


  ‘Hoe heeft dit kunnen gebeuren, Yarmuz?’


  Kitain haalde zijn schouders op. Met een weids handgebaar wees hij de nieuwe dieren van Nayila aan, de grauwende hagussen met drie horens, de dwergdumkar, de eenogige canavong, de djims: allemaal bizar en angstaanjagend, allemaal vervuld van een duistere honger en razernij. ‘Hoe heeft dit allemaal kunnen gebeuren?’ vroeg hij. ‘Als dergelijke zonderlinge wezens los rondlopen, waarom zou je mestvegers dan niet tot Kroonheer maken? Eerst jongleurs, dan mestvegers, dan misschien zoölogen. Waarom niet? Hoe klinkt je dat in de oren? “Vingole! Heer Vingole! Leve Heer Vingole!” ’


  ‘Hou op, Yarmuz.’



  ‘Jij hebt de hele tijd in het bos gezeten met je djims en je manculanen. Ik heb moeten aanzien wat hier is gebeurd. Ik ben heel moe, Vingole. Ik heb te veel gezien.’


  ‘Heer Tallimon! Stel je voor!’


  ‘Heer dit, Heer dat, Heer wie dan ook... De hele maand lang een plaag van Kroonheren, en nog een paar Opperpriesters ook. Ze houden het niet lang vol. Maar laten we hopen dat Tallimon dat wel doet. Van hem mogen we in elk geval verwachten dat hij het park beschermt,’ zei Kitain.


  ‘Waartegen?’


  ‘Een aanval van plunderaars. Er zijn daar mensen die honger hebben, en hier blijven we de dieren voederen. Ik heb gehoord dat volksmenners in de stad de mensen oproepen om het park binnen te vallen en alles af te slachten vanwege het vlees.’


  ‘Meen je dat?’


  ‘Zij schijnen het te menen.’


  'Maar deze dieren zijn van onschatbare waarde, onvervangbaar...!’


  'Dat moet je aan iemand vertellen die honger lijdt, Vingole,’ zei Kitain rustig.


  Nayila staarde hem aan. 'En denk je echt dat die Heer Tallimon de menigte zal tegenhouden, als ze besluiten het park aan te vallen?’


  'Hij heeft hier gewerkt. Hij weet hoe belangrijk het is wat we hier hebben. Hij moet toch wel wat liefde voor de dieren hebben gehad, denk je ook niet?’


  ‘Hij veegde de hokken, Yarmuz.’


  'Maar zelfs dan...’


  'Hij heeft misschien zelf wel honger, Yarmuz.’


  'De situatie is ernstig, maar niet zo hopeloos. Nog niet. En wat schieten ze er trouwens mee op om een paar schriele sigimoins en dimilions en zampidonen op te eten? Eén maaltijd voor een paar honderd mensen, en dat met zulke gevolgen voor de wetenschap?’


  'Mensenmassa’s denken niet rationeel,’ zei Nayila. ‘En ik ben bang dat je je mestveger-Kroonheer overschat. Misschien had hij wel een hekel aan het park: een hekel aan zijn baan, een hekel aan jou, een hekel aan de dieren. En hij kan ook tot de slotsom komen dat hij op politiek gebied kan scoren als hij zijn aanhangers heuvelopwaarts leidt voor een diner. Hij weet hoe hij deze hekken binnen moet komen, hè?’


  ‘Eh... Ik neem aan van wel...’


  ‘Dat weet al het personeel. Waar de sleutelkastjes zijn, hoe je het veld moet neutraliseren zodat je erdoor kunt...’


  ‘Dat zal hij toch niet doen!’


  ‘Misschien wel, Yarmuz. Neem maatregelen. Bewapen je mensen.’


  ‘Bewapenen? Waarmee? Denk je dat ik hier wapens heb?’


  ‘Dit is een uniek park. Als de dieren omkomen, kunnen ze nooit meer worden ingevoerd in de natuur. Je hebt een verantwoordelijkheid, Yarmuz.’


  Uit de verte - maar niet meer van zo ver als daarnet, dacht Kitain - klonk de kreet: ‘Tallimon! Heer Tallimon!’


  Nayila zei: ‘Denk je dat ze eraan komen?’


  ‘Dat zou hij niet doen. Dat doet hij vast niet.’


  ‘Tallimon! Heer Tallimon!’


  ‘Het klinkt dichterbij,’ zei Nayila.


  Er was wat commotie aan de andere kant van de ruimte. Een van de opzichters was buiten adem en met grote ogen naar binnen gerend en riep Kitains naam. ‘Honderden mensen!’ riep hij. ‘Duizenden! Op weg naar Gimbeluc!’


  Kitain begon in paniek te raken. Hij keek om zich heen naar zijn personeel. ‘Controleer de hekken. Zorg ervoor dat alles absoluut dicht is. Ga dan de binnenste hekken sluiten. De dieren die in het veld zijn, moeten zo ver mogelijk naar de noordzijde van het park worden gedreven. Dan maken ze een betere kans om zich in het bos daar te verschuilen. En...’


  ‘Dit werkt niet,’ zei Vingole Nayila.


  ‘Wat kunnen we anders? Ik heb geen wapens, Vingole. Ik heb geen wapens?


  ‘Ik wel.’


  ‘Hoe bedoel je?’


  ‘Ik heb duizenden keren mijn leven gewaagd om de dieren in dit park te verzamelen. Vooral degene die ik vandaag heb meegebracht. Ik ben van plan ze te verdedigen.’ Hij wendde zich van Yarmuz Kitain af. ‘Hier, help me eens een handje met deze kooi!’


  ‘Wat ga je doen, Vingole?’


  ‘Laat maar. Ga maar voor je hekken zorgen.’ Zonder op hulp te wachten begon Nayila de kooi met djims op de kleine vlotter-dolly te duwen waarop hij het gebouw binnen was gerold. Kitain begreep plotseling wat het wapen was dat Nayila wilde gebruiken. Hij rende naar voren en sjorde aan de arm van de jongere man. Nayila duwde hem moeiteloos opzij, negeerde Kitains schorre protesten en duwde de dolly het gebouw uit.


  De indringers uit de stad, die nog steeds de naam van hun leider brulden, klonken steeds dichterbij. Het park zal vernield worden, dacht Kitain ontzet. Maar toch... Als Nayila echt van plan is...


  Nee. Nee. Hij rende het gebouw uit, tuurde de schemering in en kreeg Vingole Nayila in de verte in het oog, bij de oostelijke ingang. Het geroep klonk nu veel harder. ‘Tallimon! Tallimon!’ Kitain zag de mensenmassa het grote plein aan de andere kant van het hek op stromen, waar het publiek elke ochtend wachtte tot het park openging. Die excentrieke figuur in dat rare rode met wit afgebiesde gewaad, dat was toch Tallimon? Hij stond op een soort draagstoel als een bezetene met zijn armen te zwaaien om de menigte op te zwepen. Het energieveld dat het park omringde kon wel een paar mensen tegenhouden, of een of twee dieren, maar het was niet ontworpen om de druk van een enorme, dol geworden menigte te kunnen weerstaan. Meestal hoefde je je hier geen zorgen te maken over enorme, dol geworden menigtes. Maar nu...


  ‘Ga weg!’ riep Nayila. ‘Blijf uit de buurt! Ik waarschuw jullie!’


  ‘Tallimon! Tallimon!’


  ‘Ik waarschuw jullie, kom niet dichterbij!’


  Ze luisterden niet. Ze denderden naar voren als een kudde razende bidlaks die aanvallen zonder acht te slaan op wat er voor hen is. Terwijl Kitain vol ontzetting toekeek, gebaarde Nayila naar een van de portiers, die het energieveld heel even uitschakelde, lang genoeg voor Nayila om de kooi met djims naar voren het plein op te schuiven, de grendel open te rukken die het deurtje dichthield, en terug te springen achter de veiligheid van de wazige roze gloed.


  ‘Nee,’ mompelde Kitain. ‘Zelfs niet om het park te verdedigen... Nee... Nee...’


  De djims stroomden met zo’n snelheid hun kooi uit dat het ene diertje tegen het volgende op vloog, en ze vormden een rivier van gouden vacht en flapperende zwarte vleugels in de lucht. Ze schoten tien, twaalf meter de lucht in, draaiden zich om en doken met een verschrikkelijke kracht en meedogenloze vraatzucht naar beneden, de voorhoede van de menigte in, alsof ze in geen maanden hadden gegeten. Degenen die werden aangevallen, leken eerst niet te beseffen wat hun overkwam; ze probeerden de djims met geïrriteerde handbewegingen weg te vegen, zoals je probeerde een lastig insect weg te jagen. Maar de djims lieten zich niet zo gemakkelijk verjagen. Ze stortten zich naar beneden, sloegen toe en trokken een stuk vlees los, wat ze mee de lucht in namen om het daar te verslinden, waarna ze weer een duik namen. De nieuwe Heer Tallimon, die uit een stuk of tien wonden hevig bloedde, tuimelde van zijn draagstoel en lag languit op de grond. De djims kwamen elke keer terug naar degenen in de frontlinie die al gewond waren en hakten steeds opnieuw op hen in, groeven hun kaken diep in hun vlees en draaiden en rukten met hun kop aan de blootliggende spieren en de zachtere weefsels daaronder. ‘Nee,’ zei Kitain steeds opnieuw, vanaf zijn uitkijkpunt achter het hek. ‘Nee. Nee. Nee.’ De uitzinnige wezentjes kenden geen genade. De menigte was op de vlucht geslagen, mensen gilden en renden alle kanten op, het was een chaos van tegen elkaar aanbotsende lijven terwijl ze probeerden de weg terug naar Nimola te vinden, en degenen die waren gevallen, lagen in scharlakenrode plassen terwijl de djims keer op keer op hen neerdoken. Sommigen waren tot op het bot kaal gevreten, er zaten alleen nog wat flarden en restjes vlees aan, en ook die werden weggerukt. Kitain hoorde gesnik en besefte pas na een tijdje dat hij het zelf was.


  Toen was het allemaal voorbij. Er viel een vreemde stilte over het plein. De menigte was gevlucht; de slachtoffers op straat jammerden niet meer; de djims, die voldaan waren, bleven even klapwiekend boven het slagveld hangen, stegen toen een voor een op in de nacht en vlogen weg, de Godheid mocht weten waarheen. Yarmuz Kitain liep bevend en geschokt weg van het hek. Het park was gered. Het park was gered. Hij draaide zich om en keek naar Vingole Nayila, die als een engel der wrake met gespreide armen en fonkelende ogen had staan kijken.


  ‘Dat had je niet moeten doen,’ zei Kitain met een stem die zo verstikt was van schrik en afschuw dat hij nauwelijks kon praten.


  ‘Ze zouden het park verwoest hebben.’


  ‘Ja, het park is gered. Maar kijk... Moet je nou eens zien...’


  Nayila haalde zijn schouders op. ‘Ik heb ze gewaarschuwd. Hoe kon ik ze alles laten vernietigen wat we hier hebben opgebouwd, alleen voor een beetje vers vlees?’



  Toch had je het niet moeten doen.’


  ‘Vind je? Ik heb er geen spijt van, Yarmuz. Helemaal niet.’ Hij dacht daar even over na. ‘Ja, in één opzicht wel. Ik wou dat ik lijd had gehad om een paar van de djims apart te houden, voor onze collectie. Maar er was geen tijd, en ze zijn nu allemaal ver weg, en ik heb geen zin om terug te gaan naar Borgax om er nog een paar te gaan vangen. Verder heb ik nergens spijt van, Yarmuz. En ik had geen andere keuze. Ze hebben het park gered. Hoe hadden we die krankzinnigen het kunnen laten verwoesten? Hoe hadden we dat gekund, Yarmuz?’
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  Hoewel het nog maar kort na zonsopgang was, werden de brede, flauwe bochten van het Galigedal schitterend verlicht door de zon toen Hissoen, die vroeg was opgestaan, op het dek stapte van de rivierboot die hem terugbracht naar de Kasselberg.


  In het westen, waar de rivier een brede bocht maakte een gebied van terrasgewijs naar beneden lopende ravijnen in, was alles mistig en verborgen, alsof dit de allereerste ochtend was. Maar toen hij naar het oosten keek, zag Hissoen de serene rode pannendaken van de grote stad Pendiwaan gloeien in het vroege licht, en ver rivieropwaarts begon de golvende lange schaduw van de aan het water liggende zijde van Macrorosopos net in zicht te komen. Daar voorbij lagen Apokruin, Standardval, Nimivan en de rest van de steden in het dal, waar vijftig miljoen mensen of meer woonden. Prettige plaatsen waar het leven gemakkelijk was; maar nu hing de dreiging van de naderende ontwrichting over deze steden, en Hissoen wist dat iedereen langs de Galige angstig afwachtte.


  Hij wilde zijn armen naar hen uitstrekken vanaf de voorplecht van de rivierboot om hen allemaal warm te omhelzen en uit te roepen: ‘Vrees niet! De Godheid is met ons! Alles zal goed komen!’


  Maar was dat wel zo?


  Niemand kent de wil van de Godheid, dacht Hissoen. En aangezien wij die kennis ontberen, moeten we ons lot vormgeven naar ons eigen idee van wat juist is. Als beeldhouwers hakken we ons leven uit het ruwe steen van de toekomst, uur na uur, volgens het plan dat we in ons hoofd hebben; en als het plan deugdelijk is en we goed hakken, zal het resultaat tot tevredenheid stemmen als de laatste slag met de beitel is gemaakt. Maar als ons plan slordig is en de uitvoering haastig, dan zullen de proporties onvolmaakt zijn en de balans onzuiver. En als het werk dus onvolmaakt is, kunnen we dan zeggen dat dat de wil van de Godheid was? Of komt het dan eerder doordat ons plan slecht was?


  Mijn plan, hield hij zichzelf voor, mag niet slecht zijn. Dan zal alles goed komen, en dan zal men zeggen dat de Godheid met ons was.


  Gedurende de snelle reis over de rivier naar het noorden gaf hij het vorm en schaafde hij het bij, terwijl hij langs Jerrik, Giseldoorn en Sattinor voer, waar de bovenloop van de Galige uit de heuvels aan de voet van de Kasselberg te voorschijn kwam. Toen hij Ambelmoor bereikte, de meest zuidwestelijke van de Vijftig Steden van de Berg, stond hem helder en duidelijk voor ogen wat er moest gebeuren.


  Hier was het onmogelijk de reis over de rivier voort te zetten, want bij Ambelmoor ontstond de Galige uit een flink aantal stroompjes die langs de Berg naar beneden kwamen tuimelen en geen van die kleinere riviertjes was bevaarbaar. Daarom ging hij per vlotter verder de flank van de Berg op, door de gordel van Flanksteden, Vrije Steden en Wachterssteden, langs Morvool, waar Elidat geboren was, en Normok met de grote muur en de grote poort, langs Huron, waar de bladeren van alle bomen scharlaken-, karmijn- of robijnrood of vermiljoen waren, langs Graal met de kristallen palissade en Oversila met de vijf verticale meren, en nog verder, naar de Binnensteden, Bangelcoed en Bombivaal en Peritool en de rest, en verder en verder spurtte het groepje vlotters de enorme berg op.


  ‘Het is meer dan ik kan geloven,’ zei Elsinome, die de reis samen met haar zoon maakte. Ze had zich nooit eerder buiten het Labyrint gewaagd, en het was geen kleinigheid om haar reizen te beginnen met de bestijging van de Kasselberg. Haar ogen waren zo groot als van een kind, zag Hissoen met plezier, en er waren dagen dat ze zo overweldigd leek door wonderen dat ze bijna geen woord meer kon uitbrengen.


  ‘Wacht maar,’ zei hij. ‘Je hebt nog niets gezien.’



  Door de Pas van Peritool naar de Vlakte van Bombivaal, waar de beslissende slag was geleverd in de restauratieoorlog, en langs de wonderbaarlijke torenspitsen van Bombivaal zelf, en weer een stapje omhoog naar de Hoge Steden. De bergweg van glanzende rode flagstones leidde van Bombivaal naar Overmorpin en dan over de Grote Weg van Calintaan door de velden met oogverblindende bloemen, en verder en verder omhoog totdat de Burcht van Heer Valentijn aan de top overweldigend opdoemde, met tentakels van steen en metselwerk die in wel duizend richtingen over de rotsen en pieken kropen.


  Toen zijn vlotter het Dizimaulplein voor de zuidelijke vleugel opreed, zag Hissoen tot zijn verrassing dat er een hele delegatie op hem wachtte. Stasilin was er, en Mirigant en Elzandir, en een gevolg van assistenten. Maar Divis niet.


  'Zijn ze gekomen om je als Kroonheer in te halen?’ vroeg Elsinome, en Hissoen glimlachte en schudde zijn hoofd.


  'Dat betwijfel ik ten zeerste,’ zei hij.


  Terwijl hij over de groene porseleinen keien naar hen toe beende, vroeg hij zich af wat voor veranderingen zich hier hadden voltrokken gedurende zijn afwezigheid. Had Divis zichzelf tot Kroonheer uitgeroepen? Waren zijn vrienden hier om hem te waarschuwen dat hij moest vluchten nu hij de kans had? Nee, nee, ze glimlachten; ze kwamen om hem heen staan en omhelsden hem vrolijk.


  ‘Wat is er voor nieuws?’ vroeg Hissoen.


  ‘Heer Valentijn is in leven!’ riep Stasilin uit.


  ‘De Godheid zij geprezen! Waar is hij nu?’


  ‘In Sumbaria,’ zei Mirigant. ‘Hij is te gast in het Barjacid-Paleis. Dat zegt de Dromenkoning zelf, en we hebben vandaag de bevestiging gekregen van de Kroonheer.’


  ‘Sumbaria!’ herhaalde Hissoen verwonderd, alsof hij zojuist had gehoord dat Valentijn was afgereisd naar een of ander onbekend continent midden in de Grote Zee, of naar een heel andere wereld. ‘Waarom Sumbaria? Hoe is hij daar gekomen?’


  ‘Hij kwam vanuit Pjurivarn in de provincie Bellatule terecht,’ antwoordde Stasilin, ‘en door de weerspannigheid van de zeedraken kon hij niet naar het noorden varen. Bovendien is Pijlepluk, zoals je geloof ik weet, opstandig. Dus hebben de mensen van Bellatule hem naar het zuidelijk continent gebracht, en daar heeft hij een alliantie gesloten met de Barjacids, die hun macht zullen gebruiken om de wereld in de oude orde te herstellen.’


  ‘Een doortastende manoeuvre.’


  ‘Inderdaad. Hij zal binnenkort naar het eiland varen om weer met de Dame te overleggen.’


  ‘En dan?’ vroeg Hissoen.


  ‘Dat is nog niet besloten.’ Stasilin keek Hissoen van nabij aan. ‘Hoe de komende maanden eruit zullen zien, is nog onduidelijk voor ons.’


  ‘Voor mij niet, geloof ik,’ zei Hissoen. ‘Waar is Divis?’


  ‘Die is vandaag gaan jagen,’ zei Elzandir. ‘In het bos bij Frangoor.’


  ‘Dat is een ongeluksplek voor zijn familie!’ zei Hissoen. ‘Is dat niet waar Heer Voriax, zijn vader, de dood heeft gevonden?’


  ‘Dat klopt,’ zei Stasilin.


  ‘Ik hoop dat hij voorzichtiger is,’ zei Hissoen. ‘Er staan hem grote taken te wachten. En het verbaast me dat hij niet hier is, als hij wist dat ik vandaag terug zou komen uit het Labyrint.’ Tegen Alsimir zei hij: ‘Ga heer Divis zoeken; vertel hem dat er onmiddellijk een vergadering moet zijn van de regentschapsraad en dat ik op hem wacht.’ Toen wendde hij zich tot de anderen en zei: ‘Ik ben zeer onbeleefd geweest, mijne heren, in de eerste opwinding van het weerzien. Want ik heb deze goede vrouw niet aan u voorgesteld, en dat is niet zoals het hoort. Dit is dame Elsinome, mijn moeder, die voor het eerst in haar leven de wereld buiten het Labyrint ziet.’


  ‘Edele heren,’ zei ze, en haar wangen kleurden, maar verder verraadde haar gezicht geen verwarring, geen verlegenheid.


  ‘De adellijke heer Stasilin, prins Mirigant, hertog Elzandir van Chorg...’


  Elk van hen groette haar op zijn beurt met groot respect, bijna alsof ze de Dame zelf was. En ze nam die begroetingen in ontvangst met een waardigheid en zelfvertrouwen die Hissoen rillingen bezorgden van pure verrukking.


  'Laat mijn moeder naar het Paviljoen van Dame Thiin brengen en haar een suite krijgen die een belangrijke hiërarch van het Eiland waardig is,’ zei hij. ‘Ik zie jullie over een uur in de raadszaal.’


  ‘Een uur is niet genoeg voor heer Divis om terug te keren van de jacht,’ zei Mirigant vriendelijk.


  Hissoen knikte. ‘Dat begrijp ik. Maar het is niet mijn schuld dat heer Divis juist vandaag heeft gekozen om naar het bos te gaan, en er is zoveel te zeggen en te doen dat ik vind dat we moeten beginnen voordat hij aankomt. Edele heer Stasilin, steunt u mij daarin?’


  ‘Jazeker.’


  'Dan zijn twee van de drie regenten het hierover eens. Dat is voldoende om bijeen te komen. Heren, zie ik u over een uur in de raadszaal?’


  Ze waren er allemaal toen Hissoen, opgefrist en in een schoon gewaad, vijftig minuten later de zaal binnenkwam. Hij nam zijn plek naast Stasilin aan de raadstafel in, keek om zich heen naar de verzamelde prinsen en zei: ‘Ik heb Hoornkas gesproken en ik heb Opperpriester Tyeveras met mijn eigen ogen gezien.’


  Er was beroering in de zaal: de spanning liep op.


  Hissoen zei: ‘De Opperpriester leeft nog. Maar het is niet wat wij onder leven verstaan. Hij praat niet meer, zelfs niet meer in het gejammer en de kreten die de laatste tijd zijn taal vormden. Hij leeft in een andere wereld, ver weg, en ik denk dat het de wereld is die nog net aan deze kant van de Brug van het Afscheid ligt.’


  ‘Hoe snel zal hij dan waarschijnlijk sterven?’ vroeg Nimian van Dundelmeer.


  ‘O, niet snel, zelfs nu nog niet,’ antwoordde Hissoen. ‘Ze hebben toverkunsten die hem er denk ik nog wel een paar jaar van kunnen weerhouden om de oversteek te maken. Maar ik denk dat het nu niet lang meer mag duren voordat hij die oversteek maakt.’


  ‘Dat is een beslissing die Heer Valentijn moet nemen,’ zei de hertog van Halanx.


  Hissoen knikte. ‘Inderdaad. Daar kom ik zo op terug.’ Hij stond op, liep naar de wereldkaart en legde zijn hand over het midden van Zimola. ‘Terwijl ik heen en weer reisde naar het Labyrint, heb ik de periodieke rapporten ontvangen. Ik weet van de oorlogsverklaring die de Pjurivar Faraataa jegens ons heeft afgelegd, wie dat ook moge zijn, en ik weet dat de Metamorfen nu niet alleen meer plantenziekten Zimola in sturen, maar ook een horde afschuwelijke nieuwe dieren die vreselijke verwarring en angst veroorzaken. Ik ben op de hoogte van de hongersnood in het district rond Kyntor, de afscheiding van Pijlepluk en de rellen in Nimola. Ik ben niet op de hoogte van wat er zich ten westen van Dulorn afspeelt, en ik denk dat niemand aan deze kant van de Kloof dat is. Ik weet ook dat westelijk Alhanzola in hoog tempo de chaotische toestand van het andere continent nadert en dat de onrust zich snel naar het oosten uitbreidt, zelfs naar de heuvels aan de voet van de Berg. Hiermee geconfronteerd hebben we tot nu toe nog maar heel weinig concrete stappen genomen. De centrale regering lijkt geheel te zijn verdwenen, de provinciale hertogen gedragen zich alsof ze niets met elkaar te maken hebben en wij blijven hoog boven de wolken op de Kasselberg zitten.’


  ‘En wat stel jij voor?’ vroeg Mirigant.


  ‘Verscheidene dingen. Ten eerste het in het leven roepen van een leger om de grenzen van Pjurivarn te bezetten, om de provincie af te sluiten en om de jungle in te trekken op zoek naar Faraataa en zijn volgelingen, wat zeker geen eenvoudige zoektocht zal zijn.’


  ‘En wie zal dat leger leiden?’ vroeg de hertog van Halanx.


  ‘Sta me toe daar zo meteen op terug te komen,’ zei Hissoen. ‘Vervolgens moeten we een tweede leger hebben, ook in Zimola, om Pijlepluk te bezetten - vreedzaam als dat mogelijk is, anders met geweld - en de loyaliteit aan de centrale regering te herstellen. Ten derde moeten we een algemene vergadering bijeenroepen van alle provinciale bestuurders, om tot een verstandige verdeling van het beschikbare voedsel te komen, waarbij de provincies die nog niet door plagen worden geteisterd delen wat ze hebben met de provincies waar hongersnood heerst; we moeten natuurlijk duidelijk maken dat we om een opoffering vragen, maar niet om een ondraaglijke opoffering. Als er provincies zijn die niet willen delen, zullen ook die door een leger bezet worden.’


  ‘Wel erg veel legers,’ zei Manganot, ‘voor een maatschappij die zo weinig militaire traditie heeft.’


  ‘Als er legers nodig zijn,’ antwoordde Hissoen, ‘zijn we altijd in staat gebleken ze op een of andere manier op de been te krijgen. Dat was zo in de tijd van Heer Stiamot, en opnieuw tijdens de restauratieoorlog van Heer Valentijn, en dat zal ook nu weer het geval zijn, aangezien we geen keuze hebben. Ik wijs er overigens op dat er al een paar onofficiële legers bestaan, onder leiding van de verschillende nieuwe Kroonheren die zichzelf als zodanig hebben uitgeroepen. We kunnen gebruik maken van die legers en van de nieuwe Kroonheren zelf.’


  ‘Gebruik maken van verraders?’ riep de hertog van Halanx uit. ‘Van iedereen die ons maar van nut kan zijn,’ zei Hissoen. ‘We zullen ze vragen zich bij ons aan te sluiten; we zullen ze een hoge rang geven, maar uiteraard niet de rang die ze zichzelf hebben toebedeeld, en we zullen ze duidelijk maken dat we hen zullen vernietigen als ze niet meewerken.’



  ‘Vernietigen?’ zei Stasilin.


  'Dat woord gebruikte ik met opzet.’


  ‘Zelfs Dominin Barjacid heeft gratie gekregen en is naar zijn broers teruggestuurd. Om een leven te nemen, zelfs dat van een verrader...’


  ‘Is geen lichtvaardige zaak,’ zei Hissoen. ‘Ik ben van plan deze mannen te gebruiken, niet te doden. Maar ik denk dat we ze wel moeten doden als ze zich niet laten gebruiken. Ik verzoek u echter om dit punt tot een later tijdstip te laten rusten.'


  ‘Jij bent van plan deze mannen te gebruiken?’ zei prins Nimian van Dundelmeer. ‘Je spreekt als een Kroonheer!’


  ‘Nee,’ zei Hissoen. ‘Ik spreek als een van de twee uit wie de keuze gemaakt zal worden, zoals eerder overeengekomen. En nu heer Divis ongelukkigerwijze niet aanwezig is, spreek ik me misschien te krachtig uit. Maar ik kan u wel zeggen dat ik lang over deze plannen heb nagedacht en dat ik geen alternatief voor deze handelwijze zie, wie er ook zal regeren.’


  ‘Heer Valentijn regeert,’ zei de hertog van Halanx.


  ‘Als Kroonheer,’ zei Hissoen. ‘Maar ik denk dat we het erover eens zijn dat we in de huidige crisis een echte Opperpriester nodig hebben om ons te leiden, naast de Kroonheer. U vertelt me dat Heer Valentijn naar het Eiland vaart om met de Dame te overleggen. Ik stel voor dat ik dezelfde reis maak en met de Kroonheer ga praten, en hem ervan probeer te overtuigen dat het zeer belangrijk is dat hij Opperpriester wordt. Als hij de wijsheid van mijn argumenten inziet, zal hij zijn wensen voor wat betreft de opvolging kenbaar maken. Ik denk dat de nieuwe Kroonheer zich moet wijden aan het pacificeren van Pijlepluk en Nimola, en het winnen van de steun van de valse Kroonheren. De ander van ons, stel ik me voor, zou het commando voeren over het leger dat het gebied van de Metamorfen binnenvalt. Wat mij betreft maakt het niet uit wie van ons de kroon zal dragen, Divis of ik, maar het is essentieel dat we onmiddellijk ten strijde trekken en beginnen met het herstellen van de orde, wat al veel te lang op zich heeft laten wachten.’


  ‘Zullen we erom tossen met een royaalstuk?’ klonk plotseling eer stem uit de deuropening.


  Divis stond, zwetend, ongeschoren en nog in zijn jagerskledij, tegenover Hissoen.


  Hissoen glimlachte. ‘Ik ben blij u weer te zien, edele heer Divis.' ‘Het spijt me dat ik zo’n groot deel van deze vergadering heb gemist. Zijn we legers aan het opzetten en Kroonheren aan het kiezen vandaag, prins Hissoen?’


  ‘Heer Valentijn moet de Kroonheer kiezen,’ antwoordde Hissoen kalm. ‘Daarna zal jou en mij de taak toevallen om de legers te vormen en aan te voeren. En het zal wel een tijdje duren, denk ik, voordat een van ons weer genoeg vrije tijd heeft voor hobby’s als jagen, edele heer.’ Hij wees op de lege stoel naast hem aan de raadstafel. ‘Gaat u zitten, edele heer Divis. Ik heb deze vergadering een paar voorstellen voorgelegd, die ik voor u zal herhalen, als u me daar even de tijd voor geeft. En dan moeten we beslissingen gaan nemen. Dus wilt u alstublieft gaan zitten en naar me luisteren, edele heer Divis? Gaat u zitten?’
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  Weer naar zee: door de nevelige, drukkende hitte, met de harde wind uit Sumbaria in de rug en een onophoudelijke snelle stroming uit het zuidwesten die de schepen snel naar het noorden duwden. Valentijn voelde andere, onstuimige stromingen door zijn ziel gaan. De woorden van opperzegsman Hoornkas aan het banket in het Labyrint weerklonken nog in zijn geest, alsof hij ze pas gisteren had gehoord in plaats van wat nu tienduizend jaar geleden leek.


  De Kroonheer is de belichaming van Majipoor. De Kroonheer is Majipoor in eigen persoon. Hij is de wereld en de wereld is de Kroonheer.


  Ja. Ja.


  En terwijl hij heen en weer reisde over die wereld, van de Kasselberg naar het Labyrint, van het Labyrint naar het Eiland, van het Eiland naar Pijlepluk naar Pjurivarn naar Bellatule, van Bellatule naar Sumbaria, en nu weer van Sumbaria naar het Eiland, opende Valentijns geest zich steeds wijder voor het leed van Majipoor, werd hij steeds ontvankelijker voor de pijn, de verwarring, de waanzin, de verschrikkingen die wat eens de gelukkigste en vreedzaamste van alle werelden was geweest nu verscheurden. Dag en nacht werd hij overstelpt met de ontboezemingen van twintig miljard gekwelde zielen. En die ontving hij allemaal van harte; en hij aanvaardde en absorbeerde alles gretig wat Majipoor over hem uitstortte, en hij zocht gewillig naar manieren om die pijn te verlichten. Maar de belasting vermoeide hem. Er kwam te veel binnenstromen, hij kon het niet allemaal verwerken en opnemen, en vaak verbijsterde en overweldigde het hem. En hij kon er niet aan ontsnappen, want hij was een Macht van het rijk en dit was zijn taak, die niet geweigerd kon worden.


  Deze hele middag had hij alleen op het dek gestaan, recht voor zich uit starend, en niemand durfde hem te benaderen, zelfs Carabella niet, zo totaal was de sfeer van afzondering die hij om zich heen had geschapen. Toen ze na een tijdje wel naar hem toe ging, aarzelend en timide, was het zwijgend. Hij glimlachte en trok haar naar zich toe, met haar heup tegen zijn dijbeen, haar schouder tegen zijn oksel, maar hij zei nog steeds niets, want hij vertoefde tijdelijk in een rijk zonder woorden, waar hij kalm was en waar de afgeslepen plekken van zijn ziel weer enigszins konden helen. Hij wist dat hij erop kon vertrouwen dat ze daar geen inbreuk op zou maken.


  Na lange tijd keek ze naar het westen, en ademde scherp in van verrassing. Maar ze zei nog steeds niets.


  Hij zei, alsof hij heel ver weg was: ‘Wat zie je, lief?’


  ‘Een vorm in de verte. Een draak, geloof ik.’


  Hij antwoordde niet.


  Ze zei: ‘Kan dat mogelijk zijn, Valentijn? Ze hebben ons gezegd dat er geen draken in deze wateren zouden zijn om deze tijd van het jaar. Maar wat zie ik dan?’


  ‘Je ziet een draak.’


  ‘Ze zeiden dat die er niet zouden zijn. Maar ik weet het zeker. Iets donkers. Iets groots. Het zwemt in dezelfde richting als waarin wij gaan. Valentijn, hoe kan hier een draak zijn?’


  ‘Draken zijn overal, Carabella.’


  ‘Verbeeld ik het me? Mogelijk is het maar een schaduw op het water... Een klont drijvend zeewier misschien...’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Je ziet een draak. Een drakenkoning, een van de grote.’


  ‘Je zegt dat zonder te kijken, Valentijn.’



  ‘Ja. Maar de draak is er.’


  ‘Voel je hem?’


  ‘Ik voel hem, ja. Die grote, zware drakenpersoonlijkheid. De kracht van zijn geest. Die grote intelligentie. Ik voelde hem al voordat je iets zei.’


  ‘Je voelt zoveel, tegenwoordig,’ zei ze.


  ‘Te veel,’ zei Valentijn.


  Hij bleef naar het noorden kijken. De enorme ziel van de draak lag als een last op de zijne. Zijn gevoeligheid was groter geworden in deze maanden van spanning; hij kon nu vrijwel moeiteloos zijn geest ergens heen zenden, hij kon zich er zelfs maar nauwelijks van weerhouden. Of hij nu wakker was of sliep, hij doolde diep door de ziel van de wereld. Afstand leek geen barrière meer te zijn. Hij voelde alles, zelfs de harde verbitterde gedachten van de Vormveranderaars, zelfs de langzame pulserende uitstraling van de zeedraken.


  Carabella vroeg: ‘Wat wil de draak? Zal hij ons aanvallen, Valentijn?’


  ‘Dat betwijfel ik.’


  ‘Weet je het zeker?’


  ‘Ik weet niets zeker, Carabella.’


  Hij strekte zich uit naar het grote beest in de zee. Hij trachtte zijn geest aan te raken met die van hemzelf. Even was er een soort contact, een gevoel van opengaan, samenkomen. Toen werd hij terzijde geschoven zoals een sterke hand zou kunnen doen, maar niet minachtend, niet geringschattend. Het was alsof de draak zei: Niet nu, niet hier, nog niet.


  ‘Je kijkt zo vreemd,’ zei ze. ‘Gaat de draak ons aanvallen?’


  ‘Nee. Nee.'


  ‘Je lijkt bang.’


  ‘Niet bang, nee. Ik probeer het alleen te begrijpen. Maar ik voel geen gevaar. Alleen waakzaamheid, oplettendheid... Die sterke geest, die over ons waakt...’


  ‘En misschien verslagen over ons naar de Vormveranderaars stuurt?’


  ‘Dat zou natuurlijk kunnen, ja.’


  ‘Als de draken een bondgenootschap hebben gesloten met de Vormveranderaars tegen ons...’


  ‘Dat vermoedt Deliamber, op grond van de woorden van iemand die niet meer beschikbaar is voor ondervraging. Ik denk dat het weleens gecompliceerder zou kunnen zijn. Ik denk dat het nog lang zal duren voordat we begrijpen wat de Vormveranderaars met de zeedraken verbindt. Maar ik kan je wel zeggen dat ik geen gevaar voel.’


  Ze keek hem even zwijgend aan.


  ‘Kun je echt de gedachten van de draak lezen?’


  ‘Nee. Nee. Ik voél de geest van de draak. De aanwezigheid ervan. Ik kan niets lezen. De draak is een mysterie voor me, Carabella. Hoe meer ik mijn best doe hem te bereiken, des te gemakkelijker hij me afweert.'


  ‘Hij draait zich om. Hij zwemt van ons weg.’


  ‘Ja. Ik voel dat hij zijn geest voor me sluit... Dat hij me wegduwt, me buitensluit.’


  ‘Wat wilde hij, Valentijn? Wat is hij te weten gekomen?’


  ‘Ik wou dat ik het wist,’ zei hij.


  Hij hield zich stevig aan de reling vast, uitgeput en bevend. Carabella legde haar hand even over de zijne en gaf er een kneepje in. Toen haalde ze haar hand weg en zwegen ze weer.


  Hij begreep het niet. Hij begreep maar zo weinig. En hij wist dat het van essentieel belang was dat hij het zou begrijpen. Hij was degene door wie deze onrust in de wereld opgelost zou kunnen worden en een hereniging tot stand kon worden gebracht, dat wist hij zeker. Hij en hij alleen kon de strijdende partijen weer in harmonie met elkaar brengen. Maar hoe? Hoe?


  Toen hij jaren geleden door de dood van zijn broer onverwacht koning was geworden, had hij die last zonder klagen op zich genomen en had zich er volledig aan overgegeven, hoewel het koningschap hem soms een strijdwagen toescheen waar hij genadeloos achteraan werd gesleept. Maar hij had in elk geval de opleiding gehad die een koning moest hebben. Nu leek het wel alsof Majipoor van hem verlangde dat hij een god werd, en daar had hij helemaal geen opleiding voor gehad.


  Hij voelde dat de draak er nog steeds was, niet al te ver weg. Maar hij kon geen echt contact krijgen en na een poosje gaf hij de poging op. Hij stond daar tot het begon te schemeren, en tuurde naar het noorden alsof hij verwachtte het Eiland van de Dame als een baken in de duisternis te zien schijnen.


  Maar het Eiland was nog een paar dagreizen van hen vandaan. Ze waren nu pas op de breedtegraad waar het grote schiereiland Stoienzar lag. De zeeweg van Tolagaai naar het Eiland liep schuin over de Binnenzee bijna naar Alhanzola - praktisch tot aan de punt van Stoienzar - en dan omhoog langs de Rodamunt Archipel naar de haven van Numinor. Op die route had je het meeste voordeel van de overheersende zuidenwind en van de sterke Rodamuntstroming: je voer veel sneller van Sumbaria naar het Eiland dan van het Eiland naar Sumbaria.


  Die avond werd er veel over de draak gesproken. In de winter wemelde het in deze wateren altijd van de draken, want de dieren die het jachtseizoen in de herfst hadden overleefd, kwamen op hun reis terug naar de Grote Zee gewoonlijk langs de kust van Stoienzar. Maar het was geen winter en, zoals Valentijn en de anderen al eerder hadden kunnen zien, hadden de draken dit jaar een vreemde route genomen: ze waren langs de westkust van het Eiland noordwaarts naar een of andere mysterieuze bijeenkomst in de poolzee getrokken. Maar op dit moment waren er overal in zee draken, zo leek het tenminste, en wie wist waarom? Ik niet, dacht Valentijn. Ik in elk geval niet.


  Hij zat stilletjes tussen zijn vrienden en zonder veel te zeggen verzamelde hij zijn krachten, kwam hij weer bij.


  ’s Nachts lag hij wakker met Carabella naast zich en luisterde naar de stemmen van Majipoor. Hij hoorde ze huilen van honger in Kyntor en jammeren van angst in Pendoliet; hij hoorde de dreigende kreten van burgerwachten in Veluzaan en het gebrul van redenaars op de straathoeken van Alaisor. Hij hoorde zijn naam roepen, vijftig miljoen keer. Hij hoorde de Metamorfen in hun vochtige jungle genieten van de overwinning die hun niet meer kon ontgaan, en hij hoorde de draken elkaar op diepe, plechtige toon roepen op de zeebodem.


  En ook voelde hij de koele aanraking van zijn moeders hand op zijn voorhoofd, en hij hoorde de Dame zeggen: 'Je zult snel bij me zijn, Valentijn, en ik zal je verlichting schenken.’ En dan kwam de Dromenkoning bij hem om te verklaren: ‘Vannacht doorkruis ik de wereld op zoek naar uw vijanden, mijn vriend, en als ik ze op hun knieën kan dwingen, dan zal ik dat doen.’ Dat gaf hem wat rust, totdat de kreten van wanhoop en pijn weer begonnen, en dan het zingen van de zeedraken, en dan het fluisteren van de Vormveranderaars; en zo ging de nacht over in de ochtend, en hij kwam vermoeider uit bed dan hij erin was gestapt.


  Maar toen de schepen eenmaal de punt van Stoienzar waren gepasseerd en de wateren tussen Alhanzola en het Eiland binnenvoeren, begon Valentijns onbehagen te verdwijnen. Het bombardement van leed uit alle hoeken van de wereld hield niet op, maar hier overheerste de macht van de Dame, die elke dag groter werd, en Valentijn voelde haar naast zich in zijn geest, hulp biedend, leidend en steunend. Toen hij in Sumbaria was geconfronteerd met het pessimisme van de Dromenkoning, had hij welsprekend betoogd dat hij ervan overtuigd was dat de orde hersteld kon worden. ‘Er is geen hoop,’ had Minax Barjacid gezegd, en Valentijn had geantwoord: ‘Die is er wel, als we maar ons best doen die te grijpen. Ik zie de weg die we moeten volgen.’ En Barjacid zei: ‘Er is geen weg, alles is verloren,’ waarop Valentijn antwoordde: ‘Volg mij maar, dan zal ik je de weg wijzen.’ En uiteindelijk had hij Minax uit zijn zwaarmoedigheid getrokken en zijn schoorvoetende steun gewonnen. Dat splintertje van hoop dat Valentijn in Sumbaria had gevonden, was hij op een of andere manier kwijtgeraakt gedurende zijn reis naar het noorden, maar hij leek het nu terug te vinden.



  Het Eiland was nu heel dichtbij. Elke dag stak het verder boven de horizon uit en elke ochtend, als de opgaande zon de oostkant ervan bescheen, boden de kalkkliffen een schitterende aanblik, lichtroze in het eerste licht, dan een prachtig scharlakenrood dat ongemerkt overging in goud, en uiteindelijk, als de zon helemaal op was, de glorie van het volmaakte wit, een wit dat over het water schalde als het slaan van reusachtige bekkens en het aanzwellen van een onafgebroken melodie.


  In Numinor wachtte de Dame op hem in het huis ‘de Zeven Muren’. Opnieuw bracht hiërarch Talinot Esulde Valentijn naar haar toe in de Smaragden Kamer; opnieuw stond ze tussen de twee tanigalen in potten, glimlachend en met haar armen naar hem uitgestrekt.


  Maar hij zag dat er alarmerende en ontmoedigende veranderingen in haar hadden plaatsgevonden sinds de vorige keer, nog geen jaar geleden, dat ze elkaar in deze kamer hadden ontmoet. Haar donkere haar was nu doorschoten met witte strengen, de warme glans van haar ogen was dof en bijna kil geworden, en de tijd had nu zelfs vat gekregen op haar koninklijke houding: haar schouders waren gerond, haar hoofd was dichter naar haar schouders getrokken en helde meer naar voren. Eens had ze hem een godin geleken; nu leek ze een godin die langzamerhand in een oude, heel sterfelijke vrouw veranderde.


  Ze omhelsden elkaar. Ze leek zo licht te zijn geworden dat de eerste de beste windvlaag haar mee zou kunnen voeren. Ze dronken samen een koele goudkleurige wijn en hij vertelde haar van zijn omzwervingen door Pjurivarn, zijn reis naar Sumbaria, zijn ontmoeting met Dominin Barjacid en hoeveel plezier het hem had gedaan om zijn oude vijand weer helemaal hersteld en loyaal aan hem te zien.


  ‘En de Dromenkoning?’ vroeg ze. ‘Was hij hartelijk?’


  ‘Zeer hartelijk. Er was een grote warmte tussen ons, wat me verraste.’


  ‘De Barjacids zijn zelden beminnelijk. Ik vermoed dat de aard van hun leven in dat land en van hun afschuwelijke verantwoordelijkheden dat verhinderen. Maar het zijn niet zulke monsters als algemeen wordt gedacht. Die Minax is een felle man -dat voel ik in zijn ziel als onze geesten elkaar ontmoeten, wat niet vaak gebeurt - maar ook sterk en rechtschapen.’


  ‘Hij ziet de toekomst somber in, maar hij heeft me zijn volledige steun toegezegd bij alles wat we moeten doen. Op dit ogenblik geselt hij de wereld met zijn krachtigste zendingen, in de hoop de waanzin onder controle te krijgen.’


  ‘Dat heb ik gemerkt,’ zei de Dame. ‘De afgelopen weken heb ik zijn kracht uit Sumbaria voelen stromen als nooit tevoren. Hij levert een grote inspanning. Net als ik, op mijn rustiger manier. Maar dat zal niet genoeg zijn. De wereld is gek geworden, Valentijn. De ster van onze vijanden is rijzende en de onze verbleekt, en de wereld wordt nu geregeerd door honger en angst, niet door Opperpriester en Kroonheer. Dat weet je. Je voelt de waanzin op je drukken, je verzwelgen, dreigen alles weg te vagen.’


  ‘Zullen we dan falen, moeder? Is dat wat je zegt? Jij, de bron van hoop, de troosteres?’


  Iets van haar onwrikbare karakter kwam terug in haar ogen. ‘Ik heb het niet over falen gehad. Ik heb alleen gezegd dat de Dromenkoning en de Dame van het Eiland met zijn tweeën niet in staat zijn om de stroom van waanzin in te dammen.’


  ‘Er is een derde macht, moeder. Of denk je dat ik niet in staat ben deze oorlog te voeren?’


  ‘Jij bent in staat tot alles wat je wilt bereiken, Valentijn. Maar zelfs drie Machten zijn niet genoeg. Een kreupele regering kan een crisis zoals deze niet het hoofd bieden.’


  ‘Kreupel?’


  ‘Ze loopt op drie benen. Dat zouden er vier moeten zijn. Het is tijd dat de oude Tyeveras inslaapt.’


  ‘Moeder...’


  ‘Hoe lang kun je je verantwoordelijkheid nog ontlopen?’


  ‘Ik ontloop niets, moeder! Maar wat voor zin heeft het om mezelf op te sluiten in het Labyrint?’


  'Denk je dat een Opperpriester nutteloos is? Wat een vreemde opvatting van het gemenebest moet je hebben, als je dat denkt.’


  ‘Ik zie de waarde van de Opperpriester heus wel in.’


  ‘Toch heb je het je hele regeringsperiode lang zonder gedaan.’


  ‘Het was niet mijn schuld dat Tyeveras al afgetakeld was toen ik op de troon kwam. Wat had ik dan moeten doen, onmiddellijk naar het Labyrint gaan nadat ik Kroonheer was geworden? Ik heb geen Opperpriester gehad omdat ik die niet heb gekregen. En het was niet de juiste tijd voor mij om de plaats van Tyeveras in te nemen. Ik had meer in het oog lopend werk te doen. Dat heb ik nog steeds.’


  ‘Je bent Majipoor een Opperpriester schuldig, Valentijn.’


  ‘Nog niet. Nog niet.’


  ‘Hoe lang zul je dat blijven zeggen?’


  ‘Ik moet in het zicht blijven. Ik wil op een of andere manier contact met de Danipjur leggen, moeder, en een verbond met haar sluiten tegen die Faraataa, onze vijand, die de hele wereld te gronde zal richten om haar terug te winnen voor zijn volk. Als ik in het Labyrint ben, hoe kan ik dan...’


  ‘Bedoel je dat je opnieuw naar Pjurivarn wilt gaan?’


  ‘Dat zou alleen opnieuw mislukken. Maar toch lijkt het me van essentieel belang dat ik met de Metamorfen onderhandel. De Danipjur moet begrijpen dat ik anders ben dan de koningen uit het verleden, dat ik nieuwe waarheden onder ogen zie. Dat ik geloof dat we de Metamorf in de ziel van Majipoor niet langer kunnen onderdrukken, maar moeten erkennen, toelaten en in ons midden opnemen.’


  ‘En dat kan alleen als je Kroonheer bent?’


  ‘Daar ben ik van overtuigd, moeder.’


  ‘Neem je overtuigingen dan nog eens onder de loep,’ zei de Dame onverbiddelijk. ‘Als het inderdaad overtuigingen zijn, en niet alleen maar een afkeer van het Labyrint.’


  ‘Ik haat het Labyrint, daar maak ik geen geheim van. Maar, ik zal erheen gaan, niet van harte maar gehoorzaam, als de tijd daar is. Ik denk dat de tijd nog niet gekomen is. Hij is misschien nabij, maar nog niet hier.’



  ‘Moge dat dan niet lang meer duren. Laat Tyeveras eindelijk inslapen, Valentijn. En laat het snel gebeuren.’
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  Het was een kleine triomf, dacht Faraataa, maar wel een om van te genieten, deze ontbieding bij de Danipjur. Hij was zoveel jaar een paria geweest die ellendig door de jungle had gezworven, hij was zoveel jaar bespot, als hij niet genegeerd was, en nu had de Danipjur hem met de grootste diplomatieke hoffelijkheid uitgenodigd om haar te bezoeken in het Kantorengebouw in Ilirivorn. In eerste instantie was hij in de verleiding geweest om de uitnodiging om te draaien en haar uit de hoogte te zeggen dat ze maar naar hém toe moest komen in Nieuw-Velalezer. Per slot van rekening was zij maar een ambtenaar wier titel niet terugging tot voor de Ballingschap, en hij was bij acclamatie van hele menigtes de Verwachte Prins en de Huidige Koning, die dagelijks met waterkoningen sprak en over veel loyalere aanhangers beschikte dan de Danipjur. Maar toen bedacht hij zich: het zou veel effectiever zijn, hield hij zichzelf voor, om aan het hoofd van zijn duizenden volgelingen Ilirivorn binnen te marcheren en de Danipjur en al haar strooplikkers te laten zien wat een macht hij had! Zo zal het zijn, dacht hij. Hij stemde erin toe naar Ilirivorn te gaan. De hoofdstad had op haar nieuwste plek nog een ruw, onvoltooid uiterlijk. Ze hadden zoals gewoonlijk een open plek in het bos gekozen, vlak bij een flinke stroom. Maar de straten waren niet meer dan onduidelijke paden, de huizen van vlechtwerk hadden weinig versiering en de daken zagen eruit alsof ze haastig gevlochten waren, en het plein voor het Kantorengebouw was maar gedeeltelijk vrijgemaakt: overal kronkelden en klitten nog de ranken van klimplanten. Het Kantorengebouw zelf vormde de enige band met het vroegere Ilirivorn. Zoals de gewoonte was, hadden ze het gebouw met zich meegedragen vanaf de oude plek, en het opnieuw neergezet in het centrum van de stad, waar het alles domineerde: drie verdiepingen hoog, gemaakt van glanzende palen van bannikop met gepolijste planken van moerasmahonie als gevel, stak het boven de primitieve hutjes van de Pjurivars van Ilirivorn uit als een paleis. Maar als we de zee oversteken en Velalezer herbouwen, dacht Faraataa, zullen we een echt paleis van marmer en leisteen bouwen dat een nieuw wereldwonder zal zijn, en we zullen het inrichten met de mooie dingen die we als oorlogsbuit zullen meenemen uit de Burcht van Heer Valentijn. En laat de Danipjur zich dan maar voor mij vernederen!


  Maar nu was hij van plan zich aan het protocol te houden. Hij meldde zich voor het Kantorengebouw en doorliep de vijf Veranderingen van Eerbetoon: de Wind, het Zand, de Halm, de Stroom, de Vlam. Hij handhaafde de vijfde vorm totdat de Danipjur verscheen. Ze leek een enkel, kort ogenblik te schrikken van de omvang van de menigte die hem naar de hoofdstad had vergezeld: die vulde het plein en verspreidde zich tot voorbij de randen van de stad. Maar ze herstelde zich snel en verwelkomde hem met de drie Veranderingen van Aanvaarding: de Ster, de Maan en de Komeet. Daarna keerde Faraataa terug naar zijn eigen vorm en volgde haar het gebouw in. Hij was nooit eerder in het Kantorengebouw geweest.


  De Danipjur was koel, afstandelijk en correct. Faraataa voelde een sprankje ontzag - per slot van rekening bekleedde ze deze functie al zijn hele leven - maar dat overwon hij snel. Haar verheven manier van doen en uiterste zelfbeheersing waren alleen maar verdedigingswapens, wist hij.


  Ze bood hem een maaltijd van calimbotten en gumba aan, en gaf hem daar een bleke lavendelkleurige wijn bij te drinken, die hij afkeurend bekeek, want wijn was geen drank die in vroeger tijden onder de Pjurivars werd gebruikt. Hij zou hem niet drinken of zelfs zijn glas maar heffen in een toast, en dat bleef niet onopgemerkt.


  Toen de formaliteiten achter de rug waren, zei de Danipjur bits tegen hem: Tk hou niet meer van de Onveranderlijken dan jij, Faraataa. Maar wat jij nastreeft is onbereikbaar.’


  ‘Wat streef ik dan na?’


  ‘Om de wereld van hen te verlossen.’


  ‘Denkt u dat dat onbereikbaar is?’ zei hij met lichte nieuwsgierigheid in zijn stem. ‘Waarom?’


  ‘Ze zijn met twintig miljard. Waar zouden ze heen moeten?’


  ‘Zijn er dan geen andere werelden in het heelal? Daar zijn ze vandaan gekomen, laat ze daar ook maar naar teruggaan.’



  Ze legde haar vingertoppen tegen haar kin: een negatief gebaar dat inhield dat ze zijn woorden amusant vond en niet serieus nam. Faraataa weigerde zich eraan te ergeren.


  ‘Toen ze kwamen,’ zei de Danipjur, ‘waren ze met heel weinigen. Nu zijn ze met velen, en er is tegenwoordig weinig verkeer tussen Majipoor en andere werelden. Besef je hoe lang het zou duren om twintig miljard mensen van deze planeet af te transporteren? Als er elk uur een schip met tienduizend mensen vertrok, denk ik dat we ze nog niet allemaal kwijt zouden raken, want ze planten zich waarschijnlijk sneller voort dan de schepen geladen kunnen worden.’


  ‘Laat ze dan hier blijven, dan gaan we door met oorlog tegen ze voeren. En ze zullen elkaar doodslaan voor voedsel, en na een tijdje zal er geen voedsel meer zijn. Degenen die dan nog overblijven, zullen verhongeren, en hun steden zullen spooksteden worden. En wij zullen voor altijd van ze af zijn.’


  Weer de vingertoppen tegen de kin. ‘Twintig miljard lijken? Faraataa, Faraataa, gebruik toch je verstand! Zie je niet wat dat betekent? Er leven meer mensen in Nimola dan in heel Pjurivarn, en hoeveel andere steden zijn er niet? Denk eens aan de stank van al die lijken! Denk aan de ziekten die veroorzaakt zullen worden door zoveel rottend vlees!’


  ‘Ze zullen niet zoveel vlees meer hebben, als ze allemaal verhongerd zijn. Er zal niet veel te rotten zijn.’


  ‘Je spreekt te lichtzinnig, Faraataa.’


  ‘Is dat zo? Nou, dan spreek ik maar lichtzinnig. In mijn lichtzinnigheid heb ik een onderdrukker radeloos gemaakt die ons veertienduizend jaar lang onder de duim heeft gehouden. Lichtzinnig heb ik hen in de chaos gestort. Lichtzinnig heb ik...’


  ‘Faraataa!’


  ‘Ik heb heel wat bereikt op mijn lichtzinnige manier, Danipjur. Niet alleen zonder uw hulp, maar zelfs voor een groot deel van de tijd met tegenwerking van u. En nu...’


  ‘Luister naar me, Faraataa! Je hebt grote krachten ontketend, ja, en je hebt de Onveranderlijken aangepakt op een manier die ik niet voor mogelijk had gehouden. Maar nu is de tijd voor jou gekomen om na te denken over de ultieme consequenties van wat je hebt gedaan.’


  ‘Dat heb ik gedaan,’ antwoordde hij. ‘We zullen onze wereld terugwinnen.’



  ‘Misschien. Maar ten koste van wat! Je hebt hun land met ziekten geïnfecteerd; kunnen die ziekten zo gemakkelijk worden teruggeroepen, denk je? Je hebt monsterlijke en afschuwelijke nieuwe dieren ontworpen en losgelaten. En nu stel je voor de wereld te laten verstikken door de ontbindende lichamen van miljarden mensen. Ben je onze wereld aan het redden, Faraataa, of aan het vernietigen?’


  ‘De ziekten zullen verdwijnen als de gewassen die ze aantasten, en die voor het overgrote deel van geen enkel nut voor ons zijn, uitgestorven zijn. Van de nieuwe dieren zijn er niet veel en de wereld is groot. Bovendien hebben de geleerden me verzekerd dat ze zich niet kunnen voortplanten, dus die zijn we kwijt als hun werk gedaan is. En ik ben minder bang voor die rottende lijken dan u. De aaseters zullen heel veel te eten hebben, en wij zullen tempels bouwen van de bergen botten die overblijven. Wij zullen zegevieren, Danipjur. De wereld is weer van ons.’


  ‘Je bent te zeker van jezelf. Ze zijn nog niet eens begonnen aan een tegenaanval, maar wat als ze dat doen, Faraataa, wat als ze dat doen? Ik vraag je terug te denken aan wat Heer Stiamot tegen ons heeft bereikt.’


  ‘Heer Stiamot had dertig jaar nodig om zijn overwinning te behalen.’


  ‘Ja,’ zei de Danipjur, ‘maar zijn leger was klein. Nu zijn de Onveranderlijken veruit in de meerderheid tegenover ons.’


  ‘En nu beschikken we over het vermogen ziekten en monsters op hen af te sturen, wat we niet konden in de tijd van Heer Stiamot. Hun aantallen zullen juist in hun nadeel werken, als hun voedsel opraakt. Hoe kunnen ze dertig dagen tegen ons vechten, laat staan dertig jaar, als hun beschaving uiteenvalt door hongersnoden?’


  ‘Hongerige krijgers vechten misschien wel feller dan goed doorvoede.’


  Faraataa lachte. ‘Krijgers? Wat voor krijgers? U debiteert onzin, Danipjur. Deze mensen zijn slap.’


  ‘In de tijd van Heer Stiamot...’


  ‘De tijd van Heer Stiamot is achtduizend jaar geleden. Het leven is heel gemakkelijk voor hen geweest sinds die tijd, en het is een ras van sullen en lafaards geworden. En de grootste sul van allemaal is die Heer Valentijn van hen, die heilige idioot, met zijn vrome afschuw van geweld. Wat hebben we te vrezen van zo’n koning, die niets in moordpartijen ziet?’


  ‘Ik ben het met je eens dat we niets van hem te vrezen hebben. Maar we kunnen hem gebruiken, Faraataa. En dat ben ik van plan.’


  ‘Op welke manier?’


  ‘Je weet dat het zijn droom is om tot een vergelijk met ons te komen.’


  ‘Ik weet,’ zei Faraataa, ‘dat hij Pjurivarn in is getrokken in de dwaze hoop op een of andere manier met u te onderhandelen, en dat u zo verstandig bent geweest hem te ontlopen.’


  ‘Hij wilde vriendschap, ja. En ja, ik heb hem ontlopen. Ik moest meer over jouw bedoelingen weten voordat ik met hem kon onderhandelen.’


  ‘Nu kent u mijn bedoelingen.’


  ‘Inderdaad. En ik vraag je op te houden met het verspreiden van die ziekten en me te steunen als ik met de Kroonheer spreek. Jouw daden vormen een bedreiging voor mijn plannen.’


  ‘En wat zijn die?’


  ‘Heer Valentijn is anders dan de andere Kroonheren die ik heb gekend. Zoals je zegt, is hij een heilige idioot: een zachtmoedige man die niet van moordpartijen houdt. Zijn afkeer van oorlog maakt hem plooibaar en manipuleerbaar. Ik ben van plan concessies van hem los te krijgen die geen enkele voorgaande Kroonheer ons wilde toekennen. Het recht om ons weer in Alhanzola te vestigen, in de heilige stad Velalezer, een stem in de regering, kortom, volledige politieke gelijkheid binnen de structuur van het leven op Majipoor.’


  ‘We kunnen die structuur beter helemaal vernietigen, en gaan wonen waar we willen zonder dat we daarvoor iemand om toestemming moeten vragen!’


  ‘Maar je moet inzien dat dat onmogelijk is. Je kunt twintig miljard mensen noch wegsturen van deze planeet, noch uitroeien. Wat we wel kunnen doen, is vrede met hen sluiten. En in Valentijn ligt onze kans op vrede, Faraataa.’


  ‘Vrede! Wat een smerig, leugenachtig woord is dat! Vréde! O, nee, Danipjur, ik wil geen vrede. Ik ben niet geïnteresseerd in vrede, maar in de overwinning. En wij zullen zegevieren.’


  ‘De overwinning waarnaar je verlangt zal de ondergang van ons allen zijn,’ antwoordde de Danipjur.


  ‘Ik denk van niet. En ik denk dat uw onderhandelingen met de Kroonheer tot niets zullen leiden. Als hij het soort concessies doet dat u van hem wilt vragen, zullen zijn eigen prinsen en hertogen hem afzetten en vervangen door een meedogenlozer man, en wat dan? Nee, Danipjur, ik moet mijn oorlog voortzetten totdat de Onveranderlijken volledig van onze wereld verdwenen zijn. Alles behalve dat betekent een voortzetting van onze slavernij.’


  ‘Ik verbied het.’


  ‘U verbiédt het?’


  ‘Ik ben de Danipjur!’


  ‘Dat is waar. Maar wat stelt dat voor? Ik ben de Huidige Koning waarover de profetieën spraken. Hoe kunt u mij iets verbieden? De Onveranderlijken zelf sidderen voor me. Ik zal hen vernietigen, Danipjur. En als u me tegenwerkt, zal ik u ook vernietigen.’ Hij stond op en gooide met een armzwaai zijn onaangeraakte wijnglas omver, waardoor de inhoud over de tafel liep. Bij de deur bleef hij staan en keek om, en nam even de vorm aan die bekendstond als de Rivier, een gebaar van opstandigheid en minachting. Toen keerde hij terug naar zijn eigen vorm. 'De oorlog zal voortduren,’ zei hij. 'Voorlopig sta ik u toe uw functie te behouden, maar ik waarschuw u om geen verraderlijke toenadering tot de vijand te zoeken. Wat betreft de heilige Heer Valentijn, die heeft zijn leven verspeeld. Zijn bloed zal dienen om de Tafelen der Goden te reinigen op de dag van de hernieuwde inzegening van Velalezer. Wees voorzichtig, Danipjur. Of ik zal het uwe daar ook voor gebruiken.’
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  'Kroonheer Valentijn is bij zijn moeder de Dame in de Binnentempel,’ zei hiërarch Talinot Esulde. 'Hij vraagt u hier vannacht uit te rusten in de koninklijke verblijven in Numinor, prins Hissoen, en morgenochtend aan uw reis naar hem toe te beginnen.’


  ‘Zoals de Kroonheer wenst,’ zei Hissoen.


  Hij staarde langs de hiërarch naar de enorme witte muur van de Eerste Rotswand die boven Numinor oprees. Die was duizelingwekkend licht, bijna oogverblindend, vrijwel net zo fel als de zon zelf. Toen het Eiland een paar dagen geleden in zicht was gekomen, na de reis vanaf Alhanzola, had hij gemerkt dat hij zijn ogen afschermde tegen die felle witte schittering en dat hij eigenlijk liever helemaal de andere kant op had willen kijken, en Elsinome, die naast hem stond, had zich er geschrokken van afgewend en geroepen: ‘Ik heb nog nooit zoiets lichts gezien! Worden we niet blind als we ernaar kijken?’ Maar nu, van dichterbij, was het witte gesteente minder angstaanjagend: het licht leek zuiver, kalmerend, eerder het licht van een maan dan van een zon.


  Een koele, zoete bries woei van zee, dezelfde bries die hem zo snel van Alaisor naar het Eiland had gebracht, hoewel bij lange na niet snel genoeg om het ongeduld in hem te stillen dat met de dag groter was geworden. Dat ongeduld dreef hem nog steeds nu hij op het domein van de Dame was aangekomen. Maar hij wist dat hij geduldig moest zijn en zich moest aanpassen aan het rustige ritme van het Eiland en zijn serene meesteres, anders zou hij misschien nooit bereiken waarvoor hij hier gekomen was.


  En hij voelde dat kalme ritme over zich komen toen hij door de hiërarchen door het kleine, stille havenstadje naar het koninklijke verblijf de Zeven Muren werd gebracht. De betovering van het Eiland, dacht hij, was onweerstaanbaar: het was een vredige, serene plek, die in elk opzicht recht deed aan de aanwezigheid van de Dame. De onrust die Majipoor verwoestte, leek hem hier onwerkelijk.


  Die avond vond Hissoen het echter moeilijk om in slaap te komen. Hij lag in een schitterende kamer met prachtige donker getinte doeken van een antiek weefsel aan de muren, waar voor zover hij wist de grote Heer Confalume ooit wel geslapen kon hebben, of Prestimion, of Stiamot zelf. En hij had het gevoel dat die koningen van vroeger nog om hem heen zweefden en zacht tegen elkaar fluisterden, en wat ze fluisterden waren spotnamen voor hem: parvenu, windbuil, verwaande kwast. Het is alleen maar het geluid van de golven tegen het klif, hield hij zichzelf kwaad voor. Maar toch kon hij niet slapen, en hoe meer hij het probeerde, hoe wakkerder hij werd. Hij stond op en liep van kamer naar kamer, en naar buiten de binnenplaats op, en dacht erover een bediende wakker te maken die hem misschien wijn kon brengen; maar hij zag niemand en na een tijdje ging hij terug naar zijn kamer en sloot zijn ogen weer. Deze keer dacht hij dat hij de Dame zachtjes zijn ziel aan voelde raken, bijna onmiddellijk: niet met een zending, helemaal niet, maar met een zacht contact als een adem over zijn ziel, een zacht Hissoen, Hissoen, Hissoen dat hem kalmeerde zodat hij in een lichte slaap viel en daarna dieper insliep, buiten het bereik van dromen.


  ’s Morgens kwam de slanke, statige hiërarch Talinot Esulde Elsinome en hem halen en nam hen mee naar een plek aan de voet van een grote witte rotswand, waar vlottersleden klaarstonden om hen naar de hoge terrassen van het Eiland te brengen.


  De bestijging van de verticale wand van de Eerste Rotswand was ontzagwekkend: hoger en hoger en hoger, als in een droom. Hissoen durfde zijn ogen niet open te doen totdat de vlotterslee tot stilstand was gekomen op zijn landingsplatform. Toen keek hij achterom en zag het zonovergoten stuk zee dat zich uitstrekte naar het verre Alhanzola en de twee gebogen armen van de havenhoofden van Numinor die er recht onder hem in uitstaken. Per vlotterwagen reisden ze over het dichtbeboste tafelland boven aan het klif naar de voet van de Tweede Rotswand, die zo steil omhoogliep dat hij de hele hemel leek te vullen, en daar overnachtten ze in een huisje op een plek die het Terras van de Spiegels heette en waar zware platen van gepolijst zwart gesteente als mysterieuze oude afgodsbeelden uit de grond omhoogstaken. Van daaruit ging het weer per slede omhoog naar de hoogste en binnenste rotswand, duizenden meters boven zeeniveau, waar het heiligdom van de Dame was. Boven aan de Derde Rotswand was de lucht verbazingwekkend helder, zodat objecten die kilometers ver weg stonden zo duidelijk te zien waren alsof je ze door een vergrootglas bekeek. Grote vogels van een soort die Hissoen niet kende, met een stevig rood lijf en enorme zwarte vleugels, cirkelden in lome spiralen ver boven hun hoofd. Weer reisden Hissoen en Elsinome landinwaarts over de vlakke top van het Eiland en passeerden terras na terras, totdat ze uiteindelijk stilhielden op een plek waar eenvoudige gebouwen van witgekalkt gesteente schijnbaar willekeurig verspreid lagen in een tuin van ongeëvenaarde sereniteit.


  ‘Dit is het Terras van de Aanbidding,’ zei Talinot Esulde. ‘De poort naar de Binnentempel.’


  Die nacht sliepen ze in een rustig, afgelegen huisje, aangenaam en eenvoudig, met zijn eigen glinsterende zwembad en een stille, intieme tuin omzoomd door klimplanten waarvan de dikke stokoude stammen tot een ondoordringbare muur waren verweven. Bij zonsopgang brachten bedienden hun gekoeld fruit en gegrilde vis, en kort nadat ze hadden gegeten, verscheen Talinot Esulde. Ze had een tweede hiërarch bij zich, een indrukwekkende vrouw met een doordringende blik en grijs haar. Ze begroette hen elk op zeer verschillende wijze: Hissoen bracht ze een groet zoals passend was bij een prins van de Berg, maar op een vreemd terloopse, bijna haastige manier, en daarna wendde ze zich tot Elsinome, pakte haar beide handen en hield die lang vast, terwijl ze haar warm en aandachtig in de ogen keek. Toen ze Elsinome uiteindelijk losliet, zei ze: ‘Ik heet u beiden welkom op de Derde Rotswand. Ik ben Lorivade. De Dame en haar zoon verwachten u.’


  De ochtend was koel en mistig, met een vleugje zonlicht dat op het punt stond door de lage wolken te breken. Achter elkaar, met Lorivade voorop en Talinot Esulde achteraan, liepen ze zonder een woord te spreken door een tuin waar op elk blad dauwdruppeltjes glinsterden en over een gebogen brug van wit gesteente die er zo teer uitzag dat het leek alsof de zachtste voetstap hem zou kunnen verbrijzelen een breed grasveld op, en aan de andere kant daarvan lag de Binnentempel.


  Hissoen had nooit een mooier gebouw gezien. Het was gemaakt van hetzelfde doorschijnende gesteente als de brug. In het midden stond een rond bouwwerk met een koepel, en daarvandaan strekten acht lange smalle vleugels zich op gelijke afstand van elkaar naar buiten uit als de stralen van een ster. Er was geen versiering: alles was zuiver, puur, eenvoudig en volmaakt.


  In het ronde gebouw, een achtkantige kamer met een achthoekig zwembad in het midden, werden ze opgewacht door Heer Valentijn en een vrouw die ongetwijfeld zijn moeder was, de Dame.


  Hissoen bleef als aan de grond genageld op de drempel staan, overmand door verwarring. Hij keek onzeker van de een naar de ander en wist niet welke van deze twee Machten hij het eerst moest groeten. Hij besloot dat de Dame voor moest gaan. Maar in wat voor vorm moest hij zijn eerbied betuigen? Hij kende het teken van de Dame natuurlijk wel, maar maakte je dat teken voor de Dame zelf, zoals je het sterrenknalteken voor de Kroonheer maakte, of was dat hopeloos onbeholpen? Hissoen had geen idee. Niets in zijn opleiding had hem voorbereid op een ontmoeting met de Dame van het Eiland.


  Toch wendde hij zich tot haar. Ze was veel ouder dan hij had verwacht, met een diep doorploegd gelaat, met wit doorschoten haar en ogen omcirkeld door een ingewikkeld netwerk van lijntjes. Maar haar glimlach, die zo intens, warm en stralend was als de middagzon, toonde met verve de energie en kracht die ze nog had: in die verbazingwekkende gloed voelde Hissoen zijn twijfels en angsten snel wegsmelten.


  Hij wilde voor haar knielen, maar ze leek te weten wat hij van plan was voordat hij het gebaar kon maken, en hield hem tegen door even met haar hoofd te schudden. In plaats daarvan stak de Dame haar hand naar hem uit. Hissoen begreep op een of andere manier wat er van hem werd verwacht en raakte met zijn vingertoppen even licht die van haar aan, waarbij hij een verrassende, tintelende toevloed van energie voelde die hem achteruit zou hebben doen springen als hij zichzelf niet zo streng onder controle had. Maar hij merkte dat die onverwachte stroom hem een opleving van zelfvertrouwen, kracht en kalmte bezorgde.


  Toen wendde hij zich tot de Kroonheer.


  ‘Edele heer,’ fluisterde hij.


  Hissoen was verbaasd en ontzet over de verandering in het voorkomen van Heer Valentijn sinds de laatste keer dat hij de Kroonheer had gezien, zo heel lang geleden in het Labyrint, aan het begin van zijn door tegenslag geteisterde grote rondreis. Toen was Heer Valentijn in de greep van een vreselijke vermoeidheid geweest, maar toch hadden zijn gelaatstrekken nog blijk gegeven van een innerlijk licht, een zekere niet te onderdrukken vrolijkheid, die door geen enkele vermoeidheid volledig verdreven kon worden. Maar nu niet. De meedogenloze zon van Sumbaria had zijn huid donker gekleurd en zijn haar gebleekt, waardoor hij een vreemd woeste, bijna barbaarse aanblik kreeg. Zijn ogen lagen diep in hun kassen en waren overschaduwd, zijn gezicht was mager en gegroefd, en er was geen spoor te bekennen van die beminnelijke zonnigheid die zijn meest in het oog springende karaktertrek was. Hij leek wel een vreemde: somber, gespannen en afstandelijk.


  Hissoen begon het sterrenknalteken te maken. Maar Heer Valentijn wuifde dat ongeduldig weg, stak zijn hand uit en greep die van Hissoen even stevig vast. Ook dat was verwarrend. Een Kroonheer gaf je geen hand. En toen hun handen elkaar aanraakten, voelde Hissoen weer een stroom in hem vloeien, maar deze energie maakte hem, in tegenstelling tot die van de Dame, verontrust, van streek, slecht op zijn gemak.


  Toen de Kroonheer hem losliet, stapte Hissoen achteruit en wenkte Elsinome, die bewegingloos op de drempel stond alsof ze versteend was bij de aanblik van twee Machten van Majipoor in dezelfde kamer. Met een dikke, hese stem zei hij: ‘Edele heer, goede Dame, ik verzoek u mijn moeder te willen ontvangen, vrouwe Elsinome...’


  ‘Een moeder die haar zoon waardig is,’ zei de Dame. Het waren de eerste woorden die ze sprak, en haar stem klonk Hissoen in de oren als de mooiste die hij ooit had gehoord: vol, kalm en muzikaal. ‘Kom bij me, Elsinome.’


  Elsinome rukte zich los uit haar tranceachtige toestand en liep over de gladde marmeren vloer naar voren, en de Dame kwam haar tegemoet, zodat ze elkaar ontmoetten bij het achtkantige zwembad in het midden van de kamer. Daar nam de Dame Elsinome in haar armen en omhelsde haar stevig en met grote warmte, en toen de twee vrouwen elkaar weer loslieten, zag Hissoen dat zijn moeder eruitzag als iemand die lange tijd in het donker heeft doorgebracht en nu het volle zonlicht in is gestapt. Haar ogen glansden, haar gezicht bloosde en er was geen spoor van verlegenheid of ontzag meer in haar te bekennen.


  Nu keek ze naar Heer Valentijn en begon het sterrenknalteken te maken, maar net als hij bij Hissoen had gedaan onderbrak de Kroonheer ook haar, door zijn hand op te steken en te zeggen: ‘Dat hoeft niet, mijn goede vrouwe Elsinome.’


  ‘Edele heer, het is mijn plicht!’ antwoordde ze met vastberaden stem.


  ‘Nee. Niet meer.’ De Kroonheer glimlachte voor de eerste keer die ochtend. ‘Al die gebaren en dat gebuig is voor openbare gelegenheden. Hier is al dat vertoon niet nodig.’


  Toen zei hij tegen Hissoen: ‘Ik denk dat ik je niet herkend zou hebben als ik niet had geweten dat je vandaag hier zou komen. We hebben elkaar zo lang niet gezien dat we vreemden zijn geworden, dat gevoel heb ik tenminste.’


  ‘Een paar jaar, edele heer, en het waren geen gemakkelijke jaren,’ antwoordde Hissoen. ‘De tijd brengt altijd veranderingen teweeg, en jaren als deze grote veranderingen.’


  ‘Dat is waar.’ Heer Valentijn boog zich naar voren en bestudeerde Hissoen met een aandacht die hij verontrustend vond.


  Uiteindelijk zei de Kroonheer: ‘Eens dacht ik dat ik je goed kende. Maar de Hissoen die ik kende, was een jongen die zijn schuwheid achter sluwheid verschool. Degene die vandaag voor me staat, is een man geworden - een prins, zelfs - en er is nog een beetje schuwheid in hem, maar niet veel, en de sluwheid is in iets diepers veranderd, geloof ik, in geraffineerdheid misschien. Of zelfs in staatsmanschap, als de berichten die ik over je heb ontvangen op waarheid berusten, en dat denk ik wel. Ik geloof dat ik de jongen die ik heb gekend nog wel kan zien, ergens in je. Maar het is niet gemakkelijk om hem te herkennen.’



  ‘En voor mij is het moeilijk om in u de man te zien die me ooit als gids heeft ingehuurd in het Labyrint, edele heer.’


  ‘Ben ik dan zo veranderd, Hissoen?’


  ‘Ja, edele heer. Ik maak me zorgen over u.’


  ‘Maak je zorgen over Majipoor, als je je toch zorgen maakt. Verspil die niet aan mij.’


  ‘Ik maak me ook zorgen over Majipoor, grote zorgen. Maar hoe kunt u me vragen me geen zorgen over u te maken? U bent mijn weldoener, edele heer. Alles wat ik ben, heb ik aan u te danken. En als ik u zo zwaarmoedig zie, zo vreugdeloos...’


  ‘Het zijn vreugdeloze tijden, Hissoen. De toestand van de wereld wordt weerspiegeld op mijn gezicht. Maar misschien breekt er voor ons allen toch weer een lente aan. Vertel eens, wat is het nieuws van de Kasselberg? Ik weet dat de edellieden en prinsen daar grootse plannen hebben gesmeed.'


  ‘Inderdaad, edele heer.’


  ‘Vertel op, dan!’


  ‘U begrijpt, edele heer, dat deze plannen alleen met uw goedkeuring zullen worden uitgevoerd, dat de regentschapsraad niet de vrijheid zou nemen om zelf zaken te ondernemen...’


  ‘Dat veronderstelde ik al. Vertel me wat de raad voorstelt.’ Hissoen ademde diep in. ‘Ten eerste,’ zei hij, ‘zouden we een leger willen inzetten om Pjurivarn te omsingelen, zodat we kunnen voorkomen dat de Metamorfen nog meer plagen en andere verschrikkingen verspreiden.’


  ‘Om Pjurivarn te omsingelen, zei je, of om het binnen te vallen?’ vroeg Heer Valentijn.


  ‘In eerste instantie om het te omsingelen, edele heer.’


  ‘In éérste instantie?’


  ‘Als we de grenzen eenmaal onder controle hebben, is het plan om de provincie binnen te trekken op zoek naar de rebellenleider Faraataa en zijn volgelingen.’


  ‘Aha. Om Faraataa en zijn volgelingen gevangen te nemen! En wat zal er met hen worden gedaan als ze gevangen worden genomen, hoewel ik ten zeerste betwijfel of dat zal gebeuren, gezien mijn eigen ervaringen toen ik door die jungle zwierf?’


  ‘Ze zullen worden opgesloten.’


  ‘Verder niets? Geen executie van de leiders?’


  ‘Edele heer, we zijn geen wilden!’


  ‘Natuurlijk niet. Natuurlijk niet. En het doel van deze invasie is alleen om Faraataa te pakken te krijgen?’


  ‘Verder niets, edele heer.’


  ‘Geen poging om de Danipjur af te zetten? Geen veldtocht om alle Metamorfen uit te roeien?’


  ‘Die ideeën zijn niet eens geopperd.’


  ‘Juist.’ Zijn stem was vreemd beheerst, bijna spottend, heel anders dan Hissoen hem ooit had horen praten. ‘En wat voor plannen stelt de raad nog meer voor?’


  ‘Een leger dat Pijlepluk bezet ter pacificatie - zonder bloedvergieten, als bloedvergieten vermeden kan worden - en om eventuele andere steden en provincies die zich hebben afgescheiden van de regering onder controle te brengen. Verder neutralisatie van de verschillende privélegers die in veel gebieden zijn ingesteld door valse Kroonheren, en zo mogelijk het onder gezag van de regering brengen van deze legers. Ten slotte, de bezetting van provincies die weigeren deel te nemen aan een op te zetten programma voor het delen van voedsel met de getroffen gebieden.’


  ‘Een veelomvattend plan,’ zei Heer Valentijn op dezelfde vreemd afstandelijke toon. ‘En wie zal al die legers aanvoeren?’


  ‘De raad heeft geopperd de leiding te verdelen tussen heer Divis, heer Tunigorn en mijzelf,’ antwoordde Hissoen.


  ‘En ik?’


  ‘U zult uiteraard het opperbevel over al onze strijdkrachten voeren, edele heer.’


  ‘Uiteraard. Uiteraard.’ De blik van Heer Valentijn keerde zich naar binnen, en in de lange stilte die volgde leek hij na te denken over alles wat Hissoen had gezegd. Hissoen keek oplettend naar hem. Er was iets zeer verontrustends aan de strenge, beheerste manier waarop de Kroonheer hem ondervroeg; het leek duidelijk dat Heer Valentijn net zo goed als Hissoen wist welke kant het gesprek opging, en Hissoen was beducht voor het moment dat het daarop zou komen. Maar dat moment was al aangebroken, besefte Hissoen. De ogen van de Kroonheer lichtten eigenaardig op toen hij zijn aandacht weer op Hissoen richtte en zei: ‘Heeft de regentschapsraad nog andere voorstellen gedaan, prins Hissoen?’


  ‘Nog één ding, edele heer.’


  ‘En dat is?’


  ‘Dat de bevelhebber van het leger dat Pijlepluk en andere opstandige steden bezet, degene zou moeten zijn die de titel Kroonheer draagt.’


  ‘Maar je hebt me net verteld dat de Kroonheer het opperbevel zal voeren.’


  ‘Nee, edele heer. De Opperpriester moet het opperbevel voeren.’ De stilte die volgde leek duizend jaar te duren. Heer Valentijn stond bijna roerloos; hij had een standbeeld kunnen zijn, als zijn oogleden niet een heel klein beetje getrild hadden en er niet af en toe een spier in zijn wangen had getrokken. Hissoen wachtte gespannen af en durfde niets te zeggen. Nu hij het gedaan had, was hij verbaasd over zijn eigen vermetelheid om de Kroonheer zo voor het blok te zetten. Maar het was gebeurd. Het kon niet worden teruggedraaid. Als Heer Valentijn hem in zijn toorn zijn titel zou afnemen en hem terug zou sturen om te gaan bedelen in de straten van het Labyrint, dan zij dat zo: het was gebeurd en kon niet worden teruggedraaid.


  De Kroonheer begon te lachen.


  Het was een lach die ergens diep in hem begon en als een geiser door zijn borst omhoogspoot naar zijn lippen: een diepe, bulderende, dreunende lach, eerder het geluid dat een reus als Lisamon Hultin of Zaltan Kabrol zou voortbrengen dan iets wat je zou verwachten te horen van de zachtaardige Heer Valentijn. Het ging maar door, totdat Hissoen begon te vrezen dat de Kroonheer zijn verstand had verloren; maar precies op dat moment hield het op, snel en plotseling, en van Heer Valentijns bizarre vrolijkheid bleef alleen een vreemde, blikkerende glimlach over.


  ‘Goed gedaan!’ riep hij. ‘Heel goed gedaan, Hissoen, bravo!’


  ‘Edele heer?’


  ‘En zeg eens, wie zal de nieuwe Kroonheer zijn?’


  ‘Edele heer, u moet begrijpen dat dit alleen maar voorstellen zijn... Om een grotere efficiëntie van de regering te bereiken in deze tijden van crisis...’


  ‘Ja, natuurlijk. En wie, vraag ik je nogmaals, zal er naar voren worden geschoven uit naam van een grotere efficiëntie?’


  ‘Edele heer, de keuze van een opvolger berust altijd bij de vertrekkende Kroonheer.’


  ‘Dat is waar. Maar de kandidaten worden toch voorgedragen door de hoge raadslieden en prinsen? Elidat was de voor de hand liggende opvolger, maar Elidat is dood, zoals je vast wel weet. Dus wie zal het dan zijn, Hissoen?’


  ‘Er zijn verscheidene namen genoemd,’ zei Hissoen zacht. Hij kon het nu nauwelijks nog opbrengen om Heer Valentijn recht aan te kijken. ‘Als dit kwetsend voor u is, edele heer...’


  ‘Verscheidene namen, ja. Welke?’


  ‘De heer Stasilin, onder andere. Maar die verklaarde onmiddellijk dat hij geen Kroonheer wilde worden. Verder de heer Divis...’


  ‘Divis mag nooit Kroonheer worden!’ zei Heer Valentijn scherp, met een snelle blik naar de Dame. ‘Hij heeft alle fouten van mijn broer Voriax, en geen van zijn verdiensten. Behalve moed, denk ik, en een zekere kracht. Maar dat is niet genoeg.’


  ‘Er was nog één andere naam, edele heer.’


  ‘De jouwe, Hissoen?’


  ‘Ja, edele heer,’ zei Hissoen, maar hij kon alleen nog maar een verstikt gefluister voortbrengen. ‘De mijne.’


  Heer Valentijn glimlachte. ‘En zou je de titel accepteren?’


  ‘Als ik gevraagd werd, edele heer, ja. Ja.’


  De ogen van de Kroonheer boorden zich diep in die van Hissoen, die die onderzoekende blik doorstond zonder met zijn ogen te knipperen.


  ‘Nou, dan is er toch geen probleem? Mijn moeder wil dat ik doorschuif. De regentschapsraad wil dat ik doorschuif. De oude Tyeveras wil ongetwijfeld ook dat ik doorschuif.’


  ‘Valentijn...’ zei de Dame met gefronste wenkbrauwen.


  ‘Nee, alles is in orde, moeder. Ik begrijp wat me te doen staat. Ik kan nu niet langer aarzelen, hè? Daarom aanvaard ik mijn lot. We zullen Hoornkas berichten dat Tyeveras eindelijk de Brug van het Afscheid mag oversteken. Jij, moeder, mag eindelijk je last afleggen, zoals je graag wilt, dat weet ik, en het rustige leven gaan leiden van een gewezen Dame. Jij, Elsinome: jouw taak begint pas. En de jouwe ook, Hissoen. Zie je, het is gebeurd. Zoals ik van plan was, alleen misschien wat eerder dan ik had verwacht.’ Hissoen, die verbaasd en onthutst naar de Kroonheer keek, zag de uitdrukking op zijn gezicht veranderen: de hardheid, de onkarakteristieke woestheid, verdween van zijn gelaat en in zijn ogen kwamen de ontspanning, warmte en zachtaardigheid terug van de Valentijn die hij eens was geweest, en die griezelige strakke blikkerende glimlach, bijna die van een krankzinnige, werd vervangen door de oude Valentijn-glimlach, vriendelijk en liefdevol. ‘Het is gebeurd,’ zei Valentijn rustig. Hij stak zijn handen omhoog, maakte het sterrenknalteken en riep: ‘Leve de Kroonheer! Leve Heer Hissoen!’
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  Drie van de vijf hoge ministers van de Opperpriester waren al in de raadszaal toen Hoornkas binnenkwam, in het midden zat zoals gewoonlijk de Geirok Shiman, de minister van binnenlandse zaken, en zijn gevorkte tong flikkerde nerveus heen en weer, alsof hij dacht dat het doodvonnis over hem zou worden uitgesproken, in plaats van over het stokoude wezen dat hij al zo lang diende. Naast hem stond de lege stoel van de arts Sepultroon, en rechts daarvan zat Dilivon, dat verschrompelde en beverige mannetje, die in elkaar gedoken in zijn enorme stoel zat en zich aan de armleuningen vasthield; maar in zijn ogen brandde een vuur dat Hoornkas daar jarenlang niet had gezien. Aan de andere kant van de kamer zat de droomuitlegster Narrameer, die een duistere morbiditeit en monsterachtigheid uitstraalde van achter de absurd wulpse, door toverkracht gecreëerde schoonheid waarin ze haar honderdjarige lichaam hulde. Hoe lang, vroeg Hoornkas zich af, hadden deze drie op deze dag gewacht? En wat voor voorzieningen hadden ze in hun ziel getroffen voor als die dag zou komen?


  ‘Waar is Sepultroon?’ vroeg Hoornkas.


  ‘Bij de Opperpriester,’ zei Dilivon. ‘Hij is een uur geleden naar de troonzaal geroepen. De Opperpriester is weer gaan spreken, hebben we gehoord.’


  'Raar dat ik niet op de hoogte ben gesteld,’ zei Hoornkas.


  ‘We wisten dat je een boodschap van de Kroonheer binnenkreeg,’ zei Shiman. ‘Het leek ons het beste om je niet te storen.’


  ‘Het is zover, hè?’ vroeg Narrameer terwijl ze zich nerveus naar voren boog en met haar vingers steeds opnieuw door haar dikke, glanzende, zwarte haar ging.


  Hoornkas knikte. ‘Het is zover.’


  ‘Het is nauwelijks te geloven,’ zei Dilivon. ‘Die schijnvertoning heeft zo lang geduurd dat het leek alsof er nooit een eind aan kwam!’


  ‘Vandaag komt er een eind aan,’ zei Hoornkas. ‘Hier is het decreet. Werkelijk heel elegant geformuleerd.’


  Shiman zei met een dun, raspend lachje: ‘Ik zou weleens willen weten wat voor formuleringen je gebruikt om een regerende Opperpriester ter dood te veroordelen. Het is een document dat veel bestudeerd zal worden door toekomstige generaties, denk ik.’


  ‘Het decreet veroordeelt niemand ter dood,’ zei Hoornkas. ‘Er worden geen orders in gegeven. Het is alleen een verklaring waarin Kroonheer Valentijn zijn verdriet te kennen geeft over de dood van zijn vader en de vader van ons allen, de grote Opperpriester Tyeveras.’


  ‘O, hij is slimmer dan ik dacht!’ zei Dilivon. ‘Zijn handen blijven schoon!’


  ‘Dat blijven ze altijd,’ zei Narrameer. ‘Vertel eens, Hoornkas, wie wordt de nieuwe Kroonheer?’


  ‘Hissoen, zoon van Elsinome, is gekozen.’


  ‘De jonge prins uit het Labyrint?’


  ‘Ja, die.’


  ‘Verbazingwekkend. En komt er dan ook een nieuwe Dame?’


  ‘Elsinome,’ zei Hoornkas.


  ‘Dit is een revolutie!’ riep Shiman uit. ‘Valentijn heeft met één zet de Kasselberg omgeduwd! Het is niet te geloven! Het is niet te geloven! Heer Hissoen! Kan het echt waar zijn? Hoe vatten de prinsen van de Berg het op?’


  ‘Ik denk dat die weinig keus hadden,’ antwoordde Hoornkas. ‘Maar laten wij ons niet druk maken over de prinsen van de Berg. Wij hebben onze eigen taken uit te voeren, op deze laatste dag dat we aan de macht zijn.’


  ‘En de Godheid zij dank dat het de laatste is,’ zei Dilivon.


  De Geirok wierp hem een kwade blik toe. ‘Je spreekt alleen voor jezelf!’


  ‘Misschien wel. Maar ik spreek ook voor Opperpriester Tyeveras.’


  ‘Die vandaag weer voor zichzelf schijnt te zijn gaan spreken, hè?’ zei Hoornkas. Hij keek naar het document in zijn hand. ‘Er zijn een paar eigenaardige problemen die ik onder jullie aandacht moet brengen. Mijn staf is er tot nu toe bijvoorbeeld niet in geslaagd enige beschrijving te vinden van de juiste procedure voor het verkondigen van de dood van een Opperpriester en het uitroepen van een nieuwe, doordat het zo lang geleden is dat die gebeurtenis zich heeft voorgedaan.’



  ‘Hoogstwaarschijnlijk heeft niemand die nu leeft enige ervaring met zulke zaken,’ zei Dilivon. ‘Behalve Opperpriester Tyeveras zelf.’


  ‘Ik betwijfel of hij ons in deze kwestie zal kunnen helpen,’ zei Hoornkas. ‘We zijn nu in het archief op zoek naar details over de verkondiging van de dood van Ossier en de troonsbestijging van Tyeveras, maar als we niets kunnen vinden, zullen we onze eigen plechtigheid moeten bedenken.’


  Narrameer zei met gesloten ogen en met een zachte stem, die van ver leek te komen: ‘Je vergeet dat er één persoon is die aanwezig was op de dag van de troonsbestijging van Tyeveras.’ Hoornkas keek haar verbaasd aan. Ze was stokoud, dat wist iedereen, maar niemand wist precies hoe oud, behalve dat ze al zo lang als men zich kon herinneren de keizerlijke droomuitlegster was. Maar als ze inderdaad al leefde in de tijd dat Tyeveras Kroonheer was, was ze nog ouder dan hij zich had kunnen voorstellen. Hij voelde een rilling over zijn rug gaan, hij die gedacht had dat hij zelf de leeftijd waarop iets hem nog kon verrassen reeds lang was gepasseerd.


  ‘Herinner je je dat dan nog?’ vroeg hij.


  ‘Ik zie het vaag voor me. Eerst wordt het aangekondigd in de Tuin van de Zuilen. Dan in de Tuin van de Bollen, en dan op het Plein van de Maskers; en daarna wordt het bekendgemaakt in de Hal van de Winden en de Tuin van de Piramiden. Ten slotte wordt het nog een laatste maal verkondigd bij de Monding van de Grassprietjes. En als de nieuwe Opperpriester aankomt in het Labyrint, moet hij bij de Monding van de Grassprietjes binnenkomen en alle niveaus te voet doorlopen. Dat herinner ik me nog: Tyeveras die met een enorme vitaliteit door immense menigtes beende die zijn naam riepen, en hij liep zo snel dat niemand hem bij kon houden, en wilde niet stilstaan totdat hij het hele Labyrint tot op het laagste niveau had door kruist. Ik vraag me af of Opperpriester Valentijn van zo’n energie blijk zal geven.’


  ‘Dat is de tweede eigenaardige zaak,’ zei Hoornkas. ‘Opperpriester Valentijn is niet van plan onmiddellijk zijn intrek in het Labyrint te nemen.’


  ‘Wat?’ riep Dilivon uit.


  ‘Hij is nu op het Eiland, met de gewezen Dame en de nieuwe Kroonheer en de nieuwe Dame. De Opperpriester heeft me laten weten dat hij nu eerst naar Zimola zal gaan om de rebellerende provincies onder controle te brengen. Hij verwacht dat dat een langdurig proces zal zijn, en hij verzoekt me de viering van zijn troonsbestijging uit te stellen.’


  ‘Hoe lang?’ vroeg Shiman.


  ‘Voor onbepaalde tijd,’ zei Hoornkas. ‘Wie weet hoe lang deze crisis zal duren? En zolang die voortduurt, zal hij in de bovenwereld blijven.’


  ‘In dat geval,’ zei Narrameer, ‘mogen we verwachten dat de crisis zo lang duurt als Valentijn leeft.’


  Hoornkas wierp haar een blik toe en glimlachte. ‘Je hebt hem door. Hij haat het Labyrint, en ik denk dat hij elke gelegenheid zal aangrijpen om te vermijden dat hij hier zijn intrek moet nemen.’ Dilivon schudde langzaam zijn hoofd. ‘Maar hoe kan dat? De Opperpriester moét in het Labyrint wonen! Dat is de traditie! In tienduizend jaar heeft er nog nooit een Opperpriester in de bovenwereld gewoond!’


  ‘Valentijn is ook nog nooit Opperpriester geweest,’ zei Hoornkas. ‘Ik denk dat zijn regeringsperiode veel veranderingen zal brengen, als de wereld de oorlog overleeft die de Vormveranderaars tegen haar voeren. Maar ik kan jullie wel zeggen dat het mij weinig uitmaakt of hij in het Labyrint woont of in Sumbaria of op de Kasselberg. Mijn tijd is voorbij, net als de jouwe, waarde Dilivon, en de jouwe, Shiman, en misschien zelfs de jouwe, vrouwe Narrameer. De veranderingen die zullen komen, hebben niet veel belang voor mij.’


  ‘Hij moét hier wonen!’ herhaalde Dilivon. ‘Hoe kan de nieuwe Kroonheer zijn macht bekrachtigen als de Opperpriester ook zichtbaar is voor de inwoners van de bovenwereld?’


  ‘Misschien is dat juist Valentijns bedoeling,’ opperde Shiman. ‘Hij wordt zelf Opperpriester, omdat hij dat niet langer kan vermijden, maar door boven te blijven, blijft hij de actieve rol van Kroonheer spelen, waardoor die Heer Hissoen wordt gereduceerd tot een ondergeschikte. Bij de Dame, ik had nooit gedacht dat hij zo doortrapt was!’


  ‘Ik ook niet,’ zei Dilivon.


  Hoornkas zei schouderophalend: ‘We hebben geen idee wat zijn bedoeling kan zijn, behalve dat hij niet hierheen zal komen zolang de oorlog duurt. En zijn hofhouding zal hem volgen, want wij zijn allemaal van onze functie ontheven op het moment dat de opvolging een feit wordt.’ Hij keek langzaam de kamer rond. ‘En ik herinner jullie eraan dat we over Valentijn hebben gepraat als Opperpriester, terwijl het in feite zover nog niet is. Dat is onze laatste verantwoordelijkheid.’


  ‘Onze?’ vroeg Shiman.


  ‘Wil je je eraan onttrekken?’ vroeg Hoornkas. 'Ga dan maar. Ga, ga naar bed, oude man, en wij zullen ons werk zonder jou doen. Want we moeten ons nu naar de troonzaal begeven en ons van onze plicht kwijten. Dilivon? Narrameer?’


  ‘Ik ga met jullie mee,’ zei Shiman stug.


  Hoornkas ging voorop. Het was een langzame processie, een optocht van antiquiteiten. Ze moesten een paar keer wachten omdat Dilivon, die op de armen van twee potige assistenten steunde, op adem moest komen. Maar uiteindelijk bereikten ze de grote deur van het keizerlijk vertrek, en nog eenmaal liet Hoornkas zijn hand in de herkenningshandschoen glijden en raakte het apparaatje aan dat ervoor zorgde dat de deur openging, een handeling waarvan hij wist dat hij die nooit meer zou verrichten. Sepultroon stond naast de gecompliceerde leveninstandhoudende bol waarin de Opperpriester zich bevond.


  ‘Het is heel vreemd,’ zei de arts. 'Na die lange stilte is hij weer gaan spreken. Hoor maar: hij is bezig.’


  En vanuit de bol van blauw glas klonk het gefluit en gegorgel van de stem van Tyeveras, en toen zei hij duidelijk, zoals hij al eens eerder had gedaan: ‘Kom. Sta op. Loop.’


  ‘Dezelfde woorden,’ zei Sepultroon.


  ‘Leven! Pijn! Dood!’


  ‘Ik denk dat hij het weet,’ zei Hoornkas. ‘Dat moet haast wel.’ Sepultroon fronste zijn voorhoofd. 'Dat hij wat weet?’ Hoornkas wees op het decreet. ‘Dit is een verklaring van Heer Valentijn waarin hij zijn verdriet uit over het verlies van Majipoors grote Opperpriester.’


  ‘Ik begrijp het,’ zei de arts, en zijn havikachtige gezicht werd donker van het toegestroomde bloed. ‘Dus het moet eindelijk gebeuren.’



  ‘Inderdaad.’


  ‘Nu?’ vroeg Sepultroon. Zijn handen beefden. Hij hield ze boven een bedieningspaneel.


  De Opperpriester vuurde een laatste salvo van woorden af: ‘Leven, majesteit. Dood. Valentijn, Opperpriester van Majipoor!’


  Er volgde een vreselijke stilte.


  ‘Nu,’ zei Hoornkas.


  8


  Eeuwig heen en weer over zee, nu weer van het Eiland naar Zimola: Valentijn begon het idee te krijgen dat hij in een van zijn vroegere levens Sinnabor Lavon was geweest, die legendarische kapitein van vroeger, die de eerste had willen zijn die de Grote Zee overstak en de reis na vijf jaar had afgebroken, en die daarvoor misschien gedoemd was wedergeboren te worden en van land naar land te varen zonder ooit ergens rust te krijgen. Maar Valentijn was nu niet moe en verlangde er niet naar dit leven van omzwervingen op te geven. Op een bepaalde manier - een vreemde en onverwachte manier - was hij nog steeds aan zijn grote rondreis bezig.


  De vloot, die door een gunstige windrichting snel naar het westen werd gedreven, naderde Pijlepluk. Er waren deze keer geen draken in zee geweest om de reis te bedreigen of te vertragen, en het was een snelle oversteek geweest.


  Vanaf de masten wapperden de vlaggen recht in de richting van Zimola, dat voor hen lag: niet meer het groen met goud van de Kroonheer, want nu voer Heer Hissoen onder die kleuren terwijl hij apart de reis naar Zimola maakte. De schepen van Valentijn droegen de rood met zwarte vlaggen van de Opperpriester met het symbool van het Labyrint erop geschilderd.


  Hij was nog niet gewend aan die kleuren en dat symbool, noch aan de andere veranderingen die hadden plaatsgevonden. Ze maakten het sterrenknalteken niet meer voor hem als ze hem benaderden. Nou ja, dat zij zo; hij had dat soort begroetingen toch altijd onzin gevonden. Ze spraken hem niet meer aan als ‘edele heer’ als ze met hem praatten, want een Opperpriester moest ‘uwe majesteit' worden genoemd. Het maakte Valentijn weinig uit, behalve dat hij lang geleden gewend was geraakt aan dat vaak herhaalde ‘edele heer’ als een soort interpunctie, een manier om een zin ritme te geven, en het was vreemd om dat niet meer te horen. Het kostte hem tegenwoordig trouwens al moeite om mensen zover te krijgen dat ze tegen hem praatten, want iedereen wist dat het al sinds vroeger tijden de gewoonte was om je woorden tot de opperzegsman van de Opperpriester te richten, nooit tot de Opperpriester zelf, ook al stond de Opperpriester recht voor je en kon hij heel goed horen. En als de Opperpriester antwoord gaf, moest hij dat ook indirect doen, via zijn opperzegsman. Dat was de eerste van de Opperpriesterlijke gewoontes die Valentijn had afgeschaft, maar het was niet gemakkelijk om anderen zover te krijgen dat ze zich bij die verandering neerlegden. Hij had Sleet als zijn opperzegsman benoemd - het leek een logische benoeming - maar het was Sleet verboden zich in te laten met dat antieke, holle ritueel van net doen alsof hij de oren van de Opperpriester was.


  Zo kon ook niemand het concept bevatten van de aanwezigheid van een Opperpriester aan boord van een schip, blootgesteld aan de frisse wind en het felle warme zonlicht. De Opperpriester was een heerser die gehuld ging in mysteriën. De Opperpriester hoorde uit het zicht te zijn. De Opperpriester hoorde, zoals iedereen wist, in het Labyrint.


  Ik ga niet, dacht Valentijn.


  Ik heb mijn kroon doorgegeven, iemand anders heeft nu het voorrecht om ‘Heer’ voor zijn naam te zetten en de Burcht zal voortaan de Burcht van Heer Hissoen zijn, als hij ooit de kans krijgt ernaar terug te keren. Maar ik begraaf mezelf niet onder de grond.


  Carabella verscheen aan dek en zei: ‘Asenhart vraagt me je te vertellen, edele heer, dat we over twaalf uur Pijlepluk in zicht zullen krijgen, als de wind zo blijft.’


  ‘Niet “edele heer”,’ zei Valentijn.


  Ze grinnikte. ‘Ik vind dat zo moeilijk om te onthouden, uwe majesteit.’


  ‘Ik ook. Maar de verandering is een feit.’


  ‘Mag ik je niet toch “edele heer” blijven noemen, als we onder ons zijn? Want dat is wat je voor me bent, edele heer.’


  ‘O ja? Speel ik dan de baas over je? Laat ik je mijn wijn inschenken en mijn sloffen brengen als een bediende?’



  ‘Je weet dat ik het anders bedoel, Valentijn.’


  ‘Noem me dan Valentijn, en geen “edele heer”. Ik ben je koning geweest, en nu ben ik je keizer, maar ik ben niet je baas. Dat is altijd duidelijk geweest tussen ons, dacht ik.’


  ‘Dat geloof ik ook wel... Uwe majesteit.’


  Ze lachte, en hij lachte ook, trok haar naar zich toe en hield haar dicht tegen zich aan. Even later zei hij: ‘Ik heb je vaak gezegd dat ik een zeker berouw voel, zelfs een gevoel van schuld heb, dat ik je heb weggehaald uit het vrije leven van een jongleurster en je daarvoor in de plaats alle zware verantwoordelijkheden van de Kasselberg heb gegeven. En jij hebt me vaak gezegd: Nee, nee, dat is onzin, er is geen reden voor berouw, ik ben uit eigen vrije wil aan je zijde gaan leven.’


  ‘Dat is ook zo, edele heer.’


  ‘Maar nu ben ik Opperpriester... Bij de Dame, ik zeg die woorden en ze klinken als een andere taal uit mijn mond! Ik ben Opperpriester, ik ben echt Opperpriester, en nu heb ik het gevoel dat ik je opnieuw van de vreugden van het leven moet beroven.’


  ‘Waarom, Valentijn? Moet een Opperpriester dan zijn vrouw opgeven? Van dat gebruik heb ik nog nooit gehoord!’


  ‘Een Opperpriester moet in het Labyrint wonen, Carabella.’


  ‘Daar begin je steeds weer over!’


  ‘Het is nooit uit mijn gedachten. En als ik in het Labyrint moet wonen, dan moet jij daar ook wonen, en hoe kan ik dat van je verlangen?’


  ‘Verlang je het van me?’


  ‘Je weet dat ik niet gescheiden van je wil raken.’


  ‘En ik ook niet van jou. Maar we zijn nu niet in het Labyrint, en ik dacht dat je ook niet van plan was erheen te gaan.’


  ‘Maar als ik nu moet, Carabella?’


  ‘Wie zegt er tegen een Opperpriester dat hij iets moét?’


  Hij schudde zijn hoofd. ‘Maar als ik nu moet? Jij weet net zo goed als ik dat ik niet van die plek hou. Maar als ik moet, vanwege het staatsbelang, als de absolute noodzaak zich aandient, en ik bid tot de Godheid dat dat niet zal gebeuren, maar als er toch een moment komt dat de logica van het regeren me dwingt om in die doolhof af te dalen...’


  ‘Nou, dan ga ik met je mee, edele heer.’


  ‘Geef je dan de frisse wind, de vrolijke zonnige dagen, de zee, het bos en de bergen op?’



  ‘Jij vindt vast wel een excuus om nu en dan naar buiten te komen, zelfs als je het nodig achtte om daar te gaan wonen.’


  ‘En als dat niet kan?’


  ‘Je maakt je druk over problemen die te ver achter de horizon liggen, edele heer. De wereld is in gevaar, er wachten je grote taken, en niemand zal je het Labyrint in schuiven zolang die taken niet voltooid zijn. Er is later nog tijd genoeg om ons zorgen te maken over waar we gaan wonen en hoe het ons zal bevallen. Is het niet, edele heer?’


  Valentijn knikte. ‘Inderdaad. Het is dom van me om mijn zorgen te vermeerderen.’


  ‘Maar ik zal je één ding zeggen, en laten we er daarna niet meer over praten: als je een eervolle manier vindt om voor altijd aan het Labyrint te ontkomen, dan zal ik daar blij om zijn, maar als je gedwongen bent erin af te dalen dan ga ik met je mee en zal daar geen moment over twijfelen. Dacht je dat toen je me als Kroonheer tot gemalin nam, ik niet inzag dat Heer Valentijn op een dag Opperpriester Valentijn moest worden? Toen ik jou accepteerde, accepteerde ik het Labyrint, net als jij, edele heer, het Labyrint accepteerde toen je de kroon accepteerde die je broer had gedragen. Dus laten we niet meer over deze zaken praten, edele heer.’


  “‘Uwe majesteit”,’ zei Valentijn. Hij sloeg zijn arm weer om haar schouders en raakte haar lippen licht met de zijne aan. ‘Ik beloof dat ik niet meer zal piekeren over het Labyrint,’ zei hij. ‘En dan moet jij mij beloven me bij mijn juiste titel te noemen.’


  ‘Ja, uwe majesteit. Ja, uwe majesteit. Ja, uwe majesteit!’


  En ze bracht hem een prachtige vloeiende groet, waarbij ze haar armen steeds weer rondzwaaide in een zwierige overdrijving van het teken van het Labyrint.


  Na een tijdje ging Carabella naar het ruim. Valentijn bleef aan dek en bestudeerde de horizon door een kijkbuis.


  Hij vroeg zich af wat voor ontvangst hij in de vrije republiek Pijlepluk zou krijgen.


  Er was bijna niemand die geen bezwaar had gemaakt tegen zijn beslissing om erheen te gaan. Sleet, Tunigorn, Carabella, Hissoen, ze hadden allemaal gesproken over het risico, het gevaar. De inwoners van Pijlepluk zouden in onbezonnenheid alles kunnen doen, hem misschien zelfs gevangennemen en gijzelen om hun onafhankelijkheid te garanderen. ‘Wie naar Pijlepluk gaat,’ had Carabella gezegd, zoals ze maanden eerder in Pjurivarn ook had gedaan, ‘moet dat aan het hoofd van een leger doen, en jij hebt geen leger, edele heer!’


  Hissoen had hetzelfde argument gebruikt. ‘Op de Kasselberg zijn we overeengekomen,’ zei hij, ‘dat als de nieuwe legers zijn opgezet, de Kroonheer de troepen tegen Pijlepluk moet aanvoeren, terwijl de Opperpriester op veilige afstand de strategie bepaalt.’


  ‘Het zal niet nodig zijn om troepen tegen Pijlepluk in te zetten,’ zei Valentijn.


  ‘Uwe majesteit?’


  Valentijn zei: ‘In de restauratieoorlog heb ik veel ervaring opgedaan met het pacificeren van opstandige onderdanen zonder bloed te vergieten. Als jij naar Pijlepluk zou gaan - een nieuwe Kroonheer, onervaren, onbekend, met soldaten in zijn kielzog -zou dat zeker tot gewapend verzet leiden. Maar als de Opperpriester zelf verschijnt... Wie kan zich de tijd heugen dat er een Opperpriester in Pijlepluk was? Ze zullen onder de indruk zijn, ze zullen overdonderd zijn, ze zullen het niet wagen hem een haar te krenken, ook al komt hij alleen de stad binnen.’


  Hoewel Hissoen sterke twijfels was blijven uitspreken, had Valentijn uiteindelijk doorgezet. Er had geen ander resultaat kunnen zijn, wist Valentijn: zo vroeg in zijn Opperpriesterschap, nu hij de wereldlijke macht van de Kroonheer nog maar net had overgedragen aan de jongere man, kon hij zichzelf nog niet helemaal voegen naar de functie van boegbeeld die een Opperpriester kon verwachten te bekleden. Valentijn ontdekte dat het niet gemakkelijk was om afstand te doen van macht, zelfs niet voor iemand die eens dacht dat hij er niet veel om gaf.


  Maar het was niet helemaal een kwestie van machtsstrijd, besefte Valentijn. Het was een kwestie van het voorkomen van bloedvergieten waar dat mogelijk was. Hissoen geloofde duidelijk niet dat Pijlepluk vreedzaam heroverd kon worden; Valentijn was van plan hem te laten zien dat dat wel kon. Je kon het zien als een deel van de opleiding van de nieuwe Kroonheer in de kunst van het regeren, dacht Valentijn. En als het me niet lukt, dacht hij, nou, dan is het een deel van de mijne.


  ’s Morgens, toen Pijlepluk hoog boven de donkere monding van de grote rivier de Zimar in zicht kwam, gaf Valentijn zijn vloot het bevel om twee vleugels te vormen, met zijn vlaggenschip de Dame Thiin in het midden. En zelf ging hij, gekleed in het diep getinte Opperpriesterlijke gewaad van scharlakenrood met zwart dat hij voor zichzelf had laten maken voordat hij het Eiland verliet, op de voorplecht staan, zodat heel Pijlepluk hem duidelijk zou kunnen zien als de koninklijke vloot naderbij kwam.


  ‘Ze sturen hun drakenschepen weer op ons af,’ zei Sleet.


  Ja. Net als de vorige keer, toen Valentijn als Kroonheer naar Pijlepluk was gekomen aan wat het begin had moeten zijn van zijn grote rondreis door Zimola, was de vloot van drakenjagers uitgevaren om hem te begroeten. Maar die andere keer hadden de stralende groen met gouden symbolen van de Kroonheer in het want gewapperd, en hadden ze hem begroet met het vrolijke geluid van trompetten en trommels. Nu zag Valentijn dat de drakenschepen een andere vlag voerden, een gele met een grote karmijnrode streep erover, net zo somber en dreigend als de puntig gestaarte schepen zelf. Dat zou wel de vlag zijn van de vrije republiek die Pijlepluk nu volgens zichzelf was, en deze vloot was niet op weg om hem vriendelijk in te halen.


  Opperadmiraal Asenhart keek slecht op zijn gemak naar Valentijn. Hij wees op de spreekbuis die hij in zijn hand had en zei: ‘Zal ik ze het bevel geven opzij te gaan en ons naar de haven te escorteren, majesteit?’ Maar de Opperpriester glimlachte alleen en gebaarde hem kalm te blijven.


  Nu kwam het grootste schip van Pijlepluk, een monsterlijk ding met een afschrikwekkend boegbeeld met scherpe tanden en bizar bewerkte drietandige masten, naar voren uit de rij en nam een positie dicht bij de Dame Thiin in. Valentijn herkende het als het schip van de oude Guidrag, de oudste van de drakenkapiteins. En ja, daar stond de felle oude Skandar-vrouw zelf aan dek, en ze riep door een spreekbuis: ‘Uit naam van de vrije republiek Pijlepluk, spreek op en geef me uw identiteit!’


  ‘Geef me de buis,’ zei Valentijn tegen Asenhart. Hij zette de spreekbuis aan zijn lippen en riep: ‘Dit is de Dame Thiin en ik ben Valentijn. Kom aan boord om met me te praten, Guidrag.’


  ‘Dat kan ik niet doen, edele heer.’


  ‘Ik zei niet Héér Valentijn, maar Valentijn,’ reageerde hij. ‘Begrijp je wat ik bedoel? En als je niet naar mij toe komt, dan kom ik wel naar jou! Tref voorbereidingen om me aan boord te nemen.’


  ‘Majesteit!’ zei Sleet vol ontzetting.



  Valentijn wendde zich tot Asenhart. ‘Maak een vlottermand voor ons klaar. Sleet, jij bent opperzegsman, jij gaat met me mee. En jij, Deliamber.’


  Carabella zei op dringende toon: ‘Edele heer, ik smeek je...’


  ‘Als ze ons gevangen willen nemen,’ zei hij, ‘dan doen ze dat toch wel, of ik nu op hun schip ben of op het mijne. Ze hebben twintigmaal zoveel schepen als wij, en die zijn nog goedbewapend ook. Kom, Sleet, Deliamber...’


  ‘Majesteit,’ zei Lisamon Hultin streng, ‘u gaat niet zonder mij!’ Met een glimlach zei Valentijn: ‘Heel goed! Je geeft orders aan de Opperpriester! Ik bewonder je durf, maar nee, deze keer neem ik geen lijfwachten mee, geen wapens, geen enkele bescherming behalve dit gewaad. Is de vlotter klaar, Asenhart?’


  De mand was vaarklaar gemaakt en hing aan de fokkenmast. Valentijn klauterde erin en wenkte Sleet, die grimmig en somber keek, en de Vroon. Hij keek achterom naar de anderen die zich aan dek van het vlaggenschip hadden verzameld: Carabella, Tunigorn, Asenhart, Zaltan Kabrol, Lisamon en Shanamir, die hem allemaal aanstaarden alsof hij nu zijn verstand toch echt volledig had verloren. ‘Jullie zouden me langzamerhand beter moeten kennen,’ zei hij zacht, en gaf het bevel om de mand over de reling te laten zakken.


  Die gleed licht over de golven en klom langs het drakenschip omhoog totdat hij gevangen werd door de haak die Guidrag had laten zakken. Even later stapte Valentijn op het dek van het andere schip, waarvan het hout donker was van de onuitwisbare vlekken van zeedrakenbloed. Tegenover hem stonden een stuk of tien boven hem uittorenende Skandars, van wie de kleinste anderhalf maal zo groot was als Valentijn, en aan het hoofd daarvan stond de oude Guidrag, met nog minder tanden in haar mond en een nog verbleektere vacht dan de vorige keer. Haar gele ogen glansden met kracht en autoriteit, maar Valentijn bespeurde ook enige onzekerheid in haar gelaatstrekken.


  Hij zei: ‘Wat is dit, Guidrag, dat je me zo onvriendelijk ontvangt tijdens dit bezoek?’


  ‘Edele heer, ik had geen idee dat u het was die naar ons terugkeerde.’


  ‘Toch ben ik teruggekeerd. Word ik niet met meer vreugde begroet?’


  ‘Edele heer... Er zijn hier dingen veranderd,’ zei ze enigszins weifelend.



  ‘Veranderd? De vrije republiek?’ Hij keek om zich heen op het dek, en naar de andere drakenschepen die aan alle kanten om hen heen lagen. ‘Wat is een vrije republiek, Guidrag? Ik geloof dat ik de term niet eerder heb gehoord. Ik vraag je: wat betekent het?’


  ‘Ik ben maar een drakenkapitein, edele heer. Die politieke zaken... Daar kan ik niet zoveel over zeggen...’


  ‘Neem me niet kwalijk. Maar vertel me dan tenminste dit: waarom ben je op ons afgestuurd, als het niet was om ons te verwelkomen en naar de haven te brengen?’


  Guidrag zei: ‘Ik ben niet naar u toe gestuurd om u te verwelkomen maar om u te verjagen. Hoewel ik u nogmaals zeg dat we geen idee hadden dat u het was, edele heer. We wisten alleen dat het een vloot keizerlijke schepen was...’


  ‘En keizerlijke schepen zijn niet langer welkom in Pijlepluk?’


  Er volgde een lange stilte.


  ‘Nee, edele heer,’ zei de Skandar-vrouw hortend. ‘Dat zijn ze inderdaad niet, edele heer. We hebben - hoe moet ik dat zeggen?


  we hebben ons teruggetrokken uit het rijk, edele heer. Dat is wat een vrije republiek betekent. Het is een gebied dat zichzelf bestuurt, en niet van buiten geregeerd wordt.’


  Valentijn trok zijn wenkbrauwen een stukje op. ‘O, en waarom is dat? Is het bewind van de keizerlijke regering zo zwaar, denk je?’


  ‘U speelt een spelletje met me, edele heer. Deze kwesties gaan mijn begrip te boven. Ik weet alleen dat dit moeilijke tijden zijn, dat er zich veranderingen hebben voltrokken en dat Pijlepluk er nu voor kiest om zijn eigen lot te bepalen.’


  ‘Omdat Pijlepluk nog voedsel heeft, en andere steden niet, en de last van het voeden van de hongerigen te zwaar is voor Pijlepluk? Is dat het, Guidrag?’


  ‘Edele heer...’


  ‘En je moet ophouden me “edele heer” te noemen,’ zei Valentijn. ‘Je moet me nu “uwe majesteit” noemen.’


  De drakenkapitein ging nog verontruster kijken en antwoordde: ‘Maar bent u dan geen Kroonheer meer, edele heer... Uwe majesteit...?’


  ‘De veranderingen in Pijlepluk zijn niet de enige veranderingen die zich hebben voorgedaan,’ zei hij. ‘Ik zal het je laten zien, Guidrag. En dan zal ik terugkeren naar mijn schip, en jij zult me naar de haven brengen, en ik zal met de leiders van die vrije republiek van jou praten, zodat ze het me wat beter kunnen uitleggen. Hè, Guidrag? Laat me je tonen wie ik ben.’


  En hij nam de hand van Sleet in een van de zijne, en een tentakel van Deliamber in de andere, en bracht zichzelf moeiteloos en rustig in de wakende slaap, de trance waarin hij van geest tot geest kon spreken alsof hij zendingen verstuurde. En uit zijn ziel vloeide een stroom van vitaliteit en kracht naar die van Guidrag die zo groot was dat de lucht tussen hen in begon te gloeien, want hij gebruikte niet alleen de kracht die in hem was gegroeid gedurende deze periode van beproevingen en zorgen, maar ook die van Sleet en de Vroon, en van zijn kameraden aan boord van de Dame Thiin, en van Heer Hissoen en Hissoens moeder, de Dame, en van zijn eigen moeder, de gewezen Dame, en van alle anderen die van Majipoor hielden zoals het was geweest en zoals ze wensten dat het weer zou worden. En hij zocht contact met Guidrag en met de Skandar-drakenjagers naast haar, en toen met de bemanning van de andere schepen, en toen over het water met de inwoners van de vrije republiek Pijlepluk, en de boodschap die hij uitzond was een eenvoudige: dat hij gekomen was om hen hun vergissingen te vergeven en om van hen hun hernieuwde loyaliteit te verkrijgen aan het grote gemenebest dat Majipoor was. En hij vertelde hun ook dat Majipoor ondeelbaar was en dat de sterken de zwakken moesten helpen, en dat anders iedereen tezamen ten onder zou gaan, omdat de wereld aan de rand van de ondergang stond en alleen door een grote gezamenlijke inspanning gered kon worden. En ten slotte vertelde hij hun dat het begin van het einde van de tijd van chaos in zicht was, aangezien Opperpriester en Kroonheer en Dame en Dromenkoning met elkaar voortschreden om de zaken recht te zetten, en dat alles weer hersteld zou worden als ze maar vertrouwen hadden in de rechtvaardigheid van de Godheid, in wiens naam hij nu regeerde als opperste vorst.


  Hij opende zijn ogen. Hij zag Guidrag versuft en wankelend langzaam op haar knieën op het dek zakken, en de andere Skandars naast haar deden hetzelfde. Toen sloeg ze haar handen voor haar ogen alsof ze ze tegen een vreselijk licht beschermde en mompelde verbijsterd en vol ontzag: ‘Edele heer... Uwe majesteit... Uwe majesteit...’


  ‘Valentijn!’ riep iemand verderop op het dek. ‘Opperpriester Valentijn!’ En de kreet werd door de ene zeeman na de andere overgenomen: ‘Opperpriester Valentijn! Opperpriester Valentijn!' totdat hij van schip tot schip echode, over het hele water en zelfs tot aan de borstweringen van het verre Pijlepluk:



  ‘Valentijn! Opperpriester Valentijn! Opperpriester Valentijn!’


  V

  Het boek van de hereniging


  1


  Toen het koninklijke expeditieleger nog een paar uur stroomafwaarts van Nimola was, riep Heer Hissoen Alsimir bij zich en zei: ‘Zoek uit of het grote huis dat Nissimorn-zicht heet, nog bestaat. Als het er nog is, wil ik het vorderen en als hoofdkwartier gebruiken zolang ik in Nimola ben.’


  Hissoen herinnerde zich dat huis - en heel Nimola, met zijn witte torens en schitterende galerijen - zo levendig alsof hij er zijn halve leven had gewoond. Maar hij had voor deze reis nog nooit een voet in Zimola gezet. Hij had Nimola door de ogen van een ander gezien. Nu dacht hij terug aan die tijd toen hij als jongen stiekem naar de geheugenafschriften had gekeken die in het Register van de Zielen, diep in het Labyrint, lagen opgeslagen. Hoe heette ze ook alweer, de winkelierster uit Veluzaan die met de broer van de hertog was getrouwd en Nissimorn-zicht had geërfd? Inyanna, dacht hij, Inyanna Forlana. Die dievegge was geweest in de Grote Bazaar totdat haar leven zo’n verbazingwekkende wending had genomen.


  Dat was allemaal aan het eind van de regeringsperiode van Heer Malibur gebeurd, nog maar zo'n vijfentwintig jaar geleden. Waarschijnlijk leefde ze nog, dacht Hissoen. En woonde ze nog steeds in haar schitterende landhuis met uitzicht over de rivier. Dan zal ik naar haar toe gaan en zeggen: ‘Ik ken je, Inyanna Forlana. Ik begrijp jou net zo goed als ik mezelf begrijp. Wij zijn uit hetzelfde hout gesneden, jij en ik: we zijn de lievelingen van het fortuin. En wij weten dat de ware lievelingen van het fortuin degenen zijn die weten hoe ze hun geluk zo goed mogelijk kunnen benutten.’


  Nissimorn-zicht stond er nog, en rees imposant op op de rotsachtige kaap boven de haven, met zijn balkons en zuilengangen die dromerig in de trillende lucht leken te zweven. Maar Inyanna Forlana woonde er niet meer. Het grote huis werd nu bezet door een brallende horde krakers, die met zijn vijven of zessen in een kamer woonden, hun namen in de glazen muur van de Vensterzaal hadden gekrast, rokende kampvuren hadden aangelegd op de veranda’s die uitkeken over de tuin en vieze vingerafdrukken op de schitterend witte muren hadden achtergelaten. De meesten vluchtten als ochtendmist toen de troepen van de Kroonheer door het hek kwamen, maar een paar bleven, en staarden Hissoen sloom aan alsof hij een wezen van een andere wereld was.


  ‘Zal ik de rest van het zootje de deur uitzetten, edele heer?’ vroeg Stimion.


  Hissoen knikte. ‘Maar geef ze eerst wat te eten en te drinken, en zeg hun dat het de Kroonheer spijt dat hij hun woning nodig heeft voor zijn verblijf. En vraag hun of ze iets weten van vrouwe Inyanna, van wie dit huis eens was.’


  Somber liep hij van kamer tot kamer en vergeleek wat hij zag met het stralende beeld van deze plek dat hij had gekregen uit het geheugenafschrift van Inyanna Forlana. De transformatie was bedroevend. Er was geen enkel deel van het huis dat niet op een of andere manier bevuild, beschadigd, bezoedeld, bevlekt of vernield was. Het zou een leger handwerkslieden jaren kosten om het in de oude staat te herstellen, dacht Hissoen.


  Zoals het met Nissimorn-zicht was gesteld, was het ook met de rest van Nimola. Hissoen, die triest door de Vensterzaal dwaalde, met zijn weidse uitzicht over elk deel van de stad, keek uit over een tafereel van afschuwelijke verwoesting. Dit was de welvarendste en luisterrijkste stad van Zimola geweest, die niet onderdeed voor de steden op de Kasselberg. De witte torens die dertig miljoen mensen hadden gehuisvest, waren nu zwart van de rook van de vele grote vuren. Het Hertogelijk Paleis was een versplinterde stomp op zijn schitterende voetstuk. De Ragfijn-galerij, een hangende galerij van anderhalve kilometer lang, gemaakt van een fijn weefsel, waar vroeger de duurste winkels van de stad gevestigd waren, was aan één kant losgesneden van de palen en lag als een afgedankte jas over de avenue daaronder. De glazen koepels van het Museum van de Werelden waren gebroken en Hissoen wilde liever niet denken aan wat er van zijn schatten geworden zou zijn. De ronddraaiende reflectoren van de Kristalboulevard waren donker. Hij keek naar de haven en zag wat eens de drijvende restaurants geweest moesten zijn, waar je vroeger chic uit eten kon gaan en de zeldzaamste delicatessen uit Narwal, Stee, Pendoliet en andere verre steden kon proeven, gekapseisd en ondersteboven in het water liggen.


  Hij voelde zich bedrogen. Hij had er zo lang van gedroomd om Nimola te zien, en nu hij hier eindelijk was, trof hij het in deze staat aan, misschien wel niet meer te herstellen...



  Hoe was dit gebeurd? vroeg hij zich af. Waarom hadden de inwoners van Nimola zich in hun honger en paniek en waanzin tegen hun eigen stad gekeerd? En was het in het hele binnenland van Zimola zo, was alle schoonheid die in duizenden jaren was geschapen, in één vlaag van hersenloze verwoesting weggevaagd? We hebben een hoge prijs betaald, dacht Hissoen, voor al die eeuwen van zelfvoldaanheid.


  Stimion kwam naar hem toe om hem te vertellen wat hij over vrouwe Inyanna had gehoord van de krakers: ze was meer dan een jaar geleden uit Nimola gevlucht, zei hij, toen een van de valse Kroonheren haar landhuis had opgeëist om als zijn paleis te dienen. Waar ze heen was gegaan en of ze nog leefde, wist niemand. De hertog van Nimola en zijn hele familie waren ook gevlucht, eerder zelfs, en het grootste deel van de rest van de adel ook.


  ‘En de valse Kroonheer?’ vroeg Hissoen.


  ‘Ook weg, edele heer. Allemaal, want er waren er meer dan een, en op het laatst waren er tien of twaalf, die onderling overhooplagen. Maar ze zijn ervandoor gegaan als bange bilantanen toen Opperpriester Valentijn de stad de vorige maand bereikte. Er is vandaag maar één Kroonheer in Nimola, edele heer, en zijn naam is Hissoen.’


  Hissoen glimlachte flauw. ‘En is dit dan mijn grote rondreis? Waar zijn de muzikanten, waar zijn de optochten? Waarom al dit vuil en deze verwoesting? Zo had ik me mijn eerste bezoek aan Nimola niet voorgesteld, Stimion.’


  ‘U zult in betere tijden terugkeren, edele heer, en dan zal alles weer zijn zoals het vroeger was.’


  ‘Denk je? Denk je dat echt? O, ik hoop vurig dat je gelijk hebt, beste vriend!’


  Alsimir verscheen. ‘Edele heer, de burgemeester van de stad laat u groeten en vraagt toestemming om vanmiddag bij u langs te komen.’


  ‘Vraag hem vanavond te komen. We hebben nu dringender zaken te doen dan plaatselijke burgemeesters ontmoeten.’


  ‘Ik zal het hem zeggen, edele heer. Ik geloof dat de burgemeester enigszins verontrust is, edele heer, over de omvang van het leger dat u hier wilt inkwartieren. Hij zei iets over de moeilijkheid om voldoende levensmiddelen te leveren, en over een of ander probleem met de afvalverwerking dat hij...’


  ‘Hij zal de benodigde levensmiddelen leveren, Alsimir, anders zullen wij ervoor zorgen dat er een capabeler burgemeester komt,’ zei Hissoen. ‘Vertel hem dat maar. Je zou hem ook nog kunnen vertellen dat heer Divis hier binnenkort zal aankomen met een leger dat bijna net zo groot is als dit of misschien groter, en daarna heer Tunigorn, en dat hij zijn huidige inspanningen dus kan beschouwen als een oefening voor de echte taken die hem binnenkort zullen toevallen. Maar laat hem ook weten dat de totale behoefte aan voedsel van Nimola enigszins kleiner zal worden als ik hier vertrek, doordat ik een paar miljoen van zijn burgers mee zal nemen als deel van het bezettingsleger dat naar Pjurivarn zal trekken, en vraag hem welke methode hij voorstelt om de vrijwilligers te werven. En als hij ergens over tegenstribbelt, Alsimir, wijs hem er dan op dat we hier niet gekomen zijn om hem dwars te zitten maar om zijn provincie van de chaos te redden, hoewel we veel liever aan het schermen zouden zijn op de Kasselberg op dit moment. Als zijn houding je niet bevalt nadat je dat alles hebt gezegd, sla hem dan in de boeien en kijk of er een plaatsvervangend burgemeester is die meer bereid is tot samenwerking, en als die er niet is, zoek dan iemand die dat wel is.’ Hissoen grinnikte. ‘Dat wat betreft de burgemeester van Nimola. Is er nieuws van heer Divis?’


  ‘Heel veel, edele heer. Hij heeft Pijlepluk verlaten en volgt ons zo snel mogelijk over de Zimar stroomopwaarts, waarbij hij onderweg een leger verzamelt. We hebben boodschappen van hem uit Sankforthaven, Stenwamp, Orgeliuse, Impemond en de Obliornvallei, en het laatste nieuws dat we hebben is dat hij bijna bij Larnimisculus is.’


  ‘En dat is een paar duizend kilometer ten oosten van hier, meen ik me te herinneren,’ zei Hissoen. ‘Dus we zullen nog een flinke tijd op hem moeten wachten. Nou ja, hij komt aan als hij aankomt, we kunnen het niet versnellen, en ik denk ook niet dat het verstandig is om op weg te gaan naar Pjurivarn voordat ik hem heb gesproken.’ Hij glimlachte spijtig. ‘Onze taak zou driemaal zo eenvoudig zijn, denk ik, als deze wereld half zo groot was. Alsimir, stuur boodschappen met onze hoogste achting naar Divis in Larnimisculus, en misschien ook naar Belka en Clarischans en nog een paar steden langs zijn route, en vertel hem hoezeer ik ernaar verlang hem weer te zien.’


  ‘Doet u dat, edele heer?’ vroeg Alsimir.


  Hissoen keek hem indringend aan. ‘Dat doe ik,’ zei hij. ‘Eerlijk waar, Alsimir!’


  Hij koos de grote studeerkamer op de tweede verdieping van het gebouw uit als zijn hoofdkwartier. Lang geleden, toen dit het huis was geweest van Calian, de broer van de hertog van Nimola, had de enorme kamer Calians bibliotheek van oude boeken geherbergd, die gebonden waren in het leer van zeldzame dieren; dat wist Hissoen doordat hij herinneringen aan deze plek had geleend. Maar de boeken waren er niet meer; de studeerkamer was een grote lege ruimte met één enkel gehavend bureau in het midden. Daar spreidde hij zijn kaarten op uit en bestudeerde de onderneming die voor hem lag.


  Hissoen was er niet blij mee geweest om achtergelaten te worden op het Dromeneiland toen Valentijn naar Pijlepluk voer. Het was zijn bedoeling geweest de pacificatie van Pijlepluk zelf ter hand te nemen, met behulp van een leger, maar Valentijn had andere ideeën gehad en Valentijn had zijn zin gekregen. Hissoen mocht dan wel Kroonheer zijn, maar het werd hem ten tijde van die beslissing duidelijk dat zijn situatie voorlopig een ongewone was, want hij zou moeten wedijveren met een energieke, actieve en zeer zichtbare Opperpriester die absoluut niet van plan was zich in het Labyrint terug te trekken. Hissoens kennis van de geschiedenis leverde hem geen precedent op. Zelfs de sterkste en meest ambitieuze Kroonheren - Heer Confalume, Heer Prestimion, Heer Dekkeret, Heer Kinniken - hadden hun plaats opgegeven en hun onderaardse verblijf opgezocht toen hun tijd in de Burcht erop zat.


  Maar Hissoen moest toegeven dat er voor niets van wat er op het ogenblik gebeurde een precedent was. En hij kon niet ontkennen dat Valentijns reis naar Pijlepluk, die Hissoen de grootst mogelijke waanzin had toegeschenen, in werkelijkheid een briljant staaltje van strategie was geweest.


  Stel je voor: de opstandige stad die gedwee zijn vlaggen liet zakken en zich zonder een kik te geven overgaf aan de Opperpriester, precies zoals Valentijn had voorspeld! Wat had hij voor toverkracht, vroeg Hissoen zich af, die hem in staat stelde zo’n gewaagde onderneming met zoveel zelfvertrouwen tot een goed einde te brengen? Maar in de restauratieoorlog had hij zijn troon eigenlijk met ongeveer dezelfde tactiek teruggewonnen. Zijn mildheid, zijn zachtmoedigheid, ze verborgen een opmerkelijk sterk en vastberaden karakter. En toch, dacht Hissoen, was die zachtmoedigheid van Valentijn niet alleen een mantel die hij omhing als hem dat zo uitkwam; het was de kern van zijn karakter, het diepste en waarachtigste deel ervan. Een uitzonderlijk mens, een groot vorst, op zijn eigenaardige manier...


  En nu reisde de Opperpriester met zijn kleine gevolg langs de Zimar verder naar het westen, van het ene getroffen gebied naar het volgende, en onderhandelde vriendelijk over een terugkeer naar het gezonde verstand. Van Pijlepluk was hij naar Nimola gegaan, waar hij een paar weken eerder dan Hissoen was aangekomen. Valse Kroonheren waren gevlucht toen hij er aankwam, vandalen en bandieten hadden hun plunderingen gestaakt, de murwe en verarmde inwoners waren, volgens het verslag, met miljoenen de straat opgegaan om hun nieuwe Opperpriester binnen te halen, alsof hij met één zwaai van zijn hand de wereld in haar vroegere staat kon herstellen. Wat de zaken veel eenvoudiger maakte voor Hissoen, die in het voetspoor van Valentijn volgde: in plaats van tijd en middelen te moeten investeren in het onder controle brengen van Nimola, trof hij de stad rustig aan, en tamelijk bereid om mee te werken aan wat er dan ook maar gedaan moest worden.


  Hissoen trok met zijn vinger een route over de kaart. Valentijn was verder gegaan naar Kyntor. Een grote uitdaging: dat was het bolwerk van de valse Kroonheer Sempeturn en zijn privéleger, de Ridders van Dekkeret. Hissoen maakte zich zorgen om wat er daar met de Opperpriester zou kunnen gebeuren. Maar hij kon niets ondernemen om hem te beschermen: Valentijn wilde er niet van horen. ‘Ik zal niet aan het hoofd van een leger de steden van Majipoor binnentrekken,’ had hij gezegd toen ze de kwestie bediscussieerden op het Eiland, en Hissoen had geen andere keus gehad dan zich neer te leggen bij zijn beslissing. De wil van de Opperpriester gaf altijd de doorslag.


  En wat zou er na Kyntor komen, voor Valentijn? De steden langs de Kloof, veronderstelde Hissoen. En dan misschien verder naar de steden aan zee, Pendoliet, Tildar en Narwal. Niemand wist wat er aan die verre kust gebeurde, waar vele miljoenen vluchtelingen uit het getroffen binnenland van Zimola heen waren getrokken. Maar in gedachten zag Hissoen Valentijn onvermoeibaar verder en verder oprukken en chaos in orde veranderen door enkel de gloeiende kracht van zijn ziel. Het was eigenlijk een vreemd soort grote rondreis voor de Opperpriester. Maar, dacht Hissoen ongemakkelijk, de Opperpriester is niet degene die grote rondreizen hoort te maken.


  Hij zette Valentijn uit zijn hoofd en dacht na over zijn eigen verantwoordelijkheden. Eerst moest hij wachten tot Divis hier aankwam. Dan zouden er ongetwijfeld een paar netelige momenten volgen. Maar Hissoen wist dat het hele toekomstige succes van zijn regering afhankelijk was van hoe hij met deze ontevreden en jaloerse man omging. Hij moest hem veel gezag geven, ja, hem duidelijk maken dat van de generaals van deze oorlog alleen de Kroonheer zelf boven hem stond. Maar hij moest hem tegelijkertijd in bedwang houden, onder controle houden. Als dat mogelijk was.


  Hissoen schetste snel een paar lijnen op de kaart. Eén leger onder Divis, dat naar het westen zwenkte tot aan Kyntor of Mazadona om zich ervan te vergewissen dat Valentijn daar inderdaad de orde had hersteld, onderweg soldaten rekruteerde, en daarna met een lus terugging naar het zuidoosten om zich langs de bovenrand van de Metamorfen-provincie op te stellen. Het andere belangrijke leger, onder aanvoering van Hissoen zelf, zou van Nimola naar beneden doorsteken langs de oever van de Steiche om de oostgrens van Pjurivarn af te sluiten. De tangbeweging: van beide kanten naar binnen totdat de rebellen opgepakt waren.


  En wat zullen die soldaten eten, vroeg Hissoen zich af, in een wereld die verhongert? Kon hij een leger van vele miljoenen in leven houden op wortels, noten en gras? Hij schudde zijn hoofd. We zullen wortels, noten en gras eten, als dat het enige is dat er is. We zullen stenen en modder eten. We zullen de duivelse scherpgetande wezens eten die de rebellen tegen ons inzetten. We zullen onze eigen doden eten, als dat moet. En we zullen zegevieren, en dan zal er een einde komen aan deze waanzin.


  Hij stond op, liep naar het raam en keek uit over het verwoeste Nimola, dat mooier was nu de schemering viel en de ergste littekens verborg. Hij zag zijn eigen weerspiegeling in het glas. Spottend boog hij voor zichzelf. Goedenavond, edele heer! De Godheid zij met u, edele heer! Heer Hissoen; wat klonk dat vreemd. Ja, edele heer; nee, edele heer; ik zal er onmiddellijk voor zorgen, edele heer. Ze maakten het sterrenknalteken voor hem. Ze liepen vol ontzag achteruit weg. Ze behandelden hem allemaal alsof hij écht Kroonheer was. Misschien zou hij er snel aan gewend raken. Per slot van rekening was het niet echt als een verrassing gekomen. En toch voelde het voor hem nog onwerkelijk aan. Misschien kwam dat doordat hij zijn hele regeringsperiode tot nu toe had doorgebracht met op een geïmproviseerde manier door Zimola te reizen. Het zou pas echt worden, besloot Hissoen, als hij eindelijk terugkeerde naar de Kasselberg, naar de Burcht van Heer Hissoen, en begon aan het leven van het tekenen van decreten, het maken van afspraken en het voorzitten van grote plechtigheden, wat naar zijn idee de bezigheden van een Kroonheer in vredestijd waren. Maar zou die dag ooit komen? Hij haalde zijn schouders op. Een domme vraag, zoals de meeste vragen. Die dag zou komen op de dag dat hij kwam, en tot die tijd had hij veel te doen. Hissoen liep terug naar zijn bureau en ging nog een uur door met het annoteren van zijn landkaarten.


  Na een tijd kwam Alsimir terug. ‘Ik heb de burgemeester gesproken, edele heer. Hij zegt nu zijn volledige medewerking toe. Hij wacht beneden in de hoop dat u hem in de gelegenheid zult stellen u zelf te vertellen hoe bereidwillig hij is om mee te werken.’


  Hissoen glimlachte. ‘Laat hem boven komen,’ zei hij.
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  Toen hij eindelijk Kyntor bereikte, gaf Valentijn Asenhart orders om niet in de stad zelf aan te leggen, maar aan de overkant van de rivier, in de zuidelijke voorstad Heet-Kyntor, waar de geothermische wonderen waren, de geisers en gasbronnen en pruttelende meren. Hij wilde de stad langzaam en geleidelijk binnentrekken, zodat de zogenaamde ‘Kroonheer’ ruim van tevoren gewaarschuwd werd dat hij eraan kwam.


  Niet dat zijn aankomst een verrassing zou zijn voor de zogenaamde Heer Sempeturn. Gedurende zijn reis vanaf Nimola stroomopwaarts over de Zimar had Valentijn geen geheim gemaakt van zijn identiteit of zijn bestemming. Hij had steeds weer aangelegd in de grotere steden langs de rivier, gesproken met wat voor gemeentelijk bestuur er nog over was en toezeggingen verkregen voor steun bij het rekruteren van een leger om in te zetten tegen de bedreiging van de Metamorfen. En overal langs de rivier, zelfs in plaatsen waar hij niet gestopt was, was de bevolking uitgelopen om de keizerlijke vloot langs te zien komen op weg naar Kyntor, en om te zwaaien en te roepen: ‘Opperpriester Valentijn! Opperpriester Valentijn!’


  Het was ook een trieste reis geweest, want het was zelfs vanaf de rivier duidelijk te zien dat die steden, die ooit zo levendig en welvarend waren geweest, nog maar een schaduw van hun vroegere zelf waren. Hun pakhuizen aan de kade stonden leeg en hadden geen ramen meer, hun bazaars waren verlaten en hun promenades langs het water volgegroeid met onkruid. En overal waar hij aan land ging, zag hij dat de mensen die nog in deze plaatsen woonden weliswaar riepen en wuifden, maar geen enkele hoop meer hadden: hun ogen waren dof en neergeslagen, hun schouders hingen af en hun gezicht stond ongelukkig.


  Maar toen hij was aangekomen in Heet-Kyntor, die fantastische plaats van dreunende geisers, sissende, borrelende warme meren en kokende wolken van lichtgroen gas, zag Valentijn iets anders op de gezichten in de menigte die zich op de kade had verzameld: een alerte, nieuwsgierige, gretige blik, alsof ze een of andere sportwedstrijd verwachtten.


  Valentijn wist dat ze benieuwd waren wat voor ontvangst hij zou krijgen van Heer Sempeturn.


  ‘Over een paar minuten zijn we klaar om te vertrekken, uwe majesteit,’ riep Shanamir. ‘De vlotters worden al afgeladen.’


  ‘Geen vlotters,’ zei Valentijn. ‘We zullen Kyntor te voet binnengaan.’


  Hij hoorde Sleet op zijn bekende manier naar adem snakken van schrik en zag de bekende geïrriteerde uitdrukking op zijn gezicht. Lisamon Hultin liep rood aan van ergernis, Zaltan Kabrol keek dreigend en ook Carabella toonde ontsteltenis. Maar niemand durfde hem tegen te spreken. Dat deden ze al een tijdje niet meer. Het kwam niet zozeer doordat hij nu Opperpriester was, dacht hij, zoveel stelde het inruilen van de ene fraaie titel voor de andere niet voor. Het leek eerder alsof ze hem zagen als iemand die elke dag dieper doordrong in een rijk waar zij geen toegang toe hadden. Hij werd onbegrijpelijk voor hen. Wat hemzelf betreft, hij had het gevoel dat hij boven alle onbeduidende zorgen stond, dat hij onkwetsbaar en onoverwinnelijk was.


  Deliamber vroeg: ‘Welke brug zullen we nemen, uwe majesteit?’ Er waren er vier te zien: een van baksteen, een van stenen bogen, een die rank, glanzend en doorschijnend was, alsof hij van glas was gemaakt, en een, de dichtstbijzijnde, een ijl ding van lichte, slingerende kabels. Valentijn keek van de een naar de ander en naar de vierkante torens van Kyntor in de verte, aan de overkant van de rivier. Hij zag dat de brug met de stenen bogen in het midden verbrijzeld leek te zijn.


  Hij zei: ‘Eens heb ik de namen van deze bruggen gekend, Deliamber, maar ik ben ze vergeten. Vertel ze me nog eens.’


  ‘Dat is de Brug van Dromen, rechts van ons, uwe majesteit. Dichterbij ligt de Brug van de Opperpriester, en daarnaast de Kyntorbrug, die zo te zien zo beschadigd is dat hij onbruikbaar is. En die stroomopwaarts is de Brug van de Kroonheer.’


  ‘Nou, laten we de Brug van de Opperpriester dan maar nemen!’ zei Valentijn.


  Zaltan Kabrol ging met nog een paar Skandars voorop. Achter hem marcheerde Lisamon Hultin, daarachter zonder zich te haasten Valentijn met Carabella aan zijn zij. Vlak achter hen liepen Deliamber, Sleet en Tisana, en de rest van het kleine gezelschap vormde de achterhoede. De menigte werd steeds groter en volgde hen, maar hield uit zichzelf enige afstand.


  Toen Valentijn bijna bij de brug was, maakte een magere, donkerharige vrouw in een verbleekte oranje jurk zich los van de toeschouwers en rende op hem af, roepend: ‘Majesteit! Majesteit!’ Ze slaagde erin hem tot op een meter of vier te naderen voordat Lisamon Hultin haar tegenhield, haar bij één arm greep en rondzwaaide alsof ze een lappenpop was. ‘Nee... Wacht...' mompelde de vrouw, toen Lisamon haar terug leek te willen slingeren in de menigte. ‘Ik wil geen kwaad doen... Ik heb een cadeau voor de Opperpriester...’


  ‘Zet haar neer, Lisamon,’ zei Valentijn kalm.


  Argwanend haar wenkbrauwen fronsend liet Lisamon haar los, maar bleef vlak bij de Opperpriester, klaar om in te grijpen. De vrouw beefde zo dat ze maar nauwelijks kon blijven staan. Haar lippen bewogen, maar even bracht ze geen geluid voort. Toen zei ze: ‘Bent u echt Heer Valentijn?’


  ‘Ik was Heer Valentijn, ja. Nu ben ik Opperpriester Valentijn.’


  ‘Natuurlijk. Natuurlijk. Dat wist ik. Ze zeiden dat u dood was, maar dat heb ik nooit geloofd. Nooit!’ Ze boog. ‘Uwe majesteit!’ Ze trilde nog steeds. Ze leek vrij jong, hoewel het moeilijk te zeggen was, want de honger en ontberingen hadden diepe lijnen in haar gezicht getrokken en haar huid was nog bleker dan die van Sleet. Ze stak haar hand uit. ‘Ik ben Mililana,’ zei ze. ‘Ik wilde u dit geven.’


  Iets dat eruitzag als een dolk van been, lang, smal en uitlopend in een scherpe punt, lag in haar handpalm.


  ‘Zie je wel, een moordaanslag!’ brulde Lisamon, en maakte een beweging alsof ze zich weer op haar wilde storten.


  Valentijn stak zijn hand omhoog. ‘Wacht,’ zei hij. ‘Wat heb je daar, Mililana?’


  ‘Een tand... Een heilige tand... Een tand van de waterkoning Maazmoorn...’


  ‘Aha.’


  ‘Om u te beschermen. Om u te leiden. Hij is de grootste van de waterkoningen. Deze tand is zeer waardevol, uwe majesteit.’ Ze schokte nu. ‘Eerst dacht ik dat het verkeerd was om ze te aanbidden, dat het godslastering was, misdadig. Maar toen ben ik teruggegaan, ik heb geluisterd en ik heb geleerd. De waterkoningen zijn niet slecht, uwe majesteit! Zij zijn de ware meesters! We behoren hun toe, wij en alle anderen op Majipoor. En ik geef u de tand van Maazmoorn, uwe majesteit, de grootste van allemaal, de hoogste Macht...’


  Zacht zei Carabella: ‘We moeten verder gaan, Valentijn.’


  ‘Ja,’ zei hij. Hij stak zijn hand uit en nam de tand rustig van de vrouw aan. Hij was ongeveer vijfentwintig centimeter lang, voelde vreemd koud aan en glom alsof er licht van binnenuit scheen. Toen hij zijn hand erom sloot, dacht hij, heel even maar, dat hij in de verte het geluid van klokken hoorde, die een melodie speelden die hij nog nooit had gehoord. Ernstig zei hij: ‘Dank je, Mililana. Ik zal hem als een schat bewaren.’


  ‘Uwe majesteit,’ fluisterde ze, en ze struikelde weer de menigte in.


  Hij vervolgde zijn weg, langzaam over de brug naar Kyntor.


  De oversteek duurde meer dan een uur. Lang voordat hij de andere kant had bereikt, kon Valentijn zien dat er zich daar een menigte had verzameld om hem op te wachten, en het was geen ongeorganiseerde massa, besefte hij, want degenen die vooraan stonden, waren identiek gekleed, in uniformen van groen en goud, de kleuren van de Kroonheer. Het was dus een leger, het leger van Kroonheer Sempeturn.


  Zaltan Kabrol keek achterom en fronste zijn voorhoofd. ‘Uwe majesteit?’ zei hij.


  ‘Gewoon doorlopen,’ zei Valentijn. ‘Als je bij de voorste rij bent, ga dan opzij en laat me erdoor, en blijf naast me.’


  Hij voelde Carabella’s hand zich angstig om zijn pols sluiten. ‘Weet je nog,’ zei hij, ‘in het begin van de restauratieoorlog, toen we Pendiwaan in kwamen en door een militie van tienduizend man werden opgewacht bij de poort, en wij maar met enkele tientallen waren?’


  ‘Dit is Pendiwaan niet. Pendiwaan was niet in opstand gekomen tegen jou. Er stond geen valse Kroonheer op je te wachten bij de poort, alleen een dikke, doodsbange provinciale burgemeester.’


  ‘Het komt allemaal op hetzelfde neer,’ zei Valentijn.


  Hij kwam aan het eind van de brug. Daar werd de weg geblokkeerd door de troepen in groen en goud. Een officier op de eerste rij, wiens ogen glinsterden van angst, riep hees: ‘Wie bent u dat u Kyntor wilt binnengaan zonder toestemming van Heer Sempeturn?’


  ‘Ik ben Opperpriester Valentijn, en ik heb niemands toestemming nodig om een stad op Majipoor binnen te gaan.’


  ‘Kroonheer Sempeturn staat niet toe dat u verder gaat, vreemdeling!’


  Valentijn glimlachte. ‘Hoe kan de Kroonheer, als hij echt Kroonheer is, het woord van de Opperpriester betwisten? Kom, beste man, ga opzij!’


  ‘Dat doe ik niet. Want u bent net zomin Opperpriester als ik.’


  ‘Verloochent u mij? Ik vind dat uw Kroonheer dat met zijn eigen stem moet doen,’ zei Valentijn rustig.


  Hij begon naar voren te lopen, geflankeerd door Zaltan Kabrol en Lisamon Hultin. De officier die hem had aangehouden, wierp onzekere blikken op de soldaten rechts en links van hem in de frontlijn; hij bleef stokstijf staan, en zij ook; hun handen gingen demonstratief naar de kolven van de wapens die ze droegen. Valentijn bleef doorlopen. Ze deden een halve stap naar achteren, en toen nog een halve, terwijl ze hem dreigend aan bleven kijken. Valentijn bleef niet staan. De frontlinie smolt nu naar beide kanten weg terwijl hij er vastberaden op in marcheerde.


  Toen openden de gelederen zich en kwam er een kleine, gedrongen man met ruwe, roodachtige wangen tegenover Valentijn staan. Hij was gekleed in het witte gewaad van een Kroonheer over een groen wambuis en hij droeg de sterrenknalkroon, of in elk geval een redelijke imitatie ervan, in zijn wilde bos zwart haar.


  Hij hield beide handen met de palmen naar voren omhoog en riep luid: ‘Genoeg! Niet verder, bedrieger!’


  ‘En op wiens gezag geeft u zulke bevelen?’ vroeg Valentijn vriendelijk.


  ‘Op dat van mezelf, want ik ben Kroonheer Sempeturn!’


  ‘O, u bent de Kroonheer en ik ben een bedrieger? Dat had ik niet begrepen. En bij wiens wil bent u dan Kroonheer, Heer Sempeturn?’


  ‘Bij de wil van de Godheid, die mij heeft aangewezen om te regeren in deze tijd dat er op de Kasselberg een opengevallen plaats is.’


  ‘Ik begrijp het,’ zei Valentijn. ‘Maar ik weet niets van een opengevallen plaats. Er is een Kroonheer, Heer Hissoen genaamd, die officieel voor die functie is aangesteld.’


  ‘Een bedrieger kan geen officiële aanstellingen verrichten,’ antwoordde Sempeturn.


  ‘Maar ik ben Valentijn, die Kroonheer voor hem was, en die nu Opperpriester is... Ook bij de wil van de Godheid, is de algemene overtuiging.’


  Sempeturn grijnsde kwaadaardig. ‘Jij was een bedrieger toen je beweerde Kroonheer te zijn, en dus ben je nu ook een bedrieger!’


  ‘Is dat mogelijk? Ben ik dan ten onrechte ingehaald door alle prinsen en edellieden van de Berg, en door Opperpriester Tyeveras, moge hij voorgoed rusten bij de Bron, en door mijn eigen moeder, de Dame?’


  ‘Ik denk dat je hen allemaal hebt bedrogen, en de vloek die Majipoor heeft getroffen is daar het beste bewijs van. Want de Valentijn die tot Kroonheer werd benoemd, was een donkere man, en kijk eens naar jou, jouw haar is zo licht als goud!’


  Valentijn lachte. ‘Maar dat is een oud verhaal, beste man! Je hebt toch wel gehoord van de toverkunsten waarbij mij mijn lichaam is afgenomen en ik in dit lijf terecht ben gekomen?’


  ‘Dat zeg jij.’



  ‘En de Machten van het rijk waren het ermee eens.’


  ‘Dan ben je een meesterlijk bedrieger,’ zei Sempeturn. ‘Maar ik zal geen tijd meer aan jou verspillen, want ik heb belangrijke dingen te doen. Ga, zorg dat je terugkomt in Heet-Kyntor, ga aan boord van je schip en vaar de rivier af. Als je morgen om deze tijd in deze provincie wordt gevonden, zul je daar grote spijt van krijgen.’


  ‘Ik zal snel genoeg vertrekken, Heer Sempeturn. Maar eerst wil ik u vragen me een dienst te bewijzen. Uw soldaten - de Ridders van Dekkeret noemt u ze, geloof ik - we hebben ze in het oosten nodig, aan de grens van Pjurivarn, waar Kroonheer Hissoen een leger aan het verzamelen is. Ga naar hem toe, Heer Sempeturn. Stel uzelf onder zijn commando. Doe wat hij van u vraagt. We zijn ons ervan bewust wat een prestatie u hebt geleverd door deze troepen te verzamelen, en we zouden u ook niet willen beroven van uw zeggenschap over hen, maar u moet een aandeel leveren in de grotere inspanning.’


  ‘Je bent gek geworden,’ zei Sempeturn.


  ‘Dat dacht ik niet.’


  ‘En mijn stad onbewaakt achterlaten? Duizenden kilometers ver marcheren om mijn gezag over te dragen aan een of andere bedrieger?’


  ‘Het is noodzakelijk, Heer Sempeturn.’


  ‘In Kyntor ben ik degene die beslist wat noodzakelijk is!’


  ‘Dat moet veranderen,’ zei Valentijn. Hij bracht zichzelf moeiteloos in de wakende trance, zond een dun draadje van zijn geest naar Sempeturn, speelde met hem en bracht de man met het rode gezicht tot een verwarde frons. Hij stuurde het beeld van Dominin Barjacid in het lichaam dat eens het zijne was geweest naar de geest van Sempeturn, en zei: ‘Herkent u die man, Heer Sempeturn?’


  ‘Dat... dat... dat is de vroegere Heer Valentijn!’


  ‘Nee,’ zei Valentijn, en hij slingerde een schok van zijn totale geestelijke kracht naar de valse Kroonheer van Kyntor. Sempeturn wankelde en viel bijna. Hij greep naar de mannen in groen en goud om hem heen, en het rood van zijn wangen werd donkerder totdat ze zo paars waren als overrijpe druiven.


  ‘Wie is die man?’ vroeg Valentijn.


  ‘De broer van de Dromenkoning,’ fluisterde Sempeturn.


  ‘En waarom heeft hij de gelaatstrekken van de vroegere Heer Valentijn?’



  ‘Omdat... omdat...’


  ‘Vertel het me.’


  Sempeturn zakte ineen totdat zijn knieën gebogen waren en zijn bevende handen bijna op de grond hingen.


  ‘Omdat hij het lichaam van de Kroonheer heeft gestolen ten tijde van de machtsovername, en het nog steeds heeft... dankzij de genade en barmhartigheid van de man die hij wilde afzetten...’


  ‘Aha. En wie ben ik dan?’


  ‘U bent Heer Valentijn,’ zei Sempeturn ongelukkig.


  ‘Mis. Wie ben ik, Sempeturn?’


  ‘Valentijn... Opperpriester... Opperpriester van Majipoor...’


  ‘Inderdaad. Eindelijk. En als ik Opperpriester ben, wie is er dan Kroonheer?’


  ‘Wie... u maar zegt, uwe majesteit.’


  ‘Ik zeg dat het Heer Hissoen is, die op je wacht in Nimola, Sempeturn. Ga, verzamel je ridders, neem je leger mee naar het oosten en dien je Kroonheer zoals hij wil. Ga, Sempeturn. Ga!’


  Hij stuurde een laatste stoot van kracht naar Sempeturn, die wankelde en zwaaide en schokte, en eindelijk op zijn knieën viel. ‘Majesteit... Majesteit... Vergeef me...’


  ‘Ik zal een paar dagen in Kyntor blijven,’ zei Valentijn, ‘en erop toezien dat alles hier in orde is. En dan denk ik dat ik verder moet trekken naar het westen, waar me nog meer werk wacht.’ Hij draaide zich om en zag dat Carabella naar hem stond te staren alsof hij plotseling vleugels of horentjes had gekregen. Hij glimlachte naar haar en wierp haar een kushandje toe. Dit werk maakt dorstig, dacht hij. Ik zou wel zin hebben in een paar glazen wijn, als ze dat hebben in Kyntor.


  Hij keek naar beneden, naar de drakentand die hij al die tijd in zijn hand had gehouden en ging er met zijn vingers zacht overheen, en weer hoorde hij het geluid van klokken, en hij had het gevoel dat hij grote vleugels in zijn ziel voelde bewegen. Voorzichtig wikkelde hij de tand in een stuk gekleurde zijde dat hij van Carabella kreeg en gaf hem aan haar met de woorden: ‘Bewaar dit goed, lief, totdat ik je er weer om vraag. Ik denk dat het me heel goed van pas zal komen.’ Hij keek naar de menigte en zag de vrouw Mililana die hem de tand had gegeven. Haar ogen waren op die van hem gevestigd, en ze gloeiden met een angstaanjagende intensiteit, alsof ze vol ontzag en in vervoering naar een of ander goddelijk wezen keek.
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  Er leek zich een luidruchtige woordenwisseling af te spelen voor de deur van zijn slaapkamer, besefte Hissoen. Hij ging zitten, fronste zijn voorhoofd en knipperde slaperig met zijn ogen. Door het grote raam links van hem zag hij de rode gloed van de opkomende zon laag aan de oostelijke horizon. Hij was tot diep in de nacht opgebleven om voorbereidingen te treffen voor de aankomst van Divis vandaag, en het beviel hem niets dat hij zo snel na zonsopgang wakker werd gemaakt.


  ‘Wie is daar?’ gromde hij. ‘Wat is dat in naam van de Godheid allemaal voor herrie?’


  ‘Edele heer, ik moet u onmiddellijk spreken!’ De stem van Alsimir. ‘Uw lijfwachten zeggen dat u in geen geval gewekt mag worden, maar ik moet u absoluut spreken!’


  Hissoen zuchtte. ‘Ik ben nu toch wakker,’ zei hij. ‘Je kunt net zo goed binnenkomen.’


  Er klonk het geluid van het ontgrendelen van de deuren. Even later kwam Alsimir binnen, en hij zag er zeer opgewonden uit. ‘Edele heer...’


  ‘Wat is er aan de hand?’


  ‘De stad wordt aangevallen, edele heer!’


  Plotseling was Hissoen klaarwakker. ‘Aangevallen? Door wie?’


  ‘Door vreemde monsterlijke vogels,’ zei Alsimir. ‘Met vleugels als die van zeedraken, snavels als een zeis en klauwen waar gif vanaf druipt.’


  ‘Zulke vogels bestaan niet.’


  ‘Het moeten kwaadaardige nieuwe wezens zijn die de Vormveranderaars hebben gemaakt. Ze begonnen kort voor zonsopgang vanuit het zuiden Nimola binnen te vliegen, een grote afzichtelijke zwerm, honderden, misschien wel duizenden. Ze hebben al minstens vijftig levens genomen, en dat zal veel erger worden naarmate de dag vordert.’ Alsimir liep naar het raam. ‘Kijk, edele heer, daar zijn er een paar; ze cirkelen boven het oude paleis van de hertog...’


  Hissoen tuurde. Een zwerm afgrijselijke gedaanten zeilde en zweefde door de heldere ochtendlucht: enorme vogels, groter dan giborna’s, zelfs groter dan midluchters en veel lelijker. Hun vleugels waren geen vogelvleugels, maar zwarte leerachtige lappen die over uitgestrekte vingerachtige botten waren gespannen, net als bij zeedraken. Hun snavel was vlijmscherp, gebogen en vuurrood, en hun lange uitgestrekte klauwen waren felgroen. Ze doken gretig naar beneden op zoek naar een prooi, scheerden laag over de stad, rezen op en doken weer naar beneden, terwijl in de straten onder hen mensen wanhopig wegrenden op zoek naar dekking. Hissoen zag een onvoorzichtig jongetje van een jaar of tien, twaalf, met schoolboeken onder zijn arm uit een gebouw te voorschijn komen, precies op de route van een van de beesten; dat dook naar beneden totdat het hoogstens drie meter boven de grond was, en zijn klauwen schoten uit in een snelle, krachtige aanval, sloegen door de tuniek van het jongetje heen en trokken een bloederige jaap over zijn rug. Terwijl de vogel snel weer opsteeg, viel de jongen languit en sloeg in woeste stuiptrekkingen met zijn handen tegen de straat. Toen bleef hij plotseling roerloos liggen en drie, vier vogels lieten zich als stenen uit de lucht vallen en begonnen hem te verslinden.


  Hissoen vloekte. ‘Goed dat je me wakker hebt gemaakt. Zijn er al maatregelen genomen?’


  ‘Er zijn al een stuk of vijfhonderd boogschutters op weg naar de daken, edele heer. En we mobiliseren de langeafstandsenergiewerpers zo snel als we kunnen.’


  ‘Dat is niet genoeg. Lang niet genoeg. Wat we moeten vermijden, is dat er paniek uitbreekt in de stad en dat twintig miljoen angstige burgers rond gaan rennen en elkaar onder de voet lopen. Het is essentieel om ze te laten zien dat we de situatie onmiddellijk onder controle brengen. Zet vijfduizend boogschutters op de daken. Tienduizend, als we er zoveel hebben. Ik wil dat iedereen die met een boog kan schieten erbij is, over de hele stad, zeer zichtbaar en zeer geruststellend.’


  ‘Ja, edele heer.’


  ‘En vaardig een algemeen bevel uit dat iedereen tot nader order binnen moet blijven. Niemand mag naar buiten, niemand, hoe dringend hij ook denkt dat zijn bezigheden zijn, zolang de vogels nog een dreiging vormen. En laat Stimion een bericht rivierafwaarts naar Divis sturen dat we hier wat problemen hebben en dat hij op zijn hoede moet zijn als hij nog van plan is vanochtend Nimola binnen te trekken. En ik wil dat je die oude man laat komen die aan het hoofd staat van die dierentuin met zeldzame dieren in de heuvels, met wie ik vorige week heb gesproken: Gitain, Kitain, zoiets. Vertel hem wat er vanochtend is gebeurd, als hij dat nog niet weet, laat hem onder zware bewaking hier brengen en laat ook iemand een paar dode vogels verzamelen en hier brengen, zodat hij ze kan onderzoeken.’ Hissoen keerde zich weer naar het raam en keek kwaad naar buiten. Het lichaam van de jongen ging nu helemaal verborgen onder de vogels, negen tot tien, die er gulzig omheen fladderden. Zijn schoolboeken lagen op een droevig, slordig kluitje vlak bij hem. ‘Vormveranderaars!’ riep hij verbitterd uit. ‘Die monsters sturen om kinderen aan te vallen! Maar dit zullen we ze duur betaald zetten, Alsimir! We zullen Faraataa aan zijn eigen vogels voeren, vind je niet? Ga maar snel; er moet veel gedaan worden.’


  Er kwam een gestage stroom gedetailleerdere verslagen binnen terwijl Hissoen haastig ontbeet. Er waren al meer dan honderd doden gevallen als gevolg van de luchtaanval, en dat aantal steeg snel. En er waren nog minstens twee nieuwe zwermen vogels de stad binnengekomen, zodat er, naar de beste berekeningen, nu ten minste vijftienhonderd van die beesten waren.


  Maar de tegenaanval vanaf de daken wierp al vruchten af: de vogels waren door hun grote formaat langzame en logge vliegers en waren een gemakkelijk doelwit voor de boogschutters, voor wie ze nauwelijks bang waren. Dus werden ze vrij gemakkelijk uit de lucht geschoten, en het volledig elimineren van de beesten leek voornamelijk een kwestie van tijd, zelfs als er nog nieuwe zwermen op weg waren vanuit Pjurivarn. Er waren bijna geen burgers meer op straat, want het nieuws van de aanval en van de orders van de Kroonheer om binnen te blijven had zich inmiddels tot in de verste buitenwijken verspreid. De vogels cirkelden somber boven een stil, verlaten Nimola.


  Halverwege de ochtend kwam het bericht dat Yarmuz Kitain, de beheerder van het Park van Legendarische Dieren, naar Nissimorn-zicht was gebracht en op de binnenplaats bezig was een van de dode vogels te ontleden. Hissoen had hem een paar dagen eerder ontmoet, want het wemelde in Nimola van allerlei soorten vreemde en levensgevaarlijke dieren die door de Metamorfen-rebellen verspreid waren, en de zoöloog had waardevolIe adviezen gegeven over hoe die aangepakt konden worden. Hissoen ging naar beneden en trof Kitain, een man van gevorderde middelbare leeftijd met sombere ogen en een ingevallen borst, over de resten gebogen van een vogel die zo gigantisch was dat Hissoen eerst dacht dat er een paar op het plaveisel lagen uitgespreid.


  ‘Hebt u ooit zoiets gezien?’ vroeg Hissoen.


  Kitain keek op. Hij was bleek en gespannen en beefde. ‘Nooit, edele heer. Dit is een wezen uit een nachtmerrie.’


  ‘Een nachtmerrie van de Metamorfen, denkt u?’


  ‘Ongetwijfeld, edele heer. Het is duidelijk geen natuurlijke vogel.’


  ‘Een of ander synthetisch wezen, bedoelt u?’


  Kitain schudde zijn hoofd. ‘Niet helemaal, edele heer. Ik denk dat deze door genetische manipulatie uit bestaande levensvormen zijn gekweekt. De basisvorm is die van een midluchter, dat lijkt me duidelijk. Kent u die? De grootste aasetende vogel van Zimola. Maar ze hebben hem nog groter gemaakt, en hem van een roofvogel in een aaseter veranderd. Die gifklieren onder aan de klauwen... Er is geen enkele vogel op Majipoor die die heeft, maar in Pjurivarn leeft een reptiel, de ammazoar, die ermee is toegerust, en die hebben ze waarschijnlijk als voorbeeld gebruikt.’


  ‘En de vleugels?’ vroeg Hissoen. ‘Zijn die geleend van zeedraken?’


  ‘Ze zijn van hetzelfde ontwerp. Het zijn geen typische vogelvleugels, maar meer het soort uitgegroeide vlieghuiden die zoogdieren soms ontwikkelen, djims bijvoorbeeld, of vleermuizen, of zeedraken. Zeedraken zijn zoogdieren, edele heer.’


  ‘Ja, dat weet ik,’ zei Hissoen op droge toon. 'Maar draken gebruiken hun vleugels niet om te vliegen. Wat denkt u dat het voor zin had om een vogel drakenvleugels te geven?’


  Kitain haalde zijn schouders op. ‘Op aërodynamisch gebied heeft het geen nut, voor zover ik kan zeggen. Misschien is het alleen gedaan om de vogels er afschrikwekkender uit te doen zien. Als je een levensvorm ontwerpt om als wapen te gebruiken in een oorlog...’


  ‘Ja. Ja. Dus u weet zeker dat deze vogels een nieuw wapen van de Metamorfen zijn.’


  ‘Zonder twijfel, edele heer. Zoals ik al zei is dit geen natuurlijke levensvorm op Majipoor, niet iets dat ooit in het wild heeft bestaan. Een dier dat zo groot en zo gevaarlijk is, kan niet veertienduizend jaar lang onopgemerkt zijn gebleven.’


  ‘Dan is dit de zoveelste misdaad die we op hun conto kunnen schrijven. Wie had kunnen denken, Kitain, dat de Vormveranderaars zulke ingenieuze wetenschappers waren?’


  ‘Het is een heel oud ras, edele heer. Ze kunnen wel veel van dergelijke geheimen hebben.’


  ‘Laten we hopen,’ zei Hissoen huiverend, ‘dat ze niets akeligers dan dit hebben om tegen ons in te zetten.’


  Maar vroeg in de middag leek de aanval praktisch voorbij. Honderden vogels waren neergeschoten - de lichamen die teruggevonden konden worden, werden op het plein voor de hoofdingang van de Grote Bazaar gelegd, waar ze een enorme stinkende berg vormden - en degene die het hadden overleefd hadden uiteindelijk begrepen dat hun in Nimola alleen maar pijlen te wachten stonden en waren voor het grootste deel de heuvels ten noorden van de stad in gevlogen, zodat er slechts hier en daar nog een paar in de stad over waren. Er waren vijf boogschutters omgekomen bij de verdediging van Nimola, hoorde Hissoen tot zijn verdriet. Ze waren van achteren aangevallen terwijl ze de lucht afzochten naar vogels. Een hoge prijs, dacht hij, maar hij wist dat het noodzakelijk was geweest die te betalen. Hij kon niet toestaan dat de grootste stad van Majipoor in gijzeling werd gehouden door een zwerm vogels.


  Minstens een uur lang reed Hissoen per vlotter door de stad rond om zich ervan te vergewissen dat het veilig was om de orders om binnen te blijven in te trekken. Toen keerde hij terug naar Nissimorn-zicht, net op tijd om van Stimion te horen dat de troepen van Divis de havens van Kustzicht begonnen binnen te lopen.


  In al die maanden sinds Valentijn hem in de Binnentempel de kroon had geschonken, had Hissoen ongerust uitgekeken naar zijn eerste ontmoeting als Kroonheer met de man die hij had verslagen in de race om het ambt. Hij wist dat als hij ook maar enig teken van zwakte vertoonde, Divis dat als een uitnodiging zou opvatten om hem opzij te schuiven als deze oorlog eenmaal gewonnen was en de kroon waarnaar hij zo verlangde van hem over te nemen. Hoewel hij nooit een openlijke hint in die richting van Divis had gehoord, had Hissoen geen reden om veel vertrouwen te hebben in zijn goede wil.


  Maar toen hij zich klaarmaakte om naar Kustzicht te gaan om de oudere prins te begroeten, voelde Hissoen een vreemde kalmte over zich neerdalen. Hij was per slot van rekening Kroonheer door opvolging, de vrije keus van de man die nu Opperpriester was. Of hij dat nu leuk vond of niet, Divis moest het accepteren, en dat zou hij ook wel doen.



  Toen hij de rivieroever van Kustzicht bereikte, verbaasde Hissoen zich over de enorme omvang van de armada die Divis had verzameld. Hij leek elk rivierwaardig vaartuig tussen Pijlepluk en Nimola te hebben gevorderd, en de Zimar lag vol schepen zo ver het oog reikte, een gigantische vloot die zich uitstrekte tot halverwege het verre samenvloeiingspunt van de Zimar met de Steiche, die uit het zuiden in de Zimar stroomde, een kolossale zoetwaterzee.


  Het enige schip dat al had aangelegd, zei Stimion, was het vlaggenschip van Divis. En Divis zelf wachtte aan boord op de aankomst van Heer Hissoen.


  ‘Zal ik hem vragen aan land te komen en u hier te begroeten, edele heer?’ vroeg Stimion.


  Hissoen glimlachte. ‘Ik ga wel naar hem toe,’ zei hij.


  Hij stapte uit de vlotter en liep plechtig naar de galerij aan het eind van de passagiersterminal en verder, het havenhoofd zelf op. Hij droeg de volledige regalia die bij zijn functie hoorden, en ook zijn raadslieden waren in hun formeelste kledij, net als zijn lijfwachten. Hij werd geflankeerd door een stuk of tien boogschutters aan elke kant, voor het geval dat de moordlustige vogels dit ogenblik zouden uitkiezen om weer te verschijnen. Hoewel Hissoen ervoor had gekozen naar Divis te gaan, wat misschien tegen het protocol was, wist hij dat hij iets vorstelijks uitstraalde, dat hij eruitzag als een koning die zich verwaardigt een trouwe onderdaan een ongebruikelijke eer te bewijzen.


  Divis stond aan het eind van de loopplank op zijn schip te wachten. Ook hij had ervoor gezorgd er majestueus uit te zien, want hij was ondanks de hitte gekleed in een groot zwart gewaad van fijne hagusvacht en een schitterende, glanzende helm die een beetje op een kroon leek. Toen Hissoen naar boven liep, naar het dek, doemde Divis boven hem op als een reus.


  Maar toen stonden ze uiteindelijk tegenover elkaar, en hoewel Divis verreweg de grootste van de twee was, keek Hissoen hem aan met een waardigheid en kalmte die hun verschil in lengte bijna tenietdeed. Een tijdlang zeiden ze geen van tweeën iets. Toen maakte Divis - zoals Hissoen wist dat hij wel moest doen, omdat hij anders blijk zou geven van openlijke ongehoorzaamheid - het sterrenknalteken en liet zich op één knie zakken, waarna hij de nieuwe Kroonheer voor het eerst eer betoonde: ‘Hissoen! Heer Hissoen! Lang leve Heer Hissoen!’


  ‘En lang leve jij, Divis, want we zullen je moed nodig hebben in de strijd die voor ons ligt. Sta op, man. Sta op!’


  Divis richtte zich op. Zijn ogen keken standvastig in die van Hissoen, en over zijn gelaat trok zo’n serie van emoties dat Hissoen ze nauwelijks allemaal kon interpreteren, hoewel hij dacht dat hij afgunst zag, en woede, en bitterheid, maar ook een zekere mate van respect en zelfs een schoorvoetende bewondering, en misschien een zweempje vermaak, alsof Divis toch een beetje moest lachen om de vreemde spelingen van het lot die hen hier in deze nieuwe rollen bijeen hadden gebracht.


  Terwijl hij met zijn hand naar de rivier achter zich gebaarde, vroeg Divis: ‘Heb ik u genoeg troepen gebracht, edele heer?’


  ‘Een immense strijdkracht, ja, een schitterende prestatie, om een leger van die omvang te rekruteren. Maar wie weet wat genoeg zal zijn, Divis, als je tegen een leger van spoken vecht? De Vormveranderaars zullen nog vele onaangename verrassingen voor ons in petto hebben.’


  Met een lach zei Divis: ‘Ik heb gehoord over de vogels die ze u vanochtend hebben gestuurd, edele heer.’


  ‘Niet iets om te lachen, heer Divis. Het waren afschuwelijke monsters van de angstaanjagendste soort, die mensen in de straat doodden en ze opaten voordat hun lichaam koud was. Ik heb dat zelf zien gebeuren met een kind, vanuit mijn slaapkamerraam. Maar ik geloof dat we ze allemaal hebben afgeslacht, of bijna allemaal. En te zijner tijd zullen we hun makers ook afslachten.’


  ‘Het verbaast me u zo wraakzuchtig te horen, edele heer.’


  ‘Ben ik wraakzuchtig?’ zei Hissoen. ‘Nou, als je dat zegt, zal het wel zo zijn. Als je wekenlang in deze verwoeste stad verblijft, word je misschien vanzelf wraakzuchtig. Als je ziet dat er door onze vijanden monsterlijk ongedierte wordt losgelaten op onschuldige burgers, word je wraakzuchtig. Pjurivarn is net een walgelijke steenpuist van waaruit allerlei rotting over het beschaafde land stroomt. Ik ben van plan die puist open te snijden en volledig uit te branden. En ik kan je dit zeggen, Divis: met jouw hulp zal ik vreselijk wraak nemen op degenen die deze oorlog tegen ons zijn begonnen.’


  ‘U klinkt heel anders dan Heer Valentijn, edele heer, als u zo over wraak spreekt. Ik geloof niet dat ik hem dat woord ooit heb horen gebruiken.’


  'En is er een reden dat ik net als Heer Valentijn zou moeten klinken, Divis? Ik ben Hissoen.’


  'U bent door hem gekozen als opvolger.’


  'Ja, en door die keus is Valentijn geen Kroonheer meer. Het kan zijn dat mijn manier van afrekenen met onze vijanden niet veel lijkt op die van Heer Valentijn.’


  'Dan moet u me vertellen wat uw manier is.’


  'Ik denk dat je dat al weet. Ik ben van plan vanuit het noorden, langs de Steiche, Pjurivarn in te trekken terwijl jij vanuit het westen komt, en we zullen de rebellen tussen ons in vermorzelen, die Faraataa gevangennemen en een eind maken aan het loslaten van monsters en plagen tegen ons. En daarna kan de Opperpriester de overlevende rebellen ontbieden en op zijn meer liefderijke manier met hen onderhandelen over een oplossing voor de terechte grieven van de Vormveranderaars jegens ons. Maar eerst moeten we onze kracht laten zien, denk ik. En als we gedwongen zijn het bloed te vergieten van degenen die anders het onze zouden vergieten, dan moeten we dat maar doen. Wat vind jij, Divis?’


  'Ik heb geen zinniger woorden over de lippen van een Kroonheer horen komen sinds mijn vader op de troon zat. Maar ik denk dat de Opperpriester een ander antwoord zou geven als hij u zo oorlogszuchtig hoorde spreken. Is hij op de hoogte van uw plannen?’


  'We hebben ze nog niet tot in detail besproken.’


  'En gaat u dat nog doen?’


  'Op het ogenblik is de Opperpriester in Kyntor of westelijk daarvan,’ zei Hissoen. ‘Hij zal daar nog een tijdje bezig zijn, en dan zal het lang duren voordat hij dat hele stuk terug naar het oosten is gereisd, en tegen die tijd ben ik al diep in Pjurivarn, denk ik, en zullen we niet veel gelegenheid tot overleg hebben.’


  Er sloop een zekere ironie in de blik van Divis. 'O, nu begrijp ik hoe u uw probleem aanpakt, edele heer.’


  'En welk probleem is dat?’


  ‘Om Kroonheer te zijn terwijl uw Opperpriester door het land blijft rondmarcheren in plaats van zich netjes uit het zicht in het Labyrint te verschuilen. Ik denk dat dat een grote belemmering zou kunnen zijn voor een nieuwe jonge Kroonheer, en ik zou het heel onaangenaam vinden als ik mezelf in een dergelijke situatie bevond. Maar als u ervoor zorgt een grote afstand tussen de Opperpriester en uzelf te bewaren, en u schrijft alle verschillen in uw beleid en het zijne toe aan die grote afstand, dan zou u bijna kunnen functioneren alsof u de vrije hand had, hè, edele heer?’



  ‘Ik geloof dat we ons nu op gevaarlijk terrein begeven, Divis.’


  ‘O ja?’


  ‘Ja zeker. En je overschat de verschillen tussen mijn zienswijze en die van Valentijn. Hij is zelf geen man voor oorlog, zoals we allemaal weten, maar misschien heeft hij juist daarom afstand gedaan van de Confalume-troon ten gunste van mij. Ik geloof dat we elkaar begrijpen, de Opperpriester en ik, en laten we de discussie in deze richting niet voortzetten. Kom, Divis, ik denk dat het gepast zou zijn om me in je hut uit te nodigen om een paar glazen wijn te drinken, en dan moet je met me meekomen naar Nissimorn-zicht om er nog een te nemen. En dan moeten we ervoor gaan zitten om onze strategie uit te werken. Wat zeg je daarvan, heer Divis? Wat zeg je daarvan?’


  4


  De regen begon weer en spoelde de omtrekken weg van de landkaart die Faraataa had getekend in de vochtige modder aan de oever van de rivier. Maar dat maakte hem niet veel uit. Hij was de hele dag bezig geweest dezelfde kaart steeds weer opnieuw te tekenen, en dat was ook niet nodig geweest, want elk detail ervan stond in zijn geheugen gegrift. Ilirivorn hier, Avendroon daar, Nieuw-Velalezer daar. De rivieren, de bergen. De posities van de twee binnenvallende legers...


  De posities van de twee binnenvallende legers...


  Daar had Faraataa niet op gerekend. Dat was de enige zwakke plek in zijn plannen, dat de Onveranderlijken Pjurivarn waren binnengevallen. De laffe slappeling Heer Valentijn zou zoiets nooit hebben gedaan, nee, Valentijn zou liever met zijn neus in het zand naar de Danipjur toe zijn gekropen en nederig hebben gebedeld om een vriendschapsverdrag. Maar Valentijn was geen koning meer tenminste, hij was de andere koning geworden, die met de hogere rang en de kleinere macht - wie kon die krankzinnige regelingen van de Onveranderlijken volgen? - en nu was er een nieuwe koning, die jonge, Heer Hissoen, die een heel ander soort man leek te zijn...


  ‘Aarisiim!’ riep Faraataa. ‘Wat is er voor nieuws?’


  ‘Heel weinig, o Huidige Koning. We wachten op bericht van het westelijk front, maar dat zal nog wel even duren.’


  ‘En van de slag bij de Steiche?’


  ‘Ik heb gehoord dat de woudbroeders nog steeds niet willen meewerken, maar dat het ons eindelijk lukt om hun hulp af te dwingen bij het aanbrengen van de vogelvangranken.’


  ‘Goed zo. Goed zo. Maar zullen ze op tijd aangebracht zijn om de opmars van Heer Hissoen te stoppen?’


  ‘Dat is heel waarschijnlijk, o Huidige Koning.’


  ‘En zeg je dat,’ vroeg Faraataa, ‘omdat het waar is, of omdat het is wat je denkt dat ik graag wil horen?’


  Aarisiim staarde hem aan, zijn mond viel open en van verwarring begon zijn vorm te veranderen, zodat hij even een ijle constructie werd van golvende koorden die wapperden in de wind, en daarna een wirwar van langgerekte onbuigzame staven die aan beide uiteinden waren opgezwollen, en daarna werd hij weer Aarisiim. Met zachte stem zei hij: ‘Je doet me groot onrecht, Faraataa!’


  ‘Misschien doe ik dat inderdaad.’


  ‘Ik vertel je geen onwaarheden.’


  ‘Als dat waar is, is al het andere dat ook, en ik zal aanvaarden dat het waar is,’ zei Faraataa somber. Boven hun hoofd ging de regen harder tegen het bladerdak slaan. ‘Ga, en kom terug als je het nieuws uit het westen hebt.’


  Aarisiim verdween tussen het duister van de bomen. Rusteloos begon Faraataa met een chagrijnig gezicht zijn kaart nog een keer te tekenen.


  Er was een leger in het westen, ontelbare miljoenen Onveranderlijken, onder bevel van de man met het behaarde gezicht die Divis heette en een zoon van de vroegere Kroonheer Voriax was. Wij hebben je vader vermoord toen hij in het bos op jacht was, wist je dat, Divis? De jager die de fatale pijl afschoot was een Pjurivar, hoewel hij het gezicht van een edelman uit de Burcht droeg. Zie je, die verachtelijke Vormveranderaars kunnen een Kroonheer doden! We kunnen jou ook doden, Divis. En we zullen je ook doden als je onvoorzichtig bent, net als je vader was.


  Maar Divis - die geen idee had hoe zijn vader was gestorven, want dat was het best bewaarde geheim van het Pjurivar-volk - was helemaal niet onvoorzichtig, dacht Faraataa mistroostig. Zijn hoofdkwartier werd streng bewaakt door toegewijde ridders en het was onmogelijk om een sluipmoordenaar door die linie heen te smokkelen, hoe slim die ook vermomd was. Met kwade, stekende bewegingen van zijn scherp geslepen houten dolk groef Faraataa de lijnen van de opmars van Divis dieper en dieper in de rivieroever. Van Kyntor naar het zuiden, en langs de binnenwand van de grote westelijke bergketen; hij maakte wegen door onontgonnen gebied waar sinds het begin der tijden geen wegen waren geweest, maaide alles voor zich weg, vulde Pjurivarn met zijn ontelbare troepen, sloot het platteland af, vervuilde de heilige beken, vertrapte de heilige bosjes...


  Faraataa was gedwongen geweest zijn leger pilligrigormen in te zetten tegen die horde troepen. Dat betreurde hij, want ze waren bijna zijn gemeenste biologische wapen, en hij had ze bewaard om in een later stadium van de oorlog los te laten in Nimola of Kyntor. Het waren op het land wonende kreeftachtigen ter grootte van een vingertop, met schalen die met een hamer nog niet kapot te slaan waren en talloze wriemelende, snel bewegende pootjes die door de genetische kunstenaars van Faraataa dusdanig waren veranderd dat ze zo scherp als scheermesjes waren. De eetlust van een pilligrigorm was onstilbaar - hij had elke dag vijftigmaal zijn eigen gewicht aan vlees nodig - en zijn manier om te trachten die eetlust te stillen was door openingen te snijden in elke warmbloedige levensvorm die op zijn pad kwam en zijn vlees van binnen naar buiten te verslinden.


  Faraataa had gedacht dat vijftigduizend van die beestjes een stad zo groot als Kyntor in vijf dagen in rep en roer konden brengen. Maar omdat de Onveranderlijken ervoor hadden gekozen Pjurivarn binnen te vallen, was hij gedwongen geweest de pilligrigormen niet in een stad los te laten, maar in Pjurivarn zelf, in de hoop dat ze verwarring zouden zaaien in het immense leger van Divis en het tot terugtrekken zouden bewegen. Hij had echter nog geen berichten ontvangen over het succes van die tactiek.


  Aan de andere kant van de jungle, waar Kroonheer Hissoen een tweede leger naar het zuiden leidde, via een andere onmogelijke route langs de westelijke oever van de Steiche, was Faraataa van plan een net van honderden kilometers breed te spannen van de vreselijk kleverige en ondoordringbare vogelvangranken, zodat ze gedwongen zouden worden een steeds grotere omweg te maken totdat ze hopeloos verdwaald zouden zijn. De enige moeilijkheid met die strategie was dat niemand goed met vogelvangranken om kon gaan, behalve de woudbroeders, die ergerlijke kleine aapjes die in hun transpiratievocht een enzym hadden waardoor ze geen last hadden van de kleverigheid van de ranken. Maar de woudbroeders hadden weinig reden om warme gevoelens te koesteren jegens de Pjurivars, die eeuwenlang op hen hadden gejaagd vanwege hun smakelijke vlees, en het was blijkbaar niet gemakkelijk om hun hulp te verkrijgen voor deze manoeuvre.



  Faraataa voelde de razernij in zich opkomen en overkoken.


  Het was allemaal zo goed gegaan, in eerste instantie. Het loslaten van de ziekten en plagen in de landbouwgebieden, het ineen doen storten van de landbouw in zo’n grote streek, de hongersnood, de paniek, de massamigraties, ja, het was allemaal volgens plan verlopen. En het loslaten van de speciaal gekweekte dieren had ook aardig gewerkt, op kleinere schaal: het had de angst van de bevolking aangewakkerd en het leven ingewikkelder gemaakt voor de stadsbewoners...


  Maar het effect was niet zo groot geweest als Faraataa had gehoopt. Hij had zich voorgesteld dat de bloeddorstige reuzen-midluchters Nimola zouden terroriseren, dat toch al in een toestand van chaos verkeerde, maar hij had niet verwacht dat het leger van Heer Hissoen in Nimola zou zijn toen de midluchters de stad bereikten, noch dat zijn boogschutters de levensgevaarlijke vogels zo gemakkelijk zouden kunnen doden. En nu had Faraataa geen midluchters meer, en het zou vijf jaar kosten om er genoeg te kweken om enig effect te sorteren...


  Maar hij had de pilligrigormen. Hij had miljoenen gannigoggen in de reservoirs, klaar om te worden losgelaten. Hij had quexen, vrigen, zambinaxen, malamola’s. Hij had nieuwe plagen: een wolk van rood stof die ’s nachts over een stad zou drijven en de watervoorraden voor weken zou vergiftigen, en een purperen spore waaruit een made groeide die alle grazende dieren besmette, en nog ergere. Bij sommige van deze aarzelde Faraataa om ze los te laten, want zijn wetenschappers hadden hem verteld dat het misschien niet zo eenvoudig zou zijn om ze onder controle te brengen nadat de On veranderlijken verslagen waren. Maar als zou blijken dat hij de oorlog ging verliezen, als er geen hoop meer leek te zijn, zou Faraataa niet aarzelen om te ontketenen wat hij maar kon om de vijand te schaden, ongeacht de consequenties.


  Aarisiim kwam terug en keek timide.


  ‘Er is nieuws, o Huidige Koning.’


  ‘Van welk front?’


  ‘Van beide, o Koning.’


  Faraataa keek hem strak aan. ‘Nou, hoe slecht is het?’


  Aarisiim aarzelde. ‘In het westen vernietigen ze de pilligrigormen. Ze hebben een soort vuur dat ze uit metalen pijpen spuiten en waar hun schaal van smelt. De vijand rukt snel op door het gebied waar we de pilligrigormen hebben losgelaten.’


  ‘En in het oosten?' vroeg Faraataa onbewogen.


  ‘Ze zijn door het bos gebroken en we zijn er niet in geslaagd de vogelvangranken op tijd aan te brengen. Ze zijn op zoek naar Ilirivorn, melden de verkenners.’


  ‘Om de Danipjur te vinden. Om een verbond met haar te sluiten tegen ons.’ Faraataas ogen schoten vuur. ‘Het staat er slecht voor, Aarisiim, maar we zijn nog lang niet verslagen! Roep Benuuiab hier, en Siimii, en nog een paar anderen. We zullen zelf naar Ilirivorn gaan en de Danipjur gevangennemen voordat ze haar kunnen bereiken. En als dat nodig is, zullen we haar ter dood brengen, en met wie kunnen ze dan nog een verbond sluiten? Als ze op zoek zijn naar een Pjurivar met het gezag om te regeren, is er alleen Faraataa, en Faraataa zal geen verdragen tekenen met Onveranderlijken.’


  ‘De Danipjur gevangennemen?’ zei Aarisiim weifelend. ‘De Danipjur ter dood brengen?’


  ‘Als het moet,’ zei Faraataa, ‘zal ik deze hele wereld ter dood brengen, voordat ik haar aan ze teruggeef!’


  5


  Vroeg in de middag kwamen ze aan op een plek ten oosten van de Kloof die de Prestimionvallei heette en waarvan Valentijn had begrepen dat het eens een belangrijk landbouwgebied was geweest. Zijn reis door het geteisterde Zimola had hem langs bijna onveranderlijk akelige taferelen gevoerd - verlaten boerderijen, ontvolkte steden, tekenen van de verschrikkelijkste strijd om overleving - maar deze Prestimionvallei was ongetwijfeld een van de deprimerendste plekken van allemaal.


  De velden waren zwartgeblakerd en de mensen stil, gelaten en verdoofd. ‘We verbouwden lusavendel en rijst,’ zei Valentijns gastheer, een planter die Nitikkimal heette en de burgemeester van het district leek te zijn. ‘Toen kwam de lusavendelschimmel en ging alles dood, en we moesten de velden platbranden. Het zal nog ten minste twee jaar duren voordat het veilig is om weer te planten. Maar we zijn gebleven. Niemand uit de Prestimionvallei is gevlucht, uwe majesteit. We hebben weinig te eten - wij Geiroks hebben heel weinig nodig, weet u, maar zelfs wij hebben niet genoeg - en er is geen werk voor ons, waardoor we rusteloos worden, en het is droevig om het land te zien met de as erop. Maar het is ons land, en dus blijven we. Zullen we hier ooit weer planten, uwe majesteit?’


  ‘Ik weet zeker van wel,’ zei Valentijn. En hij vroeg zich af of hij deze mensen valse hoop gaf.


  Het huis van Nitikkimal was een groot landhuis aan de kop van de vallei, met imposante balken van zwart gannimorhout en een dak van groen leisteen. Maar binnen was het klam en tochtig, alsof de planter niet meer de moed had om reparaties te laten verrichten die toch nodig waren in het regenachtige en vochtige klimaat van de Prestimionvallei.


  Die middag rustte Valentijn een tijdje alleen uit in de enorme suite die Nitikkimal hem had gewezen voordat hij naar de gemeentelijke ontmoetingszaal was vertrokken om met de burgers uit het district te spreken. Hier lag een dik pak berichten uit het oosten op hem te wachten. Hissoen, las hij, bevond zich diep in het gebied van de Metamorfen, ergens in de buurt van de Steiche, en was op zoek naar Nieuw-Velalezer, zoals de hoofdstad van de rebellen werd genoemd. Valentijn vroeg zich af of Hissoen meer geluk zou hebben dan hijzelf had gehad op zijn zoektocht naar de zwervende stad Ilirivorn. En Divis had een tweede, zelfs nog groter leger verzameld om het land van de Pjurivars vanaf de andere kant binnen te vallen. De gedachte aan een oorlogszuchtig man als Divis in die jungle beviel Valentijn niet. Dit was niet mijn bedoeling, dacht hij, om legers Pjurivarn in te sturen. Dit was wat ik hoopte te kunnen voorkomen. Maar het was natuurlijk onvermijdelijk geworden, dat wist hij ook wel. En de tijd vroeg om Divissen en Hissoenen, niet om Valentijnen. Hij zou de rol spelen die hem nu toebehoorde en zij zouden hun rol spelen, en de wonden van de wereld zouden op een dag beginnen te helen, als het de Godheid behaagde.


  Hij keek de andere berichten door. Nieuws van de Kasselberg: Stasilin was nu regent en zwoegde op de dagelijkse regeringstaken. Valentijn had met hem te doen. Stasilin de uitblinker, Stasilin de behendige, die nu aan dat bureau zat en zijn naam op vellen papier krabbelde... De tijd onttakelt ons allen, dacht Valentijn. Wij, die dachten dat het leven op de Kasselberg niets anders was dan jagen en plezier maken, gaan nu gebukt onder verantwoordelijkheden en houden de arme, wankelende wereld omhoog op onze schouders. Wat leek de Burcht ver weg, en alle vreugdes van die tijd, toen de wereld zichzelf leek te besturen en het het hele jaar lente was!


  Ook waren er berichten van Tunigorn, die niet ver achter Valentijn aan door Zimola reisde en toezag op de alledaagse hulp-activiteiten: de distributie van voedsel, het beheer van de resterende voorraden, het begraven van de doden en alle andere maatregelen tegen de honger en de plagen. Tunigorn de boogschutter, Tunigorn de fameuze jager op wild... nu compenseerde hij, nu compenseren we allemaal, dacht Valentijn, het gemakkelijke en vrolijke leventje dat we als jongens hebben geleid op de Berg!


  Hij schoof de berichten van zich af. Uit het kistje waarin hij hem bewaarde pakte hij nu de drakentand die die vrouw Mililana vreemd genoeg in zijn hand had gelegd toen hij Kyntor binnenkwam. Vanaf het eerste ogenblik dat hij hem had aangeraakt, had hij geweten dat het meer was dan een of ander bizar hebbeding, een amulet voor verblinde bijgelovigen. Maar pas geleidelijk aan, naarmate hij er tijd aan besteedde om de betekenis en gebruiksmogelijkheden ervan te begrijpen - in het geheim, altijd in het geheim, zelfs Carabella wist niet wat hij deed - was Valentijn gaan beseffen wat het eigenlijk was dat Mililana hem had gegeven.


  Zacht raakte hij het glanzende oppervlak aan. De tand zag er breekbaar uit, want hij was zo dun dat hij bijna doorschijnend was. Maar hij was zo hard als het hardste steen en de taps toelopende randen waren zo scherp als geslepen staal. Hij voelde koel aan in zijn hand, maar toch had Valentijn het gevoel dat er een kern van vuur in zat.


  De muziek van klokken begon door zijn geest te klinken.


  Een plechtig gebeier, langzaam, bijna triest, en daarna een snellere waterval van geluid, een versnelling van het ritme die al vlug overging in een adembenemende mengeling van melodieën die zo snel over elkaar tuimelden dat de ene melodie de laatste noten van de voorgaande overstemde, en toen klonken alle melodieën tegelijk, een complexe verdwazende symfonie van veranderingen: ja, hij kende die muziek nu en begreep wat het was, de muziek van de waterkoning Maazmoorn, het dier dat de landbewoners kenden als de draak van Heer Kinniken, de reusachtigste van alle enorme bewoners van deze planeet.


  Het had lang geduurd voordat Valentijn besefte dat hij de muziek van Maazmoorn had gehoord lang voordat hij deze talisman had gekregen. Toen hij lag te slapen aan boord van de Dame Thiin, zovele reizen geleden, toen hij voor het eerst van Alhanzola overstak naar het Dromeneiland, had hij gedroomd van een pelgrimage, van pelgrims in witte gewaden die naar de zee liepen, en hij had tussen hen gelopen, en in zee was de draak opgedoemd die de draak van Heer Kinniken werd genoemd, met zijn bek wijd open, zodat hij de pelgrims, die naar hem toe werden getrokken, kon opslokken. En toen die draak het land naderde en zich zelfs de kust op hees, had hij het geluid van enorme beierende klokken verspreid, een geluid dat zo zwaar was dat het de lucht zelf verpletterde.


  Deze tand zond hetzelfde geluid van klokken uit. En met deze tand als zijn gids kon hij, als hij zichzelf terugtrok in de kern van zijn ziel en zichzelf over de wereld uitzond, in contact komen met de ontzagwekkende geest van de grote waterkoning Maazmoorn, die door de onwetenden de draak van Heer Kinniken was genoemd. Dat was Mililana’s geschenk aan hem. Hoe had ze geweten op wat voor manier hij en alleen hij de tand kon gebruiken? Had ze het wel geweten? Misschien had ze hem de tand alleen gegeven omdat hij voor haar heilig was, misschien had ze er geen idee van dat hij hem op deze speciale manier kon gebruiken, als een brandpunt van concentratie...


  - Maazmoorn. Maazmoorn.


  Hij peilde. Hij zocht. Hij riep. Dag na dag was hij steeds dichter bij werkelijke communicatie met de waterkoning gekomen, bij een echt gesprek, een ontmoeting van individuele persoonlijkheden. Hij was er bijna. Misschien vanavond, misschien morgen of de dag erna...


  - Geef antwoord, Maazmoorn. Het is Opperpriester Valentijn die je roept.


  Hij was niet bang meer voor die uitgestrekte, angstaanjagende geest. Op deze geheime reizen van zijn ziel begon hij te ontdekken hoe slecht de landbewoners van Majipoor deze enorme zeedieren hadden begrepen. De waterkoningen waren vreeswekkend, ja, maar niemand had iets van ze te vrezen.


  - Maazmoorn. Maazmoorn.


  Bijna, dacht hij.


  ‘Valentijn?’


  De stem van Carabella, aan de andere kant van de deur. Hij schrok met een sprong op uit zijn trance en kwam bijna naast zijn stoel terecht. Toen kreeg hij zichzelf weer onder controle, liet de tand in het kistje glijden en ging naar haar toe.


  ‘We hadden al op het stadhuis moeten zijn,’ zei ze.


  ‘Ja. Natuurlijk. Natuurlijk.’


  Die mysterieuze klokken beierden nog in zijn geest.


  Maar nu had hij andere verantwoordelijkheden. De tand van Maazmoorn moest nog even wachten.


  Een uur later zat Valentijn op een hoog podium in de gemeentelijke ontmoetingszaal en de boeren liepen langzaam in een rij voor hem langs om hem eer te bewijzen en hem hun meegebrachte gereedschappen te laten zegenen - zeisen, schoffels, dat soort eenvoudige voorwerpen - alsof de Opperpriester door een simpele handoplegging de voorspoed kon herstellen die deze getroffen vallei vroeger had gekend. Hij vroeg zich af of dat een of ander heel oud geloof van deze boerenbevolking was, bijna allemaal Geiroks. Waarschijnlijk niet, besloot hij: geen enkele Opperpriester had ooit een bezoek gebracht aan de Prestimion-vallei of enig ander deel van Zimola, en er was geen reden waarom men dat verwacht zou hebben. Hoogstwaarschijnlijk was dit een traditie die deze mensen spontaan hadden bedacht toen ze hadden gehoord dat hij bij hun langs zou komen.


  Maar dat stoorde hem niet. Ze brachten hem hun gereedschappen en hij raakte van het ene voorwerp het handvat aan, van het andere het lemmet, van het volgende de steel, glimlachte zijn warmste glimlach en sprak woorden van innige hoop uit, waardoor ze stralend wegliepen.


  Tegen het einde van de avond was er enige commotie in de zaal en toen Valentijn opkeek, zag hij een vreemde optocht op hem afkomen. Een Geirok-vrouw die, te oordelen naar haar bijna kleurloze schubben en de slap hangende strengen van haar haar, bijzonder oud moest zijn, liep langzaam tussen twee jongere vrouwen van haar ras door het gangpad naar hem toe. Ze leek blind en vrij zwak te zijn, maar toch stond ze kaarsrecht en kwam ze stap voor stap naar voren alsof ze zich een weg door een stenen muur baande.


  ‘Dat is Aximaan Treys!’ fluisterde de planter Nitikkimal. ‘Hebt u weleens van haar gehoord, uwe majesteit?’


  ‘Ik vrees van niet.’


  ‘Zij is de beroemdste lusavendelplanter van allemaal, een bron van kennis, een zeer wijze vrouw. Ze zal niet lang meer leven, zeggen ze, maar ze stond erop om u hier vanavond te ontmoeten.’


  ‘Heer Valentijn!’ riep ze met duidelijke, schallende stem.


  ‘Geen Heer Valentijn meer,’ antwoordde hij, ‘maar Opperpriester Valentijn, tegenwoordig. En u verleent me een grote eer met dit bezoek, Aximaan Treys. Uw faam is u vooruitgesneld.’


  ‘Opperpriester... Valentijn...’


  ‘Kom, geef me uw hand,’ zei Valentijn.


  Hij nam haar verweerde, stokoude handen in de zijne en hield ze stevig vast. Haar ogen ontmoetten de zijne en staarden hem recht aan, hoewel hij uit de lichtheid van haar pupillen kon opmaken dat ze niets zag.


  ‘Ze zeiden dat u een bedrieger was,’ verklaarde ze. ‘Een klein mannetje met een rood gezicht is hier geweest en heeft ons verteld dat u niet de echte Kroonheer was. Maar ik wilde niet naar hem luisteren en ben weggelopen. Ik wist niet of u echt of vals was, maar ik vond niet dat hij degene was om over dat soort dingen te oordelen, dat rode mannetje.’


  ‘Sempeturn, ja. Ik heb hem ontmoet.’ zei Valentijn. ‘Hij gelooft nu wel dat ik de echte Kroonheer was, en tegenwoordig de echte Opperpriester ben.’


  ‘En zult u de wereld weer heel maken, echte Opperpriester?’ vroeg Aximaan Treys met een stem die verbazend krachtig en helder was.


  ‘We zullen haar allemaal samen weer heel maken, Aximaan Treys.’


  ‘Nee. Ik niet, Opperpriester Valentijn. Ik zal sterven, volgende week of de week erna, en het zal geen dag te vroeg zijn. Maar ik wil dat u me belooft dat de wereld weer zal worden wat ze vroeger was, voor mijn kinderen en voor de kinderen van mijn kinderen. En als u me dat belooft, zal ik voor u neerknielen, en als u uw belofte niet houdt, moge de Godheid u dan kastijden zoals wij gekastijd zijn, Opperpriester Valentijn!’


  ‘Ik beloof u, Aximaan Treys, dat de wereld volledig hersteld zal worden en nog mooier zal worden dan ze was, en ik verzeker u dat dit geen valse belofte is. Maar ik wil niet dat u voor me knielt.’


  ‘Ik heb gezegd dat ik het zou doen, dus doe ik het ook!’ En tot zijn verbazing wuifde ze de twee jongere vrouwen weg alsof het muggen waren en liet ze zichzelf als eerbetoon diep op haar knieën zakken, hoewel haar lichaam zo stijf leek als een lap leer die honderd jaar in de zon heeft gelegen. Valentijn stak zijn hand uit om haar overeind te helpen, maar een van de vrouwen - haar dochter, zonder twijfel haar dochter - pakte zijn hand en duwde die weg, en staarde daarna ontzet naar haar eigen hand, omdat ze zo brutaal was geweest een Opperpriester aan te raken. Langzaam maar zonder hulp stond ze weer op en zei: ‘Weet u hoe oud ik ben? Ik ben geboren toen Ossier Opperpriester was. Ik denk dat ik de oudste persoon ter wereld ben. En ik zal sterven als Valentijn Opperpriester is, en u zult de wereld herstellen.’


  Het was waarschijnlijk bedoeld als een voorspelling, dacht Valentijn. Maar het klonk meer als een bevel.


  Hij zei: ‘Dat zal gebeuren, Aximaan Treys, en u zult het nog meemaken.’


  ‘Nee. Nee. Als ons gezichtsvermogen verdwijnt, komt daar helderziendheid voor in de plaats. Mijn leven is bijna voorbij. Maar de loop van het uwe zie ik duidelijk voor me. U zult ons redden door te doen wat u onmogelijk acht. En dan zult u uw daad bezegelen door te doen waarnaar u het minst verlangt. En hoewel u het onmogelijke en daarna het onwenselijke doet, zult u weten dat u het juiste hebt gedaan, en daar zult u zich over verheugen, Opperpriester Valentijn. Ga nu, Opperpriester, en maak ons weer heel.’ Haar gevorkte tong flitste met een enorme kracht en energie heen en weer. ‘Maak ons heel, Opperpriester Valentijn! Maak ons heel!’


  Ze draaide zich om en ging langzaam de weg terug die ze gekomen was, waarbij ze de hulp van de twee vrouwen naast zich van de hand wees.


  Het duurde nog een uur voordat Valentijn erin slaagde zich los te maken van de laatste mensen uit de Prestimionvallei - ze dromden op een roerend hoopvolle manier om hem heen, alsof een of andere Opperpriesterlijke uitstraling hun leven zou veranderen en hen op magische wijze terug zou brengen in de omstandigheden zoals die waren in de jaren voorafgaand aan de lusavendelschimmel - maar uiteindelijk lukte het Carabella, die zijn vermoeidheid als excuus aanvoerde, om hen er weg te krijgen. Op de terugweg naar het landhuis van Nitikkimal bleef het beeld van Aximaan Treys op zijn netvlies gebrand staan. Haar droge, sissende stem weerklonk nog steeds in zijn geest. U zult ons redden door te doen wat u onmogelijk acht. En dan zult u uw daad bezegelen door te doen waarnaar u het minst verlangt. Ga nu, Opperpriester, en maak ons heel. Ja. Ja. Maak ons heel, Opperpriester Valentijn! Maak ons heel!


  Maar ook de muziek van de waterkoning Maazmoorn weerklonk nog in zijn binnenste. Deze keer was hij zo dicht bij de uiteindelijke doorbraak geweest, het ware contact met dat onvoorstelbaar gigantische zeedier. Nu... Vanavond...


  Carabella bleef nog een tijdje wakker om te praten. Die oude Geirok-vrouw liet haar ook niet los, en ze bleef bijna obsessief stilstaan bij het gezag van de woorden van Aximaan Treys, de mysterieuze, dwingende kracht van haar blinde ogen, de raadsels van haar voorspelling. Toen kuste ze Valentijn uiteindelijk licht op de lippen en nestelde zich in het donker van het enorme bed dat ze deelden.


  Hij wachtte een paar eindeloze minuten. Toen haalde hij de tand van de zeedraak te voorschijn.


  - Maazmoorn?


  Hij hield de tand zo stevig vast dat de randen ervan diep in zijn hand gedrukt werden. Hardnekkig concentreerde hij al zijn geesteskracht op het overbruggen van de kloof van duizenden kilometers tussen de Prestimionvallei en het water - waar? Bij de pool? - waar de zeekoning verborgen lag.


  - Maazmoorn?


  - Ik hoor je, landbroeder, Valentijn-broeder, koning-broeder.


  Eindelijk!


  - Weet je wie ik ben?


  - Ik ken je. Ik heb je vader gekend. Ik heb velen voor jou gekend.


  - Heb je met hen gesproken?


  - Nee. Jij bent de eerste. Maar ik heb ze gekend. Zij kenden mij niet, maar ik kende hen. Ik heb vele rondgangen door de oceaan geleefd, Valentijn-broeder. En ik heb alles gezien wat er op het land is gebeurd.


  - Weet je wat er nu gebeurt?


  - Ja.


  - We worden vernietigd. En jij hebt een aandeel in onze vernietiging.


  - Nee.


  - Jij leidt de Pjurivar-rebellen in hun oorlog tegen ons. Dat weten we. Ze aanbidden jullie als goden, en jullie leren hun hoe ze ons te gronde kunnen richten.


  - Nee, Valentijn-broeder.


  - Ik weet dat ze jullie aanbidden.


  - Ja, dat doen ze, want wij zijn goden. Maar wij steunen hen niet in hun rebellie. We geven hun alleen wat we iedereen zouden geven die voor voeding bij ons komt, maar het is niet ons doel om jullie van de wereld verdreven te zien worden.


  - Maar jullie haten ons toch zeker!


  - Nee, Valentijn-broeder.


  - Wij jagen op jullie. We doden jullie. We eten jullie vlees en drinken jullie bloed en gebruiken jullie beenderen om snuisterijen van te maken.


  - Ja, dat is waar. Maar waarom zouden we jullie haten, Valentijn-broeder? Waarom?


  Valentijn antwoordde niet onmiddellijk. Hij lag rillend van ontzag naast de slapende Carabella en dacht na over alles wat hij had gehoord: de kalme erkenning van de waterkoning dat de draken goden waren - wat kon dat betekenen? - en de ontkenning van betrokkenheid bij de rebellie, en nu deze verbazingwekkende volharding dat de draken geen wrok koesterden jegens de mensen van Majipoor vanwege alles wat die hen hadden aangedaan. Het was te veel tegelijk, een onstuimige toevloed van kennis terwijl er daarvoor alleen het geluid van klokken en een gevoel van een verre, zich flauw aftekenende aanwezigheid waren geweest.


  - Zijn jullie dan niet in staat tot woede, Maazmoorn?


  - Wij begrijpen woede.


  - Maar voelen het niet?


  Woede is niet van toepassing, Valentijn-broeder. Wat jullie jagers doen is natuurlijk. Het is een onderdeel van het leven, een aspect van Dat Wat Is. Zoals ik ben, zoals jij bent. Wij eren alle uitingen van Dat Wat Is. Jullie doden ons als we langs de kust komen van wat jullie Zimola noemen, en jullie maken gebruik van ons; soms doden wij jullie in jullie schepen, als dat lijkt te zijn wat op dat moment gedaan moet worden, en zo maken wij gebruik van jullie; dat is allemaal Dat Wat Is. Eens heeft het Pjurivar-volk een paar individuen van ons gedood, in hun stenen stad die nu verlaten is, en ze dachten dat ze een monsterlijke misdaad hadden begaan, en om voor die misdaad te boeten hebben ze hun eigen stad verwoest. Maar ze begrepen het niet. Geen van jullie landkinderen begrijpt het. Alles is slechts Dat Wat Is.


  - En als we ons nu verzetten, omdat het Pjurivar-volk ons in chaos onderdompelt? Is het fout van ons om ons te verzetten? Moeten we ons lot kalm accepteren, omdat dat ook onderdeel is van Dat Wat Is?


  - Jullie verzet is ook Dat Wat Is, Valentijn-broeder.


  - Dan begrijp ik jullie filosofie niet, Maazmoorn.


  - Dat hoeft ook niet, Valentijn-broeder. Maar ook dat is Dat Wat Is.


  Valentijn zweeg weer, zelfs nog langer dan daarvoor, maar hij zorgde ervoor dat hij contact hield. Toen zei hij:


  - Ik wil dat er een eind komt aan deze tijd van vernietiging. Ik ben van plan datgene te behouden wat wij op Majipoor beschouwd hebben als Dat Wat Is.


  - Natuurlijk wil je dat.


  - Ik wil dat je me helpt.


  6


  ‘We hebben een Vormveranderaar gevangengenomen, edele heer,’ zei Alsimir, ‘en hij zegt dat hij een dringende boodschap voor u en u alleen heeft.’


  Hissoen fronste zijn voorhoofd. ‘Denk je dat het een spion is?’


  ‘Zeer waarschijnlijk, edele heer.’


  ‘Of misschien zelfs een moordenaar.’


  ‘Die mogelijkheid kan natuurlijk nooit worden uitgesloten. Maar ik denk niet dat hij daarvoor hier is. Ik weet dat hij een Vormveranderaar is, edele heer, en het is altijd onzeker of ons oordeel juist is, maar ik was erbij toen hij werd ondervraagd. Hij lijkt eerlijk. Lijkt.’


  ‘Eerlijkheid en Vormveranderaars!’ zei Hissoen lachend. ‘Ze hebben toch een spion gestuurd om in het gevolg van Valentijn mee te reizen?’


  ‘Dat heb ik gehoord. Wat zal ik met hem doen?’


  ‘Breng hem maar bij me, lijkt me.’


  ‘En als hij een of andere Vormveranderaarstruc wil uithalen?’


  ‘Dan zullen we sneller moeten zijn dan hij is, Alsimir. Breng hem maar hier.’


  Het was een risico, dat wist Hissoen. Maar je kon iemand die beweerde een boodschapper van de vijand te zijn niet zomaar wegsturen, of botweg ter dood brengen omdat je hem van verraad verdacht. En hij moest toegeven dat het een interessante afleiding zou zijn om eindelijk eens een Metamorf te zien, na al die weken van rondtrekken door deze doorweekte jungle. In al die tijd waren ze er niet een tegengekomen, niet één.


  Zijn kamp lag net aan de rand van een bosje gigantische dwikkabomen, ergens langs de oostgrens van Pjurivarn, niet ver van de oevers van de Steiche. De dwikka’s waren zeer indrukwekkend: grote, verbazende dingen met stammen zo breed en diep als een huis, vlammend felrode schors doorgroefd met immense, diepe barsten, bladeren die zo groot waren dat één ervan twintig man droog zou kunnen houden in een gietbui, en kolossale vruchten met een ruwe schil, die zo groot als een vlotter waren en bedwelmend vruchtvlees hadden. Maar botanische wonderen alleen vormden weinig compensatie voor de saaiheid van deze oneindig lange gedwongen mars door het regenwoud van de Metamorfen. Het regende voortdurend en schimmel en rotting tastten alles aan, inclusief je hersenen, dacht Hissoen soms. En hoewel het leger nu over een linie van meer dan honderdvijftig kilometer lang was opgesteld, en de op een na grootste Metamorfenstad Avendroon naar verluidde dicht bij het middelste punt van die linie lag, hadden ze geen steden, geen sporen van vroegere steden, geen aanwijzingen voor evacuatieroutes en helemaal geen Metamorfen gezien. Het was alsof het mythologische wezens waren en deze jungle onbewoond was.


  Hissoen wist dat Divis hetzelfde probleem had aan de andere kant van Pjurivarn. De Metamorfen waren niet talrijk en hun steden leken draagbaar te zijn. Ze trokken blijkbaar van plek naar plek als de nachtinsecten met hun ragdunne vleugels. Of ze deden zich voor als bomen en bosjes en stonden zwijgend toe te kijken, hun lachen inhoudend, terwijl de legers van de Kroonheer langsmarcheerden. Ik weet niet beter of die grote dwikka’s kunnen wel Metamorfen-verkenners zijn, dacht Hissoen. Laten we met de spion gaan praten, of de boodschapper, of de moordenaar, of wat hij ook mag zijn. Misschien worden we iets wijzer van hem, en op zijn minst zal hij een afleiding vormen.


  Even later kwam Alsimir terug met de gevangene, die zwaar bewaakt werd.


  Het was, net als de paar Pjurivars die Hissoen eerder had gezien, een gedaante met een vreemd verontrustend uiterlijk, buitengewoon lang, zo tenger dat hij er breekbaar uitzag en naakt op een reep leer om zijn lendenen na. Zijn huid en zijn dunne rubberachtige strengen haar waren eigenaardig licht groenig van kleur en zijn gezicht had bijna geen trekken: de mond was een spleet, de neus alleen een hobbeltje en de scheefstaande ogen waren nauwelijks zichtbaar onder de oogleden. Hij leek slecht op zijn gemak en niet bijster gevaarlijk. Desondanks wilde Hissoen dat hij nu iemand bij zich had met de gave om in de geest van een ander te kijken, zoals Deliamber of Tisana of Valentijn zelf, voor wie de geheimen van anderen vaak helemaal geen geheimen leken te zijn. Deze Metamorf zou nog een onaangename verrassing in petto kunnen hebben.


  ‘Wie ben je?’ vroeg Hissoen.


  ‘Ik heet Aarisiim. Ik werk voor de Huidige Koning, bij u bekend als Faraataa.’



  ‘Heeft hij je naar me toe gestuurd?’


  ‘Nee, Heer Hissoen. Hij weet niet dat ik hier ben.’ Plotseling beefde de Metamorf, en sidderde op een vreemd verkrampte manier, en even leek de vorm van zijn lichaam te veranderen en te vervloeien. De lijfwachten van de Kroonheer stapten onmiddellijk naar voren en gingen tussen de Metamorf en Hissoen in staan, voor het geval dat deze bewegingen de inleiding tot een aanval waren, maar na een ogenblik had Aarisiim zichzelf onder controle en had weer zijn eigen vorm. Met zachte stem zei hij: ‘Ik ben hier gekomen om Faraataa te verraden.’


  Verbaasd zei Hissoen: ‘Wil je ons naar zijn schuilplaats brengen?’


  ‘Ja, dat zal ik doen.’


  Dit is veel te mooi om waar te zijn, dacht Hissoen, en hij keek de kring rond, naar Alsimir, naar Stimion, naar zijn andere belangrijke raadslieden. Zij hadden duidelijk hetzelfde idee: ze keken sceptisch, op hun hoede, vijandig, bedachtzaam.


  Hij zei: ‘Waarom ben je bereid dat te doen?’


  ‘Hij heeft iets onwettigs gedaan.'


  ‘Komt dat nu pas bij je op, terwijl zijn rebellie al aan de gang is sinds...’


  ‘Ik bedoel, edele heer, onwettig volgens onze overtuigingen, niet volgens de uwe.’


  ‘O. En wat is dat dan?’


  Aarisiim zei: ‘Hij is naar Ilirivorn gegaan en heeft de Danipjur gevangengenomen, en hij is van plan haar te vermoorden. Het is onwettig om de persoon van de Danipjur in hechtenis te nemen. Het is onwettig om haar het leven te benemen. Hij sloeg alle adviezen in de wind. Hij heeft haar gegrepen. Tot mijn schande was ik een van degenen die bij hem waren. Ik dacht dat hij haar alleen als gevangene wilde, zodat ze geen verbond tegen ons kon sluiten met de Onveranderlijken. Dat had hij gezegd, dat hij haar niet zou vermoorden, tenzij hij dacht dat de oorlog volledig verloren was.’


  ‘En denkt hij dat nu?’ vroeg Hissoen.


  ‘Nee, Heer Hissoen. Hij denkt dat de oorlog allesbehalve verloren is: hij staat op het punt nieuwe wezens en nieuwe ziekten tegen u los te laten, en hij denkt dat hij op het punt staat te zegevieren.’


  ‘Waarom zou hij de Danipjur dan doden?’



  ‘Om zijn overwinning zeker te stellen.’


  ‘Waanzin!’


  ‘Dat vind ik ook, edele heer.’ De ogen van Aarisiim waren nu wijd open en gloeiden met een vreemde, harde glans. ‘Hij ziet haar natuurlijk als een gevaarlijke rivaal, die de voorkeur geeft aan vrede boven oorlog. Als zij er niet meer is, is dat risico voor zijn macht verdwenen. Maar er is meer. Hij wil haar slachten op het altaar om haar bloed aan de waterkoningen te offeren, zodat ze ons blijven steunen. Hij heeft een tempel gebouwd volgens het ontwerp van de tempel in Oud-Velalezer, en hij zal haar zelf op de steen leggen en haar leven eigenhandig nemen.’


  ‘En wanneer zou dat plaatsvinden?’


  ‘Vannacht, edele heer. Op het Uur van de Hagus.’


  ‘Vannacht!’


  ‘Ja, edele heer. Ik ben zo snel gekomen als ik kon, maar uw leger was groot, en ik was bang dat ik gedood zou worden als ik uw eigen wachters niet vond voordat uw soldaten mij vonden... Anders was ik gisteren wel bij u gekomen, of eergisteren, maar het was onmogelijk, ik kon het niet...’


  ‘En op hoeveel dagreizen hiervandaan ligt Nieuw-Velalezer?’


  ‘Vier, ongeveer. Misschien drie, als we het heel snel doen.’


  ‘Dan is de Danipjur verloren!’ riep Hissoen kwaad uit.


  ‘Als hij haar niet vannacht offert...’


  ‘Maar je zei dat het vannacht zou gebeuren.’


  ‘Ja, de manen staan goed vannacht, en de sterren... Maar als hij zich bedenkt, als hij op het laatste moment van gedachten verandert...’


  ‘En bedenkt Faraataa zich vaak?’ vroeg Hissoen.


  ‘Nooit, edele heer.’


  ‘Dan kunnen we er onmogelijk op tijd komen.’


  ‘Nee, edele heer,’ zei Aarisiim somber.


  Hissoen staarde met een frons naar het dwikkabosje. De Danipjur dood? Dan was er geen hoop meer om tot wat voor overeenkomst dan ook met de Vormveranderaars te komen: alleen zij, had hij begrepen, zou de razernij van de rebellen misschien kunnen intomen en ervoor kunnen zorgen dat er over een compromis onderhandeld kon worden. Zonder haar moest de strijd tot het einde toe worden uitgevochten.


  Tegen Alsimir zei hij: ‘Waar is de Opperpriester vandaag?’


  ‘Ten westen van Kyntor, misschien al bij Dulorn, zeker ergens in het gebied rond de Kloof.’



  ‘En kunnen we hem daar bereiken?’


  ‘De communicatiekanalen met dat gebied zijn zeer onzeker, edele heer.’


  ‘Dat weet ik. Ik wil dat je dit nieuws op een of andere manier bij hem krijgt, en wel binnen de komende twee uur. Probeer alles wat een kans van slagen heeft. Gebruik tovenaars. Gebruik gebeden. Stuur een bericht naar de Dame en laat haar het met dromen proberen. Elk denkbaar kanaal, Alsimir, begrijp je dat? Hij moet weten dat Faraataa van plan is de Danipjur vannacht te vermoorden. Zorg dat hij die informatie krijgt. Op wat voor manier dan ook. En vertel hem dat alleen hij haar kan redden. Op wat voor manier dan ook.’


  7


  Hiervoor, dacht Valentijn, had hij zowel de hoofdband van de Dame als de tand van Maazmoorn nodig. Er mochten geen fouten in de communicatie optreden, geen vervormingen van de boodschap: hij zou gebruik maken van alles wat hem ter beschikking stond.


  ‘Kom dicht naast me staan,’ zei hij tegen Carabella. En tegen Deliamber, Tisana en Sleet zei hij hetzelfde. ‘Ga om me heen staan. Als ik mijn hand naar jullie uitsteek, pak die dan vast. Zeg niets, pak alleen mijn hand.'


  Het was een heldere, zonnige dag. De ochtendlucht was tintelend, fris en zoet als nectar van alabandina’s. Maar in Pjurivarn, ver naar het oosten, werd het al nacht.


  Hij deed de hoofdband om. Hij pakte de tand van de waterkoning stevig vast. Hij zoog de frisse, zoete lucht diep zijn longen in, totdat hij er bijna duizelig van werd.


  - Maazmoorn?


  De oproep was zo krachtig dat degenen om Valentijn heen er blijkbaar een tik van voelden: Sleet kromp ineen, Carabella sloeg haar handen voor haar oren en Deliambers tentakels kronkelden plotseling geagiteerd.


  - Maazmoorn? Maazmoorn?


  Het geluid van klokken. Het langzame, zware draaien van een gigantisch lijf dat in koude noordelijke wateren ligt te rusten. Het zachte geritsel van grote zwarte vleugels.


  - Ik hoor je, Valentijn-broeder.


  - Help me, Maazmoorn.


  - Helpen? Hoe kan ik helpen?


  - Laat me op jouw geest de wereld rondreizen.


  - Kom dan op mijn geest, koning-broeder, Valentijn-broeder.


  Het was wonderlijk gemakkelijk. Hij voelde zichzelf licht worden en steeg op, zweefde, zeilde en vloog. Onder hem lag de grote gebogen omtrek van de planeet, die naar het oosten toe in de nacht verdween. De waterkoning droeg hem moeiteloos, onverstoorbaar, zoals een reus een jong katje in zijn handpalm zou meedragen. Verder, verder over de wereld, die helemaal open onder hem lag terwijl hij erboven vloog. Hij voelde dat de planeet en hij één waren, dat hij de twintig miljard bewoners van Majipoor belichaamde, mensen, Skandars, Hjorten, Metamorfen en alle anderen, dat ze door hem heen stroomden als zijn bloedlichaampjes. Hij was overal tegelijk: hij was al het verdriet in de wereld, alle vreugde, al het verlangen en al de behoefte. Hij was alles. Hij was een kokend universum van tegenstellingen en conflicten. Hij voelde de hitte van de woestijn en de warme regen van de tropen en de kou van de hoge pieken. Hij lachte en huilde en stierf en vrijde en at en dronk en danste en vocht en reed uitgelaten door onbekende heuvels en zwoegde in het veld en hakte zich een weg door een dichte wildernis van klimplanten. In de oceanen van zijn ziel kwamen enorme zeedraken boven, die een monsterlijk, klaaglijk gebrul lieten horen en weer onderdoken, naar de diepste diepten. Hij keek naar beneden en zag de kapotte plekken van de wereld, de beschadigde en vernielde plekken waar het land was opgerezen en tegen zichzelf was gebotst, en hij zag hoe alles hersteld kon worden, hoe ze weer heel en sereen gemaakt kon worden. Want alles neigde naar een terugkeer naar sereniteit. Alles wikkelde zich in Dat Wat Is. Alles was een deel van een grote consistente harmonie.


  Maar in die grote harmonie voelde hij één dissonant.


  Die gilde en krijste en schreeuwde en tierde. Hij kraste over de stof van de wereld als een mes en liet een spoor van bloed na. Hij reet de eenheid kapot.


  Zelfs die dissonant, wist Valentijn, was een aspect van Dat Wat Is. Maar het was - ver weg over de wereld, kolkend en ziedend en brullend in zijn waanzin - het enige aspect van Dat Wat Is dat zelf Dat Wat Is niet wilde accepteren. Het was een kracht die een kolossaal nee! naar al het andere schreeuwde. Ze kwam in opstand tegen hen die de harmonie wilden herstellen, die de stof wilden repareren, die de eenheid weer heel wilden maken.


  - Faraataa?


  - Wie ben je?


  - Ik ben Valentijn de Opperpriester.


  - Valentijn de gek. Valentijn het kind.


  - Nee, Faraataa. Valentijn de Opperpriester.


  - Dat betekent niets voor mij. Ik ben de Huidige Koning!


  Valentijn lachte, en zijn lach regende over de wereld als een bui van goudgele honingdruppels. Zwevend op de vleugels van de grote drakenkoning steeg hij bijna tot de rand van de hemel, waar hij over de duisternis heen kon kijken en de top van de Kasselberg de hemel in kon zien prikken aan de andere kant van de wereld, en de Grote Zee daarachter kon zien. En hij keek naar beneden de jungle van Pjurivarn in, en lachte weer, en zag de razende Faraataa kronkelen en worstelen onder de stortvloed van die lach.


  - Faraataa?


  - Wat wil je?


  - Je mag haar niet doden, Faraataa.


  - Wie ben jij om me te vertellen wat ik niet mag?


  - Ik ben Majipoor.


  - Jij bent de gek Valentijn. En ik ben de Huidige Koning!


  - Nee, Faraataa.


  - Nee?


  - Ik zie de oude legende glinsteren in je geest. De Verwachte Prins, de Huidige Koning: hoe kun je aanspraak op die titels maken? Jij bent die Prins niet. Jij zult nooit die Koning zijn.


  - Je verstopt mijn geest met je onzin. Laat me met rust of ik jaag je eruit.


  Valentijn voelde de duw, de zet. Hij weerde hem af.


  - De Verwachte Prins is een wezen zonder enige haat. Kun je dat ontkennen, Faraataa? Dat maakt deel uit van de legende van jouw eigen volk. Hij heeft geen wraakzucht. Hij heeft geen vernietigingsdrang. Jij bent niets dan haat en wraak en vernietiging, Faraataa. Als die zaken je werden af genomen, zou je een schil zijn, een lege dop.


  - Gek.


  - Je aanspraak is vals.


  - Gek.


  - Laat me de woede en haat van je wegnemen. Faraataa, als je de koning wilt zijn die je beweert te zijn.


  - Je praat de onzin van een gek.


  - Kom op, Faraataa. Laat de Danipjur vrij. Vertrouw je zie! aan mij toe, om te helen.


  - De Danipjur zal binnen het uur sterven.


  - Nee, Faraataa.


  - Kijk!


  De verstrengelde kruinen van de bomen in de jungle weken uiteen en Valentijn zag Nieuw-Velalezer bij het licht van fakkels. De tempels van vervlochten balken, de vlaggen, het altaar, de brandstapel die al vlamde. De Metamorfen-vrouw, zwijgend, waardig, vastgeketend aan het stenen blok. De gezichten om haar heen, nietszeggend en vreemd. De nacht, de bomen, de geluiden, de geuren. De muziek. De gezangen.


  - Laat haar gaan, Faraataa. En kom dan naar me toe, jullie samen, en laat ons regelen wat er geregeld moet worden.


  - Nooit. Ik zal haar eigenhandig aan de goden geven. En met dat offer boeten voor de misdaad van de Ontheiliging, toen we onze goden hebben gedood en voor straf met jullie werden opgezadeld.


  - Zelfs daarover heb je het bij het verkeerde eind, Faraataa.


  - Wat?


  - De goden hebben zichzelf bereidwillig gegeven, die dag in Velalezer. Het was hun offer, dat jij verkeerd begrijpt. Jullie hebben een mythe over een Ontheiliging verzonnen, maar de mythe klopt niet. Faraataa, het is een vergissing, er klopt niets van. De waterkoningen Niznorn en Domsitor hebben zichzelf die dag, lang geleden, opgeofferd, zoals de waterkoningen zich nog steeds geven aan onze jagers als ze om Zimola zwemmen. En jij begrijpt het niet. Jij begrijpt helemaal niets.


  - Dwaasheid. Waanzin.


  - Laat haar vrij, Faraataa. Offer je haat zoals de waterkoningen zichzelf hebben geofferd.


  - Ik zal haar nu eigenhandig doden.


  - Je mag het niet doen, Faraataa. Laat haar gaan.


  - NEE.


  De verschrikkelijke kracht van dat ‘nee’ was onverwacht; het rees op als de oceaan in zijn grootste toorn, beukte op Valentijn in en raakte hem met een verdovende klap, waardoor hij wankelde en even in de chaos belandde. Terwijl hij zijn best deed zijn evenwicht te herstellen, slingerde Faraataa nog zo’n flits op hem af, en een derde, en een vierde, en ze raakten hem met dezelfde kracht, als een mokerslag. Maar toen voelde Valentijn de kracht van de waterkoning onder de zijne en hij kreeg zijn ademhaling onder controle, en hervond zijn evenwicht en zijn kracht.



  Hij probeerde contact te leggen met de rebellenleider.


  Hij herinnerde zich hoe het die andere keer was gegaan, jaren geleden, in het laatste uur van de restauratieoorlog, toen hij alleen de rechtszaal van de Burcht in was gegaan en daar de usurpator Dominin Barjacid had aangetroffen, kokend van woede. En Valentijn had liefde naar hem gezonden, en vriendschap, en verdriet om alles wat er tussen hen was gekomen. Hij had hem de hoop gezonden op een minnelijke schikking van hun geschil, op vergeving van begane zonden, op een veilig geleide de Burcht uit. Daarop had Barjacid geantwoord met verzet, haat, woede, minachting, strijdlustigheid, een verklaring van eeuwige oorlog. Daar was Valentijn niets van vergeten. En nu gebeurde precies hetzelfde: de wanhopige, van haat vervulde vijand, de felle tegenstand, de bittere weigering om af te wijken van het pad van dood en verderf, afkeer en afschuw, geringschatting en minachting.


  Hij verwachtte niet meer van Faraataa dan hij van Dominin Barjacid had gedaan. Maar hij was nog steeds Valentijn, en geloofde nog steeds in de mogelijkheid dat liefde zou overwinnen.


  - Faraataa?


  - Je bent een kind, Valentijn.


  - Geef jezelf rustig aan me over. Zet je haat opzij, als je wilt zijn wie je beweert te zijn.


  - Laat me met rust, Valentijn.


  - Ik strek mijn armen naar je uit.


  - Nee. Nee. Nee. Nee.


  Deze keer was Valentijn voorbereid op de uitbarstingen van ontkenning die als keien op hem af kwamen rollen. Hij nam de volle kracht van Faraataas haat, boog die af en bood er liefde en vertrouwen voor in de plaats, en kreeg in ruil meer haat, onverzoenlijk, standvastig en onwrikbaar.


  - Je laat me geen keus, Faraataa.


  Schouder ophalend liep Faraataa naar het altaar waarop de Metamorfen-koningin lag vastgebonden. Hij hief zijn dolk van glanzend hout.



  ‘Deliamber?’ zei Valentijn. ‘Carabella? Tisana? Sleet?’


  Ze pakten hem beet, grepen zijn handen, zijn armen en zijn schouders. Hij voelde hun kracht binnenstromen. Maar zelfs dat was niet genoeg. Hij deed een oproep over de wereld en bereikte de Dame op haar Eiland, de nieuwe Dame, de moeder van Hissoen, en kreeg kracht van haar, en van zijn eigen moeder, de vroegere Dame. En zelfs dat was niet genoeg. Maar op dat ogenblik ging hij elders zoeken. ‘Tunigorn! Stasilin! Help me!’ Ze sloten zich bij hem aan. Hij vond Zaltan Kabrol. Hij vond Asenhart. Hij vond Ermanar. Hij vond Lisamon. Niet genoeg. Niet genoeg. Nog een: ‘Hissoen? Kom, jij ook, Hissoen. Geef me je kracht. Geef me je moed.’


  - Ik ben hier, uwe majesteit.


  Ja. Ja. Nu zou het mogelijk zijn. Opnieuw hoorde hij de woorden van Aximaan Treys: U zult ons redden door te doen wat u onmogelijk acht. Ja. Nu zou het mogelijk zijn.


  Faraataa!


  Een plotselinge uitbarsting als een klaroenstoot vond haar weg van Valentijn over de wereld naar Pjurivarn. Ze legde de afstand in een fractie van een ogenblik af en vond haar doel, dat niet Faraataa was, maar eerder de haat in Faraataa, de blinde, woedende, halsstarrige passie om te wreken, verwoesten, vernietigen en verdrijven. Ze vond die haat en verdreef die met één onweerstaanbare haal uit Faraataa. Valentijn dronk al die vlammende razernij in, absorbeerde die, ontnam er de kracht aan en ontdeed zich ervan. En Faraataa bleef leeg achter.


  Even hield hij zijn arm nog hoog boven zijn hoofd, met zijn spieren gespannen en het wapen nog steeds gericht op het hart van de Danipjur. Toen uitte Faraataa een geluidloze kreet, een geluid zonder substantie, een leegte, een vacuüm. Hij stond nog steeds rechtop, roerloos, bevroren. Maar hij was leeg: een omhulsel, een lege dop. De dolk viel uit zijn levenloze vingers.


  - Ga, zei Valentijn. Uit naam van de Godheid, ga. Ga! En Faraataa viel voorover en bewoog niet meer.


  Alles was stil. De wereld was volkomen geluidloos. U zult ons redden, had Aximaan Treys gezegd, door te doen wat u onmogelijk acht. En hij had niet geaarzeld.


  Van ver weg bereikte de stem van de waterkoning Maazmoorn hem:



  - Heb je je reis voltooid, Valentijn-broeder?


  - Ja. Ik heb mijn reis voltooid.


  Valentijn deed zijn ogen open. Hij legde de tand neer en zette de hoofdband af. Hij keek om zich heen en zag de vreemd bleke gezichten, de angstige ogen: Sleet, Carabella, Deliamber en Tisana.


  ‘Het is gebeurd,’ zei hij rustig. ‘De Danipjur zal niet vermoord worden. Er zullen geen monsters meer worden losgelaten.’ ‘Valentijn...’


  Hij keek naar Carabella. ‘Wat is er, lief?’


  ‘Is alles goed met je?’


  ‘Ja,’ zei hij. ‘Alles is goed met me.’ Hij was heel moe en voelde zich heel vreemd. Maar... Ja, alles was goed met hem. Hij had gedaan wat gedaan moest worden. Er was geen keus geweest. En nu was het gebeurd.


  Tegen Sleet zei hij: ‘We zijn klaar hier. Neem uit mijn naam afscheid van Nitikkimal en van alle anderen hier, en vertel hun dat alles goed zal komen, dat ik dat plechtig beloof. En laten we dan verder gaan.’


  ‘Naar Dulorn?’ vroeg Sleet.


  De Opperpriester glimlachte en schudde zijn hoofd. ‘Nee. Naar het oosten. Eerst naar Pjurivarn om met de Danipjur en Heer Hissoen te praten en de nieuwe wereldorde te vestigen, nu die haat verdreven is. En dan is het tijd om naar huis te gaan, Sleet. Dan is het tijd om naar huis te gaan!’
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  Ze hielden de kroningsplechtigheid buiten, op de grote met gras begroeide binnenplaats bij de Vildivarlaan, waar je een goed uitzicht had over de Negenennegentig Treden en het bovenste deel van de Burcht. Het was niet gebruikelijk om de plechtigheid buiten de Confalume-troonzaal te houden, maar het was lang geleden dat iemand zich veel had aangetrokken van wat gebruikelijk was, en Opperpriester Valentijn had erop aangedrongen dat de plechtigheid in de open lucht zou plaatsvinden. Wie kon er tegen de uitdrukkelijke wens van een Opperpriester ingaan?


  Dus hadden ze zich, naar de uitdrukkelijke wens van de Opperpriester, allemaal verzameld onder de zoete voorjaarshemel van de Kasselberg. De binnenplaats was kwistig versierd met bloeiende planten; de tuinmannen hadden halatingabomen in bloei laten aanrukken en waren er op miraculeuze wijze in geslaagd ze in grote bakken te planten zonder hun knoppen te beschadigen, en aan beide kanten van de binnenplaats verspreidden hun karmijnrood met gouden bloemen een bijna lichtgevende gloed. Er waren tanigalen en alabandina’s, caramangs en sefitongalen, elzerons, pinnina’s en tientallen andere soorten, allemaal overdadig bloeiend. Valentijn had verordonneerd dat er aan alle kanten bloemen moesten zijn, dus waren er aan alle kanten bloemen.



  Het was de gewoonte om bij een kroningsplechtigheid de Machten van het rijk in een diamantvormig patroon op te stellen, als ze alle vier aanwezig konden zijn: de nieuwe Kroonheer aan de top van de diamant, de Opperpriester tegenover hem, de Dame van het Eiland aan de ene kant en de Dromenkoning aan de andere. Maar deze kroning was anders dan alle andere kroningsplechtigheden die Majipoor ooit had gekend, want deze keer waren er vijf Machten, en men had een nieuwe opstelling moeten bedenken.


  En die was als volgt: Opperpriester en Kroonheer stonden naast elkaar. Rechts van Kroonheer Hissoen stond, op enige afstand, zijn moeder Elsinome, de Dame van het Eiland. Links van Opperpriester Valentijn stond, op dezelfde afstand, Minax Barjacid, de Dromenkoning. En op het verste punt, tegenover de andere vier, stond de Danipjur van Pjurivarn, de vijfde en nieuwste Macht van Majipoor.


  Om hen heen stonden hun naaste assistenten en raadslieden: opperzegsman Sleet aan de ene kant van de Opperpriester en vrouwe Carabella aan de andere, en Alsimir en Stimion aan weerszijden van de Kroonheer, en een groepje hiërarchen, Lorivade en Talinot Esulde en een paar anderen, bij de Dame. De Dromenkoning had zijn broers Christof en Dominin meegenomen, en de Danipjur werd omringd door een stuk of tien Pjurivars in glanzende zijden gewaden, die dicht bij elkaar bleven, alsof ze niet helemaal konden geloven dat ze gerespecteerde gasten waren bij een plechtigheid op de Kasselberg.


  Verder naar buiten stonden de prinsen en hertogen, Tunigorn en Stasilin en Divis, Mirigant en Elzandir en de rest, en afgevaardigden uit de verre gebieden, uit Alaisor, Stoien, Pijlepluk, Nimola en Pendoliet. En een aantal speciale gasten, Nitikkimal uit de Prestimionvallei, Mililana uit Kyntor en anderen wier pad dat van de Opperpriester had gekruist op zijn reis over de wereld. En zelfs dat mannetje met het rode gezicht Sempeturn was er, die gratie was verleend voor zijn verraad vanwege zijn betoonde moed bij de veldtocht door Pjurivarn, en hij staarde vol ontzag en verbazing om zich heen en maakte steeds opnieuw het sterrenknalteken voor Heer Hissoen en het teken van de Opperpriester voor Valentijn, vormen van eerbetoon waarvan hij de frequentie blijkbaar niet kon beheersen. En er waren ook mensen uit het Labyrint, vrienden uit de kindertijd van de nieuwe Kroonheer, Vanimoon, die als een broer was geweest voor de Kroonheer toen ze jongens waren, Vanimoons tengere zus met de amandelvormige ogen Shulara, Heulan, de drie broers van Heulan en een paar anderen, en ook zij stonden met grote ogen en open mond te kijken.


  De wijn stroomde zoals gewoonlijk overvloedig. Er waren de gebruikelijke gebeden. Er waren de gebruikelijke gezangen. Er waren de traditionele toespraken. Maar de plechtigheid was nog niet eens op de helft toen Opperpriester Valentijn zijn hand opstak om aan te geven dat hij het woord wilde nemen. ‘Vrienden...’ begon hij.


  Er klonk onmiddellijk een verbaasd gefluister. Een Opperpriester die anderen, ook al waren het dan Machten en prinsen, aansprak met ‘vrienden’? Wat vreemd... Typisch Valentijn... ‘Vrienden,’ herhaalde hij, ‘laat me nu een paar woorden spreken, en daarna zullen jullie me nog maar zelden horen, want dit is de tijd van Heer Hissoen, en dit is de Burcht van Heer Hissoen, en ik zal hier na vandaag niet meer gesignaleerd worden. Ik wil jullie alleen bedanken voor jullie aanwezigheid vandaag’ - weer gefluister: bedankte een Opperpriester weleens iemand? -‘en jullie vragen vrolijk te zijn, niet alleen vandaag maar in de periode van verzoening die nu aanbreekt. Want vandaag verwelkomen we een Kroonheer die vele jaren met wijsheid en genade over jullie zal regeren, terwijl het herbouwen van deze wereld voortgaat. En we halen als nieuwe Macht van het rijk een andere vorst in, die tot voor kort onze vijand was en dat nu, zo de Godheid het wil, niet meer zal zijn, want zij en haar volk worden nu als gelijkwaardige partners verwelkomd in de Majipooraanse samenleving. Met goede wil van alle kanten kunnen oude onrechtvaardigheden misschien worden goedgemaakt en kan de verzoening beginnen.’


  Hij zweeg even, nam een kom boordevol glinsterende wijn aan van een ober en hield die omhoog.


  ‘Ik ben bijna klaar. Het enige dat me nog te doen staat, is de Godheid te vragen deze festiviteit te zegenen, en ook de zegening te vragen van onze grote broeders in de zee, met wie we deze wereld delen - die ons toestaan een klein deel van deze enorme wereld te bewonen - en met wie we eindelijk in contact zijn gekomen. Ze zijn onze redding geweest in deze tijd van het sluiten van vrede en het verbinden van de wonden; laten we hopen dat ze in de toekomst onze gids zullen zijn.


  En nu, vrienden, naderen we het punt in de kroningsplechtigheid dat de zojuist gezalfde Kroonheer de sterrenknalkroon opzet en de Confalume-troon bestijgt. Maar we zijn nu natuurlijk niet in de troonzaal. Op mijn verzoek; op mijn bevel. Want ik wilde vanmiddag nog een laatste keer de heerlijke lucht van de Kasselberg inademen en de warme zon op mijn huid voelen. Vanavond zal ik hier vertrekken - mijn vrouwe Carabella en ik, en al mijn trouwe metgezellen die me zoveel jaren en op zoveel avonturen hebben vergezeld - we vertrekken naar het Labyrint, waar ik zal gaan wonen. Een wijze oude vrouw die nu dood is, heeft tegen me gezegd, toen ik op een plek ver weg was die de Prestimionvallei heet, dat ik moest doen wat ik onmogelijk achtte, om ons te redden - en dat heb ik gedaan, omdat het noodzakelijk was - en dat ik daarna moest doen waarnaar ik het minst verlangde. En waarnaar verlang ik het minst? Ik denk naar het verlaten van deze plek om het Labyrint in te gaan, waar een Opperpriester moet wonen. Maar ik zal het doen. En niet verbitterd, niet kwaad. Ik doe het en ik ben er blij om, want ik ben Opperpriester, en deze Burcht is niet meer van mij, en ik zal doorschuiven, zoals de bedoeling van de Godheid is.’


  De Opperpriester glimlachte en hief de kom wijn naar de Kroonheer, naar de Dame, naar de Dromenkoning en naar de Danipjur. Hij nam een teugje van de wijn en gaf de kom aan vrouwe Carabella, zodat zij er ook van kon drinken.


  En hij zei: ‘Daar zijn de Negenennegentig Treden. Bovenaan ligt het binnenste heiligdom van de Burcht, waar we het ritueel van vandaag moeten afronden; daarna zullen we een feestmaal gebruiken, en dan zullen mijn mensen en ik vertrekken, want het is een lange reis naar het Labyrint en ik verlang ernaar eindelijk thuis te komen. Heer Hissoen, wilt u ons voorgaan naar binnen? Gaat u ons voor, Heer Hissoen?’


  Dit e-boek is uitsluitend gemaakt voor persoonlijk gebruik


  en is niet bestemd voor commerciële doeleinden.


  Spelling en grammatika volgens regels ten tijde van uitgave.
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Duistere dromen verstoren de nachtrust van Heer Valentijn. Het
vreselijke gevaar dat Majipoor bedreigt werpt zijn schaduw vooruit.
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Na De burcht van Heer Valentijn en Het Labyrint van Majipoor is
Valentijn de Opperpriester het derde boek dat de gelauwerde
Amerikaanse auteur Robert Silverberg schreef over de reuzen-
planeet Majipoor, in de traditie van Jack Vance. Volgens Publishers
Weekly is dit boek ‘Meesterlijk afgewogen... Silverberg bewijst dat
een romancyclus in wording kan groeien in kwaliteit.”

241514281

89024151

UITGEVERI] LUITINGH~SI]THOFF

9 17890;






OEBPS/Images/effies.png





OEBPS/Images/valentijn-2.jpg
oLagomandino
Nimola 3%

{/ fea
Cyntion !

%
o Mazadona

Veluzaanse ,
Dulorn rotswand

Pendoliet






OEBPS/Images/valentijn-1.jpg
AJIPOOR

¢ DROMEN.
EILAND -

f, .. RODAMUNT
' ARCHIPEL

Piilepiuk 7

Natu
Gorvinu

" z
WOESTIIN VAN DT
GESTOLEN DROME}






OEBPS/Images/valentijn-5.jpg
Binnentempel
Verblijf van de Dame

fzola

.~ Terras van de
* Evaluatie e






OEBPS/Images/cover.jpg





OEBPS/Images/valentijn-4.jpg
Kasselberg

KASSELBERG EN DAL

5 el “o3u - Verblif van de
VAN DE GALIGE Kroonheer

Zygnorpick

A

askasklip

7 Haimonberg
¢ 5 Bombivaal -

Naar het
wijnbouwgebied






OEBPS/Images/valentijn-3.jpg
GROTE ZEE

Zygnor-
pick

Zygnor

7% Bel V-0\ Bisfern

Mu llIIV\AII g /I\Am\k awan Af)

sl
Hamifieu
intarmont Domgraaf

AR
) Biclk i

. J& R

v\\
7 ’f’ Jh Singaserin
/\lm. 4

hegvel

N
Daniup Kasselberg ~ %

i

Fualle

ods Dunemes
e Park vaii
i v T Morpir
Stipool

)
o

- Alaisor

B‘ulu\mlh\q. = Chikmogws=" -

H:
7 Tientag) WW

Minimool Gro0-Erisud 2o o8l B mbiv \.I

Rormol i &

i

Sisivondaal*

o g
4 West

ol et
Yost- N
2Bimbak | Pendiwaan

Labyrint
Verblijf van
de Opperpriester

Stoien

; . o

Schierciland Stoienzar ¢
z

BINNENZEF






